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ŒUVRES 

DE SÉGUR 





LÂ PIÉTÉ 

ET LA 

VIE INTÉRIEURE 





Ce petit traité est le quatrième de notre étude sur les fondements 
de la Piété, et de La Vie intérieure. Dans le premier, nous avons 
exposé les définitions et notions fondamentales, point de départ 
de tout le reste. Dans le second, nous avons étudié la doctrine, 
trop peu connue et surtout trop peu pratiquée, du renoncement 
chrétien, condition essentielle et buse négative de la vraie piété, 
flans le troisième, intitulé : La grâce et l'amour de Jésus, nous 
avons exposé de notre mieux le beau mystère de la grâce et de 
l'union de Notre-Scigneur Jésus-Christ avec l'âme fidèle. 

Dans celui-ci, nous exposons le mystère de notre union aver 
Jésus, la correspondance de notre amour à.--.on amour, et la grande 
conséquence générale qui fin découle, à savoir: la vie surnatu
relle. 

Dans les traités suivants, si Dieu le permet, nous étudierons nos 
grandeurs en Jtisus-CinusT, admirable sujet de méditations et de 
contemplations, véritablement inépuisable et tout divin, comm<* 
Celui-là môme qui eu est le principe. 

L'ensemble de ces petits traités formera ce qu'on peut appeler 
la synthèse de la doctrine de la piété et de la vie intérieure. 

Le traité qu'on va lire, déposé, comme les précédents, avec un 
humble et tendre amour, aux pieds de la Très Sainte Vierge, a été 
soumis à de doctes théologiens, de sorte que j'ose opérer qu'il ne 
présentera au lecteur aucune inexactitude de doctrine. 

Que Jésus et Marie daignent vous bénir, ô bon lecteur, et rendre 
féaonde pour vous la lecture dé mon modeste travail. 





L'UNION 4 JÉSUS 

ou 

LE CHRÉTIEN VIVANT EN JÉSUS 

l 

INTRODUCTION 

La Grâce et l'amour de JÉSUS; résumé du traité précédent. 

La piété c h r é t i e n n e repose , a v o n s - n o u s di t , s u r le fon
d e m e n t u n i q u e , posé p a r Dieu m ô m e , et qu i n ' e s t a u t r e 
que le V e r b e i n c a r n é , n o t r e S e i g n e u r et R é d e m p t e u r 
Jésus-Chris t (1). 

Jésus-Chris t v i t en n o u s , a ins i q u e l ' a t t es ten t avec 
a m o u r l 'Écr i tu re et la t r ad i t i on . La p ie r re f o n d a m e n t a l e 
de not re vie sp i r i tue l le est posée a u c e n t r e , à la base de 
notre â m e , p o u r s u p p o r t e r tou t l 'édif ice; e t c 'est Dieu, 
notre P è r e céleste , qu i , p a r l 'Égl ise , no t r e Mère , n o u s 

(i) Fundamentum enim aliud nemo potest ponere praHer id quod 
positum est, quod est Chrislus Jesus. (I ad Cor., ni.) 
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établ i t su r cette p ie r re a n g u l a i r e (1), v ivan te , é t e rne l l e . 
Un bapt i sé , u n ch ré t i en , c 'est u n h o m m e posé su r J é s u s -
Christ et en Jksus-Ciirist (2), p o u r v iv re de la v i e de 
Jksus-Christ, qui es t la v ie m ê m e de Dieu. 

J'ai t a c h é , dans le pet i t t ra i té p r é c é d e n t , d 'exposer cp 
conso lan t mys tè re de la g r âce de Jésus-Christ, et de l 'ap
p u y e r su r les sp lendides t é m o i g n a g e s des Livres sa in t s 
e t de la t rad i t ion ca tho l ique . J 'ose y r e n v o y e r le lecteur-, 
c o m m e à u n e p répa ra t ion ind i spensab le à la lec ture de ce 
t ra i t é -c i . 

Un des p lus doctes théo log iens de R o m e fo rmu la i t n a 
guè re cet te belle doc t r ine de la m a n i è r e su ivan te : Jésus-
Christ, DiEU-Homme, Média teur de Dieu et des h o m m e s . 
Roi céleste; est p r é sen t à c h a c u n de ses r a m e a u x , c o m m e 
Tâme est présente a u corps . Nous s o m m e s i n t é r i e u r e m e n t 
un i s h Jésus par la g r âce f o n d a m e n t a l e du B a p t ê m e ; el 
a ins i Jésus, DiEU-Homme, est en n o u s per modum unionis* 
par m a n i è r e d ' un ion . 

Un là, du fond de notre â m e bapt i sée , il r é p a n d en n o u s , 
au n o m de son Père , le Sa in t -Espr i t , qu i n o u s a p p o r t e e t 
n o u s infuse, pour a ins i d i re , tous les s e n t i m e n t s e t les 
inc l ina t ions saintes de Tâme de Jésus ; le Sa in t -Espr i t 
n o u s rempl i t , nous pénè t re , c o m m e u n p a r f u m pénè t r e et 
r e m p l i t u n e éponge ; il es t la sève de Jésus; il est c o m m e 
le s a n g du Chris t (3), c i r c u l a n t d a n s nos â m e s bap t i sées ; 
et il es t en n o u s p a r m a n i è r e d ' infus ion , per modum infu-
sionis. 

(1) Supera)diticaLi. . ipso summo angulari lapide Chrislo Jesu. 
(Ad Ephes., m.) Ecce pono in Sion lapidem summum aagularem, 
electum, pretiosum. (1 Petr., n.i 

(2) Christus Jésus, in quo posiLus sum ego. (I ad Tim., n ; elll ad 
Tim., i.) 

(3) Fides, quœ est caro Domini; charitas, qu© est sanguis Jssr 
Christi. (S. lgnat. ad Trall.) 
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(1) Lettres spirituelles. 

Enfin, Dieu le Père é t an t i n s é p a r a b l e de Jésus , et n e 
nous d o n n a n t son Fils b i e n - a i m é q u e p o u r p o u v o i r se 
donne r l u i - m ê m e à n o u s , il f au t d i re que le Pè re , e t a v e c 
lui Jésus e t l 'Espr i t -Sa in t , d e m e u r e en n o u s , hab i t e en 
nous , est en n o u s d ' u n e m a n i è r e p e r m a n e n t e , c o m m e u n 
roi dans son pala is , c o m m e u n m a î t r e d a n s sa m a i s o n , 
per modum inhabitationis. 

Le Père es t la r a c ine de la v i g n e m y s t i q u e ; Jésus , Dieu 
i nca rné , es t le cep de la v i g n e ; n o u s a u t r e s c h r é t i e n s , 
unis a Jésus pa r la g r â c e du Bap tême et p a r la foi, n o u s 
sommes les r a m e a u x . Le Sa in t -Espr i t est la sève et la 
vie de l ' a rb re tou t en t i e r : il est l 'Espr i t et la v ie de Dieu, 
l 'Espri t et l a v ie de Jésus , qu i le reço i t en p l é n i t u d e de 
son Père cé les te , et qu i n o u s le d o n n e , p a r l ' infus ion-de 
la g râce , p o u r qu'il soit, à nous aussi , no t re Espr i t et 
no t re v ie s u r n a t u r e l l e . « Que n o u s s o m m e s h e u r e u x , 
disait s a in t F ranço i s de Sales, de pouvoi r e n t e r nos c œ u r s 
sur celui d u Sauveur , q u i es t e n t é s u r la Div in i t é ! Cette 
essence i n f i n imen t s u p r e s m e es t la rac ine de l ' a rbre d o n t 
nous s o m m e s les r a m e a u x (1). » 

Ainsi le Père est le p r i n c i p e de la vie de la g r â c e ; 
Not re -Se igneur Jésus-Christ en est le m é d i a t e u r ; et le 
Sa in t -Espr i t en est le d i s p e n s a t e u r e t le c o m p a g n o n i n s é 
parable . Ce m y s t è r e de la vie de Dieu en n o u s est c a c h é 
comme u n t résor en no t re i n t é r i e u r ; c'est lui qu i n o u s 
fait en fan t s de Dieu et de l 'Égl ise , m e m b r e s v ivan t s de 
Jésus , et t e m p l e s de l 'Espr i t -Saint . 

Et tou t ce la est u n e réa l i té , u n e réa l i té v i v a n t e : ce 
n 'est pas u n e m a n i è r e de d i r e , n i u n e fo rmule v ide : le 
bon Dieu e s t s u b s t a n t i e l l e m e n t et p e r s o n n e l l e m e n t p r é -
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sent en n o t r e h o m m e i n t é r i e u r ; il y est p a r son Chris t , 
par le Médiateur , pa r Jésus , Homme-DiEU, qui vi t réel le
m e n t en n o u s c o m m e le P è r e ; enfin, il v i t en n o u s p a r 
son Espr i t -Saint , lui auss i , p e r s o n n e l l e m e n t et subs t an 
t i e l l ement p résen t au cen t r e de n o t r e â m e . Le p r i n c i p e 
de toute vie est n é c e s s a i r e m e n t u n e subs t ance , d i sen t les 
théo logiens : le p r inc ipe de no t re vie s u r n a t u r e l l e et d iv ine 
est donc une subs tance ; c'est la subs t ance d iv ine de 
Jésus-Christ , la subs t ance é terne l le de Dieu m ê m e (1). » 

Jésus est a insi la subs t ance de toute no t r e vie i n t é 
r i e u r e (2) ; pa r la foi, nous s o m m e s r é e l l e m e n t posés, 
entés su r cette s u b s t a n c e ; nous la r ecevons en nous , et 
de là découle le p r i n c i p e de toute v r a i e sa in te té . Votre, 
la subs tance de Jésus , est le seul m o y e n d 'ê t re c h r é t i e n , 
le seul moyen d 'ê t re Jésus. 

Toute la piété c h r é t i e n n e a sa réa l i t é en Jésus , et cet te 
réal i té se t r a n s p o r t e , se r é p a n d en n o u s p a r la Foi, 
c o m m e la lumière se r é p a n d d a n s u n a p p a r t e m e n t , dès 
qu 'on en ouvre les vo le t s . 

Par le mys tè re de la g râce , n o u s d e v e n o n s d o n c le vête
m e n t de cha i r de Jésus-Christ , Roi des c ieux . Ce d i v i n 
Se igneu r veut que n o u s l ' enve loppions de n o t r e h u m a 
ni té sanctifiée, c o m m e d 'un v ê t e m e n t ; il veu t p é n é t r e r 
tou te cet te h u m a n i t é , p o u r la r e m p l i r de sa vie, c o m m e 
le levain pénè t re toute la pâ te , c o m m e le feu pénè t r e tou t 
le c h a r b o n ; et il s 'un i t a ins i à tou tes les pu i s sances de 
notre ê t re . Nous s o m m e s son v ê t e m e n t ex t é r i eu r , e t il 

(1) Tota ergo Trinilas personaliter et substantiaiiter venit ad 
animam quse justificatur et adoptatur, in eaque quasi in suo 
templo manet et inhabitat, quamdiu illa in justitia perdurât. 
(Corn, a Lap., in Osée, i, 10 ) 

(2) Participes enim Christi efferti sumus : si tamen initium sub-
stantiso ejus usque ad finem flrmum retineamus. (Ad Hebr., m). 



l ' u n i o n A JÉSUS 13 

est not re v ê t e m e n t i n t é r i eu r (1) ; il est en n o u s et n o u s 
en lu i . Il h a b i t e , il v i t d a n s nos m e m b r e s , qui le r evê t en t 
et d e v i e n n e n t ses o r g a n e s e t ses i n s t r u m e n t s (2). 

Le c h r é t i e n est l ' h o m m o de J é s u s ; c 'est u n h o m m e 
dans le Chr i s t (3), c o m m e disa i t s a in t Pau l . Il p longe en 
J é s u s - C h r i s t , et par Jks i i s -Chris t eu Dieu m ô m e , toute.-» 
les r a c i n e s de son ê t re r é g é n é r é (A). J é s u s est no t r e sol 
v ivant et vivif iant , la t e r r e céleste , a r rosée du Sa in t -Es 
prit , d a n s laquel le il nous p l an t e p a r les m a i n s de son 
Église. « Voici que je te p l a n t e en m o i - m ê m e ; c 'est moi 
qui te po r t e , moi qui suis le S e i g n e u r du ciel . Ton bon 
Pas teu r te po r t e . Oui, j e l'ai p l an t é en m o i . N 'a i - je pas 
dit : j e su is la r ac ine , et vous êtes les r a m e a u x (5) ? 

L'a rche d 'a l l iance étai t le c e n t r e et le t résor c aché de 
l 'ancien temple : le t emple n o u v e a u , c'est le c h r é t i e n ; 
il por te en lui J é sus , la v ivan t e a r c h e d ' a l l i ance , qui est 
son t résor céleste et le c en t r e de sa v ie . — 0 J é s u s , doux-
t résor , q u e je por te et qu i m e por te , que j e g a r d e a v e c 
v ig i l ance e t qui m e conse rve avec a m o u r ! Ce t résor , le 
Père céleste le dépose d a n s u n vase d 'argi le : ô le m i s é 
rable vase p o u r un t résor si magn i f ique (G) ! 

1̂) lpsesponsus sponsae est indumentum. (S. J. Chrys., ia Psal., 
v.) Induimini Dominuru Jesum Christum. (Ad Rom., km.) Quicun-
que in Christo bapLizali eslis, Christum induisLis. (Ad Gai., ni). 

(2) Membra Pauli in quibus omnibus vivebal Christus.. ; qua* 
Christum induebant. (S. J. Chrys.). 

(3) Scio hominem in Christo, (II ad Cor,, xu)-
(4) Radicati in Christo. (Ad Coli, n). 
(5) Ecce in meipso pianto te ; ego te ge s to . . . in meipso te porto, 

qui su ni Dominus coeli. Pastor gestat . . . Piantavi te in meipso. 
Ideoque dicit : Ego radix, vos palmites. (S. J. Chrys., de capto Eu
tropio), 

(6) 0 thesaure, qui non servatur solum, sed qui servat domum 
in qua reconditur!. . . Christus.. . in testaceo vase thesaurum po-
suit... Magnus est thesaurus; non servatur a vase, sed ipse vas 
conservât. (S. J. Chrys., ibid). 
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P r é s e n t e t v i v a n t en no t re à m e pu r la g r â c e du B a p 
tême , Not re -Se igneur J é s u s - C h r i s t s 'un i t à elle c o m m e 
u n époux à son épouse ; il l ' a ime c o m m e sa chè re f i l le; 
il la g a r d e et la pro tège c o m m e sa p r o p r i é t é ; il la v iv i 
fie c o m m e son m e m b r e . Gomme c h e f , il la d i r i ge ; 
c o m m e principe de v ie , il se d é v e l o p p e en el le ; c o m m e 
Pas teur , il la n o u r r i t ; c o m m e R é d e m p t e u r , il la p u r i l i e ( l ) . 
(Test du fond de ce s a n c t u a i r e i n t é r i e u r qu ' i l n o u s pa r 
d o n n e nos fautes et p la ide no t r e cause aup rè s de son 
Père (2), qui est n o t r e P è r e ; de son D i e u , qu i est n o t r e 
Dieu (3). 

Mais Jésus n est pas a ins i p r é sen t à t o u t e c r é a t u r e : le 
Roi céleste n 'hab i t e q u e d a n s des pa la i s d i g n e s de sa m a 
jes té ; et son Église est c h a r g é e ic i -bas de lu i en c o n s 
truire par toute la terre. Elle te fait par la p réd ica t ion 

de l 'Évangi le et p a r l ' a d m i n i s t r a t i o n des s a c r e m e n t s ; 
tou t h o m m e qui écoute la voix de l 'Ég l i se , q u i cro i t к sa 
parole, qu i reçoit son b a p t ê m e , qui v i t de sa v ie , qui se 
n o u r r i t de son Eucha r i s t i e , dev ien t le pala is v i v a n t d u 
g r a n d Roi, le temple de l 'Ësprit-Suint , le t a b e r n a c l e de 
J é s u s , le sanc tua i re b i e n - a i m é de D ieu le Pè re . 

Les au t res h o m m e s ne p a r t i c i p e n t p o i n t à cet te vie 
s u r n a t u r e l l e , à la g r â c e d iv ine du R é d e m p t e u r ; i ls s o n t 
v ides de Dieu , vides de J é s u s ( i ) , b i en qu ' i l s so ien t tous 
faits pour lu i ; ce son t d e s d e m e u r e s déser te s , des é g l i s e s 

(1) Ut uxorem desponsavit, ut (iliam diligit, uL ancillam curât, 
ut virginem servat, ut hortum muro cingil, ut membrum fovet, 
utcaput providet, ut radix pullulât, ut paslor pascit, utpropitia-
torium coadonat. (S. J. Chrys., ibid). 

(2) Delicta donat Advocalus noster ad Pâtre m in cordibus no T 

stris. (S. Bern. In festo Pentec. serai, i). 
(3) Ascendo ad Pâtre m meum et Patretn vestrum, Deum meum 

et Deum vestrum, (Joan., xx). 
(4) Sine Christo... sine Dèo. (Ad Ephes., u). 
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profanées e t en r u i n e . En eux rés ide , il est v ra i , c o m m e 
dans tou t le res te de la c réa t ion , la d iv in i té c réa t r i ce de 
JKSTTS, qui est v r a i DIEU avec le P è r e et le Sa in t -Espr i t : 
mais ce n 'es t pas là no t re J É S U S ; ce n 'es t pas la le DIEU 

Sauveur , le DIEU s anc t i f i ca t eu r ; ce n 'es t pas là Je DIEU 

des c h r é t i e n s , le Christ J É S U S , qu i est on nous (1), ]o 
Média teur u n i q u e du sa lu l , le d iv in Fils de MARIE. 

Kn n o u s , p a r r a p p o r t à nous , sa d iv in i té est i n s é p a r a b l e 
de son h u m a n i t é , parce que c 'est cet te h u m a n i t é s a in t e 
qui est , p o u r le m o n d e , là source de Ja g r â c e et le c a n a l 
du Sa in t -Espr i t . Nous s o m m e s é t r o i t e m e n t un i s au Chr i s t , 
à l 'Homme-DiKU p a r le l ien sac ré de la g râce , c o m m e le 
r ameau es t u n i au cep ; en lu i , n o u s pu i sons la vie d i v i n e , 
la v ie c h r é t i e n n e , la v ie s u r n a t u r e l l e , la sève sacrée du 
S a i n t - E s p r i t ; en lui , n o u s t r ouvons la d iv in i té (2), n o t r e 
premier p r i n c i p e et no t re fin d e r n i è r e . C'est, en elFet, en 
son h u m a n i t é , el, non en sa seule d iv in i té , que JÊsus-
CIIKIST es t le c e n t r e du c h r i s t i a n i s m e et de tou t Tordre 
s u r n a t u r e l . I n t é r i e u r e m e n t , il n ' y a po in t de mi l i eu ou t r e 
JÉSUS et n o u s , a ins i qu' i l d a i g n a i t le révéler j a d i s à sa 
b i enheu reuse servanLe, Angè le de Fo l igno . C'est là n o t r e 
bonheur , à nous au t r e s c h r é t i e n s , c 'est not re noblesse ; 
c'est no t r e j o i e s u r é m h i e n t c e t s u r a b o n d a n t e . Nous s o m m e s 
les b i ens - . imés de DIEU , à qu i il a p lu de faire h a b i t e r son 
Christ en tous c e u x qui c ro ien t en lui et qui l ' appel lent (3). 
De m ê m e q u ' a u j ou r des R a m e a u x le Sauveur n ' a pris 
place su r le p a u v r e a n o n , q u ' a p r è s que les disciples l 'eu-

(1) Cliristus JÉSUS in vobis est. (II ad Cor., xm). 
(2) Humanitas Cliristi via est ad divinitatem perveniendi. (S. Th. 

Sum. iheoL) Neino vonitad Piitrem, nisi per me. (Joan, xiv.) Per 
ipsum habemus accessum ad Palrem. (Ad Eph. H.) 

(3) Sic enim placuit bonilali voluntalis Patris, Christian habitare 
apud omnem qui crédit in eum eumque postulat. (S. M a c , hom. 
XVIII.) 
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r c n t couver t de l eurs v ê t e m e n t s , de m ê m e , enco re m a i n 
t enan t , il n e saura i t se reposer d a n s u n e à m e n o n b a p 
tisée, pr ivée de g r â c e ; il ne v ien t à elle que lorsqu ' i l la 
vo i t o rnée de la doc t r ine et de la sa in te té de son Égl ise (1), 

Jiisus est const i tué par la bonté du Père l ' i nséparab le 
c o m p a g n o n de tous ses fidèles, d u r a n t leur pè l e r i nage . 
« Je ne suis j a m a i s seul , disait- i l a u t r e f o i s ; m a i s Celui 
qu i m ' a envoyé est avec moi (2). » Ains i p o u v o n s - n o u s 
d i re , nous , ses m e m b r e s nous , ses t emp le s ; nous ne 
s o m m e s j a m a i s seuls . Celui qui n o u s envo ie , qui n o u s 
vivifie, qui nous d i r i ge , Jiisus, est avec nous ; il est en 
nous , nous le por tons en nous , c o m m e de v ivan t s c ibo i res . 
Toujours , et en toutes c i r cons t ances , ce b ien a i m é Sau
veu r est v ivan t d a n s tous les c h r é t i e n s q u r v i v e n t en lui : 
il est tout pour eux; il les garde en sa paix et en sa joie, 
ne leur p e r m e t t a n t p l u s de c h e r c h e r a i l leurs la sat isfact ion 
de leurs dési rs (3). 

Un j o u r il le d isa i t l u i - m ê m e à u n e de ses p lus fidèles 
épouses : « Très douce enfan t , tu n ' e s t j a m a i s seule ; tu es 
avec ta pe r sonne de g r âce , J É S U S , la L u m i è r e et l 'Amour , 
le Don divin que le P è r e fait à la c r é a t u r e . Tu dois ê t re 
inséparab le de mo i , c o m m e ta m a i n d ro i t e est inséparable) 
de ton c o r p s ; tu dois ê t re m o n docile i n s t r u m e n t . » 

(1) APOSLOLUS DICIT : Chris TU M habilare, NON OMNI MODO QUIDEM, 
sed signanler per fldem ia cordibus nostris. Domino quoque ses-
suro super asellum, vestes suas discipuli substraverunt ; sïgnifi-
cantes SalvaLôrem nequaquam insidere nudaj animai, quatn non 
videlicet vestitam invcneriL docLrina et niorilms Apostoiorutn. ( S . 
Bern., in Cantica serm. xxvn.) 

(2) Solus non sum ; sed ego et qui misit me Pater. Et qui me mi-
sit, mecum est, et non relfquit me solum. (Joan., vin.) Non sum 
solus; quia Pater mecum est. (Ibid. xvi.) 

(3) Salvator in ipso vivenlibus sic semper et omnîmodis adest, 
ut ipsis sitomnia, nec alio prorsus SE vertere, nec aliunde quie-
rere sinat. (Nicol. Cabas., de Vite in Chrisio. I. 1.; 
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Sainte Mario-Madeleine, a u p r è s d u Sa in t Sépu lc re , c h e r 
chai t Jibsus, qui é ta i t p rès d elle e t qu 'e l le ne voyai t p a s . 
C'est l 1 image de tou tes les â m e s p ieuses , qu i a i m e n t l eu r 
Sauveur , qu i o n t besoin de lui, qu i le c h e r c h e n t et le d é 
s irent : il os t tou t près d 'e l les ; il es t en elles, et t rop sou-

, vent , h é l a s ! el les n ' y p e n s e h t p a s . « 0 le t o u c h a n t spec
tacle! d i t à ce sujet sa in t B e r n a r d . Celui que l ' a m o u r 
appelle et c h e r c h e de toutes pa r t s , se cache et se m a n i 
feste tou t h. la fois. Il se c ache p o u r ê t re p lus a r d e m m e n t 
che rche , p lus é t r o i t e m e n t e m b r a s s é , p lus f idè lement c o n 
servé. Ses dé l ices son t d 'ê t re avec les enfan ts des h o m m e s . 

, « F e m m e , p o u r q u o i p l eu re s - t u? d i s a i en t les Anges à Ma
de le ine ; qu i cherches- tu ? » Celui q u e tu c h e r c h e s , tu le 
possède^; et tu l ' ignores? Tu possèdes la Joie vé r i t ab le et 
éternelle ; e t tu p l e u r e s ? C'est au d e d a n s de t o i - m ê m e que 
tu possèdes c^lui q u e t u c h e r c h e s au dehor s . P o u r q u o i 
rester au d e h o r s ? R e n t r e on t o i - m ê m e ; ton i n t é r i eu r , ton 
4me, c'est l à que tu m e t rouve ra s ; c 'est là q u e j e repose , 
moi , le V i v a n t et l 'É te rne l . 

« Ton à m e est m o n j a r d i n cho i s i . Tu as bien r a i son de 
le croi re : ou i , j e suis Je J a r d i n i e r . Je su is le Fils de 
l ' h o m m e , le nouvel A d a m ; j e t rava i l l e d a n s m o n c h e r 
parad is , et j e le ga rde . Mon t ravai l , c 'est ta p ié té , c es t 
ton amour - T u m e possèdes au d e d a n s de toi , et tu n e le 
sais pas : auss i tu me c h e r c h e s au deho r s . Si j e t ' a p p a r a i s 
au dehors ( d a n s le sa int S a c r e m e n t de l 'autel) , c 'est p o u r 
te r a m e n e r a u d e d a n s et te faire t r o u v e r en ton i n t é r i e u r 
Celui que tu c h e r c h e s au d e h o r s . A p p r e n d s à m e voir , à 
me c o n n a î t r e en toi, avec le r ega rd de la foi. . . 

<c 0 m o n b o n Maître , m o n J é s u s et m o n a m o u r ! » tel 
est le c r i de la foi, le c r i de m o n c œ u r . Apprenez -mo i d o n c 
h vous t r o u v e r , app renez -moi à vous saisir , à v o u s o ind re 
de m e s p a r f u m s !... — Si tu crois f e rmemen t , tu m a t te in-

XIII f2 
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(1) 0 pium, o deleclabile pietalis spectaculum ! Ipse qui quaeritur 
et'desidcratur, el occultal so et manifostatur. OccultaL se ut ar-
dentius requiratur et rcquisitus cum gaudio inveniatur, inventus 
cum sollicitudine tenealur et tenlus non dimittatur.., Delicia) ejus 
esse cum iiliis hominum. MuUcr, quid ploras? quern quarts ? Habes 
quern quseris, et ignoras? habes verum et a>ternum gnudium, et 
ploras? habes intus quern foris requiris. Vere stasad monumcntum 
Ton's plorans. Mens Lua monumentum meum est. Ibi nun mortuus, 
sed in aeternum requiesco vivens. Mens tua hortus meus est. Bene 
exislimasti quia hortulanus sum. Sccundus Adam ego sum, operor 
et custodio paradisum meum. Piotas tua, dosiderium luum, opus 
meum est : habes me intra te et nescis, ideo Toras quairis. Ecce 
et foras apparebo, ut to intus reducam, et invenias intus quern 
foris queeris... Disce me cognoscerc ex fide... ttabboni... doce me 
qurorere te, doce me tangere teet ungere... Crede,et tctigisti me... 
Fide tetigit me mulier. Ilac manu t. ngc me, hisoculis quereme... 
nec longe a le sum... Quid propinquius homini quam cor suum? 
Ill jo intus invenior, a quibuscunque invenior. (In passionem et 
resurrectionem Domini, x v ) 

(2) Scioanimam meam inhabitatam... Habítala autem estquando 
plena est Deo : quando habet Christum et Spiritum Sanctum, 
<Orig., in Jerem. horn, v m . ) 

dras , m e répond m o n R é d e m p t e u r . La foi v ive : voilà la 
m a i n avec laquel le tu pou r r a s m ' a t t e i n d r a , les yeux avec 
lesquels tu p o u r r a s m e vo i r ; car j e n e suis pas loin de toi . . . 
Qu 'y a-t-il pour l ' h o m m e de p lus i n t i m e que le c œ u r ? Or, 
c 'est là , a u dedans , q u e m e t r o u v e n t tous ceux qui m e 
t r o u v e n t (1). » 

C h a c u n de nous p e u t d o n c d i re c o m m e Or igènc , a v e c 

u n e joyeuse r econna i s sance . « Je sais que m o n â m e est 

hab i t ée quand Dieu la r e m p l i t ; et Dieu la r e m p l i t q u a n d 

elle possède le Christ et l 'Espr i t -Saint (2). » Savoir cela, 

c 'est être savant de la g r a n d e sc ience d u sa lu t , de la seule 

vraie science digne d ' un ch ré t i en . Savoi r cela et en v ivre , 

c'est Tunique nécessa i re , c 'est la vraie», v ie , c 'est la moel le 

d e l à sa in te Église. 

On ne le sait j a m a i s nssez, et on y pense tou jours trop 

peu. La vie é ternel le consis te à vous c o n n a î t r e , ô Se igneur , 
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avec vo t r e E n v o y é , JÉSUS-CI-HUST (1), v ivan t pa r sa g r â c e 
en nos c œ u r s fidèles, p r é sen t et v i v a n t au mi l i eu de 
l'Eglise d a n s le très sa in t S a c r e m e n t de l ' amour . La vie 
éternel le cons i s te à vous c o n n a î t r e , à vous posséder , à 
vous p r a t i q u e r , ô J É S U S , q u i , en n o u s , ê tes la Vie, et de
vant nous , êtes le Pa in de vie ! Si n o u s savons ces choses» 
nous s o m m e s bien h e u r e u x , pourvu toutefois que n o u s les 
met t ions en p ra t ique (2). 

Aussi , ce que nous devons d e m a n d e r a v a n t tou t au bon 
DIEU pa r u n e pr iè re incessan te , avec u n g r a n d esp r i t de 
foi et avec u n c œ u r décidé à l 'ob teni r , c 'est qu ' i l n o u s 

d o n n e de p é n é t r e r de plus en p lus ce mys t è r e de v ie 
JÉSUS-GIIRIST , le v r a i t résor , p r é s e n t d a n s no t re c œ u r , en 
la ver tu et en l'efficacité de son E s p r i t (3). 

Tel est, en ab régé , le beau m y s t è r e du Chris t , v i v a n t 
dans ses v r a i s fidèles. Voilà ce que DIEU fait p o u r n o u s , 
en n o u s d o n n a n t son Fils u n i q u e pa r les m a i n s de son 
Église. Voi là ce que fait J É S U S , en se d o n n a n t à n o u s . 

E tudions m a i n t e n a n t , à la l u m i è r e de J É S U S et d ' ap rè s 
la t r ad i t ion des Sa in t s , ce que n o u s devons faire de n o t r e 
côté pour le paye r de r e t o u r ; v o y o n s c o m m e n t n o u s p o u 
vons et n o u s devons co r r e spondre à la g r â c e , v i v r e e n ' 
J É S U S , d e v e n i r J É S U S ; voyons quel les son t les m e r v e i l 
leuses c o n s é q u e n c e s de no t r e u n i o n avec le V e r b e fait 
cha i r . 

Que la Sa in t e -Vie rge , Mère I m m a c u l é e de ce doux 
Sauveur , n o u s condu i se e l l e -même dans cet te r e c h e r c h e 
sanct if iante. 

(!) Haec est autem vita alterna, ut cognoscant te solum DEUM 
yerum et quém misisti JESUM CHRISTUM. (Joan., XVJI.) 

(2) Si hffle scitis, beali eritis si feceritis ea. (Joan., xiu.) 
(3) Propterea in primis postulandum esta DKO-cum contentione 

oordis ac fide, det nobis, et inveniamus divitias ejus, verum the-
saurum Christi in cordibus nostris in virtuteac effleacia Spiritus. 
»S. Mac, hom. xvm). 



I 

NOTRE COOPÉRATION A JÊSUS 

Que Notre-Seigneur n'est en nous que pour y opérer. 

JÉSUS vit en nous, c o m m e u n Souve ra in dans son fidèle 
r o y a u m e , pour g o u v e r n e r no t re vie (1). Il n e dor t pas d a n s 
ses fidèles (2), c o m m e il d o r m a i t j ad i s d a n s la b a r q u e dp 
Génésa re th ; il veille au con t r a i r e , il ag i t en n o u s , il y 
opère d 'une man iè re i nces san t e , « Mon Père , dit-i l , opère 
i n c e s s a m m e n t ; et moi auss i , j ' o p è r e tou jour s (3). » 

Le Père ne fait r i en q u e pa r son Fils JÉSUS e t p o u r son 
Fils JÉSUS ( i ) ; dans l 'o rdre de la g r â c e c o m m e dans l 'ordre 
de la na tu re , JÉSUS , le Fi ls é ternel de DIEU, i n c a r n é au 
mi l ieu des t emps , est le po in t c en t r a l a u t o u r duque l tout 
g rav i t e , la raison d 'ê t re de toutes choses , le p r i n c i p e ei 
la (in de tout ce qui exis te (5). 

JÉSUS , au t eu r et c o n s o m m a t e u r de not re vie s u r n a t u -

(1) Imperator Christus in corde sedet. (S. Aug.. hom. xvi.) .Quasi 
Rex Cliristus Dominus sedet m corde. (S. Greg., in Job., xx.) 

(2) Ecce non dormitabit neque dorrniet qui custodit Israël. 
(Psal., nxx.). 

(3) Pater meus usque modo operatur et ego operor. (Joan., v.: 
(4) Per quem et propter quem omnia. (Ad Hebr., i.) Credo in 

unum Dominum JESUM CHRISTUM, per quem omnia facta sunt. 
(Symb. Nicsen.) 

(5) In ipso condita sunt universa in cœlis et in terra, visibilia 
et invisibilia. . . Omnia per ipsum, et in ipso creata sunt : et om
nia in ipso constant. (Ad Coloss., i.) Ego sum alpha et omega, 
principium et finis. (Apoc, xxi i . ' 
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relie (1), es t d o n c l 'ouvr ie r d ivin de no t re sanc t i f i ca t ion ; 
c'est lu i qu i , p o u r la g lo i re de son Pè re , t rava i l le en n o u s 
sans se lasser , et , de ses m a i n s d iv ines , n o u s pétr i t , n o u s 
forme i n t é r i e u r e m e n t a son i m a g e et r e s s e m b l a n c e , afin 
que c h a c u n de nous dev ienne u n a u t r e Fils de DIEU p a r 
adopt ion, u n n o u v e a u Chris t (2), t o u t r e s p l e n d i s s a n t de 
sa in te té . 

Jé sus opère en nous pa r le Sa in t -Esp r i t et d a n s le 
Sa in t -Espr i t . G o m m e le cep de v i g n e n e vivifie le r a m e a u 
que pa r l ' infus ion de la sève, laquel le vivifie les m o i n d r e s 
parcel les du bois , de T é c o r c e e t d e s t iges , fait pousse r les 
feuilles, g e r m e r et m û r i r le r a i s i n ; a ins i No t r e -Se igneur , 
moelle céles te de nos â m e s , n e fait r i en en n o u s que p a r 
la c o m m u n i c a t i o n c réa t r i ce de l 'Espr i t -Sa in t ; et c 'est ce 
qui fait q u e son opéra t ion en n o u s est t ou te sp i r i tue l l e . 

Sa' g r â c e nous p r év i en t t ou jou r s . « Tu m e t rouveras , 
nous d i t - i l ; tu n e m e p r é v i e n d r a s p a s (3). » Il est la source 
de ce beau fleuve qu 'on appel le l a s a in t e t é ch ré t i enne* 
Sans lui , n o u s n e p o u v o n s r i en : n o u s ne le v o y o n s que 
parce qu ' i l d a i g n e se manifes ter à n o u s ; nous ne le possé
dons q u e p a r c e qu' i l se d o n n e . P e r s o n n e ne v i e n t à lu i si 
le Père ne l ' a t t i r e d 'abord p a r sa g r â c e (4). C'est c o m m e la 
vue et la l u m i è r e : si la l u m i è r e n e descenda i t du ciel , 
nous a u r i o n s beau ouvr i r les y e u x , n o u s n ' y v e r r i o n s r i e n . 
L 'opérat ion de J É S U S en n o u s est d o n c toujours u n e g r â c e 
p r é v e n a n t e , a n t é r i e u r e h toute coopéra t ion de no t r e pa r t . 

¡1) Àdspicientes in auotorem iiclei et consummaLorem JESUM. 
•/Yd Heb., XII.) 

(2) Christianus Christus est. (S. Aug., tic DocL Chvht.) Christia
nias, allerGhristus. (S. Chrys.. .) Cum Christus in unoquoque for-
raatur, ipse se format. (S. Fulg., de Incarn. et grul.) 

(3) Inventes eum, non prawenies. (S. Bern., inCant., serai, LXIX.) 

(4) Némo potest venire ad me, nisi Pater qui misit me traxerit 
eu m. (Joan., ai .) 
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« J 'opère , di t sa in t P a u l ; j ' o p è r e en J É S U S - C H R I S T , selon 
l 'opéra t ion qu ' i l opère l u i - m ê m e en m o i , en la v e r t u de 
son Espr i t (1], » C'est b i en Paul qu i o p è r e ; m a i s il n e le 
fait et ne le peu t faire que p a r m a n i è r e de coopéra t ion a 
l ' ac t ion p r é v e n a n t e do son Sauveu r . 

0 Se igneu r JÉSUS , vrai j a r d i n i e r de nos â m e s , opérez 
donc en nous et Faites-y v o u s - m ê m e ce q u e vous a t t endez 
de c h a c u n de nous . Nous s o m m e s vo t re v i v a n t j a r d i n , 
vot re parad is t e r res t r e ; et vous , d o u x Fils de MARIE, V O U S 

êtes et le c réa teur et le c u l t i v a t e u r et le g a r d i e n de ce 
j a r d i n b ien -a imé : vous le plantez, p a r vo t re p a r o l e ; vous 
l 'arrosez pa r voire Esp r i t ; p a r vo t re g r â c e tou te -puissan te , 
vous lu i faites por te r de belles t leurs et d 'excel lents 
fruits (2). 

Donnez-nous, S e i g n e u r J É S U S , donnez à vos fleurs et 
leur beau té et l eur p a r f u m . Vous êtes la t ige qui n o u s 
portez ; vo t re p résence t rès sa in te fait tout no t r e b o n h e u r ; 
vous nous aimez, et n o u s vous a i m o n s ; et , toutes p a u v r e s 
pet i tes fleurs que n o u s s o m m e s , n o u s vous s o m m e s p lus 
chè res que des p ier res p réc ieuses (3>. 

Combien excellentes sont l es opérations de JÉSUS en nous. 

Elles son t t e l l ement exce l len tes , t e l l emen t ineffables 
que la l a n g u e h u m a i n e n e sau ra i t les d i r e . Nous m o u r r i o n s 

(1) la Christo JESU, in quo et laboro, cortando secundum opera-
tionem ejus, quam operatur in me in virlule. (Ad Col., i.) 

(2) 0 bone JESU, vore horlulane, operare in nobis quod exigis a 
nobis. Tu eniin verus es horLulanus, idem creator qui cultor vel 
custos horti tui. qui verbo plantas, spiritu rigas, virlule incre-
mentum das. (Guerrici Abbatis serra, in Cantica.) 

(3) 0 flores mei, qui dum me adesse sentîunt subilo gaudentin 
me, et ego in il l is! Ipsi dulciores suavioresque mihi sunt super 
amorem lapidis pretiosissimi in conspectu meo mihi semper 
sunt amabiles. (S. Hildeg., lib. III, vis. vin.) 
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de r a v i s s e m e n t et d ' a m o u r si JÉSUS levai t p o u r u n seul 
ins tan t le voi le de la foi qu i c a c h e à nos yeux in f i rmes le 
secret de ses opé ra t ions d iv ines en n o u s . JÉSUS opère en 
not re i n t é r i e u r d ' une m a n i è r e toujours d i g n e de l u i . 
c 'es t -à-dire d iv ine , e t il y fait des opéra t ions de g r â c e si 
ineffables qu ' i l n ' e s t ni S a i n t n i A n g e c a p a b l e d e les expl i 
quer , enco re m o i n s de les c o m p r e n d r e . 

Ce qu ' i l fai t au S a i n t - S a c r e m e n t p o u r toute l 'Égl ise et 
d ' une m a n i è r e générale, , il le fai t aussi en n o u s et p o u r 
c h a c u n de n o u s e n pa r t i cu l i e r . A u S a i n t - S a c r e m e n t , il 
.est le p r i n c i p e de toute la vie, de tou te la sa in te té , de tou te 
la force de son Égl ise : il est tou t ce la en nous , p r i n c i p e de 
grâce , source d é v i e . 

Nous p o u v o n s le d i re c e p e n d a n t , ou p lu tô t le b a l b u t i e r : 
en ce q u i c o n c e r n e la vie c h r é t i e n n e et la p ié té , JÉSUS 

fait p r i n c i p a l e m e n t en no t re i n t é r i e u r sept opéra t ions de 
grâces , qu ' i l nous faut méd i t e r avec u n h u m b l e a m o u r 

D'abord, il r é p a n d en nos â m e s l e s . d o n s de son Espr i t -
Saint , c r é a t e u r e t sanct i f ica teur , p a r lequel il fait t o u t , 
sans leque l il ne fait r ien : le don de c ra in t e , qu i n o u s 
fait dé tes ter le m a l et respec te r la s a in t e t é de DIEU ; le don 
de piété , qu i n o u s fait a i m e r t e n d r e m e n t no t re Pè re cé
leste, J É S U S n o t r e frère et, en lu i , t o u s les h o m m e s ; le 
don de sc i ence , qu i nous fait voir DIEU et son Chr is t à 
t ravers l ' écorce des c r é a t u r e s ; le d o n de force, qu i n o u s 
fait d o m i n e r la pu i s sance du d é m o n e.t ses m a u v a i s e s 
inf luences ; le don. de consei l , qui n o u s fait d i s c e r n e r les 
insp i ra t ions de JÉSUS des i l lus ions de Sa tan , ce q u i es t 
de DIEU e t ce qu i n 'es t pas de lui ; le don d ' in te l l igence , 
qui n o u s d o n n e les y e u x i l l u m i n é s d u c œ u r p o u r p é n é 
trer , avec tous les Sain ts , les s p l e n d e u r s du m y s t è r e du 
Verbe i n c a r n é ; enfin le don s u p r ê m e , le don de sagesse , 
qui n o u s fait g o û t e r JÉSUS , qui n o u s in i t ie p r a t i q u e m e n t 
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à l ' u n i o n in t é r i eu re et qu i n o u s é tab l i t en JÉSUS-CHRIST 

et, p a r lu i , en DIEU. 

J É S U S , tou jours p a r son Espr i t -Sa in t , n o u s c o m m u n i q u e , 
n o u s infuse sa vie d iv ine , sa p r o p r e vie t rès sa in te , g e r m e 
de la v ie b i e n h e u r e u s e . 

[1 sanctif ie , su rna tu ra l i s e et d iv in i se tou tes nos œ u v r e s , 
m ê m e les p lus c o m m u n e s et les p lus o r d i n a i r e s . 

P a r son Esprit , qu i est la force m ê m e de DIEU , il c o m b a t 
en nous , p o u r nous et avec n o u s , l ' espr i t d u m a l , Sa t an , 
qu i veu t nous p e r d r e et dé t ru i r e a in s i le t emple v i v a n t , 
le t r ône du Fils de DIEU ic i -bas . 

JÉSUS nous revê t de ses v e r t u s , afin q u e n o u s lui soyons 
conformes en toutes choses , et que n o u s a s su r ions a ins i 
no t re élection et p r édes t i na t ion à la v ie é te rne l l e . Du fond 
de no t re cœur , où la s a in t e Église le fait descendre p a r 
le Baptême, il n o u s d o n n e i n c e s s a m m e n t la g râce de la 
foi, afin que nous le pu iss ions c o n n a î t r e et, avec l u i , 
toute l ' économie du s a l u t ; il n o u s d o n n e la douce e s p é 
r a n c e du Parad i s , d o n t il est l u i - m ê m e le g a g e en n o u s ; 
il n o u s d o n n e la cha r i t é , c 'est-à-dire son a m o u r p o u r son 
Pè re , son a m o u r pour sa sa in te Mère, son a m o u r p o u r 
ses Anges et pour ses Sa in t s , pour le Pape , son Vica i re , 
e t p o u r l 'Église, son Épouse ; son a m o u r p o u r tous les 
h o m m e s qui , en lui, son t d e v e n u s n o s f r è r e s ; son a m o u r 
spécial p o u r les p a u v r e s , pour les en fan t s , p o u r les a b a n 
donnés , pourries pauvres p é c h e u r s ; enfin, son a m o u r su r 
na tu re l pour tou t ce qu i est bon , p o u r t ou t ce qu 'on p e u t 
et ce qu 'on doit a i m e r . Il nous d o n n e sa re l ig ion profonde 
e n v e r s la majes té de DIEU ; sa p é n i t e n c e et sa mort i f ica
t i o n ; son humi l i i é , sa douceu r , sa p a i x ; il n o u s d o n n e 
sa pauvre t é , sa chas t e t é , son obé i s sance ; enfin, sa sa in te 
pa t ience , qu i r é s u m e tou t e la perfect ion c h r é t i e n n e . 

J É S U S , opé ran t de la sor te en n o u s , n o u s fait pa r t i c ipe r , 
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chacun selon n o t r e vocat ion el selon la m e s u r e spécia le 
de no t re g r â c e , à ses é ta ts et à ses mys t è r e s . 

Enfin, il n o u s a t t i r e à la sa in te té , à la perfect ion de lu 
piété, d o n t il es t l u i -même la p l én i tude et la source d iv ine , 
inépuisable , in f in ie ; et, se s e r v a n t a lo rs de nous c o m m e 
il se serva i t j ad i s de sa très sainte al t rès docile h u m a n i t é , 
par nous il manifeste sa toute-puissance, opérant des 
prodiges, g u é r i s s a n t les ma lades , d o m i n a n t les é l é m e n t s , 
conver t i s san t les â m e s , r e s susc i t an t les m o r t s . 

Telles son t les opéra t ions sacrées , que le S a u v e u r v i e n t 
l'aire en l ' àme de ses fidèles. 

Que Notre-Seigneur n'opère rien en nous, sans nous. 

Si. J É S U S , pa r sa g r â c e , nous p rév i en t toujours sans que 
nous y soyons p o u r r ien , il n ' opè re c e p e n d a n t pas en 
nous, s ans n o u s . Il opère avec n o u s , avec no t re vo lon té , 
qui, é t an t p r é v e n u e , exci tée e t a idée pa r l 'Espr i t -Sain t , se 
prête l i b r e m e n t à l ' ac t ion de son misé r i co rd ieux Sau
veur . 

J É S U S , qu i n o u s crée sans nous , ne nous sauve pas s a n s 
nous . II s e ra i t c o n t r e la n a t u r e des choses qu ' i l e n fût 
a u t r e m e n t : du m o m e n t qu ' i l n o u s crée à son i m a g e , 
intel l igents et l ib res , il s ' impose a l u i - m ê m e la loi de ne 
forcer ni n o t r e in t e l l igence , n i n o t r e l iber té . Il est le sou
verain Maî t re et le Tou t -Pu i s san t ; m a i s il veut r é g n e r s u r 
nos pu i s sances , et n o n les a b s o r b e r ; il n o u s t ra i te t ou 
jours « avec u n g r a n d respec t (1), » selon la paro le si tou
chan te des Ec r i t u r e s . 

JÉSUS es t la Vér i té : il se p ré sen te à no t re espr i t et n o u s 

(t) Cum magna reverentia disponis nos. (Sap., xu,) 
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di t : Accepte -moi . Il est la L u m i è r e , la vér i t ab le L u m i è r e 
qu i éc la i re tout h o m m e v e n a n t e n ce m o n d e ; il s'offre 
a u x yeux qu i veu len t s 'ouvrir et ê t r e i l l uminés . Tous ceux 
qu i le reçoivent , il l eu r d o n n e le pouvo i r d 'ê t re faits e n 
fants de DIEU ; m a i s il ne force p e r s o n n e à le recevoir , et 
la Lumiè re , h é l a s ! lui t b ien souven t au mi l i eu des t é n è 
b res , qui n ' en v e u l e n t pas (1). 

De m ê m e , JÉSUS est l 'Amour , la Bonté , le Bien souve
r a in , la Sain te té parfa i te : c o m m e te l , il s'offre à n o t r e 
c œ u r ; il frappe à no t r e por te ; m a i s il n e l 'enfonce j a m a i s ; 
e t ce n 'es t q u a u m o m e n t de la m o r t , loi 'squ'il est lassé 
d ' a t t endre , qu' i l s e m p a r e v i o l e m m e n t des rebel les : a u 
lieu de les p r e n d r e et de les r a m e n e r à lu i , c o m m e il fait 
pour ceux qu'i l a i m e et qui le p a y e n t de re tour , il les re 
pousse de toute la force de ce m ê m e a m o u r qui devai t , 
qui voula i t les p longe r en J É S U S - C H R I S T . Mais a lors , ce 
n ' es t p lus le m y s t è r e de la g r â c e , le m y s t è r e de l ' amour 
e t de l ' un ion : c 'est le m y s t è r e t e r r ib le de la j u s t i c e ; c 'est 
b ien encore l ' a m o u r ; m a i s l ' a m o u r qu i se v e n g e , et n o n 
plus l ' amour qu i se d o n n e . 

Le mys tè re de la g r âce est u n m a r i a g e (2) : JÉSUS es t le 
p r é t e n d a n t des â m e s . Un fiancé n ' épouse j a m a i s celle 
qu ' i l a choisie si elle n e veu t p o i n t de lui : de m ê m e le 
Fils de DIEU, le F iancé d iv in , ne s ' impose j a m a i s à F à m e 
qu ' i l choisi t d ans son a m o u r ; il n e l 'épouse que si elle 
l 'accepte l i b remen t et a m o u r e u s e m e n t . 

Donc, Not re -Se igneur , d a n s le m y s t è r e de l a g r â c e , 
n 'opère r i en en nous , sans n o u s . -

(1) Quotquol autem receperunt eum, dédit eis potestatem filios 
DEÏ fieri... EL lux in tenebris lucet, et tenebrae eam non compre-
henderunt. (Joan., i.) 

(2) Despondi enim vos uni viro virginem eastam exhibere Christ. 
(II ador£C. xi.) 
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Que, de notre côté, nous devons coopérer fidèlement 
à Notre-Seigneur JÉSUS-CHRIST. 

Notre -Sauveur se p résen te d o n c à no t re à m e p o u r 
l 'épouser : m a l h e u r h la v i e rge folle qu i ne r épond pas à 
ses a v a n c e s ! Il f rappe à la p o r t e ; il a t t e n d ; s'il n e lu i a r 
rive du d e d a n s a u c u n e douce r éponse , il passe en g é m i s 
sant, et va po r t e r p l u s loin son a m o u r (1). 

Cet a m o u r n ' es t a u t r e chose q u e la g râce d u sa lu t é ter
nel. Il faut, sous pe ine de m o r t , r é p o n d r e p a r l a foi et 
par l ' amour a u x avances de J É S U S . Il faut coopére r à sa 
grâce, recevoi r sa vie , sa sève. Nous s o m m e s les r a m e a u x , 
et il est le cep : tout r a m e a u qu i repousse la sève et ne 
veut pas d e m e u r e r u n i au cep , est u n r a m e a u desséché , 
un s a r m e n t inu t i l e , il est m o r t ; on le coupe, et on n e le 
ramasse q u e p o u r le j e t e r au feu. Tel est l 'état de t o u t 
h o m m e q u i r epousse Taction i n t é r i eu r e de J É S U S , e t Tac
tion ex té r i eu re de son Église : en ce m o n d e , il d e m e u r e 
ou r e t o m b e d a n s la m o r t sp i r i t ue l l e ; et dans l ' é te rn i té , ce 
servi teur i nu t i l e est j e té dans les t énèb re s ex té r i eu res , 
dans la g é h e n n e de feu, où le v e r r o n g e u r ne m e u r t po in t 
et où le feu n e s 'é teint po in t (2). 

Qu iconque n e v e u t pas v ivre de la vie d ivine de JÉsus-
GHRÏSÏ s u r la t e r r e , ne v iv ra p o i n t de sa vie é te rne l le d a n s 
les c i e u x ; Tune est la cond i t i on de l ' au t re . 

(1) Sponsus ipse, qui stat ad ostium et puisât, si nulla ei dignu 
•devotio de intus respondens aperiat, recedef conquérons. (Guer-
•rioi Abbatis, Sermo in Cant. 

(2) Et inutilem servum ejicite in tenebras exteriores. (Matth., 
xxv.) In gehennam ignis, ubi vermis eorum non m oritur, et 

•ignis non extinguilur. (Marc, ix.) 
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J É S U S est le Livre de v ie . Qu iconque ne sera pas t rouvé 
en lui au m o m e n t de sa mor t , se ra j e t é d a n s l ' é t ang de 
feu (4). En ce m o n d e c o m m e en l ' a u t r e , ou le Chris t -Sau
v e u r avec les sa intes a r d e u r s de son a m o u r , ou le feu 
v e n g e u r de l'en fer avec ses a r d e u r s épouvan tab l e s . 

L ivrons-nous d o n c , l iv rons-nous à J É S U S ; j e tons -nous 
sans c ra in t e d a n s l 'océan de sa g r â c e . Gomme la gou t t e 
d 'eau versée par nos p rê t r e s d a n s le v in du cal ice , en 
t r o n s en JÉSUS , pe rdons -nous en J É S U S . Il ne faut pas q u e 
nous soyons u n e gout te d 'eau à pa r t , ma i s que n o u s de
meur ions à tout j a m a i s p longés en ce t te t rès d iv ine s u b s 
t ance de g râce qui est en nous , qu i est J É S U S v i v a n t et 
opé ran t en nous . Là, bien loin d ê t r e noyés , n o u s se rons 
à l 'a ise; n o u s n a g e r o n s en p le ine vie , c o m m e le peti t 
poisson joyeux au mi l ieu de l ' i m m e n s i t é des flots. 

Que néanmoins nous sommes toujours l ibres de coopérer 
ou de ne pas coopérer. 

Gela est de foi, c o n t r e les p r o t e s t a n t s et les j a n s é n i s t e s . 
Dans le m a r i a g e sp i r i tue l , l 'épouse d e m e u r e t o u j o u r s 
l ibre de dire : Non. Quan t à J É S U S , il d i t tou jours : Oui ; 
pa rce qu ' i l est l ' amour infini et le DIEU S a u v e u r t rès 
fidèle. 

Dans son Evangi le , il nous rappe l l e souven t n o t r e 
l iber té . « Si quelqu'un veut v e n i r à m o i , e tc . , ; si tu veuœ 
e n t r e r d a n s la vie, e t c . ; si lu veux ê t r e parfa i t , e t c . ; » je 
vous par le , et vous , « vous ne voulez point venir h moi q u i 
v o u s appor te la vie (2). » Nous s o m m e s donc l ibres . 

(1) Qui non est inventus in libro vitaa scriptus, missus est in 
stagnum ignis. (Apoc, xx.) Ut inveniar in Christo. (Ad Philip., m.) 

(2) Si quis vult post me venire, e t c . . Si vis ad vitam ingredi r 

etc . . Si vis perlectus esse, e t c . . (Matlh., xvi. xix.) Et nonvult is 
venire ad me ut vitam habeatis. (Joan,, v.) 
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Dans sa t endresse mi sé r i co rd i euse , Not re -Sc igneur 
nous p r év i en t en tou t ; ma i s , c o m m e di t sa in t A u g u s t i n , 
« consent i r ou ne pas c o n s e n t i r à ce t appel du Se igneu r , 
cela dépend de n o t r e volonté s eu l e . . . Tout ce que nous 
avons, tou t ce q u e nous r ecevons , nous le t enons de 
Dieu ; m a i s le recevoi r et le posséder , c 'est l'effet de 
notre l ibre volonté (1). » 

Et cola est v ra i d a n s tout le déta i l de la vie c h r é t i e n n e . 
JÉSUS s 'un i t à n o u s en p ropo r t i on de no t re co r r e spon 
dance à sa g r â c e . « Si q u e l q u ' u n m ' a i m e , dit- i l , mo i aussi 
je l ' a imera i , et j e m e mani fes te ra i moi m é m o à lu i (2). » 
Sou a m o u r croî t en p ropor t ion de no t r e a m o u r ; p lus on 
se donne h lu i , p lus il se d o n n e ; p lus on le dés i re , p lus 
on le possède . 

Oh ! qu ' i l y a peu d ' àmes , m ê m e p a r m i les c h r é t i e n s , 
qui c o r r e s p o n d e n t f idèlement à cet a m o u r t rès fidèle de 
Jésus , leur c o m p a g n o n céleste et i n t é r i eu r ! Il s 'en plai
gnait u n j o u r à. sa c h è r e épouse de Fol igno , la s é r a p h i q u e 
Angèle : « Si q u e l q u ' u n voula i t m e sen t i r d a n s son à m e , 
disait-il, j e m e p rê t e ra i s à ce dés i r , bien loin de m ' y 
soustraire. Si q u e l q u ' u n voula i t m e voir , j e m e décou
vrirais à lu i avec u n e g r a n d e j o i e . Si q u e l q u ' u n vou la i t 
s 'ent re teni r avec m o i , j e lui pa r l e r a i s avec toute l ' in t i 
mité de l ' amour . . . La volonté de no t r e bon DIEU s u r ses 
élus, a joutai t la B i e n h e u r e u s e , c 'es t qu ' i l s s ' ab s t i ennen t 
de tout ce qu i peut c o n t r a r i e r ces c o m m u n i c a t i o n s 
sacrées (3). >> 

(1) In omnibus miscricordiaDEi prœveniL nos: consentira autem 
vocationi Drci, vel ab ea dissentire, propria) volunlatis es t . . . Quid 
habeat anima, et quid accipiat, D E I est : aocipere autem et habere 
utique accipient s et haheutis est. (Despiritu et littera. L X . ) 

(2) Si quis dilipit me. . . et ego diligam eum, et rnanifestabo 
meipsum. (Joan.xiv ) 

(3) Ex ejus vila. (Boll., c. vi, 99.) 
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A u n e a u t r e n m e sa in te , J É S U S d i sa i t é g a l e m e n t : « Mon 
enfant , reçois -moi et tu m ' a u r a s . Ouvre toutes les por t e s 
de ton à m o ; ouvre moi , c o m m e u n e ma i son ouvre au 
soleil toutes ses por tes , toutes ses fenêt res , et se la isse 
e n v a h i r p a r la l u m i è r e . >/ 

Ainsi , m a l g r é la tou tc -pu issanee d u Fils de Dtuu, n o u s 
d e m e u r o n s toujours l ibres de c o r r e s p o n d r e ou de rés is te r 
à sa g r âce . 

Combien i l est simple de coopérer à JÉSUS. 

Rien n 'es t s imple c o m m e ln pié té et la vie i n t é r i e u r e . 
C'est t rès s imple , pa rce que c 'est d iv in ; et les Sa in t s n e 
sont que des fils de DIMU, p a r f a i t e m e n t s imples (1). 

Que vou lons -nous? Être c h r é t i e n s , v ivre on c h r é t i e n s , 
vivre en J É S U S , d e m e u r e r en J É S U S , nous t r ans fo rmer en 
J É S U S . Or le m o y e n d 'ê t re J É S U S , que l est-il ? c'est de r e 
cevoir J É S U S . P o u r un c h a r b o n , que l est le m o y e n de 
deveni r tout a rden t , tout e m b r a s é , s i non de se la isser 
p é n é t r e r p a r le feu ? Quoi de p lus s i m p l e ? 

Nous s o m m e s vis à vis de No t r e -Se igneu r , c o m m e un 
cris tal v is a vis du soleil . Tout t r a n s p a r e n t qu 'es t ce 
c r i s ta l , il reste d a n s l 'obscur i té s'il ne s 'expose a u x 
r ayons de la l u m i è r e ; si la l u m i è r e le pénè t re , elle le : 
r e m p l i t et le r end tout l u m i n e u x . Son un ique m o y e n 
d 'ê t re l u m i n e u x , c 'est de recevoi r la l u m i è r e . Notre bon 
J É S U S ne n o u s d e m a n d e pas u n t r ava i l au t r e que celui de 
ce cris tal : c'est de nous la isser e n v a h i r et a b s o l u m e n t 
posséder pa r lui . Il veu t que sa vie d o m i n e no t re v i e , q u e 
sa g râce d o m i n e n o t r e n a t u r e ; il v e u t v ivre e t opé re r en. 

(1) Simplicesfilii D E I . (Ad. Philip., H . ) 
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nous plus q u e n o u s m ê m e s . Dans son a m o u r , il veu t a g i r 
en nous p a r u n e ac t ion très douce , très i n t i m e , t rès sou
tenue, p o u r r é p a n d r e en no t re i n t é r i eu r les effets de sa 
présence. 

JÉSUS-GIIRIST n ' es t pas a v a r e de lui m ê m e : il se p r o 
digue à c e u x qu i l ' a imen t ; il se d o n n e tout e n t i e r p o u r 
nous t r a n s f o r m e r en lui et p o u r deven i r JÉSUS en n o u s . 
Il se d o n n e à n o u s c o m m e u n t résor inépu isab le , offert à 
des p a u v r e s . Pu i sons donc à ce t résor ; si n o u s s o m m e s 
plus p a u v r s, p r e n o n s d a v a n t a g e . 11 ne se d o n n e a u c u n e 
limite en n o u s : c 'est n o u s qui lui en d o n n o n s p a r nos 
infidélités ; si n o u s ne le l imi t ions pas , si n o u s ne l ' a r rê 
tions pas , sa g r â c e t rès sa in te e n v a h i r a i t tout . Oh, que 
nous se r ions h e u r e u x , a lors ! 

C'est d o n c t rès s imple , en m ê m e t e m p s que très p a r f a i t : 
on n ' a q u ' à se laisser faire . La fiancée du Chris t n ' a qu ' à 
dire u n e pa ro le ; Oui ; a u x avances de J É S U S , nous n ' a v o n s 
qu'à d i re : Amen. Rien n ' es t m o i n s c o m p l i q u é ; m a i s il le 
faut d i r e tou jours . 

13c m ê m e que les m o n d a i n s , p o u r se p e r d r e n ' o n t 
qu'à se la isser a l ler au c o u r a n t du fleuve qu i les é lo igne 
de DIEU e t les e n t r a î n e d a n s le gouffre du p é c h é ; de 
même les c h r é t i e n s p o u r se s auve r et se sanctifier, n ' o n t 
qu 'à se la isser faire p a r J É S U S Se lon la belle pensée d 'O-
rigène et de sa in t Grégoire de Nysse , DIEU es t u n a r c h e r 
qui vise n o t r e Ame pour la p é n é t r e r de p a r t en p a r t ; et 
JÉSUS , son Fils u n i q u e , est la flèche, le t rai t de vie que 
l 'archer cé les te l ance m i s é r i c o r d i e u s e m e n t d a n s les po i 
trines qu i se d é c o u v r e n t à lui (1). 11 n o u s suffît de 
vouloir. 

(I) Tu nuda pectustuum, etpraebe tejaculo formoso ; siquidem 
DMJS sagiUarius est (Orig., serai, u in Gant. — Greg. Nyss., hora-iv 
in Gant.) 
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Celle flèche v ivan te est le t r é so r des Anges . L/àme 
pure qui le reçoi t dev ien t un vase d 'o r (1) pur , p lus p ré 
cieux mi l le fois q u e le vase d 'or qu i conse rva i t la m a n n e 
d'Israël dans l ' a rche d ' a l l i ance . Elle est p lus c h è r e à 
J É S U S - C H R I S T que les vases sac rées de nos t abe rnac l e s , 
qui le con t i ennen t , il est vra i , m a i s qui ne v ivent pas do 
sa vie . Nous s o m m e s , n o u s a u t r e s , ries c ibo i res t ou t 
péné t rés pa r JÉsrs-GiiRisT. 

Combien il est bon de correspondre à la grâce de J É S U S . 

Ici bas c o m m e là h a u t , ê t re a i m é et a i m e r , c 'est le 
bonheur . Or. No t re -Se igneur J É S U S - C H R I S T est le D I E U 

d ' amour , le B i e n - a i m a n t , qui seul mé r i t e a b s o l u m e n t 
d 'être le Hien-aimé ; et le m y s t è r e de sa g r âce n 'es t 
au t r e que le mys tè re de son a m o u r . Être a i m é de J É S U S -

CHRIST et a i m e r J É S U S - C H R I S T , c 'est le b o n h e u r souvera in , 
dans le t emps c o m m e dans l ' é t e rn i t é . 

J É S U S n o u s a i m e p lus q u ' u n e m è r e ; et c e p e n d a n t q u ' y 
a-t-il au -dessus de l ' a m o u r d ' u n e m è r e ? Le bon sainl 
François de Sales d i t à ce su je t ces paroles c h a r m a n t e s : 
« La compara i son de l ' a m o u r des pet i t s en fan t s e n v e r s 
l eurs mères , ne doi t po in t estre a b a n d o n n é e , à cause de 
son innocence et p u r e t é . Voyez d o n c ce beau peti t enfant , 
auque l sa mère assise p résen te le sein : il se j e t t e de 
force en t r e les bras d ' icel le , r a m a s s a n t et p l i an t tou t son 
pet i t corps d a n s ce g i r o n , et s u r ce t te po i t r ine a m i a b l e : 
et voyez r é c i p r o q u e m e n t sa m è r e c o m m e , le r ecevan t , 
elle le ser re , le colle à son se in , e t , le ba i san t , j o i n t sa 

(t) Piaenim sanclaque anima, quai Christi (idem suscep.t, qua i 

totum in seipsa cœlestom thesauruin condidit, preliosum atquo 
aureum vas est. (S. Cyr., 
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sa b o u c h e à la s i enne . Mais voyez de rechef ce pe t i t 
poupon, appâ t é de caresses ma te rne l l e s , c o m m e de son 
costé il coopère à cette un ion d ' en t re sa mère et luy : c a r 
il se s e r r e auss i , et se p resse t an t qu' i l peut pour luy 
mesme , s u r la po i t r ine et le v i sage de sa m è r e , et semble 
qu'il se veu i l l e tout en foncer et c a c h e r dans ce sein ma
ternel ('!). » 

Ainsi e n est-il de N o t r e - S e i g n e u r et de no t r e p a u v r e 
àme : J É S U S l ' a ime et l 'a t t i re h lui avec u n e tendresse-p lus 
que m a t e r n e l l e . B i enheu reuse es t -e l le lo rsqu 'e l le lui r e n d 
a m o u r p o u r a m o u r , en c o o p é r a n t à sa g r â c e ! Elle t r ouve 
en J É S U S - C H R I S T la vie , la pa ix , le repos, la l u m i è r e , la 
vraie jo i e , la joie que p e r s o n n e ne peut lui r av i r . « 0 
doux J É S U S , hé ! l i roz-moi t ou jou r s p lus a v a n t d a n s vos t re 
cœur , afin q u e vostre a m o u r m 'eng lou t i s se , et q u e j e sois 
du tout abys iné en sa d o u c e u r ( 2 ) ! » 

Tous , p lus on moins , nous s o m m e s v is -à-v is de notre 
bon DIEU c o m m e «jette p a u v r e S a m a r i t a i n e , qu i ne com
prenai t r i e n à son b o n h e u r : elle se t rouva i t p r è s de J é s u s ; 
elle voyai t , elle e n t e n d a i t son DIEU , et elle ne le conna i s 
sait pas . « Oh, si tu savais le don de DIEU , et qu i est 
eelui q u i te par le , lui disai t le S a u v e u r avec t r is tesse ; tu 
t ' empresse ra i s de lui d e m a n d e r , et il te d o n n e r a i t l 'eau 
vivante q u i re ja i l l i t à la vie é t e m e l l e (3). » P o u r combien 
d'àmefe-baptisées, JÉSUS n 'es t - i l pa s p r e s q u ' u n é t r a n g e r ? 
et par quel fatal mys t è r e t an t de c h r é t i e n s se refusent- i ls 
à son d o u x a m o u r ? 

Notre à m e est u n e ly re , e t J É S U S en est le m u s i c i e n . 
Dans l e s . an t iques pe in tu re s des Catacombes , il es t souvet i t 

(I) Traité de t amour de Dieu, liv. VII, ch. i. 
( 2 I llrid. 

"'" ( 3 V S i scire'sdonuirï DÈi,etquisestgui dicit tibi :da mihibibere, tu 
Ibrsitan petisses ab co, et dedisset tibi aquam vivam. (Joan., iv.) 
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représenté sous cet te fo rme mys t é r i eu se . Cette l y r e , il l'a 
faite de ses p ropres m a i n s ; il l 'a t e in te de son s a n g d iv in , 
et il ne veu t po in t qu 'el le d e m e u r e ois ive. Il v e u t pouvo i r 
en joue r sans cesse. « Pourquoi d o n c , di t s a in t J e a n 
Chrysos tome , pourquo i te re fuser à l 'action de l 'ar t is te 
d i v i n ? pourquo i r e l âcher tes cordes e t r e n d r e inu t i l e ce t te 
lyre si belle, au lieu de r a c c o r d e r avec soin et de la p r é 
parer aux suaves mélod ies? Lorsque le Chr i s t t r ouve 
not re à m e a ins i accordée , il en j oue avec b o n h e u r . P r ions -
le de se serv i r de no t re c œ u r c o m m e d ' u n doci le i n s t r u 
m e n t ; ou p lu tô t t enons no t r e c œ u r à sa d ispos i t ion . H 
a a t tend pas qu 'on le p r i e ; de l u i - m ê m e il a c c o u r t ; de 
cette lyre bien a i m é e , il t ire de céles tes h a r m o n i e s ; el 
a lors , avec J É S U S , n o u s possédons le Sain t - tëspr i t ; n o u s 
devenons p lus r i ches que le ciel , p u i s q u e le S e i g n e u r d u 
ciel et des Anges hab i t e et opère e n nous (i). » 

J É S U S est la suav i t é d u ciel su r la t e r re ; il est la fleur de 
la t ige de Jessé (2); e t le s u c de son Espr i t -Sa in t es t un 
miel dél icieux. L 'àme fidèle est u n e abei l le appe lée à 
cueil l i r le miel de cet te Heur. « Suce , suce d o n c , c h è r e 
peti te abeil le, e l bois ce s u c dé l ic ieux , d o n t la d o u c e u r 
est ineffable. Plonge-toi d a n s ce ca l ice e m b a u m é , e t la is
se-toi r empl i r , r e m p l i r tou t e n t i è r e . Sache q u e j a m a i s 

{i) Cur ergo non apparas il'ud ad manum urLilieïs, aed etiarti 
chordas dimit.tis, et voluptate molliores el'licis, atque inutUem ipsi 
paras totam citharam, cura oporteretiliam s tri n gère et ad cantus 
tendere? Si enim bac ralione aptatam Christus viderii, per nos-
tram an imam pulsabit... Rogemus eum, in corde nostro pulset; 
imo neque rogatu opus habet, tactu solum dignum efficito illud, 
et ipse prior ad te accurret... Quod si Christus insonuerit, Spiritus 
omnino adveniet, erimusque cœlo prœstantiorcs... Angelonun Do-
minum habentes inhabitantem et ainbulantem in nobis. (TnEo. ad 
Rom. hom. v i u j 

(2) Et egredietur virga de radiée Jesae, et ilos de radioe ejus a.s-
cendet. (Isaï, xiv.) 
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(1) Huge, o apioula, suge, suge, et bibe dulooris Lui Luenarrabileio 
suavitatem. Immergere et replere. Quia ilio dolicere nescit, si tu 
non innipias fastidire. Si sempiternus gustus erit, sempiterna quo
que befct.it.uri« erit. (tì. Aug.i 

celte source de jo ie ne se t a r i r a , t an t que Lu ne le lasseras 

point d'y pu iser . Si tu l ' a imes toujours (1), tou jours lu y 

boiras le b o n h e u r !... * 

http://befct.it.uri�
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DES OBSTACLES A CETTE COOPÉRATION 

Que divers obstacles viennent contrarier notre coopération 
à J É S U S - C H R I S T . 

S'il est a b s o l u m e n t nécessa i re au ch ré t i en de c o o p é r e r a 
Jésus , si cela est très s imple et t rès bon, cela, ne se fait 
pas sans obstacle : obstacles du dedans , obstacles d u de
hors ; obstacles g é n é r a u x , obstacles pa r t i cu l i e r s ; obs tac les 
qui ne se p r é s e n t e n t que de t emps à au t r e dans la vie, 
mais qui sont redoutables p a r l eu r pu i ssance , obstacles 
de chaque j o u r , de c h a q u e i n s t a n t , d a n g e r e u x p a r leur 
p e r m a n e n c e , p lus eucore que p a r leur éne rg ie : il y en a 
de toutes sortes , et no t re p a u v r e vie est un c o m b a t con t i 
nuel (1). 

Je ne par le pas ici de l 'obstacle p r e m i e r et f ondamen ta l 
qui e m p ê c h e a b s o l u m e n t l ' h o m m e de s 'un i r à Not re -Se i -
g n e u r par Ja g râce de la foi et du Bap tême : il ne s 'agi t 
ici que des ch ré t i ens et m ô m e des c h r é t i e n s fidèles, qu i , 
dans un d e g r é que lconque , p r a t i q u e n t dé jà la p ié té . P o u r 
ceux-là, c 'est-à-dire pour nous , il y a, ce m e semble , s ix 
obstacles p r i n c i p a u x qui p r a t i q u e m e n t e n t r a v e n t l 'élan de 
no t re volonté et a l a n g u i s s e n t p lus ou m o i n s , quand ils ne 
peuvent l ' empêche r e n t i è r e m e n t , n o t r e coopérat ion à 
J É S U S , l 'Hôte divin de nos â m e s bapt isées . 

fi) Miiitia esl. viLa hominis super terrain. (Job., vn.) 
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D 'abord et a v a n t tout , c 'est l ' i guorance de ce que n o u s 
est J É S U S , de ce qu'i l v i e n t faire en nous , et de ce qu' i l 
nous faut fa ire pour r é p o n d r e h ses desse ins d ' amour . Le 
péché o r ig ine l nous a pr ivés de la d iv ine lumière que 
DIEU a v a i t d o n n é e au p r e m i e r h o m m e ; e t de là v i en t toute 
not re i g n o r a n c e des choses spir i tuel les et en par t icu l ie r 
du m y s t è r e du Chris t . 

En second lieu, ce son t les ruses de Sa tan , qui veui 
e m p ê c h e r JÉSUS-CHRIST de r é g n e r d a n s le m o n d e et, en 
par t icul ier , d a n s le c œ u r de l ' h o m m e , lequel est ic i -bas 
le t rône de sa g r âce et de sa sa in te té . Satan c o n t i n u e son 
œuvre de l 'Éden : il s 'oppose à l ' a m o u r du Chris t qui v e u t 
nous dé l iv re r p o u r v iv re et r é g n e r en nous . 

Ensu i te , ce sont les r a v a g e s opérés d a n s n o t r e n a t u r e 
par le p é c h é or ig inel , et qu i se r é s u m e n t d a n s les trois 
concup i scences . 

Puis , ce son t les inf luences dé lé tè res de ce que l 'Ecri
ture appel le le monde, et dont l ' ac t ion p e r v e r s e con t r a r i e 
i n c e s s a m m e n t l 'act ion sa lu ta i re et sanct i f iante de l 'Égl ise . 

Puis , c 'est u n e ce r t a ine h o n n ê t e t é n a t u r e l l e , qui n o u s 
e m p ê c h e de sen t i r le besoin de la piété , et qui n o u s e n d o r t 
dans u n e vie tou t h u m a i n e , toute t e r r e s t r e . Le n a t u r a 
l i sme pa ï en rev ien t d a n s le m o n d e et n o u s é lo igne t a n t 
qu'il p e u t de la r é d e m p t i o n de l 'Évangi le et de la Croix. 

Enfin , c 'est l 'état t ou jou r s impar fa i t et m i s é r a b l e de 
notre p a u v r e v o l o n t é : c 'est la faiblesse h u m a i n e ; ce 
sont nos défauts n a t u r e l s et nos inf i rmi tés de c h a q u e 
jour . 

Voilà ce qu i r end difficile, hé las ! et tou jours impar fa i t e 
no t re coopéra t ion à J É S U S , v i v a n t et opérant, en nous . 
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Premier obstacle : L'ignorance de JÉSUS et de ses mystères. 

Itien n ' e s t p lus ce r t a in que ce vieil a x i o m e , ou ne dés i re 
pas ce qu 'on i g n o r e ; iynati nulla cuphlo. Cela, est vrai en 
toutes choses , dans Tordre de la g r â c e et par r a p p o r t à 
Not re -Se igneur , c o m m e dans Tordre désa f fec t ions n a t u 
rel les et pa r r a p p o r t a toute c r é a t u r e . On ne peut dés i r e r 
J É S U S , on ne peu t se po r t e r vers lui, encore m o i n s s e 
d o n n e r à lui, qu'A la condi t ion de le c o n n a î t r e et de le 
conna î t r e suff isamment . « J a m a i s n o u s ne s a u r i o n s a i m e r 
ce que nous ne conna i s sons pas , di t s a in t F ranço is de 
Sa les ; et à mesure q u e la c o n n a i s s a n c e a t t en t i ve du bien 
s ' augmente , l ' a m o u r auss i p rend d a v a n t a g e de c ro i s sance , 
pourvu qu'i l n ' y a i t r i en qui e m p e s c h e sou m o u v e m e n t . . . 
Avan t que les pet i ts en fan t s a y a n t las té le mie l et le suc re , 
on-a de la pe ine A le leur faire r ecevo i r en leurs b o u c h e s ; 
mais après qu' i ls en o n t s avouré lu d o u c e u r , ils l ' a i m e n t 
beaucoup p lus qu'un ne voudrai t , et p o u r c h a s s e n t éper-
d u e m e n t d'en avoi r toujours (1). » 

La conna i s sance de JÉSUS-CHRIST est la base de l ' a m o u r 
de JÉSUS-CHRIST . Aussi sa in t Paul éc r iva i t - i l a u x fidèles de 
C o r i n t h e : « La g râce de DIRU VOUS a é té d o n n é e en J É S U S -

CHRIST , e t vous avez t rouvé l ' abondance des r i chesses 
spir i tuel les d a n s l ' en se ignemen t C o m p l e t e l d ans la s c i e n c e 
parfai te d u C h r i s t ; pa r là v o u s avez été conf i rmés d a n s 
la foi e t d a n s la g r â c e , de telle sorte que r ien ne vous 
m a n q u e (2). » Voyez c o m m e l 'Apôtre ind ique la c o n n a i s -

(t) Traité de l'Amour de Dieuy\\\\ VI, ch. iv. 
(2) Gratia D K I data est vobis in Chrislo; quod in omnibus diviles 

tacti estis, in omnï verbo, et in omni scientia; sicul testimonium 
Ghristi confirmalurn est in vobis, ita ut nihil vobis desit in ulla 
gratia. (I ad Cor.. I.) 
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s a n c e d u m y s t è r e de J É S U S c o m m e l a sou rced 'o i i décou len t 
toutes les g r â c e s de la sanct i f icat ion c h r é t i e n n e ! 

[1 es t d o n c d 'une souve ra ine i m p o r t a n c e do. conna î t r e 
et de p é n é t r e r le [dus possible le mys t è r e adorable de 
J É S U S - C H R I S T , qui est le mys tè re p r a t i q u e de la vie c h r é 
t ienne e t de la p ié té . Dans ce t emps-c i su r tou t , où tout le 
monde v i t p lus ou m o i n s d a n s les ag i t a t ions fébri les du 
monde ex t é r i eu r , JÉSUS-CHRIST est le « DIEU inconnu, » 
Une q u a n t i t é d ' indifférents dev i end ra i en t de f e rven t s ch r é 
tiens, s'ils conna i s sa i en t J É S U S ; et u n e quan t i t é de ch ré t i ens 
p r a t i q u a n t s , de c h r é t i e n s p ieux , ne l a n g u i s s e n t dans le 
service de DIEU que parce qu ' i l s ne conna i s sen t pas l e u r 
divin Maî t re a u t a n t . q u e cela sera i t nécessa i re . 

Le rô le des p rê t r e s est b i en beau : ils o n t p o u r p r e m i e r 
min is tè re de faire c o n n a î t r e J É S U S - C H R I S T au m o n d e . I ls 
sont a u mi l i eu de leurs f rères les c andé l ab re s qu i po r t en t 
la l u m i è r e , c 'est-à-dire J É S U S - C H R I S T , vraie Lumiè re du 
inonde. Ils doivent sans r e l âche in i t i e r les fidèles à la con
na i ssance la p lus parfai te possible de leur S e i g n e u r ; i ls 
do ivent le l eu r faire c o n n a î t r e non s e u l e m e n t au po in t 
de vue h i s to r ique et p o u r a insi d i re ex té r i eu r , m a i s 
encore a u p o i n t de vue p r a t i q u e , au po in t de vue i n t é r i e u r 
et m y s t i q u e , c 'est-à-dire au p o i n t de vue de l ' un ion q u e 
JÉSUS v i e n t fo rmer avec ses fidèles, au d e d a n s p a r la 
g râce , a u d e h o r s p a r l 'Euchar i s t i e . P lus u n p rê t r e , p lus 
un d i r e c t e u r a b o n d e de ce côté, p lus il est fécond d a n s 
son sa in t m i n i s t è r e ; l é s â m e s o n t soif de cet te eau v ivan te , 
et r i en n e peut les désa l t é re r q u a n d on n e la leur d o n n e 
point. P o u r féconder nos c h a m p s , r i en ne p e u t r e m p l a c e r 
le soleil e t la p l u i e ; de m ê m e , la t e r re bapt i sée de no» 
âmes d e m e u r e sèche et s tér i le q u a n d l ' ag r i cu l t eu r de DIEU, 

le p r ê t r e , n ' y r é p a n d pas la d o c t r i n e de l ' u n i o n avec 
JÉSUS , l a doc t r i ne de la p ié té et de la vie i n t é r i e u r e . 
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Il en est de m ê m e des l ivres de pieté : ceux qui ne 
d o n n e n t pas J É S U S a u x âmes , ceux qui n a iden t pas le 
lecteur à péné t r e r j u s q u ' à la moe l l e le. g rand m y s t è r e du 
Verbe i n c a r n é , Roi de l 'Église et Vie des â m e s , .ceux-là 
son t des l ivres d ' une por tée t rès r e s t r e in t e ; ils r e s s e m b l e n t 
à ces c h a m p s de blé m a l v e n u s , où le p a u v r e l a b o u r e u r 
ne t rouve presque pas de f r o m e n t , m a i s en r e v a n c h e 
beaucoup d 'herbes et de pai l le . 

De m ê m e qu'i l est facile de m a r c h e r vi te et ferme q u a n d 
i l fait g r a n d jour , de m ê m e q u a n d u n ch ré t i en conna î t 
b ien à fond son divin Maître , quand il sai t ce que lui est 
J É S U S , ce que son S a u v e u r veu t faire de lui et en lu i , il 
lui dev ien t t rès facile, avec la g r â c e de Dieu, de coopére r 
à la d iv ine misé r i co rde . Sans ce t te l u m i è r e , sa b o n n e 
volonté s 'épuise en efforts s t é r i l e s ; à la l u e u r de ce d e m i -
jour , sa m a r c h e est ma l assurée , son pied chance l l e . 

Il faut a jouter , n é a n m o i n s , que ce t te sc ience p r a t i q u e 
et m y s t i q u e de JÉSUS-GIIRIST n 'est pas u n e sc ience d 'é ru
dit ion, bien que la sc ience d 'é rudi t ion soit loin de lu i ê t re 
opposée : c 'est u n e sc ience p lus d iv ine q u ' h u m a i n e , où la 
g râce a p lus de p a r t encore q u e la n a t u r e , où la p u r e t é 
du cœur , où l ' amour et la piété j o u e n t u n rôle enco re 
plus i m p o r t a n t que la lec ture des bons l iv res et les efforts 
d 'un espr i t avide de savoi r ; c 'est la sc ience des Sa in t s , 
qui est à la portée des sa in t s i g n o r a n t s , aussi b ien q u e 
des sa in t s Docteurs , pa rce que J É S U S est le DIEU des pe t i t s 
aussi b ien que des g r a n d s , le DIEU des pauvres , le Sei
g n e u r des s imples . 

« Le B i e n h e u r e u x Frè re Gilles, des p r e m i e r s c o m p a 
g n o n s de sa inc t F ranço i s , di t un j o u r à sa inc t B o n a v e n -
ture : « Oh! que vous estes h e u r e u x , vous a u t r e s doc t e s ; 
car vous sçavez m a i n t e s choses , p a r lesquelles vous louez 
DIEU : . m a i s nous a u t r e s idiots, q u e ferons-nous? » . E t 
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saincl Bon aven tu r e r e spond i t : « La g râce de pouvo i r a i 
mer DIKU suffit. — Mais, m o n Père , r ép l iqua F rè re Gilles, 
un i g n o r a n t peut-il a u t a n t a i m e r DIEU q u ' u n leUré! — Il 
le peut , d i t sa inc t B o n a v e n l u r e ; et de p lus , j e vous dis 
qu 'une p a u v r e s imp le f emme peu t a i m e r a u t a n t DIEU 

qu 'un d o c t e u r en théologie . » Lors Frère Gilles, en t ran t 
en fe rveur , s 'écria : « 0 p a u v r e et s imple f e m m e , a ime 
ton S a u v e u r ; et tu p o u r r a s es t re a u t a n t que F rè re Bona-
venlure . » Et là-dessus , il d e m e u r a t ro is h e u r e s en r av i s 
sement . « [1 Tant néanLmoins avouer , a joute sa in t F r a n 
çois de Sales , que la sc ience n 'es t po in t c o n t r a i r e , m a i s 
est fort u t i l e à la dévo t ion ; et si elles son t j o inc t e s en
semble, el les s ' en t r ' a iden t a d m i r a b l e m e n t . . . La conna i s 
sance du bien d o n n e la n a i s s a n c e à l ' amour , m a i s n o n 
pas la m e s u r e (1). » 

Ne pas c o n n a î t r e Noi re-Se igneur , ou le c o n n a î t r e insuf
fisamment, tel est d o n c le p r e m i e r obstacle qu i n o u s e m 
pêche de coopére r h son ac t ion i n t é r i e u r e . C'est u n m a l h e u r 
d 'autant p l u s déplorable qu ' i l est p l u s g é n é r a l ; c 'est un 
mal secre t , p ro fond , r a d i c a l , d ' a u t a n t p lus d a n g e r e u x 
qu'il est négat i f , et q u e ceux qu ' i l fait l a n g u i r ne soup
çonnen t m ê m e pas sa p ré sence . 

Second obstacle : Le démon et sa jalousie. 

Satan, le s e rv i t eu r révol té et l ' implacab le e n n e m i de 
JÉSUS , dev ien t , pa r le seul fait de no t r e b a p t ê m e , n o t r e 
ennemi m o r t e l . Incorporés à J é s u s , n o u s ne faisons p lus , 
aux y e u x d u d é m o n , q u ' u n avec le Chr i s t ; et, n e p o u v a n t 
empêche r J É S U S de v e n i r à nous , le d é m o n t âche du m o i n s , 

(1) Traité de l'Amour de Dieu> liv. VI, ch. ni. 
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par toutes sor tes de ruses , de perfidies et de m a c h i n a t i o n s , 
de n o u s e m p ê c h e r d a l ler à no t re S a u v e u r , de n o u s un i r 
à lui, de d e m e u r e r et de c ro î t re en l u i . Les détai ls de cet te 
•lutte nous en t r a îne ra i en t t rop loin. 

Qu'il nous suffise en ce m o m e n t de s igna le r ce second 
obstacle à no t re coopérat ion à la g r âce de J É S U S . Quand , 
a t t i rés p a r la douceu r de son appe l , pa r les c h a r m e s de sa 
sa in te bon té , par la beauté i n c o m p a r a b l e de son très 
chas te et t rès divin a m o u r , n o u s vou lons nous j e t e r d a n s 
ses b ras , nous reposer en l u i , c o m m e un pe t i t e n f a n t d a n s 
les bras de sa m è r e , l ' e n n e m i , qui nous gue t t e , n o u s 
ret ient , nous t i re en a r r i è re , t an tô t d o u c e m e n t e t i n s e n 
s ib lement pour mieux c a c h e r son j eu , tan tô t b r u t a l e m e n t 
et p a r l a secousse v io lente d ' une forte t e n t a t i o n . L u t t o n s 
é n e r g i q u e m e n t et m a r c h o n s en a v a n t : le r o y a u m e du 
ciel, qu i est J É S U S - C H R I S T en n o u s (1), ici-bas dans l ' un ion 
de la g r âce , l à -hau t d a n s l ' un ion de la gloire , le r o y a u m e 
du ciel souffre v io lence , et il n ' y a que les b r a v e s q u i le 
conqu iè ren t . La lutte du d é m o n c o n t r e no t r e p a u v r e à m e 
fait que no t re coopérat ion à J É S U S es t u n e victoire de tous 
les jou r s , de tous les i n s t a n t s , et u n e vér i table c o n q u ê t e . 

Sachons- le bien : nous qu i s o m m e s bapt isés d a n s le 
Christ , d ans l 'eau et dans le Sa in t -Espr i t , n o u s s o m m e s 
le nouvel Israël , t iré d 'Egypte p a r le nouveau Moïse; les 
é g y p t i e n s et leur a b o m i n a b l e P h a r a o n c o u r e n t sans cesse 
après la proie qui leur é c h a p p e ; « le p r ince de ce m o n d e 
et les anges de ténèbres , » v e u l e n t n o u s r a m e n e r en 
Egypte , sous ce j o u g m a u d i t d o n t J É S U S et son Église 
n o u s on t dé l iv rés . Mais n o u s , u n i s a Moïse, un i s à J É S U S , 

nous descendons d a n s la m e r Rouge ; p a r les s a c r e m e n t s 
ut p a r la pié té , nous n o u s b a i g n o n s d a n s cet océan de 

(1) Regnum DRI quirl est? Dominus JKSUS CHRISTUS. (B. A U I . 
Magn.) 
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grâce e t d e sa in t e t é e t de vie qu 'on appel le J É S U S - C H R I S T ; 

échappan t au Pha raon qui n o u s poursu i t , nous n o u s a c h e 
minons ve r s la r ive de la sa in te é t e rn i t é , où n o u s c h a n 
terons, avec les Anges , le c a n t i q u e définitif de la dél i 
vrance (1) . 

La ja lous ie et les ru se s de Satan sont a ins i le second 
obstacle qu ' i l nous faut d o m i n e r si n o u s vou lons r e n d r e 
k no t re bon J É S U S a m o u r p o u r a m o u r . 

Troisième obstacle : La concupiscence. 

De la sou rce e m p o i s o n n é e du péché or ig ine l ja i l l i ssent 
trois ru i s seaux b o u e u x et infec ts qu i v i e n n e n t se m ê l e r h 
l'eau l imp ide de no t r e n a t u r e , p o u r la vicier , la sa l i r et 
empêche r ïe t rès sa in t Fils de M A R I K de s'y désa l té re r . Les 
trois c o n c u p i s c e n c e s , que c h a c u n de nous c o n n a î t pa r 
une dou lou reuse expé r i ence , e x e r c e n t s u r n o t r e ê t re tou t 
eutier u n e inf luence secrè te e t p e r m a n e n t e , qui g ê n e no t r e 
coopéra t ion à J É S U S - C H R I S T . 

J É S U S , qu i est Véri té e t Jus t i ce , veut é tab l i r en n o u s le 
pègne de la vér i té et de la j u s t i c e ; il veu t q u e , r e c o n n a i s 
sant e t a i m a n t la vér i té , m ê m e à nos dépens , n o u s r e n 
dions à D I E U seul , c o m m e il le faisai t l u i - m ê m e a u x j o u r s 
de sa v ie mor te l le , tout l ' h o n n e u r , toute la g lo i re , tou t 
l ' amour q u e m é r i t e n t les dons de D I K U en n o u s . Tout ce 
qu'il y a de b ien et de bon e t de g r a n d en c h a c u n de n o u s , 

(l) Et tu qui baptizaris in Christo, in aqua et in Spiritu Sancto, 
.scias insectari quidem post le /Egyptios, et velle te revocare ad 
rterviüum suum, rectores scilicet nu jus mundi, et spiritales ne-
quitias, quibus antea deservisti. QUÎC onantur quidem te insequi, 
sed tu descendis in aquarn et evadís incolumis ; atque ablutis sor-
dibus peccatoruin, homo novus asccndis, parât us ad cantandum 
oanticum novum. (Orig., in Exod. hom. v.) 



44 L A P I É T É E T L A V I E I N T É R I E U R E 

vient de D I E U , a p p a r t i e n t à D I E U ; n o u s n ' e n s o m m e s que 
les déposi ta i res , et nous en r e n d r o n s c o m p t e au Maî t re et 
a.u Se igneur . Il veut que , r e n d a n t a ins i à D I E U ce qu i es t à 
D I E U , n o u s n o u s r end ions à n o u s - m ê m e s ce qu i es t à nous -
m ê m e s : l 'oubli et la confusion. L 'oubli : c a r de n o u s -
m ê m e s nous ne s o m m e s r ien ; la confusion : c a r n o u s 
s o m m e s tous p lus ou m o i n s de p a u v r e s et i n d i g n e s pé
c h e u r s , et à ce l i tre n o u s m é r i t o n s tous le c h a l i m e n t , 
l ' humi l i a t ion , la confusion et le m é p r i s . Ce s e n t i m e n t , 
qu i n 'es t au t r e que l ' humi l i t é , est l ' amour p ra t i que de la 
vér i ié et do la j u s t i c e ; J É S U S v e u t n o u s en p é n é t r e r j u squ ' à 
la moel le . Or, l 'orgueil , qui est la p r e m i è r e des c o n c u p i s 
cences , nous t i re d a n s u n sens d i a m é t r a l e m e n t opposé . 
L'orgueil est i l lus ion, m e n s o n g e , in jus t i ce . Pou r coopére r 
à J É S U S - C H R I S T , il faut ê t re h u m b l e ; la concup i scence 
d 'orgueil est donc u n obstacle d i r e c t à cet te sa in te coopé
ra t ion . 

Il en est de m ê m e de la c o n c u p i s c e n c e de la c h a i r , et 
de la concup i scence des yeux ou cupid i té : Notre-Sei-
gneur , toujours au n o m de l ' o rd re e t de la vér i té e t de la 
jus t ice , v i en t m e t t r e en n o u s toutes choses à leur p lace ; 
il v ien t m e t t r e l ' àme au dessus d u co rps , les b iens é te rne l s 
a u dessus des biens t e m p o r e l s . La c o n c u p i s c e n c e de la 
cha i r , compl ice de Sa tan , veu t au c o n t r a i r e faire d o m i n e r 
en n o u s les sens et l eurs appé t i t s g ross ie r s ; la c u p i d i t é 
veu t faire d o m i n e r en no t r e c œ u r l ' amour des choses 
ex té r i eu res , a u x dépens des g r a n d e s réal i tés i n t é r i e u r e s , 
sp i r i tue l les e t é ternel les : de ce côté donc nous t r o u v o n s 
encore des e m p ê c h e m e n t s f o n d a m e n t a u x qu i p a r a l y s e n t 
p lus ou m o i n s g r a v e m e n t n o t r e p a u v r e volonté quand 
elle veu t se d o n n e r à J É S U S . 

Les t ro i s concup i scences se r é s u m e n t en u n e pa ro le : 
T a m o u r - p r o p r e . l ' amour d é s o r d o n n é de soi m ê m e , El 
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l 'œuvre de J É S U S - G I I R I S T en n o u s se r é s u m e aussi en une 
parole : l ' au tour de Diuu, La p r e m i è r e de ces paroles es t 
un m e n s o n g e et un déso rd re ; la seconde est la vér i t é 
pure, la par fa i te jus t i ce , le p r e m i e r et le plus sacré des 
devoirs . Les c h r é t i e n s fidèles l ' en t enden t et la p r a t i q u e n t ; 
les a u t r e s , les m o n d a i n s , ne la c o m p r e n n e n t pas, ou du 
moins ne la m e t t e n t pas en p r a t i q u e . 

Quatrième obstacle : Le monde» 

Dans no i r e pet i t t r a i t é du Renonvement, uous a v o n s v u 
que le monde, d ans le l a n g a g e ch ré t i en , c 'est l ' ensemble 
des c r é a t u r e s , soit v ivan tes soit i n a n i m é e s , d o n t se se r t 
Satan p o u r c o m b a t t r e J É S U S - C H R I S T , pour a t t a q u e r 
l 'Église, p o u r pe rd re les h o m m e s et su r tou t les fidètes. 
Le m o n d e , c 'est le r o y a u m e universe l du d é m o n ; c 'est 
l ' ensemble des pu issances inferna les et h u m a i n e s , qu i 
lut tent ic i bas c o n t r e le Verbe i n c a r n é , con t r e ses 
Anges , ses Sa in t s et t ou t ce qui est à lu i . 

il n ' e s t pas besoin d 'en savoir d a v a n t a g e p o u r c o m 
prendre que ls obs tac les le m o n d e oppose à la g r a n d e 
œuvre de la piété c h r é t i e n n e . P a r ses exemples , p a r ses 
m a x i m e s , p a r ses p la i s i r s e m p o i s o n n é s , pa r ses b r i l l an t s 
scandales , p a r ses séduc t ions cle tout g e n r e , le m o n d e 
nous t e n d à droi te et à g a u c h e mi l le d a n g e r e u x filets, 
c o m m e u n chas seu r au p a u v r e g ib ie r . C'est ce qui fait 
qu 'en ce t te vie nous s o m m e s en pays e n n e m i , et toujours 
en d a n g e r ; c o m m e les p a u v r e s pe rd r ix , p e n d a n t le t e m p s 
des chasses . Nous s o m m e s au mi l i eu d u m o n d e s a n s ê t re 
du m o n d e . « Mon Père , dit Not rc -Se igneur , j e n e v o u s 
d e m a n d e pas de les r e t i r e r du m o n d e , m a i s de les p r é -
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server du ma l . Ils ne sont p o i n t d u m o n d e , c o m m e moi 
m ê m e j e n e suis point d u m o n d e (1) » 

Le m o n d e qui esl tout e n t i e r en la pu i s sance du 
d é m o n (2), ne respire qu 'o rgue i l , van i t é , frivolité, a m o u r 
des faux b iens , concup i scence , i m p u r e t é , pass ions désor
données : c'est tout l 'opposé de JÉSUS et de l 'Église. LH 
monde est le vieil h o m m e du dehors , c o m m e Je viei! 
h o m m e est le monde du d e d a n s ; Sa tan est le père de l'un 
et de l ' au t re . Le m o n d e , c 'est le rogne de Sa tan d a n s le 
vieil h o m m e ; et le vieil h o m m e es t l 'esclave de Satan 
d o m i n a n t dans son r o y a u m e . Le nouvel h o m m e , au 
con t ra i re , « u e s t pas de ce m o n d e ; » c o m m e d i t l 'Évan 
gi le : il est créé dans l 'Espr i t -Saint , d a n s le Chr i s t (3)" ; cl 
il lu t te i n c e s s a m m e n t pour t r i o m p h e r de Sa tan e t du 
m o n d e . JÉSUS , v ivan t en son Égl ise et en c h a c u n de ses 
m e m b r e s , est le nouvel h o m m e du d e d a n s et le nouvel 
h o m m e du dehors . Pa r tou t et toujours il est comba t tu 
par le vieil h o m m e , par le m o n d e ; il est c o m b a t t u en 
nous,; m a i s ne c r a i g n o n s r i en : du fond de no t re i\me où 
il réside, il dit à c h a c u n do. n o u s ce que , p a r son Vicai re , 
il dit ex t é r i eu remen t à tous : « Ayez conf iance , j ' a i va incu 
le m o n d e (4). » 

Oui, n o u s por tons en nous le V a i n q u e u r et la v ic to i re ; 
nous s o m m e s tout A UIKU : n o u s ne n o u s l a i s se rons p o i n t 
sédui re ! Israël a pu t r ave r se r la m e r Rouge à pied sec : 
le ch ré t i en , le vrai fidèle, peu t auss i m a r c h e r à pied sec. 
au mi l ieu de la m e r du i nonde ; au mi l ieu m ô m e de la 

(1) Non rogo ut tolias eos de mundo, sed uL serves eos a maio. 
De mundo non sunt, s icutet ego non sum de mundo, (Joan., xvn.) 

(2) EL mundus totus in Maligno positus est. (I Joan., v.) 
(3) Creati in Christo J E S U . (Ad Kphcs. II.) Qui natusesl ex Upiritu. 

(Joan., m.) 
(4) Oonfidite, ego vioi mundum. (Joan., xvi.) 
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race perverse des m o n d a i n s et des pécheur s , il peu t se 
préserver de la boue du péché , des éc laboussures des 
vagues de la vo lup té , et de l ' écume des Faux plaisirs . 
L'Égyptien qui sui t P h a r a o n , le m o n d a i n qu i . suit le 
prince de ce monde , pér i t s u b m e r g é d a n s cet* m ê m e s flots 
qui son t i m p u i s s a n t s c o n t r e le c h r é t i e n , con t r e le pieux 
fidèle qu i sui t J É S U S , qui se d o n n e A J É S U S , qui .sacrifie 
tout à J É S U S . C ' e s t la bel le pensé* 1 d 'Or igène (1). 

Le m o n d e est un obs tac le , ma i s u n obs tac le don t n o u s 
pouvons, don t n o u s d e v o n s t r i o m p h e r , c o m m e de tous les 
autres . Hélas ! que d ' à m e s il enlève à J É S U S - C H R I S T ! C ' es l 

pour cela qu' i l est m a u d i t : m a l h e u r au monde , iw 
mundo ! 

Cinquième obstacle : L'honnêteté naturelle. 

Ceci peu t s e m h l e r un pa radoxe , u n e e x a g é r a t i o n ; rien 
de plus v ra i , c e p e n d a n t . L 'honnê te té na tu re l l e , les 
bonnes qua l i t é de t e m p é r a m e n t , l ' absence de ces défauts 
sai l lants qui c h o q u e n t les consc iences dro i tes , peuvent 
devenir u n des obs tac les les p lus i n t i m e s e t les p lus d a n 
gereux h la v ie de la p ié té c h r é t i e n n e . 

Ainsi , u n h o m m e in te l l igen t , por té à la réflexion, 
adonné a u x é tudes sér ieuses , t r o u v e , d a n s les lumiè res 
naturel les de sa ra i son , une espèce d ' a l i m e n t à sa vie 

(i) Et Lu si fi'ius Israel os, putes ambulare por siccum in medio 
mari. Si fueris in medio nationis prava) et perversai... potest fieri 
ut in medio peccatnrum incedentem te noti infundat humor pec
cali, potest fieri ut transeuntem te per hune mundum nulla lîhi-
dinis unda resper^at, nullus cupidinis rashis verberet. Qui auteni 
JSgyptius est etsequitur Pharaonem, ï 11G viliorum tluctibus mer-
gitur. Qui vero sequitur Ghristum, et sicut ipso ambulavit, ita et 
ipse ambulai,, aqucB ei mu rus fiunt dextra laivaque, ipse auteni 
media via incedil per siccum. (In Exod., hom. vi.) 
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in te l lectuel le ; cet a l i m e n t , insuffisant mi l le fois, peu t 
•néanmoins t r o m p e r sa fa im, et l ' empêche r de songe r à 
regarder p lus haut . Ainsi p r ivée des l u m i è r e s supé
r ieures de la foi, l ' in te l l igence de cet h o n n ê t e p e n s e u r 
s ' appauvr i t peu à peu à ce m a i g r e r é g i m e , et dev ien t de 
m o i n s en mo ins capab le de c o m p r e n d r e les choses di
v ines . 

Notre société, ravagée p a r l e na tu r a l i sme , p a r . toutes 
les fièvres indus t r ie l les , c o m m e r c i a l e s , pol i t iques , éco
n o m i q u e s , e tc . , e n t r a î n e à toule v a p e u r une foule d 'es
pr i ts droi ts et s incères , et , ¿1 la p lace de la vie de la foi, 
les nour r i t de m a t h é m a t i q u e s , de sc iences toutes p l u s ou 
moins maté r i a l i san tes , d ' en t r ep r i s e s très in t é re s san tes au 
point de vue des in té rê t s de ce monde 1 , ma i s a b s o l u m e n t 
é t r angè re s à la g lo i re de Di№, quand elles ne lui sont 
pas con t ra i res . La p lupa r t de nos h o m m e s d 'Éta t , de nos 
économis tes , de nos indus t r i e l s , de nos négoc i an t s , de nos 
e n t r e p r e n e u r s de tout g e n r e , se t r o u v e n t e m p o r t é s dans 
ce tourbi l lon an t i ch ré t i en , i m p i t o y a b l e m e n t saisis p a r cet 
e n g r e n a g e . 

On voit des h o m m e s bapt i sés p resque e n t i è r e m e n t 
déchr i s t ian isés par la dép lorab le h a b i t u d e de ne J a m a i s 
m a n g e r le pain vivifiant de la. loi. Ils f inissent p a r ne 
plus m ê m e soupçonner qu 'au dessus de la s p h è r e n a 
ture l le où ils s 'agitent, il exis te tout u n m o n d e de sp len
deur s d iv ines , loule une vie su rna tu r e l l e a b s o l u m e n t 
obl iga to i re . 

Ainsi encore , on r e n c o n t r e souven t de nus j o u r s des 
yew de bien, des h o m m e s , des f e m m e s qu i , au po in t de 
vue du m o n d e , sont v r a i m e n t des g e n s de b ien , et qu i , 
au po in t de vue de Not re -Se igneur et du sa lu t é te rne l , 
sont complè t emen t hors de la voie de la vér i té et de la 
vie . Ils on t bon cœur , et cela l eu r t i e n t l ieu de. c h a r i t é . Ils 
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ont des in s t i nc t s compa t i s s an t s et g é n é r e u x ; ils font 
volontiers l ' a u m ô n e ; peu por tés a u x mauva i se s pass ions , 
ils dé tes ten t et m é p r i s e n t les excès du vice . Labor ieux p a r 
hab i tude , p a r goût , ils ut i l isent l eu r vie, m è n e n t s a g e 
men t leurs affaires. A m i s du devoi r , doués d 'un ca rac tè re 
doux et t r anqu i l l e , d 'un heureux n a t u r e l , d'un c œ u r 
a i m a n t ( tou tes choses excel lentes) , Lis t'ont a i s é m e n t le 
b o n h e u r de leur famil le , et r i en n ' es t p lus honorab le q u e 
leur vie pub l ique et p r ivée . 

l']n v o y a n t les défauts de ce r t a ins c h r é t i e n s p r a t i q u a n t s , 
r 

ils d i r a i en t vo lon t ie r s c o m m e le p h a r i s i e n do l 'Evang i l e : 
«•Je suis b ien h e u r e u x d 'ê t re ce q u e j e su i s , bon, h o n n ê t e , 
généreux , a i m a b l e , obl igeant , to lérant , h o m m e d 'o rdre , 
h o m m e m o r a l , c a r ac t è r e dés in téressé , e tc . ; j e ne suis pas 
c o m m e ce pub l ica in qui fait ceci et cela . » 

Les « g e n s do bien » qui par len t a ins i , sont , on généra l , 
assez i n d u l g e n t s pour e u x - m ê m e s . S'il y m e t il y a toujours) 
ii leur v ie u n dessous de car tes m o i n s b r i l l an t , ce ne son t , 
à leur av is que des faiblesses toutes na tu re l l e s , d ' inév i ta 
bles écar t s , des e r r e u r s très p a r d o n n a b l e s ; ce no sont que 
des fautes sans c o n s é q u e n c e , auxque l l e s il est imposs ib le 
d ' échapper . D'ai l leurs , ils r e s p e c t e n t l a re l ig ion , la sou
t iennent au beso in ; en un mot , ce sont dos« g e n s de b ien . » 

Des g e n s de b i e n ? Oui, pour le m o n d e , m a i s non pas 
pourDiKU. T r o m p é s par cet te h o n n ê t e t é na tu re l l e , par ces 
bonnes qual i tés qu'ils prennent pour des ve r tus , ils s'en
d o r m e n t ; ils oub l i en t qu ' i l s son t c h r é t i e n s , que Nôtre-Sei
gneur est leur Maî t re , leur J u g e eL leur Dircu; ils oub l i en t 
qu'ils son t ca tho l iques ; qu ' i l s son t s u r la ter re avant tout 
pour c o n n a î t r e J K S U S - G H R I S T , l ' a imer , le serv i r , v iv re de 
sa vie , obéi r à son Égl ise , et a r r i ve r a ins i au sa lu t é t e rne l . 
Ils oub l i en t tou t c e l a ; et p o u r q u o i ? P a r c e q u e , à leur y e u x 
KL aux y e u x du m o n d e , ils sont d ' h o n n ê t e s g e n s . J 'ose le 

xin 4 
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d i r e : pour ces h o m m e s , p o u r ces f emmes , u n e c h u t e , o u i , 
u n e c h u t e , bien lourde , b ien h u m i l i a n t e , se ra i t u n e v é r i 
table g r â c e . Réveillés c o m m e en su r sau t , ils o u v r i r a i e n t 
sans doute les yeux sur l eu r indigence 1,, et d e m a n d e r a i e n t 
peu t -ê t re a u Se igneur J É S U S l 'eau v ivan t e qu i seule rejail
li t à la v ie é ternel le . 

Cette h o n n ê t e t é na tu re l l e , v ide de J É S U S - C H R I S T , est u n e 
des p la ies de not re s iècle . C'est, au po in t de vue de la 
consc i ence et de la v ie r e l ig i euse . T e r r e u r f o n d a m e n t a l e 
que le Souvera in Pontife Pie IX a s o l e n n e l l e m e n t con 
d a m n é e , au poin t de vue de l ' éduca t ion , de la pol i t ique et 
de la société, dans l 'Encyc l ique du S d é c e m b r e 1864. 

J ' appe l l e donc toute l 'a t tent ion du lec teur s u r ce c i n 
qu ième obstacle à la coopéra t ion que N o t r e - S e i g n e u r 
J É S U S - C H R I S T at tend de tous les c h r é t i e n s : d a n s u u e m e 
sure , le na tu ra l i sme se gl isse t rès f ac i l ement d a n s la vie 
de la pié té , sous mil le p ré tex tes , p lus h o n n ê t e s les u n s que 
les a u t r e s : nécessi tés de pos i t ion , ex igences de ca r r i è r e , 
d é v o u e m e n t à la famil le , éduca t ion et so ins des en fan t s , 
appl ica t ion aux affaires, devoi rs de société, condescen 
dance aux usages, à la m o d e , soin de la s a n t é . . . que sa is -
j e ? Le démon du n a t u r a l i s m e est bien h a b i l e : il fait 
g e r m e r u n e foule d ' i l lusions, et condu i r a i t i n f a i l l i b l emen t 
à l ' indifférence le fidèle qui au ra i t le m a l h e u r de ne pas 
le c o m b a t t r e . De no t re t emps , p lus que j a m a i s , il faut des 
hab i tudes de piété solide, f o r t emen t t r e m p é e d a n s l 'élé
m e n t s u r n a t u r e l , d ans la vie de la foi. 

C'est fort difficile, j e le sais , pa r ce que c 'est un d a n g e r 
négat i f ; pa rce qu ' i l s 'agit de s 'élever au-dessus d e l à n a 
t u r e , e t q u e la n a t u r e , c 'est n o u s - m ê m e s , n i p lus , n i m o i n s . 
Mais nous s o m m e s c h r é t i e n s ; le Fils de D I E U n o u s appel le 
et il n 'es t pe rmi s à p e r s o n n e , sous pe ine de m o r t ô t e r n e l l e . 
de res ter sourd à sa vo ix . 
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La faiblesse humaine : Dernier obstacle à notre coopération 
à JÉSUS. 

Nous s o m m e s de p a u v r e s gens , t o u s b i en impar fa i t» , 
presque tous b ien misé rab les . De m ê m e que , d a n s le c o m 
merce ou l ' i ndus t r i e , la p a u v r e t é et l ' inf i rmité e m p ê c h e n t 
les g r a n d e s e n t r e p r i s e s ; de m ê m e , d a n s ce g r a n d t rava i l 
de l 'union i n t é r i e u r e , n o u s t rouvons d a n s la faiblesse h u 
maine u n e difficulté te l lement i n t i m e qu 'e l le ne p e u t 
j amais d i spa ra î t r e c o m p l è t e m e n t . 

Nous voulons a i m e r J É S U S , l ' a imer u n i q u e m e n t , l ' a imer 
par-dessus t ou t : et voi là que notre p a u v r e c œ u r i n f í r m e s e 
t rouve a r rê té en c h e m i n pa r mi l le pet i tes affections, h o n 
nêtes peu t - ê t r e , m a i s impar fa i t es et f r ivoles . Nous v o u l o n s 
prier, n o u s vou lons n o u s a p p l i q u e r b i en e n t i è r e m e n t à 
notre che r Maître : et voilà que l ' imag ina t ion n o u s fai t 
presque auss i tô t oub l i e r sa sa in te p r é s e n c e ; elle n o u s e m 
porte çà et là ; et , au lieu d ' u n e b o n n e ora i son , n o u s n ' a v o n s 
eu q u ' u n e l ongue d i s t rac t ion . Nous vou lons , et de t rès 
bon cœur , faire à J É S U S tel ou tel sacrif ice ; et, v a i n c u e p a r 
les m o i n d r e s pe t i t s obstables , n o t r e p a u v r e volonté vie iU 

.expirer, s ans avoi r r i en fait, c o m m e u n e grosse v a g u e s u r 
le sable du r i v a g e . C'est là l 'h i s to i re de n o t r e v ie . N o u s 
sommes tous des S i m o n P ie r re , qui j u r o n s de m o u r i r , et 
qui ne faisons que d o r m i r . « L 'espr i t es t p r o m p t , m a i s la 
chai r est faible (1). » 

Pour que le r a y o n de soleil t r ave r se p a r f a i t e m e n t le 
cristal , il faut q u e celui-ci soit a b s o l u m e n t s ans défaut , 

(1) Spirilus quidem prornptus est, caro autom infirma. {Math.. 
X X V I . ) 
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pur de tou te tache , ne t de toute pouss ière . La S a i n t e -
Vierge, a b s o l u m e n t i m m a c u l é e , a é té seule le t rès par fa i t 
cristal de J É S U S . Les plus g r a n d s S a i n t s son t c e u x qu i on t 
eu le m o i n s dépouss i è r e , le m o i n s de taches s u r le cr is ta l 
de l eu r v ie . Nous au t re s , soui l lés p a r les m é c h a n c e t é s d u 
dômon , p a r le f ro t tement d u m o n d e , pa r la pouss iè re 
parfois b i e n épaisse des c o n c u p i s c e n c e s , nous ne la issons 
guère p é n é t r e r en nous J é sus , la v ra ie Lumiè re ; n o u s 
r e s semblons à ces v ieux c a r r e a u x q u e Ton voit d a n s les 
maisons des pauvres , à ces v i t r e s fêlées et recol lées , m a l 
en t r e t enues , peu ou point lavées , de qua l i t é in fé r i eu re , 
qui ne la issent en t re r dans la c h a u m i è r e q u ' u n e l umiè re 
douteuse , toute décolorée . 

A la v u e de cette inf i rmi té , on n e peut s ' e m p ê c h e r de 
s 'a t t r is ter et de p la indre le p a u v r e J É S U S , qu i n ' a p o u r re
poser sa tête que des c œ u r s si i n d i g e n t s , que des d e m e u r e s 
si i nd ignes de sa majes té . S a i n t Paul , ce beau cr i s ta l de ̂  
D I E U , s ' éc r ia i t : « Pauvre h o m m e q u e j e su i s ! je n e fais 
pas le b i en que j ' a i m e et j e fais Je m a l que j e n ' a i m e pas . 
Qui me dé l ivrera de ce corps mor t e l ? . . . Que j e voudra i s 
donc m o u r i r pour ê t re avec le Chris t (1)! » Que d i r o n s -
nous donc , nous , g r a n d s p é c h e u r s , n o u s tous q u i s o m m e s 
si misé rab les? 

Et cependan t , il ne faut pas n o u s d é c o u r a g e r : m a l g r é ces 
misères qu ' i l conna î t m i e u x que nous , no t re doux S a u v e u r 
nous a i m e te l lement , qu ' i l n e cesse pas u n i n s t a n t de 
frapper à la porte de no t r e c œ u r ; son u n i q u e jo ie est 
d 'être a v e c les enfants des h o m m e s , de d e m e u r e r e n eux , 
do vivre e n eux, de les faire e n t r e r eu lui . Il est tout a m o u r , 
tout misé r i co rde : c 'est là ce qu i exp l ique tout. 

;l) Non quod volo bonunr, hon facio; sert quod nolo malum, hoc 
ago... Infelix ego homo, quismeliberabilde corpore mortis hujus? 
(Ad Rom., vu.) Desiderium habens dissolvi, et esse cum Ghristo. 
U d Philip., I.) 
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Aimons- lc b ien s i n c è r e m e n t ; h u m i l i o n s - n o u s de n o s 
misères , e t ne les a i m o n s p a s : cela lui suffit. Le Roi des 
Anges ne d e m a n d e à. la p a u v r e pet i te n a t u r e h u m a i n e 
dont il d a i g n e faire sa fiancée, q u ' u n h u m b l e a m o u r , qui 
fait tout ce qu ' i l peut , qui r e c o n n a î t l ' infinie bon té de 
Celui qui s 'abaisse j u s q u ' à elle et l ' ind ign i té profonde où 
elle est de recevoi r u n tel Époux . Dans le m y s t è r e de la 
grâce , où J É S U S s 'un i t i n t é r i e u r e m e n t à nous , n o u s d e v o n s 
dire tou jours , c o m m e d a n s le m y s t è r e de la c o m m u n i o n 
euchar i s t ique , où le m ô m e S e i g n e u r J É S U S v i en t s ' un i r à 
nous e x t é r i e u r e m e n t : Domine, non wmdignm*.. 0 m o n bon 
Seigneur , j e ne su is pas d igne que vous demeur iez en m o i ; 
je ne suis pas d i g n e que vous vous donniez à m o i : d i tes 
seu lement u n e paro le , et m o n â m e sera g u é r i e ; r evè tez -
moi de v o u s - m ê m e , et m o n i n d i g e n c e sera couver te , e t j e 
serai d igne de vo t re a m o u r ! 

Que le but divin auquel nous tendons 
doit nous faire fouler aux pieds tous les obstacles. 

Le ch ré t i en est u n soldat ; la v ie . u n e bata i l le , la p ié té 
est la b ravoure qui. p r é p a r e le t r i o m p h e . Comba t tons le 
bon c o m b a t : il n e s 'agit de r i en m o i n s que de g a g n e r 
J É S U S - C H R I S T , q u e de g a g n e r D I E U m ô m e , l ' infini t résor , 
la source i n é n a r r a b l e d u b o n h e u r . 

Il y a des obs tac les ; oui, s ans d o u t e : qu 'es t -ce q u e cela 
lai t? C o m m e des soldats qui m o n t e n t à l 'assaut , a b o r d o n s 
sans c r a in t e ces m a c h i n e s de g u e r r e , ces ba t te r ies d ressées 
contre nous , ces obs tac les qui e n t r a v e n t n o t r e coopéra t ion 
à notre S e i g n e u r t rès doux , v ivant et o p é r a n t en n o u s . 
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Tout réels qu ' i l s sont , ils ne son t p a s in f ranch issab les : 
si n o u s n e pouvons pas les faire d i spa ra î t r e , n o u s p o u v o n s 
et. n o u s d e v o n s les fouler a u x pieds le p lus é n e r g i q u e m e n t 
possible , les écar te r avec l ' i nd igna t ion t ou t e -pu i s san t e de 
l ' a m o u r . 

Quand u n m a r c h a n d ape rço i t u n voleur qu i four rage 
d a n s son m a g a s i n et déval ise la ca isse , il s ' é lance , sans 
faire a t t en t i on à au t re chose ; il laisse tout l à ; s'il le faut , 
il r e n v e r s e tout sur son p a s s a g e : son u n i q u e affaire, c'est 
de n ' ê t r e po in t volé, c 'est d ' a r r ê t e r le vo leu r . (Juand u n e 
m è r e voit son cher enfan t m e n a c é de m o r t p a r u n e m a 
ladie g r a v e , elle n ' é p a r g n e r i en p o u r le s auve r : fa t igues , 
veilles con t inue l les , dépenses , sacrifices et so ins de toutes 
sor tes ; elle fait tout, non s e u l e m e n t p o u r le s a u v e r , m a i s 
m ô m e p o u r le soulager . Ains i d e v o n s - n o u s faire p a r 
rappor t à Not re -Se igneur : le bon D I E U est no t r e un ique 
nécessa i re , dans le t e m p s c o m m e dans l ' é t e rn i t é ; il est 
no t re p r e m i e r b ien, n o t r e b ien souvera in , s u r é m i n e n t , 
i n c o m p a r a b l e ; le b ien que r i en ne r e m p l a c e et qu i supplée 
à t o u t ; il est la vra ie l u m i è r e , la v ra ie jo ie , le v ra i et 
s u p r ê m e a m o u r , la bonté et la beau t é s a n s t ache . J É S U S 

n o u s est tout cela, et lui seul n o u s est tou t cela . P o u r con
q u é r i r J É S U S , pour le conserver , p o u r le posséder le p lus 
p a r f a i t e m e n t possible, il faut tout faire. En tendez bien 
c e l a : tou t , abso lumen t tout , s ans excep t ion . « Tous les 
au t r e s b i ens , » s 'écriait j a d i s un v r a i disciple de J É S U S , » 

tou t ce qu i , en cette vie, est r épu t é u n ga in , .mo i je le r e 
g a r d e c o m m e une pe r t e , en c o m p a r a i s o n du Chr i s t . Oui, 
pour m o i , tout est per te et m i s è r e à côté de la c o n n a i s 
s a n c e s u b l i m e de J É S U S - C H R I S T , m o n S e i g n e u r . P o u r 
t ' a m o u r de J É S U S , j e sacrifie t o u t ; je r ega rde tou t c o m m e 
d u fumier , afin de posséder le Chr is t et d 'ê t re t rouvé en 
lu i . . . Non p a s q u e j e sois c o n s o m m é déjà d a n s cet te u n i o n ; 
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non, ma i s j e la pour su i s , cl j e m'efforce de me d o n n e r à. 
Celui qui se d o n n e à moi , au Chris t J É S U S (1). » 

L ' u n i o n , loi est le but , pour n o u s c o m m e pour J É S U S . 

« Je suis en vous , ego in vobis; » voilà ce qu ' i l la i t de son 
côté : vous , soyez en moi , et vos in me; voi là ce que n o u s 
devons faire du nô t r e . « Je p r é p a r e r a i à m o n B ien -Aimé 
une d e m e u r e en m o i - m ê m e , disai t s a in t T h o m a s d 'Aqu in , 
et mon Bien-Aimé m e p répa re u n e d e m e u r e en lui ; c a r 
il habi te l u i - m ê m e en moi , et il m e fait hab i t e r en lu i , 
comme il l 'a déc laré l u i -même d a n s l 'Evangi le : je mis en 

vous et vous êtes en moi (2). » 
0 sainte u n i o n , ô pa rad i s de ce m o n d e ! si n o u s con

naiss ions le don de D I E U ! ! . . . 

(1) Qua) mihi fuoruTîLIuora, hœo arbitrâtes sum propterChristum 
detrimenta. Verumtamen existimo omniadetrimentum esse propler 
eminentem scieatiam J E S U C H H I S T I Domini mei; propter quem 
omnia deLrimenLum feci, et arbitrer ut stercora, utChristum lueri-
f'aciam, et inveniar in illo... Non quod jam perfectus sim : sequor 
autem, si quo modo comprehendam inquo et comprehensus sum 
a Christo J E S U . (Ad Philip., ni.)' 

(2) Ego dilecto meo in meipso rnansionem prœstabo, et dilectus 
meus mihi, quia ipse in me habitat, et me in se habitare fácil, 
sicut ipse in Evangelio dicit : Eg > i.i vobis, /1 vos fnme. (De nupliis 
Christi et Ecclesiac, v.) 
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NOTRE UNION AVEC JESUS. 

Q ue notre union avec Notre-Seigneur est un vrai mariage. 

L'union sain Le que J É S U S e t no t re â m e f o r m e n t e n s e m 
ble dans le mys tè re de la g râce , est u n m a r i a g e ineffable, 
dont le m a r i a g e t e r r e s t r e n ' es t que le symbo le . P a r CM 
m a r i a g e tou t spir i tuel , le Chr is t et son Égl ise , J É S U S et 
Fàme fidèle, ne font p lus q u ' u n ; ils ne son t p lus « qu un 
seul espr i t , » c o m m e di t l 'Écr i tu re (1). 

No i re -Se igneur se d o n n e souven t à l u i -même le n o m 
d 'Époux. « T a n t que l 'Époux est avec eux, » disait-il aux 
Phar i s i ens en leur m o n t r a n t ses c h e r s disciples , « t an t 
que l 'Époux est avec eux, i ls ne peuveu t pas j e û n e r . Quand 
v i end ra le j ou r où l 'Époux se ra sous t ra i t à l eurs r ega rds , 
a lors ils j e û n e r o n t . . . C ' e s t m o i qui possède l 'épouse et qui 
suis l 'Époux (2), » e tc . 

Le F iancé , l 'Epoux des à rnes sanctifiées, c 'est d o n c vous 
ô Verbe de D I K U , S e i g n e u r J É S U S - C H R I S T ; e t c 'est de cha
cun de n o u s que par la i t votre Apotre , lorsqu ' i l disai t ja
dis : « Je veux vous p r é s e n t e r a u Chris t , c o m m e u n e chas te 

(î) Qui adbsoret Domino, unus spiritus est. (I ad Cor. VI). 
(2) Quanto tempore liabent secum sponsum, non possunt jeju-

nare. Venient autem dies quum auferetur ah ois sponsus : et tune, 
jejunabunt. (Marc, H . ) Qui habet sponsnm. sponsus est. (Joan., 
m.) 



L ' U N I O N A J É S U S *V7 

« vierge a son u n i q u e et i n c o m p a r a b l e Epoux ( i ) . » Oh ! 
les belles noces où Je Fils de D I E U est p résen té à l 'épouse, 
à notre pauvre, àmf*. par le Père céleste , et par la sa in te 
Vierge M A R I E . C o m m e il est d 'usage d a n s toutes les noces , 
J É S U S nous est a m e n é i n t é r i e u r e m e n t pa r son Père et p a r 
sa Mère : de son côté , l 'Épouse, la fiancée du Christ , lui 
est a m e n é e e x t é r i e u r e m e n t p a r le p r ê t r e et pa r l 'Egl ise , 
qui, dans le Baptême, l ' un i ssen t à J É S U S p a r l e s l iens sa--
erés de la g r â c e : et c 'est le Sa in t -Espr i t q u i opère , e n t r e 
J É S U S et nous , ce t te un ion ,d iv ino-humaine . 

Rien n 'es t p lus na tu re l que ce m a r i a g e s u r n a t u r e l , qu« 
cette u n i o n i n t é r i e u r e en t r e no t re à m e bapt isée et l 'Hom
m e - D I B U , J É S U S , n o t r e Sauveur . « Le Fils de Dircu, di t Boa-
suet, est s p é c i a l e m e n t not re Epoux, à cause du rappor t 
part iculier qu ' i l a avec nous p a r son h u m a n i t é ; ca r elle 
lui est p ropre à lui seul par l 'un ion pe r sonne l l e , et non au 
Père et au Sa in t -Espr i t . Ainsi l ' amour spécial que n o u s 
ressentons p o u r J É S U S - C H R I S T c o m m e Époux m a r q u e en 
notre fond un p i eux a t t a c h e m e n t à J É S U S - C H R I S T comme. 
DIEU et h o m m e tout e n s e m b l e (2). » 

Notre à m e est sa v ra i e épouse , l 'épouse qu' i l s 'est p r é 
parée et chois ie de toute é te rn i té , et p o u r laque l le il a c réé 
le ciel et la t e r re « Le n o m à'épouse, di t encore Bos-
suet, est le p lus doux don t J É S U S - C H R I S T puisse h o n o r e r 
les âmes qu ' i l appel le à la sa in te té de son a m o u r ; et il ne 
pouvait chois i r u n n o m plus p rop re que celui d'Epoux, 
pour exp r imer l ' amour qu ' i l por te à l ' âme , et l ' amour que» 
l'àme doit avo i r r é c i p r o q u e m e n t p o u r lu i . 

(1) Est ergo sponsus ei. vir animai inunda* et pudicœ, Verbuiw 
DBI, qui est Christus Dominus, sicut et Apostolus dioit : « Volo au-
Lem omnesvos uni viro virginemeastam exhibere Christo. » (Orig. 
hom. xx in Numéros.) 

(2) Lettres de piété et de direction, ci. 
(.1) Omniapropter vos. (II ad Cor., iv.) 
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« C e r t a i n e m e n t on p e u t d i re que c 'est ici que Ton con
t rac te u n m a r i a g e sp i r i tue l e t sa int avec le Verbe, j e dis 
t r op peu quand j e dis qu 'on le con t rac t e : on le c o n s o m 
m e ; ca r c 'est en effet le c o n s o m m e r , que de d e u x espr i t s 
n ' e n faire q u ' u n . . . Donnez-lui toute votre subs t ance p o u r 
a c q u é r i r son a m o u r , et qu' i l soit toute vo t re s u b s t a n c e . 
Ecoutez-le lorsqu' i l t r a i t e r a du sacré m a r i a g e avec vous . 
Soyez- lui u n e porte p a r on il en t re , et u n e m u r a i l l e p o u r 
le r e n f e r m e r . Il est la v i g n e ; soyez la b r a n c h e , et dites-
lui : Sam vom je ne puis rien. Que ce sa in t Époux soit tou-
jouz's avec vous , m a fille! j e vous bénis en sou sa int 
n o m (1). » 

Tel est le beau mys t è r e de la vie c h r é t i e n n e et in té
r i eu re : c'est l ' un ion du ciel et de la t e r r e , le m a r i a g e de 
D I E U et de la c réa tu re , l 'œuvre pa r exce l lence du Se igneur 
J É S U S , qui se donne à nous et à qu i n o u s n o u s d o n n o n s , qu i 
e n t r e en nous et en q u i n o u s e n t r o n s . Ce royal Époux r e 
pose au cen t re m ê m e de n o t r e à m e sanctifiée ; et c 'est de 
l à qu ' i l nous presse c o n t r e son cœur , n o u s c o u v r a n t d ' i 
neffables baisers , nous enve loppan t , p o u r a ins i d i re , tout 
en t ie r de sa tendresse (2). 

Je le répète : cet te u n i o n in té r i eu re , a l imen t ée pa r la 
c o m m u n i o n e u c h a r i s t i q u e , est u n e réa l i té bien p lus par 
faite, bien plus p rofonde , que les u n i o n s t rès réel les ce
p e n d a n t qui se c o n t r a c t e n t ic i -bas dans h», s a c r e m e n t de 
m a r i a g e . L 'excel lence de la réali té dépasse de beaucoup 
l 'excel lence de la figure. Ce serai t u n e e r r e u r gross ière 

(1) Discours sur l'union de J É S U S - C H R I S T avec son épouse. Lettres 
de'piété et de direction, civ. 

(2) Hœc est mystica anima) eu m D E O desponsatio et connubium 
per mutuam inhfosionem et Jruitionom, quo, ut ait sanctus Atn-
brosius, anima desponsala D E O , Verbo innubit a)terno, ao-Ver-
bum illabitur anima), non in apice, sed in ipso centro fuudoque 
mentis, illudquo sibi astringit. (Corn. aLap., inCant. i.J 
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que de ne vo i r en cela q u ' u n e m a n i è r e de d i re , ou de 
pieuses i m a g i n a t i o n s . « N o n , s 'écr ie sa in t Macaire, ce n e 
sont point là dos d i s cou r s en l 'a ir , des paroles vides de 
sens. C'est u n e réa l i té , c 'est u n e opé ra t ion vér i table , c 'est 
l 'œuvre de la v ie spir i tuel le , qui s'effectue dans l ' âme 
digne et fidèle (1). » 

Combien intime est cette sainte union. 

« Tous les sa in t s Pères qui p a r l e n t de l 'union qu i se 
lait en t re P â m e et l 'Epoux céles te , d i sen t qu 'e l le est inex
plicable. Sa in t T h o m a s l 'appelle un ba iser ineffable, p a r c e 
qu'on peut b ien goû te r l 'excel lence dos affeelions et des 
impressions d iv ines , ma i s o n n e la peu t pas e x p r i m e r . 
Saint Bernard di t q u e c'est uu l ien ineffable d ' a m o u r . 
Saint Augus t in di t que cette u n i o n se fait d ' une m a n i è r e 
qui ne peu t t omber dans la pensée d 'un h o m m e , s'il n ' en 
a fait l ' expér ience . 

« C'est le p lus sub l ime don de J É S U S - C H R I S T , qu i se 
donne l u i - m ê m e , qu i s 'écoule i n t i m e m e n t dans l ' àme , qu i 
la touche, q u i se j e t te en t re ses b r a s , et se fait s en t i r e t 
goûter. Cet e m b r a s s e m e n t , ce ba iser , cette un ion est d a n s 
la partie la p lus spir i tuel le de no t re ê t re , dans le p lus in
time de n o t r e c œ u r , où l ' àme, pa r une s ingu l i è re p r é r o 
gative, reço i t son Bien-Aimé (2). » 

Gomme le fer enf lammé reçoi t la cou leur , la cha l eu r , 

(Ì) Hœo vero rursus dico, non sunt verba nude eL simpliciter 
prolaLa, sed opus vita) spiritualis, opus verum, quod effîcitur in 
anima digna et fideli. (Hom. i.) 

(2) Bossuet ; Discourt sur l'union de J É S U S - C H R I S T avec son épouse. 



tiO L A P I E T E E T L A V I K I N T E R I E U R E 

la. fo rme e t la v e r t u du fou qui le pénè t re et auque l il esl 
l ivré tou t en t i e r ; a ins i la p a u v r e pe t i te c r é a t u r e , pénét rée 
pa r J É S U S - C H R I S T , p le ine de D I E U , ne fait p lus q u ' u n avec 
l 'é ternel Époux . Le fer dev ien t feu en que lque sor te , sans 
c e p e n d a n t p e r d r e sa subs t ance ; l'a m e bapt isée, un i e à 
J É S U S , dev ien t toute c h r é t i e n n e , toute d iv ine , b ien qu'elle 
conserve sa pe r sonna l i t é , sa subs t ance et m ê m e son infir
m i t é na tu re l l e ; c 'est b ien tou jours u n e c r é a t u r e , une 
p a u v r e peti te c r éa tu r e , m a i s u n e c r é a t u r e toute t ransf igu
rée en Jé sus , son Créa t eu r et son S a u v e u r . 

C ' e s t u n e pauv re fille qu i dev ien t l ' épouse d ' u n g rand 
roi : pa r e l l e -même, elle d e m e u r e ce qu 'e l le e s t ; ma i s , en 
son Époux et p a r son Époux, elle dev ien t u n e g r a n d e 
re ine , elle pa r t age et le t rône et la c o u r o n n e et les hon
n e u r s et la tou te -pu i s sance du roi . 

Notre union i n t é r i eu r e avec J É S U S es t si g r a n d e , si in
t ime , qu ' i l n 'es t p o i n t d ' u n i o n e n t r e les c r éa tu r e s qui 
puisse lui être c o m p a r é e (1) : le m a r i a g e su rna tu re l dé
passe les un ions p u r e m e n t na tu re l l e s de foute la d i s tance 
qu i sépare J É S U S - C H R I S T des c r éa tu re s , le ciel de la te r re . 

Un j o u r , cet Epoux sacré des Ames, se m a n i f e s t a n t à 
u n e de ses fidèles épouses , lui d o n n a i t cette belle leçon 
d ' amour , u Ma b i e n - a i m é e enfan t , la isse-moi ê t re seul , 
tou t à fait seul en t o i ; c a r b ien qu ' on soit deux , on est 
c o m m e u n seul quand u n seul espr i t , un seul a m o u r , 
u n e seule volonté g u i d e n t et a c c o m p l i s s e n t u n e œ u v r e . 
Identifie-toi avec mo i , et j ' a c c o m p l i r a i m o n œ u v r e en toi.» 

0 à m e sa in te , o u v r e - m o i toujours , j e veux p é n é t r e r 
j u s q u ' a u fin fond de ton c œ u r . P lus tu te l ivres, et p lus tu 

il) Est enim summa Dm unio inter DEUM et animam sanctam, 
qua nullae creaturao pimn potest esse major. (Corn, a LapM in Acta. 
Apost. H.) 
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m'ouvres d ' en t rées , par lesquelles j e m e hâte de péné

trer pour t ou t r e m p l i r (1). 
Observons-le c e p e n d a n t : si Noi re -Se igneur se d o n n e 

ainsi à tous ses m e m b r e s sans e x c e p t i o n : s'il a c c o m p l i t 
parfai tement pour sa. p a r t le m y s t è r e de l ' amour , il n ' en 
est pas de m ê m e de nous : nous ne lui r e n d o n s pas tous 
don pour d o n , a m o u r pour a m o u r ; et l ' in t imi téde l ' un ion 

pour chacun dépend de la perfect ion de sa fidélité. 

Ce que doit être et ce que doit faire l e chrétien ainsi uni à JÉSUS 

Il doit ê t re d ' une fidélité t r ès par fa i te et 1res dé l i ca te , 

cl il doit tout sacrifier à l ' amour cle son S e i g n e u r b ien-

aimé. 
« La fille os trangère , pour é p o u s e r l ' Israélite, d i t g r a 

cieusement sa in t François de Sa le - , devai t es te r la r o b e 
do sa capt iv i té , r o g n e r ses ong les , cl se raser les c h e v e u x : 
ol Tàme qu i asp i re à l ' honneur d 'es t re épouse d u Fils de 

- DIKU , se doi t dépoui l le r du vieil h o m m e , et se reves t i r du 
nouveau, q u i t t a n t le péché ; pu i s r o g n e r et r a s e r toutes 
sortes d ' e m p e s c h e m e n t s qui la d e s t o u r n e n t de l ' a m o u r de 
DIMTÏ (2). » 

A par t i r du Baptême, qui est le j o u r de son céleste 
mariage, l'Ame fidèle, t abe rnac le de . I É S U S - C H K I S T , d o i t l u i 
garder la v i r g i n i t é de sa foi, s a n s a u c u n e l é s ion , s a n s la 
moindre sou i l lu re . Le Sauveur a i m e a v a n t toute cet te s in 
cérité si r a r e , h é l a s ! d a u s T a m o u r . LYune c h r é t i e n n e doi t 

'•.Il Ait ergo ClirisLu* : 0 anima sancta, aperi inihi. ad intimos 
tuas animai sinus penolrare satagonti : quoi enim assensus pnebes, 
totmihi recessus aperis, in quos festin us illabor, (Corn, a Lap., in 
Canl. v.) 

(2) Introduction, i i B pari., cli. v. 
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(1) Tota velut poris apertis anima dchiscU, ita ul sponsum Lan-
quam quasclam spongia concipial. (Corn, a Lap., in Cant, v.) 

(2) ImpleaLur vino lsoi.itioo, vino Spiritus Sancti anima vestra, el 
sic intrcducite me in domum vestram, Sponsum, Verbum, Sapien-
tiam, Vcritatem. (Orig.,apud Corn, a Lap., in Cant, n.) 

(3)Gaudct sponsus ccelestis tali bus odoramentis. et cordis thala-
mum frequenter libenterque ingreditur, quod istiiismodi refertum 
fructibus, floribusqueinvencrit.,. Ibi pro foe to adest sedulus, adest 
libens... Oportet enim nos, si ere brum volumus habere hospitem 
Christum, corda nostra semper habere munita iidelibus testimo-
nüs. (S. Bern., Lib. dediligcndo DEO, c. HI.) 

être à J É S U S ce qu 'es t l ' éponge à l 'eau d a n s laquel le elle 
est p longée : el le doit asp i rer à son D I E U p a r tou tes ses 
pu i ssances , se la isser r e m p l i r de toutes p a r i s , sans r i en ré
server ( t ) . — Elle doit vivre avec lui dans u n e douce joie, 
di latée c o m m e il convien t à une épouse qu i se voit a imée 
La joie de J É S U S n o u s est c o m m u n i q u é e p a r l 'Espr i t de 
J É S U S ; et c'est p a r celle por te de la sa in te joie q u ' a i m e h 

s ' in t roduire Celui qu i est la Joie du Parad i s , l 'Époux, le 
Verbe, la Sagesse, la Vérité (2). 

L 'âme c h r é t i e n n e veil le à ce que son i n t é r i e u r soit tou
jou r s par fumé de fleurs p réc ieuses , c 'es t -à-d i re de sa in tes 
pensées, d'affections p ieuses et de tous les t é m o i g n a g e s de 
la foi. J É S U S , son Époux é te rne l , a i m e ces suaves sen
t e u r s ; et pa r t ou t où il les t rouve , il a ime à e n t r e r et à 
d e m e u r e r là (3). 

Il faut ensu i t e se reposer en J É S U S - C H R I S T , et s 'hab i tuer 
à t rouver en lui seul la paix et le b o n h e u r . « Reposons-
n o u s d o u c e m e n t sur son se in , c o m m e un au t r e sa in t Jean , 
et mon tons avec lui su r ce doux appu i ; qu ' i l soit c o m m e 
un sceau sur n o t r e c œ u r et su r n o t r e b r a s , su r le fond, 
s u r les pu issances et su r les exerc ices de n o t r e à m e . 

« Rendons le c h a n g e à l 'Epoux céleste : si son a m o u r 
est insat iable , que le nô t r e le soit auss i . P lus il nous 
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demande, p lus il lui faut d e m a n d e r ; point de b o r n e s , d e 
côté et d ' a u t r e (1). » 

L'Apôtre sa in t Paul déc lare que « celui qui est u n i au 
Seigneur, dev ien t un seul espr i t avec lui (2). » E n t r e n o u s 
et J É S U S , il doit y avoir , a u t a n t du m o i n s que la faiblesse 
humaine le compor te , u n e parfa i te un i t é de pensées , de 
jugements , de m a n i è r e s de voi r , de s e n t i m e n t s , d'affec
tions, de paroles , d 'ac t ions . N 'es t -ce pas là, en effet, ce 
qui cons t i tue l 'union cordia le de l 'épouse et de l ' é p o u x ? 
Pas de capr ices , pas de t i r a i l l emen t s , pas de révol tes ; m a i s 
1'idcuLiflcation p a r l ' amour . « Tout laisser là p o u r s ' a t t a 
cher de tout son c œ u r au Verbe i n c a r n é , v iv re de lui, se 
laisser d i r i ge r p a r lu i , pu iser en lui lout ce qu ' i l faut lu i 
rendre, p o u v o i r di re : Pour moi , v iv re , c'est J É S U S - C H R I S T : 

voilà ce q u i fait l 'épouse parfa i te du Fils -de D I E U (3) ; » 
voilà, co qu 'es t le chré t ien fidèle, v ivan t en J É S U S . Il passe , 
pour a insi d i re , tout en t ie r en J É S U S - C H R I S T , p a r u n e vie 
toute de foi, de r e n o n c e m e n t et d ' a m o u r ; c o m m e la 
goutte de p lu i e qui tombe d a n s l 'Océan ; c o m m e l 'a i r 
qu ' i l lumine le soleil et qui dev ien t t ou t l u m i è r e . 

J É S U S n o u s di t au fond du c œ u r : Puise tout en moi q u i 
suis p r é sen t et v ivan t en t o i ; et tou t ce qui est en moi 
coulera en toi. Je suis la source et tu es la t e r re : sois u n e 
terre docile ; laisse-toi p é n é t r e r p a r l 'eau vive qu i rejai l l i t 
à la vie é t e r n e l l e : laisse-toi h u m e c t e r , laisse-toi féconder, 
laisse-toi r ecouvr i r . 

Oh, quel respec t devons -nous d o n c avoi r p o u r no t r e 

(1) Bossuet, Lettres de piété ni de direction, civ et cxxv. 
(2) Qui adhajret Domino, unus spiritus est. (I ad Cor. vi.) 
(3) Quam videris, relictis omnibus, Verbo votis omnibus adbge-

rere, Verbo vivere, Verbo se regere, de Verbo concipere quod 
pariât Verbo, qua1 possit dicere : mihi vivere Christus est; hanc 
puta conjugem, Verboque maritatam. (S. Bern., apud Corn, a Lap., 
Canonesin Cant.) 
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D U MISÉRICORDIEUX AMOUR DE J É S U S UNI À NOTRE À M E . 

C'est u n a b î m e sans fond ; m ê m e d a n s l ' é terni té , n o u s 
ne pou r rons en s o n d e r t o u t e s les p r o f o n d e u r s : n o u s c h a n 
terons dans le ciel les misé r icordes de Not rc -Se igneur (1); 
mais nous ne p o u r r o n s les c o m p r e n d r e . Le c œ u r t rès 
sacré de J E S U S , foyer et source de l ' a m o u r de D I E U pou r 
les c réa tures , est un mys tè re de In. sa in te Tr in i t é 

D I E U n o u s a tan t a imés qu ' i l nous a d o n n é son Fils 
unique (2), p e u r nous l'aire v iv re de sa vie d iv ine , pour 
nous u n i r à lui et épouse r sa c r é a t u r e . Par l ' I nca rna t ion , 
dont les mys t è r e s de l 'Église, de la g r âce et de l 'Eucha
ristie ne sont q u e l ' expansion et l ' appl ica t ion ind iv idue l l e 
à c h a c u n de nous . D I E U , qu i h a b i t e la l umiè re inaccess ib le , 
s 'abaisse j u squ ' à no t re pet i tesse ; il devient notre D I E U , 

notre Se igneu r ; pa r pu re g râce il se fait no t r e doux a m o u r , 
notre Époux et notre c o m p a g n o n i n t i m e . Si D I E U peu t 
dire désormais : « L ' h o m m e est à m o i , » l ' h o m m e , à son 
tour, peut dire : « D I E U est à moi , DIMU est mon D I E U (3). » 

Le B U N D I K U nous donne toutes choses ; oui ce r t e s : m a i s 
ce qu'i l v e u t nous donne r , a v a n t tout , c 'est l u i - m ê m e . 11 

il) Miséricordias Uomini in aîlernum cantabo. (Psal. cxxxvin.) 
(2 ) Sic D B U S diloxil. mundum ut Filium suum ùnigeailuui daret. 

(Joan., m.) 
(3) Participes DEI sun*us per creationem; noster DEUS est perln-

carnationeen. DicilDßus: Meus est homo ; dicit homo: Meus est 
DEUS. (S. Gypr,, Serm. de Asceus.) 

àmo bap t i sée ! Elle est l 'épouse d u Fils é te rne l de D I E U ; 

elle est l e ' v ê t e m e n t du Roi des A n g e s . . . Elle doit être 
c o m m e lu i , pu re , i m m a c u l é e , t r ès sa in te , très b o n n e et 
très par fa i te . 
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veut que n o u s le possédions , afin d e ' n o u s posséder e t de 
nous r e n d r e pa r t i c ipan t s de sa béa t i tude . Il veu t faire de 
nous son d o m a i n e , son t e m p l e ; n o n qu ' i l a i l besoin de 
nous . « S e i g n e u r , vous êtes mon D I K U ; vous n 'avez q u e 
faire de ce que j e pu i s vous offrir. "Je me confonds en p r é 
sence de vot re misé r icord ieux a m o u r , et je m e ré jouis en 
vous, m o n S e i g n e u r et m o n S a u v e u r , en vous , ô J É S U S , 

par qui seul D I E U v ien t à moi (1)! » 

« Nous n e lui avons r i en donné , di t s a in t I rénée , r i en 
qui puisse exp l ique r cet te bon té infinie ; il n ' a pas beso in 
de nous, e t nous , n o u s avons besoin de lui : nous a v o n s 
besoin de nous u n i r à D I E U pa r lui ; et c 'est pour ce la 
qu'il s'est m i s é r i c o r d i e u s e m e n t r é p a n d u , c o m m e u n t o r 
rent de g r âce s , pour nous e m p o r t e r su r son passage e t 
nous faire rejai l l i r j u s q u e dans le sein du Père (2). » Oh 
le bon Sauveu r ! Il a, voulu deven i r ma voie, la voie p a r 
laquelle la t e r re mon te j u s q u ' a u s o m m e t des e ieux ; m a 
base qui m e por te et, avec moi , le m o n d e e n t i e r ; m a 
racine d iv ine et é te rne l le , qui m ' in fuse sa sève et m e 
fait p r o d u i r e des fleurs de Parad is . Il s'est lait mon v ê t e 
ment i n t é r i e u r ; car . d a n s le B a p t ê m e , il m ' a revêtu rie 
lui. Il s 'est fait m a n o u r r i t u r e , d a n s le mys t è r e de son 
Eucharist ie ; il s'est fait m a maison , m a d e m e u r e : c a r 
c'est en lui que j ' h a b i t e ; enfin, il s 'est fait m o n É p o u x , 

(1) Niliil m agi s vult (lare quam so... Possideat Le, utpossideas 
illuin : eris prsedium ipsius, erisdomus ipsius. Possidet ut prosit, 
possidelur uL prosit. Numqnid ut aliquid ei Lu prosis?Nam dixi 
Domino : DEUS meus es tu, quoniam bonorum meorum non 
eges. Anima antem mea exultabit in Domino: Deleotabitur super 
sa lu tare ejus. Salutare DEI Ciiristus est. (S. Aug., in Psal. x x x i v 
serm. 1.) 

(2) Nihil enim illi an te dedimus, neque desiderat aliquid a nobis, 
quasi indigens ; nos auLem indigemus ejus, quœ est ad eum, 
communionis ; et propterea bénigne eiludit semetipsum, ut nos 
cplligeret in sinum Patris. [Contra lucres* t lib. v.). 

XIII 5 
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fen d a i g n a n t p r e n d r e m a p a u v r e à m e p o u r son épouse (1). 
Oh oui, v r a i m e n t b ien p a u v r e , v r a i m e n t b ien m i s é r a b l e 

et b ien difforme ! Dans quel é ta t l 'a-t-i l t rouvée cet te à m e 
pécheresse , lorsque , p a r son Église et p a r sa g r â c e , il est 
venu la p r e n d r e pour se la fiancer, a u Bap tême ? Elle é ta i t 
toute souil lée par le péché o r i g i n e l ; e l le é tai t d é g r a d é e , 
blessée, dépouil lée de tous les v ê t e m e n t s du ciel ; elle é ta i t 
tou t opposée à sa sa inte té et à sa b e a u t é . . . Mais lu i , a v e u 
g lé pour a ins i d i re et sédui t p a r l ' a m o u r , a passé pa r -dessus 
tou t ce la ; et en la t ouchan t de sa m a i n c réa t r i ce , il l 'a 
ré formée, il l 'a t ransf igurée. Il est la beauté infinie ; et en 
la revê tan t de l u i - m ê m e , il l 'a r e n d u e belle ; c o m m e le 
soleil, qui , p a r sa seule p r é sence , c h a u g e les obscur i t é s 
de la nu i t en l 'azur sp lendide d ' u n beau j o u r . Oh que 
cette beau té nous doit ê t re c h è r e ! C'est la beau té m ê m e 
de D I E U , la beauté de J É S U S , la beau té des A n g e s . C'est 
l ' amour de J É S U S , source de toute beauté : p lus cet 
a m o u r croît en nous , et p lus ce t te beau té sera parfa i te (2). 
« Notre Époux, di t sa in t A u g u s t i n , a a i m é l 'épouse qu ' i l 
s 'était p réparée ; elle étai t laide et souil lée : il l 'a a i m é e 
et l'a r e n d u e belle. Pour cet te infidèle, il a versé son 
s a n g , et il l'a r endue fidèle et toute p u r e . Ce son t ses p r o 
pres dons qu'i l a ime en elle. Pa r e l l e -même , qu 'ava i t -e l le 

(1) Cur vocatus est viaV ut discas nos per eum ad Patrem asoen-
dere... Cur vocatus est fundamentum ? ut scias eum omnia por-
tare. Cur vocatus est radix? ut discas nos in ipso florere... Cur vo
catus est vestimentum ? quia ipso indutus su m in baptismo. Cur 
mensa? quia ipsum oomedo,quum fruor mysteriis. Quare domus? 
quia in ipso habito... Quarc sponsus vocatus est? quia in spon-
sam me concinnavil. (S. J. Chrys., de Copia Eutropio). 

(2) Ipse erit reformator tuus, qui fuit fortnator tuus. (S. Aug., in 
Psal. un). Anima nostra feoda est per iniquitatem... Amavit nos 
prior qui semper estpulcher; et quales amavit nisi fœdos et dé
formes ? Non ideo tamen ut fœdos dimitteret, sed ut mutaret, et 
exdeformibus pulchros faceret... Quantum in te crescit amor. 
tan tu m crescit pulchritudo. (Idem in Epist. Joan. Tract, ix^. 
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à offrir au C H R I S T , son É p o u x ? Qu'avai t -el le r e ç u d ' A d a m ? 
le p é c h é e t la m i s è r e e t les soui l lures des t ro is c o n c u p i s 
cences . Et J E S U S a saisi ses ha i l lons , les a j e tés a u lo in ; 
il a eu compass ion de no t r e nud i t é ; il n o u s a revêtus de 
la p o u r p r e de son s a n g r é d e m p t e u r ; il a pu nous a i m e r 
et il nous a i m e ( l ) !... Nous ne pouv ions m o n t e r j u s q u ' à 
lui , i n d i g n e s d ' e n t r e r d a n s les c ieux : il s 'abaisse jusqu ' à 
nous , et le Verbe s ' anéan t i t pour n o u s épouser (2). 

0 J E S U S , céleste F iancé , qui , d a n s les noces de la g r â c e , 
t ransformez a ins i m o n «une, votre épouse ! L ' a m o u r est 
le secre t de ce m y s t è r e . 11 faut qu ' i l débo rde en moi . Mon 
Sauveur est en moi la source iu tn r i s sab le de l ' a m o u r . 0 
m o n enfan t , m e dit-il à l 'oreille du c œ u r ; songe c o m m e 
je t 'a i a i m é , c o m m e j e t ' a ime ! que l l e force de g r â c e , 
quel le opéra t ion pu i s san te il a fallu p o u r te t r a n s f o r m e r , 
toi si r e b e l l e ! quel le appl ica t ion c o n s t a n t e de m o n a m o u r 
pour v a i n c r e et d o m p t e r ta n a t u r e !... 0 m o n enfant , ce t 
a m o u r infini du c œ u r de ton J É S U S , j e v e u x l ' infuser d a n s 
toutes tes pu i s sances ; j e veux te t r a n s f o r m e r en m o i ; j e 
v e u x te p é n é t r e r de m o n onc t ion qu i est cha l eu r e t lu
m i è r e . L ' a m o u r est l ' hu i le , le b a u m e de tou tes choses ; e t 
l ' a m o u r de J É S U S es t la t r ès - sa in te conso la t ion , le soula
g e m e n t d iv in de ses c r éa tu r e s . 

B ienheureuse donc est l ' àme qui a p o u r c o m p a g n o n e t 
pour a m i le Verbe (3) de D I E U , J É S U S , qui l ' en toure de sa 

(1) Concupivit sponsus vester animam quam feoît: quoniam, 
ut pulchram tacerei, f'œdam amavil. Pro infideli et iœda sangui
nerà l'udii, fidelemac pulchram reddidit, dona sua in le amavit. 
Quid enim sponso suo contulisti? Nonne luxuriam et pannos pec-
catorum ? Abjecit pannos tuos, discidit cilicium tuum, misertus 
est ut ornaret, ornavit ut amaret. (De verbis Domini serm. vi). 

(2) Quia illa (natura nostra) non poterai sursum ascendere, ille 
deorsum properaL (S. J. Chrys., de Capto Eutropio). 

(3) Felix mens, cui Verbum, individuus cornes, ubique se affa
bile prœbel. (S. Bern., Serm. xxxn in Cant.) 
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De la dot du fiancé et de la fiancée. 

Saint J ean Ghrysos tome r e m a r q u e que , d a n s les n o c e s 
sacrées de J É S U S et de no t r e à m e , il y a, c o m m e dai ls 
tous les mar i ages , une dot de p a r t et d ' au t r e . 

La dot d u Christ , c 'est le p r i x de son s a n g ; s a n g d iv in , 
p r ix infini . Cette dot, c 'est l ' ensemble de tous ces t résors 
é te rne l s que l 'œil n ' a j a m a i s v u s i c i -bas , que l 'oreil le n ' a 
j a m a i s e n t e n d u s , que l 'espri t h u m a i n n ' a j a m a i s pu m ê m e 
i m a g i n e r . J É S U S v i en t à m o i , m ' a p p o r t a n t et l ' immor ta l i t é 
b i e n h e u r e u s e , et la pa r t i c ipa t i on à la béa t i tude des A n g e s , 
et le t r i o m p h e sur la m o r t , e t l ' a f f ranchissement d u 
péché , et l ' hé r i t age du r o y a u m e des c ieux . N'est-ce pas 
là u n e r i c h e dot : la jus t i f ica t ion , la sa in te t é , la d é l i v r a n c e 
des m a u x de cette vie, l 'acquis i t ion des b iens do l ' au t re? . . . 
Tl est v e n u , et il m ' a di t : j e te d o n n e tous m e s t résors . Tu 
as pe rdu le Pa rad i s : j e te le r e n d s . Tu as pe rdu t a beauté 
p remiè re : j e te la r e s t i t ue . 

(1) Bonus sponsus Dominus J É S U S !... Hune toile in animum 
tuum, consecra in templo tuo, toile incorpore tuo, sicutscriptum 
est : Tollite et glorificatc Dominum in corpore vestro... Hune in
due, hune vide ad dexteram Patris, et gaude quia talem habes 
sponsum. (In Luc, lib. V). 

tendresse . Sa in t Ambro i se , à la vue de cet te b o n t é du 
Sauveur , s 'écrie tout t r anspor t é : « Oh le bon Époux que 
le Se igneu r J É S U S ! P renons - l e , por tons- le d a n s n o t r e 
à m e ; véné rons - l e d a n s ce t e m p l e v i v a n t . Por tons- le d a n s 
not re co rps , selon la parole de l 'Éc r i tu re ; Portez et g l o 
rifiez le S e i g n e u r n i votre corps . Revè tons -nous de lui ; 
adorons- le s iégeant à la droi te du Père, et ré jou issons-
nous d 'ê t re un i à un tel Epoux (t) ! » 
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Toutefois ce t te bel le dot du d iv in F i ancé de m o n Ame, 
j e n ' e n pu i s t o u c h e r ic i-bas que les a r r h e s et pour a ins i 
d i re les échan t i l l ons . Ce n 'es t pas ici , c 'est au ciel, que 
j e l a p o s s é d e r a i tou t en t i è re . . . Eh ! p o u r q u o i , mon Se igneu r , 
ne m e d o n n e z - v o u s pas dès m a i n t e n a n t en que vous m e 
p romet t ez? — Parce qu ' ic i -bas , mon enfan t , nous ne 
s o m m e s pas enco re d a n s le r o y a u m e de mon Père . Si, du 
ciel , j e de scends j u s q u ' à toi, su r la t e r r e , ce n ' e s t pas 
pour y res te r a v e c toi ; c 'est pour te p r e n d r e et p o u r r e 
m o n t e r avec toi , l à - h a u t , d a n s le pa la is é ternel de ma 
royau té . Ne c h e r c h e po in t su r la t e r r e ce que tu n e dois 
pas t rouve r su r la te r re : tu y reçois tout , oui ; m a i s tout en 
e spé rance , tou t d a n s la foi. 

Eh quoi , m o n D I E U ? V O U S ne m e donnez donc r i e n ic i -
b a s ? . — Je m e d o n n e m o i - m ê m e . Je te p r o m e t s m o n 
r o y a u m e , et j e m e donne d ' avance , moi , le Se igneu r du 
r o y a u m e , m o i qu i suis p lus que ce r o y a u m e . Ic i -bas , j e 
te p r e n d s p o u r épouse : a ime-moi dès ic i -bas . Et c o m m e 
gage des b i e n s magn i f iques q u e j e te p r o m e t s l à - h a u t , 
reçois dès m a i n t e n a n t les a r r h e s de f Espr i t -Sa in t ( I) , In 

(1) Cum Christus pacta nobiscum iniret (me elenim sicut spon-
sam erat ducLurus) mihi etiam dolem adscribit, non pecuniœ, sert 
sanguinis. Dolem vero mihi adscribit largitionem bonorum, quai 
oculus non vidit, et auris non audivit, et in cor hominis non as-
cenderunt. In dolem igitur adscripsit immortalilatem, laudem 
cum Angelis, immunitatem a morte, libertatem a peccato, heredi-
tatem rogni (ingénies sunt divitiro), justitiam, sanoLiiicalionem, 
liberationem ajjrojsenLibus, fuLuroruni adeptionem. Magna mihi 
doserai . . . Venit; accepil me... Dicit: Do libi divitias meas. Quo-
modo? Perdidisli, inquil, foraiam ; accipe illam. Verum dos mea 

•hic mihi non datur.. . Ait : Hic te desponso, hic me ama. Curmibi 
non hic dolem tradis ? Cum ad palrcm meum veneris, cum veneris 
in régi a atria... Veninon ut hic inancas, sed ut te assumam, et as
cendant. Ne hic quœras dolem ; omnia in spe, oninia in iide. Nihil 
ne hic das mihi? Respondet : Accipe arrhabonem. ut mihi de 
iuturo credas. . . Quem arrhabonem ? Spiritum Sanctum... Ha3C in 
spécimen accipe. Promitto tibi regnum... Quod majus erat, tibi 
dedi, nempe Dominum regni . . . (Hom. de Capfo Euirbpio.) 
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pe r sonne m ô m e de l 'Espr i t de m o n Père , qu i m e r e m p l i t 
et don t je te r empl i s , qui de toi et de moi ne fait p lu s 
qu ' un , et qu i te p e r m e t d ' a i m e r m o n Père du m ô m e a m o u r 
dont je l ' a ime m o i - m ê m e , de v iv re de m a p r o p r e vie , et 
d 'ê t re , a v e c moi et en mo i , l ' enfant bien a i m é du Pè re qu i 
es t d a n s les c ieux. 

Ces arrhes de la dot de J É S U S - C I I R I S T c o m p o s e n t le 
t résor de l 'Église mi l i t an te et, p o u r c h a c u n de nous , le 
t r é sor de la g râce : c 'est la l u m i è r e de la foi, c 'est la paro le 
de vér i té , ce sont les sa in tes Éc r i t u r e s , le B a p t ê m e , l 'Eu
char i s t i e , tous les s a c r e m e n t s ; c 'est le b ienfa i t a d m i r a b l e 
de l ' autor i té de l 'Église ; c 'est la douce pa te rn i t é et Tin-
faillible j u d i c a t u r e du Vicai re de J É S U S - C I I R I S T , du Pas t eu r 
s u p r ê m e des â m e s ; ce son t tous les t résors de Tépiscopat 
et du s a c e r d o c e ; ce son t toutes les consola t ions de la p ié té , 
toutes les ins t i tu t ions de l 'Église ; c 'est l 'Église e l le -même 
en u n mo t , pleine de g r âce s , p l e ine de J É S U S , p l e ine de 
l 'Espr i t -Saint . . . Si tel les son t les a r r h e s de la dot , que 
sera-ce de la dot e l l e - m ê m e ? . . . Tout cela est d i g n e de 
D I E U : c 'est sub l ime , c 'est inf ini . 

Et la n ô t r e ? Quelle se ra m a dot, à m o i , ché t ive c r é a t u r e , 
m i sé r ab l e pet i te âme , souillée de mil le fautes , i n d i g e n t e , 
mi l le fois infidèle, mi l l e fois i n g r a t e ; à mo i , si i n d i g n e 
de D I E U ! Hélas ! je n 'a i à offrir cà m o n J É S U S que m a vo
lon té et m a foi. Et encore , cet te vo lon té et cet te foi, elles 
v i e n n e n t de lui ; ce son t ses dons , les dons de son a m o u r . 
Je n 'a i r i e n , je ne suis r i en : vo i là m a dot . . . 

Tu peux n é a n m o i n s m e d o n n e r que lque chose , m e di t 
m o n Sauveur : Rends -moi fidèlement tou t ce q u e tu reçois 
de m o i ; p a r l ' humi l i té et p a r l ' amour , donne- to i , res t i tue-
toi tout e n t i è r e ; et m o i , j e te déifierai, b i en que tu ne sois 
r i en ; ca r tout ce que j ' a i , j e le d o n n e à la c r é a t u r e fidèle 
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qui ne dérobe r i en de mes dons . . . Laisse-là ton père, e t 
v iens à m o i . Ton père , c'est le d é m o n ; et la m a i s o n de 
ton père , c 'est le m o n d e . Pou r l ' a m o u r de moi , r e n o n c e 
au d é m o n , au m o n d e et à t o i - m ê m e . . . Pour l ' amour de 
toi,* j ' a i b i en qu i t t é le r o y a u m e de m o n Père , le D I E U t r è s 
bon et t r è s s a i n t ! Et toi , tu ne qu i t t e ra i s pas pour m o i 
un père dé t e s t ab l e ! . . . Ce que j ' a i fait , fais-le et v iens à 
moi . Unissons -nous : c 'est le S e i g n e u r m ê m e qu i t ' é 
pouse ( 1 ) . 

Voilà d o n c m a d o t : tout qui t te r , m ' a n é a n t i r , m e d o n n e r . 
Oh ! puissé-je la lu i conserver toujours in tac te et s i m p l e , 

cette dot, à laquel le il a t t ache u n pr ix i m m e n s e et q u i 
s 'appelle Y humilité \ Oui, l ' humi l i t é , la r econna i s sance de 
m o n n é a n t e t ' d e m o n absolue m i s è r e ; voilà ce qu ' i l m e 
d e m a n d e : « Humil ie- to i et a ime-moi : cela suffît. » 

Telle est la dot d iv ine du C r é a t e u r ; telle est la do t de 
la c r é a t u r e . 

Que nous sommes faits uniquement pour cette union 
avec Notre-Seigneur. 

« Tout est p o u r vous , di t a u x c h r é t i e n s l 'Apôtre sa in t 
Paul ; vous , vous êtes pour le Chr i s t : et le Chr is t est p o u r 
D I E U : et a ins i , D I E U est tou t en tou tes choses (2). » Tel 
est l 'o rdre d iv in : t ou te s les c r é a t u r e s son t faites p o u r 

(1) Quid inferí, sponsa? Vídearnus... Quid inf'erendum babeo, 
quid? VoluntaLemet f idem.. . Ecquid vis íaciam? DimiLte patrem, 
et ad me veni. Ego Patrem dimisi, cl ad Le veni, et tu non dimittes 
patrem tuum ? Hoc sponsi, hoc sponsa est, ut relinquamus 
parenLcs, etnos mutuo copulemur.. . Habes amatorcm Dominum. 
{Ibid,) 

(2) Omnia enim vestra sunt : vos autem Christi : Christus autem 
DBI- (I ad Cor., ni.) Ut sit DEUS omnia in omnibus, {ibid. x v . ) 
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l ' h o m m e , pa rce que l ' h o m m e est l'ait p o u r le Chris t , est 
des t iné au Christ , a p p a r t i e n t au Christ . Or, le Chris t , c'est 
D I K U se m a n i f e s t a n t au mi l i eu de son œ u v r e . 

L ' h o m m e a donc pour voca t ion fondamen ta l e l 'union 
avec J É S U S - C H R I S T : (s'est pour cela qu' i l est c réé ; D I E U ne 
le fait r/ufi pou r cela; de ce t te u n i o n dépend l 'exécut ion 
du p lan d iv in et le r è g n e d u Se igneu r sur toute c réa tu re . 
Nous a p p a r t e n o n s à J É S U S - C H R I S T , c o m m e le m e m b r e ap
p a r t i e n t au corps , c o m m e le r a m e a u a p p a r t i e n t au cep : 
nous s o m m e s à lui , n o u s s o m m e s pour lui , n o u s s o m m e s 
de l u i ; vos Christ i. 

La rel igion ca thol ique q u i , seule, est la v ra ie rel igion 
de D I E U et de son Christ , a p o u r bu t unique de réa l i ser le 
p lus par fa i tement possible ici-bas d 'abord , pu i s la-haut , 
le m v s t è r e de l 'un ion . Le démon e t le m o n d e , d a n s l eu r 
lu t te c o n t r o l e Christ et son Église, que veulent - i l s , s inon 
sépare r l ' h o m m e de J É S U S et f rus t re r a ins i D I K U de son 
r è g n e s u r la c réa t ion? La p réd ica t ion p r o p h é t i q u e , évan-
gé l ique et apostolique a pour objet d ' appe le r les h o m m e s 
à cette un ion , A ces noces d iv ines . Le Bap tême n 'es t que 
la fo rmat ion première de l 'union ; la Confirmat ion en est 
l ' a f fe rmissement ; l 'Euchar is t ie en est l ' a l imen t d ivin et 
la c o n s o m m a t i o n ; la Pén i t ence en est la r é p a r a t i o n ; et 
l 'Extrôme-Onct ion complè t e cette r épa ra t ion en p a r a c h e 
v a n t la pén i t ence . Le Mar iage a p o u r b u t de figurer 
d ' abord l 'un ion du Chr is t avec son Egl ise , pu is de lui on 
fou rn i r la mat iè re pa r la généra t ion sanctifiée de l ' h o m m e ; 
l 'Ordre p e r p e t u ó l e s m i n i s t r e s de ce t te union sacrée , les 
d i s p e n s a t e u r s de la g r âce , l e s e n v o y é s d e J É S U S , de l 'Époux 
des â m e s . 

La piété et la vie i n t é r i e u r e n ' é t an t , c o m m e n o u s l a v o n s 
vu a i l l eurs , que la p r a t i que plus parfai te de. la re l ig ion 
c h r é t i e n n e , il est év iden t qu 'e l les se r é s u m e n t , el les 
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aussi, clans Yunion. Nous s o m m e s faits pour nous u n i r A 
J É S U S et, p a r lu i , à DIKTJ ; c o m m e l 'oreil le es t faite p o u r 
en tendre : elle est faite pour recevoi r la parole, et , p a r ln 
parole, ln pensée que mnnifes te la parole . JÈSTTS-GIIRIST 

est nu mi l ieu de la c réa t ion la man i f e s t a t i on sens ib le , 
l 'expression v ivan te de DIKTJ : si n o u s le recevons , si n o u s 
nous un i s sons à lu i , nous accompl i s sons no t re d e s t i n é e ; 
s inon, nous n o u s p e r d o n s et p o u r tou jours . 

« Mon en fan t , d isa i t u n j o u r le Sauveur à u n e à m e 
choisie, j e t 'appel le : j e veux te fixer en moi . j e veux 
Vétablir en moi de m a n i è r e q u e tu ne puisses p lus l 'en 
aller. C'est . l ' a m o u r qui fait et qui fera ce la : l ' amour est 
Tat lache des àçnes. C'est l ' amour qu i lie les â m e s ; j e 
t 'a ime, a i m e - m o i . Livre-toi sans c r a i n t e à m o n g r a n d 
amour , c o m m e un pet i t poisson se l ivre à l'eau qu i le 
reçoit. Jet te- toi d a n s le ctnur de J É S U S c o m m e dans ton 
océan de g r â c e , et q u e cet océan soit par -dessus toi, tout 
à l 'entour, eu toutes choses . . . » Or, l ' amour et l ' un ion 
sont un seul e t m ê m e mys tè re . Aussi J É S U S , qui nous 
aime et qui v e u t ê tre a imé , répète- t - i l nvec u n e d o u c e 
insis tance : « Demeurez eu moi , et moi en vous . » C 'es t 
comme s'il n o u s d isa i t : soyez ce que. vous devez ê t r e ; 
demeurez d a n s vo t re c e n t r e ; restez i n é b r a n l a b l e su r v o t r e 
base; vivez de vo t re vraie vie . 

En m é d i t a n t ce t te un ion ineffable, s a in t Berna rd ne 
peut con ten i r ses t r anspo r t s : « Demeurez en moi , d i t a 
ses disciples le S e i g n e u r J K S U S , et m o i j e ' d e m e u r e r a i en 
vous. C'est J É S U S qu i par le a ins i , le doux J É S U S , J É S U S le 
Bien-aimé, la Vertu souve ra ine , la toute Beau té ; J É S U S 

dont la d o u c e u r e n i v r e les A n g e s ! Oui c ' es t lui , c ' e s t b ien 
lui qu i a d i t à ses disc iples et, en l e u r p e r s o n n e , à tous 
ses fidèles : « Demeurez en moi , et moi j e d e m e u r e r a i 
en vous . » Oh! quel le s u b l i m i t é ! L ' h o m m e hab i t e avec 
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(1) Manete, inquit Dominus JESUS disoipulis suis, in me, et ego 
manebo in vobis. JESUS, inquam, dulcis, JESUS delectabilis, omni 
virtù te prandi tus, omni speciositate redirnitus.. . cujus dulcedine 
Angeli inebriantur... Iste talis ac tantus dixit diseipulis suis, et 
per eos cuneüs üdelibus suis : Manete in me, ei ego manebo in vobis. 
0 quam magna sublimatasi... Hominem habitaro cum Angelis. 
terram et pulverem clevari in ccelos, hominem tolli de stercore 
jumentorum, et agregari cuetibus Angelorum ! imo creaturam ma-
nore in Creatore, i'aeturam in Fattore, redemptum in Redemptore, 
servum in Domino, peccatorem in Jüsto, factum ex limo in eo qui 
omnia facitex nihilo; transitorium in /Eterno, miscrum in summe 
Beato, imo in oo qui omnino beat beata, ct̂  cuneta sanetifieat 
saneta, qui est veri las et vita et gloria sempi terna,gaudi um mundi, 
jueunditas cceli, dulcedo Paradisi et beata ceternitas, et a)terna 
felici tas, Christus scilicet Dominus J E S U S ! (De verbis Domini in 
ccßna, serm. xi.) 

(2) Toto vobis ügatur in corde, qui pro vobis est fixus in cruce. 
(S. Aug., de Virginitate, L V I . ) 

les A n g e s ; la c e n d r e et l a pouss iè re son t élevées j u s q u e 
dans les c i e u x ; l ' h o m m e est t i ré du fumie r et de la boue 
pour ê t re ag régé a u x h i é r a r c h i e s a n g é l i q u c s ; bien plus , 
la c r é a t u r e d e m e u r e dans le Créa t eu r ; celle q u i a été faite, 
d a n s Celui qu i Ta fai te ; le r ache t é , d a n s le R é d e m p t e u r ; 
le se rv i t eu r , dans le Maî t re ; le p é c h e u r , d a u s le J u s t e ; 
le p a u v r e l imon, en Celui qui fait tout de r i e n ; le t r a n 
si toire , dans l 'Éternel ; l ' ind igent , le m i s é r a b l e , en Celui 
qui est la Béat i tude souve ra ine , le b o n h e u r de tous les 
B ienheureux , la sa in te té de tous les S a i n t s ; en Celui qui 
est la vér i té et la vie et la gloire é te rne l le , la jo ie du 
m o n d e , la suavité du ciel , la d o u c e u r d u Pa rad i s , et la 
b i enheu reuse é te rn i té , et l ' é ternel le félicité, c 'est-à-dire 
le Christ , le Se igneur J é s u s (1)! ! » 

Nous sommes d o n c c réés pour cet te des t inée i n c o m p a 
rable . Il faut nous y a b a n d o n n e r avec u n e r econna i s sance 
h u m b l e , fervente, j oyeuse , et t en i r é t r o i t e m e n t embras sé 
d a n s no t r e cœur Celui q u i , pour l ' a m o u r de nous , a da igné 
souffrir et m o u r i r su r la croix (2). 
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Que toutes les âmes fidèles ne sont pas unies 
à JÉSUS au même degré. 

En p r inc ipe , no t re des t inée s u r n a t u r e l l e est la m ê m e 
pour tous : l ' un ion spir i tuel le a u Média teur u n i q u e , au 
Sauveur, au Chr i s t et, pa r lu i , à D I E U le Père . Cette u n i o n r 

qui fait les ch ré t i en s , s 'opère en tous pa r le Sa in t -Espr i t , 
lequel es t Y union é ternel le et subs tan t ie l l e du Père e t d u 
Fils (1), et le p r i n c i p e de tou te u n i o n , de toute v ie . C'est 
lui qui opère l 'un ion h y p o s t a t i q u e , et p rodu i t J É S U S -

C H R I S T , THomme -DiEU; c 'est lui qui cons t i tue l 'Égl ise , 
c'est-à-dire l ' h u m a n i t é r égéné rée et u n i e à D I E U p a r J É S U S -

C H R I S T ; c 'est lu i qui , dans le m y s t è r e divin de la g r â c e , 
unit c h a q u e fidèle à J É S U S , et appo r t e a u x â m e s la vie de 
D I E U . 

Mais cet te u n i o n , ce mys tè re de sa in te té , le Sa in t -Espr i t 
ne l 'opère pas en tous au m ê m e d e g r é : b ien loin de l à ; 
et cela, p o u r d e u x ra i sons fondamen ta l e s : l u n e qui p r o 
vient de la l ib re vo lon té de D I E U , l ' au t re qu i r é su l t e de 
la l ibre vo lon té de l ' h o m m e . 

Nous l ' avons déjà vu d a n s le t ra i té p r écéden t (2), le 
bon D I E U , qui est le ma î t r e de ses d o n s , les d i s t r i bue 
comme il lui p la î t , d o n n a n t à celui-ci p lus qu 'à ce lu i - l à ; 
et tous do iven t b é n i r sa bon té . Il n ' appe l l e pas tous ses 
fidèles au m ê m e degré d ' un ion sanct i f iante et de d i v i n e 
noblesse : de m ê m e qu ' en f o r m a n t no t re corps , il d o n n e 
à tel ou tel de nos o rganes , au ce rveau , p a r e x e m p l e , au 

(1) Spiri tus Sanctus ineffabili» est quaedam Patris filiique com
munio. (S. Aug\, de Trinit., lib. V, 11.) 

(2) V. la Grâce et l'amour de Jésus. 
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cœur , aux yeux, à la l angue , une des t ina t ion t rès supé 
r i eu re et u n degré de noblesse que ne reço iven t po in t les 
au t r e s o r g a n e s ; de m ê m e , d a n s Tordre de la g r âce , qui 
est « n o t r e c réa t ion d a n s le Chris t J É S U S (1), » D I E U ne 
des t ine pas tous les m e m b r e s de son Egl ise à la m é m o 
élévat ion. Il y a, d a n s les différentes voca t ions a la vie 
c h r é t i e n n e et a L'union avec J É S U S , u n e h i é r a r c h i e invi
s ible , non m o i n s réel le que la h i é r a r c h i e vis ible de 

' l 'Ég l i se ; et, c o m m e tous les c h r é t i e n s ne son t pas appelés 
a ê tre prêt res , tous les p rê t r e s à ê t re Évêques , tous les 
Évêques à être le P a p e ; a ins i les â m e s reço iven t des voca
t ions différentes à la sa in te té . À celui qui a u r a reçu davan
tage , il sera d e m a n d é d a v a n t a g e (2); à celui qui aura 
m o i n s reçu, il se ra m o i n s d e m a n d é . 

La p remiè re ra i son de cette différence v i e n t donc de In 
p a r t de DIKTT : c 'est b ien le m ê m e et é te rne l a m o u r ; c'est 
bien le mémo. J É S U S ; c 'est b ien le m ê m e don de D I E U ; 

mais il s 'épanche sur les â m e s d a n s des p ropor t ions dif
férentes . 

La seconde ra i son v i e n t de n o u s - m ê m e s et de notre 
cor respondance p lus ou m o i n s par fa i te à la g r âce de J É S U S . 

Il ne suffit pas , en effet, que Noi re -Se igneur veui l le se 
d o n n e r à nous t rès i n t i m e m e n t ; il faut aussi que nous 
voul ions nous d o n n e r très i n t i m e m e n t à lui : s ans quoi 
l 'œuvre de l 'union d e m e u r e impar fa i t e . Lors m ê m e que 
j e serais appelé , par l ' amour g r a tu i t de m o n Sauveur , à 
un degré très é m i n e n t d 'un ion et p a r conséquen t de sa in
teté, r ien ne sera i t fait t an t que , p a r m a l ib re correspon
d a n c e à cette g r âce , j e n ' a u r a i s pas d o n n é h J É S U S Je 

(1) Ipsius enim sumus factura, creati in Cliristo JKSU. (Ad Eph-, 
n.) 

(2) Omni autem cui multum datum est, multum quasretur ab eo. 
(Luc, XH.) 
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moyen de réa l i ser les d e s s e i n s de son m i s é r i c o r d i e u x 
A* 

umour sur m o i . Dans un m a r i a g e , p o u r que l 'union so i t 
parfaite, il n e sul l i t pas qui1, l ' époux a i m e beaucoup la 
compagne qu'il s'est cho i s i e : il faut que ce l le -c i lui rende 
tendresse p o u r tendresse , e l s e d o n n e de tout son c œ u r à 
celui qui se d o n n e a e l le de tout son c œ u r . 

Ains i , l 'un ion sacrée de la g r â c e , qui esl IVinie de la 
pieté, ex i s te en n o u s à mi l l e d e g r é s d ivers . — Chacun de 
nous doit bén ir le bon D I E U , d u d e g r é de grâce , quel qu'il 
soit, qui lui est accordé , sans a u c u n mér i t e de sa par t ; 
tout en l e s a d m i r a n t , il n e doit pas e n v i e r les v o c a t i o n s 
•supérieures, o c t r o y é e s a u x a u t r e s ; m a i s il doit s 'appl iquer 
u n i q u e m e n t à correspondre a v e c u n e fidélité parfaite a u 
don de D I E U . 

S e i g n e u r , m o n D I E U , qui d a i g n e z m'appeler à v o u s 
counaitre et à v o u s a i m e r sur la terre d'abord, puis d a n s 
le ciel , r épandez en moi votre Esprit , afin que , d a n s la 
mesure de m a g r â c e , j e sois un i tout ent ier à J É S U S - C H R I S T , 

mon a m o u r ( 1 ) ! 

\[) Osculetur me osculû oris sui, id esl ntundal mihi, mhalct-
que Spin turn Sanclum, ut tola uniar àmori meo Christo. (Corn, 
a Lap., in Cant., i.) 



V 

LA VIE SURNATURELLE 

Importance pratique de cette question 

Beaucoup de pe r sonnes , m ê m e c h r é t i e n n e s , c ro ien t que 
su rna tu re l est s y n o n y m e de m i r a c u l e u x ; e t que la vie 
surnaturelle ne peu t ê t re le p a r t a g e q u e d ' u n pet i t n o m b r e 
d ' àmes d 'une sainte té ex t r ao rd ina i r e . Elles s ' imag inen t 
que « v ivre s u r n a t u r e l l c m e n t , » c'esl v iv re d 'extases , de 
rav issements , de v i s ions ; que c 'est faire des m i r a c l e s ; et 
que les chré t iens o r d i n a i r e s n e p e u v e n t q u a d m i r e r cet te 
vie, sans j a m a i s pouvoi r y p r é t e n d r e . Cette idée est essen
t ie l lement fausse. 

Je le sais, on appel le c o m m u n é m e n t surnaturel ce qui 
t ient du m i r a c l e ; et, en u n sens , on a ra i son : car , le sur
na tu re l é tant ce qui est au-dessus des forées de la na tu re , 
les mi rac les , les a p p a r i t i o n s , les extases, e tc . , sont év i 
d e m m e n t su rna tu re l s . Il en est de m ê m e , p a r r a p p o r t à 
nous , des p h é n o m è n e s d iabo l iques ; ca r ils v i e n n e n t d ' une 
pu issance secrète qui dépasse é v i d e m m e n t les forces do 
no t re na tu re . 

Mais c'est dans u n sens beaucoup p lus la rge , b e a u c o u p 
p l u s i n t i m e , que n o u s e n t e n d o n s p a r l e r ici du s u r n a t u r e l . 
Le l ec teur s'en c o n v a i n c r a en l i san t a t t e n t i v e m e n t ce qui 
v a su iv re ; et il ver ra q u e la vie s u r n a t u r e l l e est ce qu ' i l 
y a pour nous de p lus p ra t ique , de p lus ind i spensab le et 
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par conséquen t de p lus a c c e s s i b l e : q u e c'est la vie q u i 
doit c i r cu l e r d a n s les ve ines de Ions les ch ré t i ens sans 
exception, r e m p l i r l eur espri t , p é n é t r e r leurs s e n t i m e n t s , 
mouvoir leur vo lon té : en u n mot , ê t re l ' àme de leur â m e 
et la vie de «leur v ie . 

Il y a u n s u r n a t u r e ] o rd ina i re et u n su rna tu re l ex t ra 
ord ina i re ; et cela, pour les p é c h e u r s c o m m e p o u r les 
justes. Le s u r n a t u r e l o rd ina i r e des bons ch ré t i en s , c'est 
tout ce qui cons t i t ue la vie de la g r â c e : c 'est no t re fidélité 
de chaque j o u r , nos b o n n e s œuvre s , nos pr ières , nos con
fessions, nos c o m m u n i o n s ; en un mot , tou t le détai l de 
notre vie c h r é t i e n n e . Le s u r n a t u r e l o rd ina i r e des p é c h e u r s 
c'est Tétai de péché mor te l , où ils on t le m a l h e u r de v é 
géter ; ce son t l eu r s fautes et l eurs infidélités de tous les 
jours . Le s u r n a t u r e l ex t rao rd ina i re , c'est, p o u r les j u s t e s , 
cet ensemble de faits m i r a c u l e u x , où la n a t u r e d i spa ra î t , 
pour a insi d i r e , sous l 'act ion t ou t e -pu i s san t e de D I E U ; 

c'est u n é ta t t ou jour s excep t ionne l , m ê m e au sein du 
chr i s t ian isme, c 'est-à-dire du s u r n a t u r e l o rd ina i r e . P o u r 
les p é c h e u r s , p o u r les e n n e m i s de D I E U , le s u r n a t u r e l 
ext raordinai re est é g a l e m e n t u n e except ion h e u r e u s e m e n t 
très r a r e : c 'est l ' i n te rven t ion d i rec te du d é m o n d a n s les 
choses h u m a i n e s ; ce son t les possess ions , les évoca t ions 
des espr i ts et l eu r s maléfices, les faits de sorcel ler ie et de 
magie, les appa r i t i ons ténébreuses , e tc . Je le répè te : il 
n'est ques t ion ici que du s u r n a t u r e l o rd ina i re , dans lequel 
nous s o m m e s tous posés p a r no t re b a p t ê m e . 

Cet o rd re s u r n a t u r e l est Tordre de la foi. Tordre du c h r i s 
t ianisme; au fond, ce n 'es t pas a u t r e chose . La vie s u r n a 
turelle, c 'est la v ie du b a p t ê m e ; c 'est la vie de la g r â c e et 
des s a c r e m e n t s , la vie de la p r i è r e , la vie de la p i é t é ; 
c'est la vie de l 'Église, laquel le est la société c h r é t i e n n e 
et su rna tu re l l e . Chacun de n o u s , m a l g r é ses faiblesses e t 
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sos péchés de c h a q u e j o u r , est appe lé à v ivre de la vie sur
na ture l le , e t il a p p a r t i e n t , à Tordre s u r n a t u r e l , à Tordre 
chré t i en , c o m m e l'œil a p p a r t i e n t à la l u m i è r e ; c o m m e 
Toi seau a p p a r t i e n t à Tai r ; le poisson, à l 'eau. 

La vie s u r n a t u r e l l e est la vie de J É S U S en nous , et de 
nous en J É S U S : écoutons b ien ; et avec la g r âce de ce d iv in 
Sauveur , n o u s a l l o u s le c o m p r e n d r e j u s q u ' à l ' év idence . 

Que JÉSUS est la V i e . 

Viore c 'est exister, penser et aimer. D I E U est la Vie, parce 
qu ' i l est VÊtre iufini, le Verbe ou la Pensée infinie, l 'Amour 
infini. 

D I E U e s t la Vie, la Vie é te rne l le , inf inie , ineffable, abso lue . 
DIKTJ le Père est le p r inc ipe de la v ie . Il est le Bien par 
essence ; or, c o m m e di t sa in t A m h r o i s e , « le Bien, c 'est la 
Vie, parce qu ' i l est i m m u a b l e , p a r c e qu ' i l subsis te sans 
défai l lance, d o n n a n t la vie et Tètrc à t ou t ce qui n ' e s t pas 
lu i . •» 

Sain t Ambro i se a jou t e : le C H R I S T est auss i la vie et la 
source de toutes choses (1). » C'est que si le Père a la vie 
en lui m ê m e , il a d o n n é à son Fils u n i q u e i n c a r n é , au Fils 
de Tbomme, d 'avoir é g a l e m e n t la v ie en l u i - m ê m e (2). » 
J É S U S est D I E U , c o m m e son P è r e ; il est la Vie, c o m m e le 
Père est la Vie. Il est la Vie é te rne l le i n c a r n é e ; il est la 
Vie faite h o m m e , et se man i fes t an t a u mi l ieu de la c réa t ion 
par cette h u m a n i t é sainte qui n e fo rme p l u s q u ' u n avec 
elle et qu i en est t e l l ement r e m p l i e , t e l l ement i m p r é g n é e 

(1) Ut plenius definiamus quid sit boautn : vita est bonum, quia 
semper manet, dans vivere et esse omnibus, quia ions est omnium 
vita Christus. (DeIsaac et anima.) 

(2) Sicut Pater habet vitamin semetipso : sic dédit et Filio habere 
vitam in semetipso... quia Filius hominis est. (Joan., v.) 
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qu 'en J É S U S - C H R I S T il faut adore r l ' h o m m e auss i bien q u e 
le D I E U . L 'Homme-DiEU est « le Vivant d a n s tous les 
siècles (1), » et, par l ' indissolubi l i té de l ' un ion h y p o s t a -
t ique, il n e fait q u ' u n seul avec le Verbe é te rne l qui est 
la Vie. 

Tl l'a p roc l amé l u i - m ê m e : « C'est moi qui suis la Vie (2). » 
C'est c o m m e s'il d isai t : Je suis D I E U de scendu au mi l i eu 
de vous, p o u r vous a p p o r t e r la vie q u e j e pu i se d a n s le 
sein de m o n Père . Mon Père et moi nous ne s o m m e s q u ' u n ; 
il est en mo i , p r inc ipe e t source de vie (3), e t p a r moi il 
v ient vous ressusc i te r et v o u s vivifier. 

Mais J É S U S l u i - m ê m e , Média teur u n i q u e de D I E U e t des 
h o m m e s , ne d o n n e la vie au m o n d e que p a r le Sa in t -
tësprit, lequel est appelé p o u r cet te ra i son « S e i g n e u r et 
Vivificateur, Dominum et vivificcvniem. » Le Sa in t -Espr i t 
seul n o u s appor te la vie, nous appor te D I E U , don t J É S U S 

est le Média teur adorab le et adoré . Le Père est la source 
invisible de l 'eau qui rejail l i t à la vie é t e rne l l e ; J É S U S , en 
son h u m a n i t é déifiée et misé r i co rd ieuse , est le c ana l de 
cette eau v i v a n t e ; et l 'Espr i t -Saint est cette eau e l l e - m ê m e 
qui procède à la fois de la source et du cana l , du Pè re et 
de J É S U S , afin de se r é p a n d r e s u r la t e r re sac rée de nos 
âmes . 

Aussi, d i t s a in t I rénée , n o t r e S a u v e u r n o u s p rome t t a i t -
il d ' envoyer l 'Espr i t conso la t eu r p o u r qu ' i l n o u s u n î t à 
D I E U . Car de m ê m e q u ' u n e t e r re ar ide ne p r o d u i t po in t de 
fruits si elle n 'es t fécondée p a r la p lu ie ; de m ê m e n o u s 
autres , bois a r ide , j a m a i s n o u s ne s au r ions p r o d u i r e les 

(1) EL ecoe sum vivens in seecula sseculorum. (Apoc, I.) Quid 
queeritis viventem cum mortuis. (Luc, xxiv.) 

(2) Ego sum vita. Joan., xi cl xiv.) 
(3) Ego et Pater unmn sumus. (Joan, x.) Quoniam apud Le est 

fons vitiB. (Psal. xxxv.) 
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fruits de la vra ie v ie , sans cet te eau céleste que l ' a m o u r 
du Se igneu r laisse t o m b e r sur n o u s . . . Le S a i n t - E s p r i t r e 
pose tou t ent ier on J K S Î I S ; il est le don du Père au Fi ls ; 
et ce don v ivant , J K H Ï Ï S - G H R Ï S T le donne- h sou tou r à tous 
ses m e m b r e s , lorsqu'i l répand PEspr i t -Saiut dans t o u t 
l ' un ivers . C'est la rosée du ciel, la rosée nécessa i re , qui 
nous e m p ê c h e d 'être brûlés , et qui nous féconde (1). 

Cette belle doc t r ine a été exposée p a r la sa in te Vierge 
e l l e - m ê m e el par sa in t Jean l 'Évangél isUs dans u n e vis ion 
célèbre , dont fui h o n o r é jadis sa in t Grégoi re le T h a u m a 
turge , disciple chér i d 'Or igène e t Evéquc de Néocésarôe. 
Il devai t p rêche r s u r les m y s t è r e s ; et son espri t , a m o u 
r e u x de la véri té , che rcha i ! v a i n e m e n t cer ta ines lumiè res , 
cer ta ines formules de doc t r ine qu i lui é c h a p p a i e n t . IJ 
avai t consacré u n e nu i t en t iè re à méd i t e r ces g r a n d e s 
choses ; et avec cet te confiance na ïve qu i ca rac té r i se les 
Saints , il d e m a n d a i t a u Se igneu r do lui mani fes te r la 
vér i té pa r u n p rod ige . . . La c h a m b r e où il é tai t se r e m p l i t 
tout à coup d 'une l u m i è r e a rden t e , et il vit devan t lui un 
vieillard vénérab le , d o n t le visage é ta i t e m p r e i n t d'une* 
douceur et d ' une ve r tu célestes . Sa in l Grégoire effrayé se 
lève et lui ' d e m a n d e qui il est et ce qu ' i l v i en t fa i re . Le 
mys té r i eux p e r s o n n a g e le c a lme p a r de douces pa ro les , 
et lui di t qu' i l v i en t pa r l 'ordre de D I E U . Puis é t e n d a n t la 
ma in , il a t t i re l 'a t tent ion de Grégoire su r une a u t r e figure 
foute l umineuse , qui appara i s sa i t en face de lu i . . . C'était 

(l) Unde et Dominus pollicitus est mi Itère se Paraoletum, qui 
nos aplanit Diâo... Sicut arida terra, si non percipial humorcra, non 
fruclilicat; sic el nos, lignum aridum exsistentes numquam fruc-
lilicaremusvita.nl, sine superna volunlaria pluYia...Quod Dominus 
accipiens munus a Pâtre, ipso quoque tris donavîtqui ex ipso par-
ticipantur,in universam lerram mitions Spirilum Sanotum..Neces-
sariusnobis est ros DEL, ul non comburamur, neque infructuosi 
efficiamur. \Con1mhœre&.7 lib. III c. xvn.) 

http://lilicaremusvita.nl
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une f e m m e don t In majesté et la beauté ava ien t que lque 
chose de s u r h u m a i n . 

Les d e u x div ins p e r s o n n a g e s c o m m e n c è r e n t à s 'entre
tenir d e v a n t sa in t Grégoire des mystères qui p réoccu
paient si Vivement son espr i t ; et il appr i t b ientô t que Je 
vieillard n 'é ta i t au t r e que sa in t Jean TEvaugél is te et que 
la f e m m e é ta i t la B ienheureuse Vierge M A R I E elle m ê m e . 
« J 'obéirai avec b o n h e u r à la Mère de mon Se igneur , 
disait en effet sa int Jean ; et j ' exp l ique ra i à Grégoi re le 
mystère de la vraie piété . » 

Lorsque Jean eu t tout exposé dans un l angage divin el 
plein de p rofondeur , la vision céleste d i spa ru t ; e t sainl 
Grégoire , ravi de jo ie , m i t aussi tôt p a r éc r i t ce qu'il 
venai t d ' e n t e n d r e . C'est ce f ameux symbole que l 'Église 
a depuis officiellement adopté , c o m m e exposi t ion t rès 
pure do la foi, dans le c i n q u i è m e Concile œ c u m é n i q u e . 

Or, d a n s ce symbole , le Sa in t -Espr i t nous est r e p r é 
senté c o m m e la Vie qui vivifie tout. Pesons b ien c h a c u n e 
de ces paro les sacrées : « il n ' y a q u ' u n seul Espr i t -Sain t , 
t i rant de D I E U son or ig ine o i s o n être ; il s'est manifes té 
aux h o m m e s pa r le Fils ; mani fes ta t ion , i m a g e parfaite 
du 'Fi ls par fa i t ; vie qui fait les v ivan t s ; source de sa in
teté ; sa in te té qu i opc ic la sanct i f icat ion ; p a r qu i est m a 
nifesté D I E U le Père , lequel est a u - d e s s u s de tout et tou t 
en tous , e t D I E U le Fils, lequel pénè t re et vit au fond de 
toutes choses ( i ) . » 

Notre-Seigneur J E S U S - C U I U S T , v ra i D I E U et v ra i h o m m e , 
est la v ie ot le canal de l a v ie ; et c 'est par TEspri t-Sainl 

(i) Unus Spiritus, ex D E O orl.um el existontiam habens : cfuique 
per Filium apparuit, vulelicel hominibus, imago Filii perfecli per-
t'ecla, vila viventium on usa, ions sanctus, sanclilas sanolificalionis 
suppeditatrix : per quein manifeslalur D E U S Pater, qui est super 
pmnia et in omnibus ; et D E U S Filius, qui per omnia permanat. 
(S. Greg. Nyss.) 
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que son. Père et lui vivifient toute c r é a t u r e ; d a n s Tordre 
na tu re l , p a r la c réa t ion ; dans Tordre s u r n a t u r e l , p a r la 
g r âce . Et a ins i , c o m m e le di t e x c e l l e m m e n t sa in t Cyrille 
d 'Alexandr ie , « le Père est tou t en toutes choses p a r le 
Eils, d a n s le Sa in t -Espr i t (1). » 

Que, par notre union avec lui, le Seigneur JÉSUS 
devient notre v ie . 

Quand u n roi épouse une s imple f e m m e , celle-ci en t r e 
par là m ê m e en pa r t i c ipa t ion de la royau té et de la vie 
souvera ine de son époux . Nous avons vu que L'union de 
la g râce , formée en t r e J É S U S et n o u s au B a p t ê m e , est u n 
mar i age vér i tab le , qui de d e u x ne fait p lus q u ' u n , et qui 
const i tue u n e u n i o n mil le fois p l u s i n t i m e que les m a 
r iages o r d i n a i r e s . 

Dans no t r e u n i o n avec J É S U S , n o u s pu i sons d o n c la vie 
de J É S U S , vie d ivine , vie i n t é r i e u r e , qu ' i l est v e n u d o n n e r 
au monde par p u r a m o u r . « J e suis la Vie, n o u s dit- i l ; j e 
suis v e n u p o u r que vous ayez la v ie , pour que vous l 'ayez 
en s u r a b o n d a n c e . Moi j e vis ; et vous auss i vous v iv rez . 
Celui qui m ' a t rouvé , a t r ouvé la vie ; et il puise le sa lu t 
d a n s le Se igneur (2). » 

Aussi s a in t Paul répète-t-il à c h a q u e i n s t a n t q u e J É S U S -

C H R I S T est sa vie, que J É S U S - C H R I S T est la vie des fidèles, 
o Pour m o i , v ivre c'est le Christ . Je vis n o n plus m o i , 

(1) Omnia est in omnibus Pater, perFilium, in Spiritu. (In Joan., 
lib. I.) 

(2) Ego sum vita... Ego veni ut vitam babeant, et abundantius 
habeaiit... Ego vivo, et vos vivêtis. (Joan., xi, xiv, x.) Qui me inve-
nerit, inveniet vitam, el hauriet salutem a Domino. (Prov., VIII.) 
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mais lu i en mo i . . . Le Chr is t esl no t r e vie (1) ! » Nous 
s o m m e s les m e m b r e s mys t iques de Not re -Se igneur : il 
r épand en nous son Espr i t et sa v ie , c o m m e il r épanda i t 
j ad is dans les m e m b r e s v ivan t s de son corps na ture l le 
s ang et la vie qu' i l pu i sa i t dans son sacré Cœur. Il nous 
rend part ic ipants de ce qui cons t i tue sa propre vie dans 
le m y s t è r e de l ' I nca rna t i on (2), à savoir : 

P r e m i è r e m e n t , ce que l 'on p o u r r a i t appe le r son être de 
grâce, son être s u r n a t u r e l qui é leva i t si h a u t sa sa in te 
h u m a n i t é , q u ' e n ve r tu de l 'un ion hypos t a t i que elle n e 
faisait , avec la d iv in i té , q u ' u n e seule et m ê m e p e r s o n n e . 
Ains i de nous , à p ropo r t i on de l 'un ion de la g râce : u n i s 
à J É S U S , n o u s d e v e n o n s chrétiens, c ' es t -à -d i re les h o m m e s 
du Christ , les m e m b r e s v ivan t s d u Chris t ; nous s o m m e s 
u n e ex tens ion de THomme-DiEU incaimé ; c o m m e les 
r a m e a u x de la v i g n e son t l ' ex tens ion du cep ; les m e m 
bres , l ' ex tens ion et la ramificat ion du corps . Nous re
posons i n t é r i e u r e m e n t su r la s u b s t a n c e de Notre-Sei-
g n e u r J É S U S - C H R I S T , c o m m e l ' h u m a n i t é sa in te de J É S U S 

repose s u r la subs t ance m ê m e du Verbe . 

En second l ieu, p a r l 'union de sa g r â c e , J É S U S n o u s 
rend p a r t i c i p a n t s de sa l u m i è r e : il est la Vér i té , le Soleil 
de vér i té ; et no t re in te l l igence bapt i sée et fidèle r eço i t 
l ' abondance de sa lumiè re , pa r l ' infusion de la foi. La 
véri té de JÉsrs d e v i e n t no t r e vér i té ; sa l umiè re d iv ine 
dev ien t notre propre l u m i è r e . 

Enfin le ch ré t i en , u n i à son Sauveur , reçoi t le m ê m e 

(1) M!hi "vivore Christus esl. (Ad. Philip., i.) Vivo aulem, jam non 
ego : vivit vero in me Christus. (Ad Gai., n.) Christus, vita vestra. 
(Ad Col. m,) 

(2) D E U S Pater vilain in semelipso habel, et Lalem genuil Filium 
qui haberet vilain in semepliso, qui factus est particeps vitàs 
nostra), ut ejufi vitae participes esse possemus. (S. Aug. de Yerb. 
Domini, S. L X I V . ) 



80 L A P I É T É E T L A V I E I N T É R I K U K E 

Espri t d ' a m o u r qui resido en p lén i tude dans le c œ u r de 
J É S U S : le m ê m e feu pénè t re et le chef cl les m e m b r e s ; 
le m ô m e a m o u r embrase le c œ u r de J É S U S et le c œ u r de 
ses fidèles ; il dev ien t not re p r o p r e a m o u r , et c 'est p a r 
lui, avec lui et en lui que n o u s a i m o n s . 

Ainsi la vie de J É S U S nous est c o m m u n i q u é e p a r l 'Es
pri t -Saint , et devient la vie de son Église, la vie de ses 
fidèles. « T u as u n être de g r âce , disait-il un j o u r à u n e 
à m e sainte ; tu as un être de grâce, et c'est m o i - m ê m e : 
tu dois d o n c avoi r u n e vie de grâce. Je te d o n n e cet te v ie 
de g râce , en vivant m o i - m ê m e en toi. Oui, c 'est ma 
propre v ie , m o n propre é ta t ; ce son t toutes m e s pensées , 
tous mes s en t imen t s , toutes m e s i nc l i na t i ons , tou tes m e s 
man iè res d 'ê t re , tous m e s m y s t è r e s . Je t ' appor t e toul 
cela. » 

J É S U S - C H R I S T est la vie de no t r e à m e , c o m m e no t r e 
à m e est la vie de not re corps ( l ) ; de pa r t et d ' au t r e , la 
vie résul te i m m é d i a t e m e n t de l ' un ion . De m ê m e q u e 
Tàme, en s 'un issant au corps et en l ' embras sau t p o u r 
a insi d i re , l ' an ime et le vivifie ; de m ô m e la g r â c e du 
Saint-Espri t , qu i nous u n i t à no t re Sauveur , e m b r a s s e , 
é t re in t Tàme, et la vivifie s u r n a t u r e l l e m e n t ; b i en p l u s , 
elle la déifie, et en fait la fille et l 'hér i t iè re de D I R U (2). 
Ce que J É S U S possède p a r n a t u r e , c o m m e Fils u n i q u e du 
[toi des c ieux, il le donne à son épouse . L ï i m e fidèle v i t 
dans le Chris t , et le Christ v i t en elle ; c 'est là le ciel 
v ivant où so lève le v i v a n t Soleil ; c 'est le beau ciel où il 
bri l le. 

(1) Tu, Domine, vita es animarum ; vivit corpus meum de 
anima, et vivit anima mea de te. (S. Aug., Gonfess.) 

(2) Sicut. iinima, dum assumit el quasi osculatur corpus, ipsum 
exánime animât et vivifìcat ; sic Spiritus Sancii gratia osoulans 
ani mam, eam vivificai, imo deificai, facitque eam DEI iìliam et 
hœredem. ^Corn. a Lap. in Cant. Cant., i.) 
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Se igneur J É S U S , qui daignez ê t re m a vie insépa-
• rabie (1), c 'est donc en vous seul , et n o n pas en m o i -

môme, que se t rouve la source de la v ra ie vie. C'est 
pourquoi j e veux e n t r e r et d e m e u r e r en vous, afin de 
vivre toujours . Laissez-moi p u i s e r a longs t ra i t s k ce t te 
source où l'eau vive ne saura i t t a r i r (2 ) . , . O Vie, qu i êtes 
ma vie, et sans laquelle j e m e u r s ! s 'écriait sa in t 
Augus t in ; vous me donnez la joie ; et s ans vous je suis 
dans 1 angoisse . Vie douce et a imab le , soyez tout près de 
moi, d a n s m o n espr i t , d ans m o n c œ u r , sur mes lèvres . . . 
En ce m o m e n t , je ne puis vous voir ; aussi je voudra is 
pouvoir mour i r p o u r voir le Chr is t . . . Se igneur J K S U S , 

recevez donc et ga rdez m o n Espr i t ! Ü m o n divin Chef, 
. d i r igez-moi ; Verbe de Dnsi\ renouvelez-moi ! Ent rez , 

ô m a joie , dans l ï i m e de votre s e r v i t e u r ; entrez en elle, 
douceur souvera ine ! Lumiè re é te rne l le , éclairez m a 
pauvre à m e , afin qu 'e l le vous c o m p r e n n e , q u e l l e vous 
connaisse e t qu 'e l le vous a ime (3) ! 

C'est a ins i q u e Jusus est no t re vie. 

\i) J É S U S C H R I S T U S , inseparabilis nostra vita. ( S . Ignal, ad Eph.) 
(2) Apud te est fons vita), et non apud nos. Non foris extra te, sed 

intus apud te, ibi est tons vitac. ideo inlrarc debenius ut viva-
mus... et os ad ipsum fontem peñere, ubi aquanon deíioit. (S.Aug. 
in Joan, tract, xxv.) 

(3) O vita, quai das mihi vitam ! Vita, quoi es mea vita ! Vita, 
per quamvivo, sine qua moriur ; per quam gaudeo,, sine qua tri-
bulor : Vita dulcís ct amabil is . . . prope esto in animo, prope in 
corde, prope in ore... Te autem non video. Eia Domine, moriar ut 
te videam I... Domine ,lEsu,accipc spiritum meum... Caput meum, 
dirige m e . . . Verbum D K I , recrea me !... Laïtifica an i mam servi 
lui. ïntra in eam, gaudium meum... In Ira in eam, üulcedo 
summa... ut te intelligat, cognoscat et diligat. (SoLiloq.) 
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Que cette v ie est toute surnaturelle, et qu'il faut distinguer 
en nous trois v ies différentes. 

En c h a c u n de n o u s il y a d e u x h o m m e s , a ins i q u e n o u s 
l ' avons exp l iqué a i l leurs , le vieil h o m m e e t l ' h o m m e nou
v e a u ; ou, pour par le r p lus e x a c t e m e n t e n c o r e , il y en a 
t ro is que l 'Apôtre sa in t Pau l appe l l e « l ' h o m m e des sens , 
carnalis homo: l ' h o m m e de la n a t u r e ; animalis homo; 
l ' h o m m e de la g r âce , homo spiritualis. En effet, d a n s le 
vieil h o m m e , dans le fils d 'Adam, on peu t d i s t i n g u e r ce 
qui est bon et ce qu i est m a u v a i s ; ce qu i , d a n s la n a t u r e 
h u m a i n e , v ien t de D I E U , et ce q u i v i e n t du péché . 

L ' h o m m e sensuel ou c h a r n e l p e n c h e à v iv re u n i q u e 
m e n t selon les sens et la cha i r , à peu près c o m m e la 
b r u t e ; l ' h o m m e de la n a t u r e on d e l à seule r a i son , 
l ' h o m m e Immain, t end u n i q u e m e n t à v i v r e selon la r a i son 
n a t u r e l l e , selon l ' h o m m e , s ans s 'élever p l u s h a u t ; 
l ' h o m m e nouveau , l ' h o m m e de la g r â c e , l ' h o m m e sp i r i 
tuel et d iv in , vi t selon la r a i son s u r n a t u r e l l e , se lon la fo i , 
selon l 'Espr i t : il d e m e u r e d a n s le Chris t , d a n s leque l il 
es t posé- p a r la g râce de son b a p t ê m e ; il se n o u r r i t de la 
c h a i r du Chr is t ; et l 'Espr i t de J É S U S , est l 'espri t qu i le di
r ige . 

Dans l 'é tat d ' i nnocence , d a n s l ' é ta t de g r â c e conse rvée , 
ces t ro is h o m m e s ne fa isa ient q u ' u n tout , p a r f a i t e m e n t 
h a r m o n i e u x , les sens é t an t p a r f a i t e m e n t soumis à la r a i 
son, et la ra i son à D I E U . Dans l 'é ta t de d é c h é a n c e , il n ' en 
est p lus a ins i ; et, m a l g r é la r é g é n é r a t i o n du B a p t ê m e , il 
subsis te d a n s le ch ré t i en des g e r m e s de révol te , v a i n c u s , 
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il est vrai , p a r no t r e R é d e m p t e u r , m a i s n o n pas complè 
t e m e n t ex t i rpés : i ls n o u s son t laissés e t c o m m e expiat ion 
et c o m m e ép reuve . Ces g e r m e s m a u d i t s , quand ils v e u 
lent se développer , son t la ma t i è r e de nos c o m b a t s ; et 
souvent ces c o m b a t s son t b ien d u r s . Les sens se révo l ten t 
contre la r a i s o n ; la r a i son , cont re la g r â c e et l ' a m o u r de 
J É S U S . Le c h r é t i e n fidèle se r a p p r o c h e le p lus qu' i l p e u t 
de l 'état d ' i n n o c e n c e ; il c o m b a t le bon c o m b a t du Sei
g n e u r , p o u r d e m e u r e r le p lus p a r f a i t e m e n t poss ible e n 
J É S U S , son R é d e m p t e u r , son céleste Époux , sa vie i n t é 
r ieure , son Êt re de g r â c e et son doux A m o u r . 

Comprenons- le b i e n : L 'o rd re naturel, c 'est D I E U n o u s 
d o n n a n t n o u s - m ê m e s à n o u s - m ê m e s . L 'ordre surnaturel, 

c'est D I E U se d o n n a n t l u i - m ê m e à n o u s , e t v e n a n t s u r a 
jou te r sa yie à no t r e v ie , la foi à la ra i son , la g r â c e à l a 
na ture ; et cela ne se fait que par J É S U S - C H R I S T et en J É 

S U S - C H R I S T . L 'ordre du péché , c 'est le d é m o n n o u s a t t i 
r an t d a n s son a p o s t a s i e ; c 'est n o u s , en révol te c o n t r e 
D I E U , avec Sa t an . 

La vie de J É S U S - C H R I S T , en nous , la v ie qui résu l te de 
no t re u n i o n avec le Fils de D I E U , a p p a r t i e n t essent ie l le 
m e n t à l 'o rdre s u r n a t u r e l . Elle est a b s o l u m e n t s u r n a t u 
relle, c ' es t -à -d i re qu ' e l l e su rpasse a b s o l u m e n t toutes les 
exigences de no t r e n a t u r e . Elle est u n e p u r e g r â c e , u n d o n 
p u r e m e n t g r a t u i t de la m i sé r i co rde inf inie d u bon D I E U , 

et il es t c e r t a i n q u e l ' h o m m e a u r a i t p u ê t re créé sans ce t te 
vocation s u r n a t u r e l l e . Il est é g a l e m e n t ce r t a in q u e , de 
fait, l ' h o m m e a été c réé en é ta t de g r â c e , et que , dès le 
p r emie r m o m e n t de son ex i s t ence , l a v i e n a t u r e l l e e t la 
vie s u r n a t u r e l l e o n t é té un i e s en l a p e r s o n n e de n o t r e 
p remie r pè re , en v u e du Chris t à v e n i r . 

Une j e u n e Re l i g i euse , S œ u r Mar ie La ta s t e , m o r t e , il y 
a peu d ' a n n é e s , en o d e u r de sa in t e t é , a u Sac ré -Cœur de 
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Liennes, r appo r t e que le Sauveu r , lui appara i s san t un 
j ou r , lui d o n n a ce bel e n s e i g n e m e n t : « Je suis la Voie, 
cl n o n po in t toutes les voies. . . Je su is la Vie. La Vie . c'est 
moi. Celui qui m a r c h e d a n s la Voie, conse rve la Vie. 
Celui qui s ' a t tache à mo i , va où j e va i s , à mon Père qui 
le bénit . Je suis la vie de lVime. Celui qui me conserve 
j u s q u ' a u t e r m e de sa voie, m e posséde ra toujours : j ' a u 
rai été sa vie sur la t e r re ; j e se ra i auss i sa vie d a n s l'é
te rn i té . 

« Cette voie ne r e s semble po in t a u x au t r e s : c 'est moi 
qui l'ai t racée sur le Ca lva i r e ; et le ch ré t i en , qu i es t un 
aut re m o i - m ê m e , m a r c h e d a n s ce t t e voie. Elle est cou
ver te d ' é p i n e s ; m a i s ces ép ines c a c h e n t des fleurs. Le 
terme de cet te voie est la félicité du ciel . C'est moi qui 
suis ce t te voie ; c 'est m o i qu i m e t s les fleurs du ciel sous 
les épines de la te r re , la suav i té dans l ' a m e r t u m e , le ciel 
après le voyage . 

« Je suis le c o n d u c t e u r de cet te voie : j e g u i d e mes 
fidèles p a r m o i - m ê m e ou p a r d ' au t r e s m o i - m ê m e ; ma i s 
toujours , le gu ide p r i n c i p a l , c 'est mo i . Je p r o m e t s des 
biens é te rne l s et n o n p a s s a g e r s ; j e p r o m e t s le b o n h e u r 
de l ' é terni té , et n o n celui d u t e m p s ; j e p r o m e t s la v ie du 
ciel, n o n celle de la t e r r e ; et , p a r c e que j e suis la Vér i té , 
j e d o n n e r a i les b iens é te rne l s , le b o n h e u r de m o n é te r 
n i té , la vie du ciel . 

« 0 m a fille, m a r c h e tou jours d a n s m a voie ; ne c ra ins 
ni les ép ines , ni les affl ictions, n i les ép reuves . Aie tou
j o u r s les y e u x fixés su r le f l ambeau de la vé r i t é q u e j ' a i 
a l lumé s u r le Calvaire ; repose- toi en m o i : j e se ra i tou
j o u r s avec toi, et toujours j e te d o n n e r a i la v ie ( 1 ) . » 

Donc, la vie que n o u s p u i s o n s e n J É S U S - C H R I S T es t es-

(1) Œuvres de Marie Latasle, t. J, p. 48. 
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sent ic l lemenl s u r n a t u r e l l e : no t re e sp r i t y est écla i ré d ' u n e 
lumière d iv ine qui v i en t d 'en h a u t ; no t re c œ u r y reço i t 
un a m o u r qu i n ' es t p o i n t de la Lerre, niais du ciel , u n 
amour tou t il fai t s u r n a t u r e l ; no t r e ê t re tout ent ier , v 
compr i s n o t r e c h a i r mor te l l e , est é levé, p a r cet te infu
sion de la vie de J K S U S - G I I R I S T , à des h a u t e u r s absolu
ment inaccess ib les a u x seules forces de la n a t u r e h u 
maine . Nous y v ivons de la vie de D I E U ; ou p lu tô t , c 'est 
le Fils de D I E U , v i v a n t et o p é r a n t en n o u s , avec n o u s et 
par nous . 

Que la vie purement naturelle, même bonne et honnête, 
ne suffit pas. 

(Test No i r e -Se igneu r l u i - m ê m e qui nous le déc la re for
mel l ement : « Celui qu i n ' es t pas avec moi est c o n t r e 
moi ; ce lu i ,qu i ne recuei l le pas avec moi , d iss ipe ( 1 ) . » Il 
n'y a pas de mi l i eu : ou la vie a v e c J É S U S - C H R I S T , ou la 
mort s ans J E S U S - C I I R I S T ; ou la vie s u r n a t u r e l l e du c h r i s 
t ianisme e t de la p i é t é ; ou la m o r l , c 'es t -à-di re le m a l , 
la vie de p é c h é , la s épa ra t i on de D I E U . La vie s i m p l e m e n t 
naturel le de ce que l 'on appel le d a n s le m o n d e « les h o n 
nêtes g e n s » est d o n c , dans Tordre mora l , u n vér i t ab le 
désordre, u n e sor ie d ' imp ié t é n é g a t i v e , m a i s t rès rée l le , 
recouverle d 'un ve rn i s respec tab le . 

J É S U S d i t encore* : « S a n s moi , vous ne pouvez rien 

faire (2). » E n t e n d o n s bien : rien s a n s lu i , r i en hor s de 
lui, a b s o l u m e n t r i en qu i puisse n o u s faire a t t e ind re n o t r e 
îin et n o u s m e n e r au b o n h e u r du ciel . La b o n t é et les 

(1) Qui non est mecum, contra me est; qui non colligit mecum, 
fiispergit. (Luc, xi.) 

(2) Sin c me nihil potestis faoere. (Joan., xv.) 



92 TJA P I É T É E T L A V I E I N T É R I E U R E 

ver tus p u r e m e n t h u m a i n e s son t t o u t à fait impu i s san tes 
à n o u s c o n d u i r e au Pa rad i s . E n p ré sence de J É S U S et de 
son a m o u r , on n e peu t pas r e s te r ind i f fé ren t ; de môme 
q u ' o n ne p e u t pas res te r e n t r e le ciel et l 'enfer , e n t r e la 
b o n n e et la m a u v a i s e é te rn i t é . 

Aussi Notre-Seigneur nous dit-il à tous : « Celui qui ne 
reçoi t pas la seconde na i s sance p a r l 'eau et l 'Espri t -Saint , 
ne peu t e n t r e r d a n s le r o y a u m e de D I E U (1). » L ' eau , c'est 
le B a p t ê m e ; l 'Esprit-Saint, c 'est le don de D I E U , c 'est la 
g râce , c 'est l ' un ion avec J K S U S - C H R I S T , c 'est le m a r i a g e de 
la c réa tu re avec Je Verbe i n c a r n é . 

La na i s sance su rna tu re l l e , et p a r conséquen t la v ie sur
na ture l le son t ind i spensab les ; c 'est tou t s imple : J É S U S -

C H R I S T est la Vie, et non pas une v ie , une vie à laquel le on 
peu t préférer u n e au t r e v ie . J É S U S est la Vie, la seule et 
unique vie des âmes : pour vivre, ne faut-il pas entrer 
dans la vie (2)? recevoi r et conse rve r la vie ?... Il fau t donc 
e n t r e r en J É S U S , p a r l 'opéra t ion d u Sa in t -Espr i t et l 'union 
de la g r â c e ; il faut recevoi r e t conse rve r J É S U S . Les en
fants de la sa in te Église son t seuls les v ra i s vivants, qui 
conna i s sen t et bén i s sen t le S e i g n e u r J É S U S (3), sou rce de 
la v ie . Les honnê t e s gens d u m o n d e sont des m o r t s qui se 
c ro i en t v ivan t s . 

La nécessité de la vie s u r n a t u r e l l e n 'es t pas u n e simple 
op in ion ; c 'est un ar t ic le de foi; e t le t rès sa in t Pontife 
Pie IX, a expressément condamné l'erreur, bien répandue 

(1) Amen dico tibi, nisi quis renatus fuoril denuo, non polesl 
videre regnum D E I . . . Re r alus ex aqua et Spiritu Sanclo. (Joan. m). 

(2) Considéra quoniam ad hue quasi extra vitam constituto res-
pondit: Si vis a vil m ingreni : secundum onim unum modum 
homo est extra vitam, qui' est extra eum qui dixit : Ego >um viia. 
(Orig. Catm. aur. inMatth., xix.) 

(3) Non mortui laudabunl te Domine... sed nos qui vivimus, be-
nedicimus Domino. (Psal. exui.) 
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de nos j o u r s , de ceux qu i , tout en respectant la re l ig ion et 
en b l â m a n t les excès de l ' impié té , ne r e g a r d e n t pas c o m m e 
obligatoire « la cohés ion nécessai re qu i , p a r l'effet de la 
volonté de D I E U , u n i t Tordre na tu re l et Tordre s u r n a t u 
rel (1). » Cette u n i o n , cet te cohés ion , est nécessa i re , et 
non po in t facul ta t ive . J É S U S - C H R I S T ne se p ropose pas , il 
s'impose : c e u x qui le r eço ivent , r e ç o i v e n t la v ie , et la v ie 
éternelle; ceux qu i ne le r eço iven t pas , d e m e u r e n t d a n s la 
mort, et cet te m o r t est é te rne l le auss i . 

Il en est de la vie de Tàme c o m m e de la vie d u corps : en 
nous c réan t , le bon D I E U a voulu que no t re corps ne p û t 
subsister u n seul i n s t a n t sans le secours des é l é m e n t s 
extérieurs de ce m o n d e , Tair, la l umiè re , la c h a l e u r , les 
a l iments , les v ê l e m e n t s , e tc . Il a vou lu de m ê m e q u e 
notre â m e pu isâ t sa vie e n d e h o r s d ' e l l e -même , dans le 
Ghrist, par TEspri t -Saint . J É S U S - C H R I S T dev i en t la v i e et 
ral iment de Tâmo ; il la revêt de v ê l e m e n t s m y s l é r i c u x et 
tout célestes, qu' i l t i re d u t résor de la d i v i n i t é ; ou, p o u r 
mieux d i re , il est l u i - m ê m e le v ê t e m e n t de n o t r e â m e . La 
vie du Bap tême , le Pa in v i v a n t de l 'Euchar i s t i e , l 'eau v ive 
de l 'Espri l -Saint et de la g r â c e , le v in sac ré qu i ré jou i t le 
cœur de l ' h o m m e , les v ê t e m e n t s de l u m i è r e qui n o u s 
viennent d u ciel et de D I E U , eL tous les au t r e s t r ésors de la 
sainte Égl ise , voi là en quoi consis te la vie é te rne l le de 
l'âme, sa v ra i e vie, sa vie su rna tu re l l e , sa vie en J É S U S . 

Malheur au corps , s 'il v e u t se r e n f e r m e r en l u i - m ê m e et 
se priver de ce qui c o n s t i t u e sa v i e I B i en tô t il se d é c o m 
posera et pé r i r a . Ma lheur auss i à Tàme qu i p r é t e n d r a i t se 
suffire à e l l e - m ê m e ! Si elle ne par t ic ipe pas à l 'Espr i t et 
à la vie de D I E U , c ' es t -à -d i re à TEspr i t -Sain t et à J É S U S -

(1) Necessariam illam cohserentiam quae, DEÍ volúntate, inter-
cedit inter utrumque ortfînem, qui tu m in natura, tum supra na-
Luram est. (Allocutio Pontificalis, ix Jun. 1862.) 
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(1) Quemadniodum corpus vitam non ex se sed aliunde habe»,, 
hoc est a terra, et absque i is quai extra sunt, impossibile esL ei 
vitam ducere : ita et anima, nisi ab hoc tempore reg'eneretur in 
illam viven ti um terram, ctillic spirituali ter atatur, et spiritualité!' 
Jomino crescens proiìciat, et arcani s vestimentas cœleslis pulchri-
tudinis exdivinitaledesumptis ìnduatur, absque ilio cibo in gaudio 
et quiete ex se ipsa vivere piane non potest. Habet enim'eliam 
divina natura panem vitto, qui dicit : Ego sumpa isvitwtel: A quam 
oiventem, et : Vinum lœtificans cor iiominis, et multiplicem COD les ti s 
Spiritus cibum, cl veslimenta iuminis ccnleslis Spiritus cibum, et 
veslimenta Juminiscaelestia, aDEO proferta. In his consistiti floterna 
anima) vita. Vte corpori, si in sua ipsius natura constiterit, quia 
corrumpitur et mori tur- Va) etiam animai, si in sua ipsius natura 
consistât, et suis operibus solum tidal, noahabens participationem 
Spiritus divini, quia moritur, nec vitai u; lernte ac divinai idonei! 
putatur. (S. Mac. boni. 1.1 

(2) Instruction synodale de Mgr l'Evêque d" Poitiers sur les princi
pales erreurs du temps présent, xvin . 

C H R I S T p a r l 'union do la g r âce , clic m e u r t , elle1: s 'exclut de. 
la vie d iv ine et é ternel le (1). 

Cela ne veu t pus dire que In vie na tu re l l e , b o n n e (il 
honnê te , n ' a i t a u c u n e va leu r ; e n c o r e moins , que les ve r tus 
h u m a i n e s soient mauvaises . « La n a t u r e n 'es t pas c r i m i 
nelle de son propre chef, et tout ce qu 'el le fait par elle-
m ê m e n 'es t pas péché : le p r é t e n d r e , sera i t con t re la foi, 
aussi b ien que contre la ra i son . Mais la na tu re s ' é tan t li
b r e m e n t dé tournée de la fin u n i q u e el su rna tu r e l l e que 
D I E U lui avai t assigné*», se t rouve cons t i tuée en d e h o r s de 
la volonté d i v i n e ; et a ins i , c o n t i n u a n t d 'ê t re b o n n e dans 
son essence (ce qu i es t vrai de la n a t u r e m ê m e des dé
mons) , elle est mauvais* 1, p a r son é ta t (2). » 

« La ra i son na ture l l e , di t à ce sujet sa in t F ranço i s de 
Sales, est u n bon a rb re que D I E U a p lan té en n o u s ; les 
fruits qui en p r o v i e n n e n t ne p e u v e n t estre que bons : 
fruicts qui , en compara i son de ceux qui p r o c è d e n t de la 
g râce , sont à la vér i té de t rès pe t i t p r ix , m a i s n o n pas 
pou r t an t de nul pr ix , pu i sque D I E U les a pr isés , et pour 
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iceux a d o n n é des r é c o m p e n s e s t empore l l es (1). » La b o n n e 
vie na ture l le est le piédestal qui por te et relève t rès bien 
la belle s ta tue de la vie s u r n a t u r e l l e ; ma i s ce n ' es t qu 'un 
piédestal. Et de m ê m e q u ' u n piédestal uVst r i en sans la 
statue qu'il doi t por ter , de m ô m e la raison est insuffisante 
pour le sa lu t q u a n d elle ne por te pas la foi, d o n t elle esl 
le piédestal . 11 en est a ins i de tontes les ve r tus p u r e m e n t 
humaines , lorsqu 'el les ne sont po in t unies a u x v e r t u s 
surna ture l les . 

Même d a n s la. piété , il faut prendre, g a r d e de laisser 
dominer ce t é lément p u r e m e n t na tu re l ; il finirait peu à 
peu par d é c h r i s t i a n i s e r toute no t re v ie . Dans ce temps-ci 
surtout, où le naturalisme tend à tout e n v a h i r , m ê m e VK-
glise (si ce la était possible) , il faut q u e c h a q u e chré t i en 
réagisse de toutes ses forces p o u r faire p r é d o m i n e r en lui 
et autour de lui l ' é lément s u r n a t u r e l , qui n 'es t au t r e chose 
que la vie ot le r ègne de J É S U S . A U X ch r é t i ens de ce siècle , 
plus peut-êt re q u ' à c e u x d ' a u c u n a u t r e , peu t s ' app l ique r le 
reproche de sa in t Paul : « N e menez-vous pas u n e vie tout 
humaine? N'è tes-vous pas t o u t s i m p l e m e n t d e s h o m m e s (2b) 
vous qui devr iez ê t re des c h r é t i e n s ? Ce n 'es t pas selon 
l 'homme qu' i l faut v iv re , c 'es t selon J É S U S - C H R I S T (3). 

Un c h r é t i e n qui nég l ige la v ie s u r n a t u r e l l e r e s s e m b l e 
à un oiseau qu i n 'a p lus q u ' u n e a i le . Pour q u e l 'oiseau 
puisse voler , il lui faut deux a i les . Pou r que l ' h o m m e 
puisse pla i re a DIMU ic i -bas, et s 'élever j u s q u ' a u Pa rad i s , 
il lui faut les deux ailes de la n a t u r e et de la g r â c e . 

Pourquoi ce la? c'est ce que nous a l lons e x a m i n e r . 

(1) Traité de l'amour de DIEU. 1. XI, ch. 1. 
(2) Nonne secundum hominem ambulalis?.. . Nonne homines 

estis! (I ad Cor., vu.) 
(3) Non secundum hominem, setl secundum JBSUM CHRISTUM vi-

vere. ( S . Ignat. ad Trall.) 
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Pourquoi nous sommes obligés de vivre de la vie surnaturelle. 

P o u r u n e raison s u r é m i n e n t e qu i , à défaut d ' au t res , 
suffirait l a r g e m e n t : c 'est que D I E U , le souve ra in Maître," 
l ' un ique Maître, veufcqu'il en soit a i n s i . Et il le v e u t pa rce 
qu ' i l est inf in iment bon et que la c réa t ion tou t en t i è r e , et 
en par t icu l ie r la c réa t ion de l ' h o m m e , n 'es t ap rè s tout 
q u ' u n g r a n d acte d ' amour . D I E U n o u s a créés p o u r lui-
m ê m e , à son i m a g e et à sa r e s s e m b l a n c e , afin que nous 
vivions p o u r lui , q u e u o u s soyons tout à lu i . 

Il veut que n o u s vivions de sa vie , et n o n pas s e u l e m e n t 
de la n ô t r e ; de m ô m e qu'i l veu t q u e les oiseaux a ient , 
pour voler, deux ai les , et n o n pas u n e s e u l e m e n t ; d e m è m e 
qu'il a vou lu et qu' i l v e u t q u e n o t r e co rps , p o u r v ivre , 
respi re l 'air, m a n g e et boive, et r e c o u r e c o n t i n u e l l e m e n t 
aux é léments du deho r s . Pa r su i te de cette volonté i r révo
cable du Se igneur , no t re vie na tu r e l l e et p u r e m e n t hu
maine, 's i elle reste isolée, si elle ne reçoi t po in t le m é l a n g e , 
l 'union de la v ie d iv ine , d e m e u r e f rappée de s t é r i l i t é ; sa 
nudi té est un désordre et u n é ta t coupable , r e m p l i de 
sou i l lu res . 

C'est que la voca t ion de n o t r e an ie est d 'être le t emp le 
de D I E U et le domici le de son Chr is t , l 'épouse du Roi cé 
leste, qui Ta fait pour hab i t e r et o p é r e r en el le. Tel a été 
le bon-pla is i r de D I E U : d e s c e n d a n t d u h a u t d e s c i e u x , il a 
voulu épouser no t re n a t u r e h u m a i n e , no t re cha i r t e r r e s t r e ; 
il l a pé t r ie avec son d iv in Espr i t , afin que , p a u v r e s pet i tes 
c réa tures , nous a y o n s , dès ce m o n d e , la v ie du ciel d a n s 
nos â m e s ( l ) . 

(1) Quemadmodum avis, si unicam habuerit alam, ea sola volaro 
ncquit: sic quoque humana natura, si nuda quoad se maneat, 
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La vo lon té formelle , de D I E U : p r e m i è r e raison p o u r 
laquelle n o u s s o m m e s tous obl igés à vivre de la vie s u r 
naturel le de J u snsen nous .« Le n a t u r a l i s m e confond ce q u i 
aurai t pu ê t re avec ce qu i a é té , et il p r e n d l ' h y p o t h è s e 
pour l ' h i s to i re . . . La vér i té est que le déc re t de no t re exal
tation est a n t é r i e u r a n o t r e appar i t ion ; q u e « l a b é n é d i c t i o n 
spiri tuelle, en J É S U S C H R I S T , n o u s a été oct royée a v a n t la 
cons t i tu t ion du m o n d e (1) ; » que « nous a v o n s été c réés 
<MI lui (2) » c o m m e n o u s a v o n s été rache tés pa r l u i ; q u e 
« toutes choses on t été faites en lui, c o m m e elles on t été 
restaurées en lui (3)», que n o n - s e u l e m e n t la j u s t i c e or ig i 
nelle, m a i s l ' in tégr i té m ê m e na tu re l l e nous a été confé rée 

• par sa g r â c e . . . Et c o m m e le fabr ica teur souvera in ava i t 
voulu l ' h u m a n i t é en r i ch i e de pr iv i lèges , c o m m e il ava i t 
s i m u l t a n é m e n t créé en elle la n a t u r e et infusé la g r â c e , 
comme il avai t mêlé sou Espr i t sanct i f ica teur au p r e m i e r 

"souffle d o n t il l 'avait a n i m é e , c o m m e il ava i t e m p r e i n t 
dans son â m e et j u s q u e s u r son v isage la m a r q u e de r e s 
semblance avec son Verbe i n c a r n é : en u n m o t , c o m m e 
il l 'avait prédest inée 1 a l ' adopt ion déifique, elle est désor
mais défec tueuse , elle est laide, elle est r ép rouvée d e v a n t 

nec reoipiat mixtionem et communionem ccelestis nalura1., nihil 
laude dipnum eflioil.: secl nuda manel. el culpantla in sua nalura, 
et sordibus mullis. Ipsa enim anima lemplurn UKI el domiciiium 
appellata est, sponsa régis. Inquit en im: Inhabilubo in iilis. et 
inambulo. Ita Drcn plnouit, ut descondens r sanctis cœlis, assume-
retnaiuram tuam rationalem, carnem nempe teirenam, quam tem-

•peravit cum divino suo Spiritu, utquoque tu terrenus cœlostem 
susciperes a.rimam. (S. Mac,Hom. xxxn.) 

(1) Benedictus D E U S et Pater Domini nostri J K S U C H R I S T I , qui 
benedixitnos in omni beneediotione spirituali in cœlestibus in 
Christo, sicut oiegit nos in ipso ante nmndi constitutionem. (Ad 
Epli., i.) 

(2) Ipsius enim sumus factura, oreati in Christo JEsu.fAd Eph.,u.) 
(3) Habemus redemptionem per sanguinem ejus, qui est pri-

mogenitus omniscreaturas,quoniam in ipso oondita suntuniversa. 
(Ad Col., i.) 

xiii 7 
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lu i , pa rce qu 'e l le m a n q u e d 'un o r d r e de per fec t ion , de 
beau té , de mér i t e a u q u e l é ta ien t a t t a chés la g r â c e e t lo 
sa lu t (1). » 

En second l ieu, la vie s u r n a t u r e l l e est pour c h a c u n de 
nous u n e nécess i té absolue , pa r ce q u e J É S U S , p r i n c i p e de 
ce t te v ie , nous a tous achetés a u p r ix de son s a n g , et 
qu ' a ins i n o u s ne s o m m e s p lus à n o u s (2), p o u r faire ce 
q u e n o u s vou lons , ma i s à lu i , n o t r e Maitre et S e i g n e u r . 
Or il v e u t v iv re en n o u s , d e m e u r e r en n o u s ; il v e u t quo 
no t re vie et la s i enne ne fassent p l u s q u ' u n e seule v i e : 
la vie c h r é t i e n n e et s u r n a t u r e l l e . 

« Apparu s u r la t e r re d a n s la p l é n i t u d e des t e m p s , lo 
Christ i l l u m i n e d ' u n e des faces de sa c ro ix les qua t r e 
mil le a n s q u i l 'ont p récédé , et de l ' au t r e tous les siècles 
qu i l 'ont su iv i . 11 a a n n o n c é sa doc t r i ne p o u r tous , p r o 
m u l g u é sa loi pour tous, versé son s a n g pour tous, ins t i tué 
son Église et ses s a c r e m e n t s p o u r lous : il a p r o m i s le 
salut é ternel à tous m o y e n n a n t la foi et le b a p t ê m e , con
dit ions en dehors desquel les il a f u l m i n é d ' avance l ' a r rê t 
de la c o n d a m n a t i o n qu'i l doit p r o n o n c e r so l enne l l emen t , 
lorsqu' i l rev iendra pour j u g e r les v i v a n t s et les m o r t s et 
r e n d r e à c h a c u n selon ses œ u v r e s . 

« Or, cette économie de l 'ordre s u r n a t u r e l é t an t admi se , 
nous d e m a n d o n s c o m m e n t le c h r i s t i a n i s m e p o u r r a 
j a m a i s ê t re facultatif pour q u i q u e ce soit. Le Verbe 
c r éa t eu r est venu chez les s i e n s : sera- t - i l facultat if aux 
siens de le recevoi r ou de le r epous se r ? Le fils de M A R I E 

esl D I E U : scra-t- i l facul ta t i f h c e u x de sa race de croi re 
ou de ne pas c ro i re en lui , de l ' adorer ou de n e l 'adorer 
pas , d 'observer sa loi ou de la rejeter» de pa r t i c ipe r a u -

(1) Instruction s j» odale de Mgr VÉvêque de Poitiers, xvui . 
(2) Non estis vestri.Emptienim estis pretio magno. (I ad Cor.,vu 
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fruit de sa r édempt ion ou d 'y d e m e u r e r é t r a n g e r s ? Pose r 
ces ques t ions , c 'est les r é s o u d r e (1). » 

J É S U S - C H R I S T n o u s é t an t d o n c d o n n é et, p a r lu i , la v ie 
divine n o u s é tan t p ré sen tée à t ous , m a l h e u r à l ' h o m m e 
qui se d é t o u r n e de cet u n i q u e S a u v e u r ! « Il m 'es t adv i s , 
s'écrie sa in t F ranço i s de Sales, que j ' o u ï s la b o u c h e apos
tol ique, c o m m e u n t o n n e r r e q u i e x c l a m e aux orei l les de 
nos c œ u r s : « Que c e u x q u i v ivent , ne v ivent p l u s désormais 
à e u x - m ê m e s , ' m a i s à ce lu i qu i est m o r t et r essusc i t é p o u r 
eux (2). » V r a y D I E U ! q u e celte c o n s é q u e n c e est forte en 
mat iè re d ' a m o u r ! J É S U S - C H R I S T est m o r t p o u r n o u s ; il n o u s 
a donné la vie p a r sa m o r t ; n o u s ne v i v o n s q u e p a r c e 
qu' i l est m o r t ; il est m o r t p o u r n o u s , à n o u s et en n o u s : 
not re vie n ' e s t d o n c p l u s nos t r e , m a i s à c e l u y qu i n o u s 
l'a acquise pa r sa m o r t . Nous n e d e v o n s d o n c p lus v i v r e 
à nous , m a i s à luy ; non en nous , m a i s en l u y ; non p o u r 
nous , m a i s p o u r luy (3). » 

La t ro i s i ème ra ison qu i n o u s ob l ige a b s o l u m e n t à v i v r e 
s u r n a t u r e l l e m e n l en J É S U S - C H R I S T , c 'est e n c o r e u n fait , 
un fait a ccompl i et i r r évocab le c o m m e les d e u x a u t r e s : 
nous s o m m e s bap t i sés . 

Le B a p t ê m e nous e n t e en J É S U S et su r J É S U S , c o m m e 
la greffe s u r l ' a rbre qu i dé so rma i s lu i c o m m u n i q u e sa 
sève et sa vie : d é s o r m a i s ils n e font p lus q u ' u n . De 
même , le Chris t et l ' h o m m e , un i s , soudés e n s e m b l e p a r 
la g râce bap t i sma le , ne font p lus q u ' u n : c 'est u n fait 
que l 'apostasie seule p e u t a n n u l e r ; c 'est u n m a r i a g e , 
indissoluble c o m m e tous les m a r i a g e s , et q u e la m o r t , 
la vraie m o r t de l ' àme , c ' es t -à -d i re l ' apos tas ie de la foi, 

(l)Mème Instruction synodale, xviu. 
(2) Ut et qui vivunl, jam non sibi vivant, sed ei qui pro* ipsis 

mortuus est et resurrexit. (Il ad Cor., v.) 
(3) Traité de Vamour de D I E U , I . V I I , ch. xin. 
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peut seule br i ser . Chré t iens , nous s o m m e s tous des res 
susci tes : t a n t que n o u s n ' a r r a c h e r o n s pas du fond de 
nos â m e s le p r inc ipe de leur seconde vie, cet te vie s u r n a 
turel le , d iv ine , déifique, sera p o u r n o u s u n e nécess i té 
aussi i i goureuse que la nécess i té où se t rouve no t r e 
corps de v iv re de la vie a n i m a l e qu i p rov ien t de s o n 
un ion avec Tàme, tant que la m o r t ne v ien t pas r o m p r e 
cet état de choses . 

Donc, nous s o m m e s tous obl igés à v iv re de la vie de 
J É S U S - C H R I S T . 

Quiconque refuse ce l te vie s u p é r i e u r e se c o n d a m n e 
pa r l à -même à l 'enfer. « Séparée e t dépoui l lée d u Chr is t , 
la n a t u r e h u m a i n e cons t i tue p l e i n e m e n t ce que les S a i n 
tes Écr i tu res appe l l en t « le m o n d e » ; ce m o n d e d o n t 
J É S U S - C H R I S T n ' es t pas (1), pour lequel il ne pr ie pas (2), 
auque l il a di t m a l h e u r (31 ; ce m o n d e don t le d é m o n 
est le p r ince et la tète (4), et dont la Sagesse est e n n e m i e 
de D I E U (5) à ce po in t que , vou lo i r ê t r e a m i de ce s iècle , 
c'est être cons t i tué adversa i re de Drau (6): ce m o n d e qu i , 
parce qu ' i l i gnore le Chr is t s a u v e u r , sera i g n o r é du 
Chris t r é m u n é r a t e u r (7), et recuei l lera la te r r ib le sen
tence : « J e ne vous conna i s pas (8) ; » ce m o n d e enfin 
dont les voies about i ssen t à l ' enfer ($)). 

• (1) Ego non sum de hoc mundo. (Joan., vin). 
(21 Non pro mundo rogo. {îbirL, xvn). 
(3) Vae mundo a scandalis. (Matth. xviu). 
(4) Prinoeps liujus mundi jam judicatus est. (Joan., xvi). 
(">) Sapientia oarnis inimioacst DEO.(Ad Kom., vm). 
((5) Quicumque voluerit amicus esse sœculi hujus, inimious DKI 

constituitur. (Jacob., iv). 
(7) Si quis autem ignorât, ignorabitur. (I ad Cor., xiv). 
(8).Et dicet vobis : Nesoio vos unde sitis. Diseedite a me .'{Luc, 

xui). 
(9} Et in fineillorum, inferi. (EorJ., xxi). 
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Comment aucune créature ne peut échapper à Tordre surnaturel. 

Dans cet o rd re s u r n a t u r e l , il n ' y a pas s e u l e m e n t la 
vie, il y a auss i la m o r t ; et toute c r é a t u r e , que l le qu 'e l le 
soit, au cie l , su r la te r re et d a n s les enfers , est e n v e 
loppée, qu 'e l le le veu i l l e ou n o n , d a n s la des t inée s u r n a -

(1) Manilestavi nomen tuum hominibus quos dedisti mihi de 
mundo. ïu i erant, et mihi eos dedisli : ot sermonem tuum serva-
verunt... Non rogo ut tollaseos de mundo,sed ut serves eosa malo 
De mundo non sunt, sicut et ego non sum de mundo. (Joan. xvu) . 

(2) Unum igitur de duobus : aut futura timenda est ira, aul. 
praesens diligcnda gratia. (Ad Eph.). 

(3) Même Instruction synodale, xvm. 

« T a n t que d u r e la v ie p r é s e n t e , c 'est l 'œuvre de la 
grâce , pa r c o n s é q u e n t l 'œuvre de l 'Église, de r e t i r e r les 
créa tures de cet é ta t de mondanité, en les r e n d a n t à JÈsus-
GIIHIST , e t par J J S S T J S - G H R Ï S Ï , h leur des t ina t ion b i enheu 
reuse (1). Certes, el les s'y e m p l o i e n t i n t é r i e u r e m e n t e t 
ex té r i eu rement , avec u n e pe rs i s tance que r ien n'arrête, 
avec u n a m o u r q u e r i en ne d é c o n c e r t e . Mais si la n a t u r e 
demeure rebel le à r e n c o n t r e de tous les efforts de la 
grâce et de l 'Église, si elle ne se laisse pas éc la i rer , 
affranchir , r ache te r , r e s t a u r e r p a r leur ac t ion s u r n a t u 
relle, si elle res te m o n d a i n e , p ro fane , t e r r e s t r e , pa r cela 
seul et i n d é p e n d a m m e n t de tout a u t r e déli t , elle est sous 
le coup de la d i sg râce e t de la d a m n a t i o n . . . Cela d e m e u r e 
donc établi : il n ' y a pas de refuge p o u r la n a t u r e en de 
hors de J É S U S - C H R I S T . « Il faut cho i s i r en t r e les deux , d i t 
le martyr sa int I g n a c e (2) : ou le c o u r r o u x éternel de 
D I E U d ans l ' au t r e v i e . ou sa g r â c e d a n s la v ie p ré 
sente (3). » 
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tu re l le . Pour les A n g e s el les h o m m e s fidèles, c'est la 
vie ; pour les d é m o n s et les p é c h e u r s , c 'est la m o r t . 

Les indifférents se t r o m p e n t é t r a n g e m e n t , s'ils c ro ien t 
que leur indif férence les sous t ra i t à l 'ac t ion de Notre-
S e i g n e u r ; enco re p lus les inc rédu le s et les aposta ts , qui 
son t les d é m o n s de ce m o n d e . Non pas : J É S U S est le 
souvera in Maî t re ; et r i en , a b s o l u m e n t r i en ne peu t é c h a p 
pe r à sa divine tou te -pu issance (1). Ce n 'es t pas s eu l e 
m e n t à ses Anges et à ses d isc ip les q u ï l adresse la 
g r a n d e parole : Vous m'aopelcz Maître et Seigneur ; et 
v o u s avez ra ison ; c a r j e le suis (2). » Il d i t la m ê m e 
chose à tous ses e n n e m i s , vis ibles e t invis ib les : j e su is 
votre Maître et votre Se igneur . Vous ne voulez pas de 
moi dans l ' amour : v o u s m 'aurez d a n s la ju s t i ce . Vous 
ne voulez pas de m o i dans la vie : v o u s m aurez d a n s la 
m o r t . Vous ne voulez pas de moi d a n s le Pa rad i s : vous 
m ' au rez d a n s l 'enfer . J e suis le J u g e nécessa i re , le J u g e 
souve ra in ! Vous ne m ' échappe rez pas . Si vous échappez 
fol lement à m o n a m o u r r é d e m p t e u r , v o u s n ' é chappe rez 
po in t à m a jus t ice v e n g e r e s s e !... 

Ainsi donc , la vie p u r e m e n t n a t u r e l l e , b o n n e ou m a u 
va ise , est u n e c h i m è r e et u n e abs t r ac t ion ; c 'est u n e h y 
pothèse , n o n u n e réal i té , c o m m e n o u s le d is ions tou t à 
l ' heure . J É S U S s ' impose a tout , J É S U S est le roi qu i r è g n e 
p a r t o u t et toujours ; il faut qu' i l r è g n e , et cela d a n s le 
m o i n d r e détail de no t re vie de tous les j o u r s . En p ra t i que , 
il n ' y a pas d 'act ion a b s o l u m e n t ind i f fé ren te ; tout ce que 
nous d isons , fa isons, pensons , e t c . , a p p a r t i e n t à l ' o rdre 
su rna tu re ] du bien ou d u m a l , a la v ie s u r n a t u r e l l e ou à 

(1) Data est mini omnis potestas in oœlo et in terra. (Matt 
xxvuz). 
(2) Vos vocatis me ; Magister, et Domine ; et bene dicitis : suro 

etenim. (Joan., xin). 
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la mor t s u r n a t u r e l l e ; à J É S U S Roi de g r âce et de g l o i r e , 
ou à J É S U S J u g e redoutab le des v i v a n t s et des m o r t s . 

Et cela n ' e s t pas s e u l e m e n t v ra i des h o m m e s qui v i v e n t 
dans l ' a tmosphè re du c h r i s t i a n i s m e : cela est v ra i des 
Turcs, des Chinois , des infidèles, des sauvages , des pa ïens 
d ' au jourd 'hu i , des p a ï e n s d 'au t re fo is ; tous, p a r cela seul 
qu'ils sont en fan t s d 'Adam, ils na i s sen t dans u n étal s u r 
naturel de déso rd re et d a n s la m o r t su rna tu re l l e du p é c h é 
d 'origine. Ils ne son t pas d a n s u n é t a t p u r e m e n t n a t u r e l : 
bien loin de là. Le sa lu t l eu r est possible, c o m m e l ' ex
plique s a in t P a u l ; et ce n ' es t pas ici le l ieu de d i re c o m 
ment et p a r quels m o y e n s : ce qu ' i l nous fau t cons t a t e r 
ici, c'est le fait de la d é g r a d a t i o n su rna tu re l l e de tou te 
créature q u i ne vi t pas de J É S U S - C H R I S T , et q u e la g r â c e 
du Sauveur ne relève pas de la ma léd ic t ion o r ig ine l l e . 
Cela ne v e u t pas di re , c o m m e l 'ont rêvé ce r t a ins h é r é 
tiques, que toutes les ac t ions des infidèles so ien t des pé
chés ; cela v e u t di re s e u l e m e n t que ces pauvres gens son t 
faits p o u r J É S U S - C H R I S T , et q u e s a n s J É S U S - C H R I S T i ls son t 
dans la m o r t . 

0 bon J É S U S ! qu 'a i - je fait pour m é r i t e r d 'ê t re r e s sus 
cité, dé p ré fé rence à tan t d ' au t r e s qui ne vous c o n n a i s s e n t 
pas? Ils son t b ien à p l a i n d r e ; m a i s je le sera is b ien 
davan tage enco re , si j e ne r econna i s sa i s pas vo t re m i s é 
r icorde p a r u n a r d e n t a m o u r , u n e soumiss ion par fa i te et 
une vie t ou t e perdue dans votre vieî 

En quel sens il faut mourir à soi-même et au monde 
pour vivre surnaturellement en JÉSUS-CHRIST. 

Il y a en c h a c u n de n o u s , d is ions-nous p l u s h a u t , la 
vie na tu re l l e , b o n n e , r a i sonnab l e , h o n n ê t e , et la vie n a -
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t u rc l l e c o r r o m p u e et c h a r n e l l e . Tout à l ' heu re n o u s d i rons 
c o m m e n t il faut s u r n a t u r a l i s e r la p r e m i è r e : voyons ici 
c o m m e n t il faut, c o u r a g e u s e m e n t i m m o l e r la seconde . 

Oui, c 'est u n e i m m o l a t i o n , un sacrifice, u n e vra ie mor t . 
« Vous êtes mor t s , d i t sa in t Paul a tous les c h r é t i e n s ; 
vous ê tes mor ts , et vo t re vie est c a c h é e en D I E U avec 
J É S U S - G I I R I V S T . . . Je suis crucifié avec le Chr is t , disait-i l en 
p a r l a n t de l u i - m ê m e ; j e vis, ma i s ce n ' es t p lus m o i , c'est 
J É S U S - C H R I S T en moi ( 1 ) . » La vie c h r é t i e n n e est, en effet, 
u n é ta t de r é s u r r e c t i o n ; et qu i d i t r é s u r r e c t i o n , d i t vie 
a p r è s la mor t . Il faut d o n c m o u r i r p o u r v iv re à D I E U en 
J É S U S - C H R I S T (2). 

En cela, nous n o u s c o n f o r m o n s à Celui qu i ne fait p lus 
q u ' u n avec; nous , au Chr is t qu i n o u s fait c h r é t i e n s , au 
divin Chef qui est la v ie de ses m e m b r e s , et qui fait de 
nous des vivants. Il est m o r t d 'abord su r sa c ro ix ; puis il 
est ressusc i té et il v i t a u x siècles des s iècles . Imi tons- le : 
m o u r o n s et v ivons ; m o u r o n s avec lui . afin de vivre en 
lui et p o u r lui (3). 

Il y a incompat ib i l i t é rad ica le en t r e la vie su rna tu re l l e 
et la vie cha rne l l e , qu i est p lu tô t u n e m o r t q u ' u n e vie : 
p o u r les a n i m a u x , c 'est b ien la v i e ; m a i s n o n pas pour 
n o u s , qui sommes les fils de D I E U . « Cette vie et cette 
m o r t se chassen t r é c i p r o q u e m e n t , di t s a in t I r é n é e ; et il 
est imposs ib le qu 'el les subs i s ten t e n s e m b l e d a n s le m ê m e 

(1) Mortui estis, et vita vestra abscondila est cum Christo in 
D E O . (Ad Co!., m.) Christu confixus sum cru ci; vivo autem,' jam 
non ego, vivit vero in me Chrislus. (Ad. G a i n . ) 

(2; Vivantes D E O in Christo J B S U Domino nostro. (Ad Rom., vi .) 
(3) Fidelis sermo : nam si conimorlui sumus, et convivemus; si 

sustinebimus, et conregnabimus. (II ad Tim., n.) ConsepulLi enim 
sumus cum iiio per baptismum in mortcm; ut quomodo Chrislus 
surrexit a mortuis per gloriam Patris, ita et nos in novitate vitœ 
ambulemus. (Ad Rom., vi.) 
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sujet : q u a n d Tune a r r ive , l ' au t re s 'en va . Si donc la m o r t 
vient à s ' e m p a r e r d 'un h o m m e , el le en é loigne i n c o n t i 
nent la v i e ; à p lus forte ra i son la vie r é g n a n t en n o u s 
bannit la m o r t , et r end à D I E U son e n f a n t ressusc i té ( 1 ) . » 

Or J É S U S est la Vie. 

Saint F ranço i s de Sales (2) exp l ique d a n s le m ê m e sens 
celte incompat ib i l i t é de la vie de la c h a i r et de la v ie de 
l'esprit. « En la p r e m i è r e vie, n o u s v ivons selon le vieil 
h o m m e , c 'es t -à-dire , selon les défau ts , faiblesses et inf ir
mités que n o u s a v o n s con t r ac t ée s p a r le péché de n o s t r e 
premier père A d a m ; et p a r t a n t n o u s v ivons au p é c h é 
d'Adam, e t nos t r e vie est u n e vie mor te l l e , a i n s la m o r i 
mesme. En la seconde v ie , n o u s v i v o n s selon l ' h o m m e 
nouveau, c 'es t -à-dire , selon les g r â c e s , faveurs , o r d o n 
nances et vo lon tés de nos t re S a u v e u r , et pa r c o n s é q u e n t 
nous v ivons ' au sa lut et à la r é d e m p t i o n ; et cet te nouve l le 
vie est u n e vie vive, v i ta le et v iv i f ian te . Mais q u i c o n q u e 
veut p a r v e n i r à la nouve l le vie , il f au t qu ' i l passe p a r la 
mort de la viei l le , crucif iant sa c h a i r avec tous les v i ce s 
et toutes les convoi t i ses d ' icelle (3), et l ' enseve l i ssan t sous 
les eaux d u s a i n t Bap tême ou de la p é n i t e n c e : < o n i m e 
Naaman, qui n o y a et ensevel i t d a n s les eaux du J o u r d a i n 
sa vieille v ie , l ad resse et infecte-, p o u r v iv re u n e vie n o u 
velle, sa ine et n e t t e ; c a r on p o u v a i t bieu d i re cle ce t 
homme qu' i l n ' é t a i t p lus le vieil N a a m a n , l adre , p u a n t , 
infect, m a i s u n N a a m a n n o u v e a u , ne t , sain et h o n n ê t e . 

(1) HÎBC autem invioem oedunt, et utraque non permanent in 
idipsum; sed expellitur alterum ab allero, et prœsente altero, 
interit alterum. Si igitur mors possidens hominem expulit ab eo 
vitam, et mortuam ostendït; multo inagis vita possidens hominem 
expellit rnortem, et viventem hominem restituetDEO. [Contra hier., 
l.V, c. X I Ï . ) 

(2) Traile de l amour de Dieu, 1. VII, ch. vu.) 
(3) Qui autem sunt Christi, carnem suam crucifixerunt cum vitiis 

et concupi scenti i s. (Ad Gai., v . ) 
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p a r c e qu' i l é tai t m o r t à la l adre r ie , et v iva i t à la san té et 

ne t te té . 
« Or q u i c o n q u e est ressuci té à ce t te nouve l le vie du 

Sauveu r , il ne vi t p lus n i à soy, n i e n soy, n i pour s o y ; 
a i n s à son Sauveur , en son Sauveur , et p o u r son Sauveur . 
« Est imez, dit sa inc t Pau l , que v o u s estes v r a y m e n t mor t s 
au péché et v ivan t s à D I E U en J É S U S - C H R I S T Nostre-Sci-
g n e u (i) . » 

Si n o u s ne voulons pas m o u r i r , n o u s n ' a u r o n s pas la 
vie en nous . Si N a a m a n n ' ava i t pas v o u l u se p l o n g e r d a n s 
le Jou rda in , il sera i t t ou jou r s res té « le vieil N a a m a n , 
ladre , infect, p u a n t . » N a-t-il pas été b i e n h e u r e u x de 
laisser sa lèpre d a n s le J o u r d a i n ? Et n o u s auss i , n o u s 
s o m m e s bien h e u r e u x si n o u s n o u s dépoui l lons , pour 
l ' amour de Jésus , des p e n c h a u t s m i sé r ab l e s q u i sont la 
cause de tous nos m a u x . 0 la bel le m o r t qu i n o u s garde 
i m m a c u l é s au mi l i eu de la boue de ce m o n d e ! Passons en 
J É S U S , ressusc i tons d a n s le Chris t , e t qu ' i l v ive en n o u s l 
Soyons le p lus p a r f a i t e m e n t possible m o r t s a toutes les 
van i tés du siècle ; m a i s que tout ce q u i est de J É S U S - C H R I S T 

n o u s t rouve v ivan t s , zélés, dispos (2) ! 
Se igneur , j e veux ê t re tou t à vous , c o m m e vous êtes tout 

à m o i ! Je veux é c h a n g e r m a vie g ross i è re et pécheresse 
con t r e votre vie sa in te . Celui q u i s ' u n i t à v o u s d e l à sorte, 
et reçoi t vot re Sa in t -Espr i t , dev i en t t o u t espr i t , c o m m e 

(1) Existimale vos mortuos quidem esse pecoato, vivcnles aulem 
DEO in ChrisLo JESU Domino nosLro. (Ad Rom., vi.) 

(2) Omnino felix mors, quai sic immaculalum serval; imo peni-
Lus alionum faciLab hoc seeculo. Sed necesse esl ut qui non vivit 
in se, vivat Christus in illo. Hoc est enim quod ait Apostolus : Vivo 
aillent, jam non ego, vivit vero in me Christus. Ac si diceret: Ad alia 
quidem omnia mortuus sum, non sentio, non allendo, non euro: 
si qua vero sunl ChrisLi, liaîo me vivum inveniunt et paratum. (S. 
Bein., in Quadrages. s. vu.) 
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vous-même, ô Se igneu r J É S U S : et ce lu i qui s 'uni t à la v i e 
échange la m o r t c o n t r e la vie (1) 

« On sait, d i t sa in t T h o m a s , q u e les p e t i t s - c h e v r e u i l s 
cherchent i n s t i n c t i v e m e n t les p lus épais o m b r a g e s p o u r 
se dérober a u x a r d e u r s d u soleil : a ins i No t r e -Se igneur 
J É S U S - C H R I S T a i m e à reposer dans les â m e s p u r e s , où les 
ardeurs mor te l l e s des pass ions sont é te in tes pa r la f ra îche 
rosée du S a i n t - E s p r i t (2). » 

Un j ou r que sa in te Mar ie -Madele ine de Pazzi, P r i e u r e 
du Carmel de F lo rence , étai t en t r ée d a n s u n e de ces m a 
gnifiques ex tases qui d u r a i e n t que lquefo i s u n e s e m a i n e 
entière, ses S œ u r s l ' e n t e n d i r e n t qu i répé ta i t ces pa ro le s : 
« Pour celui q u i v o u s c o n n a î t p l u s pa r fa i t emen t , ô m o n 
doux J É S U S , la vie e s t l a m o r i , et la m o r t est la vie (3). » 
Faites-le-moi b i en c o m p r e n d . ^ , ù mon divin Maî t re ; 
faites-le-moi s u r t o u t p r a t i que r f idè lement , afin que j e 
puisse d i re avec sa in t A u g u s t i n : « 0 D I E U t r è s bon , j e 
veux faire u n pac te avec v o u s : j e m o u r r a i c o m p l è t e m e n t 
à moi -même , et v o u s , vous vivrez seu l en moi . Déso rma i s 
tout en moi se ta i ra , afin que vous ayez p le ine l iber té de 
parler en moi ; j e n ' ag i r a i p lus p a r m o i - m ê m e , et v o u s 
seul, vous opérerez en moi , ô J É S U S (4) ! » 

(1) Quicunquc conglutinaiur Spiritili, fit spiritus ; et qui vi tee oon-
jungitur, transit a morte ad vitum. (Corn, a Lap-, in Can t., 1.) 

(2) Fertur hinnulus tianc h abere naturarci, ut fervente sole, 
umbrosa et opaca Joca requirat, in quibus ab œstu protegatur: 
sic et Christus in eorum menlibus requiescil. qui rorc Spiritus 
Sancii ab œstibus carnalium voluptatum temperantur.(In Cant ,n.) 

(3) Vie de la Sainte, par le P. Cépari, ch. xxv . 
(à) Eia ertço, dulcissime D E U S , hoc mihi tecum pactum erit: 

plane moriar mihi ipsi, ut tul sous in me vivas; tolus intra me 
silebo, ut tu loquaris in m e ; totus quiescam, ut tü solus opereris 
in me. (Serm. cxn de Temp.) 
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Que la vie surnaturelle est une vraie v ie avec toutes ses phases. 

L u t h e r s ' imag ina q u e la vie s u r n a t u r e l l e , f ru i t des 
m é r i t e s du Sauveur , n o u s étai t d o n n é e c o m m e u n e sorte 
de m a n t e a u qui couvra i t , u n e fois p o u r tou tes , le pauvre 
p é c h e u r n u et blessé. 

Ce m a n t e a u de la foi e t de la g r â c e , D I E U n o u s l 'aurai! 
d o n n é , et nul ne p o u r r a i t n o u s en dépoui l le r . Ceux qui 
l 'auraient r eçu , s e ra i en t les é l u s ; les a u t r e s se ra ien t les 
réprouvés , |es p rédes t inés à l 'enfer . Cette m o n s t r u e u s e 
doc t r ine fui la sou rce de beaucoup d ' a u t r e s e r r e u r s dans 
le svs tème lu thé r ien et ca lv in is te . 

Rien n 'es t p lus faux que cet te m a n i è r e d ' env i sager le 
m y s t è r e de la vie s u r n a t u r e l l e . Non, la vie de la grâce | 

n 'es t pas u n s imple v ê t e m e n t des t iné a r ecouvr i r u n lé
p r e u x , u n e b l a n c h e e t céleste c o u c h e de ne ige des t inée à 
c a c h e r les ordures d ' u n f u m i e r : c 'est u n e v ie , u n e vraie 
v ie , qui chasse e t dé t ru i t la mor t . C'est u n e vra ie v ie , qui 
a sa na i ssance , son a c c r o i s s e m e n t , son a l i m e n t a t i o n , sa 
resp i ra t ion , ses nécess i t és , son p e r f e c t i o n n e m e n t , ses • 
dé fa i l l ances ; u n e vie qu i a ses m a l a d i e s et sa mor t , ses 1 

r e m è d e s , son hyg iène , sa r é su r rec t ion ; u n e vie , qu i a un 
pè re v i v a n t et u n e m è r e v ivan t e , u n e m è r e - n o u r r i c e , un 
m é d e c i n , u n éduca t eu r , et tou te u n e société v ivan t e au 
mi l ieu de laquelle et avec laquel le elle doi t se développer . . 

Le père de n o t r e v ie s u r n a t u r e l l e , c 'est « no t re Père • 
qu i est d a n s les c i eux , » e t no t re Mère, c 'est la sainte* 
Eglise ca tho l ique , apos to l ique , qui est su r la t e r r e . Notre 
na i s sance , nous l ' avons déjà d i t , c 'est le B a p t ê m e , qu i nous 
u n i t i n t é r i e u r e m e n t e t f o n d a m e n t a l e m e n t au Chris t de 
D I E U , Roi du ciel et de la t e r r e , Média teur u n i q u e de D I E U 



L ' U N I O N A J É S U S 109 

ot des h o m m e s , Époux de l 'Égl i se , source de toute g r â c e , v i e 
des âmes . L ' éduca teu r et le m é d e c i n de no t re vie s u r n a 
turelle, i n t é r i e u r e m e n t c'est J É S U S l u i - m ê m e , . ex té r i eure 
ment c'est le p r ê t r e ca tho l ique , m i n i s t r e de D I E U et de 
l'Église. L ' e n n e m i , qu i appor te la m a l a d i e e t la m o r t , c 'est 

.Satan, conjuré c o n t r e nous avec le m o n d e et avec n o t r e 
propre cha i r . Le r emode et la r é s u r r e c t i o n , c 'est le s a n g 
de J É S U S - C H R I S T , qu i nous e s t a p p l i q u é d a n s les s a c r e m e n t s , 
et p r inc ipa l emen t d a n s le s a c r e m e n t de Pén i t ence , L 'ac
croissement et le d é v e l o p p e m e n t , c 'est le s a c r e m e n t de 
Confirmation ; l ' a l imenta t ion , c 'est le Corps du S e i g n e u r , 

. dans l 'Euchar is t ie ; la resp i ra t ion , c 'est la p r i è re ; la. m a l a 
die, c'est le p é c h é vénie l ; la mor t , le péché mor t e l . Enf in , 
la société d a n s le sein de laquel le no t r e vie s u r n a t u r e l l e 

.se manifeste , se c o m b i n e avec la vie des au t r e s , ag i t , 
fructifie, c'est. l 'Église, la famille su rna tu r e l l e de D I E U 

ici-bas. Noire vie en J É S U S n 'es t d o n c pas u n fait a c c o m p l i 
une fois pour t ru i tes : c 'est u n e œ u v r e v ivan te , un m o u 
vement incessan t , une lut te p e r m a n e n t e , un t ravai l de 
chaque j o u r ; en un moL u n e v ra ie vie avec toutes ses 
phases. 

Aussi lé saint Concile de T r e n t e dôclare- t - i l que « les 
chrétiens, élevés p a r la g râce à l ' ami t i é et à la f ami l i a r i t é 
de D I E U , do iven t m a r c h e r de v e r t u s en ve r tus , et, se lon 
r ense ignement de s a i n t Paul, c ro î t re i n c e s s a m m e n t d a n s la 
vie qu'ils on t r e ç u e ; qu ' i l s doivent à cet effet mort i f ier 
leur chair , et fa i re de leurs m e m b r e s des i n s t r u m e n t s de 
justice et de sanct i f icat ion, en o b s e r v a n t les c o m m a n d e 
ments de D I E U e t de l 'Église. Et ainsi l eu r foi coopé ran t p a r 
les œuvres à l 'act ion de J É S U S - C H R I S T , ils c ro issent d a n s la 
sainteté que la g r â c e d u R é d e m p t e u r leur a oct royée ( 1 ) . « 

(1) Sic ergo justiiicati, et amici D E I ac domestici lacti, euntes 
de virtute in virtulem, renovantur, ul Aposlolus inquit, de die 
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Le ch ré t i en est le second Christ , le iils adoptif de D I E U : 

c o m m e son frère a î n é , le Fils u n i q u e du P è r e ; comme 
J É S U S , son chef et son a r c h é t y p e , il doi t c ro î t r e et g r a n 
d i r d e v a n t D I E U et d e v a n t les h o m m e . J É S U S , q u e l e c h r ô t i e n 
por t e en lui , veut avo i r en nos â m e s les m ê m e s phases, 
les m ê m e s acc ro i s s emen t s qu ' i l m a n i f e s t a j a d i s en sa 
sa in te h u m a n i t é : il na î t , il g r a n d i t , il se fortifie (1), il 
t end à la v i r i l i té . 

Il veut faire cela en nous , c o m m e il l 'a fait en l u i - m ê m e . 
E t c 'est tout s i m p l e : les m e m b r e s de n o t r e co rps , par 
ce la seul qu ' i ls p a r t i c i p e n t à l a vie du co rps , n e pa r t i c ipen t -
i l s pas à la san té , à la c ro i s sance , à la force du corps ? Un 
b ra s , u n m e m b r e qu i res te ra i t é t r a n g e r à. cet te incessante 
opéra t ion de vie, n e serait-i l pas r id i cu le et m o n s t r u e u x ? 
Les r a m e a u x du cep c ro i s sen t et se déve loppen t avec le 
cep ; ils ne res ten t pas en a r r i è r e ; ils r eço iven t incessam
m e n t la séve vivifiante qui leur fait por te r des feuil les et 
des fruits p lus a b o n d a n t s d ' a n n é e s en a n n é e s . Ainsi 
devons -nous faire p a r r appo r t A no t r e Sauveur , si nous 
vou lons c o r r e s p o n d r e au don de D I E U . « Il faut , d i t saint 
T h o m a s , que le Chr i s t croisse en toi , afin q u e t u p ro 
gresses dans l a c o n n a i s s a n c e et d a n s l ' a m o u r (2). » 

Satan ne veu t pas de cela, et il t â c h e , p a r toutes sortes 
de ruses et d 'artifices, de pa ra lyse r , d ' a m o i n d r i r et m ê m e 

in diem, hoc est.: mortificando membra carnis suac, el exhibendo 
ea arma jusliliae in sanctificalionem, per obscrvanLia manda-
torum D Ë I etEcdesisB, in ipsa jusLitia per Cbristi graliam accepta, 
coopérante lide bonis operibus,* crescunt alque magis justificantur. 
(Sess. VI, c. x.) 

(1) Sicut in i!Io homme quem gessit, ita in nostris mentibus gra-
dusquosdam corporeae aelatis exequitur : nascitur, crescitetrobo-
ratur. (S. Paulin., ep. ni.) 

(2) Oportet ChrisLum in te crescere, ut scilicet in cognitione eL 
amore proficias : quia in quantum magis eum potes cognosoendo 
et amando percipere, tanto magis Chnstus crescit in te. (In Joan., 
c. ni.) 
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de dét ru i re t o t a l e m e n t la vie sacrée de nos âmes . C'est lui 
qui , par Jes v ices , a t t aque en n o u s e t dans le m o n d e l 'u
nion d i v i n o - h u m a i n e de J É S U S et de l 'Église, de J É S U S et 
de Tàme fidèle. P lus u n e p a u v r e à m e se laisse inf luencer 
par lui , et p lus en elle la vie de J É S U S s ' a t rophie ; p lu s au 
contraire u n e àme est fidèle et sa in te , et p l u s la ver tu de 
D I E U progresse et c ro i t en elle de j o u r en j o u r . C'est a lors , 
ajoute Or igcne , qu 'on p e u t lu i a p p l i q u e r ce qui es t éc r i t 
de J É S U S : ce n ' e s t pas s e u l e m e n t en sa p e r s o n n e q u e 
« J É S U S c roissa i t en perfec t ion , en âge et en g r â c e d e v a n t 
D I E U et d e v a n t les h o m m e s ; c 'est e n c o r e e n t o n s ceux de 
ses fidèles q u i accue i l l en t ce p r o g r è s de perfect ion et d ' âge 
et de g râce : ou i , J É S U S c ro î t on e u x , et devan t D I E U et de
vant les h o m m e s . . . Il d i m i n u e en c e u x qu i ne c o r r e s p o n 
dent pas à son a m o u r ; de m ê m e il se développe en ceux 
qui le reço ivent et qui l ' a imen t (1). 

Courage d o n c , en fan t s de D I E U , m e m b r e s v ivan t s du 
Verbe fait c h a i r ! Vivons en n o t r e vra ie vie , en J É S U S , 

notre S a u v e u r et n o t r e u n i q u e nécessa i re ; c ro issons , g r a n 
dissons, n e n o u s a r r ê t o n s pas : p a r le zèle d ' u n e p r i è re 
cont inuel le , r e sp i rons à p le ins p o u m o n s la g r âce de D I E U ; 

faisons p é n i t e n c e ; n o u r r i s s o n s - n o u s fo r t emen t et selon la 
pleine m e s u r e de nos beso ins d u Pa in v i v a n t d e s c e n d u du 
ciel, du P a i n de la vie s u r n a t u r e l l e ; pur i f ions -nous sou
vent daus le s a n g clu Sauveu r , a u s a c r e m e n t de la P é n i 
tence; v ivons de la vie ca tho l ique , et e m p l o y o n s tous les 

(î) Sivideris animam vitiis plenam et çerturbationibus ser-
vientem, videbis quomodo virtus Verbi deliciat in ea : si videris 
sancLam et justam, vi.iebis quod per singulos dies virtus DËI* 

proflcial et crescat in ea : et hoc quod sorïbitur de J E S U aptabis 
ei.Neque tantummodo J É S U S proficiebat sapientiaet œtatc etgratia 
apud D E U M et homines; verum et in singulis profectum sapientiœ 
et fiBlatis et gratiaî recipientibus, profioit J É S U S sapient ; a, tcLate 
etgratia apud D E U M et homines. . . Ut in maledicentibus déficit, 
sic inbenedicentibus crescit. (In Jerem. hom. xiv.) 
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m o y e n s q u e noire Mère la sa in te Église n o u s p résen te 
c o m m e propres à conse rve r et à déve lopper la vie de J É S U S 

en nos â m e s . Vivons de J É S U S et avec J É S U S : m o i n s on 
vit on lui, mo ins on se n o u r r i t de lui , et p l u s les puis
sances de la vie i n t é r i e u r e se déb i l i t en t , d e v e n a n t de p lus 
en p lus incapables d ' ag i r pour l 'é terni té (1). 

Ne Poublious j a m a i s : la vie est q u e l q u e chose d 'essen-
t ie l lemeut positif, actif et p ra t ique . 

Donc la vie s u r n a t u r e l l e est u n e v é r i t a b l e vie , essent ie l -
e m e n t p ra t ique et ac t ive . P o u r r i e n nu m o n d e , n e la per

d o n s : p o u r r ien au m o n d e , ne la l a i ssons s ' a m o i n d r i r en 
nous , ni en dehors de n o u s ; déve loppons- la au con t r a i r e 
avec une énerg ie i n d o m p t a b l e , m a l g r é toutes les difficul
tés, j u s q u ' à notre d e r n i e r soupi r . Que la Sainte-Vierge, 
mère de la Vie, d a i g n e n o u s ass is ter t o u j o u r s d a n s le com* 
bat ! 

Que la vie surnaturelle est une réalité très grande ; 
qu'elle est tout et que le reste n'est rien. 

Notre-Seigneur d isa i t u n j o u r à u n e sa in t e Rel ig ieuse , 
toute dédiée à son a m o u r : te Ma c h è r e fille, j e s u i s moi-
m ê m e ton être de g r â c e : cet ê t re , ce t te v ie , est c o m m e 
une pierre très d u r e q u e r ien ne s a u r a i t e n t a m e r . C'est 
une réa l i té , une vér i té ; le m o n d e , q u i ne m e c o n n a î t pas , 
c ro î t que ce .n'est q u ' u n e a p p a r e n c e et u n e vaine c h i m è r e . 
Laisse d i re le m o n d e et les m o n d a i n s . » 

C'est la foi qu i n o u s m a n q u e p o u r a p p r é c i e r à sa j u s t e 
va leur la p ro fondeur infinie et l ' infinie magni f icence de 
cet te g r a n d e réal i té q u ' o n appel le la vie s u r n a t u r e l l e . 
Même p a r m i les c h r é t i e n s ' p r a t i q u a n t s , il y en a p e u qu i 

(1) Ab cujus gustu quanto diutius abslinemus, tanto sensus 
inleriores inagis deficiunb, vel infirmantur m aotibus suis aater-
nis. (S. Bern. De amore D E I , C . xix.) 
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croient eff icacement à cel le vie d u d e d a n s , à cet te u n i o n 
in ime de J É S U S et de l eu r à m e . Il est , hé las ! b ien l i m i t é , 
le n o m b r e des â m e s a t t en t ives qu i se se rven t des y e u x 
i l l u m i n é s d u c œ u r pour c o n t e m p l e r h a b i t u e l l e m e n t J É S U S 

en elle, et p o u r d e m e u r e r a ins i h a b i t u e l l e m e n t en J É S U S . 

La vie du corps n 'es t q u e le s y m b o l e de la vie de l ' à m e . 
Si la vie d u corps est u n e réa l i té , et une réa l i té t r è s be l le , 
que sera-ce de cet te vie s u p é r i e u r e que D I E U l u i - m ê m e 
nous donne p a r son Fils u n i q u e et p a r son E s p r i t - S a i n t ? 
J É S U S , d ans l 'Espr i t -Sa in t , est l ' àme de n o t r e à m e , la v ie 
de not re v i e . 

Les gens de peu de foi s ' é t o n n e n t de ce q u e D I E U des 
cende si p rès de n o u s et que J É S U S s 'un isse si i n t i m e m e n t 
à de ché t ives c r é a t u r e s . Sa in t J e a n Ghrysos tome l e u r r é 
pond : « Le Verbe de D I E U s 'est fait h o m m e . E n t e n d s 
cela, ô chréLien, et élève tes pensées . . . Si nos sp lend ides 
doctrines s u r ton exal ta t ion s u r n a t u r e l l e t ' éb lou issen t et 
te déconcer ten t , a p p r e n d s de r a b a i s s e m e n t du Verbe i n 
carné à c ro i re ce que I o n t ' en se igne de ta d ign i t é inef
fable. D I E U s 'est fait h o m m e ; ce m y s t è r e , que tu c ro i s , 
n'est-il pas p lus é t o n n a n t e n c o r e q u e celui de ton a d o p 
tion c o m m e fils de D I E U ? Gesse d o n c de dou te r q u e toi, 
pauvre fils d 'Adam, tu aies été appe lé à deven i r le iils de 
D I E U . J É S U S n ' e s t d e s c e n d u si bas q u e pour nous é l eve r si 
haut. Il es t n é selon la c h a i r p o u r q u e tu naqu i s se s se lon 
l'esprit. Il a d a i g n é se faire tils de la Vierge p o u r q u e tu 
ne fusses p lus s i m p l e m e n t le fils de la f e m m e . . . Lui q u i 
est le v ra i et le n a t u r e l Fils de D I E U , il s'est fait Fi ls de 
David et d ' A b r a h a m p o u r te faire t o i - m ê m e fils d u Très -
Haut (1). 

(1) Hase igitur audiens, mente consurge... Cum germanus et 
verus Filius sempiterni esselDei, etiatn lilius David esse dignatus 
est, ut te filiujn iaceretDEi... Quod si ambigis de iis quœad tuum 

X I I I 8 
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« 0 S e i g n e u r ! a u g m e n t e z en nous la foi, e t fai tes-nous 
d o n c c ro i re A l ' amour que vous avez pour n o u s . Avec votre 
s a in t m a r t y r , Ignace d 'Ant ioche , « je n e vous d e m a n d e 
q u ' u n e seule g râce , c 'est que j e sois t r o u v é d a n s lo Chris t 
J É S U S , v i v a n t de la v ra ie v i e ; que , h o r s de lui, r i en n'ait 
d ' a t t r a i t pour m o i ! puisse-je t ou jour s ê t r e à lu i , d e m e u r e r 
en lui , v ivre de lui (1 ) ! » 

Tout ce qui n 'es t pas J É S U S - C H R I S T n ' es t r ien . Roi de 
l 'é terni té , seul, J É S U S nous mène' h l ' é te rn i té . En d e h o r s 
de lui , tout est van i té , m e n s o n g e , i l lus ion , bagate l le . . . 
Sa vie est en nous le g e r m e de la vie é t e rne l l e . Dans cen t 
an s , j e serai m o r t ; le m o n d e a u r a passé p o u r moi ; et mo i . 
p lus encore s'il est possible, j ' a u r a i passé p o u r le m o n d e . . . 
fl ne me restera que J É S U S seul avec tout ce que j ' a u r a i 
fait ici-bas pour J É S U S et en J É S U S . « O h ! qu' i l est bien 
v r a i m e n t m a oie. m a seule vra ie v ie , m o n D I E U et m o n 
t o u t ! » c o m m e n e cessa i t de le r épé t e r le s é r a p h i q u e 
pa t r i a r che d 'Assise. 

A quel signe un chrétien peut reconnaître qu'il vit 
de la vie de JÉSUS. 

J É S U S v i t en n o u s , et nous v ivons en lui , si , en v ra i s 
en fan t s de son Église, n o u s a i m o n s ce qu ' i l a i m e , si n o u s 

spectant honorem, de illius humiliLate disce credere eLiam qua? 
super tuam dignitatem diountur... Multo est difücüius D E U M ho
minem fiori, quam hominem D E I fiiium consecrari... Dubitare jam 
desine quod et tu qui filius e? Adœ, futurus sis ülius D E I . Nonenim 
frustra nec vane ad Lan tarn humiliLatem ipse descendu., sed ut nos 
ex humili sublimare!.. NaLus est enim secundum carnem, ut tu 
nasceres spiritu; natus esL ex muliere, ut. Lu desineres filius esso 
mulieris. (In Matth, horn, ti ; cité dans la Synodale de Mgr de Poi
tiers.) 

(i) Modo iu Christo J E S U inveniamur, ad veram vitam vivendam. 
Sine ipso nihil vos deceat . . . Cujus me opto semper fieri partici
pera. (Ad Ephes.) 
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voulons ce qu ' i l veut , si nous r e p o u s s o n s ce qu' i l r epousse , 
si nous j u g e o n s de ioul c o m m e il en j u g e l u i - m ê m e ; 

en un mot , si tous nos s e n t i m e n t s son t con fo rmes aux 
siens (1), 

C'est cette parfaite conformi té de no t re espr i t avec celui 
de J É S U S que Ton appel le Y esprit chrétien; « espr i t d ' a m o u r , 
de joie, de pa ix , de pa t i ence , d ' i n d u l g e n c e , de bon té , de 
constance, de m a n s u é t u d e ; e sp r i t de fidélité, de m o d e s 
tie, de c o n t i n e n c e , de chas te t é (2). » Q u i c o n q u e n ' a pas 
cet espri t - là , n 'es t pas d isc ip le d u S a u v e u r (3); c 'est u n e 
ombre de c h r é t i e n ; c 'est un e n f a n t d 'Adam que l 'on p r e n d 
pour un e n f a n t de D I K U . 

La re s semblance avec No t rc -Se igneur , voi là d o n c le 
signe infai l l ible a u q u e l c h a c u n de n o u s p e u t c o n n a î t r e 
s'il vit, ou n o n , de la vie s u r n a t u r e l l e . P lus cet te r e s s e m 
blance est i n t i m e , et m o i n s no t r e vie est impa r f a i t e . D P 
même que J É S U S est la s p l e n d e u r du Pè re et la t rès p a r 
faite manifes ta t ion ex t é r i eu re de la sa in te té de D I E U , de 
même n o u s a u t r e s , ses m e m b r e s , n o u s d e v o n s ê t re ses 
images t r è s fidèles et la r e p r o d u i r e t ra i t p o u r t ra i t d a n s 
tout le déta i l de no t re v ie . 

J É S U S es t u n pe in t re t rès hab i l e , et nous s o m m e s la 
toile v ivan te su r laquelle1, il v e u t r e t r ace r sa très sa in te 
et très p u r e i m a g e . Si n o u s a v o n s e n lu i u n e foi v ive , si 
nous t enons tou jours nos y e u x fixés su r lui , il r e t r ace 
facilement en n o u s sa r e s s e m b l a n c e ; et sous son divin 
pinceau appa ra i s sen t b ientô t les t ra i t s de l ' h o m m e cé les te , 

(1) Hoc senti te in vohis quod et in Christo JESU. (Ad Philip, a.) 
|2) Fructus Spiritus est chantas, gaudium, pax, patientia, be-

nignitas, boni tas, longanimilas, fides, modeslia, continentia ci 
castitas. (Ad Gai-, v.) 

(3) Si quisspiritum<lhristi non tiabot, hic non est ejus. (Ad Rom. , 
vin 0 
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q u i son t sa p ropre i m a g e ; les cou leu r s qu ' i l emplo ie , ce 
son t les d o n s et les g r âces de rEspr i t -Sa in t ; c 'est lu 
subs t ance m ê m e de la l umiè re é te rne l l e . E n se r e p r o 
d u i s a n t a ins i en no t re aine, Not re -Se igneur s 'uni t à elle, 
et elle t rouve en lu i son i n c o m p a r a b l e Époux , son é te rne l 
B ien -a imé . Alors, p o r t a n t le Chris t , elle e n t r e en posses
s ion de la vie é ternel le (1). 

Donc , la m a r q u e s u p r ê m e à laque l le n o u s pouvons 
r econna î t r e que J É S U S vi t en nous e t que n o u s v ivons en 
lui, c'est l ' un ion de n o t r e e sp r i t , de no t re coeur et de 
toutes nos pu i ssances avec lu i ; c 'est u n e foi vive et pa r 
fa i tement p u r e , u n e confiance, u n e c h a n t é souvera ine 
q u i s 'étend à t ou t ce q u ' a i m e J É S U S ; c 'est u n e re l igion 
profonde enve r s la majes té de D I E U , u n g r a n d espr i t de 
pr iè re et de zèle des choses d i v i n e s ; c 'est l 'espr i t de p é n i 
tence ; c'est l 'es t ime et la p r a t i que des v e r t u s du divin 
Maî t re ; l ' ho r r eu r du p é c h é , le soin de la p u r e t é de la 
consc ience , la p r a t i q u e c o u r a g e u s e et pe r sévé ran te des 
m o y e n s que la piété n o u s offre p o u r faire de n o u s de 
vra is chré t iens . — Celui qu i , en sa vie , ne p o u r r a i t décou
v r i r ces s ignes A a u c u n degré , sera i t ce r t a in de ne pas 
v ivre de la vie su rna tu r e l l e e t de n e t en i r à Noi re -Se igneur 
J É S U S - C H R I S T que c o m m e un r a m e a u desséché ou c o m m e 
u n m e m b r e mor t . Les pauvres honnêtes gens selon le 
m o n d e en sont là, a ins i que la foule m a l h e u r e u s e m e n t 
n o m b r e u s e des ch ré t i ens lâches , des indifférents et des 
m o n d a i n s . 

(1) Insignis ille pictor Christus, credentibus e i , et lixis eum 
oculis semper intuertibus, oonfeslim dcpingit ad imaginera suam 
homînem coelcstem, ex ipso spiritu, ex substanlia ipsius luminis 
arcani, pingit irnaginem cœlesLem et largitur oi proîclarum et 
bonum illius sponsum. . . Atque sic nos gestantes ChrisLum, vitam 
iDlernam conscquimur. (S. Mac. hom. xvx . ) 



VI 

ANALYSE DE LA VIE SURNATURELLE. 

Que la vie surnaturelle est une purification. 

» Notre D I E U est u n feu c o n s u m a n t ( 1 ) , » d i t l ' É c r i t u r e . 
Notre D I E U , c 'est J É S U S , qui c o n s u m e d a n s le feu de son 
Saint-Esprit , n o n po in t no i re s u b s t a n c e , m a i s t o u t ce q u i 
est vicieux et impar fa i t en n o u s . 

« Vous ê tes tous purifiés (2) », disai t- i l au Cénacle h 
ses p remie r s d isc iples . J É S U S , en n o u s c o m m u n i q u a n t sa 
vie très s a in t e et son t rès p u r e s p r i t , purifie tou tes nos 
puissances. 

Il purifie n o t r e in te l l igence , nos pensées , nos j u g e 
ments : les inf luences t énébreuses du m o n d e e t d u p é c h é 
obscurcissent toujours p lus ou m o i n s no t re e sp r i t ; el les 
établissent e n t r e nous et en t r e J É S U S , Soleil de la j u s t i ce 
éternelle, c o m m e u n e a t m o s p h è r e c h a r g é e dé b rou i l l a rd s , 
que la l u m i è r e pénè t re dif f ic i lement ; pour u n g r a n d 
nombre , ce son t m ê m e des t énèb re s épaisses . Le d iv in 
Soleil envoie son Espri t , fait r a y o n n e r sa g r âce , infuse e t 
répand sa l u m i è r e ; la foi v i en t éc la i re r la ra i son et d i ss i 
per tous les b rou i l l a rds , et n o u s devenons , en J É S U S -

CHRIST , les enfan t s d u j o u r et de la l u m i è r e ( 3 ) , au l ieu de 

(i) DEUS nosterignis consumens est. (Ad Hebr., xu.) 
12) Jam vos mundi estis. (Joan., xv.) 
(3) Omnes vos filii lucis estis etfilii diei. (I ad Thes., v.) 
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d e m e u r e r enfants des t énèbres , c o m m e les m o n d a i n s . 
Tout est p u r d é s o r m a i s dans no t re i n t e l l i gence : nous na
geons en pleine v é r i t é ; nos j u g e m e n t s et nos pensées 
sont ce qu' i ls do iven t ê t re , droi ts e t s û r s ; et n o t r e vie 
toute l u m i n e u s e est r empl ie de Celui qu i a di t : « Je suis 
la Lumiè re du m o n d e ; celui qui m e sui t , ne m a r c h e 
point d a n s les t é n è b r e s ; m a i s il a u r a la Lumiè re de 
vie (1). 

J É S U S , quand nous v ivons en lui, et q u a n d n o u s le 
laissons v ivre en noxis, purifie de m ê m e no t re volonté et 
no t r e a m o u r . Notre cœur , en s ' u n i s s a n l à son Sacré -
Cœur, foyer du p u r a m o u r , se pur i i ie m e r v e i l l e u s e m e n t 
de toutes ses faiblesses, de toutes ses l âche tés , m ê m e de 
ses imper fec t ions . Nous vou lons a lo rs , avec J É S U S , et en 
J É S U S , ce que veu t n o t r e Père cé les te , c 'es t -à-dire tou t ce 
qui est b ien, et r i en que ce qui es t b i en ; not re a m o u r , 
tout péné t r é de l ' a m o u r si sa in t du c œ u r de J É S U S , n e se 
porte p lus que s u r ce qui m é r i t e d ' ê t re a i m é : n o u s a i 
m o n s à la fois très t e n d r e m e n t et t r ès p u r e m e n t . 

Enfin, la vie s u r n a t u r e l l e tend à purifier de p lus en 
p lus not re i m a g i n a t i o n , no t re m é m o i r e , no t re ac t iv i té , et 
j u s q u ' à nos s ens ; si b i en que les Sa in t s , qu i ne son t après 
tout que des c h r é t i e n s parfa i ts , s e m b l e n t parfois dél ivrés 
de la concup i scence : tel é tai t s a in t F ranço i s d'Assise, 
d a n s son innocen te vie, vrai reflet de la vie de son Sau
v e u r ; tel, sa int F r a n ç o i s de Sales , d a n s sa d o u c e u r si 
pu re , dans sa pa ix si cé les te ; tel, d a n s ces de rn i e r s t e m p s , 
le sa in t cu ré d 'Ars , toujours b a i g n e de l a rmes , toujours 
j o y e u x d a n s les aus té r i t é s effrayantes de sa pén i t ence , 
tou jours pa t i en t e t pais ible au mi l ieu des flots d ' impor -

(1) Ego sum lux mundi ; qui sequitur me, non amhulal in tene-
bris; séd habebit lumen vila;. (Joan. vin.) 
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tuns, de c u r i e u x et de- p a u v r e s p é c h e u r s , qu i , au n o m b r e 
de q u a t r e - v i n g t ou q u a t r e - v i n g t - d i x mi l le par a n , n e 
lui la issa ient pas un m o m e n t de répi t . 

Les plus g r a n d s p é c h e u r s , dés qu ' i l s se conve r t i s s en t , 
sont purifiés p a r cet te vie de l eu r Sauveur , qui dev ien t 
leur propre v i e ; et Ton on voi t souven t qui passen t , 
presque s a n s t r ans i t i on , d ' u n é ta t t rès coupab le à un é ta t 
excellent. Et q u a n t aux â m e s j u s t e s , q u a n t a u x fidèles 
pieux, aux b o n s prê t res , aux Rel ig ieuses et aux Re l ig i eux , 
remplis de ce m ê m e Espr i t sanct i f ica teur , qui p o u r r a j a 
mais savoir à que l degré de pu re t é J É S U S v ivan t en eux les 
fait p a r v e n i r ? 

De m ê m e que l 'or et l ' a rgent , j e tés d a n s le c reuse t , d e 
v iennent sous l ' ac t ion du feu, p lus p u r s et p lus par fa i t s , 
parce qu ' i l s r e j e t t en t tout a l l iage : de m ê m e l'Ame p ieuse , 
vivant d a n s le feu du Sa in t -Esp r i t et on J É S U S - C H R I S T , 

lumière de D I K U , d e m e u r e en d e h o r s des soui l lures de la 
chair, du m o n d e et du p é c h é . Dès qu' i l veu l l ' app roche r , 
le mal est c o n s u m é p a r le feu céleste (1). 

Comment la v ie surnaturelle est une merveilleuse élévation. 

La g râce ne dé t ru i t pas la n a t u r e , elle ne fait que re le 
ver. C ' e s t là u n p r inc ipe essent ie l d a n s la p ié té . « En 
J É S U S - C H R I S T , l ' h u m a n i t é n.'est po in t absorbée ou d é n a 
turée, p a r c e que , à défaut de la pe r sonna l i t é h u m a i n e , 
elle est r ég ie p a r u n e p e r s o n n a l i t é supér i eu re . L'état et la 

(1) Uuemadmodum aurum vel argenlum, conjecLum in ignem, 
purius et probatius efficitur, nec quidquam potest illud mu tare, 
nempe vel lignum vel hcrha; omnia enim sibi adjecLa consumit, 
quao quidem in ignem evadunt : sic quoquo anima in igne Spiritus 
et in Lumine divino conversans, nilni a quoquam pravorurn spiri-
tuum paLitur; et licet appropinquet quidpiam illi, consumitur id a 
nœlesti igne spiritus. (S. Mac, hom., xxx.) 
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fin de l ' h o m m e n e son t pas d a v a n t a g e a l té rés et déna tu rés 
p a r la subroga t ion d ' un état p lus pa r l a i t et d 'une fin plus 
g lor ieuse (1). » 

Lorsque le soleil pa ra î t à l 'hor izon, la c la r té des étoiles 
n e pér i t pas : elle est ravie et e n g l o u t i e d a n s la souve
r a i n e l u m i è r e du soleil : a insi la v ie n a t u r e l l e , d a n s tout 
ce qu'el le a de bon , n 'es t pas dé t ru i t e le m o i n s du m o n d e 
p a r la vie s u r n a t u r e l l e , b ien q u e l ' énergie d iv ine de 
celle-ci semble abso rbe r p resque c o m p l è t e m e n t les pet i tes 
pu issances de la p r e m i è r e . La foi ne dé t ru i t pas la r a i son : 
elle l 'élève; la c h a r i t é , qui est l ' a m o u r s u r n a t u r e l , ne dé
t ru i t pas le bon c œ u r na tu re l : elle 1 é lève, elle l 'élève j u s 
qu ' à D I E U . 

Le feu de J É S U S n e se b o r n e d o n c pas à nous purif ier : 
il nous élève à des h a u t e u r s tou t à fait d iv ines , inacces
sibles à la n a t u r e ; il nous s u b l i m i s e ; s emblab le en cela 
a u feu matér ie l , qu i , en pur i f ian t l ' a i r , le di la te , le por te 
e n h a u t et le sub l imise en le d é g a g e a n t de tou t ce qui 
pèse, de telle sor te qu ' i l t end t o u j o u r s à m o n t e r et qu ' i l 
e n t r a î n e avec lui j u s q u e d a n s les h a u t e u r s de l ' a tmosphère 
et le bal lon et la nace l l e . 

Nous sommes le bal lon ; et la c r éa t ion tou t en t i è r e , qui 
n 'es t faite que p o u r nous , c 'est la nace l l e : J É S U S , en qui 
nous v ivons et d a n s les pu i s sances (2) duque l nous fait 
e n t r e r la vie de la g râce , n o u s cr ie s a n s cesse, du fond de 
no t re c œ u r : « Monte , monîfe t o u j o u r s ! Toi que j ' a i m e , 
m o n t e plus h a u t (3). » Et son Égl ise , a n i m é e du m ê m e 
espr i t , nous répè te c h a q u e j o u r , du h a u t de ses au te l s , 
qu i sont no t re ciel s u r la t e r r e : « Sursurn corda, élevez 

(1) Instruction synodale de Mgr l'Évoque de Poitiers; xviu. 
(2) Introïbo inpotentias Oomini. (Psal. LXX.) 
(3) Amice, ascende superius. (Luc, xiv.) 
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vos c œ u r s . » Nous au t res , m e m b r e s du Chr i s t qu i r è g n e 
aux cieux, n o u s r é p o n d o n s c h a q u e j o u r : Ilabemus ad Do-

minum; n o u s le t enons b ien h a u t , à la droi te m ê m e du 
Très-Haut; » n o u s le t e n o n s en J É S U S , en qui nous d e 
meurons et qui d e m e u r e en n o u s ! 

« Le p h é n i x , di t le bon sa in t F ranço i s de Sales, est 
phénix en cela, qu ' i l a n é a n t i t sa p r o p r e vie à la f aveur 
des r ayons du soleil, pour en avo i r une p lus douce et 
plus v igoureuse , c a c h a n t , pa r m a n i è r e de d i re , s a v i e sous 
les cendres . Les vers à soye c h a n g e n t leur es t re , et les v e r s 
se font pap i l lons . Les abei l les na i s sen t v e r s , pu i s d e 
v iennent n y m p h e s , m a r c h a n t s u r l eu r s p ieds , et enfin 
deviennent m o u c h e s vo lan tes . Nous en faisons de m e s m e , 
û nous s o m m e s sp i r i t ue l s : c a r n o u s qu i t tons nos t r e vie 
humaine p o u r v iv re d ' u n e a u t r e vie plus e m i n e n t e , au-
dessus de n o u s m e s m e s , c a c h a n t t ou te cette vie nouve l l e 
en D I E U avec J É S U S - C H R I S T , qu i seul la voit , la c o n n a î t et 
la donne . Nos t re à m e n e vi t p lus selon e l l e -mesme , m a i s 
au-dessus d ' e l l e -mesme (1). » 

Quel a b î m e en t r e ces deux v i e s ! C'est la différence qui 
sépare u n e s e r v a n t e , d ' une i m p é r a t r i c e ; u n p a u v r e m i s é 
rable m o i n e a u , d ' un bel o i seau de pa rad i s ou d ' u n a igle 
magnif ique . Quel a b î m e e n t r e les pensées hab i tue l l e s d ' u n 
h o m m e , d ' u n e f emme d u m o n d e , que lque h o n n ê t e s qu 'on 
les suppose , et en Ire les pensées tou tes célestes , toutes 
pures et p lu tô t d iv ines q u ' h u m a i n e s , d 'un s a in t F ranço i s 
d'Assise, d ' u n s a i n t D o m i n i q u e , d ' un sa in t Char les , d ' u n 
saint I g n a c e , d 'une sa in t e Ca the r ine de S i e n n e , d ' u n e 
sainte T h é r è s e , d ' une sa in te J e a n n e de C h a n t a i ! C'est l ' in
digence et l ' ex t r ême r i c h e s s e ; c 'est la t e r r e e t les c i e u x . 
D'un coté, t ou t est t e r r e s t r e , p la t , ins igni f iant , s ans r a p p o r t 

(1) Traité de l'amour de O I E U ; liv. VII, c. n. 
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à la seule vra ie vie qu i est la vie é t e r n e l l e : de l 'autre , 
tout est v ivan t et plein de J É S U S - C H R I S T , tout est pour 
l ' é terni té , tout es t g r a n d , noble e t d i g n e du B a p t ê m e ! 
P lu s u n h o m m e se su rna tn ra l i s e , se chris t ianise 1 d a n s le 
déta i l de sa vie , et p lus il s 'élève. 

On devra i t pouvoi r di re de c h a c u n de nous ce qu'un 
t é m o i n ocula i re a d i t du cu ré d ' A r s : « C'était u n de ces 
h o m m e s qui sont su r t e r re et a u - d e s s u s de te r re , à la fois 
encha îné s et l ibres , d o m p t é s et i n d o m p t a b l e s ; qui ont 
d e u x vies, Tune qu ' i l s m é p r i s e n t , l ' au t re qui r emp l i t 
seule toutes leurs p e n s é e s ; d e v e n u s i m m o r t e l s par la 
mort i f icat ion; é t r a n g e r s à tout dés i r et p le ins du ca lme 
du divin a m o u r ; qu i s ' ab reuven t à la source de la l umiè re 
incréée et en réf léchissent dé jà les r a y o n s (1). » Hé las ! et 
nous , pauvres gens , ch ré t i ens i n d i g n e s , que s o m m e s - n o u s ? 
Nous devr ions p l ane r dans les c i eux , et nous ne faisons 
que r a m p e r sur la t e r r e . 

E t c ependan t il faut a b o l u m e n t q u e n o u s aussi , incor 
porés à J É S U S - C H R I S T , n o u s m e n i o n s ce t te vie supé r i eu re , 
qu 'on t menée et que m è n e n t tous les Sa in t s . L 'un d 'eux 
disai t j a d i s : « Je v is , non p lus moi , m a i s J É S U S eu m o i ; » 
n o n plus moi qui ne resp i ra i s que la t e r re et les choses de 
la terre , m a i s le Christ , le Pa in v i v a n t qu i v i en t d u ciel , 
m a i s la d iv ine Sagesse , m a i s la Grâce , m a i s la Jus t i ce , 
m a i s la Résur rec t ion (2). Oui, il faut dé so rma i s que , pro
port ion gardée , cela, soit vrai pour n o u s c o m m e pour sa int 
Pau l , c o m m e p o u r tous les Sa in t s . 

fi) Vie du curédArs, Jiv. V, oh. m, et S. Greg. Naz., oral., îv. 
(2) Ergo et nos habcamus processum vita) hujus, sicut habuit et 

Paulus qui dicit : Vivo autem,jam non ego. hoc est, non ego qui ter
rain an te manducabam: non ego qui fenum, quiaomniscaro fenum: 
sed vivit m me Christ us, hoc est, vivit panis illc vivus qui venit 
e cœlo; vivit Sapientia, vivit Gratia, vivit Justitia, vivit Resur-
rectio. (S. Amb., de Caïn etAbeL, xv.) 
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Noire-Seigneur , qui nous por te , ne v e u t pas , en effet, 
que ses r a m e a u x soient p lan tés d a n s les l ieux hns et 
obscurs: c 'est su r la m o n t a g n e du céleste hé r i t age , c 'est-
n-dire sur l u i - m ê m e , élevé au plus hauL des c ieux, qu' i l 
veut p l an t e r ceux qui son t à lui , 11 veut que la v i g n e de 
son Église couvre le s o m m e t des m o n t a g n e s et ne p r e n n e 
pour appu i que les cèd res les p lus magnif iques (1). J É S U S 

est la m o n t a g n e ; et les cèdres son t les Anges , les Ar 
changes e t les S é r a p h i n s . 

« Le Christ- Se igneur , di t s a in t Berna rd , est la m o n 
tagne de D I E U ; la m o n t a g n e s u b l i m e à laquel le v i e n n e n t 
s'adjoindre la m u l t i t u d e des col l ines . Il a t t i re tout à lu i , 
et tout s 'un i t à lui pa r une u n i o n subs tant ie l le , pe rson
nelle, spi r i tuel le et s a c r a m e n t e l l e . Il a eu lui le Pè re , qu i 
n'est avec lu i q u ' u n e seule et m ê m e s u b s t a n c e ; il por te 
son h u m a n i t é sa in te , avec laquelle il ne forme q u ' u n e per
sonne u n i q u e ; il por te , un ie et a d h é r e n t e à lui , Tàme de 
chacun de ses fidèles, qu i ne l'ont p lus avec lui q u ' u n seul 
et même e s p r i t ; il por te son Église, son épouse u n i q u e et 
bien-aimée, la m è r e de tous ses é lus , avec laquel le il ne 
fait plus q u ' u n e seule c h a i r . . . C'est lui qui est la m o n t a g n e 
où D I E U h a b i t e avec u n souve ra in a m o u r . (Test la m o n 
tagne des p a r f u m s célestes, la m o n t a g n e des g râces et des 
dons du Sa in t -Esp r i t , su r laquel le l 'Espr i tde D I E U descend 
en p lén i tude . L à , dans les flancs de cette m o n t a g n e 

(i) Non vult nos D E U S in de.jeclis et in humilibus locis, sed in 
monte heereditatis sua; vult plantare quos plantât... Quos enim de 
sosculo adducit ad lidem, non vult eos iterum in humilibus collo-
care, sed conversationom enrum vult esse sublimem. VuJt nos in 
montrbus habitare;sed in ipsis nibilominus montibus non vult 
nos super terrain repère, nec ultra vult vineam suam humi de-
jectos tiabere fructus, sed vult paimiles ejus sursum duci, in alto 
collocari, traduees fieri, et traduces non in quibuscumque humi
libus arboribus, sed in excelsis et in altissimis cedris D E I . (Orig., 
in Exod. bom. vi.) 
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i m m e n s e , son t r e n f e r m é s tous les t r é so r s de la sagesse et 
de la sc ience d i v i n e s ; là. réside tou te la vér i té de l ' huma
n i t é ; là, tou te la p lén i tude de la d i v i n i t é ; vas te et sub l ime 
m o n t a g n e , sur laquel le tou t repose, soit au ciel, soit sur 
la t e r r e . . . 

« Venez donc , venez , mes f r è r e s ! m o n t o n s sur cet te 
m o n t a g n e de la v ra ie v ie ! Si la voie n o u s para î t escarpée , 
décha rgeons -nous de tout b a g a g e ; si el le est t rop étroi te , 
n ' hé s i t ons pas à n o u s rapet i sser , à n o u s a n é a n t i r ; si elio 
n o u s para î t l ongue , h â t o n s le pas , s a n s n o u s d é c o u r a g e r ; 
si la fat igue nous g a g n e , d isons à n o t r e J É S U S . « Se igneu r , 
a t t i rez-nous v o u s - m ê m e j u s q u ' à vous , et n o u s c o u r r o n s 
joyeux , à l 'odeur de vos p a r f u m s ! » 

« B ienheureux celui qui , en c o u r a n t a ins i , g r a v i r a la 
s a in t e m o n t a g n e ! Il p r e n d r a , il possédera J É S U S , O U p o u r 
m i e u x d i re J É S U S le p r e n d r a , le possédera , le fera e n t r e r 
en lu i . Il m é r i t e r a d 'ê t re i n c o r p o r e a la m o n t a g n e v ivan te , 
à la p lén i tude du co rps m y s t i q u e de J É S U S - G H R I S T ! Oui, 
b i e n h e u r e u x le c h r é t i e n qu i p e r s é v é r e r a avec fe rveur 
d a n s l 'ascension de cette m o n t a g n e du b o n h e u r . Il s ' a r rê
tera dans ce lieu sa in t , en J É S U S ; il y t rouvera le repos 
de son u r n e ; dans le Sa in t de Dieu, d a n s le Chris t , il pa 
r a î t r a devan t la face du Père céleste, e t il c o n t e m p l e r a sa 
Ver tu tou te -pu i s san te qui n 'es t au t r e que No t re -Se igneur 
J É S U S - G I - I R I S T l u i - m ê m e (1) ! » 

Donc, la vie s u r n a t u r e l l e , q u e n o u s pu i sons d a n s 
l ' un ion avec notre Sauveu r , n o u s é lève à u n e vie t r è s -
s u p é r i e u r e , v r a i m e n t d i g n e d ' u n fils adoptif de D I E U . 

(1) Christus Dominus mons est . . . ; mons est sublimitate, coagu-
latus mullorum congerie. EL nunc vicie quomodo Irahat ad se 
omnia; quomodo ei omnia unianLur unitate substantiali, perso
nali, spiriLuaìi, sacramentali. Uabet in se Patrem,cum quo est una 
substantia; habetassumpLum hominem, cura quo est una persona; 
habetadhaerentem sibi fidelem animarci,cuin qua estspiritusunus; 
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De la révolution complète qu'opère en nous la vie surnaturelle. 

La vie s u r n a t u r e l l e est une pur i f ica t ion , u n e é l é v a t i o n ; 

elle est, e n ou t r e , u n c h a n g e m e n t radica l e t c o m m e u n e 

profonde révo lu t ion clans t ou t e s nos pensées , d a n s nos 

jugemen t s , d a n s nos œuvre s , d a n s tou t le dé ta i l de la 

direction de no t re v ie . Ce c h a n g e m e n t se reflète j u s q u e 

sur notre v i sage ; les c h r é t i e n s on t une p h y s i o n o m i e à 

part ; la vio de J É S U S se mani fes te j u s q u e d a n s l eu r c h a i r 

mortelle (1). Gela est f r appan t s u r t o u t ap rè s la s a in t e 

communion . Ce n ' e s t p lus l ' h o m m e s e u l e m e n t ; c 'est 

JÉSUS dans l ' h o m m e , à t r ave r s la c h a i r de l ' h o m m e . 

L'Église, Mère de ce t te v ie nouve l l e , peut d i re à c h a c u n 

de ses en fan t s ce q u e s a in t R e m y disai t h no t r e g r a n d 

habetsponsam Ecclesiam unam omnium electorum, cum qua est 
caro una... Pinguissimusplane eL uberrimus mons, in quo bene-
placitum est DEO habiLarc in eo . . . Mons cœlestium aromalum, 
mons oliarismatum spiritualium, non art mensuram accipiens 
spiritual, sed omnimortam ohtinons plenitudincm gratiarum. Ma
gnus mons, in quoomnes thesauri sapientias e t s c i e n t o absconditi 
sunt, in quo tola humanitatis Veritas, tota divinilatis inhabitat 
pi'enitudo; cxcelsus et immensus; in quo omnia inslaurantur qua) 
in cœlis, et qua? super terrain, ut sil D E U S omnia in omnibus. 

Venue, ascendamus in hune monlem, fralrcs : et si via nobis 
videtur ardua, exoneremus nos; si arela, etiam exinanire nos non 
parcamus; si longa, tanto magis festinemus; si laboriosa, clame-
nus ei : Trahe nos post te, in odorem unguentorum tuovum curremus. 
Fclixqui sic oucurrerit ut comprehendat, imo ut ipse comprehen-
datur, et in illam amplitudinem mentis el plenitudinem corporis 
Christi mereaiur admitti ! Felix qui in ilium beatilicum montem 
tam desidcranler et perseveranter ascendent, uL in Joco sancto 
locum accipiens slationis, DEO Patri in Sancto ejus appareat, simul 
et videat virtutem ejus et gloriam, baud alium sane quam eumdem 
ipsum montem moritium, montem coagulatum et.pingucm, JESUM 
CimiSTUM Dominum nostrum / (De diversis, serm. xxxiu.) 

( l )UtotvUa JBSU manifestetur in carne nostra mortali. (Il ad 
Cor., iv). 
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Glovis, au sortir du bap t i s tè re do R e i m s : « Doux ( 1 ) Si-
c a m b r e , adore ce que tu as brûlé, et b rû le ce que tu as 
adoré . » ( l e s t Гале, ce son t les pôles de no t re vie, qui se 
d é p l a c e n t ; de sorte que n o u s nous mouvons d a n s un 
sens , n o n - s e u l e m e n t tout au t r e , ma i s tout opposé . 

Lorsque sa int François d'Assise r eçu t les p remiè re s 
i m p r e s s i o n s de cette g r â c e qui deva i t fa i re de lui le 
g r a n d p a u v r e de J K S P S - G H R I S T et l ' auge visible de l 'Eglise 
au t re iz ième siècle, il en t end i t un j o u r u n e voix mys t é 
r ieuse qui lui dit : « F ranço i s , si tu v e u x c o n n a î t r e ma 
volonté , il faut que tu mépr i s e s el que tu ha ï sses tou t ce 
que tu as a imé et désiré selon la cha i r . Que ce nouveau 
sent ie r ne t'effraye poin t : c a r si les choses qui te plaisent 
do ivent te deveni r a m è r e s , celles qui te dép la i sa ien t te 
pa ra î t ron t douces et ag réab le s ( 2 ) . » tët le j e u n e éléganl 
d'Assise, r ieur , frivole, dél icat d a n s sa n o u r r i t u r e , re 
c h e r c h é dans sa mise , dev in t le p a u v r e el h u m b l e saint 
François , dépouil lé de tout , vêtu d 'un sac et d ' une corde , 
ivre de l ' amour de J É S U S - C H R I S T , époux de la sa in te pau
vreté , mor t au monde , et v i v a n t tout à DiKUseul e n J É S U S . 

Cette m é t a m o r p h o s e fondamen ta l e , on la r e t rouve dans 
toutes les convers ions , depuis ire lie de s a in t e Madele ine , 
du bon lar ron, de sa in t Pau l , de sa in t A u g u s t i n , jusqu 'à 
celles, mo ins i l lustres, m a i s tou t aussi réel les , qui s opè
r en t de nos jou r s , comme, d a n s tous les s iècles . C'est la 
chen i l l e qu i devient pap i l lon . « Dès q u ' u n h o m m e en t re 
dans les voies s u r n a t u r e l l e s de la piété c h r é t i e n n e , dit 
s a i n t Augus t in , une révolut ion s 'opère d a n s ses goû t s el 
d a n s ses affections. Il ne cesse, pas d ' a i m e r ; m a i s il a ime 
au t r e chose (3). » 

(1) Doux, et non fier. (Test la parole authentique, de saint Reiny. 
(2) Vie de Saint François d? Assise, par le P. Chalippe. Liv. I-
(3) Omni homini converso ad DEUM mulatur delectatio, mutan-

tur delicia) : nonenim subtrahuntur sed mutantur. (In Psal. bxxivl. 
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La purif ication et l 'élévation que J É S U S opère en n o u s 
par sa sainte vie en nos cœurs , H p o u r effet d i rec t de n o u s 
changer en d ' au t r e s h o m m e s ; oui v r a i m e n t en d ' au t r e s 
hommes tout n o u v e a u x , qui v é n è r e n t , a i m e n t et r e c h e r 
chent ce q u ' h i e r enco re ils a b h o r r a i e n t , et qui d é d a i g n e n t 
et foulent a u x p ieds les b iens n a t u r e l s qui faisaient n a 
guère tout l eu r b o n h e u r . « Ne po in t dérober , di t à ce sujet 
saint François de Sales , ne p o i n t m e n t i r , ne po in t c o m 
mettre de l u x u r e , p r i e r D I K U , ne po in t j u r e r en va in , 
aimer et h o n o r e r son père : c 'est v iv re selon la ra ison 
naturelle de l ' h o m m e . Mais qu i t t e r tous nos b iens , a i m e r 
la pauvreté, l ' appeler et t en i r eu qua l i t é de t rès-dél ic ieuse 
maistressci ; t en i r les opprobres , m é p r i s , ab jec t ions , p e r 
sécutions, m a r t y r e s , p o u r des félicités et béat i tudes ; se 
contenir dans les t e r m e s d 'une t r è s -abso lue chas te té , et 
enfin vivre e m m y le m o n d e et en cot te vie morte l le c o n t r e 
toutes les op in ions et m a x i m e s du m o n d e ; a l ler con t re le 
courant et fleuve de cet te v ie , pa r des con t inue l les r é s i 
gnations, r e n o n c e m e n t s et a b n é g a t i o n s de n o u s - m ê m e s : 
ce n'est pas v iv re h u m a i n e m e n t , m a i s s u r h u m a i n e m e u l ; 
ce n'est pas v iv re en nous , ma i s hors de nous et a u - d e s s u s 
de nous ( 1 ) . » 

Chez les Sa in t s , et m ê m e chez les c h r é t i e n s fervents ' , 
cette m é t a m o r p h o s e des goûts et i nc l i na t i ons de la n a -
ture est u n tel renversement ; des idées du m o n d e , qu 'e l le 
est traitée de folie. « Nous a u t r e s d isa i t j a d i s un de ces 
bienheureux conve r t i s , nous s o m m e s fous, à cause de 
J É S U S - G I I R I S T ( 2 ) ! » On lit d ans la vie de p re sque tous les 
Saints qu ' i l s o n t t r è s - rée l l ement passé p o u r fous vis-à-vis 
de leurs p a r e n t s , d a n s le sein de l eurs famil les , et p a r m i 

(1) Traité de L'amour de DIEU ; Lîv., VII, c l i M vi. 
(2) Nos stulti propter Christum. (T, ad Cor., iv). 
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l eurs a m i s . Encore m a i n t e n a n t , s u r c e n t c h r é t i e n s qui 
e m b r a s s e n t o u v e r t e m e n t la perfect ion des voies surna
ture l les , c o m b i e n y en a-t-il qu i é c h a p p e n t , j e ne dis pas 
à l ' é t onnemen t t rès s incère , ma i s à la r isée , ou pour 
m i e u x d i re à la pi t ié des gens du m o n d e ? La parole de 
sa in t Paul sera vraie j u s q u ' à la fin p o u r t ous les vrais 
fidèles. Ils sont les fous de J É S U S - C H R I S T . 

Sagesse divine que ce t te folie ! que l s sages , j e le de
m a n d e , quels sages a u x yeux de D I K U , et e n face des 
réal i tés é ternel les , que tous ces m a r t y r s q u i , depu i s saint 
Etienne j u s q u ' à nos h é r o ï q u e s m i s s i o n n a i r e s de la Corée 
et du Tonkin , qui a u j o u r d ' h u i m ê m e souffrent , p o u r J É 
S U S et avec JÉSLTS , la p r i son , la c a n g u e , le r o t i n , les te
nai l les e t tous les a u t r e s s u p p l i c e s ? Et que l s fous aux 
yeux du m o n d e !... Quel fou, p a r e x e m p l e , que ce j e u n e 
m a r t y r , tout r é c e m m e n t d o n n é à l 'Egl ise et au ciel par 
no t re F rance , ce j e u n e T h ô o p h a n e V é n a r d , qu i , m e n a c é pa r 
son bour reau d ' une m o r t len te e t raffinée, l u i r éponda i t 
t r anqu i l l emen t : « P l u s ce la d u r e r a , m i e u x cela v a u d r a ! » 

Que pensera ien t , que d i r a i e n t les h o n n ê t e s g e n s du 
m o n d e , s'ils vena i en t à l i re cotte le t t re s u b l i m e où saint 
Ignace d 'Ant ioche , le v ie i l Évoque de S y r i e , c o n d a m n é 
p a r Tra jan à être dévoré pa r les l ions d a n s l ' amph i théâ t r e 
de Rome, suppl iai t les fidèles de ce t te v i l le de n e faire 
aucune , d é m a r c h e , p o u r e m p ê c h e r n i m ê m e p o u r retar
d e r son ho r r ib l e s u p p l i c e ? . . . « Mes frères , l eur écrivai t-
i l , j e r edou te vo t re c h a r i t é ; j e c r a i n s qu 'e l l e ne m e soit 
fa ta le . . . Si vous vous taisez, j e na î t r a i à D I K U . Si, au con
t ra i re vous m ' a i m e z h u m a i n e m e n t , il m e faudra cour i r 
et c o m b a t t r e e n c o r e . Il m ' e s t bon de d i spa ra î t r e de ce 
m o n d e p o u r a p p a r a î t r e d e v a n t la face de m o n D I E U . . . De 
g r âce , la issez-moi d e v e n i r la p â t u r e des bê tes f é roces ; 
pa r elles, je pour ra i enfin c o n q u é r i r D I E U . 
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« Je suis le f r o m e n t de D I K U : il faut que je sois m o u l u 

sous les den t s des l ions , al in de d e v e n i r le pa in t rès p u r 

du Christ . 
« A h ! p lu tô t , excitez, caressez les bêles de l ' a m p h i 

théâtre, afin qu 'e l les me se rven t de tombenu et qu 'e l les 
ne laissent pas u n e parcel le de m o n corps . Lorsque le 
monde ne v e r r a p lus r ien de moi , a lors je serai v r a i m e n t 
le disciple do J É S U S - C U R I S T . Suppl iez h» Chris t p o u r m o i , 
afin que p a r c e m a r t y r e j e d e v i e n n e sa v ic t ime , son h o s 
tie! Que le feu, que la croix, que les l ions, q u e les o n g l e s 
de fer, que les cheva le t s , que les c r u a u t é s les p lus raff i 
nées de Satan v i e n n e n t fondre sur m o i ; que Ton dis loque 
tous mes os, que Ton m e coupe tous les m e m b r e s les u n s 
après les au t r e s , que Ton me bi'oie tout le. c o r p s : peu 
m ' impor t e ! p o u r v u q u e je c o n q u i è r e J K S U S - C I I R I S T ! 

u Les p la is i rs , les g r a n d e u r s de ce inonde ne m e son t 
rien. Il m 'es t p lus a v a n t a g e u x de m o u r i r en J K S U S - C I I R I S T 

que de r é g n e r su r l 'univers ( I V » — Voilà u n vra i c h r é 
tien, un h o m m e v r a i m e n t et p l e i n e m e n t s u r n a t u r e l ; et 
ce langage s u b l i m e , Lout insensé qu ' i l es t p o u r la sagesse 
mondaine, dev ra i t ê t re , en s e m b l a b l e occas ion, no t re 
langage fi tous . 

(1) Timco veslram charitatem. ne ca mihi uoceaL.. Si de me 
silueritis, ego DKI i iam; si autein carnem ineam amavontis, denuo 
erit mihi currendurn... Jionum es ta mundo occidore ad DEUM, UL 
in ipso oriar... SiniLe me lèrarum cibuni osso per quas DEUM con-
sequi licet. Frumenlinn sura DEI, et per ferarum doutes molar, ut 
purus panis Christi inveniar. Fori s poLius blandimini, ut mihi 
sepulchrum fiant, nihilque mei corporis relinquant... Tune verc 
Christi cliscipulus ero, quum neque corpus meuni mundus videbit. 
Christum pro me suppheate, ut por luec instrumenta hostia inve
niar. . Jgniselcrux, ferarum caLerva\ laceralioncs, dislr.ictiones, 
rüsjunetiones ossium, conoisio meinbrorum, totius corporis con-
tusiones, dira diaboli tormenta in me veniant; solummodo ul 
JESUM CHRISTUM consequar! Nihil mihi proderunt niunrli volup-
tates, neque hujus sieculi régna. Pra*stat mihi, in JESU CHRISTO 
mori, quam finibus terraî imperare. (Ep. ad Rom.) 

xin 9 
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Nous c royons , on effet, ce q u ' o n t c ru les m a r t y r s : 
n o u s a i m o n s , n o u s possédons le m ô m e J É S U S qu ' i l s ont 
a i m é et possédé : ce qu ' i l l eur disai t , il le m u r m u r e en
core à l 'oreille de no t r e c œ u r : « Mon enfan t , j e ne veux 
p l u s que tu aies ton c œ u r na tu re l ; j e v e u x qu ' i l dev ienne 
tou t su rna tu re l , et qu ' i l sente toutes choses s u m a t u r e l l e -
m e n t , c o m m e moi , avec moi et e n m o i . Quel change
m e n t dans tes affections ! Pou r la n a t u r e et pour la grâce 
le bien n 'es t pas le m ê m e : le m a l cle l 'une dev ien t le 
b ien de l ' a u t r e ; le m a l de la n a t u r e dev ien t le bien de la 
g r â c e . » 

Tel est le c h a n g e m e n t i n t i m e que Notre-Seigneur 
opère en tous ceux qui se d o n n e n t à lui et qu i se laissent 
péné t re r p a r son Espr i t r é n o v a t e u r . 

Que la vie surnaturelle est la domination et le règne 
de JÉSUS-CHRIST sur l'homme. 

Les chré t iens appe l l en t J É S U S l eur Seigneur, l eur Maître; 
e t ils ont bien raison ; c a r il l 'est et p a r d ro i t de nais
sance et pa r droi t de conquê te . L 'Égl i se en géné ra l , le 
ch ré t i en en par t i cu l ie r , est le v i v a n t r o y a u m e de J É S U S ; 

e t lorsque le ch ré t i en est ce qu ' i l doit ê t re , fidèle, pur, 
u n i à son So igneur p a r les l iens de l ' amour , Tordre le 
p l u s parfai t r è g n e d a n s ce beau r o y a u m e : le Roi J É S U S 

d o m i n e en Souvera in sur toutes les pa r t i e s de son em
pi re ; ses vo lon tés y son t exécutées avec e m p r e s s e m e n t ; 
tou t y est p le in de lu i , t o u t y resp i re sa pa ix et sa gloire. 

Quand no t r e à m e v i t v r a i m e n t en J É S U S et p o u r J É S U S , 

no t re espri t a p o u r loi souvera ine et p o u r p r e m i è r e règle 
r e n s e i g n e m e n t de la foi, la l umiè re de l 'Évangi le , la pa
role du Verbe fait c h a i r ; JÉsus-Véri té r è g n e sur notre 
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intelligence et gouve rne tous nos j u g e m e n t s et tou tes nos 
pensées. 

Il en est de m ô m e de no t r e vo lon té : no t re c œ u r , s ' iden-
tifiant avec le c œ u r de J É S U S , ne fait que su ivre J É S U S 

dans toutes ses affections, d a n s tous ses voulo i r s ; c ' e s t 
un amour docile , qui ne se révol te po in t con t re le d iv in 
amour ; et là e n c o r e , il y a, p o u r le bon Maî t re , s é c u r i t é 
complète, r è g n e pacifique, d o m i n a t i o n as su rée . 

La vie su rna tu r e l l e soume t a ins i , c o m m e il est j u s t e , 
toutes les pu i s sances de l ' h o m m e au Se igneu r de l ' h o m m e , 
et rétabli t , a u t a n t que la chose est possible , en ce m o n d e . 
Tordre b i e n h e u r e u x que le p é c h é d 'Adam a si profon
dément t roublé . Elle fait que tout obéit au M a î t r e , au 
vrai Maî t re ; c h a q u e chose r e p r e n d sa p lace : Jes sens 
obéissent à l 'espri t , et l 'espri t à J É S U S et , p a r J É S U S , à 
.DIEU . Tl est d i t du bon cu ré d 'Ars que « son à m e é ta i t 
plus unie à D I E U qu ' à son corps : » c'est d a n s l ' o r d r e ; 
car D I E U est no t re vraie vie . que n u l ne peu t n o u s r a v i r ; 
J É S U S est no t re « u n i q u e nécessa i re ; » et, en c o m p a r a i s o n 
de ce b ien là, qu 'es t -ce que le co rps et la v ie du c o r p s ? 

Par le Bap tême, nous d e v e n o n s c o m m e les p iédes taux 
de J É S U S - C H R I S T , c o m m e les c h a n d e l i e r s des t i nés à 
porter la d i v i n e L u m i è r e . J É S U S , q u e nous p o r t o n s , est 
comme u n c ie rge bén i t , de c i re t rès pu re . Fils de D I E U et 
fils de M A R I E , qu i , j u s q u ' à la fin du m o n d e , b r û l e , 
éclaire, se c o n s u m e d a n s le feu de l 'Ëspr i t -Sain t et d a n s 
la lumiè re é te rne l l e . Nous n e s o m m e s et n o u s n e d e v o n s 
être que le s u p p o r t de ce c ie rge m y s t i q u e . C ' e s t lui qui 
éclaire, et n o n pas n o u s ; n o u s n e s o m m e s que p a r lui ; 
le rôle, la voca t ion du suppor t es t de m a i n t e n i r le c i e r g e 
droit, f e rme , i n é b r a n l a b l e . C ' e s t u n e voca t i on tou te de 
soumiss ion . 

Que r ien ne v i e n n e donc é b r a n l e r vot re r è g n e e n m o i , 
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Que ia vie surnaturelle est une transformation et une sorte 
de transsubstantiation de l'homme en JÉSUS-CHRIST. 

Le S a i n t - S a c r e m e n t est l ' a l imen t de la vie s u r n a t u r e l l e ; 
il en est aussi le type t r è s s u b l i m e . 

Gomme dans l 'Hostie c o n s a c r é e . J É S U S est toute la 
subs tance , et qu'il n ' y a p lus que l ' appa rence d u pa in , 
a ins i par le t ravai l i n t i m e de la g r â c e n o u s devons pour 
a ins i d i re nous t r a n s s u b s t a n t i e r (2) en J É S U S , passe r tout 
en lui, subs t i tuer sa vie à la nô t r e , d e v e n a n t des Jésus , 
par la subs tance , n o n de not re p e r s o n n e , m a i s do no t re 
vie, de nos s en t imen t s , de nos inc l ina t ions , de nos 
œuvres . Nous ne devons conse rve r du no t r e pe rsonna l i t é 

(1) Unum est mihi neoessarium, et solum unum queuro... Un us 
est dilectus meus, unus est amnr meus, J E S U S CHRISTUS, DEUS 
meus, sponsus meus. Nihil ergo sapiat, nihil deleotet, nihil alJiciat, 
nisi Jesus CHRISTUS. Totus sis meus, to Lus sim tuus. ( S . Bonav., 
de Prwpar. ad missam.) 

(2) Sicut substantia panis transformaLur in substantiam cor
poris GbrisLi, ita anima nostra transfortnalur in DEUM. ( S . Bern. 
Sen,, semi, xi, in.; 

o m o n Soigneur t rès doux , t rès bon , très g r a n d et très 
sa in t ! Que votre d o m i n a t i o n sacrée s 'affermisse c h a q u e 
j o u r davan tage su r tout ci* que j e suis et s u r tout ce que 
j ' a i ! Ne suis-jc pas tout votre ? Sauvez-moi !... «le veux 
que vous soyez le Maître eu moi , ô m o n Maître ; pa rce 
que vous seul êtes le g r a n d Roi du ciel et de la te r re . 
Vous êtes seul m o n Bien-Aimé, seul mou a m o u r , o 
J É S U S , m o n DIEU , É p o u x de m o n Ame ! 

Que désormais JÉSUS-CHRIST d o m i n e d o n c tout eu moi ,* 
que j e sois tout à lui , c o m m e il est tout à moi ( l) ! 
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humaine q u ' u n e sor te d ' a p p a r e n c e toute t r a n s p a r e n t e . 
Plus cet é ta t se réal ise , et p lus ou est chré t ien ; p lus la 
vie su rna tu re l l e est p le ine et parfa i te . Le chré t ien est la 
forme actuel le e t con t inuée de J É S U S - C H R I S T su r la t e r re ; 
c'est une seconde h u m a n i t é qu'il s 'unit , non hypos t a -
l iquement, m a i s sp i r i tue l l ement . 

IL doit r es te r en nous assez d ' a p p a r e n c e , assez de 
forme, assez de n o u s - m ê m e s , p o u r que J É S U S y t r ouve 
l 'organe, l ' i n s t r u m e n t de sa vie r mais pas d a v a n t a g e : 
ce qui serai t de p lus , serai t de t rop , et ne ferait que g ê n e r 
J É S U S , au lieu de l 'a ider ; que le c a c h e r , au lieu de le 
manifester. . . Mon D I E U , que ce se ra i t donc beau de v iv re 
toujours a ins i ! 

Qu'on l 'observe b ien , c e p e n d a n t , cette t rans format ion 
ne dé t ru i t pas subs tan t i e l l emen t no t r e ê t re n a t u r e l , 
comme cela a lieu p o u r le pain d a n s l 'Euchar i s t ie . Dans 
le mys tè re de l 'un ion , no t re s u b s t a n c e n ' es t p o i n t 
changée, n o n p lus que notre pe r sonna l i t é ; ce qui d i s 
parait, c 'est la. fo rme du vieil h o m m e , laquel le esl 
changée, pa r l 'Espr i t de J É S U S , en la forme déifiée el 
céleste du nouve l h o m m e , c ' e s t - à -d i r e d u Chris t . C'est h» 
Saint-Esprit qui nous t r a n s f o r m e a ins i en J É S U S - C H R I S T 

lui-même, de telle sor te que c 'est d é s o r m a i s le Chris t qui 
vit en nous et que p o u r nous , v iv re , c'est le Chr is l , 
comme di t s a in t Pau l . En ce m o n d e , n o u s ne s o m m e s 
transformés q u ' i n t é r i e u r e m e n t , se lon l 'espri t ; dans le 
ciel, nous le se rons m é m o e x t é r i e u r e m e n t , j u s q u e d a n s 
notre cha i r ressusc i tée . 

Si nous é t ions t r an fé r é s d a n s u n e n a t u r e supé r i eu re a 
la nôtre, nous cesser ions d 'être n o u s - m ê m e s , nous p e r 
drions no t re pe r sonna l i t é ; en t a n t q u ' h o m m e s , n o u s 
serions a n é a n t i s . En v ivant , m ê m e t r è s pa r fa i t ement , de 
la vie de J É S U S , n o u s ne devenons p a s J É S U S l u i - m ê m e : 
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s'il y a e n t r e J É S U S et n o u s union réel le , il n 'y a a u c u n e 
confusion ; il y a u n i o n clans une parfai te dis t inct ion ; il y 
a dis t inct ion d a n s u n e parfaite u n i o n . C'est la vra ie 
formule du mys tè re de la grâce ; et c 'est aussi , chose 
d igne de r e m a r q u e ! la v ra ie formule du mys tè re de l 'In
ca rna t ion : n i confusion, ni sépara t ion : ma i s dis t inct ion 
d a n s l ' un ion . 

La vie de J É S U S en n o u s est d o n c s u r a j o u t é e à n o t r e 
ê t re n a t u r e l ; elle le r empl i t , s ans le d é t r u i r e : elle le 
t r a n s f o r m e , sans l ' absorber ; différant en cela du 
mys tè re de l 'Euchar i s t ie , où la subs t ance m ê m e d u pa in 
est c h a n g é e en la substance*, du co rps adorab le de J É S U S . 

La l iqueur de la g r â c e , et m ê m e celle de la g lo i re , si forte 
et si exquise qu 'e l le soit , ne brise pas le vase qui lui ser t 
de réc ip ien t (1). 

Comme u n m o r c e a u fie fer, p longé d a n s le feu, p rend 
la n a t u r e et les p ropr ié tés du feu sans p e r d r e sa n a t u r e 
de fer ; ainsi tou t ch ré t i en , u n i à J É S U S e t v i v a n t de la vie 
de J É S U S , par t ic ipe a. la n a t u r e d iv ine de J É S U S , sans 
cesser d 'ê t re v é r i t a b l e m e n t h o m m e . 

Sa in t Ambroisc disai t cette belle pa ro le : « Nous ne vi
vons p lus de no t re p r o p r e vie ; n o u s v ivons de la vie du 
Chr i s t ; nous v ivons du Christ l u i - m ê m e (2) ; » ou , pour 
t r adu i r e l i t t é ra lement , « n o u s v ivons de la vie du Chris t ; 
nous v ivons le C h r i s t : Christum ipsum vivimiis. » 

« Le moy des ch ré t i ens , a jouta i t le sa in t abbé Olier, 
doi t es t re conver t i en J É S U S - C H R I S T . Les ch ré t i ens ne 
do iven t p lus avoi r de vie i n t é r i e u r e que celle du Fils de 
D I E U . Cette vie d e m a n d e qu ' i l s a i en t le m e s m e espr i t que 

(1) Instruction synodale, de Mgr l'Évoque de Poitiers, xvu.) 
(2) Jam non noslram, sed Christi vitam, sed Christum ipsum vi-

vimus. 
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J É S U S - C H R I S T ; elle l eu r d o n n e ses m e s m e s d ispos i t ions , 
les a n i m e des m e s m e s s e n t i m e n t s , leur fait r e n d r e à 
D I E U les m e s m e s devoirs qu ' i l lu i r end i n c e s s a m m e n t 
l uy -mesme . Les ch ré t i ens sont les c o m p l é m e n t s do J É S U S -

C H R I S T . . . 

« Le c h r é t i e n doit estre c o m m e u n J É S U S - C H R I S T , 

louant, ado ran t , bén issan t , g lor i f iant son Père . 11 doit 
estre u n e hos t ie de louange ; ce qui est Testât de N o s t r e -
Seigneur au T r è s - S a i n c t - S a c r e m e n t de l 'autel , où il es t 
hostie v ivan te , hos t ie re l ig ieuse , host ie qui r end k D I E U , 

le plus pa r f a i t emen t qu ' i l se pu isse concevoir , tous les 
devoirs de la re l ig ion (1). » 

La vie d u S a u v e u r dev ien t d o n c n o t r e v ie , n o t r e vie 
propre et v é r i t a b l e , no t re vie s u r n a t u r e l l e et s u r a j o u t é e . 
Dans l 'opérat ion de la greffe, q u a n d on coupe la b r a n c h e 
d'un a rbre p o u r en me t t r e une a u t r e k sa p lace , le f rui t 
qui en na î t n ' e s t pas de la n a t u r e d u bois qui a été r e t r an 
ché ; ma i s de celle de ce nouveau bois qu 'on y a en té : 
ainsi, dans l ' un ion d e l à g r â c e et d a n s le m y s t è r e de la 
vie su rna tu re l l e , lo r sque J É S U S - C H R I S T a pr is possession 
d 'un h o m m e , Ta fait s ien , l'a i n o n d é de son Esp r i t s a n c 
tificateur, les pa ro les , les pensées et les œ u v r e s de ce t t e 
créature t r ans fo rmée , n ' o n t p lus r ien qu i t i enne de la 
vieille sève de l ' h o m m e , tou te m i s é r a b l e et c o r r o m p u e ; 
tout y est p le in de J É S U S - C H R I S T , p a r qu i l ' h o m m e est 
changé en c h r é t i e n . 

Par cette ineffable t r a n s f o r m a t i o n spi r i tue l le , qu i n ' e s t 
pas moins a d m i r a b l e que la t r ans subs t an t i a t i on e u c h a 
ristique, « J É S U S , dev ien t , d i t Or igène , Je tout et la vie de 
chacune des pu i s sances de n o t r e â m e ; no t re à m e a ses 
yeux, et J É S U S est la L u m i è r e vé r i t ab le qui les é c l a i r e ; 

(i) Traité des Saints Ordres; du Sacerdoce, ch. vu. 
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no t r e à m e a ses ore i l les , et J É S U S es t la Parole qui les 
r e m p l i t ; notre, à m e a besoin de se n o u r r i r , et J É S U S est 
son Pain de vie . 11 est le Parl 'um du Pa rad i s , que notre 
â m e doit sen t i r et r e sp i re r toujours . Kiilin, il s'est Tait 
cha i r , il se m e t à no t re portée, afin q u e les m a i n s de 
no t r e à m e puissent i n t é r i e u r e m e n t a t t e ind re et saisir le 
Verbe de vie ( i ) . » 

« Celui qu i , en J É S U S - C H R I S T , s 'un i t à D I E U , dev ien t un 
m ê m e espr i t avec lu i . Prenez une boule de c i re et jetez-la 
dans le feu ; elle s ' enf lamme et dev ien t feu. Ainsi en est-
il de notre, àme : si elle se donne au bon D I E U de toutes 
ses forces, elle d e v i e n t u n avec lu i et se t rans forme eu 
lui (2). i. Or, nous nous t r a n s f o r m o n s en J É S U S - C H R I S T , 

lorsque nous nous con fo rmons f idè lement a J É S U S - C H R I S T ; 

tram for maniur rum confomiamur (o), d i t sa in t B e r n a r d . 
Saint Jean Ghrysostome s'effraye en q u e l q u e sorte à la 

v u e de ces mys tè res : « Le Chris t es t le Fils de D I E U , dit-•i 

il ; et tu l'as revêtu au Baptême. Tu le por tes en toi, et tu 
es t r ans fo rmé en lui p a r conformi té et ressemblance , ; 
tu es élevé à la pa ren t é du Fils de D I K U , et ses g r a n d e u r s 
son t devenues tes g r a n d e u r s . 

« Et ce n'est p o i n t assez clin1! : Vous êtes revê tus de 
J É S U S - C H R I S T ; il faut a l ler p lus loin , et d i re avec Sa in t -

(1) Singulis sensibus anima; singula quœque Christus efficitur. 
Tdcirco enim et verum lumen dici'tur, ut haheant oculi, quod illu
miner, tur ; ideirco Verbum, ut hubeant aures quudaudiant; îrïciroo 
et panis vil ai, ut habeat gustus animai quod degustet. ldoirco cl 
unguentum vel nardus appellalur, ut habeat odoratus animai fra-
grantiam Vcrbi. Ideirco et palpabilis et manu tractabilis, et Ver
bum caro factum dicitur, ut possit inlerioris anima1- manus con-
tingere de verbo viUe. (InCantic, 1. II). 

(2) Qui adha^rel. DEO, unus s[)iritus esl. Si ponis ceram in igne, 
efficitur ignis. lia accidit animai, quia si amat UKUM cordialiter, 
unitur DEO et transformatur in ipsum. (S. iiern. Sen., serin, x m ) . 

(3) In Cantic. serm. LXIL. 
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P a u l : Tous, vous n 'élus q u ' u n en J É S U S - C H K T S T ; c 'est-à-
dire : tous , vous avez une seule e t m ê m e forme, un seul 
et même type , le type , ln fo rme du Chris t . Peu t -on con
cevoir rien de plus é tonnan t , de p lus é c r a s a n t ? Qui que 
nous soyons, e t quel le qu 'a i t é té notre, condi t ion pre 
mière, m a i n t e n a n t n o u s v i v o n s transformés , non pas en 

la forme d'un A n g e ou d 'un A r c h a n g e , ma i s en la fo rme 
céleste du Se igneu r de foutes choses . Oui, le Chr is t se 
rend de nouveau p r é s e n t en c h a c u n de nous (1 ). » 

Si donc il p la î t au Père , d a n s u n ineffable a m o u r et 
une misér icorde in f in ie , de me d o n n e r l 'être de son Fils, 
tout eu m e la issant nia n a t u r e h u m a i n e , il m e t ra i t e 
avec une l ibéra l i té , u n e magn i f i cence d igne d 'un D I E U . 11 
me fait passer d 'une v ie et d 'un état n a t u r e l s » u n e v ie et 
à un état s u r n a t u r e l s . . . J É S U S m e d o n n e son c œ u r c o m m e 
lieu de repos et eomrïie source de v i e . Son c œ u r est une 

fournaise d ' a m o u r ; j ' y d e v i e n d r a i tout a i m a n t si j e m ' y 
laisse péné t re r de son f eu . Tou t ce q u e je lui ai donné-
tout ce que j e lui d o n n e , J É S U S le p rend et le t r ans fo rme 
en lui . . . Mais il veu t q u e j e l 'écoute sans le c o n t r e d i r e . 
Il veut q u ' e n toutes choses j e pa r te de lui et n o n de 
moi, de sa g r â c e el non de ma n a h r r è . C'est la v ie de 
JÉSUS au d e d a n s et, d a n s u n e m e s u r e , au deho r s , q u e 

(1) Rom ille modo Iremendo nuisis exponit. Etenim si Christus 
est Fiiius DEI, tu vero ilhun induisti ; oum hahes Filium in te, et 
in illurn per similitudinem transformatus es, in eamrlem cogna-
tionem unamque speciem perductus es. . . Cumque dixisset : Chris-
tum imiuistis. ne hoo quirirm dicto contentus est, sed explanans 
illud, ultra talem conjunctionem progredilur, et Qmnes unus eslis 
in Chrisio Jesv; hoc est, camdem formam, euiudcm typum habo-
Lisomnes, videlicet Chrisli. Uuid lus verbis esse possil. magis stu-
pendum aut reverendum ? Qui prius erat ethnicus aut Judsnus au! 
servus, nunc obambulat formam gestans non Angeli, neque Ar-
changeli, sed universorum Domin'i, in sese Christum reprrosen-
tans. (In Epist. ad Gai., m). 



138 L A P I É T É E T L A V I E I N T É R I E U R E 

D I E U veu t q u e j e m è n e . Il ne veu t pas que j ' e n m è n e une 
a u t r e , n i q u e je g a r d e m e s formes p r o p r e s . Depuis le Bap
tême, s u r t o u t depu i s la C o m m u n i o n , ces viei l les formes 
ne sont p lus de mise : pour un bapt isé qui vi t de J É S U S , 

qui se n o u r r i t de J É S U S , il faut les fo rmes m ê m e s de 
J É S U S , seules capables de r ecouvr i r J É S U S ! 



VII 

CARACTERES DE LA VIE SURNATURELLE. 

Comment la vie surnaturelle est à la fois chrétienne 
et catholique. 

Notre v i e , p o u r être s u r n a t u r e l l e , doit se fondre p o u r 
.ainsi dire avec la vie sa in te de J É S U S , laquelle est infusée 
en nous p a r le Sa in t -Espr i t . Du m o m e n t que la vie su r 
naturelle est la vie de J É S U S en n o u s et no t re vie en J É S U S , 

il est bien év iden t que son p r e m i e r ca rac tè re est d ' ê t re 
chrétienne. Mais cet te v ie est en m ê m e t e m p s ca tho l ique , 
parce qu 'e l le n ' e s t au t r e chose que la vie de l 'Église, c o m 
muniquée p a r l 'Église e l l e -même à c h a c u n de ses 
membres. 

Les p ié t i s tcs p ro tes t an t s v o u d r a i e n t m e n e r u n e v i e 
sainte et c h r é t i e n n e qui ne fût pas ca tho l ique . C ' e s t là 
une i l lusion rad ica le : No i r e -Se igneu r J É S U S - C H R I S T , 

Époux céleste de l 'Église ca tho l ique , ne c o m m u n i q u e sa 
vie qu 'aux enfan t s que lui d o n n e son épouse. Il ne r e c o n 
naît pour s iens q u e ceux qu i , d ' u n e m a n i è r e ou d ' une 
autre, a p p a r t i e n n e n t à sa sa in te Église ca tho l ique , a p o s 
tolique, r o m a i n e , à. l 'Église que g o u v e r n e ic i -bas son 
Vicaire. 11 a di t f o r m e l l e m e n t : « Celui qui n ' écou te po in t 
TÉglise, r egardez- le c o m m e u n pa ï en et u n p u b l i c a i n (1).» 
Il n 'y a d o n c en réa l i té de vra i s ch ré t i ens que les e n f a n t s 

(1) Si Ecclesiam non audierit, sit tibi sicut ethnicus et publica-
nus. (Malth., xviu). 



I il) LA P I E T É E T L A V I E I N T E R I E U R E 

de l 'Église; el la vie surnaturel le- q u e J É S U S n o u s donne 
par le min i s t è re do l 'Église, est auss i n é c e s s a i r e m e n t ca
thol ique q u e c h r é t i e n n e , c h r é t i e n n e q u e ca tho l ique . 

Il en est de l-'ordre su rna tu re l rraminc de l 'ordre na tu 
rel : c h a c u n de nous a sur la le r re une double vie, que 
Ton peut d i s t i ngue r la.nl que Pou voudra, mais jamais 
séparer : la vie individuel le cl la vie sociale. C o m m e in 
d iv idu , not re exis tence se forme de tou t un m o n d e de 
pensées, de s e n t i m e n t s , de vo lon tés , d actes , e tc . , qui ne 
c o n c e r n e n t que n o u s ; c o m m e m e m b r e s de la société, soi! 
domes t ique , soit c iv i l e , ' à laquel le nous a p p a r t e n o n s né
cessa i rement , no t r e exis tence se compost» de tous les r a p 
por ts qui ex is ten t n é c e s s a i r e m e n t en t r e nous et nos sem
blables. Or, ces d e u x exis tences , toutes dis t inctes qu 'el les 
sont, n 'en cons t i tuen t q u ' u u c seule : l 'existence h u m a i n e . 

JI en est de même dans l'ordre de la g râce . Nous 
s o m m e s ch ré t i ens : c 'est là noire vie individuel le , c o m 
posée de nos rappor t s pe r sonne l s avec J É S U S , source de la 
g râce , vie des â m e s . Nous s o m m e s ca tho l iques : c 'est no t re 
vie sociale, composée de tous nos r a p p o r t s avec la société 
rel igieuse, qui es t la sa in te Église de Dircu, avec no t r e 
Saint-Père le Pape , avec tous les Evoques, et en pa r t i cu 
l ier avec le n o t r e , avec tous les p r ê t r e s et en pa r t i cu l i e r 
avec not re c u r é , no t re confesseur ; avec tous nos frères, 
c o m m e nous , m e m b r e s de la m ô m e Église, m e m b r e s du 
môme Se igneur J É S U S ; enfin, avec, toutes les institutions 
ca tho l iques , avec toutes les choses de l 'Église. 

Dans Tordre p u r e m e n t h u m a i n , c 'est la société qui 
d o n n e la vie à l ' ind iv idu , qu i la lui conse rve , qu i la pe r 
fect ionne. Ainsi , d a n s la famil le , c 'est le m a r i a g e , société 
de l 'époux et de l 'épouse, qu i d o n n e d 'abord la vie à l ' en
fan t ; puis , qui p ro tège cette vie, la développe, la g a r a n 
tit , la per fec t ionne , l ' en r i ch i t le p l u s poss ible . Ains i en-
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core, dans la société civile, ce sont les m a g i s t r a t u r e s p u 
bliques, o rganes de la société, qui d o n n e n t et déve loppen t 

' la vie de c i loven . 
Dans l 'ordre su rna tu re l , on re t rouve les m ê m e s rappor t s 

et la m ê m e dépendance : là auss i , c 'est la société, l 'Eglise, 
qui donne et conserve la vie c h r é t i e n n e à c h a c u n de ses 
membres. Dans l 'Église, la vie ind iv idue l le esL é g a l e m e n t 
1 œuvre de l 'Époux et de l 'épouse, du Père et de la Mère 
des fidèles : de J É S U S - C I I R I S T , qu i r è g n e a u x c i eux , et de 
son Église, qui c o m b a t sur la t e r re . 

C'est J É S U S , et J É S U S seul , qu i n o u s fait c h r é t i e n s , qu i 
nous enfante à la g r â c e et n o u s élève à la vie s u r n a t u r e l l e ; 
niais il n e le fait que p a r le min i s t è r e ex té r i eu r de son 
Église (1), laquel le devient a ins i no t re v ra ie Mère . J É S U S 

et l'Église n o u s e n f a n t e n t à la g r â c e , au dehors p a r le sa
crement de B a p t ê m e , au d e d a n s p a r l ' infusion de la g r âce 
du Baptême. J É S U S et l 'Église n o u s conf i rmen t d a n s la vie 
surnaturelle, e x t é r i e u r e m e n t p a r le s a c r e m e n t de Confir
mation, i n t é r i e u r e m e n t p a r la g r â c e de ce s a c r e m e n t . 
JÉSUS et l 'Église a l i m e n t e n t cet te v ie s u r n a t u r e l l e confir
mée, e x t é r i e u r e m e n t pa r la c o m m u n i o n e u c h a r i s t i q u e , 
in tér ieurement p a r la g r â c e du s a c r e m e n t d 'Eucha r i s t i e . 
JÉSUS et l 'Égl ise nous p a r d o n n e n t nos péchés , a u d e h o r s 
par l 'absolut ion s a c r a m e n t e l l e de la. Pén i t ence , au d e d a n s 
par la g r âce de ce m ô m e s a c r e m e n t . Et a ins i de su i t e , 
non-seulement pour les au t r e s s a c r e m e n t s , m a i s encore 
pour tous les m o y e n s de sa lut , p o u r tous les c a n a u x de 
grâce, de l u m i è r e , de sanct i f icat ion, de consola t ion , don t 

(l)MaailesLum esL quod ecolesiastioa sacramenla ipse Christus 
perfioit: ipse enim est qui hapUzat, ipse est qui peocata remittit, 
ipse est verus sacerdos... et lamon elogït ininisLros perquos prœ-
diclafldelibusdispensarcl. (S. Thorn., Sum. contra Ge?it., lib. IV, c. 
LXXVl. 
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l ' ensemble s 'appel le ici-bas la s a in t e Église ca thol ique , 
Mère des v ivan t s . Elle est r empl i e d u Sa in t -Espr i t , qui, 
par elle, n o u s féconde et n o u s sanct if ie ; elle est tou t en
t ière en J É S U S - C H R I S T , qu i est son infai l l ible l u m i è r e , qui 
est toute son au to r i t é , qui est sa t o u t e - p u i s s a n c e , qu i est 
s a vie indéfect ib le . Nous d e v o n s l ' a imer du m ê m e amour 
d o n t nous a i m o n s J É S U S , et nous ré jou i r d 'ê t re t ou t à elle 
en é tan t tou t à J É S U S . 

Il est à r e m a r q u e r que le Chr i s t et l 'Église, le chris
t i an i sme et le ca thol ic i sme, la v i e c h r é t i e n n e et la vie 
ca tho l ique , i n s é p a r a b l e m e n t u n i s p a r la volonté de DIEU, 

n e font q u ' u n , c o m m e en nous r a m e et le corps ne font 
q u ' u n . Notre â m e est la vie de n o t r e corps ; de m é m o le 
Christ est la vie de l 'Église, et l 'Égl ise est le corps , la 
forme e x t é r i e u r e du Chris t i c i -bas ; le c h r i s t i a n i s m e est 
l ' âme, la v ie de l 'Église ca tho l i que , laquel le es t la forme 
ex té r ieure et c o m m e le corps q u e D I E U ¡a d o n n é au chris
t i an i sme . Enfin, la v ie c h r é t i e n n e est l ' âme de la vie 
ca tho l ique . S a n s u n e vie c h r é t i e n n e forte et i n t i m e , les 
p lus belles œuvre s du d é v o u e m e n t ca tho l ique dégénèren t 
bientôt en œ u v r e s de pa r t i s , en pass ion tout h u m a i n e ; et 
sans les œ u v r e s du zèle ca tho l ique , la vie de la piété 
c h r é t i e n n e s ' a t rophiera i t b i en tô t é g a l e m e n t . Ce n e sont 
po in t deux vies séparées n i s epa rab l e s . 

Ainsi d o n c , J É S U S , no t r e v ie , n e n o u s est d o n n é q u e par 
l 'Église, ne nous est conse rvé que p a r l 'Égl ise ; e t nous 
auss i , nous n e s o m m e s d o n n é s à J É S U S , conse rvés à JÉsus^ 
per fec t ionnés en J É S U S , q u e p a r l ' a m o u r m a t e r n e l de cotte 
m ê m e Église, très b o n n e et t rès s a i n t e . La vie su rna tu re l l e 
et c h r é t i e n n e qui c i rcu le d a n s nos â m e s bapt i sées , con
firmées, sanctif iées, n o u s v i e n t d i r e c t e m e n t de l'Église 
ca thol ique et ne n o u s v ien t que d'elle. Donc cet te vie h 
pour p r e m i e r ca rac tè re essent ie l d 'ê t re s imu l t anémen t 
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chrétienne ol catholique. P lus on est ca tho l ique en pensées , 
en paroles , en œuvre s , et p lus on est ch ré t i en ; p lus on 
vit de la v ie su rna tu r e l l e . 

QUE NOTRE VIE EN J É S U S - C H R I S T EST UNE VIE CÉLESTE 

SUR LA TERRE. 

Au Parad i s , no t re v ie en J É S U S - G I I R I S T s e r a u n e vie cé
leste dans le ciel : cela est facile à c o m p r e n d r e . Mais ic i -
bas, sur la te r re , où la g lo i re du ciel n ' a p p a r a î t po in t 
encore (1), c o m m e n t la v ie s u r n a t u r e l l e de la g r â c e , qui 
esl notre vie en J É S U S - C H R I S T i c i -bas , c o m m e l ' au t re sera 
notre vie en J É S U S - C H R I S T l à - h a u t , c o m m e n t , d is- je , la vie 
de l a g m c o p c u l - e l l e ê tre dès ce m o n d e , u n e vie vér i tab le 
ment céleste ? N 'es t -ce pas là u n e s imple m a n i è r e de 
parler ? et vie céleste n ' es t - i l pas ici s y n o n y m e de vie d é 
licieuse1, t r è s dés i rab le , t rès excel lente ? Pas le m o i n s du 
monde. Céleste veu t d i re ici : qui v i e n t du ciel , qui t i en t 
au ciel, qui est du ciel . 

Bn exposan t d a n s le pe t i t t rai té p r é c é d e n t le très d o u x et 
très sacré m y s t è r e de la v ie de J É S U S - C H R I S T en ses fidèles, 
j ' a i taché de faire t o u c h e r du doigt la réal i té p ro fonde de 
cette vie et de r é p o n d r e à cette difficulté t ou te n a t u r e l l e : 
Gomment J É S U S , ressusc i té et m o n t é au ciel, peut- i l vivrw 
en n o u s q u i s o m m e s e n c o r e su r la ter re (2) ? — Sans 
rappeler ici p l u s i e u r s po in t s de doc t r i ne , auss i difficiles 
que dél icats , n o u s n o u s b o r n o n s à j e t e r les y e u x s u r le 
très sa in t s a c r e m e n t de nos au te l s , où J É S U S , Roi des c i eux , 

(1) Nunc lilii DKI sumus : et nondum apparuit quid erimus. (1 
Joan., n i . ) 

(2) V. le troisième traité : La grâce et Vamour de Jésus. 
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est corporcl lornonl présent au mil ieu do nous , s u r tous les 
points de la t e r r e . C ' e s t u n d o g m e de foi qui nous afïirme 
de la m a n i è r e la plus pe r empto i r e la possibilité de l 'un ion 
d ' amour de J É S U S aveu n o u s dès ce m o n d e , d a n s le 
g r a n d mys t è r e de la g r âce . Si le ciel, où est J É S U S et où 
nous i rons un jou r , est un lieu s u p é r i e u r , d o n t l 'expan
sion c o m m e n c e la où Unit le m o n d e de la m a t i è r e , lequel 
est néce s sa i r emen t Uni ; ce lieu est auss i u n l ieu in té r ieur , 
qui compene t r e e t s o u t i e n t t o u t le m o n d e maté r i e l , c o m m e 
l 'âme compene t r e el sou t ien t le corps . L 'expans ion de ce 
lieu céleste et g lo r i eux n'a a u c u n r a p p o r t avec l 'expansion 
de la m a t i è r e ; et il sera i t a b s u r d e d é j u g e r de l 'un par 
l 'autre, de par le r do l 'un c o m m e de l ' au t re . Au ciel , dit 
sa in t T h o m a s , et avec lui toute la t radi t ion des Pè re s , les 
corps gloril iés e u x - m ê m e s n e sont p lus assuje t t i s a u x lois 
terrestres du lieu, de l 'espace, ni d u t e m p s . Auss i , quand 
le p rê t re consacre r i i u e h a r i s t i e s u r nos au te l s , J É S U S , 

i m m u a b l e en sa vie céleste , ne descend du ciel qu 'en 
passant , p o u r ainsi d i re , du m o n d e d u d e d a n s au monde 
d u dehors , avec lequel il e n t r e v r a i m e n t en re la t ion au 
m o y e n du sac remen t , au moyen des espèces euchar i s t i 
ques . T a n t q u e d u r e n t ces espèces merve i l l euses , le Sei
g n e u r du ciel est Jft, co rpo re l l emen t p ré sen t s u r la terre , 
p résen t quo ique voilé, p résen t là et nu l l e a u t r e pa r t . Il est 
simultanément nu ciel et su r te r re . 

Le sa in t Baptême, sans r e n d r e J É S U S - C H R I S T ex té r i eure 
m e n t p ré sen t su r la ter re ( c o m m e le fait l 'Euchar is t ie) , 
p rodu i t n é a n m o i n s en c h a q u e à m e bapt isée u n effet pres
que aussi a d m i r a b l e . Au m o n i e n l , ter r ib le p o u r Satan, 
où l 'Église n o u s app l ique le s a c r e m e n t de la r égéné ra t ion , 
le m u r de sépara t ion q u e le péché or ig ine l avai t élevé en
tre D I E U e t n o u s , en t re le Père et l 'enfant , e n t r e le bon 
Pas teur J É S U S et sa pet i te b reb i s , e n t r e TEspr i t -Saint et 
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(i)Sccundus liomo de cœlo, cœlestis... Qualis cœlestis, laies et 
cœlestes. ¡1 ad Cor., xv.) 

(2) Fratres sancti, vocalionis cœlestis participes. 'Ad Hebr., ÏIT.J 

¡3) Gonsedere nos fecit in cœlestihus in Christo. (Ad Ephes-, n.) 
(t) Igitur portemus et imaginom cœlestis. (I ad Cor., xv.) 

xtu TO 

notre pauvre â m e , ce m u r fatal s 'écroule et d i s p a r a î t ; 
notre âme , s u b i t e m e n t inondée de la vie du ciel et des 
grâces infuses de la foi, de l 'espérance et de la c h a r i t é , 
remplie de l 'Espri t -Saint qui est i n sépa rab le de ses d o n s , 
entre en re la t ion d i rec te , ou, p o u r m i e u x d i re , e n t r e d a n s 
u n e u n i o n 1res i n t i m e a v e c J É S U S r e s s u s c i t é e t g l o r i f i é , 

Rédempteur du inonde , lioi de l 'Egl ise , S a i n t des s a in t s . 
Chef des é lus ; et eu lui , Média teur u n i q u e de D I E U et des 
hommes, elle t rouve D I E U le Pè re ; elle e n t r e e n l u i ; elle 
se fixe en lu i , c o m m e lu i -même se fixe en elle p a r J É S U S , 

et avec J É S U S , d a n s l 'Espr i t -Saint . 

Por tan t a ins i en n o u s le Roi d u ciel, c o m m e n t la v i e 
surnaturel le q u e nous p u i s o n s en lui et q u e son Espr i t -
Saint r épand en n o u s , ne serait-elle pas u n e v ie céleste ? Tel 
chef, tels m e m b r e s : no t re J É S U S , l ' H o m m e - D i E U d u c ie l , 
est c é l e s t e ; c ' e s t l u i q u i n o u s e n g e n d r e : c o m m e l u i c l 

par lui, nous s o m m e s célestes (1) ; en g e r m e s u r la t e r r e , 
et avec toutes les imper fec t ions de la t e r r e ; en p l é n i t u d e 
dans le ciel , là où d i spa ra i t tout ce qu i est m i s è r e et i m -
pefrection. Enfants d e l 'Egl ise , n o u s s o m m e s tous , c o m m e 
disait sa in t Pau l , « d e s frères s a in t s , e n t r é s en pa r t i c ipa 
tion de la voca t ion céleste (2). » Nous s o m m e s i n t é r i eu 
rement e n r a c i n é s en J É S U S - C H R I S T d a n s le ciel ; n o u s 
sommes fixés eu lui p a r l a mi sé r i co rde de D I E U (3). Auss i 
devons-nous tous p o r t e r en no t re vie l ' image céleste de 
l ' h o m m e c é l e s t e , J É S U S (i) ; e t t o u t e n v i v a n t encore s u r 
la terre , nous ne devons p lus ten i r à la t e r re . La g r â c e 
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«lu Baptême, run io i i a. J icsrs , nous por tent vers la vu; 
é ternel le f 1 ) . . . 

Quelle g r âce , o mou IJIKÏ*! quel le s u b l i m i t é ! quelle 
bouté de votre pa r t ! L 'é terni té m e sul ' lira-l-elle pour vous 
remerc ie r de votre don i n é n a r r a b l e ? . . . 

Sa in t Dcrnard expose m e r v e i l l e u s e m e n t ces mêmes 
pensées, si douces au nu i i r . « Ce n 'es t pas en vain , dit-il. 
que JKKCK , l 'Homme céleste, s'est manifes té sur la l e r r c : 
cn,r il a m é t a m o r p h o s é en h o m m e s célestes, semblab les à 
loi, une foule d ' h o m m e s qui ne vivaient que de la terre-
Il a réalisé la p a r o l e : - Les c h r é t i e n s son t des hommes 
<• eélesles, c o m m e le Chrisl es t l 'Homme céles te . » 

« Depuis lors, en effet, ou sait vivre, s u r la terre de U\ 
vie du eieL De m ê m e que ce souvera in et b i enheureux 
Maître ne vivai t que pour sou Père, de m ê m e no t re Ame, 
mépr isan l I i lerre , s ' a t tache p a r un très ehas t e a m o u r 
à Jrésrs. son Hpoux cé les te . . . Bile s'efforce de se confor
mer en tout à c» type de sa in te té qu i lui vient du ciel : el 
elle apprend de son J K S P S à ê t re inodes te e t sohre . pu
dique et .sainlc. pa t ien te el m i s é r i c o r d i e u s e , à c ire enfin 
douce el h u m b l e do eOMir. Par là elle c o n l e n t e l 'amour 
de Celui qu 'e l le a ime sans le voir enco re : et , vivant 
jiinsi de la vi«.» m ê m e ries A n g e s , elle m o n t r e à loua qu'elle 
est bien v r a i m e n t de la Cité des Sa in t s , qu ' e l l e fait partie 
de la, maison «le DIKC : elle m o n t r e qu 'e l le est la bien-
a i m é e , qu'el le est réponse, du Uni céleste J K . S U » . 

« Quant à moi , j e t rouve que celle. Ame tidôle n 'es t pas 
seulement céleste à cause du ciel d'où lui v ien t sa v ie : 
mais qu'el le méri te d 'être appelée le ciel même. . . -Oui . 
elle v ient du ciel, et toute sa vie se passe, d a n s In ciel. 

(ij Ver hnplismi ^Tatuun eflioimur pueri,non amplius in-lerra li
a n t e s vesligium, sed super ¡Hn.ni porlal.i ad vilain oojlestem. -S. 
Greg. Nyss., in Cant. hom. n.i 

http://Jk.su�
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« Kt ce qui me conf i rme dans ce s en t imen t , c 'est la 
promesse infail l ible du S a u v e u r : Afo* et mon Père nous 
tiendrons à lui.9 c 'es t -à-di re à l ' h o m m e sanct i f ié , au 
chrétien, et nous établirons en lui notre demeure. (Je n 'est 
pns d'un au t re ciel qui» pa r la i t le Prophè te , q u a n d il d i sa i t : 
« Vous habitez dans le Lieu saiuL ô Seif/neur que ehante 
« Israël. » O lieu sa int , e'esl. le, c h r é t i e n , le chré t ien en 
«fui habi te le Oh ri s i pa r le m y s t è r e de la foi. 

« Oomme les Anges , le ch ré t i en adore *»t s e r t D I K H s e u l ; 
ronirne les Anges , il a i m e le Ohrisl pa r -dessus t ou t ; 
comme l*s Anges , il est c h a s t e ; cl . ne en quoi il surpasse 
les Anges, il est chas te d a n s une c h a i r fragile et p é c h e 
resse; il ne veut cn i iu , il ne goùte que ce q u ' a i m e n t les 
Anges, et non poin t les choses de la te m*. 

« (Juelle m a r q u e plus év iden te de son o r ig ine céleste? 
Même hors de la pa t r ie , il g a r d e f idèlement les m œ u r s 
île la pa t r i e : m ê m e s u r la ter re , m ê m e d a n s l'exil, il 
i.rouve moyen de revêt i r les g lor ieuses l ivrées du ciel : 
c'est un a u g e qui v i f ic i -bas d a n s u n corps a n i m a l . Toul 
cela é m a n e d 'une ver tu céleste , cl n o n d ' a u c u n e pu issance 
delà t e r re .Oui , el c 'est la preuve, év iden te q u e l ' àme c h i 
lienne est fin ciel, vit v r a i m e n t du ciel fiï . » 

(1) Ncc frustra in Lerra visus esL homo cmleslis, cum de terrenis 
melestes quain plurimos l'eceril sibi similes, u t s i t quod legitur: 
quaUscwlesiis, talea el ccslestes. Ex Lune ifriLur in terra vivi tur more 
omlestium, dum instar superna1, illius bealajquo creatura*, Iure 
quoque coeletti viro nihijominus casto inlneret amore... linde 
magis magisque conformari satagit l'orma' qiun de oo3lo venit. 
disocns ab na vereconda esse et sòbria, discens pudica el sancta, 
discens paLiens atque compatiens, postremo discens mitiset hu-
iniiis corde. EL ideo nioribus bujuscemodi eontendit el. abscns 
piacere ci, ul. dum desiderio fervei angelico, probet se proinde 
civem sanclorum, el domeslicam DEI, probel dilectam, prubeL 
sponsam. Ego puLo umnem animam talem non modo coelestem 
o,sse propLer originem, sed et eoelum ipsum posse non immerito 
appellali. El lune liquide osLendil quia vere origo ipsius decadis 
osi, cum conversatioejus in cnelis est... Conlirmat me in hoesensu 
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Ainsi , dès cotte vie, n o u s s o m m e s les h a b i t a n t s de la 
Jé rusa lem d 'en h a u t . Elle es t a nous , et nous s o m m e s à 
elle. Su r la te r re , nous s o m m e s pour Io ciel, n o u s sommes 
au ciel, nous s o m m e s le ciel . Nos hab i tudes , nos œ u v r e s (l), 
notre foi, tout n o u s fait v iv re de la. vie d u ciel . « Notre 
seconde vie est céleste, d i t le P . Fabe r ; sa vi ta l i té vient 
du c ie l ; ses facultés sont célestes . Ello csl fami l iè re avec 
les choses célestes, et elle ne s'occupe- des choses de la 
te r re q u e pour les c h a n g e r en choses d u ciel p a r l'opé
rat ion secrète de la g r âce (2). » 

« C'est pourquoi les c h r é t i e n s son t appe lés des cieur 
dans l 'Écr i ture , pa r ce q u ' é t a n t dé l ivrés de foutes los 
affections et de foutes les pass ions de la vie présenle , 
c o m m e de choses qui les t o u c h e n t peu, tout l e u r entre
tien, toutes l eurs pensées , l eu r s joies et leurs espérances 
sont dans le ciel ; et a ins i , c 'est avec ra i son q u ' o n les 
appelle des cieux, pu i squ ' i l n ' y a q u e la m o i n d r e partie 
d ' e u x - m ê m e s qui soif s u r la ferre. »> 

maxime illa lidclis promissio : Ktjo et Pater, aiL Filius, ad eum, id 
esl. ad salicLu m hom inem, veniemus et muììsionr.m apud eum faciemus. 
l'rophetam quoque non de ali Ï dixisse ccelo arbitror : Tu autein in 
.-aneto habitas, Unis Israel. Manifeste au Lem AposLolus dicit habitare 
Ckristuinjwr /idem in cordibus nostris... Unum DEUM adorât eteolii, 
quomotlo Angeli; Christum super omnia amaL, quomodo Angeli; 
casLaesl, quomodo Angeli, idque in carne peccali el fragili corpore 
quod non Angeli; qua?rit postremo eL sapiLqiue apud illos sunl. 
non qaaj super Lerram. Quod evidenLius cœlestis insigne origiuis, 
quam ingrenitam, eL iti regione dissimilitudinis, retiñere similitucli-
nein, gloriam viLa». ccidcsus in Ierra, et al» exsule usurpari, in cor
pore denique pene bestiali vivere augelli m ? Cœlestis sunt isLapo-
lenLiaì, et quod vere decœlosiLanima qua? lioìcpolesl, aperto indi-
cani. (In cantica Ser. xxvn.j 

(L) Quomodo torrenus homo in cœlo haheret corporis pedes? 
Hierusalem, sicut Paulus te doouit, in cœlo est: et idem le doouit 
quemadmodum in cœlo stare possis, cum dicit: Nostra autein con-
versatio in cœiis est; convorsal.io moruin, conversata) factorum, 
i'onversalio lìdei. fS. Amb., De virginit., lii). III.) 

¡2) Bethlfem, tome II, chap. v. 
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« Les enfants de Diuu sont c o m m e des f lammes de feu, 
qui s 'élèvent toujours en hau t , ve r s le ciel ; ils soup i r en t 
sons cesse ap rès ses b i ens . Et q u o i q u e les acc idents qui 
sont presque inév i tab les en cet te v ie , les ob l igent quel 
quefois à pense r a u x affaires de la t e r r e ; n é a n m o i n s . 
l'Esprit de D I K U qui hab i te en eux , les enlève vers le 
ciel, c o m m e u n m o r c e a u de bois qu i , é t an t je té pa r 
force au fond de l 'eau, se relève et g a g n e i n c o n t i n e n t le 
dessus à cause de sa légèreté n a t u r e l l e . Ce q u e la n a t u r e 
fait dans l 'un , la g r â c e et l ' a c c o u t u m a n c e au b ien , p l u s 
puissante q u e la n a t u r e , le font en l ' au t r e . Ce qu i est 
humain dev ien t d iv in ; ce qui est t e r res t re devient 
céleste (1). » 

« Les bons c h r é t i e n s , disai t i i a ïvement le c u r é d 'Ars , 
sont c o m m e ces o iseaux qu i ont de g r a n d e s ailes et de 
toutes peti tes pa t tes , et q u i ne se p o s e n t j a m a i s pa r ter re , 
parce qu ' i ls ne p o u r r a i e n t p lus s é lever e t qu ' i l s seraient 
pris. Aussi ils font l e u r s n ids s u r la po in te des r o c h e r s , 
sur le toit des m a i s o n s , d a n s les l ieux é levés . De m ê m e le 
chrétien doi t t o u j o u r s ê t re sur les h a u t e u r s : dès q u e 
nous raba issons nos pensées vers la. t e r r e , n o u s s o m m e s 
pris ( 2 ) . » 

C'est ce que disai t auss i , dès les p r e m i e r s siècles, un 
des plus a d m i r a b l e s Docteurs de l 'Église, q u e n o u s 
aimons à ci ter , l ' anachorè te sa in t Macai re . « Les saints 
du Se igneur son t c o m m e des h o m m e s pa i s ib l emen t assis 
sur le s o m m e t d ' u n e ci tadel le ; d u h a u t de cet obser 
vatoire, ils ape rço iven t les ruses de g u e r r e et les p ièges 
du m o n d e . Au d e d a n s , ils v iven t avec D I E U , t andis qu ' au 
dehors ils pa r a i s sen t s ' occuper de ce qu i se passe à l e u r s 

(1) Louis de Grenade, Traité t e Vamour de Dieu, c. x. 
(2) Vie du curé d'Ars, liv. IV, ch .x iv . 
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pieds, ftn réal i té , ils n ' a p p a r t i e n n e n t pas à ce monde-c i ; 
ils sont les hab i t an t s de la cité de Dnov(l). » 

Voilà ce q u e nous devons ê t re . Le s o m m e s - n o u s ? 
Hélas, qu ' i l y a peu de ch r é t i ens qu i vivent réellemenl 
et p l e i n e m e n t de la vie céleste de leur b a p t ê m e ! Kl 
qu ' i l s sont rares , ceux d o n t na pou r r a i t d i re en qu'écri
vait de sa in te Cather ine de S i enne , le b ienheureux 
R a y m o n d , son confesseur : « tëlle était de corps parmi 
les h o m m e s : m a i s son espr i t ne se séparai l j a m a i s <\o 
son céleste Epoux (2). » 

Consolons-nous cependa.nl : J É S U S , qui est tout misé
r icorde a compass ion de l ' inf i rmité de notre cua ir : mieux 
que nous , il suit que l 'espri t est p rompt et la c h a i r bien 
faible ; il sait qu ' en é p o u s a n t not re Ame. il a épousé une 
pauvre t te , toute pétr ie de mi sè re ; il sait q u e la terre esl 
pour nous ee que la g lu des chas seu r s est p o u r les 
pauvres peti ts o iseaux. 11 d a i g n e n o u s a i m e r s inon lels 
que nous devr ions ê t re , du m o i n s tels que n o u s s o m m e t s ; 

et pourvu que n o u s a y o n s u n e très s incè re bonne volonté 
d 'ê t re tout à lui , il est con ten t ; il se console do noir*! 
imperfect ion présen te , en p e n s a n t à ce b i e n h e u r e u x jour 
où n o u s en t r e rons avec lui d a n s la g lo i re de son éternité 
et où n o u s se rons r e v ê t u s c o m m e lui , pa r lui et en lui, 
du royal vê tement de la perfect ion céleste . 

(1) Kancli quoque Domini, veiut in spécula sedentes, prospiciuul 
deoeptiones mundi ; quippo qui secundum interiorem liomincm 
oum DKO oolloquuntur,seoundum vero exterioreiu honiinem appa
rent oculis speotare ca qua; fîunt in mundo.. . Alii sunt suu'.uli, 
aliœ civilalis. (Hom. xv.) 

(2) Vie de sainte Catherine rte Sienne, deuxième partie, u. 

http://cependa.nl
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Que la v i e s u r n a t u r e l l e e s t u n e v i e t o u t e s p i r i t u e l l e , 

b i e n qu 'e l l e s e m a n i f e s t e e n n o t r e c h a i r m o r t e l l e . 

N o u s s o m m e s d e s h o m m e s et MOU p a s d e s A n g e s . La 

v ie d e N o t r e - S e i g n e u r J K S U S - G U R I S T e u n o u s , e s l une . v i e 

tou te s p i r i t u e l l e , b i e n q u e n o t r e c o r p s e t n o s s e n s l u i 

s e r v e n t d ' i n s t r u m e n t s e t e n s o i e n t t o n ! r e m p l i s . C ' e s t 

c o m m e la. p l u i e q u i v i e n t d u c i e l , m a i s q u i t o m b e s u r la 

t e rre , l ' i m p r é g n a n t et la d é t r e m p a n t le p i n s q u ' e l l e p e u t . 

L ' K c r i l u r j - S a i n t e d o n n e à c h a q u e p a g e a u v r a i c h r é t i e n 

le n o m iVItOttime spirituel. « V o u s q u i o i e s spirituels^ d i s a i t 

s a i n t P a u l a u x ( i a l a l e s , s o u t e n e z c e u x q u i s o n t e n c o r e 

f a i b l e s ( ' ! ) . . . A u x h o m m e s spirituels, d i s a i t - i l a u x C o r i n -

L h i e n s . i l In u t d e s b i e n s s p i r i t u e l s ("2i... Kl l ' A p o t r e s a i n t 

P i e r r e d i s a i t à s o n t o u r a u x p r e m i e r s f i d è l e s : « V o u s a v e z 

été é l e v é s s u r le ( I h r i s l p o u r l u i ê t r e u n t e m p l e s p i r i t u e l , 

un s a c e r d o c e t r è s s a i n t , q u i o t l r e s a n s c e s s e a u S e i g n e u r 

d e s s a c r i f i c e s t o u t s p i r i t u e l s û i ) . -> 

Il n ' e s t p a s é t o n n a n t q u e la v i e c h r é t i e n n e a i t c e 

c a r a c t è r e : e l l e e s t u n i q u e m e n t l ' œ u v r e d u S a i n l - t ë s p r i t . 

De m ê m e q u ' e l l e e s t c é l e s t e p a r c e q u ' e l l e v i e n t d u c i e l , 

p a r c e q u ' e l l e e s l t o u t e d u c i e l e t p o u r l e c i e l ; d e m ê m e 

e l l e e s t s p i r i t u e l l e , p a r c e q u ' e l l e v i e n t d u S a i n t - K s p r i t et 

p a r c e q u ' e l l e e s l t o u t e d a n s l e S a i n t - K s p r i t . .IKSUH, q u i 

f i o u s d o n n e r K s p r i l - S a i n l a u n o m d e s o n P è r e , e s l e n 

(1) Vos qui s p i r i t u a l e s e s l i s , h u j u s t n o d i i n s l r u i l c . »VI.J 
Spir i lunl i la js spiriLualia c o m p a r a n t e s , ( i ad (ior., n.) 

(3) Supertudi l ioa in in i , i l o m u s s p i r i l u a l i s j sanordot i tuu s a n c t u m . 
olierre s p i r i t u a l e s h o s t i u s . [I Pe l r . , u.î 
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n o u s tou t s p i r i t u e l l e m e n t ; il hab i le en no t r e espr i t , et là 
« il dev ien t p o u r n o u s Espr i t de vie (1). » Sa vie en nous 
est , c o m m e la vie de son Père en l u i , cé les te , spir i tuelle, 
d iv ine . 

Le Sa in t -Espr i t qui p rocède du Pè re , r empl i s sa i t l 'âme 
e t la vie de J É S U S ; il é tai t c o m m e l ' âme de son â m e et la 
vie de sa vie (2). A son t o u r J É S U S , Chef des M ê l e s et 
Sa in t des sa in ts , r épand en c h a c u n de ses m e m b r e s ce 
m ê m e Espr i t , devenu son Espr i t , devenu l 'Espr i t du 
Chris t ; il nous le d o n n e i m p r é g n é des ca r ac t è r e s , des 
par fums , des n u a n c e s ineffables de son h u m a n i t é ^ et 
c 'est on recevan t cet Espr i t e t en v i v a n t sous sa condui te 
que nous devenons , n o u s auss i , des h o m m e s spir i tuels , 
m a l g r é le poids de no i re cha i r , m a l g r é la co r rup t i on de 
nos sens . 

Un ch ré t i en , c'est un h o m m e q u e r e m p l i t le Saint-
Esprit , que le Sa in t -Esp r i t d i r ige et sanctifie d a n s le 
détail de sa vie de c h a q u e j o u r ; u n i m i t a t e u r du divin 
sp i r i tue l , J É S U S - C H R I S T , q u i faisait tout ce la avec une 
perfect ion absolue . Quoique n é c e s s a i r e m e n t impar fa i t , le 
disciple su i t les t races d u Maî t re ; le c h r é t i e n , les traces 
d u Christ . Il a u n corps ; hé las ! il n e le s en t q u e trop, 
e t sa p a u v r e Ame en est souven t bien accab lée ; et 
n é a n m o i n s , c o m m e disai t s a in t Pau l , « il n ' e s t pas dans 
la cha i r , m a i s dans l 'Espr i t (3)..- » Il est le Fils de D I E U , 

parce qu ' i l est c o n d u i t pa r l 'Espr i t de D I E U . Ses m e m b r e s 
son t le t emp le du Sa in t -Espr i t , qui repose en lu i , que 
D I E U lui d o n n e pa r J É S U S - C H R I S T , et qu i l ' u n i t si in t ime-

(1) Faclus est novissimus Adam in Spiritual vivificante!». (I ad 
Cor., xv.) 

(2) J E S U S autem plenus Spiri tu Sancto... agebatur a Spiritu.., 
Ëtregressus est JESUS in Spiritu. Ev. Luc , iv.) 

(3) Vos in carne non estis, sed in spiritu... (Ad Rom., v in. ) 
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ment à ce doux S a u v e u r q u e le ch ré t i en a ins i v ivan t en 
JÉSUS ne fail q u ' u n seu l espr i t avec J K S U S . La vie d u 
Maître s 'épanoui t et se mani fes te d a n s la c h a i r morte l le 
du servi teur (4) ; la sève do cep de v i g n e vivifie le ra
meau j u s q u e d a n s s e s fibres les p l u s é lo ignées : tout 
devient chrét ien et sp i r i tue l sous cet te ac t ion créa t r ice : 
les moindres act ions- les paro les el les ou ivre s de la vie 
naturelle, les repas , le s o m m e i l et j u s q u ' a u x m o i n d r e s 
mouvements du corps , j u s q u ' a u x m o i n d r e s b a t t e m e n t s 
du cœur. Même sans u n e in ten t ion ac tue l le et d é t e r m i n é e 
de notre par t , t ou t dev ien t sp i r i tue l en n o u s , pa rce qnw 
tout se fait en J É S U S - C H R I S T (2), 

Nous ressemblons a lors , i m p a r f a i t e m e n t il est v ra i , 
mais rée l lement , au S e i g n e u r J É S U S , en qui tout é ta i t 
divin. Le m ê m e Espr i t qu i d iv in i sa i t tou t en J É S U S , est 
mêlé pour ainsi d i re à no t r e p a u v r e n a t u r e , et v ien t s ' adap
ter à sa c réa tu re pour la t r ans f igu re r . A cause de cet te 
effusion de l 'Espr i l -Saint , l ' h o m m e en t r e d a n s la vie spi
rituelle et par fa i te (3). 

Si, par no t r e b a p t ê m e , n o u s pu i sons la vie d a n s le 
Christ e t l 'Espr i t -Sa in l , v i v o n s en c o n s é q u e n c e (4). Le la
boureur n e recuei l le q u e ce qu ' i l s è m e : si n o u s s e m o n s 
dans la chai r , n o u s r ecue i l l e rons les f rui ts c o r r o m p u s de 

(1) Quicumque spiritu DEI agunl.ur, ii sunL iiiii DEI (Ad Rom., 
vin.) An ncsciLis quoniam membra vostra templum sunt Spiritus 
Sancti qui in vobis est, quam habetis a DEO ? qui adliœret Domino, 
unus spiri Lus est. (I iidCor., v i . ) Ut et vita J E S U manifestetur in 
carne nostra mortali. (II ad Cor., i v . ) 

(2) Qua) vero et secundum cameni agi ti s, ea spiritualia sunt, in 
JBSnenhn Christo omnia agitis. (S. Ignat. ad Eph.) 

(3) Gum autem Spiri Lus commistus animœunilur plasmati, prop
ter efl'usionem Spiril.us, spiritualis et perfectus homo faolus es t ; 
ethic est qui secundum imaginem et similitudinem factus est 
DEI. (S. Iren. contra liœres. lib., V, c, vi.) 

(4) Si Spiritu vivimus, Spiritu et ambulemus. (Ad. Gal-, v.) 
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la c h a i r ; si nous s e m o n s clans l 'esprit , n o u s recuei l lerons 
l e f ru i l .de l 'esprit , la vie é te rne l le ( l ). 

Que c h a c u n de flous p r e n n e p o u r lui ce que l 'Apotre 
sa in t Paul disait aux c h r é t i e n s de ( lalat ie : « Je vous l'af
firme : voulez-vous t r i o m p h e r des convoi t i ses de la chair '! 
Marchez réso lument selon l 'Esprit . Or, les œ u v r e s de lu 
c h a i r sont : la fornica t ion , les indécences , l ' impure té , la 
luxure , les ha ines , les d i spu tes , la j a lous ie , les colores, les 
d i ssens ions , les divis ions re l ig ieuses , les homic ides , Tin-
t e m p é r a n c e , les excès de la table , e t au t r e s choses sem
blables (2). » Ce sont tous les vices que c o n d a m n e l 'Evan
g i l e ; ce son t tous les p é c h é s qui se peuvent commet t r e 
cont re lous les c o m m a n d e m e n t s de DMV et de son Eglise; 
ce sont les œuvres des m o n d a i n s , leurs fr ivoles plais irs , 
leurs j ou rnées vides de D I E U , leur vie é t r a n g è r e à J É S U S -

C H R I S T . C ' e s t L'apostasie de l ' indifférence, le laisser-al ler de 
la nég l igence el de la p a r e s s e ; en un mol , c 'est le mal 
sous toutes ses formes. Les h o m m e s cha rne l s , son t l 'op
posé des h o m m e s sp i r i tue l s ; le r o y a u m e de D I E U , q u i e s L 
en ce m o n d e , la possession de J É S U S - C H R I S T p a r l a g râce , 
et, d a n s l 'é terni té , la p le ine '>t parfaite possess ion de w 
môme J É S U S dans la g lo i re ; le r o y a u m e de D I E I ( n ' es t pas 
fait pour eux . 

P lus on est c h a r n e l ei ter res t re , p lus on s 'avil i t . « Quoi 
de plus hon teux , disai t im j o u r sa in t Bernard à ses frères 

,1) Urne seminaverit hoino, hmo el. melet. Uuoniam qui semiiuiJ 
in carne sua, de carne el metel corruptioncm ; qui uulem séminal 
in spiritu, de spiriiu metel vitam aîternam. (Ad Gai., vi.I 

(2; Dico au loin vobis : Spiriiu amhulalc, et desideria carnis non 
perilcieLis. Manifesta autem sunt oper» carnis : quaj sunl l'orni-
calio, immunditia, împudîcitia, luxuria. inimicilia, contentiones, 
œmulationes, ira1, dissensiones, seclte, honiîcidia, ebvietates, co-
messationes et lus similia qiue pnudico vobis, sicut pnedixi, quo-
niam qui taliaagunl, re^num DIH non consequentur. (Ad Gai., v.j 
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de Cla i rvaux, que «le por ter , dans un corps qui s'élève 
vers le ciel , u n e àrne toute courbée vers la ferre? C'est 
une chose perverse et ignoble : n o t r e corps vient de la 
i e r r e : il n 'es t q u ' u n vase de houe ; et c e p e n d a n t ses yeux 
se po r t en t n a t u r e l l e m e n t en h a u t ; il r egarde le ciel l ibre
m e n t et j o y e u s e m e n t . Et not re «une, qui est toute spir i 
tuelle, toute céles te , n e fixerait ses r e g a r d s , c/est-A-dire 
ses pensées et ses dés i r s , que su r ce qui esl bas, terres t re 
et v i l? Celle qui ne dev ra i t vivre que d ' une nour r i t u re 
exquise , se v a u t r e r a i t d a n s la boue p o u r se n o u r r i r d 'or
dures , c o m m e un pourceau i m m o n d e ! 0 Ame, rougis 
d 'avoir laissé là ta forme div ine pour p r e n d r e celle d 'un 
vil a n i m a l ! Toi qui es du ciel, roug i s de le rouler d a n s 
la f ange (I). » 

S e i g n e u r J K H U S , pr inc ipe de ma v ie spir i tuel le , appre 
nez-moi de plus en plus à v ivre en c h r é t i e n et a d o m i n e r 
mes s e n s ! Au tan t que h»compor te nia condi t ion p résen te , 

je veux déso rma i s b r û l e r de zèle pour vo t re a m o u r et pro
gresser d a n s les voies sp i r i tue l les (2). Indulgent pour n ies 
faiblesses, fai tes-moi m a r c h e r « e u ln sagesse ei la l umiè re 
de l 'Kspri t -Sainl (;$). » 

« Vivre selon l 'esprit , disait un de vos plus g r a n d s ser
vi teurs, c 'est pense r , pa r l e r el a g i r selon les ver tus qui 

(!) Quid enim indecentius, quam ourvuni rcoto oorpore gerere 
;mïniuni ? Perversa res et fœda, luteum vas, quod est corpus dr 
lerra oculos habere sursum, rœlos libère suspioere, ccoiorumque 
luminanbus obtectare asper-tus; spirituaiem vero cœlesteinque 
oreaturam sues c contrario ooulos, id est internos sensus atque 
affectus, traliere in terrain deorsum ; et quas debuil nulriri in cro-
oeis, luerere Juto, Lanquam unam de suibus, complexarique sLer-
cîora. Erubesce, anima inea, divinam pecorina commutasse simili-
tudinem ; erubesce volulari in cœno , quui do cœlo es. (Serin, 
xxiv in Cantica.) 

(2)Sectamîni charilatem, annulamini spiritualia. (J ad Cor.F xivV 
;3) ïnonini sapienl.ia et inlelleoLu spirituali. (Ad Ooloss. i.) 
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son t on l 'esprit , et non selon les sens et les s e n t i m e n t s qui 
son t dans la cha i r . De ceux-ci il s 'en faut s e r v i r ; il les 
fau t assujet t i r , et n o n pas vivre selon e u x ; m a i s ces vertus 
sp i r i tue l les , il les faut se rv i r , et il l e u r faut assuje t t i r tout 
le r e s t e . 

« Vivre selon l 'espri t , c 'est a y m o r selon l 'espr i t : vivre 
se lon la cha i r , c 'est a y m e r selon la c h a i r ; c a r l ' amour est 
la vie de l 'âme, c o m m e l ' àmc est la vie d u co rps , 

« Vivre selon l 'espri t , c 'est faire les a c t i o n s , d i re les 
paroles et p rodui re les pensées q u e l 'Espr i t de D I E U de
m a n d e de nous . Je suis t r i s te e t j e ne v e u x p a s pa r l e r : 
les per roquets . fon t a in sy . Je suis t r i s te ; m a i s puisque la 
cha r i t é requ ie r t que j e pa r le , j e le feray : les personnes 
spi r i tue l les font a insy . J e suis mépr i sé , et j e m ' e n f a s c h e : 
les paons et les s inges font a insy . J e suis m é p r i s é , et je 
m ' e n resjouis : les Apôt res fesoient a insy . 

« Vivre selon l 'espri t , c 'est faire ce q u e la foy, l'espé
r a n c e et la cha r i t é nous e n s e i g n e n t , soit d a n s les choses 
tempore l les , soit d a n s les spi r i tuel les (1). » 

Mon D I K U , c 'est là déso rma i s ce que j e t ache ra i de faire; 
n o n pas moi seul , m a i s vo t re g r â c e avec m o i (2); non 
pas moi seul , ma i s vo t r e Fils J é s u s , le Roi de g r â c e , avec 
moi , et moi avec lu i . Alors , j e serai ce q u e j e dois être, 
tou t spi r i tuel , quo ique r evê tu d 'un c o r p s ; m a i s d ' un corps 
qu i n ' a u r a plus r i en de c h a r n e l , de t e r r e s t r e , de grossier, 
et qu i sera l ' i n s t r u m e n t doci le de J É S U S e t de m o n âme, 
de l 'Époux et de l 'Épouse (3). 

(1) Saint François de Sales, lettre L X , liv. I I I . 
(2; Non ego autem, sed gratia DKI mecum. (I ad Cor., X V . ) 
(3) 111e spiritus efficitur, licet corporo sit circumdatus, quando 

enim nihil norporcum, nihil crassum, niliil terrenum circa ipsum 
fuerit, sîmpliciter corpore circunidatur, (S. J . Chrys., Hom. XVIII 
in I ad Cor.) 
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Que la vie surnaturelle des enfants de DIEU est tout ensemble 
douloureuse et bienheureuse. 

Il est impossible qu ' i l en soit a u t r e m e n t : not re vie sur
naturelle é tan t la pa r t i c ipa t ion à la vie de J É S U S , OU p o u r 
mieux dire , é tan t J É S U S l u i - m ê m e vh*aut en nous , cette 
vie doit ê t re dou lou reuse pu isque J É S U S est le Crucifié; et 
elle doit ê t re b i enheureuse , pu isque J É S U S est J É S U S . 

La vie su rna tu re l l e est douloureuse , pa r ce qu 'el le est un 
combat, u n c o m b a t d u r et incessan t , e t que tout c o m b a t 
est pénible. C ' e s t le c o m b a t de la c h a i r c o n t r e l 'esprit , et 
de l'esprit con t re la c h a i r . « Il faut, d i t sa in t Pau l , que 
l'esprit mortifie les œ u v r e s de la c h a i r (1), » el l ' homme 
tout entier doit ê t re crucifié avec J K S U S - C I I L U S T , afin que 
ce ne soit plus lui qu i v ive , ma i s J É S U S - C H R I S T en lui (2). 
Ce qui fait dire, un c a t é c h i s m e du Conci le de Tren te q u e 
« la vie ent ière d 'un ch ré t i en , s 'il vit selou l 'Évangi le , 
est une croix et u n m a r t y r e (H). » 

Noire-Seigneur, dé l ivré à tout j a m a i s de. la dou leu r et 
de là mort , c o n t i n u e n é a n m o i n s , n o n en l u i - m ê m e , m a i s 
en chacun de ses m e m b r e s , j u squ ' à la fin d u m o n d e , à 
l'aire péni tence , a p l eu re r , à souffrir, à être h u m i l i é , p e r 
sécuté, crucifié, et il peu t di re en c h a c u n de ses v ra i s d is
ciples : « Je m e u r s chaque, j o u r ; f/uottrlie morfnr ( i ) . » 

(1) Si spiril.il lactacfirnis morUficaveril.is, vivelis. (ad. llum. VIII). 
(2) Christo coniixus sum cruçi : vivo au te m, jam non ego ; vivil. 

vero in me ('Iiristus. .ad Gai. Il.i 
(3) ToLa vila chrisl.iani hominis, si secundum Evangelium vivat, 

crux est atque marLyrium. 
(i' I. ad Cor.. XV. i 

http://spiril.il
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Ici-bas. dans Ics rangs de Tlíglise militante, l'expiation 
par In souffrance osi le caractère le plus sailla.nl peut-
être de la vie des chrétiens. (Test 1« aussi le caractère de 
riiglise; cl il ne l'aul pas s'en scandaliser; du liant du 
ciel, JÚKKS ressuscité nous tend les bras et répète à toutes 
les générations chrétiennes : •< Ne faut-il pas que le Christ 
soutire, et eu Ire ainsi dans sa gloire (I)? » Le Christ, 
c'est-à-dire le Christ tout entier, c'est-à-dire le chef et les 
membres; c'csl-à-dirc .lùsrs et nous. Jlises eu nous, et 
nous eu Ji'ïsrs. Il laut donc so о Uri r. 

Mais avec celle souffrance, nous avons J K S C S . le Con
solateur celeste. la Joie éternelle : c'est ce qui modifie 
profondément lo carne. 1ère pénitent, et douloureux de la 
vie surnalurelle, en In mélangeant, d'un indicible bon
heur. Choz les chrétiens très fidèles, la joie finii même 
par dominer la. souffrance; comme dans les noix confites, 
dont ramertunie première est complètement dominée par 
la suavité du suc.ro. 

« Venez à moi. vous tous qui souffrez el qui êtes sur
chargés и nous dit l'Ilote céleste du cœur. Venez n 
moi; à moi seul; car seul je puis faire со prodige, et 
changer la douleur eu joie, l'amertume en douceur. Ve
nez à moi qui ai tant souffert, tant pleuré, pour vous ap
prendre à. bien pleurer cl à bien souffrir; venez à moi. 
afin de trouver la vie dans la, mort, la richesse dans les 
privations, la paix dans les angoisses, le ciel jusque sui1  

la croix. 
" Venez tous à moi, et moi je vous relèverai. Prenez, 

proue/mon joug sur vous, el apprenez de moi quo je 

Mi Nonne lumi opurluil. pati Christum, el ila in tran* in gloriarti 
suam? vLur.., xxiv.i 

(2) Venite ad me oinr.es qui laboratis et onerali cstis.iKv. Matth, 
xi. ) 

http://sailla.nl
http://suc.ro
http://oinr.es


suis doux el h u m i d e de coeur. (Test a insi que vous trou
verez la. puix pour vos â m e s : car mon j o u g est plein de 
douceur, e l mon fardeau est léger ( \ ) . » 

Je vous relèverai en v o u s i m p o s a n t m o n j o u g . Cî'csl le 
conimi re de ce qu i se passe dans le m o n d e : dans le 
monde, c'est le j o u g qui a c c a b l e ; ic i . c'est le j o u g qui 
relève, (le j o u g , c/esl mon j o u g . Juf/um тент: c'est ma 
vie que j'impose» à votre vie. que je m ê l e , que j ' a l l a c h e . 
que j 'unis i n d i s s o l u b l e m e n t à. votre v i e : nu роит1 m i e u x 
dire, c'esl m o i - m ê m e , J K K U S . le (îhrisl. du S e i g n e u r el 
l'Amour incarné , qui me d o n n e à v o u s , afin de vivre en 
vous et de» v o u s faire v ivre eu m o i , subi tomel i t., é l e r u e l l e -
ment. 

Prenez mon j o u g , prenez-moi : ce joujr d i v i n el v i v a n l . 
crucifiant et héat i l ian l . je le porte a v e c v o u s , j e le porte 
im vous, je le porte pour v o u s : «»1 il vous porte. N o u s 
sommes d e u x A le p o r t e r : moi . votre. Chef, j e u a s s u m e 
tout le poids, el j e ne v o u s en la isse q u e ce qu'il faut 
pour crucif ier le v ie i l h o m m e avec, toutes ses c o n c u p i s 
cences; que pour v o u s rendre, c o n f o r m e s à votre S a u 
veur, et pour v o u s e m p ê c h e r d'oubl ier que. v o u s êtes les 
membres du Crucifié, les d i sc ip les du P é n i l e n l : de p a u 
vres pécheurs , o b l i g é s à expier , a v e c m o i et après m o i , 
les i n n o m b r a b l e s p é c h é s que j'ai du laver d a n s m o n s a n g . 
Je vous d o n n e ma grue t a v e c m e s e x e m p l e s : m a r c h e z 
s a n s crainle : el s u i v e z - m o i c o u r b é s s m i s t i n o l i j o u g qui 
devient le r e m è d e de Ions vos m a u x , le lil de repos où 
vous pouvez g o û t e r la paix 0 j o u g d é l i c i e u x de Га-

¡1) Venite ad ine oinnes, . . . el ego reliciam vos. ТоШLe juguin 
menai super ver» el disrite a ine quia miLis s imi et humilis corde, 
etinvonietis requiem unimabus vestris. Jugum enim ineum suave 
est, et onus incinti leve. - l*:v. Matth., xi. i 

>2» Menni, quod scilicet ego Cbristus vobis impono, sed el vobis-
i;.um fero, onerique succollo (imo totum onus, et vos ipsos bajulo 
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mour , q u e vous pressez d o u c e m e n t , q u e vous liez puis
samment» que vous serrez for tement , q u e vous récom
pensez a b o n d a m m e n t , et q u e les sacrifices q u e vous nous 
imposez, on t de c h a r m e s et de dé l i ce s ! 

« Prenez le j o u g du Christ , di t s a i n t A m b r o i s e ; quoique 
ce soit u n j oug , n 'ayez pas p e u r ; prenez-le sn/ns hésiter, 
ca r il est léger. Jl n e blesse po in t : il h o n o r e . Ce n'est 
po in t u n e cha îne qui r end esclave : c 'est un lien d 'amour, 
u n e u n i o n de g race (1). » Et sa int Be rna rd : « Non seule
m e n t il n e nous accable poin t , m a i s il n o u s por te . Oui, 
il por te ceux qui le po r t en t . 11 por ta i t la Vierge M A R I A 

q u a n d elle le por ta i t d a n s son sein ; il por ta i t le vieillard 
Siméon lorsque celui-ci le recevai t et le po r t a i l dans ses 
b r a s ; il ravissait j u s q u ' a u t ro is ième ciel l 'Apôtre Paul, 
accab lé c e p e n d a n t sous le poids do toutes les t r ibulat ions 
de son corps (2). » 

Mais ce j o u g merve i l l eux de J É S U S , qui sou lage ceux 
qu ' i l accable , qui relève et beatific c e u x qu ' i l crucif ie , ce 
j o u g n'est tel que pour les fidèles de J É S U S . Pou r les au-, 
t res , c'est non s e u l e m e n t un fardeau, m a i s un fardeau 

el porío); jugum onim a jungendo nuncupatur. Chrislus ergo jugi, 
ici est, legis evangélica? unam dun taxât partem eolio nostro impo-
nit, alteram et pólinrem ipse subit, i laque nobiscum jugum non 
Irahit, et vires nobis animosquo trahendi sua gratia nique ac suo 
exemplo suggeril... Relleiam ergn vos per jugum meum, quod... 
simul pliarmacum est, imo lectus, in quo suaviler quicscalia. 
(Corn, a Lap. in Malth., xi.j 

M) Suscipite jugum Christi. Nolile Limere, quia jugum est; fes
tínate, quia leve esl. Non conlerit eolia, sed honestat. Quid dubi-
tatis, quid procrastinatis ? Non alligat cervicem vinculis, sed men-
tem gratia copulat. (Do Helia cLjejun., xxu.) 

[2) Non solum non onerat, sed eliam portât omnem, cui porlan-
dum imponilur. Hoc onus potuit uterum gravid are virgineum,sed 
non gravare. Hoc onus ipsa, quibus se pnebuil susLeutandum, 
Sïmcônis bracbia sustentabat. Hoc etiam Paulum in gravi scilicet 
eteorruplibili corpore posilum, rapiebal. usque adtertium cœlum. 
(Kpist. LXXIIJ 
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intolérable. Et C ' es t tout na tu re l : c 'est U N poids s u r h u 
main, qu i écrase la n a t u r e et qu i surpasse mil le fois n o s 
forces n a t u r e l l e s : il faut, p o u r le sou lever , u n e force 
surhumaine auss i : la force de J É S U S - C H R I S T , la Vertu du 
Très-Haut, le Sa in t -Espr i t l u i - m ê m e , q u i N ' h a b i t e q u e d a n s 
les chrét iens et qu i ne d o n n e q u ' a u x ch ré t i ens la force 
surnaturel le de por te r CE poids s u r n a t u r e l (1). 

Sainte Mathi lde souffrait U N j o u r de t rès cruel les d o u 
leurs, qui N E lui la issaient a u c u n r epos . Not re -Se igneur 
lui apparu t , et lui m o n t r a n t son c œ u r t ranspercé : 
« Entre ici, lu i dit-il : C ' es t le lieu du r epos . . . La souf
france qui te para i s sa i t i n suppor t ab le , m a i n t e n a n t je va i s 
la porter avec toi (2). » 

C'est l ' amour de J É S U S qui a t a n t fait a i m e r à lous les 
Saints les souffrances du service de J É S U S . Un j o u r q u e le 
sémphique Franço i s d'Assise, br isé de dou leurs c o r p o 
relles, gisai t su r son lit, t i r an t des l a r m e s de compass ion 
des yeux de lous S E S f rères , l ' U N d ' eux , c é d a n t à son é m o 
tion, lui di t : « Père , p r i e d o n c le S e i g n e u r de c a l m e r U N 
peu tes souffrances e t de N E pas si fort a p p e s a n t i r son 
bras sur toi. » Le s a in t pén i t en t , E N e n t e n d a n t ces pa
roles, rassemble S E S forces, sor t de son lit , SE p r o s t e r n e , 
et, avec g r a n d e fe rveur , r e m e r c i e D I E U des souffrances 
qu'il endu re . Puis il di t au p a u v r e frère : « Si j e N E sa
vais que tu as par lé pa r s impl ic i t é , j e NI» voudra i s p lus 
te voir. » 

(1) Porro superbis et carnalibusChristi jugum. . . videtur gravi s-
simum et intolerabile, quia carent Spiritu, nec nisi carne m et 
oarnalia amant et cogitant. Undo S. Bernardus : Christi jugum, ait 
et onus est, et omnino importabile, nisi Christi aeque Spiritui. 
(Corn, a Lap. in Matth., xi.) 

(2) In vita S. Melchtidis legimus, ipsam, cum gravibus doloribus 
torquei'etur, uL nusquam posset quiescere, audisse a Cliristo os-
Lendente vulnus lateris sui : Nunc intra, ut pauses;... et quœ tibi 
fuerint importabilia, ego ea tecum feram. (Corn, a Lap., l o c , cit.) 

xiu 1 1 
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Au mi l ieu de ses t o r t u r e s , le m a r t y r sa in t P rocope di
sai t au p ré teu r : « T o u r m e n t e - m o i t a n t q u e tu voudras ; 
m a i s sache que celui qu i a ime J É S U S - C H R I S T n ' a i m e rien 
t an t que de souffrir pour son a m o u r . » 

Une au t re Sa in te , éprouvée par de g r a n d e s pe ines d'es
pr i t et de corps , r éponda i t é g a l e m e n t à u n e a m i e compa
t issante qu i lu i p résen ta i t u n crucif ix et lui disai t de 
p r i e r J É S U S de la dé l ivrer : « C o m m e n t voulez-vous que 
j e c h e r c h e à descendre de la croix , t a n d i s que je t i ens en 
m a i n m o n D I E U crucif ié? Je v e u x souffrir p o u r Celui qui. 
p o u r l ' amour de moi , a voulu t a n t souffrir. » — C'est ce 
q u e Notre-Seigneur di t l u i - m ê m e à sa in te Thérèse , du
r a n t une de ses extases et dans un m o m e n t où elle était 
accablée de croix de toutes espèces . Il d a i g n a lu i appa
ra î t re , n o n glorifié, m a i s tout c o u v e r t de pla ies , tout bai
g n é de sang et de l a r m e s , et lui d i t : « R e g a r d e , m a fille, 
ce q u e j ' a i souffert p o u r t o i ; vois si tes pe ines peuvent 
ê t re comparées aux m i e n n e s . » Aussi la sa in te épouse de 
J É S U S ne se p l a ign i t p lus j a m a i s ; e t , au mi l i eu de ses 
g r a n d e s épreuves , on lui t rouvai t t ou jour s u n v i sage pai
sible et sour iant . 

Les pensées des Sa in t s do ivent ê t re les nô t r e s . Comme 
eux , embrassons d o n c c o u r a g e u s e m e n t la c ro ix de la vie 
e n JÉs J S - G H R I S T . Suppor tons pa r a m o u r ce m a r t y r e quoti
d i e n de la fidélité d a n s les m o i n d r e s choses : fidélité n 
b i en observer une règ le de v i e ; fidélité à p r i e r beaucoup, 
à t rès bien pr ie r , à g a r d e r le r e c u e i l l e m e n t in té r ieur , 
à lu t t e r s ans cesse c o n t r e la d i s s ipa t ion de la n a t u r e ; • 
fidélité à veil ler s u r n o u s et à nous m e t t r e en é ta t de com
m u n i e r s a i n t e m e n t tous les j o u r s ou d u m o i n s t rès sou
v e n t ; fidélité a mort i f ier nos sens , t ous nos sens ; fidélité à -
nous cor r iger de nos défauts n a t u r e l s , e t p r inc ipa lement . 
de ceux qu'i l n o u s coûte le plus de c o m b a t t r e ; fidélité à ; 
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dominer no t r e ca rac tè re , afin d 'ê t re tou jours doux et 
humbles , b ienvei l lants , bons , i n d u l g e n t s , pacif iques ; 
fidélité du dedans , fidélité du d e h o r s ; fidélité en tou t el 
partout. . . .Oh q u e cela est d u r ! Oh q u e c'est bien là la v ie 
crucifiée, la v ie de J É S U S crucifié, s ' épanou i s san t d a n s ses 
membres ! Avoi r J É S U S en soi est u n e g râce pr iv i légiée 
que la n a t u r e doi t p a y e r che r . Mon a m o u r , e s t crucif ié : 
qu'à j a m a i s il v ive et r è g n e d a n s m o n c œ u r ! 

Oui, ma i s qu ' i l y vive dans la j o i e . La c ro ix est dou lou
reuse : elle n 'es t pas t r i s te . Le b i e n h e u r e u x Franço is d 'As
sise ne voula i t j a m a i s qu ' on fût t r i s t e . Un jou r , v o y a n t à 
l'un de ses c o m p a g n o n s un v isage mé lanco l ique et afflige, 
il le repr i t et lui d i t : « Pou rquo i es- tu t r i s t e? Con t r i s l e -
toi de tes péchés lorsque tu conve r se s c œ u r à coeur avec 
D I E U , et le pr ie de te faire m i s é r i c o r d e ; pu i s , r e n d s la 
joie à ton â m e . Mais d e v a n t moi e t le reste des f rères , aie 
une figure j o y e u s e ; c a r il n ' e s t pas s éan t au se rv i t eu r de 
D I E U de m o n t r e r u n e face morose et r en f rognée (1). » 

Saint Pau l l 'avai t di t , du res te , à tous les fidèles, d e 
puis bien l o n g t e m p s : « Mes frères, soyez t ou jou r s j o y e u x 
dans le S o i g n e u r : j e vous le r épè te , soyez t ou jou r s 
joyeux; . . . e l q u e la pa ix d u Chr i s t ré jouisse e t d i l a t e vos 
cœurs (2). » 

Mon S a u v e u r J É S U S , rendez d o u l o u r e u s e a u t a n t que v o u s 
voudrez la v ie d iv ine qu i , de vo t re cœur , passe d a n s le 
mien, p o u r v u q u e vous la rendiez enco re p lus a m o u r e u s e ! 
Qu ' impor te à l 'oiseau le poids de son corps , si les p l u m e s , 
dont le c o u v r e vot re p rov idence lui p e r m e t t e n t de sou le 
ver fac i lement , d 'é lever et de sou t en i r ce po ids d a n s les 
airs? Donnez-moi les pu i s san tes ai les de votre a m o u r e t de 

(1) Légende de saint François d'Assise. 
(2) Gaudele in Domino semper; îterum d'eo, gaudete. (Ad Phi

lip., iv.) Pax Ghristi exultet in cordibus vestris. (Ad Col. iii.ï 
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votre g r â c e ; et m a l g r é le poids s o u v e n t b ien lourd de 
votre j o u g sacré , j e p o u r r a i c h a q u e j o u r m ' envo l e r vers 
vous clans les c ieux , p laner , au -des sus du m o n d e et de 
m o i - m ê m e , dans les h a u t e u r s se re ines où vous habi tez , 
et m e reposer en vous , ô m a .loie et m o n U o n h e u r ! 

Q u e l a v i e s u r n a t u r e l l e e s t à l a f o i s c o n t e m p l a t i v e e t ac t ive* 

La vie de Notre Se igneu r J É S U S - C H R I S T est l ' exempla i re 
pra t ique et la règle de la v ra ie p ié té . Une des causes de 
son Incarna t ion a été de nous d o n n e r u n modè le de sain
teté, imi tab le ( 1 ) , quo ique a b s o l u m e n t parfa i t . Or, di t 
sa in t Grégoire le Grand , il a voulu u n i r en sa pe r sonne 
la perfection de la v ie ac t ive . Son É v a n g i l e n o u s le 
mon t r e faisant des m i r a c l e s , p r ê c h a n t d a n s les vil les, et 
passan t des nu i t s en t i è res en p r i è re su r les m o n t a g n e s . 
Par là, il a donné l ' exemple à ses fidèles, l eu r a p p r e n a n t 
à n e pas sacrifier l ' a m o u r du p r o c h a i n au zèle de la p r iè re 
ni le zèle de la p r i è re k u n a m o u r i m m o d é r é du p r o 
c h a i n (2). 

J É S U S v i t en nous avec ce double c a r a c t è r e de la con
t empla t ion d iv ine , qu i l ' appl iquai t c o n s t a m m e n t à son 
Père, et de la char i t é active enve r s le pauv re p rocha in , 

(1) Omnis au te m operatio elverbum SalvaLoris régula esL pieta-
tis eL viri.utis. Ob hoc enim incluiL corpus nostrum, ul nos conver-
sationem iilius imitemur pro possc. (S. Bas., GonstiLut., monast. I. 
Caten. aur., in Luc. x). 

(2) Ab activa enim vita longe oonteiuplativa dîstat ; sed incarna-
tus Redemptor nos ter veniens, dum uLraque exhibuit. in se 
utramque sociavit. Nam cum in urbe miracula faceret, in monte 
vero orando continue pernoctaret, cxemplum suis fidelibus prae-
buil, ut nec conteraplationis studio proximorum curam negligant, 
necrursum cura proximorum irnmoderatius obligati, contcmpla-
tionis studia derelinquant. (In Job., xxxviu). 
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dont il soulageait, toutes les mi sè re s avec un infa t igable 
amour. Not re vie su rna tu re l l e é t an t , c o m m e nous l a v o n s 
vu, la vie de J É S U S en n o u s , elle auss i doi t ê t re et c o n t e m 
plative et ac t ive . 

Je dis « con t empla t i ve et ac t ive , » et non pas « ac t ive 
et con templa t ive : » No i r e -Se igneur avait , en effet, p o u r 
but fondamenta l et s u p r ê m e , ou p o u r mieux d i re , p o u r 
but un ique , en toutes ses œuvre s de char i t é sp i r i tue l le el 
corporelle, la g lo i re de son Père céles te . En tou t et a v a n t 
tout, il v ivai t , il ag issa i t , il par la i t , il a imai t , il souffrait 
en vue de son Père : il ne n o u s a i m a i t q u ' e n vue de la 
gloire de D I E U ; de sor te que toute sa v ie act ive ava i t p o u r 
mobile et p o u r ressort sa vie con templa t ive , c ' e s t -à -d i re 
son un ion in sépa rab le avec Celui qu i Pavai t envoyé . 

En cela, c o m m e en tout , nous devons im i t e r n o t r e 
Maître ; nos œ u v r e s ex té r ieures , même, les p l u s exce l 
lentes et les p lus nécessa i res , d o i v e n t ê tre p r écédées , 
accompagnées e t sanctif iées p a r l 'union i n t é r i eu r e avec 
J É S U S , en quoi se r é s u m e tou te la. v ie c o n t e m p l a t i v e . En 
nous, c o m m e en Not re -Se igncur , la vie c o n t e m p l a t i v e 
est supér ieure à la vie ac t ive . 

Il y a b ien des ch ré t i en s , et m ê m e des p e r s o n n e s p ieu
ses, qui., o n t d ' é t r anges idées s u r la vie c o n t e m p l a t i v e . 
Sans t rop oser le d i re , ils r e g a r d e n t cet te vie c o m m e u n e 
vie d'oisiveté, de rêvasser ie re l ig ieuse , c o m m e u n e p e r t e 
de temps , u n e i l lusion d ' i m a g i n a t i o n , qui r e n d inu t i l e 
ici-bas, et qu i ferait p resque r e s s e m b l e r le ch ré t i en au 
derviche de l ' Inde ou au l ama du Th ibe t . N ' e n t e n d o n s -
nous pas d i r e tous les j o u r s ? « Les S œ u r s de c h a r i t é et 
les Frères des écoles c h r é t i e n n e s , à la. b o n n e h e u r e ! 
mais les Carmél i t es , m a i s les Clar isses . m a i s les Reli
gieuses de la Vis i ta t ion, ma i s les C h a r t r e u x ; à quoi 
bon?. . . » P a u v r e s g e n s , qu i ne s a v e n t ce qu ' i l s d i sen t , et 
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qui do ivent t rouver b i e n é t r a n g e la pa ro le du Sauveur à 
sa in te Thérèse : « S a n s les couven t s , il y a l o n g t e m p s 
que le m o n d e serai t d é t r u i t . » 

La con t empla t i on est le t ravai l le p lus d igne , le plus 
s u b l i m e , le p lus difficile, le p lus m é r i t o i r e , le p lus c r u c i 
fiant, le p lus ut i le , le p lus fécond, auque l u n e c réa tu re 
h u m a i n e puisse se l iv re r ; c'est le t rava i l ch ré t i en pa r 
exce l lence ; c'est le c œ u r de l 'Église, l ' àme du sacerdoce , 
l 'essence d u cul te d iv in , de la p r i è r e , de la c h a r i t é , la v ie 
de toutes les ve r tus . La c o n t e m p l a t i o n est l ' appl ica t ion la 
p lus élevée de la piété et de la v ie i n t é r i e u r e . Comme 
elle n 'est , au fond, que la p ra t ique par fa i te de l ' amour 
de D I E U et de l 'union avec J É S U S , elle est, d a n s u n degré 
que lconque , nécessa i re à tous les c h r é t i e n s . 

« Cette affaire, di t e x c e l l e m m e n t le P è r e de Grenade , 
est au -dessus de toutes les au t r e s affaires, et cel te vie 
que le m o n d e appel le ois iveté , su rpasse tou t ce que Ton 
peut faire, parce que c 'est là q u e l ' â m e re l ig ieuse loue 
D I E U dans la re t ra i te e t d a n s le r e c u e i l l e m e n t ; c 'est là 
qu elle a i m e ; c 'est là qu 'e l le conço i t la c r a in t e du Sei
g n e u r ; c'est là qu 'e l le s ' avance , qu elle espère , qu'el le 
p leu re , qu 'e l le s 'humi l ie d e v a n t la ma je s t é d i v i n e ; c 'est là 
qu 'e l le lui r end ses respec t s , qu 'e l le c h a n t e et qu ' e l l ccé lèbre 
ses l o u a n g e s ; et c 'est enfin là qu 'e l le fait tout avec d ' au
t an t p lus d e p ú r e t e qu 'e l l e le fait p lu s s e c r è t e m e n t ( 1 ) . » 

La vocation con templa t ive , qui n ' es t le p a r t a g e que 
d ' un pet i t n o m b r e , m ê m e p a r m i les b o n s fidèles, pour 
ra i t se définir : l ' in te l l igence p lus pa r fa i t e et la p ra t ique 
p lus i n t i m e du m y s t è r e de J É S U S v i v a n t en n o u s et du 
c h r é t i e n v ivan t en J É S U S . Mener la v ie c o n t e m p l a t i v e , soit 
d a n s u n couvent , soit dans le m o n d e , c 'est s ' appl iquer , 

(1) Méditations sur ta vie de Nôtre-Seigneur, ch. IL 
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non pas exc lus ivemen t , m a i s p r i n c i p a l e m e n t , à la p r i è r e , 
à la pén i tence , a u x exerc ices de la p ié té , à l ' amour de la 
Sainte-Vierge et pa r -des sus tout à l ' a m o u r p ra t ique de la 
sainte Eucha r i s t i e . Plus on est p i e u x , et p lus on est c o n 
templatif. « La sa in te c o n t e m p l a t i o n é t an t la Pin et le b u t 
auquel t e n d e n t tous les exerc ices sp i r i tue ls , ils se r édu i 
sent tous à elle ; et c e u x qu i les p r a t i q u e n t son t appe lés 
contemplatifs , d i sa i t s a i n t F r a n ç o i s de Sales (1). » 

Ce bon Sa in t définit la c o n t e m p l a t i o n « u n e a m o u r e u s e , 
simple et p e r m a n e n t e a t t en t ion de l 'espri t a u x choses 
divines (2). » C'est l 'état d ' une à m e v i v e m e n t éc la i rée p a r 
la foi, qui se v o y a n t a imée et possédée pa r J É S U S - C H R I S T , 

laisse là tou t le res te , c o m m e Madele ine à Bé than ie , p o u r 
s'occuper p lus pa r f a i t emen t de ce céleste B i en -a imé . Cette 
très chère épouse du S a u v e u r n e v i t p lus que pour J É S U S ; 

elle se repose en lui , se perd en lui avec une pa ix t rès 
profonde et u n e jo ie qu i n ' e s t po in t de ce m o n d e . D I E U 

souvera inement t ranqui l l e l 'é tabl i t d a n s u n e souvera ine 
t ranqui l l i té : elle c o n t e m p l e en son c œ u r l ' au teu r de 
toute paix et , d a n s ce s imple r e g a r d , elle t rouve le v ra i 
bonheur (3). 

J É S U S v i v a n t et o p é r a n t en nous d a n s le m y s t è r e de sa 
grâce, J É S U S , p r é s e n t et v i v a n t su r nos aute ls pa r le m y s t è r e 
de l 'Euchar i s t ie : telle est la v ie et l ' a l imen t de la c o n t e m -

(1) Traité de l'amour de Dieu, 1. Vi, ch. vi. 
(2) llnd.y ebap. ni. 
(3) Vita ergo oonLemplativa est, quse jugilcr DKO inlifiorere facit 

hominem toto mundo altiorem, uL conversetur in cœlis ibique 
mente fixus terrena omnia... despiciat, nec magnum quid œstimel 
nisi DEUM et divina. Heeo proinde est charissima DEI sponsa quèB 
pacalissimc eL jucundissime in sola divinarum rerum meditatione 
conquiesoiL dicitquc: In face in idipsum dormiam et requiescain. 
Causam dat S . Bernard us : Tranquillus DKUS tranquillat omnia, et 
quietum aspicere quiescere est. (Corn, a Lap. in Luc., x.) 
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pla t ion . Pour les contempla t i f s , on p e u t di re que tout se 
ra t t ache à ce double mys tè re de l ' un ion . 

La Vie act ive a éga l emen t No t r e -Se igneu r pour objet, 
m a i s non pas p o u r objet u n i q u e : c 'est M a r t h e , sainte 
Mar the , qu i p r é p a r e le repas du S a u v e u r ; elle s 'occupe à 
se rv i r J É S U S , p lus encore que de J É S U S qu'elle v e u t servir . 
La vie act ive , c'est la vie des b o n n e s œuvre s , t an t spiri
tuel les que corporel les , m a i s p lu tô t co rpore l l e s ; c 'est Je 
serv ice des pauvres , des malades , l ' éducat ion chré t i enne 
des enfants , la d i rec t ion et l ' admin i s l ra t ion d 'une paroisse-
d 'un d iocèse : ces œ u v r e s son t exce l len tes , nécessa i res ; 
mais , en e l l e s - m ê m e s , s o n t - e l l e s s u p é r i e u r e s a u silencieux 
repos et à l ' inact ion a p p a r e n t e des con templa t i f s? Non. 
Marie, Tàrne con templa t ive , « a choisi la. meilleure part , 
et elle ne lui sera po in t en levé (1). » C'est la r éponse de 
D I E U m ê m e ; et il la faut adorer , qu 'on ait ou non le bon
heu r do la c o m p r e n d r e . 

Pourquoi « la me i l l eu re p a r t ? » P a r c e qu 'el le p r é s u p 
pose un a m o u r plus total , p lus dé l i ca t . J É S U S ne di t pas 
que la v ie active soit mauva i se ; il d i t s e u l e m e n t que la 
vi • con templa t ive est mei l leure [%). Les mér i t e s de la vie 
act ive sont très g r a n d s ; m a i s ceux de la vie con templa t ive 
le son t davan tage e n c o r e (3). 

Dans no t re vie en J É S U S - C H R I S T , il y a deux par t s : Tune 
b o n n e , l ' au t re par fa i te . La bonne p a r t de la vie s u r n a 
ture l le , c 'est la pa r t de Mar the , c 'est-à-dire la vie ac t ive ; 
la meilleure pa r t , c 'est la pa r t de Marie , c 'es t -à-di re la vie 
con templa t ive . L 'un ion des deux n ' e s t p lus une pa r t , c'est 

(i) Maria uplimum partem elegit, quai non auferetur ab ea. (Ev. 
L u c , x,) 

(2; Non Lu malam, sed ilJa meliorem. (S. Aug., Cat., aur. in 
L u c , x.) 

(3) Magna sunt activa) mérita, sed contemplative* potiora. 
(S. <îreg.%, Caten. aur. in Luc, x.) 
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le tout, la perfect ion (1). Aussi Not re -Se igneur a-t-il voulu 
réunir en lui l 'une et l ' au t re . 11 est le type parfai t de In vie 
active, et le type parfai t de la vie con templa t ive . La vo
cation la p lus sub l ime de toutes , celle du sacerdoce et de 
l'épiscopal, p résuppose é g a l e m e n t cet te un ion de l 'action 
et de la con templa t ion : le p rê t re , et , à un deg ré supé r i eu r 
encore, l 'Evéque, doit m e n e r de f ront Ja perfection de la 
vie contempla t ive et la perfection de la vie ac t ive . Le 
prêtre de J É S U S - C H R I S T est le p r e m i e r con templa t eu r , en 
même temps que le p r e m i e r s e rv i t eu r des âmes , s'il ven t 
pleinement e n t r e r dans l 'esprit de sa vocation d iv ine . 

« Aussi, di t Cornél ius à Lapide, bien que la c o n t e m 
plation ne soit pas nécessa i re au sa lu t , elle est n é a n m o i n s 
nécessaire pour a r r i ve r à la p le ine sainte té et à la pe r 
fection; elle seule , en effet, peu t n o u s dél ivrer des sollici
tudes et des t roubles de ce m o n d e , n o u s é l a b l i r so l idemenl 
dans la paix du Christ , en nous u n i s s a n t i n t i m e m e n t à 
DIEU et en nous faisant t rouver en lui seul no t re repos (2). » 

Du reste, Mar the et Marie son t s œ u r s ; ce sont deux 
grandes Sa in tes , t rès un ies e n t r e elles, et toutes d e u x 
hôtesses bien a imées de J É S U S , il ne faut j a m a i s les opposer 
l'une à l ' au t re , c o m m e si elles é t a ien t e n n e m i e s ' : Tune 
complète l ' au t r e . C'est le corps e t l 'âme qu i , un i s e n 
semble, font l ' h o m m e v ivan t . Le co rps vi t par l ' à rae , et 
Vârae vit dans le corps . 

« Que Mar the soit ac t ive , d i t le bon sa int F r a n ç o i s de 

(1) Pars bona pertecUu viUe est sors MarLb;e,sive vita activa; sed 
melior est pars, id est sors Maria;, sive vita contemplativa. At vero 
vita mixta comprehendens simul actioncm et contemplationem, 
non est pars, sed totuin, sive Lotapcrfectio. (Corn. aLap-in Luc , x.) 

(2) Licef. enim contemplatio non sit necessaria ad salutem, est 
lamcn necessaria ad plenam srtnetitatem et, perfeclionem, qua» 
animam omni sollicitudine et turbatione libérât, lacitque omnino 
Lranquillam ; utpote DEO plane unitam et in eo quiescendam. (Loc. 
cil ) 
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Sales; m a i s qu 'e l le ne cont rô le p o i n t Marie . Que Marie 
con temple , m a i s qu 'e l le no mépr i se po in t M a r t h e : car 
Nos t re -Se igneur p r e n d r a la cause de celle qui se ra cen
su rée . Au res te , j e vous adver t i s de n e p o i n t m e s u r e r les 
choses de la g r â c e su ivan t les r èg le s de la n a t u r e , ni 
celles de la n a t u r e su ivan t la m e s u r e de la g r âce : car 
a u t a n t que le ciel est é loigné de la t e r re , a u t a n t les voies 
su rna tu re l l e s de Drrau son t é lo ignées des nos t res , qu i ne 
son t q u e na tu re l l e s fi). » 

Ainsi la vie que nous a p p o r t e n t J É S U S et son Égl i se est 
à la fois con templa t ive et ac t ive ; et c h a q u e fidèle, docile 
à l ' impuls ion du Maître, doi t le se rv i r selon sa vocat ion 
par t icul ière . Bien conna î t r e et bien su iv re la voie où J É S U S 

veut m a r c h e r avec nous , voilà le secre t de la sanctif ica
tion et le c h e m i n du Parad i s . 

Que l a v i e s u r n a t u r e l l e e s t p r i n c i p a l e m e n t u n e v i e c a c h é e 

e t i n t é r i e u r e . 

« Toute la gloire de la fille du Roi v i en t d u d e d a n s (2), » 
di t l 'Écr i tu re . La fille du Roi c 'est l 'épouse du Fils un ique 
du Roi, de J É S U S - G H R I S T Not re -Se igneur . C'est n o t r e àme 
sanctifiée pa r cet te un ion . Notre g lo i re v ien t tout ent ière 
du Se igneur J É S U S (3), source de la g r âce , p r i n c i p e de la 
g lo i re . 

Ce qui se voyai t en Not re -Se igneur n 'é ta i t r i en e n com
para i son de ce qu i ne se voyai t pas : ses m i r a c l e s eux-
m ê m e s , sa t rans f igura t ion sur le T h a b o r , son ascens ion 
au ciel, qu 'é ta i t -ce que tout cela, en c o m p a r a i s o n de sa 

(1) Esprit de saint François de Sales, part. VI, ch. ni. 
(2) Omnis gloria cjus filiœ llegis ab inlus. (Psal. XLÏV'.) 

(3) Qui gloriatur, in Domino glorietur. (II ad Cor., x.) In Domino 
laudabitur anima mea. (Psal. xxxiu.) 
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sainteté e t de sa gloi re i n t é r i e u r e s ? Ses paroles les p lus 
divines n ' é t a i en t , ap rès tout , q u ' u n faible é p a n e h e m e n t 
de l 'océan i n c o m m e n s u r a b l e de la l umiè re é te rne l le , de 
l'amour infini . Il en a été de m ê m e de la Sainte-Vierge et 
de tous les Sa in ts , sans excep t ion : toute leur gloire , foule 
leur sa in te té est u n trésor i n t é r i eu r , pa r t i e l l emen t m a n i 
festé au d e h o r s , c o n n u de D I E U seu l , caché au m o n d e qui 
n'est pas d i g n e de le c o n t e m p l e r . « Votre v ie , n o u s di t 
l'Écriture, est cachée en D I E U avec J É S U S - C H R I S T (1). » 

Notre v ie su rna tu re l l e , don t la subs t ance est la m ê m e 
que la v ie su rna tu r e l l e des p lus g r a n d s Sain ts , est donc 
aussi u n e v i e d u d e d a n s et n o n p o i n t u n e vie d u d e h o r s . 
JÉSUS, p r i n c i p e de cet te vie, hab i t e no t re h o m m e i n t é 
rieur, et n o n po in t no t re h o m m e ex té r ieur . C ' e s t du d e d a n s 
qu'il n o u s voit , qu ' i l n o u s a i m e ; c 'est là qu ' i l v e u t ê t re 
aimé; c 'est de là qu ' i l n o u s par le , qu' i l n o u s r e p r e n d , 
qu'il n o u s r é c o m p e n s e (2). Il es t , pour la vie de no t r e 
corps, u n e source cachée , i n t i m e , qu i féconde le d e h o r s 
par le d e d a n s . 

Le S a u v e u r a voulu n o u s d o n n e r , su r ce ca rac t è r e caché 
et in té r i eur de la sa in te té , u n g r a n d exemple d a n s l ' éco
nomie de s a v ie mor te l l e ic i -bas : il a u r a i t pu , s'il avai t 
voulu, c o n s a c r e r les t r en te - t ro i s a n n é e s de sa m a n i f e s t a 
tion au m i l i e u des h o m m e s à p r ê c h e r s ans cesse le r è g n e 
de D I E U et à r e m p l i r le m o n d e do ses œuvre s el de ses 
miracles. — Au lieu de cela , su r t rente- t ro is an s , il a 
décrété qu'il" en passe ra i t t r e n t e d a n s le s i lence , e l que , 
pendant t o u t ce t e m p s , il m è n e r a i t , avec M A R I E et Joseph , 
une vie e n t i è r e m e n t a p p l i q u é e à D I E U son Père . Il nous a 

(1) ViLavesLraest abscondiLa cum Christo in DKO. (Ad Col., ni.) 
(2) Intus amat qui intus videt : intus amat, intus amelur. . . Ibï 

videt Christus, ibi amat Christus, ibi alloquilur Christus, ibi punit 
Christus, ibi coronat Christus. (S. Aug. in Psal. XLIV. ) 
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d o n n é cet exemple , afin que nous lassions c o m m e lui, ol 
que n o u s préfér ions toujours à l 'agitat ion d a n g e r e u s e des 
œuvres ex té r i eures la sanctification plus d i r e c t e , plus 
facile, et p lus paisible de la vie cachée et intérieure. 
Gomme les oiseaux qui couvent l eurs mufs ne so r t en t do 
leur nid que pour al ler c h e r c h e r leur n o u r r i t u r e ou pour 
que lque au t r e nécessi té , de m ê m e n o u s ne devons quitter 
les p ieds de J É S U S que lorsque J É S U S l u i -même n o u s ap
pelle a i l leurs . Alors s eu l emen t n o u s qu i t t ons J É S U S pour 

J É S U S . 

Saint Ignace d 'Ant ioche éc r iva i t aux c h r é t i e n s d'Ë-
phèse : « Ce que J É S U S a fait d a n s le s i lence, a é té digne 
de son Pè re , Celui qui possède les paroles de J É S U S , peut 
c o m p r e n d r e m ê m e le s i lence de J É S U S . . . Rien .n'échappe 
au S e i g n e u r ; et no t re i n t é r i eu r est ouve r t d e v a n t lui. 
Agissons donc toujours en lu i , pu i sque lu i -même il habile 
en n o u s ; et a ins i , nous se rons ses t emples , et il se ra en 
nous v r a i m e n t notre D I E U (1). » 

Notre in té r ieur , hab i té et vivifié p a r J É S U S , est le sanc
tua i re adm i r ab l e de ce t emple que Ton appel le le chré
t ien . C'est là que n o u s devons a i m e r à d e m e u r e r a u x pieds 
du divin Maître, tout près de lui , tou t en lu i , reposant 
sur son cœur . (Jette re t ra i t e est le rendez-vous du Père 
avec J É S U S en nous , et de J É S U S avec le Pè re . Dans les 
œ u v r e s extér ieures , il faut t rava i l le r i n t é r i e u r e m e n t au
près de J É S U S , p lu s encore q u ' e x t é r i e u r e m e n t a u p r è s des 
c réa tu res . Conversons avec l u i ; associons-le fidèlement à 
tout ce que nous fa i sons ; n'est-il pas seul not re conseil, 

(1) EL quai silens fecit JÉSUS digna Pâtre sunl. Oui verbum JESU 
possidet, vore potestel. silentiuni ipsius audirc. . . Nihil latet Do-
minum; sed et arcana nostra propo ipsum sunt. Omnia itaqua 
faciamus, ut ipso in nobis inhabitante; ut illius simus templa, cl 
ipse si t in nobis DRUS noster. 
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notre force, no t r e lumiè re , no t r e a m o u r ? Il veu t ê t re et 
il doit ê t re lu i -même l ' au teur de Ja vie en nous , la p e r 
sonne de nos ac t ions ; il ne nous d e m a n d e pas de le cop ie r 
par des efforts empressés , ma i s de nous la i sse r m e n e r p a r 
iuiaux œ u v r e el aux états i n t é r i eu r s e t e x t é r i e u r s q u ' i l v e u t 
de nous. C'est ainsi q u e faisait j a d i s son h u m a n i t é t rès 
sainte et très docile; sous l ' impuls ion du Sa in t -Espr i t et 
sous le regard du Père . J É S U S nous gu ide : le s u i v r e , voilà 
notre u n i q u e devoi r . 

La perfection de la vie c h r é t i e n n e ex t é r i eu re découle 
tout ent ière de la perfect ion de la vie i n t é r i e u r e ; omnis 
gloria ab intus. Quand vous voyez u n Sa in t , u n prê t re , 
un miss ionna i re , un doc teur , u n e Rel igieuse, u n ch ré t i en 
quelconque, t r ès fécond d a n s le t ravai l ex té r i eu r de son 
zèle, soyez assuré qu ' i l y a chez lu i u n e vie in té r i eu re 
forte et pu i s san te . Dans la v i g n e , n 'es t -ce po in t la sève, et 
la sève seule, qu i d o n n e a u x r a m e a u x leurs belles g r a p p e s 
dorées? Même chez les m a r t y r s , l ' hé ro ï sme , qu i brave 
toutes des to r tu res , n ' es t q u ' u n effet de J É S U S c aché et 
vivant en eux . « Je p o r t e , disai t à Tra jan l ' in t répide 
Évèque d 'Ant ioche , j e por te en moi le Crucifié, le Chr is t , 
Roi du Ciel. » C'était là le secre t de sa force. 

Saint Luc ien , c o n t e m p o r a i n d ' Ignace et p r e m i e r Évèque 
de Beauvais, tenai t le m ê m e l a n g a g e devan t ses j u g e s : 
« Déclare-nous, lui disaient- i ls , e t ton n o m et ta cond i 
tion; s i n o n , n o u s a l lons affliger ta vieillesse d e mil le 
tourments. » L 'a thlè te du Chr is t l eu r r épond i t : « De m e s 
ancêtres j ' a i reçu le n o m de Luc iu s : m a i s , d a n s le sa in t 
Baptême, qu i m'a d o n n é u n e seconde na i s sance , la na i s 
sance à la v i e é terne l le d a n s le Chris t , j ' a i p r i s le n o m de 
Lucien. Quan t à m a cond i t ion , Rome m'a v u n a î t r e et je 
suis do race p a t r i c i e n n e : m a i s , ce qu i est b i en p lus noble 
pour m o i , j e suis le s e rv i t eu r du Christ J É S U S , ce qui 
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para î t c l a i r e m e n t en moi , c a r j e ne v is qu 'on m o n Sei
g n e u r J É S U S - C H R I S T ; et m o u r i r m ' e s t u n ga in (1). » La vie 
s u r n a t u r e l l e de ces g r a n d s m a r t y r s é ta i t , c o m m e doit 
ê t r e la nô t r e , p r i n c i p a l e m e n t i n t é r i eu r e et c a c h é e . Ohl 
que leur in té r ieur devai t ê t re b e a u ! . . . aussi beau que 1ô 
nô t re est m i s é r a b l e . 

Aya n t donc devan t nous cet te n u é e de g é n é r e u x té
m o i n s (2), qu i ont tous c o n s u m é leur vie en J É S U S - C H R I S T , 

l e u r Se igneur et le nô t r e , n o u s auss i , c h r é t i e n s de ces 
t e m p s refroidis où Ja foi s 'en va , où la vie surnature l le 
est oubl iée , où J É S U S n 'est p l u s c o n n u , p lus a i m é , ramas
sons toutes nos forces p o u r conse rve r au d e d a n s de nos. 
c œ u r s la flamme céleste q u e le m o n d e v e u t éteindre. 
Comme les Saints , cons t ru i sons so l i demen t en nos cœurs 
u n e d e m e u r e où J É S U S pu i s se se reposer , où il puisse nous 
ense igner les voies de la v ra ie vie, e n t e n d r e no t r e parole-
et y r épondre (3). 

Vivons p lus que j a m a i s de la v ie i n t é r i e u r e ; v ivons de 
J É S U S en n o u s ; v ivons de J É S U S au S a i n t - S a c r e m e n t , ali
m e n t de l 'un ion i n t é r i e u r e . « Ce n ' es t po in t su r le fumier 
de no t re misé rab le corps , d i t s a in t Be rna rd , qu ' i l faut 
é tabl i r no t re vie ; c 'est dans le c œ u r , là où habi te le 
Christ . Appuyons -nous s u r la p i e r r e i m m u a b l e , s u r JÉSUS-

C H R I S T . Ainsi affermis, n o u s r e g a r d e r o n s n o t r e Maître; 
nous Técouterons ; et s'il n o u s fait que lque r e p r o c h e , nous 
lui r é p o n d r o n s avec un h u m b l e a m o u r (4). » 

(1) Vus des Saints de France, 1 e r vol. . 
(2) Ideoque et nos tantam habenles impositam nubem testium, 

(Ad Hebr., XII.) 
(3) jEdiCcemus et nosmetipsi in corde nostro, et Taciamus do-

muni quo veniat ille, et doceat nos, colloquatur nobis. (S. Aug. in 
Joan., Tr. vu.) 

(4) Nec in stcrquilinio hujus miseri corporis, sed in corde, ubi 
Christus habitat,. . . sit conversatio nostra; iigamus graduai in 
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Tels sont les p r i n c i p a u x ca rac tè res de la vie s u r n a t u 
relle que l 'Église infuse pa r le Bap tême e t fortifie pa r les 
autres s ac r emen t s d a n s l ' âme de tous ses enfan ts . On 
pourrai t sans doute en découvr i r b ien d ' au t r e s . Je laisse 
ce soin à la piété, p lus encore qu ' à la sc ience du l e c t e u r ; 
car la science s u r n a t u r e l l e ne s ' apprend g u è r e dans les 
l ivres; du moins , d a n s les l ivres seu l s . Le seul l ivre qui 
la puisse b ien révéler , c 'est J É S U S l u i - m ê m e , le Livre de 
vie, où tous c e u x qu i v e u l e n t v ivre , a p p r e n n e n t à l ire, 
a imen t à l i re . Le Sa in t -Espr i t au d e d a n s , et, parfois au 
dehors, u n sa in t d i r e c t e u r ou u n a m i 1res a v a n c é d a n s 
les voies sp i r i tue l les , nous in i t i en t i\ ce t te b i e n h e u r e u s e 
lecture. P lus on a i m e le Sauveu r , et p lus on fait de p r o 
grès, selon la pa ro le p ro fonde d ' u n Docteur d o n t le g r a n d 
savoir étai t d o m i n é p a r l ' a m o u r de J É S U S : « L ' a m o u r 
entre et pénè t re , là où la sc ience reste à la po r t e (1). » 

munilionem, firmissimœ pelrae ChrisLo tolis viri bus inni lenles . . . 
Sic ergo consLituti et stabiliti, jam conlemplemur, ut videamus 
quid dicat nobis, et quid respondeamus ad arguentem nos. (De 
diversis Ser. v. ) 

(i) Dilcctio intrai et appropinquai, ubi scientia foris stat. (Hugo 
de S. Viot. in hierarch., cœles., I. vi.) 
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DES MOYENS DE VIVRE EN JÉSUS-GHRtST 

Comment l'Église renferme et nous donne surabondamment 
les moyens de vivre en Notre-Seigneur. 

Notre -Se igneur a créé son Eglise, c o m m e Eve à l 'ori
g ine , p o u r être la m è r e des v i v a n t s . 11 est la Vie, e t il se 
donne à nous p a r son Égl ise . 

J K S U S - G I I R I S T est au mi l i eu de l 'Église c o m m e cette 
source d 'eau vive qui ja i l l issai t j ad i s au mi l ieu du paradis 
t e r res t re , se d iv isant en fo rme de croix, en q u a t r e fleuves, 
pour a r rose r et féconder la t e r r e ; e t c 'est p a r son Église 
qu'il veu t opérer en c h a q u e Ame ce m ê m e m y s t è r e de 
sanctif icat ion. Les flots de la g r â c e de J É S U S a r r i v e n t à 
nous p a r l 'Église, et le t abernac le du Très -Haut , c'est-à-
d i re , tou te à m e habi tée p a r le Chris t , reçoi t i n c e s s a m m e n t 
la fécondité et la sanctif icat ion (1). T o u t h o m m e qui a 
faim du Pain de vie et soif de la. vér i té , t rouve dans le 
sein de l 'Église de quoi é t a n c h e r sa soif et rassas ie r ses 
dés i rs . 

L'Église reçoit de J É S U S des m o y e n s de toute n a t u r e pour 

(1) Est et fluvius qui de Eden exiit, et ciroumiit universam ter- . 
ram, Verbum DEI quo paradisus intelligibilis irrigatur, et ornais 
anima vocatur ad gratiam Christi. . . His igitur fluminis superni 
meatibus civitas illa in qua DEUS inhabitat, irrigatur; et sanc-
tificatur AlJJssirni tabernaculum, omnis anima quai inhabitatur a 
Ghristo. (S. Ambr., in Psal. X L V . ) 
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nous faire e n t r e r dans la vie s u r n a t u r e l l e do l a g r à c e , p o u r 
nous y faire c ro î t re , pour nous y m a i n t e n i r ju squ ' à laf in , 
pour eu r épa re r les défai l lances et m ê m e pour nous la 
rendre, si nous venons à la p e r d r e . A v a n t de par ler ici 
des trois p r inc ipaux , qui sont p lus à la por tée des fidèles, 
signalons c o m m e on passan t que lques au t r e s m o y e n s , 
fort efficaces aussi , cl su r lesquels nous p o u r r o n s , s'il p la î t 
à Drrcu, d o n n e r p lus tard des expl ica t ions u t i les . 

Sans par ler de la h i é r a r c h i e des Pas t eu r s de l 'Eglise, de 
rense ignement publ ic de la foi, et des s ac r emen t s , qu i 
sont la base de tout l'édifice chré t i en , j ' appe l l e r a i la p ieuse 
attention du lec teur su r les po in ts s u i v a n t s : 

La lecture habituelle de la vie des Saints. Non de ces p e 
tites vies de Sa in ts d 'une page ou deux , s ans détai l , s ans 
esprit in té r ieur , et qui n e sont guè re q u ' u n e ins ignif iante 
notice chrono log ique et néc ro log ique r e h a u s s e r de c inq ou 
six réflexions géné ra l e s ; m a i s de ces v ra ies vies de Sa in ts , 
écrites par des c o n t e m p o r a i n s ou d ' ap rès des c o n t e m p o 
rains, écri tes s a i n t e m e n t , d a n s le bu t de faire pa r t i c ipe r 
lésâmes aux g râces d 'éli te qui b r i l l a ien t d a n s tel ou tel 
grand servi teur de D I E U . Rien n ' e s t p lus pu issan t p o u r 
nous faire en t r e r eu J É S U S - C H R I S T q u e la conna i s sance in
time de ces aines excel len tes en qui J É S U S - C H R I S T r é g n a i t 
pour ainsi d i re sans con tes te . Les exemple s sont u n e 
prédication bien plus efficace que les paroles ; et je crois 
avoir déjà rappor té cet a x i o m e si j u s t e et si p ra t ique d ' u n 
vénérable prê t re , rjaort en odeur de sa in te té , le b o n 
M. Mollevaut, de Sa in t -Su lp ice : « La vie. des Sa in ts est 
aux livres de piété ce q u e la m u s i q u e c h a n t é e e s t a la m u 
sique no tée : tout le m o n d e la c o m p r e n d fac i lement . Il 
faut avoir u n e c e r t a i n e sc ience p o u r c o m p r e n d r e la m u 
sique notée ; mais , p o u r la m u s i q u e c h a n t é e , il suffit 
4 avoir des oreil les. » 

12 
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Les exercices de piété, a p p r o u v é s p a r l 'Eglise : a v a n t tout, 
l ' ass is tance a la sa in te messe et l ' ass idui té a u x offices 
publ ics de la l i t u rg i e ; — l 'audi t ion ass idue et r espec tueuse 
de la parole de D ieu , s u r tou t d a n s ses formes les plus 
s imples : ca téch i smes , p rônes , i n s t r u c t i o n s familières, 
miss ions , e t c . ; — La réc i ta t ion d 'un cer ta in n o m b r e de 
p r i è r e s vocales , soit le chape le t , soit l'office de la Sain te-
Vie rge , d u Sa in t -Sac remen t ou des m o r t s , en proport ion 
des loisirs et des besoins de c h a c u n : il en faut p rendre 
assez pour se souteni r , et il n ' en faut pas t r op p r e n d r e , de 
peu r de se fat iguer l 'espr i t ; — Ips v is i tes au Sa in t -Sacre
m e n t , qu' i l faut t a che r d é f a i r e tous les j o u r s et de très 
bien fa i re ; q u e l l e s so ient cour tes , si l'on a peu de t emps , 
m a i s qu 'el les soient t o u j o u r s vivil iées p a r l ' espr i t de foi et 
pa r une volonté f e rven te ; — les vis i tes et les pèler inages 
aux sanc tua i r e s de la t r è s sa in te Vierge et des Sa in t s ; ces 
s anc tua i r e s sont , d a n s l 'Eglise, «somme des vo l cans de 
g r âce , par où s 'écoule , s u r l é s â m e s qui s 'en app rochen t , 
non le feu sou te r r a in q u i dévore , m a i s le feu cé les te qui 
vivifie; — toutes les dévot ions pa r t i cu l i è r e s , tou tes les 
Confréries, approuvées pa r le Saint-Siège e t p a r les Évè-
ques , e t qui toutes on t pour objet de r a n i m e r la p ié té , de 
su rna tu ra l i s e r les â m e s ; — e n un mo t , tout ce q u i , dans 
le l angage ca tho l ique , s 'appelle exerc ices de pié té . 

Les œuvres de miséricorde spi r i tuel le ou corpore l le . On 
ne saura i t d i re c o m b i e n , su r tou t p o u r les â m e s a rdentes 
e t expans ives , le zèle des b o n n e s œ u v r e s es t p u i s s a n t pour 
développer la piété . Chez les j e u n e s gens , en par t icul ier , 
ce t te expans ion du b ien est u n e vér i table nécess i té ; s'ils ne 
s ' a d o n n e n t pas , d a n s u n e m e s u r e q u e l c o n q u e , a u x bonnes 
œ u v r e s de la piété ou de la misé r icorde , ils s ' adonneront 
infa i l l ib lement a u x œ u v r e s mauva i se s . E t pu i s , le zèle pour 
le sa lu t des â m e s et la char i t é e n v e r s les m a l h e u r e u x 
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sont deux sources très fécondes, d'où décou len t de v r a i s 
torrents de g r âce s , soit pour la conserva t ion de la p u r e t é , 
soit pour l ' augmenta t ion de la loi et des a u t r e s v e r t u s 
chré t iennes . Les misér icord ieux o b t i e n n e n t tou jours mi
séricorde. 

Les pénitences corporelles, va r iées su ivan t la cond i t ion , 
âge, les forces e t auss i les a t t r a i t s d ' u n c h a c u n . Mortifier 

le corps, c 'est vivifier l 'Ame. U n e excel lente pén i t ence , 
qui est à la por tée de tout le m o n d e et qui a le m é r i t e s i n 
gul ier d 'être l i m i t a t i o n exacte de la vie du S a u v e u r , c'est 
la sobriété en tout ce qu i c o n c e r n e la- vie du corps : so
briété dans le boi re et le m a n g e r , sobr ié té d a n s le repos , 
sobriété d a n s les v ê t e m e n t s , d a n s le logement , d a n s les 
dépenses c o u r a n t e s de la vie , sobr ié té dans le p a r l e r : 
c'est là uu p u i s s a n t tonique p o u r l'Ame et un t rès b o n 
moyen de faire place à Jiosns en n o t r e in té r ieur . Cette 
mortification a de plus l ' avan tage d 'ê t re peu ou p o i n t r e 
marquée et de ne pas d o n n e r lieu à l ' amour -p rop re . — 
Gela ne veu t pas d i re que les p é n i t e n c e s ex t r ao rd ina i r e s 
ue soient pas fort u t i les ; ma i s elles n e s o n t pas access ib les 
à tout le m o n d e . Elles d e m a n d e n t on ou t r e beaucoup de 
discrétion, t and i s q u e la sobr ié té c h r é t i e n n e est u n p récep t e 
qui r egarde tous les enfan t s de l 'Évang i l e (1), et q u e , loin 
de nuire à no t r e san té , elle ne p e u t au con t r a i r e q u e la 
conserver et l 'affermir . 

La direction spirituelle, à l aque l l e on peut j o i n d r e les 
amitiés sa in tes e t la f r équen ta t i on des ch ré t i ens d 'é l i te . 
C'est une sor te de famil le s u r n a t u r e l l e que Ton f o r m e 
ainsi a u t o u r de soi ; not re d i r e c t e u r (qu'il faut c h o i s i r . 

(1) Sobrie et juste.et pic vîvamus in hoc saîoulo. (Ad Tit., u.) 
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c o m m e d i l saint F ranço i s de Sales, non en t re mil le , mais, 
en t r e dix-mille) est le bon père d a n s h» sein duquel noms 
a l l o n s c h c r c h e r c o n s o l a t i o n , a s s i s t a n c e , lumiè res , consei ls , 
e n c o u r a g e m e n t s ; et u n p ieux ami est un frère , un com
pagnon fidèle, qu i fait en peti t et en détail ce que le 
d i rec teu r fait en g r a n d et avec au to r i t é . Tous les Saiu ts 
sont d 'accord pour s igna le r la d i rec t ion sp i r i tue l le c o m m e 
un m o y e n très efficace d ' avancer s û r e m e n t d a n s les voies 
d u Sauveu r . 

Les retraites, qui son t c o m m e des m o m e n t s d a r r ê t dans 
la m a r c h e de la vie, et où no t re consc ience , débar rassée 
de tout au t r e souci , se replie i n t é r i e u r e m e n t ve r s son 
divin Maître, s ' examine à la lumiè re de J Ù S U K . s ' in te r roge , 
se j u g e , se purifie p lus e x a c t e m e n t que d 'hab i tude , se pré
parc aux comba t s de l 'avenir en r e t r e m p a n t sa volonté 
dans les m a x i m e s de la loi , dans les exemples du Sauveur 
et des Saints , dans les e spé rances é te rne l les , d a n s le s a n g 
de J é s u s . Les re i ra i les ne sont pas m o i n s utiles a u x â m e s 
in té r ieures , déjà p u r e s , qu ' aux a m e s m o n d a i n e s , qui ont 
besoin de se pur i f ie r : pour celles-ci, il s 'agi t de r en t r e r 
en la g râce de J K S U S - C Ï T R I S T et de n 'eu p lus sor t i r , ce qui 
est excel lent ; pour celles-là, il s ag i t de c ro î t r e en la per 
fection de l 'union avec Jwsus, de s ' enfoncer p lus avan t 
d a n s son S a c r é - O c u r , ce qui est b ien me i l l eu r e n c o r e . 

tënlin, ca r on ne p e u t tout d i re , ta vie religieuse, laquelle 
n 'est ap rès tout q u ' u n m o y e n très s imp le , très pu issan t , 
très doux , pins parfait que tous les au t re s , de vivre sur-
na tu re l l ement en Not re -Se igneur J Û S U S - G I - I R I S T . Un Iteli 
g icux, u n e Religieuse, c'est un chré t i en , une c h r é t i e n n e , 
qui on t d'assez bons y e u x pour voir les mil le dange r s 
auque l s on est exposé d a n s le m o n d e : qu i on t assez d'os-
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prit pour en avoi r peur , et assez de cou rage pour se s a u v e r 
et pour a l ler c h e r c h e r u n ab r i , soit dans la re t ra i te d'un 
monas tè re , soit au mo ins dans le secours mu tue l de la vie 
de c o m m u n a u t é . Rien n 'es t donc p lus s imple que la vo
cation r e l i g i e u s e ; il suffît et il faut pour cela, di t sa in t 
Thomas, que l'on ne soit pas r e t e n u dans le monde par des 
obligations de consc ience , que l 'on se sente de l 'a t t ra i t 
pour la perfection c h r é t i e n n e et pour le Parad is , que Ton 
ait assez de forces phys iques p o u r s u p p o r t e r le g e n r e de 
vie que Ton v e u t e m b r a s s e r , et enfin que les S u p é r i e u r s , 
charges de cet office, e x a m i n e h t e l a p p r o u v e n t la déc is ion . 

Et c o m m e le p lus g rand n o m b r e des fidèles est re tenu 
dans le m o n d e p a r des ob l iga t ions auxquel les il ne peu t 
se sous t ra i re , l'Église a i n s t i t ué les Tiers-Ordres, qu i sont 

. une ramification de la vie religieuse proprement dite cl 
qui font pénétrer l'esprit de Notre-Seigneur dans tous les 
rangs de la société. Les T ie r s -Ordres p r o d u i s e n t des 

.effets merve i l l eux de sanctif icat ion ; et tout d o n n e lieu 
de croire qu ' i l s son t appelés , spéc ia l emen t d a n s ces 
temps-ci , à r égéné re r no t re p a u v r e société, à moi t ié 
déchr is t ianisée p a r les r évo lu t ions . Ils son t t rop peu 
connus , m a l g r é l 'extension s ingu l i è r e qu ' i ls r e p r e n n e n t 
depuis que lques a n n é e s . Le T i e r s - O r d r e de S a i n t - F r a n 
çois, celui de Sa in i -Domiu ique et celui du Garmcl sont 
les plus répandus. On peut consul 1er, pour le détail des 
règles, les m a n u e l s composés tout exprès ; m a i s Ton ne 
saurait t rop e n g a g e r les v ra i s c h r é t i e n s à r e c o u r i r à ce 
grand m o y e u de sanct i f icat ion et de per fec t ion . L 'espr i t 
qui d o m i n e ces trois T ie rs -Ordres , c 'est l'esprit de p r i è r e 

.et de p é n i t e n c e : celui du Carme 1 a pour ca rac t è re p a r t i 
culier la dévo t ion à la Sa in te-Vierge et l 'espri t de p e r 
fection ; ce lu i de Sa in t -Domin ique , le zèle p o u r la foi et 
.pour les i n t é r ê t s cle l 'Eglise ; ce lu i de Sa in t -F ranço i s , 
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l ' amour des pauv re s et de la pauvre té évangé l ique , la 
s impl ic i té et la jo ie dans la piélc, l ' amour de J É S U S au 
S a i n t - S a c r e m e n t et le d é v o u e m e n t au Siège Apostol ique . 

E tud ions m a i n t e n a n t d ' une m a n i è r e spéciale les trois 
m o y e n s p r i n c i p a u x qu i p e u v e n t le p lus d i r e c t e m e n t nous 
faire v ivre en J É S U S - C H R I S T , Not re -Se igneur , e t qui s o n t : 

la méd i t a t i on de l 'Évangi le , la sa in te C o m m u n i o n e t te 
r ecue i l l ement . 

SI 

L A M É D I T A T I O N A S S I D U E D E L ' É V A N G I L E 

PREMIER iMOVEN JJfi VIVRE EN .M&HUS 

Que l'Évangile est le miroir divin où nous devons tous contempler 
JÉSUS-CHRIST. 

L'Évangi le est le réc i t des ac t e s et des paro les du 
Verbe fait cha i r ; n o n de tous ses a c t e s n i de tou tes ses 
paroles , m a i s de ceux- là s e u l e m e n t q u e TEspr i t -Sa in t a 
j u g é uti le de nous faire c o n n a î t r e p lus e n dé ta i l . L 'Évan
gi le est donc le m i r o i r de la per fec t ion c h r é t i e n n e , d a n s 
lequel nous devons tous a l le r c o n t e m p l e r l ' image du 
Sa in t de D I E U , pour nous fo rmer à sa par fa i te ressem
b l a n c e . 

La Sa in te -Ecr i tu re t ou t en t i è re est le l ivre des mystères; 
de J É S U S - C H R I S T ; m a i s e n t r e tous les l ivres d iv ins qui 
f o r m e n t le trésor des É c r i t u r e s , l 'Évang i l e t i e n t le p r e 
m i e r r a n g . Vers la fin de sa v ie , s a i n t Ph i l i ppe de Néri ne 
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lisait plus que l 'Évangi le ; e t i l en v in t , e n t r e les q u a t r e 
Evangiles, à n e p lus l ire que ce lu i de sa in t J ean . 

L 'Évangi le , et s u r t o u t PÉvang i l e de sa in t J e a n , m a 
nifeste en effet, p lus d i r e c t e m e n t et plus p l e i n e m e n t q u e 
tous les a u t r e s , Celui qui est le p r inc ipe et la fin de tou t e s 
choses, l ' a lpha et l 'oméga de l ' anc ien et du nouveau tes 
tament ( 1 ) . Il est , c o m m e d i t s a in t Ambro i se , la m a n i f e s 
tation du MYSTÈRE de D I E U , c achée en Drau jusque- là , e t 
qui est le Chr i s t . C'est l 'Océan de lumiè re qui r e n f e r m e 
l'Église, l 'Épouse du Chris t , avec la p lén i tude de la g r â c e 
divine (2). 

L 'Évangi le est la parole d i rec te de D I E U à l ' h o m m e : 
Le Se igneur J É s r s est, eu effet, la bouche du Pè re ; et 
cette b o u c h e d i v i n o - h u m a i n e a pa r l é dans l 'Évang i l e . 
Elle y pa r l e n tou tes les g é n é r a t i o n s fidèles ; J É S U S , qui 
est au ciel, c o n t i n u e à nous pa r l e r su r la t e r r e (3). 

Aussi sa in t Ignace d 'Ant ioche déclara i t - i l qu ' i l r e cou 
rait à l 'Évang i l e c o m m e au Chris t e o r p o r e l l e m e n t p ré 
sent (A). Et s a i n t A u g u s t i n d isa i t é g a l e m e n t a u x c h r é t i e n s 
d'Hippone : « Ecou lons l 'Évang i le , c o m m e si Not re -Se i -
gneur é ta i t p r é sen t au mi l i eu de n o u s . Ne d i s o n s p a s : 
Bienheureux ceux qui on t p u le vo i r de l eu r s y e u x ; c a r 

(1) Interomnes divinas auctoritates quœ sanctis 1 Uteri s conti-
nentur, Evangelium merito excellit. Quod enim lex et Prophet© 
futurum pramuntiaverunt, hoc reddilum ütque completum in 
Kvangelio demonstratur. (S. Aug. de Consens. EvangeL, 1. I, c. i> 

(2) Evangelium DKI est per quod m ys tenu m DEI manifeslatur 
quod Jatuit a s©,culis in DEO, quod est Christus. (In Ep.ad ilom.,i.l 
Evangelium esl mare, in quo est spunsa Christi Ècclesia,et divin© 
gratias plenitudo. (Hexam., I . V., 

(3) Os enim Patris, J E S U S Dominus Iocutus est in Evangelio. 
(S. Amb., in Psal. CXVIII serai, xi.) Os Christi Evangelium est : in 
oœlo sedet, sed in terra loqui non cessât. (S. Aug., Serm. r-xxxv 
de Verb. Domini. 

(4) Ad Evangelium confugio tanquam ad corporaliter prœsentem 
Christum. (Ad Philad.) 
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b e a u c o u p de ceux- là qu i Tout vu , e n t e n d u e t touché, 
l 'ont b l a s p h é m é et crucifié ; t aud is que nous a u t r e s qui 
n e l 'avons pas vu , n o u s avons le b o n h e u r de c ro i re en 
lu i . Les paro les sac rées qu i t o m b a i e n t a lo r s de s e s lèvres 
o n t été écr i tes pour nous , conservées p o u r nous , et c 'est 
pour n o u s qu'on les l it d a n s l 'Égl ise . 11 en sera de m ê m e 
p o u r toutes les g é n é r a t i o n s , j u s q u ' à la lin du monde . 
Not re -Se igneur est d a n s les c i eux ; m a i s sa vér i té est là, 
. toujours présente (1). » 

Combien nous devons b é n i r le s a i n t Évang i l e ! Nos 
yeux , il est vrai , n ' o n t pas pu c o n t e m p l e r le Chr i s t eu 
son passage sur la t e r r e ; et n é a n m o i n s , en l i san t le récit 
de s e s actes et de s e s pa ro les , n o u s s o m m e s en que lque 
sorte aup rè s de lu i : si s e s c o n t e m p o r a i n s pu i s a i en t la foi 
d a n s leur c o m m e r c e avec J É S U S , n o u s auss i , n o u s en t rons 
en rapport avec lui , q u a n d n o u s l i s o n s a v e c foi les pages 
de son Évangi le (2). Elles sont p o u r n o u s l 'étoile l u m i 
n e u s e q u e le ciel d o n n e a u m o n d e p o u r le c o n d u i r e aux 
pieds du Se igneu r J É S U S (3). 

Les préceptes do ce l ivre bén i , d i sa i t s a i n t Cypr ien , ne 
son t r i en moins que les e n s e i g n e m e n t s de D I E U m ô m e , 

(1) Nos sic audiamus Evangelium, quasi pnesenLem Dominum. 
Nec dicamus. 0 illi felices qui eum vidore poLuerunL ! quia inullis 
in eis qui viderunt occiderunt, et multi innobis qui non viderunl 
çrediderunL. Quocl enim pretiosum sonabaL d« ore Domini, «I 
propler nos scriplum est el nobis servaLum, et propler nos reci-
Latum. Recitabilur cLiam a posteris nosLri?, rloneo sœculum 
flniatur; sursum est Dominus, sed bic eliam esL verilas Domini. 
(In Joan. Tract, xxx.) 

(Z) Gratias Evangelio per quod etiam nos, qui oculis nostris ve-
nienlem in hune mundum non videmus Cnristum, videmur eî, 
dum facla ejus legimus, inleresse, u ts icut illi quibus appropin-

3uabat iides mutuabantur ex eo, ita nobis, dum gestis ejus cre-
imus, appropinqueL. (S. Amb. de vicluis, 1. I, p. ni.) 
(3) Nos ad Chrislum adorandum fulgens Evangelium veritatis 

tanquam de cœlo stella perduxit. (S. Aug., Serm. x x x n , deTemp.) 
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les fondements i néb ran l ab l e s de n o s e spé rances , l ' appui 
de notre foi, la n o u r r i t u r e de n o t r e cœur , le directoirc .de  
notre p è l e r i n a g e . Ceux qui les r e ç o i v e n t ici-bas avec u n e 
humble lidélité son t condu i t s p a r eux au r o y a u m e cé
leste (1), Nour r i s sons -nous de ces m e t s d i v i n s ; que la pa
role du Fils de D I E U soit no t re jo ie : elle nous inv i t e h 

méditer l 'Évang i l e . Dans l 'Évang i l e , il se fait l u i - m ô m e 
la nour r i tu re de n o t r e i n t e l l i g e n c e ; et r i en n ' es t p lus 
suave, p o u r v u toutefois que no t r e c œ u r soit assez p u r p o u r 
le goûter (2). 

Avec quelle foi profonde et quel rel ig ieux respect nous devons 
lire l'Évangile, 

L'Ecrifure-Sainte, en g é n é r a l , e t l 'Evangi le , en pa r t i 
culier, n 'es t pas u n l iv re c o m m e un a u t r e . Il ne faut pas 
lire ce l ivre c o m m e on lit des l iv res o rd ina i r e s ; c 'es t 
DIEU qui n o u s y p a r l e ; le Verbe , la Paro le é te rne l le , la 
Vérité est là , sous l 'écorce des l e t t r e s ; c 'est u n e sor te de 
sacrement, p r e s q u e aussi v é n é r a b l e que le S a c r e m e n t d u 
Corps du S e i g n e u r . « Celui qui m é p r i s e r a i t u n e seule de 
ces paroles sac rées , d isa i t j a d i s le g r a n d Évèque d 'H ip -
pone, ne se ra i t p a s m o i n s coupab le que s'il la issai t t o m 
ber k t e r re p a r n é g l i g e n c e la sa in te Eucha r i s t i e (3). » 

(1) Evangélica proscepta, fratres dilectissimi, nihil sunt aliud, 
quam magisteria divina, fundamenta aidilicandte spei, ürrna-
menta coniprobandœ fidei, nutrimenta fovendi cordis,gubernacula 
dirigendi itineris : quai dura dociles ad credendum mentes in 
terris instruunt,-ad cœlestia régna perducunt. (De oratioue do
minica, I.) 

(2) Pascaniur epulis D E I : s itgaudium nostrum sermo ips ius; 
invitât enim ad Evangelium suum; et ipse cibus noster est; quo 
nihil dulcius, sed si quis habeat palatum sanu'm in corde. (S. Aug. 
in Joan. Tract, vu.) 

(3) Non minus reus erit qui verbum DÏÏ I negiigenter audierit, 
quam qui corpus Christi in terram cadere negligentia sua per-
miserit. 

http://directoirc.de
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« A u t a n t de paro les , a u t a n t de m y s t è r e s , » disa i t à son 
lour sa in t J é r ô m e ; tatverba, lot niysteria. Les paroles de 
Noi re -Se igneur son t pou n o m b r e u s e s ; m a i s elles sont 
i m m e n s e s . Ce n 'es t pas l eur n o m b r e qu ' i l faut appréc ie r ; 
c 'est l eur va leur (1). Quelques-unes de ces paro les tom
bées du ciel o u t suffi p o u r m é t a m o r p h o s e r des pays , de.s 
peuples ent iers : u n j e u n e h o m m e d 'Alexandr ie entend ' 
un j o u r sept ou hu i t m o t s de l 'Évangi le , et il qui t te le 
m o n d e pour le déser t , dev ien t l ' i n c o m p a r a b l e sa in t An
toine, et en t r a îne à sa su i te des mi l l i e r s et des mill iers 
de sol i ta ires , qui , p e n d a n t de longs s iècles , font l 'admira
tion du m o n d e , et s o u t i e n n e n t l 'Église pa r la puissance 
de leur sa in te té . Trois verse t s du s a i n t Evang i l e devien
n e n t la règle et le p r i n c i p e de vie d u s é r a p h i q u e péni
ten t d'Assise et r e n o u v e l l e n t su r la te r re l ' espr i t évangé-
l ique. Si nous c o n n a i s s i o n s d a v a n t a g e l ' i n t i m e de la v i e ' 
des Sain ts , nous t r o u v e r i o n s chez tous ou chez presque 
tous , à la base d u sp lend ide édifice de leur sa in te t é , une 
s imple parole de J É S U S . 

0 Sauveur , n 'est-i l pa s tou t na ture l qu ' i l en soit a insi? 
N'êtes-vous pas , au m i l i e u de la c r é a t i o n , le. Verbe de 
vie? Vous seul avez les pa ro le s de la v ie é t e rne l l e : et ces 
paro les infinies, vo t re Eglise les g a r d e , p o u r n o u s les 
d o n n e r , dans les pages insp i rées de vo t re Evangi le ! 

Le ciel et la te r re p a s s e r o n t ; m a i s les pa ro les du Sei
g n e u r J É S U S ne pas se ron t point(2) : m ê m e d a n s l 'éternité, 
el les f leuriront , v ivan t e s en la p e r s o n n e des Sa in t s . Ici-
bas , elles sont déposées en c h a c u n de n o u s c o m m e la se
m e n c e de la vie é t e rne l l e . La t e r re qu i reçoi t le froment, 

(1) VerbaDominipauca,sed magna sunt : non numéro estimanda 
sed pondère. (S. Aug. in Joan., Tract, xxxvu.) 

(2) Cœlum et terra transibunt, verba autem mea non pra*teri-
bunt. (Ev. Matlh., xxiv.) 
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ne doit en m é p r i s e r a u c u n g r a i n , que lque petit qu'il soit , 

parce que c 'est son espérance et sa g lo i re : de m ê m e 
nous, par r a p p o r t a u x m o i n d r e s paro les de l 'Evangi le . 11 
nous en faut a d o r e r et s c ru t e r les m o i n d r e s sy l l abes ; 
comme à l 'autel nos p rê t res a d o r e n t et recuei l len t les 
moindres parce l les de l 'Euchar i s t i e . Souven t , en effet, u n e 
source féconde de l u m i è r e et de sanct if icat ion ja i l l i t d ' u n e 
seule parole d u Fils de DIEU (1). 

Donc ne passons pas l é g è r e m e n t s u r ces textes d iv in s , 
même sur ceux qu i , à p r e m i è r e v u e , n o u s s e m b l e r a i e n t 
sans impor t ance : ils découlen t , tou t c o m m e les a u t r e s , 
de l'Esprit de la g r â c e ; et ce t Espri t , qui est le S e i g n e u r , 
ne dit j a m a i s r i en qui soi t pe t i t et m é p r i s a b l e ; sa g r â c e 
est toujours g r a n d e e t a d m i r a b l e , d i g n e de la magn i f i 
cence de son A u t e u r . Les f ondeur s de m é t a u x , quand ils 
jettent le m i n e r a i d a n s le f o u r n e a u , ne se c o n t e n t e n t p a s 
de recueil l i r les g ro s f r a g m e n t s d 'or ; i ls r a m a s s e n t a v e c 
un "soin m i n u t i e u x les p lus pet i tes pa rce l l es du p r é c i e u x 
métal. A l eu r e x e m p l e , r ecue i l lons avec av id i té les m o i n 
dres paillettes de cet or m y s t i q u e q u e nous t r o u v o n s d a n s 
le trésor du m i n e r a i apos to l ique . Une cour t e s e n t e n c e r e 
cèle une g r a n d e ve r tu : c 'est c o m m e les d i a m a n t s , les 
rubis et toutes les p ie r res p réc ieuses q u i t i r en t l eu r p r i x , 
bien moins de l eu r é t endue q u e de la pure té de l e u r 
eau (2). 0 la g r a n d e c h o s e que l 'Evangi le ! 

(1) Vei etiam syllabarum sorutatores esse debemus. . . ; nain iota 
imuni aut apex unus stttpenumero sensum excitât. (S. J. Chrys. ,de 
Lazaro, vi.) 

(2) Igitur nec il las quidem, qua? tenues esse putantur, scrip-
Lurarum sententias pnetercurramus. Nam el ipste de Spiritus 
gratia unt : Spiritus autem gratia nunquam parva et vilis, sed 
magna et mirabilis, et dan Lis munificentia cligna. Ne igitur otiose 
audiamus, quoniam qui metallorum terrain exooquunl, poslquam 
in caminum ipsam injecerint, non tantum auri massas tolluut, sed 
et parvas bracteolas multa cum soclulitate coîligunt. Quoniam 
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Qu'il faut lire et méditer assiduement l'Évangile afin d'avancer 
de plus en plus dans la connaissance de Notre-Seigneur. 

L'Église voudra i t que t o u s ses en fan t s p u s s e n t pénétrer 
d a n s les p ro fondeurs v i v a n t e s de cet océan de vérités. 
Dans ces p ro fondeurs , il n ' y a n i vague n i t e m p ê t e ; nous, 
y t rouvons la perle p r éc i euse de la pa ix de D I E U , cette lu-, 
m i è r e très t r anqu i l l e et t r ès sû re qu i affermit l ' àme. Plus 
on descend , et plus on est à l 'abr i (1). C'est q u e , plus on 
pénè t r e l 'Évangi le , et p lus on t rouve J É S U C - G I I R I S T . 

Jl nous faut clone, si n o u s a sp i rons à l 'un ion avec JÉSUS, 

c o n t e m p l e r i n c e s s a m m e n l la vie d iv ine que ce Sauveur 
u n i q u e m e n a d a n s sa c h a i r mor te l l e , afin de n o u s rap
p r o c h e r le m o i n s i m p a r f a i t e m e n t poss ible de sa très 
sa in te i n n o c e n c e (2). « Les ac t ions de J É S U S , d isa i t sainto , 
Ca ther ine de S i enne , son t t e l l ement fécondes en ensei
g n e m e n t s , qu 'en les m é d i t a n t avec soin, c h a c u n y trouva 
la n o u r r i t u r e qu i conv ien t le p lus au sa lu t de son à m e (3). » 

igiLur et nos aurum ex aposlolicis liausUnn metallis excoquimus.., 
parvas eliam micas magna diligentia colliçamus. LiceLenim breve' 
sil verbum, multa Lamen est virlus; quoniam et gemma) non in 
corporis mole, sed in natura! pulcUri Ludine suum proLium habenl, 
sic et divinarum scripLurarum lectio. (S. J. Chrys. ad pop. An-
tioch., î.) 

Ii) In divinarum scriplurarum profundum dimitiere, profunduni 
In quo nulla sœviL tempestas, profundum tranqui Iii taie maris Lu-
tiusrquanLo igilur amplius descenderis, eo-majorem inveniesse-
curitatem. (Id., de Lázaro, vi . ) 

(2) Oportet nos, si ad Christi aspiramus societatem, dïvinani 
ipsius in carne vi tarn intueri, sanctamque ipsius impeocantiam 
imitar;. (S. Dionys., de Tîccl. Hier., vu.) 

i3) Vie de sainte Catherine de Sienne, par le B. Raymond de Ca
póse, part, n, G. 
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Nouveau t ra i t fie r e s semb lance avec- In sa in te Eucharis t ie ' , 
vrai Pain descendu du ciel , vrai m a n n e du peuple de Dnsu r 

où la .providence du Père céleste fait t rouver , a c h a q u e 
àme, dans" la c h a i r ' d e son Fils b i e n - a i m é , la n o u r r i t u r e 
spéciale don t elle a beso in . Ainsi l 'Evang i le : les rois y 
trouvent leur règ le , auss i b ien que le d e r n i e r des s e r v i 
teurs ; il s emble fait tout exprès pour tout le m o n d e : 
pour les Evoques c o m m e pour les so lda t s , p o u r les Car
mélites aussi b ien que p o u r les f e m m e s du m o n d e ; 
pour les v ie i l la rds c o m m e p o u r les j e u n e s g e n s ; p o u r 
les riches et pour les p a u v r e s ; pour les g r a n d s s a v a n t s 
et pour les p a u v r e s i g n o r a n t s ; p o u r le Sa in t , c o n s o m m é 
dans la con templa t ion , et p o u r le p a u v r e p é c h e u r qu i v i e n t 
dose conver t i r . Quel m y s t è r e d ' a m o u r ! et quel c a c h e t 
de divinité ! 

, N.otre-Seîgneur, qui avai t si m e r v e i l l e u s e m e n t m a n i 
festé à sainte. Angôle le mys t è r e de sa t rès douce et t rès 
sainte présence au fond de son Ame, lui d i t u n j o u r : « Ma 
lille -bien a imée , m o n t emp le et m e s dél ices , j e te le d é 
clare en vér i té : il n ' y a po in t d ' au t r e voie d ro i t e que celle 
ou l'on voit mes t r a c e s ; et dans ce t te vo ie , qu i est la 
mienne, on ne s a u r a i t s ' égarer (1). » 

Ces t races de J K S U S ces ves t iges s a u v e u r s , ce sont les 
récits évangé l iques . P o u r q u o i , m o n D I E U , y a-t-il t a n t d e 
chrétiens qui n é g l i g e n t cet te é tude , la p lus sanct i f iante e t 
la plus belle de t o u t e s ? Après la C o m m u n i o n , il n ' y a peut-
être pas de m o y e u p lus efficace do s ' a p p r o c h e r de JÉsus^ 
de s 'unir A J K S U S . d ' e n t r e r et de d e m e u r e r en J É S U S , q u e 
là méditat ion p i euse de l 'Évangi le . Et c o m b i e n ces pages 
deviennent v ivan te s q u a n d on se r appe l l e que le divin 
Maître, qu i faisait, q u i d isa i t ce q u e n o u s l i sons , est là 

(l) Vie de suinte Anyèle* BoIIandistes, ch. x. 
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présen t , devan t nous au S a i n t - S a c r e m e n t , et en nous , en 
no t re in té r i eur , d a n s l ' adorable mys t è r e de la g r â c e ! Oui, 
c 'est lui , c 'est bien lui , avec toute sa. s a in te t é , avec su 
bonté , avec sa misé r i corde , avec son tondre a m o u r ; c'est 
le J É S U S de la c r èche , le J É S U S de Nazare th , le J É S U S de 
Madele ine , de Zachéc , de la f e m m e a d u l t è r e ; c'est lui. 
qui p r ê c h a i t les p a u v r e s , qui a n a t h é m a t i s a i t les phari
s iens e l les m a u v a i s r i c h e s , qui conso la i t tou tes les dou
leurs , qu i appelai t à lui t ou t e s les â m e s ; lu i , qui voulut 
t an t souffrir, depu i s Be th léem j u s q u ' a u Calva i re . . . Il est 
là , toujours avec nous (1), v ivant , nous a p p o r t a n t l'esprit 
de tous ses mys tè res , la g r â c e de toutes ses paro les et do 
tous ses mi rac les , l ' espérance c e r t a i n e de la par t ic ipat ion 
à sa g lo i re . (Jnellc saintes chose qu ' un c h r é t i e n qu i médite 
l 'Évangi le ! J É S U S en lui, J É S U S d e v a n t lui, J É S U S partout 
et toujours . 

Et pense r qu'i l y a des ch ré t i ens qui ne l i sent presque 
j a m a i s l 'Évangile ! Ils t r o u v e n t le t e m p s de l i re exactement 
tous les j o u r s des j o u r n a u x , des r e v u e s , m ê m e des romans; 
et ils n ' on t pas le t e m p s de lire un c h a p i t r e du Livre de 
vie ! Je le sais , les p e r s o n n e s p ieuses qu i e n t e n d e n t chaque 
j o u r la messe , y l isent l ' évangi le du j o u r , e t connaissent 
ainsi les passages les p lus i m p o r t a n t s de la v ie de Notre-
S e i g n e u r ; mais cette l ec ture n ' en devra i t pas empêcher 
u n e a u t r e , plus suivie , méd i t ée avec p lus de loisir , et qui 
d o n n e aux âmes le p lus excel lent de tous les sujets d'orai
son. 

Dès la j eunesse , il faut q u ' u n c h r é t i e n l ise l 'Évangile : 
u n e fois pr ises les sages p r écau t i ons don t l 'Egl ise entoure 

(1) Dominus exernplum in terra posuit, oum Evangeliimi tibi 
reliquit, in Evangelio tecum est. (S. Au к. de verb. Evang. Jean..; 
Serm. C X L I L ) 
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la lecture des Livres-Sain ts , on ne s a u r a i t t rop i n s i s t e r 
sur cette lecture hab i tue l l e , q u o t i d i e n n e , de l 'Évangi le . 

Du trésor inestimable de l'Évangile, et combien il doit 
être cher à un chrétien. 

Les p remie r s c h r é t i e n s v iva ien t p o u r a ins i d i re de 
l 'Évangile : le l ivre d iv in de J É S U S é t a i t leur t r é so r . Ils Je 
méditaient sans cesse ; et cet te h a b i t u d e , j o in t e à la c o m 
munion f réquente , t r e m p a i t de b o n n e h e u r e et fo r t ement 
leurs â m e s en J É S U S - C H R I S T . Les fidèles des p r e m i e r s 
siècles por ta ien t tou jours sur eux le l iv re des Évang i l e s : 
un g rand n o m b r e onl préféré m o u r i r p lu tô t que de le 
livrer aux pa ïens . On le suspenda i t au cou des en fan t s , 
ainsi que l 'at teste su in t Jean C h r y s o s l o m e ; et les f e m m e s 
le por ta ient c a c h é sous leurs v ê t e m e n t s . Sa in te Cécile d i 
sait à ses j u g e s : « J e le por te toujours s u r m o n cœur . » 

Il faut r e l ig i eusemen t respec ter le l iv re de J É S U S . Por
tons-le toujours s u r nous ; ne le j e tons pas pè l e -mê le avec 
les autres l i v r e s ; en tou rons - l e d ' h o n n e u r . A v a n t de le l i re 
comme, ap rès 1 avo i r lu, r ecue i l l ons -nous , et ba i sons avec 
foi la page s ac r ée . S'il se peu t , l isons-le à g e n o u x , à 
l 'exemple d e s a i n t Char l e s JBorromée, d u sa in t abbé Olier 
et de beaucoup d ' au t r e s se rv i teurs de D I E U . I n s t r u i s o n s -
nous du sens des passages difficiles. E n l i s a n t l 'Évang i le , 
ne che rchons q u ' à m i e u x c o n n a î t r e J É S U S afin de le m i e u x 
aimer et de le m i e u x se rv i r . 

Par lez-nous d o n c , par lez -nous tou jour s , Se igneur J É S U S : 

votre paro le est n o t r e r e m è d e ; vo t re paro le est n o t r e l u 
mière ; votre pa ro l e est l 'eau v ivan t e q u i nous purifie de 
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nos incessan tes misè res : vo t re parole est u n e source inta
r issable. Parlez d o n c , et nos c œ u r s se ron t g u é r i s (1). 

Votre Evangi le est un vaste pa r t e r r e où l'œil de la foi 
découvre toutes sortes de belles fleurs, de r i ches bouquets 
de roses , u n e q u a n t i t é de violettes et de l i s ; et de p lus ce 
céleste pa r t e r re r en fe rme , avec ses fleurs, u n e surabon

d a n c e de fruits dél ic ieux. Ce sont les ( leurs de la. g râce et 
les fruits du Saint-Espri t . Aussi la lec ture de ce livre 
sacré est-elle plus q u ' u n beau j a r d i n d ' ag réab le s e n t e u r ; 
c 'est un pa rad i s (2) de vie , u n Édmi où le Fils de l ' homme 
habi te , par le , agit , et n o u s m o n t r e A. tous l ' exemple . 

Notre Maître sème sa pa ro le et ses exemple s d a n s tous 
les cœurs , et il veu t que cotte s e m e n c e y p rodu i se des 
fruits abondan t s . Le l abou reu r s afflige lo rsqu 'au temps de 
la moisson il ne t rouve r i en à r ecue i l l i r ; a insi le Souvcur 
lorsqu'i l . trouve, h é l a s ! des c œ u r s v ides de lui, s ans a u c u n 
fruit de piété (tt). 

Il disai t un j ou r à u n e finie souven t favorisée de ses 
visites : « Mon enfan t b i e n - a i m é e , j e te d o n n e la matière 
de la foi, m a parole ; tu m e d o n n e r a s eu r e t o u r cel te ar
den te adhé rence qui fera q u e ce q u e j e te d is se ra v ivan t 
en toi . Je suis la p a r o l e ; ne sois p lus q u ' u n e orei l le et 

(1) Loquere, Domine J K H U : verbum luuin modicina est; verbum 
tuum lumen est ; verbum tuum nostrœ colluvionis abluiïo est; 
verbum tuum tons est. Tu loqueris, el. eulpa lavatur. Amb. in 
Psal- X L I V . ) 

(2) Veiut enim ia pralo multos et varios video lecLionis ilores et 
amplum rosarium, mu lias vero violas, ucc pauciora lilia, secl et 
varium ubique et copiosum Spiritus fructum dtsseminalum, et 
multam odoris suavitalom : imo vero non Lantummodo pratum, 
verum paradisus est flivinarum lectio scripLurarum (S. J. Chrys. 
ad pop. Antiooh., i.) 

(3) Dominus verbum suum seminari vull in cordibus hominum. 
Verum période ac agricola ob regionem inanem angitur; sic quo-
que Dominusde vacuo corde, nec fructus producente, conLristatur. 
(S. M a c , hom. xxxn.) 
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une chose suinte. J e su is en t o i ; e t j e veux que lu ne 
hdsses tomber a t e r re a u c u n e de m e s paro les . Qm\ tou tes 
soient reçues et p o r t e n t f rui t . C'est l 'oreil le de la foi qui 
les recueille, et l ' amour du c œ u r qu i les r end fécondes . 
0 ma fille, adhères -y avec a m o u r , a v e c un a m o u r positif, 
actif, décidé à les a c c o m p l i r . Ma parole res te sans effet 
quand on n ' a pas u n e foi vive ; c 'est c o m m e u n e s e m e n c e 
qui ne peut se déve lopper , faute de suc et de c h a l e u r . » 

s u 

L A S A I N T E C O M M U N I O N 

S E C O N D M O Y E N D E V I V R E E N J É S U S . 

Que la communion eucharistique est absolument nécessaire 
pour demeurer en JÉSUS-CHRIST. 

Dans l 'Evangi le , n o u s e n t e n d o n s N o i r e - S e i g n e u r , n i a i s 
de loin, p o u r a ins i d i r e ; d a n s la c o m m u n i o n e u c h a r i s 
tique, nous le p r e n o n s , nous le p o s s é d o n s lu i -même , lui 
qui a dî t toutes les pa ro l e s de l 'Evang i l e , qui a fail les 
œuvres et les mi rac l e s que r a p p o r t e l 'Évangi le . Si la m é 
ditation dé J É S U S d a n s l 'Évangi le est u n si g r a n d m o y e n 
de vjvre en J É S U S , que d i re de ce t te c o m m u n i o n i n é n a r 
rable par laquel le il e n t r e en n o u s , p le in de g râce et de 
vérité, pour snnotif ier n o n - s e u l e m e n t no t r e â m e , m a i s 
notre c h a i r t e r r e s t r e , p a r l ' a l i m e n t a t i o n céleste de son 
corps, de sou s a n g , de sa sa in te Ame et de sa d iv in i t é 
éternelle ? 

Dans le t r a i t é p r é c é d e n t , nous a v o n s exposé tout a u 
long les ra i sons pour lesquel les nous s o m m e s a b s o l u m e n t 
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obligés à nous n o u r r i r de J É S U S au S a i n t - S a c r e m e n t , bien 
que nous le posséd ions déjà a n t é r i e u r e m e n t , p a r l 'union 
de la g r â c e . J a m a i s il ne fau t s é p a r e r ces deux mys tè re s 
de l ' a m o u r d iv in : l 'union i n t é r i e u r e avec J K R U S , laquelle, 
est l 'œuvre d i rec te d u Sa in t Espr i t , e t s 'opère p a r le Bap
tême, la p r i è re et la piété ; et la c o m m u n i o n ex té r ieure 
avec le m ê m e Se igneur J É S U S , laquel le est l 'œuvre di
recte de l 'Egl ise , et s 'opère p a r le s a c r e m e n t de l 'Eucha
r is t ie . J a m a i s il ne faut les sépa re r , bien qu ' i l faille les 
d i s t i ngue r toujours, ce que l 'on m a n q u e t r è s - souven t de 
faire, quand on par le de la v ie en J ù s r s et de l ' un ion des 
chré t iens avec l eu r Sauveu r . La c o m m u n i o n eucha r i s t i 
que n 'es t que l ' a l imen ta t ion e t le c o m p l é m e n t de l 'union 
bapt ismale , laquel le seule est , à p r o p r e m e n t pa r l e r , la 
vie. 

Cette u n i o n nécessa i re de la Vie et du Pain de vie , du 
Baptême et de l 'Euchar i s t i e , de l 'é tat de g r â c e e t de la 
c o m m u n i o n , se r e t rouve d a n s tou te la t r ad i t i on . Elle a 
son symbole d ' ins t i tu t ion d iv ine d a n s la doub le loi qui 
régit nos corps : la na i s sance qu i fait e n t r e r d a n s l a vie. 
et l ' a l imenta t ion qui en t r e t i en t , développe , fortifie, 
r épare et pe r fec t ionne la v ie . Si n o u s no m a n g i o n s pas, 
nous ne p o u r r i o n s pas c o n s e r v e r la v ie f»n n o u s ; n o u s ne 
mour r ions pas i m m é d i a t e m e n t ; m a i s n o u s n ' i r i o n s pas 
loin. Sans n o u r r i t u r e , po in t de vie : c'est la nou r r i t u r e 
qui nous fait c ro î t re j u squ ' à la v i r i l i té p a r f a i t e ; c 'est la 
n o u r r i t u r e qui est l ' an t idote quo t id ien de la m o r t , en 
r é p a r a n t la déperd i t ion i n c e s s a n t e des forces vitales, 
laquelle p rov i en t de l 'act ion dé lé tère des é l é m e n t s exté
r i eu r s , d e l à t r ansp i r a t i on , d u t rava i l , de la fa t igue, de la 
souffrance et de p lus i eu r s a u t r e s causes . Si la nou r r i t u r e 
de c h a q u e j o u r ne vena i t r é p a r e r ces per tes de chaque 
jour , nous dev iend r ions p r o m p t e m e n t la p ro ie d u prin-
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c ipede morl, q u e s è m e n t a u t o u r de nous les pu i s sances de 
l'air ( i ) . 

l i e n est de m ê m e p o u r la vie sp i r i tue l l e . Not re -Se i -
gneur nous di t : « Si vous ne m a n g e z la c h a i r du Fils de 
l 'homme, et si vous ne buvez son s a n g , vous n ' au rez 
point la vie en vous (2). » C'est le m ê m e m y s t è r e que p o u r 
le corps : n o u s avons la vie p a r l e B a p t ê m e et la g r â c e ; 
mais nous ne p o u v o n s la c o n s e r v e r l o n g t e m p s n i l ' ac
croître que p a r l e Pa in de v ie , la t rès -sa in te Eucha r i s t i e . 
Quelque sa in t q u e soit u n c h r é t i e n , fut-i l t rès-parfa i te
m e n t uni a u Sauveu r , il a besoin d ' a l i m e n t e r la v ie de 
s o n à m e , afin d 'en r é p a r e r les pe r t es quo t id i ennes e t de 
la faire c ro î t r e i n c e s s a m m e n t dans le Chr is t , j u s q u ' à la 
plénitude de Page par fa i t (3), c 'est-à-dire j u s q u ' a u j o u r 
de la b i e n h e u r e u s e é t e rn i t é . Et cette n o u r r i t u r e est d ' u n e 
nécessité d ' au t an t p lus u r g e n t e q u e le chré t i en est p l u s 
en r appo r t avec le m o n d e . 

Dans le ciel , n o u s n ' a u r o n s p l u s besoin de l ' a l imen ta 
tion eucha r i s t i que , parce que n o u s a u r o n s a t t e in t la p l é 
nitude de no t re c ro i s sance spi r i tue l le , e t ensu i te p a r c e 
que - nos corps e u x - m ê m e s devenan t tout sp i r i tue l s , 
comme dit s a in t Paul , et le d é m o n n ' é t a n t p lus là p o u r 
nous faire la g u e r r e , n o u s ne s e rons p lus sujets à ces dé
perditions de vie qui néces s i t en t m a i n t e n a n t une i n c e s 
sante r épa ra t ion . Dans Je ciel , n o u s se rons en ple in d a n s 
la Vie : en Jûsns , Média teur de vie ; eu Diwr, p r inc ipe e t 
essence de la v ie . 

(1) iSccundum prmcipem poloslalis aeris hujus. (Ad ICph., u). 
(2) Nisi manducaverilis oarnem Filii liominis eL biberilis ejus 

sanguinem. non habebilis vilain in vobis. (Ev. Joan., vi). 
(3) Donecoccurrainus... in virum pcrfccturn, in mensuram «La-

lis plenitudinis Christi. (Ad Eph.. iv/. 
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Comment, dans la sainte Communion, JÉSUS vient 
miséricordieusement nous donner sa vie et nous élever 

au-dessus des Anges . 

La c o m m u n i o n est le m o y e n s u p r ê m e de v iv re en 
J É S U S - C H R I S T . T O U S les Sa in ts l 'ont p roc l amé et, ce qui 
vaut m i e u x encore , l ' on t p r a t i q u é . E t voyez la merve i l l e de 
l ' amour de D I E U envers n o u s ; J É S U S es t D I E U ; c 'est lui qu i 
se donne d a n s la c o m m u n i o n : n o u s a u t r e s , n o u s no som
mes que de p a u v r e s r i ens , et, qu i pis est, de très i n d i g n e s 
et très misérab les p é c h e u r s . . . Et c e p e n d a n t , l 'Église elle-
m ê m e n o u s l ' ense igne en son n o m , il n o u s a i m e d ' u n tel 
a m o u r qu' i l nous me t , pour ainsi d i r e , au -dessus de lui-
même ; il se lai t no t re m o y e n , no t re n o u r r i t u r e ; il nous 
prend pour le t e rme b i e n - a i m é de son a n é a n t i s s e m e n t 
eucha r i s t i que ; il est là p o u r n o u s , et n o n pas n o u s p o u r 
l u i : n o u s s o m m e s , il est v ra i , pour l u i ; ma i s p o u r lui au 
ciel; ma i s p o u r lu i en nous ; t and is q u ' a u Sa in t -Sac remen t , 
j e le répè te , il est p o u r nous , u n i q u e m e n t pour n o u s . 
L'Église le p r o c l a m e : « sacrammta propter homines: les 
s a c r e m e n t s sont pour les h o m m e s ; » le s a c r e m e n t d 'Eu
char i s t ie , tou t c o m m e les au t r e s ; e t n o n p o i n t les h o m m e s 
pour les s a c r e m e n t s . 0 merve i l l eux a b î m e s de l ' a m o u r de 
m o n bon S a u v e u r ! 

P lus ieurs sa in ts Pères p e n s e n t q u e tout ce t o r d r e de, 
g râce , qu i n 'es t au t re chose que l ' ex tens ion et l ' appl icat ion 
individuel le de l ' Inca rna t ion d i v i n e à c h a q u e fidèle, 
élève l ' h o m m e au-dessus dos A n g e s ; et n o n - s e u l e m e n t des 
Anges, m a i s des A r c h a n g e s , des T r ô n e s , des C h é r u b i n s 
e t d e s Sé raph in s . L'Apôtre sa int P a u l p a r a î t l e d i r e c la i re -
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mont au p r e m i e r chap i t r e de son Epi t re aux H é b r e u x : ce 
qui est ce r t a in , c'est q u e , pour tou te l ' é te rn i té , D I E U , 

J É S U S , est h o m m e , e t n o n pas A n g e . E l c ' es t en ce t h o m m e -
D I E U , not re frère pa r n a t u r e , q u e dès c e m o n d e nous 
sommes posés pa r la g r â c e , c o m m e di t l 'Éc r i tu re ( 1 ) ; 
c'est en lui que nous possédons D I E U ; c 'es ton l u i q u e n o u s 
vivons de D I E U ; c 'est en lu i , et e n lui seul , q u e , dans 
l 'éternité, n o u s se rons béatifiés et déifiés. Dans le ciel 
comme s u r la t e r re , no t r e vie en J É S U S - C H R I S T (2) cons is te 
à ne faire p l u s qu'un avec J É S U S - C H R I S T . Les A n g e s a d m i 
rent cette g r â c e c l a d o r e n t en n o u s J É S U S , l eur S e i g n e u r . 
« Par n a t u r e , d i t sa in t J e a n D a m a - c è n e , n o u s s o m m e s 
au-dessous des Anges , m a i s pa r la bonté de D I E U e t p a r 
l'effet de n o t r e u n i o n i n t i m e avec lu i , n o u s n o u s t rouvons 
élevés a u - d e s s u s des A n g e s (3), 

Selon la doc tr ine profonde de M. (Jlier, c le desse in 
du Fils de D I E U , en v e n a n t s u r la t e r r e , a été de c o m m u 
niquer a u x h o m m e s sa v i e d iv ine , afin d e l e s r e n d r e s em
blables à lu i . Il c o m m e n c e cette t r ans fo rma t ion p a r le 
Baptesme ; m a i s il l 'achève e t l a pe r fec t ionne p a r la t rès 
saincte Eucha r i s t i e , l ' a l i m e n t d i v i n q u i n o u s d o n n e rée l le
ment sa p r o p r e vie et ses s e n t i m e n t s , qui n o u s m e t en 
plein», par t ic ipat ion de son i n t é r i e u r a d o r a b l e , et n o u s 
fait une m e s m e chose avec l u y . Il s 'est m i s au t r è s sa inc t 
Sacrement p o u r c o n t i n u e r a i n sy sa miss ion j u s q u ' à la fin 
du m o n d e , et al ler, par ce m o y e n , d a n s tous les c o i n s de 
la terre , f o r m e r à so i Père des ado ra t eu r s e n e spr i t et en 
vérité.. . C ' e s t là qu ' i l es t sou rce d é v i e d iv ine , qu ' i l est ce 

(i) Homo OhristusJusus, in quo posiLus sum (I ad Tim., n.) 
(2)Vita in Christo nihil est aliud quam conglutinari in Christo. 

(Nicolaus Cabas., de Vîla in Christo.) 
(3) Nataraquidcmnostra propter mortem Angelisminor, sed be-

nignitate etoonjunctione DKI major Angelis factaest. (Orat., ni de 
imaginibus.) 
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vase i m m e n s e et ce t océan sans fond, de la p lén i tude d u 
quel n o u s s o m m e s tous sanctifiés. » 

Que, par la communion, JÉSUS, noire Chef celeste, nous 
incorpore á luí. 

Par la c o m m u n i o n , J É S U S v e u t n o u s i nco rpo re r totale
m e n t à son propre co rps , n o u s a b r e u v e r et n o u s r e m p l i r 
de son s a n g d iv in , afin q u a ins i n o u r r i s de lu i , p l e ins de 
lu i et c o m m e enivrés de son a m o u r , n o u s v iv ions tou t en 
lui, n ' a y a n t eu lui q u ' u n c œ u r et q u ' u n e à m e . Boire 
votre s ang , qu i est le siège de vo t r e à m e , qu 'es t -ce , en 
effet, ô m o n Se igneur , s inon u n i r , l ier i n s é p a r a b l e m e n t 
no t re à m e à vot re â m e ? Oui, c 'est là ce q u e vous voulez, 
ce q u e vous désirez, ô m o n D I E U : c 'est là , ô m o n Ré
d e m p t e u r et m o n Maî t re , ce q u e vous avez p r é p a r é p e n 
d a n t u n si long t emps . P o u r a t t e i n d r e ce b u t de vo t re 
a m o u r , vous avez souffert et t rava i l lé dès votre en fance . 
Accordez-nous d'en b ien profiter, vous qu i vivez e t r égnez 
pour r é t e r n i t é ( 1 ) ! 

O gloi re d u ch ré t i en ! ô a m o u r de D I E C J ! s 'écrie sa in t 
Cyrille de Jé rusa lem ; par la par t ic ipa t ion des d i v i n s m y s -

(\) Tuo corpori incorporare nos totaiiter voluisti, et tua nos po-
tare sanguine, ut sic, tuo inebriati amore, tecum unum cor et 
unamanimam haberemus. Quiri cnini aliud est, tuum sanguineni 
bibere, qui sedes est animai quam noslram animam tuae animas 
inseparabiliter colligari ? Hoc est certe quod vis ; hoc certe estquod 
desideras, D E U S meus. Hoc est, Redemptor, Domine mi, quod tanto 
tempore procurasti. Pro hoc enim ab infantia tua laborasti. Hoc 
uobis concédas, qui'in œternum vivis et régnas. (S. Bonav., Stim. 
amor., p- H,c. u.ï 
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tè res ,nous n e s o m m e s q u ' u n e m ê m e c h a i r e t q u ' u n m ê m e 
sang avec J É S U S - C H R I S T (1) ! 

Saint Cyrille d 'Alexandr ie , le g lo r i eux défenseur d u 
mystère de l ' Inca rna t ion et d e la m a t e r n i t é d iv ine au 
Concile d 'Éphèse , r appe l l e q u e J É S U S l u i - m ê m e s'est 
comparé à la v i g n e et n o u s a c o m p a r é s aux r a m e a u x 
qu'elle p rodu i t . « G o m m e ces r a m e a u x , d i t - i l , pu i s en t la 
vie dans le cep, a ins i n o u s t i rons de J É S U S n o t r e vie sur
naturelle ; selon la paro le de l 'Apôtre : « Dans le Christ 

nous ne formons tous qu'un seul corps ; aussi tous nous par

ticipons à un seul et même Pain de vie. Pou rquo i ce pa in 
mystér ieux est- i l a ins i déposé en n o u s ? n ' e s t - ce pas p o u r 
Taire hab i t e r en nous J É S U S - C H R I S T , m ê m e co rpore l l e -
ment, p a r la pa r t i c ipa t ion et l ' un ion à sa s a in t e c h a i r ? 
Oui cer tes , et sa in t Pau l a écr i t : Les gentils eux-mêmes 

so?it incorporés au Christ J É S U S , entrant en participation 

du Christ et de son héritage. E t c o m m e n t sont - i l s d e v e n u s 

un m ê m e corps avec J É S U S - C H R I S T , s inon p a r la pa r t i c i 
pation a u x d iv ins m y s t è r e s ? L 'Apôtre appe l le nos 
membres les m e m b r e s du Chr is t , et le S a u v e u r le déc la re 
lui-même : Celui gui mange ma chair et qui boit mon sangf 

demeure en moi, et moi en lui. R e m a r q u o n s - l e b ien : 
JÉSUS ne d i t pas qu ' i l s e r a e n n o u s p a r u n e s i m p l e u n i o n 
de cœur , m a i s p a r u n e u n i o n réel le , p a r u n e u n i o n pe r 
sonnelle ( 2 ) . G o m m e d e u x c i res fondues et mêlées e n 
semble ne f o r m e n t p l u s q u ' u n e seule c i re ; a ins i , pa r la 

(1) 0 honorem chrisliani ! o amorem D E I 1 digni effecti divinis 
mysleriis incorporel et consanguinci Chrisli facti esLis. (Catech. 
in.) — Virtute hujussacramenti fit quaedam transformât!o hominïs 
ad Christum. (S. Thom., 1 dist., 4 dist. 12, q. art xu.) 

(2) Per honorem nobis daUrn Filii, el per manontem in nobis 
carnaliter FiJium, et in eo nobis corporaiiter et inseparabiiiter 
unitis, mysterium verse B G naturalis unilatis est prœclicandum. 
(S.Hil. deTrinit., 1. vin, 17.) 
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récept ion de son Corps et de son S a n g adorables . Jésus 

d e m e u r e en n o u s , n o u s d e m e u r o n s en lui. et n o u s ne 

faisons p lus q u ' u n avec lui . 

« Vu nos t endances c o r r o m p u e s , nous n ' avons pas 

d ' au t re moyen de conserver la vie q u e de n o u s incor

p o r e r à la c h a i r de Gelili qui est la Vie, J K S U S - G H R I S T , le 

Fils u n i q u e du Père . . . La vie é te rne l le , c'est la c h a i r de 

J É S U S , qui est la Vie. Le Ghrist est h la fois spi r i tuel le

m e n t et co rpo re l l emen t la v igne d o n t nous s o m m e s les 

r a m e a u x ; n o u s a d h é r o n s à lu i p a r u n e u n i o n , non-seu

l emen t spir i tuel le , ma i s corpore l le (2). » 

Le bon D I E U qui vit en nous p a r son Fils J É S U S , veut 

donc que nous a l imen t ions c o n s t a m m e n t not re vie sur

na ture l le par la i nanduca t ion sac rée de la c h a i r de 
l 'Agneau. « Mon enfan t b i e n - a i m é , di t- i l au c h r é t i e n , je 

(2) Christus est viti-, nos vero pahriituin formam relerentes, 
vitam ex ipso et «h ipso in nos" trahimus, cum faulus dical : 
i< Omnes enim unum corpus sumus in Cbristo... ; oinnes enim de 
uno pane pnrticipamus... Nam cur in nobis inseri tur ? Nonne ut 
Christum inliahilarc faeinL in nobis, eliam rorporaliler, partioipn-
tione et comrnunione sanciaì sua-, earn is ? Pnrclare quidem : 
scribit enim Paulus gentes taetas « esse ooncorporalos, eL com par
tici pes« el co haired es Chrisli >. Concorporales aulem quonam 
modo facto sunt? Nempe eulo^ife mysticaa participatione hono
raire, unum cum eo facta1, sunt corpus. Alioqui, quam ob causam 
sua, imo omnium membra siculi sua, membra Chris'i nuncu-
pavit Sed .Servator ipse. « Qui manducai, ineam carnom, inquit, 
et bibit mourn sanguinem, in me manet, et ego in eo. » Hie enim 
animadvertere est opera preti u m, Christum non di ocre se dun-
taxat iu nobis futurum secundum rotaiionem uuamdam atlec-
tualem, seti et per participationem naturalem. Ut enim si quis 
ceram ce№ indutam igne simul liquaverit, unum quid ex am-
bobus efficil, ita per corporis Christi et pretiosi sanguinis partici
pationem ipse quirlcm in nobis, nos au tern rursus in eo simul uni-
mur. Nee enim alitor vivificar! potest quod natura sua est cor-
ruptibiie, quam si corporaiiter unitum sitcorpori ejus qui secun
dum naturam suam est vita, hoc est Unigeniti... /Eterna autem 
vita jure censcbitur caro vitec, hoc est Unigeniti Christus el 
spiri tali ter et corporaiiter quidem vitis est, nos vero palmi tes... 
utpote qui ejus parlicipaiioni nun spirituali tantum, sed et corpo
rati adhseremus. (In Joan., lib. X.) 
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t'appelle à la p lus d iv ine , h la p lus subs tan t ie l l e nour 
riture : J É S U S d ans l 'Euchar i s t i e . Je fais de ce s ac remen t 
le rendez-vous de no t re a m o u r . Tu souha i t e r a s a r d e m 
ment de m e recevoi r : tu a t t e n d r a s cet te vis i te de ton 
DÏKH avec u n e tendre et sa in te i m p a t i e n c e , avec u n e 
grande p u r e t é . Je veux te r empl i r , et c 'est par mon 
sacrement que j e m e verse s u r t o u t en toi. La c o m m u n i o n , 
c'est pour toi, J É S U S ado ré . J É S U S désiré , J É S U S a i m é et 
possédé, J É S U S te possédant de p lus en p lu s . . . Celui qui 
me m a n g e v i v r a de moi , v ivra pour mo i . T u as si besoin 
de vivre p o u r m o i ! . . . En te n o u r r i s s a n t de mo i , de mes 
états, de m e s v e r t u s , tu les v i v r a s ; c o m m e ce lu i qui 
mange une n o u r r i t u r e , e u reçoit les qua l i tés . . . Viens donc , 
mon e n f a n t : il faut que tu m ' a d o r e s d a n s le s a c r e m e n t 
d é m o n a m o u r , q u e tu m ' y a imes avec a r d e u r , p o u r m e 
payer de quelque, r e tour . Je suis là avec un trésor d ' a m o u r , 
.non pour les Anges , ma i s p o u r les h o m m e s ; et j e b rû le 
.de le leur d i s t r i bue r . C'est la foi vive qui doit tou t faire i c i : 
quelle te fasse pu iser c h a q u e j o u r à la source v ivan t e , qui 
n'est a u t r e q u e moi . ton Bien-a imé , p r é s e n t d a n s le m o n d e 
d'une p ré sence réelle d ' a m o u r ; p r é sen t p u r e m e n t p o u r a i 
mer , pour n o u r r i r , pour s o u t e n i r , p o u r m e d o n n e r à 
toutes et à c h a c u n e de mes c r é a t u r e s !.. » 

Comment, après la Communion, JÉSUS demeure en nous 
pour nous transformer en lui. 

Je le sa i s , la p r é sence sacramentelle de J É S U S en nous , 
après la c o m m u n i o n , cesse a v e c la d issolut ion des sa in tes 
espèces ; m a i s J é sus , le Roi céles te , qui n ' es t a u s a c r e 
ment q u e p o u r nous , q u i n e dev ien t e u c h a r . s t i q u e q u e 
pour être n o t r e Pain de vie , qu i , en l u i - m ê m e , es t tou t à 
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lait i n d é p e n d a n l des espèces et d u s a c r e m e n t , J É S U S de
m e u r e en nous , selon sa parole si formelle : « Celui qui 
m a n g e m a c h a i r et boit m o n s a n g d e m e u r e en moi et 
moi en lui f l ) . » 11 d e m e u r e en nous , p o u r n o u s t rans
former en l u i . 

Dans Tordre s u r n a t u r e l , c o m m e d a n s Tordre n a t u r e l , il 
ne faut pas confondre la v ie et la n o u r r i t u r e : la vie est 
un étal ; la n o u r r i t u r e est que lque chose de passager . Le 
pain que nous m a n g e o n s , é t r a n g e r d 'abord à n o t r e corps, 
se t r an s fo rme bientôt en la subs t ance m ê m e de notre 
corps . Dans ce mys té r i eux t ravai l d 'un ion et d 'assimi
lation, le pain d ispara î t t rès r é e l l e m e n t : m a i s tout ce 
qu'il r en fe rma i t de s u b s t a n c e a passé dans la subs tance 
vivante de n o t r e cha i r , lui a p p o r t a n t u n e nouve l l e dose 
de vie et de forces. De m ê m e d a n s la c o m m u n i o n : 
Jésus , le Pa in céleste, le Pa in vivif iant , n ' es t en dehors 
de n o u s q u e p a r les espèces s a c r a m e n t e l l e s . Quand nous 
avons c o m m u n i é , cette fo rme s a c r a m e n t e l l e de J É S U S 

dispara î t b i en tô t ; J É S U S cesse d ' ê t r e p r é sen t en nous 
d 'une présence [ ter res t re et ex t é r i eu re ; m a i s il demeure 
en nous , et n o u s d e m e u r o n s en lui d ' u n e m a n i è r e toute 
céleste et t rès réelle ; et c 'est ce q u ' o n appel le la présence 
spirituelle de J É S U S en ses fidèles. El le d u r e t a n t q u e , par 
la foi et d a n s l 'un ion de l 'Espr i t -Sa in l , n o u s demeurons 
dans le Chris t . 

Ent re la t r a n s f o r m a t i o n de la n o u r r i t u r e corpore l le et 

la t r ans fo rmat ion de la n o u r r i t u r e sp i r i tue l le , il y anéan -

moins ce t te différence essent ie l le q u e , d a n s la première , 

c'est le p a i n qui est t r a n s f o r m é en n o u s ; t a n d i s q u e , dans 

la seconde, c 'est nous qui a v o n s le b o n h e u r d ' ê t re trans

it) Qui manriucat meam carnem et bibil meum sanguinem in 

me manet et ego in illo. [Ev. Joan. vi.) 
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formés en J É S U S , a u t a n t d u m o i n s que le p e r m e t t e n t nos 
dispositions et no t re faiblesse. 

J É S U S , le Fils de D I R U et de la Vierge M A R I E , v i en t d o n c 
fin nous par la C o m m u n i o n , pour fortifier de p lus en p lus 
l'union in té r i eu re , qui es t la base de toute la sa in te té 
chrét ienne. Il v i e n t en nous , pour n o u s fixer en lui , et 
« pour que , p a r la ver tu de cet te céleste nourri tm^e, n o u s 
passions tout en t ie rs dans la c h a i r de celui qui s'est fait 
notre c h a i r ( i ) , » c o m m e par le s a in t Léon le G r a n d . 

Un peu de fe rment , melé d a n s la pâ te , la soulève et la 
métamorphose ; de m ô m e J É S U S , sous le voile de sa pet i te 
hostie, a t t i re en lui l ' h o m m e tout en t ie r , p o u r le r e m p l i r 
de sa g r â c e ; et p a r là le Chr i s t d e m e u r e eu nous , et n o u s 
en lui (2). Au moyeu de sa c h a i r adorée , il p é n è t r e d a n s 
tous les c h r é t i e n s iîdètes, se m ê l a n t à leur co rps et l e u r 
infusant sa. d ivine ver tu (3). Aussi sa in t Cyri l le de J é r u 
salem disait-i l : « Vous êtes devenus , pour a ins i par le r , un 
même corps et u n m ê m e s a n g avec le Chr is t . Vous êtes 
des Por te -Chr i s t ; c a r vous portez J É S U S - C H R I S T d a n s vos 
corps, pu i sque vous vous nour r i s sez de sa c h a i r et de son 
sang (4). » Oui, c ' e s t à la t ab le du S e i g n e u r q u e le ch ré t i en 
mange v r a i m e n t la Vie ; oui . c 'est a u cal ice d u S e î g n e u r 

(i; Ut acoipientes virtutem cœlestis cibi, in carnem i psi us qui 
oaro nostra factus est, íranseamus. (Ep. LIX ad olerum et plebem 
ooastantinop.) 

(2)Siculparum,utPaulr.s ait, fermenti Lolam ma^sam fermentai: 
sic párvula benedictio lotuin hominem in seipsam attrahifc et sua 
gratia replet : et hoc modo in nobis Christus manet, et nos in 
Christo. (S. Cyrill. Alex., ï. IV.) 

(3) Se per carnem inserit omnibus credenlîbus, commistus et 
contemperatus corporibus credentiurn. (S. Greg. Nyss. Orat. calèche 
X X X V I I . ) 

(4) Concorçorei, ut iladicam, etconsanguinei Christi facti esLis... 
Sic enim efficimur Cbristiferi, hoc est, Ghristum in corporibus 
nostris ferentes, cum corpus ejus et sanguinem in membra nostra 
recipimus. (Cath. Mystagog. IV.) 
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qu'i l puise v r a i m e n t la Vie ; et a lo rs , selon la p romesse de 
l 'Evangi le , le chré t i en vit «m J É S U S - C H R I S T , et J É S U S - C H R I S T 

v i t dans le ch ré t i en (1). 

Sa in t Paul in di t que « le Chris t s 'est l'ait no t r e alimo.nl., 
afin que , v i v a n t de ce Pain de vie et nous t r a n s f o r m a n t en 
lu i , n o u s puiss ions d i re en toute vér i té avec l 'Apôtre: 
Notre me est dans les neux (2). » J É S U S eucha r i s t i que est le 
Sa in t des sa in ts , le S a c r e m e n t des s ac r emen t s , l 'Amour 
qui surpasse t ou t a m o u r , la d o u c e u r qui su rpasse toute 
douceur . En lui, les j u s t e s et les Sa in t s t r o u v e n t l eu r s dé
lices spir i tuel les ; en lui, c o m m e d a n s une source d'abon
dance , ils pu i sen t des to r ren t s de lait , des fleuves de miel, 
toutes les suavi tés du b a u m e céleste . Par l 'Eucharist ie 
l 'épouse dev ien t u n e seule et m ê m e c h a i r avec son Epoux! 
l 'âme sa in te , u n seul et m ê m e Espr i t avec le Chr i s t (3). 

Que l'Église, par la voix du Concile de Trente 
et du Saint-Siège ApostoUque, nous convie instamment 

à la communion fréquente. 

Après ce q u e n o u s v e n o n s de d i r e , faut- i l s ' é tonner de 
voir l 'Eglise, depu i s les t e m p s apos to l iques j u s q u a nos 
jours , depuis sa in t P ier re j u s q u ' à Pie IX, e x h o r t e r les 

(1) Hic de mensa Domini vere vilam comediL, hic de calice Do-
mini vere vitam bîhit, et. secundum promissum ejus et ipse in 
Christo et Christus vivit in ipso. (Ludov. du Pont.) 

(2) Christus lac Lus est nohis ia escam, ut eo pane vi ventes, et 
secundum eum ambulaiiLcs possimus juxla Apostolum dicere: 
Nostra au Lem conversalo in cœlis est. 

(3)Esthoc Sanctum sanctorum eL SacramenLumsacramentoruui, 
Amor ainorurn, Dulcedo omnium dulcedinuni. . . HJDC sunt spiri-
tualcs delicia? juslorum et sanctorum. Hic bibuntur m loco uberi 
torrenles lacLis, (lumina mellis, liquores balsami cœlestis. Hic 
efficituruna caro sponsa cum sponso, unus Spiritus sancta anima 
cum Christo. (S. Bern., eie excellentiàSS. Sacramenti.) 

http://alimo.nl
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fidèles à c o m m u n i e r , à c o m m u n i e r Je plus souven t pos
sible, h c o m m u n i e r s a i n t e m e n t tous les j o u r s ? En cet te 
seule p r a t i que de foi est r e n f e r m é tout Jo secre t de la 
sainteté ca tho l ique . 

Faut-il s ' é tonner d ' e n t e n d r e le très sa int Concile de 
Trente, c 'est-à-dire le Sa in t -Espr i t l u i - m ê m e , e x p r i m e r 
formellement le vœu de voir c o m m u n i e r s a c r a m e n t e l l e -
ment à la messe tous les fidèles q u i on t le b o n h e u r d 'y 
assister, et toutes les fois qu ' i l s on t le b o n h e u r d 'y ass i s te r? 

Faut-il s ' é tonner d ' en t end re le m ê m e Conci le e t le Sa in t -
Siège Apostol ique en jo indre de la manière 1 la p lus expresse 
à tous les prê t res qui on t c h a r g e d 'àrncs . d ' e x h o r t e r v ive
ment tous les fidèles, n o n s e u l e m e n t h la c o m m u n i o n fré
quente, m a i s «meure à la c o m m u n i o n q u o t i d i e n n e ? Dans 
son ca téch i sme officiel, d o n t l a d o c t r i n e a u n e i n d i s c u t a b l e 
autorité, le sa in t Concile de T ren t e dit , en effet, h tous les 
chrétiens que . loin de se b o r n e r s t r i c l emcn t *ui p récep te 
de la c o m m u n i o n pascale , « ils do ivent s ' approcher souven t 
de la Sain te-Table . Est-il m i e u x pour eux de c o m m u n i e r 
tous les mois , ou bien toutes les s ema ines , ou tous les 
jours? on n e peu t p resc r i re à cet éga rd u n e règ le fixe et 
uniforme p o u r t o u s : voici c e p e n d a n t une règle très sûre, 

norma certissima, q u e d o n n e sa int A u g u s t i n : Vivez de 

telle sorte, que vous puissiez communier tous tes Jours. 

« C'est p o u r q u o i , a joute l 'Eglise, le prê t re dev ra fré
quemment exho r t e r les fidèles à n o u r r i r l eu r s â m e s du 
Pain sac ramente l avec u n soin au m o i n s égal à celui 
qu'ils appor t en t d a n s l ' a l imenta t ion q u o t i d i e n n e de l eu r s 
corps. Car il est bien év iden t q u e l ' àmc n ' a pas mo ins 
besoin de sa n o u r r i t u r e sp i r i tue l le , que le co rps n ' a b e 
soin de son a l imen ta t i on ma té r i e l l e . 

« En conséquence , il se ra d ' u n e ut i l i té souve ra ine de 
rappeler les d iv ins et a d m i r a b l e s b ienfai ts q u e n o u s re -
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cue i l lons de la c o m m u n i o n e u c h a r i s t i q u e ; l ' exemple de 
la m a n n e , dont les enfan t s d ' Israel deva ien t , pa r Tordre 
de D I E U , se n o u r r i r c h a q u e j o u r ; e t on fin l 'autor i té des 
Pères de l 'Église, qui r e c o m m a n d e n t si i n s t a m m e n t In 
récept ion f réquente de ce t rès s a i n t s a c r e m e n t . Sa in t Au
g u s t i n , en effet, ne fo rmula i t p o i n t u n e doc t r ine qu i fui 
par t icu l iè re , q u a n d il d i s a i t : Vous péchez tous tes jours, 

communiez donc tous tes jours. Qu iconque examine ra la 

ques t ion sé r i eusement , se c o n v a i n c r a s a n s pe ine que 
c 'est là le s e n t i m e n t de tous les s a in t s Pères qui o n t écrit 
s u r la c o m m u n i o n ( l ì . » 

Remarquons- le b ien : ce n ' es t pas ici le s e n t i m e n t par
t iculier d 'un Docteur, d 'un Évèque , ni m ê m e d 'un Sa in t ; 
c 'est la parole m ô m e de l 'Eg l i se : c 'est la d o c t r i n e offi
cielle du Siège-Aposto l ique et d 'un Concile oecuménique; 
doc t r i ne très suro et t rès ce r t a ine , non pas proposée , mais 
imposée à tous les ch ré t i ens , à tous les p rê t res , à tous les 
cu ré s , à. tous les confesseurs et d i r e c t e u r s , à tous les pré-
d ica teurs et ca téch i s t es ; je d i ra i p ins , i\ t ous les Evoques, 
e t à toutes les Eglises du m o n d e u a l h o l i q u e . 

(1) Sajpius iterandam eucharistia 1 coinniunîonetn existimeul. 
Utrum auteni singulis mensibus, vel hebdomadis vel diebus id 
magis expédiai, certa omnibus régula pravsoribi non potest; ve
runi tam en illa esl saneti Augustini norma certissima : Sic vive, 
ut quotidie possis sumera. Qua re parochi partes erunt, iidelcs 
crebro adhortari, ut, quemadmodum corpori in singulos dies 
aljmentura sub ni nistrare necessarium putant; ita etiam quo
tidie hoc sacramento alendœ et nutrienda». anima? curarci non 
abjiciant. Neque enim minus spirituali cibo animam, quam na
turali corpus, indigerc perspicuum est. Vebementer au te m pro
ferii, hoc loco repetere maxima illa et divina beneficia, qua; ex 
eucharistia* sacramentali communionc consequimur. Illa etiam 
figura crit addenda, cum singulis diebus corporis vires manna 
rèiìcere oportebat; itemque sanctorum patrum auctoritates, qua», 
frequentem hujus sacramenti perceptionem inagnopere com
mendante. Nequé enim unius sane ti patris Augustini ea fuit sen-
tentia : Quotidie peccas. quotidie nume; sed, si quis diligenteratlen-
derit, eumdem omnium patrum, qui de hac re scripseruntsensum 
fuisse, facile romperiet. (C. ìv, 60.) 
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C'est la doc t r ine t r ad i t ionne l l e de l 'Église s u r l 'usage 
de l 'Euchar i s t ie ; de telle sor te q u e ce lu i - là se t r ompe 
évidemment , qu i ose s 'en éca r t e r , soit dans un sens , soil 
dans un a u t r e . Cet e n s e i g n e m e n t p r a t i q u e est la règle que 
les prêtres doivent en consc ience a p p l i q u e r à la condu i t e 
des âmes, s o i t d u h a u t de la c h a i r e , soit au confess ionna l , 
soit dans lits r appor t s i n t imes de la d i rec t ion , d a n s toutes 
leurs paroles, d a n s tous l eurs é c r i t s : par tout , t ou jou r s . 
Il regarde tou t le i n o n d e ; ca r l 'Egl ise n 'excepte pe r sonne 
ici, ni les e n f a n t s , ni les pauv re s , ni les gens m a r i é s , ni 
les mil i ta i res . — 0 Jé sus , q u e vot re Eglise serai t belle et 
florissante si nous , vos p rê t res , vos a m i s i n t imes , nous 
comprenions tous cet te pa r t i e si i m p o r t a n t e de no t re m i s 
sion ! Mais h é l a s ! n o u s la nég l igeons t rop s o u v e n t ; n o u s 
oublions le v œ u le plus c h e r de vo t r e a m o u r ; et les p a u 
vres âmes l angu i s sen t loin d e v o n s , qui seul êtes leur v ie , 
leur force, et l eu r v ra ie jo ie ! 

Que nous devons toujours communier avec un rel igieux respect 
et une confiance pleine d'amour. 

Le plus exac t et le p lus au tor i sé de tous les mora l i s t e s 
catholiques, l ' angél ique sa in t T h o m a s d 'Aquii i , d o n n e s u r 
l'usage de la c o m m u n i o n des r èg le s aussi s imples que 
saintes. Rappe lan t cel te belle paro le de sa in t August in : 
€ VEucharistie est le Pain de chaque jow\ recerez-le donc 
chaque jow\ afin que chaque jour if nous profite, » saint 
Thomas ajoute : « On peu t cons idé re r la sainte c o m m u -
nunion sous u n double aspec t : au po in t de vue d u s a c r e 
ment en l u i - m ê m e , et au po in t de vue du c h r é t i e n qui 
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In reçoi t . Au point de vue du s a c r e m e n t , il est bon de le 
recevoir tous les j o u r s ; ca r la g r â c e qu ' i l nous apporte 
(ist très sa lu ta i re , c l il est bon de recevoi r cette grâce 
tous les j o u r s . Au poin t de vue du c o m m u n i a n t , il est à 
cons idére r que le ch ré t i en doit tou jours s ' approcher du 
s a c r e m e n t d 'Euchar i s t ie avec u n e g r a n d e piété et un 
g r a n d r e spec t ; el pa r c o n s é q u e n t tout c h r é t i e n qu i se 
t rouve tous les j o u r s dans cet te b o n n e d ispos i t ion , fait 
très bien de c o m m u n i e r tous les j o u r s . Maïs c o m m e sou
ven t beaucoup d ' h o m m e s n 'ont pas ces d ispos i t ions re
quises , empêchés qu ' i l s son t pa r u n e foule d 'obstacles, 
corporels ou spi r i tue ls , il n 'est pas u t i le à tous les hom
mes de s ' approcher de la sa in te Tab le t ous les j o u r s ; mais 
c h a c u n peut le faire avec g r a n d prol i t toutes les fois qu'il 
se t rouve p réparé . Aussi , après avo i r dit : Communiez 
ions les jours, afin, de profiter de la communion tous les 
jours, sa in t Augus t in uva il soin d 'a jouter : V i nez de telle 
sorte дне cous soyez admis à communier tous les jours. >i 

Voici u n e an t r e règle» de sa in t T h o m a s , su r laquelle 
j ' appe l l e toute l ' a t lent ion du l ec teur , p a r c e qu 'e l l e est ad
m i r a b l e m e n t p ra t ique . « Le lidèle qu i s a u r a i t p a r expé
r ience que la c o m m u n i o n q u o t i d i e n n e a u g m e n t e en lui 
la ferveur de l ' amour sans d i m i n u e r le respect , devrait 
c o m m u n i e r tous les j o u r s . (Jue si, au c o n t r a i r e , il sentait 
que la récept ion q u o t i d i e n n e de l 'Euchar i s t i e d i m i n u â t en 
lui le respect sans accro î t re n o t a b l e m e n t la fe rveur , il 
devra i t s 'abstenir de t emps en t e m p s , p o u r c o m m u n i e r 
ensui te avec un p lus g r a n d respect et u n e p l u s g rande 
dévot ion. 

Ce s a c r e m e n t est no t re n o u r r i t u r e sp i r i tue l l e : aussi 
fait-on bien de le r ecevo i r c h a q u e j o u r , c o m m e on fait 
bien de recevoir c h a q u e j o u r le p a i n m a t é r i e l , qui est la 
n o u r r i t u r e du corps . En sa in t Luc , No t r e -Se igneu r nous 
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apprend à d i re t ous les j o u r s : Donnez-nous aujourd'hui 

notre pain de chaque jour H ) . » 
Saint Cypr ien par la i t j ad is a b s o l u m e n t dans le m ô m e 

sens : « Nous d e m a n d o n s à r ecevo i r tous les j o u r s n o t r e 

Pain, c 'es t -à-dire le Chr i s t ; ai in que , d e m e u r a n t e t v i v a n t 

dans le Christ , j a m a i s n o u s ne soyons pr ivés de sa s a n c 

tification et de son corps (2). » 

Donc, c o m p r e n o n s tous l 'efficacité de la sa in te C o m m u 

nion, et l 'obl igat ion où n o u s me t l ' a m o u r de D I E U d 'y 

recourir h a b i t u e l l e m e n t : c 'est à la Table sain Le q u e se 

forme, dans u n e un i t é i n é n a r r a b l e , l ' a l l iance du c h r é t i e n 

avec J Ë S U S - C H R I S T , et de J É S U S - C H R I S T avec le c h r é t i e n (3). 

(1) lsto panis quoLidianus esL; accipe quotidie, uL quotidie Libi 
prosit... Circa usum hujus sacrameli Li duo possunt eonsiderari : 
unum quidcm ex parte ipsius sacramenti, cujus virtus est homi-
•nibus-salutaris, et ideo utile est quotidie ipsùm sumere, ut homo 
quotidie ejus IVuoLuni percipial... Alio modo potest considerare ex 
parte sumentis, in quo requiritur ut cum magna devotione et re
verenda ad hoc sacramentum accodai. Et ideo si quis se quotidie 
ad hoc, paratura inveniat, laudabile est quod quotidie sumat. Sed 

. quia multolies in pluribus hominum multa impedimenta hujus 
tievotionis occurrunt,propter corporis Indispositionen] vel anima), 
non est utile omnibus hominibus quotidie ad hoc sacramentum 
accedere, scd quotiescumque se ad illud homo invenerit praepa-
ratum. (Sum. tlieol., III, Q. L X X X , ari. x.) Undo Augustinus cum 
dixisset : Accipe quotidie, ut quotidie tibi prosit, subjungit : .Sic vive, 
ut quotidie mcrearis accipere... Si aliquis experimehtaliler cognos-
oeret ex quotidiana sumptionc iervorem amoris augeri et reve-
rentiam non ini nui, talis deberet quotidie communicare. Si autem 
sentirci per quotidianam frequentationem reverentiam minui, et 
fervorem nun multum augeri," talis deberet interdum abstinere, 
ul cum majori reverentia et devotione postmodum accederet (in 
Sent., disi. XII, Q. ìli.) JIoc sacramentum est cibus spiritualis; 
unde sicut cibus corporalis quotidie sumere laudabile est. Unde 
Dominus (LUCBÖ, XI) docet petere : Panerà nostrum quotidianvm da 

' nobis hodie. (Sum. theol., III., q. L X X X , art. x.) 
(2) Ideo panem nostrum, id est, Christum, dari nobis quolidie 

petimus, ut, qui in Christo manemus et vivimus, a sanctifìcatione 
ejus et corpore non recedamus. (De Orai. Domini.) 

(3) Et nos J E S U CinR.STo,et J E S U S C H R I S T U S nobis in unitate feede-
rantur inenarrabili. (S.Bern., de Excellentia SS. Sacram.) 

XIH 1 4 
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[1 est inconcevab le que , s a c h a n t ces choses , on ne les 
a i m e pas, qu 'on no les app l ique pas , qu 'on ai t peu r de la 
c o m m u n i o n . 

Oui, p e u r de la c o m m u n i o n . Il y a. s u r t o u t chez nous, 
beaucoup de hons ch ré t i ens qui on t p e u r de J É S U S , et qui. 
sous pré texte de je ne sais quel respect , repoussent , 
c o m m e u n e sorte d ' i r r évé rence , la c o m m u n i o n frequento,. 
Ce sont des restes, m a l h e u r e u s e m e n t t rop vivaces encore, 
d u j a n s é n i s m e , ce t te peste de nos Eglises depuis deux 
siècles. Le respect que no i re d iv in S a u v e u r a t tend de 
nous au Sa in t -Sacrement , n ' e s t pas une craint* 1 pusilla
n i m e qui décourage et q u i é lo igne : c 'est un respect 
d ' amour , on la confiance en la mi sé r i co rde du Sauveur 
domine toujours la v u e de sa s a i n t e t é ; c 'est u n respect 
d ' amour qui fait c o m m u n i e r d i g n e m e n t , et non pas un 
respect qui e m p ê c h e de c o m m u n i e r . Le respec t craintif 
est Jouable parfois, ma i s i l faut h a b i t u e l l e m e n t lui préférer 
l ' amour et la c o n f i a n c e ; l 'Écr i tu re n o u s y inv i te sans 
cesse ; et il ne faut pas oubl ier la r é p o n s e de J É S U S à saiut 
P ier re lorsque, ap rè s la pèche m i r a c u l e u s e , celui-ci toni 
effrayé de voir son D I K U d ans sa b a r q u e , se p r o s t e r n a en 
d isant : « Éloignez-vous de moi , S e i g n e u r ; ca r j e ne suis 
q u ' u n h o m m e p é c h e u r . — Ne c r a i n s pas , noli limerei^). » 
Ce fut la seule réponse du doux J É S U S . 

Ne c ra ignons pas : le Sa in t -Sac remen t , c 'est le bon 
D I E U . 11 peu t être utile de s ' abs ten i r quelquefois , pa r un 
s e n t i m e n t d ' humi l i t é vra ie , p a r cet te humi l i t é qu i inspira 
j ad i s le cen len ie r de l 'Évangi le ; m a i s les sa ints Docteurs 
sont u n a n i m e s h r e c o m m a n d e r q u e ces abs ten t ions soient 

(1) Amor etspes , ad qua* semper Scrittura nos provocai, prœ-
feruntur timori. Unde et cum Petrus dixisset : Exia me, Domine, 
quia homo peccator sum, respondit J E S U S : Noli timer C. (Sum. thcol 
III, Q. LXXX, art,X.) 
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rares et de peu de d u r é e , insp i rées , non par la l âche té 
ou par la fausse c r a i n t e , ma i s p a r la dél icatesse d 'un res 
pectueux a m o u r . 

t ïes t ce q u e disail le Vénérable Jeun Tauler , des F r è r e s -
Prceheurs : « E n c o r e qu ' i l soit bon de s 'abs teni r p o u r un 
temps de la par t ic ipa t ion de l'Eucharistie pa r une p r o 
fonde humilité, néanmoins il est beaucoup me i l l eu r de 
s'en app roche r par un s e n t i m e n t d ' a m o u r . Une g r a n d e 
dévoliou sens ib le n 'es t n u l l e m e n t nécessa i re p o u r c o m m u -
nier; il suffit de n 'avoi r s u r sa consc ience a u c u n péché 
mortel et de se s en t i r un g r a n d désir de plaire ¿1 DJKM. 

Que personne , sous pré texte de que lques m a n q u e m e n t s , 
ne s 'abst ienne donc de l 'usage de la sa in te E u c h a r i s t i e ; 
tout au c o n l r a i r e , qu ' i l s 'en a p p r o c h e avec joie et avec 
confiance, ce lu i qu i , se v o y a n t inf i rme et imparfa i t , peu t 
néanmoins se rendre le témoignage que sa volonté est 
sincèrement bonne (1). » (Test la doc t r ine formel le du 
Concile de Tren te , (fui n o u s ense igne que « l 'Euchar i s t i e 
effacé d i rec tement nos fautes véniel les (2), » pou rvu , bien 
entendu, q u e n o u s ne les a i m i o n s pas . Les me i l l eu res 
communions son t toujours impar fa i t e s : il n 'y a r i en de 
parfait sur la terre. Mais noi re bon Maître n e n o u s de 
mande que ce que n o u s pouvons lui d o n n e r ; et son Eglise 
en nous p r é s e n t a n t l 'Euchar i s t i e nous dit , c o m m e a u t r e 

fois les Anges de Bethléem : « Paix aux h o m m e s de b o n n e 
volonté. » La bonne volonté : voilà ce que J É S U S attend 
de nous, et voilà, ce q u e nous ne lui re fuserons j a m a i s . 

Sainte f îcr t rudo; la cé lèbre cl. gra.ude bénédic t ine du 
quatorzième siècle, avai t dans son monas tè re u n e Rcli-

(1) Vie des Saints, par le P. (iiry; lëLe du Lrfts saint Sacrement. 
(2)lleinitti vero tëuoliaristia et condonari Jeviora peccata, qua) 

venïalia dici soient, uonesLquod dubitari debcat. (Cal. Rom.) 
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g ieuse qui dé tou rna i t , tant qu elle pouva i t , ses p ieuses 
c o m p a g n e s de la c o m m u n i o n f r é q u e n t e . Un j o u r que 
sa in te f ïer l rude p r i a i t p o u r cette Rel igieuse q u i t roublai t 
la paix d u m o n a s t è r e , Not re -Se igncur da igna lui appa
ra î t r e et lui di t : « Mes dél ices son t d être, avec les enfants 
des h o m m e s , et l ' a m o u r que j ' a i p o u r eux m ' a fait insti
tue r le Sa in t -Sac rement , afin q u e m e s fidèles le r eçussen t 
en m é m o i r e de moi . Tout mon dés i r est de d e m e u r e r 
avec eux j u s q u ' à la c o n s o m m a t i o n des s iècles . Quiconque 
dé tourne u n ch ré t i en , qui n ' es t pas en é ta t de péché 
mor te l , de recevoir ce p r éc i eux g a g e de m o n a m o u r , 
e m p ê c h e mon dessein et i n t e r r o m p t mes p lus chères 
délices ( 1 ) . » Hélas, que de gens c o n t r i s t e n t a ins i , sans 
le savoir, le c œ u r misé r i co rd ieux de J é s u s ! Les bons 
prê t res qui poussent les fidèles d a n s les b r a s de l eu r Sau
veur sont , au con t r a i r e , ses conso la t eu r s , ses vrais ser
v i teurs ; v r a i m e n t fidèles, p r u d e n t s de- la, vraie p r u d e n c e , 
c 'est-à-dire, la p r u d e n c e de l ' a m o u r . 

Que l'éloignement de la sainte communion est 
une cause de ruine spirituelle, qu'on ne saurait assez déplorer 

On ne saura i t c ro i re combien il y a d ' àmes qui végètent 
dans le péché mor te l , u n i q u e m e n t par défaut de la com
m u n i o n . J 'en ai r e n c o n t r e un g r a n d n o m b r e qui n 'a t ten
da ien t , p o u r ressusci ter , que l ' a t t o u c h e m e n t sacré du 
Corps du S e i g n e u r : c o m m e le p a u v r e p a r a l y t i q u e de la 
piscine, qu i gisai t là depu i s de l o n g u e s a n n é e s , parce 
que , disait-i l , l ' h o m m e , qui p e u t m e sauver , n 'est pas 

fl) Vie des Saints, par le V. Giry. 
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encore v e n u ; hominew non habeo (1). Cet h o m m e , c 'est 
vous seul , A d iv in Fils de M A R I E , v ra i Fils de l ' h o m m e , 
éternel Fils de D I E U . L'Eglise est votre p i s c ine ; vo t r e 
Eucharis t ie , c 'est vous-même; le p a r a l y t i q u e , c 'est l ' h o m m e 
sans vous ; l 'Ange de la p i sc ine , c 'est le p rê t re , c h a r g é de 
guérir les â m e s , en les b a i g n a n t dans votre s a n g au sacre-' 
ment de la Pén i t ence , et de l eur d o n n e r THomme-DiEU 
Sauveur. J É S U S , le s a c r e m e n t du Corps de J É S U S , le céleste 
al iment des â m e s , qui p e u t seul les g a r d e r d a n s la vie (2). 

Quel m a l h e u r q u e T o n ne c o m p r e n n e pas cela d a v a n 
tage! Nos égl ises si souven t déser tes se r e m p l i r a i e n t 
bientôt; et b i en tô t des pays , depu i s l o n g t e m p s p a r a l y s é s 
par l ' indifférence, c h a n g e r a i e n t de face. 

Combien d ' en fan t s p e r d e n t l eu r i nnocence , p a r c e qu ' i l s 
ne c o m m u n i e n t pas assez! Que d ' i l lusions et de p r é j u g é s 
sur ce po in t ! Parce qu ' i ls son t r i eu r s , légers , p é t u l a n t s , 
ou pour m i e u x d i re , pa r ce qu ' i l s son t enfan ts , on vou
drait, les t e n i r s y s t é m a t i q u e m e n t é lo ignés de TEnfan t -
JÉsus, du D I E U des enfan ts , du D I E U de leur coeur, et du 
cœur de l eu r D I E U . P a u v r e s pe t i t s ! et l 'on ne. voi t pas 
qu'on les l iv re a ins i , pieds et p o i n g s l iés, à l ' e n n e m i de 
leur i nnocence , au d é m o n de la p u b e r t é ! 

« Rien n ' e s t p lus i m p o r t a n t p o u r tous c e u x q u i s 'oc
cupent de l ' éducat ion des en fan t s , d i t u n exce l len t a u t e u r 
contemporain (3), r ien n ' e s t p lus i m p o r t a n t que de leur ' 
inspirer des idées d ' a m o u r p o u r le S a i n t - S a c r e m e n t . Il en 
est beaucoup qu i , p a r leur e n s e i g n e m e n t , on t fait d.* la 
sainte C o m m u n i o n u n vér i t ab le épouvanta i ! p o u r les e n -

(1) Ev. Joan., v. 
(2) Eucharistia cœleste aniline nostrœ alimentum est, quo vitam 

spiritualem tueri et conservare possemus. (Cat. Rom.) 
(3) Le P. Dalgairns, Supérieur de l'Oratoire de Londres, auteur 

d'un traité trop peu connu sur la Sainte Communion. 
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fauts . P o u r l ' amour du ciel , que n u l ne soit terrifié par 
la sain Le C o m m u n i o n ! On a vu des U N I E S pou r lesquelles 
le JOUR de la C o m m u n i o n était, une v ra i e to r tu re , p a r suite 
de r e n s e i g n e m e n t a b s u r d e de p e r s o n n e s d ' a i l l eurs très 
respectables . Par-dessus tout, inspirez à ces c h è r e s petites 
â m e s l ' amour du Sa in l -Sucrement . Knse ignez- leur la vraie 
d o c t r i n e . Que leur espr i t soit bien c o n v a i n c u que c'est 
D I E U ; et la c ra in te révérent ie l le N E m a n q u e r a pas à leurs 
â m e s cand ides , TTUFM, ne les ell'rayez po in t par des exa
M E N S i nqu ie t s ; ense ignez- leur l ' amour , et tout le reste 
su iv ra . )> 

L A Commun ion , la C o m m u n i o n f réquente , la C o m m u 
nion s imple et bonne , telle q u e la veul J É S U S , telle que 
l 'entend l 'Eglise, est le sa lu t des e n f a n t s . C'est aussi leur 
p lus p u r e joie et l eur p lus chas te b o n h e u r . 

tët que dire dos j eunes gens don t les fautes sont presque 
tou jours des fautes de faiblesse, de p u r e fragil i té? Il est 
t rès r a r e q u ' U N ado le scen t a i t le c œ u r c o r r o m p u . C E qu'il 
faut à la j eunesse , c 'est de Vamour . D O N N O N S - l u i d o n c à 
pleines m a i n s cet a l i m e n t nécessa i re . D O N N O N S - l u i le véri
table a m o u r , le p u r , le sa int a m o u r , e ' es t -à -d i re le Saint-
S a c r e m e n t , c 'est-à-dire J É S U S ; S A N S ce la , elle VA SE j e te r 
i név i t ab l emen t d a n s la fange des a m o u r s dé fendus . Le 
prê t re de J É S U S ne saura i t ê t re ASSEZ m i sé r i co rd i eux , assez 
c o m p a t i s s a n t , ASSEZ bon pour l ' ado lescence ; ¡1 N E s aura i t 
ê t re t rop indulgonL dans l'effusion d u s a n g de J É R U S - C I U U S T 

s u r ces à m e s , p r e sque toujours b o n n e s et fac i lement RE
p e n t a n t e s ; il N E s a u r a i t ê t re t rop i n d u l g e n t dès qu' i l S 'agit 
de leur ouvr i r l 'accès r é p a r a t e u r et s auveu r du Taber
nac le . 

Il y a peu de j e u n e s gens q u i N E so ien t a i s é m e n t att irés 
à la piété pa r la pe rspec t ive de la c o m m u n i o n f réquen te . 
il y E N a peu qu i soient tentés d a b u s e r de la l iber té de la 
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communion : dans l 'état ac tue l de nos idées et de nos ha 
bitudes re l ig ieuses , cela est v ra i de tous les ch ré t i en s , 
mais bien p lus enco re des j e u n e s c h r é t i e n s . Fau te de cela, 
je le répète , un g r a n d n o m b r e p e r d e n t la g r âce de D I E U . 

Voici un pe t i t t r a i t de l 'h is toire do S. Macairc d 'Alexan
drie , où bien des Ames p o u r r a i e n t puiser nue leçon 
salutai re : On v in t u n j o u r p r i e r le sa in t a n a c h o r è t e de 
guérir u n e m n l h e u r e u s e f e m m e d o n t l e d é m o n s 'étai t e m 
paré et qu ' i l r édu isa i t d a n s u n é ta t effrayant. Le Sa in t 
vint à elle e t la dé l ivra . Pu i s , avan l de la congéd i e r , il 
lui donna cet aver t i s sement ; v Désormais , m a fille, g a r d e -
Loi de res ter é lo ignée de la c o m m u n i o n e t d e s s a c r e m e n t s 
do JÉsus-CinusT. Sache que ce qui v i en t de l ' a r r i v e r » été 
la punit ion de ta n é g l i g e n c e : voici c inq s ema ines que tu 
ne t'es po in t a p p r o c h é e des s a c r e m e n t s adorab les de No t re -
Seignour J É S U S - G I I K I S T ( J ) . » 

L'Eucharis t ie est le Pa in de v i e : q u a n d on la nég l ige , 
on tombe, on d e m e u r e d a n s la m o r t . 

Comment la communion fréquente et quotidienne est, 
pour les âmes pieuses, 

une source ineffable de sanctification et de bonheur. 

Quant a u x fidèles déjà p r a t i q u a n t s et p ieux , la f réquen te 
réception d u S a c r e m e n t de J É S U S est le m o y e n à la fois le 
plus s imple et le p lus céleste de les faire a v a n c e r d a n s la 
voie de la p ié té . « Qui pour ra i t doute r , d isai t s a in t Bas i le 

/1) Nunquam abstincas a commnnione Christi saorainenLurum. 
ilsîo enim tibi acciderunt, quud jam quinque hebdomadis non 
aefiessisti adintemerata nos tri Servatoris sacramenla.[PaJladii his-
loria lausiaca,.xix). 
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le Grand , que pa r t i c ipe r souven t au s a c r e m e n t de la vie, 
ce ne soit faire souven t acte de vie (1)? » 

Aussi voi t -on d 'o rd ina i r e les p e r s o n n e s v r a i m e n t pieuses 
qui c o m m u n i e n t le p lus a s s i d û m e n t ê t re p l u s i n t i m e m e n t 
u n i e s q u e l e s au t res a u d iv in S a u v e u r et v iv re davan tage 
p o u r lu i . Gela est v r a i p o u r les c h r é t i e n s v i v a n t dans le 
m o n d e , et b ien plus enco re p o u r l e s C o m m u n a u t é s ecclé
s ias t iques et rel igieuses, où les choses d iv ines se t ra i tent 
tou jours avec p lus de fe rveur . On p e u t a p p l i q u e r aux 
élèves des Peti ts et Grands S é m i n a i r e s , et, en généra l , à 
tou tes les C o m m u n a u t é s , la belle r èg le d o n n é e p a r le Saint-
Siège pour les m o n a s t è r e s de Rel igieuses : 

Il est très dés i rable que les v i e rges consac rées à D I E U 

s ' approchen t s o u v e n t d e s s a c r e m e n t s , afin q u e leurs cœurs 
soient embrasés d ' a m o u r enve r s le céleste Époux , auque l 
elles do ivent être de p lu s en p lus u n i e s . Out re les com
m u n i o n s de règle , les Rel ig ieuses en q u i les Supér ieures 
r e m a r q u e r a i e n t u n e p lus g r a n d e p u r e t é d 'àme et un 
a m o u r p lus fervent, devront ê t re a d m i s e s à r ecevo i r plus 
f r é q u e m m e n t et m ê m e tous les j o u r s le très sa in t saere-
m e n t d e l 'Euchar is t ie (2). » 

Nous tous qui vou lons vivre de J É S U S - C H R I S T , c o m m u 

n i o n s le p lus souven t possible : q u a n d c 'est de bon cœur 

et avec u n vér i table a m o u r du bon D I E U , ce n 'es t j ama i s 

t r o p ; de m ê m e q u e c'est toujours t r op q u a n d c 'est l âche

m e n t et sans a m o u r . Vivons h a b i t u e l l e m e n t de la corn

il) Quîs dubitat quîn vitœ frequentius participare, nonsit aliud 

omnino quam fréquenter vivere? 
(2) Optandum profecto est sanctimoniales virgines fréquenter ad 

sacramenta suscipienda accederé ad fovendam charitat'im, qua 
cœlesti Sponso inagis m a g i q u e uniri debent. (S. Congreg., 
Episcop. et Regul. ad Episc. Bajocensem, 1839.) Si qufe vero pú
rgate mentis eniteant, fervore spiritus ita incaluerint, ut digna* 
Frequentiori, aut quotidiana sanctissimi sacramenti perceptions 
videri possint, id illis a superioribus permittatur. (InnocentiusXI.) 
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munion et d a n s la c o m m u n i o n : un ch ré t i en est, p a r 
vocation, u n h o m m e e u c h a r i s t i q u e . L'Église ca tho l ique , 
qu'est-ce?sinon la société e u c h a r i s t i q u e . Une famille c h r é 
tienne, v r a i m e n t d i g n e de ce n o m , doit ê t re aussi tou t 
eucharistique : c 'est a lors s u r t o u t q u e Jrcsns est le Roi de 
la famille, le bon Pas t eu r du t roupeau , In joie et l 'un ion 
des cœurs . 

« Croyez-moi. d i t sa in t Cyril le , c 'est la c o m m u n i o n q u i 
préserve de la m o r t et qu i éca r te les ma lad ies , toutes les 
maladies de l ' ame . Elle fait d e m e u r e r en n o u s le Chris t , 
qui apaise les révol tes de nos sens , qui fortifie no t r e piété , 
qui banni t le t roub le de nos pass ions . J É S U S gué r i t nos i n 
firmités, n o u s re lève de nos c h u t e s , c 'est le bon Pas t eu r 
qui donne sa v ie p o u r ses b reb i s e t les préserve de tout 
accident ( 1 ) . » La sa in te c o m m u n i o n , bien faite, f r équen te , 
surtout quo t id i enne , c 'est le préservat i f suave et tout-
puissant de l 'espri t de foi, de la b o n n e p r i è re , d u recuei l le 
ment in t é r i eu r , du d é t a c h e m e n t ch ré t i en , de la sa in te 
chasteté, de l ' humi l i t é e t de la d o u c e u r , d* la pa t i ence : 
c'est le foyer du zèle, d^ la fe rveur , de l ' amour de la Sa in te 
Vierge, du d é v o u e m e n t au Pape et à l 'Église, de la c h a 
rité envers les p a u v r e s ; c 'est la j o i e de Ja p é n i t e n c e et du 
sacrifice; c 'est le secre t de la p a i x d u c œ u r ; en u n m o t . 
c'est la vie et le sout ien du c h r i s t i a n i s m e tou t e n t i e r . 

0 remède b é n i ! sous vot re douce influence, les â m e s 
dures d e v i e n n e n t t endres , les faibles d e v i e n n e n t g é n é 
reuses! Cœurs s a n s repos , venez ic i , et il vous c a l m e r a ; 
car tous les a d m i r a b l e s effets de la sa in te C o m m u n i o n 

(ij Qua> mihi crecie, non morlem solum, verum etiam morbos 
omnes depellit. Sedat enim, eu m in nobis maneat Christus, sawien-

: tem membrorum nostrorum legem, pielatem corroborât, pertuha-
Liones animi exslinguit, aîgrotoy curât, oollisos redintegrat: et 

, sicutPastor bonus, qui an imam su» m pro ovibus posuit, ab omni 
' nos erigiî, casu. (In Joan., L IV, c, xvn.) 
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peuvent ê t re r é s u m é s en un m o t : la paix... Après la joie 
f rémissante do l 'acte de la c o m m u n i o n , il se produit, un 
ca lme sa in t el u n d o u x repus . Cela v i en t de la présence 
du Chr i s t ; cela vient de Tin l imi té de D I K U . La créature 
repose t r anqu i l l e dans les b ra s du Créa teur . L'Ame fidèle 
qui conserve d u r a n t le j o u r cette p a r t i c u l i è r e vigilance 
su r e l l e -même que sa in t Phi l ippe de Néry r e c o m m a n d e si 
for tement à ceux qui onl c o m m u n i é Je m a t i n , l'Ame fidèle 
ne m a n q u e r a pas d ' ép rouver cette p a i x sa in te , profonde, 
su rna ture l l e , qui est l'effet r égu l i e r de la visite de Notre-
Se igueur . 

Quelles joies i n t imes dans la sa in te C o m m u n i o n , quand 
on s'est donné de tout son c œ u r à J É S U S - C H R I S T ! Il se livre 

* 

A m e s u r e qu 'on est p lus à lui , q u ' o n est p lus seul et plus 
- p a u v r e . C ' e s t g r a n d , i n t ime , j o y e u x , a t t end r i c o m m e la 

rencont re de deux a m i s ap rès u n e l ongue s épa ra t i on ! On 
se tait ; ma i s que l le é l re in ie ! et c o m m e le c œ u r par le! 1 

« ttéjouis-toi d o n c , épouse ché r i e de J é s u s , réjouis-toi 
sans mesu re : tu possèdes ton É p o u x céleste, qui veut 
présider l u i - m ê m e et d i r ige r les c o m b a t s de ton exil. Tu 
reçois dès ce m o n d e le gage , les a r r h e s de la b ienheureuse 
un ion que ton Jé sus te p répa re d a n s la pa t r i e ! 0 glorieuse 
et a imab le épouse ! su r la te r re tu possèdes , voilé dans le 
s ac remen t , l 'Époux que , dans le c ie l , tu posséderas sans 
voile. Cette u n i o n est auss i réelle i c i -bas qu 'e l le le sera 
l à -hau t ; s e u l e m e n t là-haut tu v e r r a s ton J u s r s face A face, 
tandis qu ' ic i -bas il se voile d a n s le mys t è r e . Maintenant , 
c'est c o m m e un doux p r é lude ; ce s o n t l e s f iançai l les: dans 
l 'é terni té ,ce sera le festin nup t ia l e t la b i e n h e u r e u s e union 
de l ' amour parfai t (1). 

(Ij Gratulare, sponsa ; gautle ineomparabiliter : praîsidentem 
hahes et sponsuni rectorem in pressentis exilii militia. Pignus 
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Le tféraphiquo sa in t Bonaven tu re semble se su rpas se r 
lui-même q u a n d il par le du Pain quot id ien et do l 'un ion 
eucharistique. « 0 bon té a d m i r a b l e du Christ , s 'écrie-l- i l ; 
ô douce jo ie de r a m e ! celui qu i est m o n D I E U , m o n 
Époux et m o n a m o u r s est fait n ia u o u r r i t u r e ! Celui qu i 
est la r écompense des Sa in ts , la. béa t i t ude des Anges , le 
Verbe de D I E U le Père, est d e v e n u mon Pain de c h a q u e 
jour! Si je n e pu i s toujours le r ecevo i r s a c r a m e n t e l l e m e n l , 
que du m o i n s m o n c œ u r ne cesse j a m a i s d 'en vivre* sp i r i 
tuellement! Bon J É S U S , soyez, vous seuL m o n a l i m e n t et 
ma perfection ; et q u e toujours j e sois affamé de vous ! 

« Père cé les te , ô d o n n e z - n o u s a u j o u r d ' h u i ce Pain q u o 
tidien! Donnez -nous - l c , alin que sa sa in te p résence ne 
nous qui t te j a m a i s . 

« El vous, ô J É S U S , pourquoi avez-vous donc t an t de 
hâte de venir à n o u s ? Tous les j o u r s vous voulez q u e ce 
soit a u j o u r d ' h u i , et vous ne savez a t t e n d r e le l e n d e m a i n ! 
(jue voyez-vous, q u e découvrez -vous e n ' n o u s , qui vous 
puisse e n i v r e r d 'un tel a m o u r ? . . . Nous au t re s , qu i ne 
sommes q u e b o u e et mi sè re , c o m m e n t avons -nous le c o u 
rage d 'hési ter u n seul i n s t a n t à n o u s j e t e r d a n s vos b r a s 
et à répondre ainsi à votre t endresse ? O très bon S e i g n e u r , 
puisque vous ne voulez pas a t t e n d r e , n o u s non plus n o u s 
n'attendrons p a s ; et c 'est a u j o u r d ' h u i m ê m e que n o u s 
vous r e c e v r o n s , afin de v o u s posséder . Venez, venez à 
notre pauv re c œ u r , pu i sque no t re c œ u r s 'élance vers vous . 
Vous voici e n i v r é de no t re a m o u r ; nous voici en iv ré s du 

habes, arrham tenes, quibus J'eliciter sponso uni an s in patria. 
Gloriosaetamabilissponsa, in terra sponsum habes in sacramento, 
incœlis habitnra es sine volamento. Et hic, etibi veritas: sed hio 
palliata, ibi manifesta... lïic rêvera quasi duloe prœludium, et ju-
ounda de&ponsatio : ibi nuptiale convivium,et beatafieteonjunctio. 
(8. Bern., de Excellente. SS. Saoramenti. 
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vôt re . Le poids i m p é t u e u x de l ' amour n o u s u n i t ensemble , 

ô J É S U S . 

« Mais pou rquo i donc , t rès doux Se igneu r , pourquoi 

voulez-vous que ce soit tous les j o u r s ? Ne vous suffirait-il 

pas de ven i r et d ' hab i t e r en n o u s u n j o u r seu lement? 

Qu'est-ce que nous vous avons fait? et q u e dire de votre 

b o n t é ado rab l e? C'est u n a b î m e o ù m o n espr i t se perd? . . . 

Mais enfin pu i sque v o u s vou lez ê t r e a in s i avec n o u s tou

j o u r s , n o u s auss i n o u s vou lons t ou jou r s ê t re avec vous, 

et ne j a m a i s nous s épa re r de vous , q u i è t e s l 'Époux admi

rab le et le Pa in de toute s u a v i t é . S e i g n e u r , q u e votre 

a m o u r n o u s un i sse d o n c si i n t i m e m e n t à vous , q u e nous 

n ' ayons p l u s le pouvo i r n i m ô m e la pensée de n o u s éloi

g n e r j a m a i s de vous (1) ! 

(1) 0 admi rànfia Christi dignalio, mira jubilalio ment is ! D E U S 

meus, sponsus meus, amor meus, factus.'est cibus meus I Sanc
torum prannium, gaudium Angelorum, Drci Patris Verbum esl 
nutrimentum meum I.. . Et si semper non possit ipsum sacra-
mentahter sumere, saltern cor meum ipsum spiritualiter non 
desinat ruminare !... Tu solus, bone .TESTI, sic Gibus meus, el 
refectio rnea;... et semper sim famelicus tiii !... Hune ergo Pater 
cœlestis panem nostrum quotidianum da nobis hodie. Da nobis 
hune panem, ut semper nrwsenlialiter eum liabeamus... Sed cur, 
quœso, bone JESU, tantum feslinas esse nobiscum ? Quare non 
differs uscpie ad eras? Quid enim in nobis vides? Quid in nobis 
sentis, quid in nobis agnoscis quod in tantum nostro es inebriatus 
amore ! . . Nos autem, qui sumus fœditissima sanies,... quomodo 
differimus ex quo tantum desideras nos esse tecum ? .. Tu ergo, 
bone Domine, diflerre non vis, ut ostendis ; neo nos diflerre volu-
mus amplius; hodie ergo te reperimus, ut habeamus... Accede ad 
cor nostrum, quia ad te ascend it cor nostrum. En inebriatus os 
nostri, et nos tui amore. Te ergo ad nos, et nos ad te cum impetu 
jungitpondus amoris... Sed adjuro clementiam tu ani, bone J K S U , 

quare dixisti quotidianum ? Nonne continuo vis esse cibus noster ? 
Nonne sufficit si per unam diem in nobis habitas et moraris nobis
cum? Quid iécimus tibi ? Quid ergo di cam de benevolenza tua?... 
Defìcitanimus meus . . . tanta est abyssus ejus! Etideo aliud ncscio 
dicere, nisi ex quo vis simper esse nobiscum, nos omni tempore 
simus tecum, etnumquam a te, sponso benignissimo et specioso, 
cibo suavissimo, recedamus. Ita enim, Domine, tuo amore et de
votion© nos conglutines tecum, ut non possi mus a te recedere nec 
velimus. (Stimai, amor., p. Ili, c. xvu.i 
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C'est ainsi q u e la t rès sa in te C o m m u n i o n est u n m o y e n 
puissant d e v i v r e s u r n a t u r e l l e m e n t e n J É S U S - C H R I S T No t r e -
Seigneur. 

§111 

JLE R E N O N C E M E N T 

TROISIEME MOYEN OE VrVRIS EN JÉSUS 

De l'excellence du recueillement, dans lequel 
il faut nous maintenir, à l'exemple de Notre-Seigneur, 

de la Sainte-Vierge et de tous les Saints. 

Le recue i l l ement est un é ta t hab i tue l de p r iè re , d'at
tention à la p résence de D I E U , de v ig i l anee et de pa ix , 
qui main t ien t no t r e à m e eu l 'union de no t re d iv in Maî t re . 
Notre-Seigneur, au mi l ieu de tous ses t r a v a u x , étai t tou
jours recuei l l i en D I E U son Père ; « toujours sa sa in te 
àme était e n t r e ses m a i n s (1), » se lon la paro le p r o p h é 
tique du p s a u m e ; et il t ena i t a ins i , d a n s u n e ple ine sou
mission à la vo lon té de son Pè re (2) toutes ses p u i s s a n c e s 
et toutes ses facul tés . Il en é ta i t de m ê m e , p ropor t ion 
gardée, de la t rès-parfai te et t r è s - sa in te M A R I E . 

Le recue i l l emen t des fidèles de J É S U S doit se r a p p r o 
cher le m o i n s i m p a r f a i t e m e n t possible de ee double type 
du r ecue i l l ement absolu . Notre r e c u e i l l e m e n t doit ê t re , 
sinon con t inue l , d u moins hab i tue l ; et nous d e v o n s ve i l 
ler exac tement sur nous , afin d ' h a b i t u e r no t re espr i t , 
notre mémoi re , no t re i m a g i n a t i o n , nos affections, toutes 
nos puissances , à faire i n t é r i e u r e m e n t une cou r ass idue 

fi) Anima mea in manibus meis semper. (Psal. f CXVIII). 

(2) Quae placita sunt ci facio semper. î Ev. Joan., vni). 
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au d iv in Roi rie noi re Ame, qui s iege en no t re e œ u r (II, 
selon la belle parole <lc sa int Grégoi re le Grand . 

Il faut nous hab i t ue r h en t r e r s ans cesse et à demeu
rer en J K S U S - G I I K I S T , qu i est no t re v ivan te p r i è r e . « Notro-
Se igneur Jrcses-GiuusT, le Fils d e D m u , di t sainl Augustin, 
prie pour nous , pr ie en nous , es t pr ié p a r nous , il prie 
pour nous , parce qu'il est no t re Pont i fe ; il pr ie eu nous, 
parce qu'i l est notre Chef; el nous le p r ions parce qu'il 
est no i re D I K P (2) ? » Le d é m o n , qui ne veut pas quo. 
J K S L ' S r ègne en nous , vise à. nous d é t o u r n e r sans cesse de 
lui, et à nous faire oubl ier sa sa in te p résence : IMîspriU 
SainL l 'Espri t de J K S C S , l 'ami de nus àuies , nous rumen? 
sans cesse au dedans , en présence et a u x pieds du Sei
g n e u r . Ceux qui se. laissent e n t r a î n e r pa r Sa tan , vivent 
dans la dissipation ; ceux qui se la i ssent d i r ige r p a r le 
Sainl-Kspri t v ivent dans le r e cue i l l emen t . Le recueille
men t est Tétai n o r m a l des c h r é t i e n s ; c o m m e la dissipa
tion est Tétat hab i tue l des m o n d a i n s . 

Tous nos exerc ices de, piété, et e n par t icu l ie r l'oraison 
et la c o m m u n i o n , un i p o u r b u t de nous é tab l i r en cet état 
in tér ieur de r ecue i l l emen t en J É S U S ; et c 'est p o u r coin 
que les ma î t r e s de la vie sp i r i tue l l e exhor t en t les chré
tiens à c o m m e n c e r t r è s - s a in t emen t c h a c u n e de leurs 
jou rnées par l 'oraison et, s ' il se peu t , pa r la c o m m u n i o n . 
Le ma t in , pour para i l ro d i g n e m e n t au mil ieu du monde, 
et pour por ter , sans trop de fa t igue, les t ravaux d u jour, 
nous avons soin de faire exac t emen t no t re toilette et rie 
p rendre u n e solide réfect ion : si no t re à m e n o u s était 

(1; Uuasi Itex, Chrislus Dominus, seriet in corde. (S. Gre*r. in 
Job., vi). 

[2) Dominus noster J E S U S C H K I S T U K . Filius D E I , oral pro nobis, 
oral in nobis, oratur a nobis. Oral, pro nobis, ut saccrdos nosier: 
oral in nobis, u! caput nostrum; oratur a nobis, ut D K U S nostor. 
(S. Aug in Prœiat. psal. L X X X V ) . 
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aussi chère que no t re co rps , n o u s l ' en toure r ions des 
mêmes s o i n s ; e t c h a c u n e de nos journées , tout e m b a u 
mée de J É S U S - C H R I S T , dès son p r inc ipe , g a r d e r a i t facile
ment la bonne, odeur du divin Maître. Au sor t i r de la 
prière et de la Table sa in te , nous g a r d e r i o n s p réc ieuse 
ment le t résor de l 'union i n t é r i e u r e . <• Un h o m m e , di t 
saint François de Sales, qu i a u r o i t r eçu dans un vase de 
belle porcelaine que lque l i queur de g r a n d pr ix , pour l 'ap
porter dans sa, ma ison , il i roi t d o u c e m e n t , ne r e g a r d a n t 
point à costé, ma i s fantost d e v a n t soy. de p e u r d ' h e u r t e r 
à quelque p ie r re , ou faire q u e l q u e m a u v a i s p a s ; tantos t 
à son vase, p o u r voir s'il p a n c h e poin t . Vous en devez 
l'aire de m e s m e au sor t i r de vos exerc ices :, ne v o u s d i s 
trayez pas tou t à c o u p , ma i s regardez s i m p l e m e n t d e v a n t 
vous ; et, s'il vous faut r e n c o n t r e r q u e l q u ' u n que vous 
soyez obligé d ' en t r e t en i r ou ouyr , il n ' y a r e m è d e ; il faut 
s'accomoder à cela, ma i s en telle sorte q u e v o u s regar
diez aussi à votre cœur , afin que la l iqueur de la sa inc te 
oraison ne s ' épanche que le m o i n s qu ' i l sera poss ible ( 1 ) . >» 

Le saint Évêque p r a t i qua i t si la lettre ce 'qu ' i l ense i 
gnait. « Sa vie, disai t sa in te J e a n n e de Chan ta i , a esté 
une cont inuel le ora i son . Jl m a r c h o i t quas i tous jours 
recueilli en D I K U ; cela estoit aysé à r ecogno i s t r e q u o i q u e 
son recue i l l ement n'e^toil po in t s o m b r e ni t r i s te , et 
n'estoit n u l l e m e n t a p p a r e n t , s inon à ceux qu i savoien t 
sa méthode. 

« Je d e m a n d a i un j o u r à ce B i e n h e u r e u x s'il estoit 
longtemps sans r e t o u r n e r a c t u e l l e m e n t son espr i t à 
DIEU; il me respondi t : « Quelquefois env i ron un q u a r t 
d'heure. » J ' admira i cela en un Prélat si occupé en tan t 
de diverses et impor t an t e s affaires; auss i ense ignoi t - i l à 

(i) Introduction, p. II, n. vin1.. 
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tous ses dévots de faire c o n t i n u e l l e m e n t ces r e t ou r s d'es
p r i t à D I E U , m c s m e p a r m y les ac t i ons de D I E U , comme 
prescher , confesser , estudier , l i re , p a r l e r des choses spi
r i tuel les e t semblab les . 

« En effet, ses s e r m o n s et e n t r e t i e n s , et ses adv i s ne 
t endo ien t qu ' à a c h e m i n e r les â m e s à l ' un ion de leur 
espr i t avec D I E U , t an t par l 'ora ison q u e p a r l 'ac t ion ( 1 ) . » 

Le recue i l l ement i n t é r i eu r a é té , est et se ra le c a c h e t de 
tous les Sa in ts . Toute à m e sa in te est r e c u e i l l i e ; et toute 
à m e recueil l ie dev iendra b ien tô t s a in t e et t r è s - sa in te . 

Comment la vigilance sur nous-mêmes et l'usage 
des oraisons jaculatoires nous sont nécessaires pour garder 

le recueillement. 

De m ê m e q u ' u n bon mus i c i en ve i l le s o i g n e u s e m e n t à 
ce q u e son i n s t r u m e n t soit t ou jou r s en bon état , afin d'y 
t rouver u n aide et n o n u n obstacle , lo rsqu ' i l s 'en servira 
p o u r faire e n t e n d r e ses c o m p o s i t i o n s m é l o d i e u s e s ; de 
m ê m e u n vra i ch ré t i en veille t o u j o u r s , avec u n e at ten
tion religieuse» à ce q u e les p u i s s a n c e s de son à m e soient 
toutes en bon état, afin que sa p r i è r e pu isse p la i r e à l'o
reille délicate de son Maî t re , et q u e les mélodies spiri- 1 

fcuelles de son c œ u r pu i s s en t se m a r i e r s ans a u c u n e dis-
cordanoe au c h a n t divin que JÊçus fait i n c e s s a m m e n t 
m o n t e r d u fond des c œ u r s et du fond d u T a b e r n a c l e , vers 
la ma jes té de son Pè re . 

Vu no t r e faiblesse, le r e c u e i l l e m e n t h a b i t u e l n ' e s t pos
sible q u ' à ce r ta ines cond i t ions : l a p r e m i è r e es t .d 'év i te r 
les occas ions de d iss ipa t ion , et d ' e n t r e t e n i r a s s idûmen t , 

(1) Déposition de sainte Chantai, (art. xxxm). 
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eu nos c œ u r s la ferveur do la piété p a r de f réquentes as
pirations, des pr ières et des o ra i sons j acu l a to i r e s . 

« Tâchez, m e s frères, éc r iva i l l 'Apôtre sa in t Paul aux 
fidèles de Colosse et d'fêphèse, t âchez de vous e n t r e t e n i r 
toujours avec Diwu au d e d a n s de vous -mêmes , par des 
psaumes, des h y m n e s et des c a n t i q u e s spiriLuels. Chantez 
ainsi en vos c œ u r s les l o u a n g e s de D I K U , e t rendez- lui 
grâces au n o m de J K S U S - C H R I S T (-1). » Cette p r a t i q u e n 'es t 
pas moins p r o p r e à exci ter en n o u s la dévolii .n, qu 'à con 
server no t re cœ r d a n s le r ecue i l l emen t : c 'est m e t t r e en 
quelque sorte u n e sen t ine l le à la por te de la ma i son , 
pour e m p ê c h e r qu ' un au t r e q u e le hou DTKU ne la puisse 
occuper. 

Les bou l ange r s , après avoi r chauffé le four au m a l i n , y 
jettent de t e m p s eu t emps u n peu de huis pour le m a i n 
tenir c h a u d , parce que , s'ils le laissaient se refroidir , il 
leur faudrai t beaucoup de t e m p s e t de lraA*ail p o u r le r e 
mettre en sa p r e m i è r e c h a l e u r : il faut de m ê m e que les 
fidèles qui font q u e l q u e es t ime de lu solide piélé et de la 
vie intér ieure , appo r t en t un g r a n d soin à. conse rve r d a n s 
leur cœur cet te d iv ine a r d e u r , s'ils ne veu len t s 'exposer 
à la dissipation et à de g r a n d e s pe ines d 'espr i t , lorsqu ' i l s 
sadonnent à leurs exerc ices de p ié té . Pour g a r d e r le re 
cueillement, il faut veiller à la fois s u r le dedans et s u r 
le dehors : su r le dedans , afin qu'if soit tou jours uni à 
Jïfous; sur le dehors , afin que le m o n d e ne pu isse l ' en 
vahir. 

(1) LoquenLes vobisnietipsis in psalinis et hyinnis et oanlicis 
spirilualibus cantantos et psallentes in r.nrdihus vestris Domino, 
gratias agentes semper, in n n i n l n 1 i J o u i n n uosLn JESU CHRISTJ, DEO 
et Patri. {Ad. Epli., v.j. Verbum Christi habitet in vobis abundan-
Icr in omni sapientia, docentes et commonentes vosmelipsos 
psalinis, hymnis et canticis spirîtuaïibus, in gratia cantantos in 
(jordibus vestris DEO. (Ad. Col. m.) 

xui i 5 
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« C'est pour cette ra ison , di t le P . Louis de Grenade , 
que sa int A u g u s t i n nous consei l le t rès s a g e m e n t d 'appor
ter tous les so ins possibles p o u r e m p ê c h e r les ailes de nos 
âmes , qui sont nos dési rs et nos affections, de se p rendre 
a la glu des alla ires de la te r re , de peur qu 'e l les n 'a ient 
plus de m o u v e m e n t pour voler vers les choses du ciel. * 
Et nous lisons de ce g rand Saint , qu ' enco re qu ' i l l u t en
gagé dans l 'cpiscopaL il évi tai t de se trop mêle)* de la 
eonsl rucl ion des églises et de que lques au t r e s t r avaux de 
cette n a t u r e ; lanl iJ avai t d ' app réhens ion que ces em-

r 

plois. quo ique boas et utiles à l 'Eglise, n ' a t t achassen t son 
c œ u r aux soins et à l'affection des choses ex té r i eu res (1) ! » 

11 en était de m ê m e de l ' i ncomparab le et apostolique 
sa inl Mart in , qui met ta i t au-dessus de tout, l 'union de son 
à m e a v e c son Sauveu r . 11 laissai t à des d iacres de sacon-
(lanee tout ce qui r egarda i t Tadmin is t ra l ion matér ie l le ch-» 
sou i m m e n s e diocèse de Tour s : p o u r lui. vrai h o m m e de 
D I E U , il s ' adonna i t à la pr ière et aux exerc ices spir i tuels 
c o m m e à son p remie r devoir de ch ré t i en et d 'Evèque . Il 
négl igeai t son ex té r i eu r et so igna i t me rve i l l eu semen t son 
i n t é r i e u r ; « J a m a i s , d i t s a i n l Sulp ice Sévère, qui fut l'un 
de ses disciples , j a m a i s son «me invinc ib le ne s*1 re lâchai t 
un m o m e n t de sa cont inue l le p r iè re '2) . » Kl, c o m m e un . 
j o u r un é t r a n g e r se p résen tan t p o u r lui pa r le r demandait, 
qu'on le lui i n d i q u â t : « Tenez, lui r épond i t un se rv i t eur , ' 
c'est cet h o m m e à la cheve lu re en désordre , et revêtu 
d'un grossie)* m a n t e a u noir , que v o u s voyez là-bas , mar
c h a n t les yeux levés vers le ciel et c o m m e ravi h o r s de 
lu i -même. » 

r 

Saint Charles Bor romée . cet te merve i l l e de l 'Eglise au 

(1) Traité, de ioraison et de la méditation : Tl1' part., c. il, § ni. 
(2) Oculis ao manibus in cœlum semper intentus, invictum ah 

oralione spirilum non rclaxabat. 
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seizième s i èc l e , ava i t trouvé moyen, d'allier Je travail des 
affaires avec la perfect ion la p lus é t o n n a n t e du recue i l l e 
ment infér ieur . Ses travaux c o n t i n u e l s s e m b l a i e n t dé
passer les forces d J uu h o m m e , et son u n i o n a v e c JHÏSTJS 

était si profonde , qu'il s e m b l a i t parfois en perdre l ' im
pression d e s c h o s e s du d e h o r s . Il est vrai qu'i l passait 
souvent des nui t s ent i ères en ora i son . 

Prenons bien garde , n o u s qui ne s o m m e s pas des 
Saints, <.e perdre le trésor cuohé q e les Sa int s a v a i e n t si 

•graud'peur de perdre. C o m m e e u x , fa i sons g r a n d e m e n t 
attention à J é s u s en n o u s , r e c u e i l l a n t en lui foules les 
puissances de notre à m e . Que c h a c u n de nous prenne 
garde de se laisser d é c h o i r de cet état surnature l de sou 
àme, et do sortir de sa vraie, d e m e u r e , qui es t JKSUK-

GHRLST; qu'il fortifie, au contra ire , et qu'il c o n s o l i d e son 
àme, de pour qu'el le ne s 'écoule , qu'el le ne s 'évapore . 
Il faut en rel ier toutes les j o i n t u r e s avec h: c i m e n t fies 
vertus é v a n g é l i q u e s , aliu qu'el le puisse c o n s e r v e r intact 
le mystère du Hot é ternel (1). 

Que l'amour du silence est la seconde condition 
du recueillement en Notre-Seigneur. 

L'amour du s i l ence est la s e c o n d e c o n d i t i o n d u recue i l 
lement et u n grand m o y e n de v ivre en J K S U S . be s i l e n c e 
est au r e c u e i l l e m e n t ce q u e la c o q u i l l e est à l'œuf. Il n e 
consiste pas à ne pas parler, ni même* à parler peu : il 
consiste à ne dire q u e ce qu'il faut, c o m m e il le faut o t 

(1) Caveamus ergo ne unusquisque nostrum ejiciatur de slalu 
-mentissuœ, et naturali quadani mansiono... Confirinanda est igi-
luraniina nostra, ne stillet; ot individua virlutum oompage- soli-
dand.'i, ut posait Regis teterni servare /uysterium. (S. Amb., in 
psal. C X V I I L , s. iv . ) 
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quand il lo Tant. On peut pa r l e r de longues h e u r e s de 
suite sans d i re une seule parole inut i le et sans v io ler la 
ver tu du s i lence : Not ro -Se igneur par la i t souven t tout 
le long d u j o u r : sa int Jean-Bapt i s t e , sa in t Paul , saint 
Ambroise , sa in t Grégoire le Grand , sa in t F ranço i s de 
Sales é t a i en t éga l emen t obl igés de par ler à c h a q u e ins
tan t . Tout en p a r l a n t aux h o m m e s , ils aimaient?) se taire 
et à pa r l e r à Uiwi;-

Le bava rdage est la ru ine du recuei l lement* Un h o m m e 
bavard est un réservoir p le in de fissures qui laisse couler 
de toutes par ts la. l iqueur p réc ieuse qu' i l devai t c o n t e n i r ; 
il perd toute sa r ichesse i n t é r i e u r e , et en é c h a n g e il se 
laisse e n v a h i r pa r toutes les eaux sales du d e h o r s . C'est 
un i m p r u d e n t qui ne sait c o n s e r v e r le t résor qu ' i l u r e ç u . 
« Noire-Seigneur , dit sa in t A m b r o i s e , ne repose po in t su 
tête d a n s le (.чти* d'un ch ré t i en loquace et bavard ; il 
n 'habi te avec compla i sance q u e h>. c œ u r du lulôlo sérieux 
et réservé, qui veille su r sa l angue , et qui , sobre de pa
roles, évite l ' e n i v r e m e n t du t rop par le r (1). 

Plus on a l 'esprit de foi en J É S U S « h a b i t a n t en nous-
mêmes , nous p é n é t r a n t tou t en t i e r s et logeant au tond de 
nos c œ u r s , c o m m e disai t s a in t Vincen t de Paul , p lus on 
ga rde a i s émen t lo r e c u e i l l e m e n t et le s i lence , le recueil
l ement par le s i lence . Plus ou r ega rde et p lus on écouta 
Jwsus au dedans , moins on a env ie de parlor et de r e g a r 
der au d e h o r s ; et par con t r e , p lus on s ' adonne a v e c pas
sion aux choses ex té r ieures , et m o i n s on est por té h la vie 
in té r i eure , qui est la vie de J K S U S - G U R T S T en nous . Que 

[[) Quicmuque est laeilis in verbis, voluL plenus rimarum, hac 
atque iilao effluens, interiora évacuât sua, et extoriorbus passio-
nibus inundatur... Non ergo in tabernaculn loquaciset garruli,sed 
in viri serii qui sit parc и s alioquii, nec seriuonis intomperaus, cL 
verborum sobrielate tcnnilentiam loquacitatis evitans, capuL 
suu in Chrislusinclinât, ftbid.) 
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celui d o u e qui a reçu et c o m m e enseveli J É S U S d a n s le 
sépulcre neuf de son c œ u r , le ga rde avec u n e e x t r ê m e 
vigi lance; s'il le perda i t , tout sera i t pe rdu ( 1 ) . « Pensons 
à cela, dit sa in t Jean C h r y s o s t o m e , et r e spec tons Celui 
qui hab i te en nous ; c'est le. Paraelet , le Consola teur . Crai 
gnons, e n t o u r o n s d ' h o n n e u r Celui don t la subs t ance com-
pénètre n o t r e subs tance . Celui qui nous est pa r f a i t emen t 
uni'; c'est le Christ (2). » 

Que l'Oraison est le moyen fondamental 
du recueiUement intérieur. 

Le si lence est la cond i t ion négat ive du r e c u e i l l e m e n t : 
sa condi t ion posit ive, sa source p r inc ipa le , c 'est Voraison. 

Un homme d'oraison ou un homme recueilli, c'est une 
seule; et m ê m e chose : auss i l 'on peut a p p l i q u e r a la let tre 
au r e c u e i l l e m e n t ce que sa in t V incen t de Paul disai t de 
l'oraison. L 'ora ison, en effet, n 'es t que l 'exercice des t iné 
à nous é t ab l i r dans le r e c u e i l l e m e n t ; le r ecue i l l emen t , 
c'est l'état habi tue l d 'ora ison ; et l 'ora ison, c 'est Pacte, 
l'exercice quot id ien du r ecue i l l emen t . 

« L'oraison, dit d o n c le bo \ sa in t V incen t de Pau l , est 
comme Ta r ro semen t de no t r e à m e . Les j a r d i n i e r s son t 
soigneux de p r e n d r e l eu r t e m p s pour a r rose r deux l'ois 
par jour leurs p lantes durant les cha l eu r s et les séche
resses de l ' é té : et ils font p r u d e m m e n t , ca r , s ans cela, 
leurs p lan tes m o u r r a i e n t . Mais, avec ce secours , leurs 

(t) Quicuinque in se bumaveril ChrisLum, diligenter eum cus-
todiat; ne eum perrial, nevn perlldia» siL ingressus. dû. in Luc , 
I. X.142.) 

(2) Haïe ergo cogiLans, inhabilantein reverere; is enim est Pa
rade tu s : lime illum, qui tecuin oomplicatus est ettibi adhaeret : 
Christus enim esl. (In Rp. I ad Cor. hom. xvin.) 
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racines p r e n n e n t lu n o u r r i t u r e rlo la t e r r e ; il se coule le 
long de In l ige n u e ce r ta ine h u m e u r qu i v ien t de col arro
geaient , et qu i d o n n e vi'» aux b r a n c h e s , aux feuilles, et 
de la saveur a u x fruits. Ains i , la sécheresse 1 v e n a n t adon
ner sur le j a rd in de notre à m e , toutes les pin n ies y péri
ra ient , si le soin et l ' indus t r ie du j a rd in i e r n 'y pour
voyaient , c 'est-à-dire sans l 'oraison q u i . c o m m e une 
douce rosée, h u m e c t e tous les m a t i n s nus â m e s par la 
g râce q u e l l e a t t i re su r nous . » L 'oraison, tous les malins; 
le r ecue i l l emen t in té r i eur , f rui t de l 'oraison, tout le long 
du j o u r et à tous les m o m e n t s du j o u r . 

« Oh que l 'àme fera, de g r a n d s frui ts tu» peu de temps, 
si elle est so igneuse de se r a f r a î ch i r par ce sac ré arrose-
m e n t ! On la ve r ra c ro î t re fous les j o u r s 0e v e r t u s en ver
tus, ainsi que le j a r d i n i e r voi t profiler ses p l an te s de 
quelques degrés à m e s u r e qu ' i l les a r r o s e ; on v e r r a celle 
à m e s ' avancer c o m m e u n e belle a u r o r e qui se lève le 
mat in et va tou jours c ro i s san t j u s q u ' a u m i d i ; sernhla-
b lement , elle ne cessera poin t de faire de n o u v e a u x pro
grès , j u s q u ' à ce qu 'e l le ait a t t e i n t le Soleil de j u s t i c e , qui 
est la vraie Lumiè re du m o n d e , et se soit ab i iuce en lui, 
a ins i que l 'aurore s ' ab ime en q u e l q u e façon d a n s le soleil 
du midi (1). » 

Le r ecue i l l emen t qu i na î t de l 'oraison, est un moyen 
t rès efficace de vivre eu J issus et do c o r r e s p o n d r e à toutes 
ses g râces , parce qu ' i l nous sanctifie et nous féconde 
dans fout le détail de no t re v ie . Il est c o m m e ce fleuve 
qui c i rcu la i t dans le pa rad i s de dél ices p o u r en arroser 
toutes les par t ies : le r e c u e i l l e m e n t p e r m e t a u x eaux de 
la g râce , aux influences d iv ines de J É S U S , de pénétrer 

(1) Vertus et doctrine spirituelle de saint Vincent de Paul, par 
M. l'abbé Maynard, ch. vi. 
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toutes nos pensées , toutes nos paroles et toutes nos œ u 
vres, et de les sanctifier merve i l l eusemen t . Plus il es t 
profond, et moins J É S U S r e n c o n t r e d 'obs tac les à ses o p é 
rations en nous . 

« L'oraison, et, par su i te , le r ecue i l l emen t , est c o m m e 
l'àme de no i re àmo. ajoute sainl-Vincent do Paul. C'est 
l 'àme qu i donue la vie au corps , qui le l'ait mouvo i r , 
parler et ag i r ; et c o m m e un corps sans n m e n'est q u ' u n 
vilain cadavre sans m o u v e m e n t ni ac t ion , de m ê m e u n e 
àme sans ora ison est s ans s e n t i m e n t ni m o u v e m e n t p o u r 
le service de D I E U , n ' a y a n t p lus que des s e n t i m e n t s bas 
et r a m p a n t s , pour les choses de la t e r r e . 

« L'oraison et le r ecue i l l emen t son t c o m m e un m i r o i r 
dans lequel l 'àme voi t tontes ses taches , ses la ideurs el 
ce qui la peu t r e n d r e désagréab le a son D I E U . Les g e n s 
du m o n d e ne sor ten t presque jamais de leurs ma i sons 
qu'ils ne s 'a jus tent a u p a r a v a n t et ne se r e g a r d e n t d a n s 
leurs m i r o i r s p o u r voi r s'il n ' y a r ien en e u x qu i choque 
la b i enséance ; il y en a m ô m e qui son t si v a i n s que de 
porter u n m i r o i r à l e u r c e in tu r e , afin de s'y r e g a r d e r de 
temps en t e m p s . Or, si les g e n s du m o n d e en u s e n t de 
cette façon p o u r p la i re a u x h o m m e s , n 'est-i l pas p lus 
juste que les pe r sonnes pieuses s ' a jus ten t et se c o n s i 
dèrent s o u v e n t d a n s le m i r o i r de l 'oraison pa r des asp i 
rations et de pet i tes r evues i n t é r i eu r e s , et qu ' i l s vo ien t ce 
qui peut dépla i re aux yeux dosa d iv ine Majesté pour lui 
en d e m a n d e r p a r d o n et r e n t r e r en g r â c e avec lui (1). » 

L 'habi tude de l 'o ra ison, du s i lence et de f réquents r e 
tours du c œ u r A 'ers J É S U S , j o i n t e à u n e e x t r ê m e v ig i l ance 
sur nos sens et no t re i m a g i n a t i o n : tel les son t donc les 
conditions ind i spensab le s du r ecue i l l emen t in té r i eur . 

{1) Vertus et doctrine SPIRITUELLE de sain' Vincent de Paul, par 
M. l'abbé Maynard, ch. vi . 
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Des avantages incomparables et du bonheur que nous procure 
le recueillement en JÉSUS-CHRIST. 

Le chré t i en hab i tue l l emen t recuei l l i e n .Jésus est ce 
j a r d i n fe rmé don t parle l 'Éc r i tu re , où l 'Epoux céleste, 
Jésus , a i m e à se reposer sur le c e u r de son épouse (1). 
(Test pour lui une oasis au mi l i eu du déser t : on n ' y en
tend ni le tumul te ni les va ins b r u i t s du m o n d e ; les agi-
tal ions t e r res t res n 'en v i e n n e n t pas a l té re r la f ra îcheur ; 
tout y d e m e u r e dans u n e v e r d u r e pe rpé tue l l e ; les Heurs 
des ver tus sa in tes s'y épanou i s sen t l i b r e m e n t ; et Ton n'y 
entend que le doux c h a n t de la tour te re l le , le souffle du 
Saint -Espr i t (2). 

Cet étal de paix et d ' un ion avec l 'Hôte divin du c œ u r 
est l 'état no rma l où dev ra i en t se m a i n t e n i r tous les bap
tisés. Hélas! que n 'eu esl-il a ins i ! Un s u r mi l le peu t -ê t r e , 
peut-être sur dix mil le , co r respond au don de D I E U . 

Un de ces fidèles, i l lustre e n t r e b e a u c o u p d 'aut res , 
donna i t s u r ce r ecue i l l ement hab i tue l , s u r cet te un ion 
avec J é s u s ; des règles a d m i r a b l e s . « L 'épouse de Jésus , 
écr ivai t le vénérable M. Olier, doit es t re anéan t i e en elle 
et tou jours rempl ie de son Kpoux. Elle doi t estre désoe-

(1) linde et nos si volumus Jesum in nobis sedere, simus horti 
clausi atque muniti. (S. Ainb. in Psal. cxviu, serm. xxu, ad fin. ; 

(2) Desertum est cor honum, quia longe est a strepi tu et tu-
pmltu, noquo conculcatur frequenlia torrenaruni actionuin el 
ftopilationum, sed viren s permanens ot fioridutn, germina virtu-
lum producil, et canil, ibi lurtur Spiritai Sanctus; et non auditur 
vox hominis. (Hugo Viol. Erud. thcol., i. f, ch. xn; apud Corn, a 
Lap. in Cantica ni.) 



cupée de soy et occupée do luy ; elle doit se laisser te l le
ment à l 'Epoux, qu'i l la possède u n i v e r s e l l e m e n l . a u de
dans et a u deho r s , e t qu ' i l use de tou tes ses facultés p o u r 
agir et opé re r en elle et p a r elle à la gloire de D I K T T . Mais 
il faut pour cela, qu 'el le soit v u i d e d ' e l l e -même, et qu'elle 
ne soit q u ' u n e pu re capac i t é , p o u r estre a n i m é e et v iv i 
fiée de luy seul . 

« Elle doit estre a n i m é e de h volonté de l 'Époux qu i , 
estant « l 'Espr i t vivifiant » et de l 'Église un iverse l l e et de 
chaque à m e en par t i cu l ie r , veu t occupe]* i n t i m e m e n t 
toutes ses facul tés et les a n i m e r de sa vie . De sor te que 
c'est JÉsns-GiTRïsï qui doi t luy faire voulo i r ce qu'el le 
veut; c'est J B S U S - G I Ï M S T q u i doi t l u y faire conno i s l r c ce 
qu'elle connoî t , et qui do i t es t re ton! un ive r se l l emen t en 
son a me . 

« L'épouse donc , tous jours un ie en sou i n t é r i eu r a. 
l'Epoux, doi t laisser p e r d r e et a b y s m e r sa p r o p r e l u m i è r e 
et sa sagesse en celle de JÉsns . Comme il est toute la 
splendeur des Sa iu t s . eu r e m p l i s s a n t l ' in té r ieur de son 
épouse, il la couvre de lumiè re , il la, dé l ivre d ' e r r e u r et 
de ténèbres, et il Tempesche de cour i r et d 'a l ler ça. et là 
dans les voies égarées . 

<f L'épouse doi t es t re c h a n g é e e t t r ans fo rmée en l 'Époux , 
qui, se c a c h a n t sous elle p o u r v iv re sous son ex té r ieur , 
comme s'il estoit encore v i v a n t d a n s le m o n d e sous u n 
extérieur c o m m u n , la veu t r e m p l i r de ses m e s m e s d i spo
sitions et de tous ses s e n t i m e n t s . Elle doit , a l n s y que les 
espèces du très sa in t S a c r e m e n t , qu i s e r v e n t c o m m e de 
robe et de v e s t e m e n l p o u r r e n f e r m e r J K S T J S - C H R I S T , po r t e r 
en elle la ma jes té de son Époux . E l c o m m e J É S U S est la 
toute-sagesse, il t i en t l ' e spr i t et tou t l ' in té r ieur du c h r é 
tien en modes t ie et en respec t d e v a n t Dircu, o p é r a n t la 
paix et le r epos d a n s le fond de l ' âme, sans q u o y elle se 
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verroit à Loul m o m e n t molestée p a r la vivaci té do I esprit 
propre et l 'agi tat ion con t inue l le du d e h o r s ¡1). » 

Tout cela, qu 'es t -ce au t re chose , s inon la vie eu Jwsus, 
fruit d i rec t de l 'union in té r i eure et du très sa in t recueil
l emen t . 

Le r ecue i l l emen t en J É S U S - C H R I S T est le secre t du bon
heu r , parce qu'i l est le secret de l 'un ion et de l 'amour. 
C'est la resp imt iou de Jûsus en nous et de nous en Jwsus; 
respi ra t ion cont inue l le , resp i ra t ion douce , pais ib le , vivi
fiante. 

Le c œ u r du bon curé d 'Ars c u i r a i t pour a ins i d i re en 
fusion, dès qu'il aborda i t ce sujet si d ivin et à la fois si 
p ra t ique . « Oh, belle v i e ! socr ia i l - i l un j o u r ; belle union 
de l a m e avec Notre-Seignour ! CVsl tout le b o n h e u r de 
l ' homme su r la lerre . L 'éterni té ne sera pas assez pour 
c o m p r e n d r e ce b o n h e u r . . . La vie i n t é r i e u r e est u n bain 
d ' amour dans lequel l 'àme se p l o n g e . . . Elle es t comme 
noyée d a n s l ' a m o u r ! . . . D I E U t ient l ' h o m m e in tér ieur 
c o m m e u n e mère t ient la te te de son en fan t d a n s ses 
mains p o u r le couvr i r de ba i se rs et de caresses . . J e pense 
souvenL à la joie des Apôtres , q u a n d ils r e v i r e n t Notre-
Se igncnr . La sépara t ion avai t été si c r u e l l e ! Notrc-Soi-
g n e u r les a ima i t tant ! Il étai t si bon avec e u x ! Il est à 
p r é s u m e r qu'i l les e m b r a s s a en l e u r d i s a n t : la paix soit 
avec vous! C ' e s t ainsi qu ' i l e m b r a s s e no t re à m e , quand 
nous p r ions . Il nous di t enco re : la paix soit avec 
vous (2) / » 

La paix du cœur , la joie i n t é r i eu re , le s a in t a m o u r du 
bon D I E U , l ' un ion i n t i m e avec J É S U S ! . . . Quoi de p l u s ex
cel lent q u e cet ineffable fest in, i n c e s s a m m e n t servi à 

(i) Lettre xn. 
(1) £ie du curé d'Ars, part. V., ch. u. 
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notre àme p a r l a bonté du S e i g n e u r ? Les A u g e s s o n t heu
reux de Je p r épa re r ni. de le se rv i r ; D Ï K U lu i -même y est 
notre c o n v i v e : JTCSTS, d a n s ses a n é a n t i s s e m e n t s , s'y fait 
notre lait et no t re miel ( '!)!. . . 

0 Se igneur Jûsns . mon très sa in t Rédempteur , doux 
amour, Faites-moi c o m p r e n d r e de p lus en p lus , faites-moi 
surtout prat ique) ' très f idèlement le r ecue i l l emen t in té 
r ieur! Régnez, reposez, habitez en m o i , me d é t a c h a n t de 
la terre, nie faisant mépr i s e r tout ce qui p a s s e ; a t t i rez-
moi à vous , et que toutes les pu i s sances de mon à m e as 
pirent sans cesse à la vision de la paix é ternel le! Que ma 
vie soit avec vous d a n s les c ieux (2)! 

(1) Quid excellentius hoc orationis incflabili epuio, in quo An
geli sunl. ministri, ] ) E U S Conviva, et nos eommensales?... Lac 
nosLrum humilis Ohrislus esl. (R. Born. in Cantica.; 

(2) Et Jlerlemptor noster in bis regnat, i|ùicscit et babituL, qui 
terrena despiciunt, transitoria haec et caduca r.ontemnunt, et ad 
visionem pacis alternai tota mentis intensione lestinant, dicentes 
cum Apostolo : « Nostra auLem conversatio in ctelis est. » (S. Aug., 
serm. in Ramis Palmnrum n.) 
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DE LA CONSOMMATION DERNIÈRE DE NOTRE VIE EN JÉSUS-CHRIST. 

Qu'en ce monde notre vie en JÉSUS-CHRIST est toujours • 
imparfaite. 

La vie p résen te , é t an t p o u r nous le t emps de l 'épreuve 
et du t rava i l , est e s sen t i e l l emen t imparfa i te : la perfec
tion est fille du ciel, et il faut a l l e r au ciel p o u r l 'attein
dre . Même1 p o u r l ' h o m m e i n n o c e n t , au parad is terrestre?, 
le t emps de l ' épreuve é ta i t le t e m p s de l ' imperfect ion, où 
il fallait c ro i re sans voir , m é r i t e r le b o n h e u r a v a n t de le 
posséder, lut ter con t re la t en ta t ion , c o u r b e r sa volonté 
sous h1 j oug-du Se igneur . Dans l 'état de d é c h é a n c e , l'im
perfection est bien plus pa lpable encore : à l ' idée d'é
p r euve , il faut j o ind re l ' idée d ' exp ia t ion , et n o u s n e sotn-' 
mes p lus s e u l e m e n t des v o y a g e u r s fa t igués , m a i s de pau
vres blessés qui s en t en t p r o f o n d é m e n t leur m i s è r e . 

Quelle que soit la m e s u r e de g r â c e q u e n o u s recevions 
de la bonté de No t re -Se igneur , q u e l q u e fidèle q u e soit 
no t re coopérat ion à son a m o u r , n o u s s o m m e s et n o u s se
rons toujours impar fa i t s . Le chré t i en le p lus recuei l l i ei 
le p lus in té r i eur , le plus a p p l i q u é à JHSTJS , au d e d a n s par 
l 'un ion de l ' amour , au deho r s p a r la récept ion f réquente , 
quo t id ienne ei t rès fervente, de la d iv ine Eucha r i s t i e , le 
chré t ien le p lus pa r f a i t emen t fidèle est tou jours , h é l a s ! 
un p a u v r e imparfa i t . 
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Faut-il n o u s en d é c o u r a g e r ? non pas . Gomme le bon 
Drww qui n o u s suppor t e et qui nous a ime , il faut savoi r 
nous suppor t e r , e t ne pas vouloir l ' imposs ib le . Nos i m 
perfections, nos péchés merne , si nous savons nous eu 
servir p o u r nous on h u m i l i e r sans cesse d e v a n t Jrâsns, 
nous,aideront dans In g r a n d t ravai l de no t r e a c h e m i n e 
ment au Pa ra d i s , où n o u s a t tend la p lén i tude de la vie, et 
par conséquen t du repos et du b o n h e u r . 

Saint F r a n ç o i s de Sales r éponda i t un j o u r à une per
sonne p ieuse , qu i se p l a igna i t avec u n e sor te de découra
gement de ses faiblesses et de ses impe r f ec t i ons q u o t i 
diennes : « Vous vous pla ignez de ce que p lus i eu r s i m 
perfections et défauts se m e s l e n t e n vost re vie. con t re le 
désir que v o u s avez de la per fec t ion et pu re t é de l ' amour 
de Jiostre D I E U . Je vous r éponds qu ' i l n ' e s t pas possible 
de nous a b a n d o n n e r tout n o u s - m e s m e s p e n d a n t que nous 
sommes i cy -bas ; il J'aut que nous nous por t ions toujours 
nous-mesmes, j u s q u ' à ce que D I E U nous porto au c ie l : et 
pendant que nous nous por t e rons , nous ne por t e rons r i en 
qui vaille. Il faut donc avoir pa t i ence , et ne pense r pas 
do nous pouvoi r g u é r i r en u n j o u r . . . Il faut que , pet i t h 
petit et pied à pied, n o u s acquér ions r e s t e d o m i n a t i o n , 
pour la conques te de laquel le les Sa inc ts et les Sa inc tes 
ont employé p lu s i eu r s d izaines d ' a n n é e s . Il faut, s'il v o u s 
plaît, avoi r pa t ience avec tout le m o n d e , ma i s p r e m i è r e 
ment avec vous -mes ine (1). » C'est p o u r cetLR raison sans 
doute que la pa t ience n o u s est p résen tée d a n s r é c r i t u r e 
comme la ver tu s u p r ê m e du chré t i en m i l i t a n t : « La pa
tience r é s u m e toute la perfect ion (2). » 

Maintenant c'est le t e m p s de l 'hiver , dit sa in t A u g u s -

(1) Lettres spirituelles. 
(2) Patientia opus perlée lu m liabet. (Jacobi, i.) 
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tin ; les .arbres les p lus v ivan t s s o n t sans feuillage, et sans 
beauté . Mais au p r in t emps , aux p r e m i e r s r a y o n s du so
leil d 'été, cel le vie cachée va s ' épanoui r en feuilles, en 
(leurs c h a r m a n t e s el en beaux fruits. Ma in tenan t , le 
Christ vit eu nous , ma i s en secret , pour a insi d i re , inté
r i e u r e m e n t et presque sans éclat , ni d o u c e u r ; bientôt, 
dans l ' é terni té , il se dévoi lera d a n s toute la per lect ion do 
sa v i e d iv ine en n o u s ; « m a i n t e n a n t , nous s o m m e s morts 
et no i re v ie est cachée en D I K U avec J É S U S - C H R I S T ; mais 
lorsque le Christ appa ra î t r a , a lors nous aussi , nous appa
ra î t rons avec lui, c o n s o m m é s d a n s la g lo i re (1). » 

Les eaux de la g r âce b a i g n e n t la vallée de l a r m e s : le 
t emps de! l ' imperfect ion ne peut être le t emps de la. jo ie . 
Aussi , du fond de la val lée, tous les Saints ont - i l s c o n s 
t a m m e n t j e té leurs r ega rds , en même, l emps que leurs 
espérances , dans les mys té r i euses p ro fondeurs de ce beau 
ciel où i l sdeva ien t voir un j o u r Celui en qui ils c roya ien t , 
j o u i r p l e i n e m e n t de la vue de J É S U S - C H R I S T , le posséder 
sans c r a i n d r e de le p e r d r e dé so rma i s , vivre de lui el en 
lui d ' une man iè re parfai te . Môme en a.llaut au m a r t y r e . 
l ' immorte l sa int Ignace d 'An t iochc ne se r e g a r d a i t que 
c o m m e « un c o m m e n c e m e n t de c h r é t i e n ; ca r , disai t- i l . 
j e n'ai pas encore m a perfect ion dans le Chr i s t (2j. »» 
Pour lui, c o m m e p o u r tous les ch r é t i en s , cel le b ienheu
reuse perfect ion n 'exis te , en effet, que de l ' au t re côté, 
clans le ciel . 

(1) Hiemis teinpore etiam viridis arbor îiridaj similis est. Venit 
iesLas, et viva radix iblia producit, et implelur fruclibus. sic 
hiemsnostra ClirisU oecultalio est : ajsta* nosl.ra Cbrisli revcla-
tio. Moriui enim esiis, inquit Apostulus, eloila vesira est abscondiiu 
cum Chrisio in D E O . Attende auteni venlurum tempus asstatis, 
quomodo sequalur et dicat : Cum Christ us appartient vila vestra. 
tune et vos apparehilis cum ipso m gloria. (Serin, exil, de Tcmp.) 

(2) inoipio discipulusesse.. . nondum perleclus sum in Christo. 
Ad. Ephes. ; 
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Ce serait une g r a n d e e r r e u r de oroire q u e nos plus 
grands Saints , notre sa in t François , notre sa in t Domini 
que, notre sa in t Be rna rd , n ' o n t pas ressenti c o m m e n o u s 
le poids accab lan t de la misère cl de l ' imperfect ion ter
restres. Us Tout ressenti b ien plus que nous , pa rce qu ' i l s 
aimaient Jiosus plus que n o u s et parce qu'i ls se c o n n a i s 
saient mieux que n o u s . T o u s ont répété à l 'envi , non p a r 
lâcheté, mais par a m o u r , le g rand cri de s a in t Paul : « Je 
désire mour i r p o u r être avec J k s u s - C i i l u s t (1). » 

La Sainte-Vierge e l l e -même n 'c tail pas en la perfection 
dernière de son état : (die souffrail. elle é ta i t humi l i ée cl 
anéantie, elle p rogressa i t chaque j o u r ; c h a q u e jour e l le 
aspirait au ciel, où son Se igneur et sou Fils devai t la 
consommer en lui . Le Sain t des Sa in ts lu i -même é lai l 
ici-bas dans un é ta t d ' imperfec t ion relat ive, ca r il était 
passible* et mortel , et il soupirait c o n n u e nous après la 
fia du combat , après la paix et le repos . Cette impe r f ec 
tion, sans doute , n ' é ta i t pas de Ja m ê m e n a t u r e que la 
nôtre; ma i s e l le étai t t r ès réelle : p o u r Jksus , r t aussi pour 
l 'Immaculée Vierge, sa Mère. l ' imperfec t ion consis ta i t , 
d'abord, à vivre ici-bas. dans une c h a i r mor t e l l e ; pu i s , 
à marcher , non dans les c lar tés fie la vision in tu i t ive , 
mais dans les ombres de la l o i : puis enf in , à endurci* les 
combats q u e nous l ivre la rage du d é m o n : ils se s o u -
motlnient à ces luttes, afin de va inc re pour n o u s , et bien 
que le prince de co m o n d e ne pùl rien trouver en eux qui 
lui appar t în t (?). J é s u s et M a r i e en souffraient p lus enco re 
peut-être que nous n e souffrons n o u s - m ê m e s de nos d é 
faillances et de nos misè res . 

Tant que nous s o m m e s sur la t e r r e , nous pouvons sans 

(1) Desiderium Iiab *ns dissolvi etesse cu:n i:hrislo.(Ad Philip. 1.} 
(2) Prinoeps mundi hujus in me non habetquidquam. (Ev. Joan.. 

xiv.) 
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doute n o u s ré joui r souven t de la p r é sence et de l 'amour 
de J É S U S ; m a i s nous ne p o u v o n s p a s n o u s en rassasier. 
S'il se m o n t r e parfois à nos c œ u r s , p lus souven t encore 
il se c a c h e ; et la peine su rpasse la jo ie . Il f au t que la 
pauvre épouse du Fils de D I E U se r é s igne e t se supporte 
a ins i e l l e -même, j u s q u ' à ce q u e , déba r r a s sée enf in du far
deau de la cha i r , elle p r e n n e son vol ve r s le Pa r ad i s , sur 
les ailes de ses dési rs ( t ) . 

Mon b ien-a imé S a u v e u r J I Ï S U S - C H R S T , ayez d o n c com
passion de vot re pauvre pe t i t s e rv i t eu r , qui l angu i t , fati
g u é du c h e m i n , et qu i a p e u r de défai l l i r . Soutenez-moi 
et consolez-moi : faites-moi p r e n d r e pa t i ence ; faites-moi 
c o m p r e n d r e que ce n 'es t pas ici le lieu du repos , mais 
qu ' i l faut t ravai l le r , suer , c o m b a t t r e , p leure r , souffrir, 
jusqu'à, la lin du j ou r . D o n n e z - m o i la force de votre 
a m o u r ; donnez-moi la p e r s é v é r a n c e finale. S a n s doute, 
ici, vous m e nourr issez de v o u s - m ê m e ; m a i s , h é l a s ! vous 
ne m e rassasiez j a m a i s ; il nie faut t ravai l ler toujours , 
toujours veil ler , toujours c r a i n d r e . Ici , po in t de clartés 
parfai tes , po in t de parfai t abr i Qui m e dé l i v r e r a de 

tous les dange r s qui m e m e n a c e n t ? 
« Ma grâce te suffit, » m e r épond d u fond d u c œ u r mon 

Maître crucifié et glorifié. « Ma g r â c e te suffit, et c'est 
dans la faiblesse que s 'affermit la v e r t u (S). » Je suis en 

(1) lia ergo ol in liou oorpore potosl e^se de praisenlia Sponsi 
rrcq'uens lâiLitia, *ed non copia; quia clsi visilatio lietificat, sed 
moleslal viciss:Mulu. LIL hoc tamiJiu necesse est pali dilecLam do-
nec semel posila oorporeas saroina molis, avolet et ipsa levata 
pennis desiderioruni suorum. (S. Boni, in CanL. so.rm. xxxn.) 

,2) Nam et hic pascis, sed non in saturilaLo: .iec cubare licei, 
sed stare etvigilare oporbel propter timorés nociurnos. Heul nec 
clara lux, nec plena refecLio, nec mansio tuLa. (Ibid,, serm. 
xxxui.) 

(3) Et dixit nnhi : sulïloit tibi gratia mea; nam virLus in inlir-
milate perlleilur. (ïï ad Cor., xn.) 
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toi pour te sou ten i r d a n s l ' épreuve , pour sanctif ier ton 
pèlerinage, pour te re lever dans tes défa i l lances , p o u r 
être, devant la face de m o n Père , le s u p p l é m e n t de ta 
grande misère . . . Courage , bon et fidèle s e rv i t eu r ; le t e m p s 
est court , le j o u r baisse déjà , et voici v e n i r le m o i r e n t 
du repos et de la r é c o m p e n s e ! Courage , appuie- to i su r 
mon Église, qu i est ta Mère et ta p r o t e c t r i c e ; elle ne te 
laissera po in t pér i r . C o m m e u n e m è r e p ro tège , n o u r r i t , 
dirige et sauve son pet i t e n f a n t ; a ins i ta Mère, la s a in t e 
Église, p ro tégera ta faiblesse, te d i r ige ra tous les j o u r s de 
ta vie dans les voies de la vé r i t é ; elle te n o u r r i r a de m a 
lumière, de m o n Corps et de m o n S a n g , p o u r r é p a r e r tes 
pertes de chaque j o u r ; elle te fera v iv re de m a vie et n e 
t 'abandonnera q u ' a u b i e n h e u r e u x j o u r où, sauvé p o u r 
l'éternité, tu e n t r e r a s en p le ine possess ion de m o i - m ê m e , 
ton D I E U , ton e spé rance , ta béa t i tude , ton v ivant p a r a d i s 
et ta vie é te rne l le . 

Que la perfection et consommation dernières . 
de la v ie surnaturelle du chrétien ne se trouvent que 

dans les cieux. 

Nous c o m m e n ç o n s - dès m a i n t e n a n t eu J É S U S la v ie 
sainte et h e u r e u s e de n o t r e é t e rn i t é . En u n sens , on p e u t 
dire des fidèles de l 'Église m i l i t a n t e ce qui est écr i t des 
Saints de l 'Église t r i o m p h a n t e : « I l s son t d e v a n t le t rône 
(teJDiEu; et, d a n s son T e m p l e , i ls le s e r v e n t n u i t et j o u r . 
Celui qui est assis s u r le t rône , se ra l u i - m ê m e l e u r d e 
meure. Là, ils ne souffr i ront p lus n i de la fa im n i de la 
soif, ni de la c h a l e u r d u j o u r ; ca r l 'Agneau q u i est s u r 
lfî trône, les condu i ra aux sou rces de la vie é t e rne l l e ; et 

xin j<; 
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D I E U e s su ie ra toutes les l a r m e s de l eurs y e u x ( 1 ) . » Le 
Trône et le Temple de D I K U , nous l ' avons v u dé jà , c'est 
J É S U S , en qui hab i t e c o r p o r e l l e m e n t la p l é n i t u d e de la 
d iv in i té (2); J É S U S en qui nous s o m m e s et qu i es t en nous, 
pa r le mys t è r e de la g r â c e ; J É S U S qu i est d a n s les Saints 
et en qui les Saints h a b i t e n t é t e r n e l l e m e n t , dans les 
s p l e n d e u r s de la g lo i re . C o m m e les Sa in t s ?e rven t Diwr 
l à - h a u t en J É S U S - C H R I S T , de m ê m e nous , ic i -bas , quoique 
impar fa i t emen t , nous le se rvons en ce m ê m e Seigneur 
J É S U S . L 'Agneau de D I E U est no t re d e m e u r e , c o m m e il est 
la d e m e u r e des B ienheu reux : p o u r eux , il es t l 'asile du 
repos; p o u r nous , il n ' e s t encore q u e le l ieu du refuge. 
En lui . ils sont a b s o l u m e n t en sû r e t é ; nous a u t r e s , nous 
pouvons pér i r encore , pa r ce que n o u s p o u v o n s sor t i r de 
lu i . 

La g râce est ainsi le g e r m e de la g lo i re (!$). La vie de 
la g r â c e est en p r é p a r a t i o n la vie de la g l o i r e ; la vie de 
la gloire est la v ie de la g râce en sa consommat ion . 
L 'une et l ' au t re son t tou t en J É S U S - C H R I S T , l eu r Auteur et 
l eur C o n s o m m a t e u r . « La g râce de D I E U , d i t sa in t Paul, 
c'est la vie é ternel le d a n s le Chr is t J É S U S Notre-Sei-
g u e u r (4). » 

La g râce , qu i n 'es t q u e l ' un ion avec J É S U S e n ce monde, 
n o u s appor te tout ce qu i constituís la vie su rna tu re l l e cl 

(1) Ideo sunt, ante thronum DEI et servi un t ei die ac nocte in 
templo ejus, et qui sedet in throno, habitabil super illos. Non 
esurient, ñeque sitien t ampli us; neo cadet super illos sol, neque 
nllus tcst.us, quoniam Agnus qui in medio throni est, reget illos 
et deducet eos ad vitœ fontes aquarum, et abstergel D E U S omnem 
lacrymarn ab oculis eorum. (Apoo. vu.) 

(2) Quia in ipso inhabitat omnis plenitudo divinitatis corpora-
liter. (Ad Coloss., ii.) 

(3) Gratia, inchoatio glorias. (Sum. Theol.) 
(4) Gratia autem DE?, vitaœlerna, in Christo JJSSU Domino nostro. 

(Ad Rom., vi ) 
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divine : u n e ex is tence su rna tu r e l l e , u n e lumière et u n e 
vérité su rna tu re l l e s , un bien e t u n a m o u r s u r n a t u r e l s . 
La gloire, qu i sera n o t r e un ion avec J É S U S d a n s l 'é terni té , 
achèvera l 'œuvre c o m m e n c é e su r la t e r re , en n o u s d o n 
nant la p l én i tude de la vie s u r n a t u r e l l e , de la l u m i è r e 
surnaturel le , de l ' amour s u r n a t u r e l . Cette p l én i tude sera 
la possession par fa i te de JJIBU m ô m e en J K S U S - G H E U S T , 

c'est-à-dire la vis ion in tu i t ive de l ' essence d iv ine d u Père 
et du Fils et du Sa in t -Espr i t , e t l 'un ion beatif ique de 
notre être tou t e n t i e r avec D I R U , t ou jou r s en J É S U S , p a r 
Jiisus et avec J É S U S , Roi du cieK Sa in t des Sain ts , Cen t re 
du Paradis . . - A u s s i , t ou t en d i s a n t m a i n t e n a n t avec 
saint Paul : « P o u r m o i , v iv re , c 'est J É S U S - C H R I S T ; » n o u s 
nous hâ tons d ' a jou te r : « Mon luerwn, m o u r i r m ' e s t u n 
gain (1). » Pou r le ch ré t i en fidèle, la m o r t n 'es t que le 
passage de la g r â c e à la g lo i re , r e c h a n g e de la m i s è r e 
contre le b o n h e u r , la lin de la n u i t e t le c o m m e n c e m e n t 
du jour ; c 'est J É S U S qu i t t é pour J É S U S ; le J É S U S de la 
grâce, p o u r le J É S U S de la g l o i r e : le J É S U S , du Calva i re , 
pour le J É S U S d u P a r a d i s . 

En ce jou r , aussi redoutab le p o u r le p é c h e u r q u e dés i 
rable pour le fidèle. No t r e -Se igneu r et ses Anges i n t r o 
duiront d a n s la g lo i r e les enfan t s de la g r â c e e t eux seuls . 
Les pièces d 'or q u i n e son t po in t m a r q u é e s a l'effigie du 
roi. n ont p a s cou r s d a n s le r o y a u m e et son t écar tées du 
trésor pub l i c , d i t s a i n t Macaire : de m ê m e les â m e s qui 
rie por tent po in t le Chr i s t i n c r u s t é en elles pa r i opé ra 
tion mys t é r i euse et l u m i n e u s e d u Sa in t -Espr i t , ne p e u v e n t 
être admises d a n s les t r ésors d u c i e l ; el les n ' on t poin t 
cours au Pa rad i s , et les h o m m e s d'affaires du Roi céles te , 
les saints Apôt res , n ' en v e u l e n t p a s . 

{{) Mihi vivere Ghristus est, et mori lucrum. <Ai\ Philip., i.) 
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Vous s o u v i e n t - i l , ajoute le m o i n e Docteur , de cet 
h o m m e , invi té au b a n q u e t des noces, if ui a v a i t ' p r i s place 
au mi l i eu des a u t r e s , s ans s 'être revêtu de la" ròbe nup
tiale? Il fut aussi tôt je té ho r s du palais , d a n s les ténèbres 
ex té r ieures , c o m m e un i n d i g n e qu' i l é t a i t ; c a r il ne por
tait p o i n t le vê t emen t des noces . Supp l ions d o n c le Sei
g n e u r , no t r e DIRTI , de d a i g n e r n o u s r evê t i r du vê tement 
du âalul , c 'est-à-dire de No t re -Se igneur J K S U S - G H H J S T , qui 
est la l u m i è r e é ternel le . Si nous s o m m e s revê tus de lui 
sur la t e r re , n o u s lui d e m e u r e r o n s tou jours u n i s d a n s les 
c ieux ( 1 ) . 

J È S U S - C I Ï R Ï N T , dans l 'é terni té , est le pa in des Anges et 
r a l i m c n t d c s Sa in ts . « (Test u n e chose m i r a c u l e u s e , s'écrie 
M. Olier; c'est une magni f icence a d m i r a b l e de Jrisus-
OiTRisTetde DIKT ; s u r n o u s , qu ' i l s nous veu i l l en t b i en don
ner ce l l e Hostie i m m e n s e du Pa rad i s p o u r no i r e nour
r i tu re . Quel don! et quel le g r â c e ! Un D I E U d a n s son Fils, 
un Fils de D I E U d ans s e s m e m b r e s , J K S U S - G H R I S T e n tous 
ses é lus r empl i s de tous ses dons , nous s e r v e n t dans le 
ciel et su r la terre de n o u r r i t u r e é t e r n e l l e ! Uuoy! ce qui 
r emp l i r a tout le ciel, à sçavoir J Û K U S - G H R I S T en luy-
raesrae et dans les B ienheureux , ce t te Host ie i m m e n s e et 
infinie, se v iendra r e n f e r m e r dans la. p o i c t r i n e d 'un de 

(1) Perindo ac moneta aurea, nisi irnpressam hàbuerit regiam 
imaginein, non in commercio versari potest, nec in régis thesau-
ros recoïiditur, sed re.jicitur : sic quoque anima, nisi habueril 
imaginero oœleslis Spiri (us in lumine arcano, Chrisl.um-in.se  
insculptum, non osi oommod'a ad supernos thesaurus, et a mçr-
catoribus regni, pneclaris Apostolis, respuitur. Uui enim-invitatus 
l'iierat, non exornalus veste nuptiali,-tanquam alienus éjectas est 
in exteriores tenebras, eo quod non costarci imaginero cmlcstein. 
(IToin. xxx.) Obsecremus igitur D E U M atque rogemus, ut amicia-
mur indumento ipsius salutaris, Domino nimirum J E S U GII R I STO, 

arcano lumine, quem gestantes nninuu non exuentur in saiculum. 
iHom. xx.ì 

http://Chrisl.um-in.se
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ces Bienheureux , et dans celle d ' un ch re s t i en , p o u r es t re 
sa nour r i t u re ! Hé q u o y ! le sein d ' un B i e n h e u r e u x sera 
un Paradis en t ie r , et tous les B i e n h e u r e u x h a b i t e r o n t 
t o u s d a r s u n seu l ! Quelle m u s i q u e ! que l le h a r m o n i e q u e 
celle du c œ u r d 'un B i e n h e u r e u x , pu i squ ' i l c o m p r e n d en 
luy, et r en fe rme en son sein tous les Sa inc t s e n 
semble ( 1 ) . . . » 

Lorsque, p a r la bon té de D I E U , n o u s se rons au Ciel, 
J É S U S , le Sa in t de D I E U , l 'Océan de la v ie , se ra p l e i n e m e n t 
en nous , et n o u s se rons p l e i n e m e n t en lu i . Nous n e 
pourrons p l u s le p e r d r e ni n o u s p e r d r e ; ce sera fini ; n o u s 
serons sauvés à t o u t j a m a i s . Cette jo ie se ra i n é n a r r a b l e ; 
et nous en avons le g e r m e en nos c œ u r s p a r l ' e spérance (2). 
Il faut nous y p r é p a r e r , sans é p a r g n e r nos sacrifices : le 
temps ne nous est d o n n é q u e p o u r cela. Tou t é te rne l le 
qu'elle sera p o u r c h a c u n , celte béa t i t ude sera c e p e n d a n t 
proport ionnée à no t r e fidélité d u r a n t la vie . Chacun de 
nous recevra la g lo i re et la v ie de son S a u v e u r , selon la 
capacité qu ' i l se se ra faite ic i-bas. N o u s se rons c o m m e des 
vases de d i m e n s i o n s différentes, q u i , p longés dans la m e r , 
prennent de ce t te i m m e n s i t é le v o l u m e d 'eau p r o p o r 
tionné à leur g r a n d e u r : ainsi tous les é lus , v ra i s v a s e s 
d'élection, f açonnés p a r la foi, c r eusé s pa r l ' h u m i l i t é , 
dilatés p a r la c h a r i t é , o rné s de tous les dons de la g r â c e , 
seront p longés en J É S U S , en J É S U S t ou t en t ie r , pour p u i s e r 
en lui la m e s u r e de béa t i t ude p r o p o r t i o n n é e à leurs m é 
rites. 

Et n é a n m o i n s , c e lu i - l à m ê m e qu i en r ecev ra d a v a n t a g e 
sera bien loin d ' épu i se r cet te sou rce i népu i s ab l e . Qu 'es t -

(1) Des cérémonies de la messe, I. VIÏ, ch. iv. 

(2) Spe enim salvi facti surnus. (Ad Rom., vm.) 
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ce, en eiïet, q u ' u n Sain t , qu 'es t -ce q u ' u n Ange , un Ar
c h a n g e , u n Sé raph in , a u p r è s d u D I E U des S é r a p h i n s et 
des Anges ? « La l u m i è r e créée du soleil v is ible q u i est 
l imi tée et finie, di t i n g é n i e u s e m e n t saint F ranço i s de 
Sales , est t e l l emen t v u e tou te de tous ceux qui la regar
dent , qu 'e l le n 'est p o u r t a n t j a m a i s vue t o t a l e m e n t de pas 
u n , n y m e s m e de tous e n s e m b l e . La m a n n e estoi t savou
rée tou te de qu i conque la m a n g e o i t , m a i s di f féremment 
n é a n t m o i n s , selon la d ive r s i t é des appé t i t s de ceux qui la 
p renoien t , et ne fut j a m a i s savourée t o t a l e m e n t ; ca r elle 
avoi t plus de saveurs différentes qu ' i l n ' y a voit de variétés 
de goust ès Israél i tes . 

« Ainsy, dit-il encore , les poissons j o u i s s e n t de la gran
d e u r incroyable de l 'Océan ; et j a m a i s p o u r t a n t aucun 
poisson, n y m e s m e tou te la m u l t i t u d e des poissons , ne vit 
toutes les plages , ny ne t r e m p a ses escail les en toutes les 
eaux de la m e r . Kl les o iseaux s ' e sgayen t à leur g r é dans 
la v a s t e t é d e l ' a i r ; m a i s j a m a i s a u c u n o iseau , n y mesme 
toute la race des o i seaux ensemble , n 'a ba t t u des ailes 
toutes les cont rées de l 'a i r , et n ' es t j a m a i s p a r v e n u à la 
s u p r e s m e rég ion d ' i ce luy ( 1 ) . » 

Tel est dans le ciel J É S U S se d o n n a n t à ses S a i n t s ; tels 
son t les Saints v ivan t é t e r n e l l e m e n t en J É S U S . Il est leur 
Lumière et leur Manne ; il est l 'Océan de l e u r b o n h e u r , 
et l ' a tmosphère d iv ine d a n s laquel le ils b é n i s s e n t D I E U . 

Plus ils a u r o n t vécu de la vie de J É S U S i c i -bas , et plus 
ils se ron t l à - h a u t c o n s o m m é s dans l ' infinie béa t i tude de 
sa g lo i re . 

Recevons-le donc , d i t enco re avec son a d m i r a b l e onct ion 

(1) Traité de l'amour de D I E U , I. III- ch. xv. 
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saint Macaiiv d 'Alexandr ie ; r ecevons- le , ce D Ï K U et ce 
Seigneur, vrai Médecin de nos â m e s , qu i v i en t l u i - m ê m e 
à nous, et qui peu t seul nous gué r i r , il a t an t souffert p o u r 
nous s a u v e r ! I c i -bas , il frappe i n c e s s a m m e n t à la por te 
de nos c œ u r s . Ouvrons- lui tou jours , afin qu'il y e n t r e 
et.qu'il repose en nos â m e s . A l ' exemple de Madeleine, 
lavons et p a r f u m o n s ses pieds s a c r é s ; et il d a i g n e r a fixer 
en nous sa d e m e u r e . 

« Voici q u e j e me t iens à ta porte ; j e f rappe, me d i t - i l , 
et si tu obéis à m a voix , si tu m ' o u v r e s , j ' e n t r e r a i en toi . » 
JÉSUS n ' a l ivré son corps à la souffrance et m ê m e à la 
mort, que p o u r n o u s rache te r , p o u r v e n i r à nous , et é ta
blir sa rés idence en no i r e â m e . Auss i dira-t- i l un j ou r a u x 
réprouvés, en les c o n d a m n a n t a la g é h e n n e de feu avec 
le d é m o n : « J ' é t a i s sans asile ; et vous ne m'avez p o i n t 
recueilli. J ' a i eu fa im ; et vous ne m 'avez point d o n n é m a 
nourri ture. J ' a i été a l t é r é ; et vous n ' avez pas é tnnché m a 
soif !... » En nos â m e s , il t r o u v e la n o u r r i t u r e qu' i l a i m e , 
l e a u q u i le désa l t è re , le v ê t e m e n t qu ' i l d e m a n d e ; en n o s 
âmes, il t r o u v e son asile et le l ieu de son repos . Auss i 
frappe-t-il t o u j o u r s ; et toujours il veu t e n t r e r en n o u s . 
Ah! recevons-le , et i n t rodu i sons - l e au dedans de n o u s . 
N'est-il pas l u i - m ê m e et no t r e a l i m e n t , et not re v ie , n o t r e 
vie éternel le ? 

« C'est p o u r q u o i toute â m e qu i , en cet te vie , n ' a u r a pas 
donné à J É S U S l 'asile in t é r i eu r , le l ieu de repos qu ' i l r é 
clame ; tou te â m e qui ne se sera p a s laissé r é fo rmer e t 
transformer en lu i , n e v e r r a j a m a i s l ' hé r i t age des Sa in t s 
dans l ag lo i r e d u r o y a u m e des c ieux ; j a m a i s elle n ' e n t r e r a 
dans la cité cé les te . 

« Vous d o n c , ô S e i g n e u r J É S U S , d a i g n e z nous i n t r o d u i r e 
vous-même d a n s vo t re Pa rad i s , où n o u s r e n d r o n s g l o i r e 
à votre s a i n t n o m , en m ê m e t e m p s q u e n o u s b é n i r o n s 
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le Père et le Sa in l -Kspr i t , d a n s tous les siècles des 
siècles ( 1 ) ! » 

(1) Suscipiamus ergo ipsum DEUM AC Dominum, verum Medi-
gum, qui solus veniens, potest, sanare animas nostras, postquam 
ingentes nosiri causa suslinuit labores. Pulsalenim perpetuo lores 
cordium nostrorum, ut aperiamus ei, quo mgressus requiescat in 
animis nostris; utoL abluamus et ungamus pedes ejus, et man-
sionem ipse apud nos faoiet: Ecce sto ad ostium, inquit, etputso,si 
quis audierif vor.em meam, et aperuerit januam, intrabo ad ill'im. 
Propterea enim multa perpessus sustinuit tradens suum ipsius 
corpus morti nos redimens a servitute, ut veniret ad animam 
nostram, et mannonem faceret IN ea. Quaproptcr ad illos, qui a 
sinistris stantes in judicio, ab eo mittuntur in gehennam cum 
diabolo, ait Dominus: Hospes cram, etnon eollegistis me. Esurivi, et 
non dedisiis rniki cibum. Sitioi etnon dedistis mihi potum. Cibus 
enim et potus, indumentum, domicilium etrequies ejus est in ani
mis nostris. Semper ergo pulsat, volens AD nos ingredi. Quocirca 
suscipiamus cum, ET mtroducamus intra n o s ; SI quid em noster 
cibus, vita, polus ET vita «5 TERN a IPSE est. Hague omnis aniina, quae 
non susceperit nunc cum intus ac requieverit, imo inipso recrcata 
fuerit, in regno cajlorum cum SANCTIS hoereditatem noncernit, ne-
quein cceleslem eivitafem ingredi potest. Ipse vero, Domine JESU 
CHRISTE, introduc nos IN illam, glorificantes nomen tuum cum Pa-
tre ET Sancto Spiritu, in soecula. Amen. (Horn, xxx.) 



CONCLUSION 

Voilà, m o n bon l ec teur , ce q u e j'ai pu c o m p r e n d r e cl 
ce que N o t r e - S e i g n e u r m'a d o n n é s u r c e s u j e t si i n t i m e : 
son union avec n o u s et l 'union m e r v e i l l e u s e q u e n o u s 
avons le b o n h e u r de contracter a v e c lu i . J'ai dit, ou 
plutôt, j'ai b a l b u t i é ce que j'ai p u . J 'aurais v o u l u d ire 
plus et dire m i e u x : m a i s , dans ce s m a t i è r e s , peu déf in ies 
par l'autorité tuté la ire de l 'Egl ise e t p lutôt cé les tes que 
terrestres, on n e p e u t d o n n e r q u e c e qu'on reçoi t . 

Si vous voulez pénétrer p lus a v a n t dans ce paradis inté
rieur, dans ce d o u x secret de vo i re un ion a v e c J É S U S , 

adressez-vous à Celui - là m ê m e à qu i j e m e s u i s adressé ( 1 ) . 
Priez-le m i e u x q u e m o i , a v e c p l u s de f erveur , a v e c p l u s 
d'humilité; surtout a imez- le d a v a n t a g e : et, s e lon sa p r o 
messe, lui auss i , « il v o u s a imera et se m a n i f e s t e r a l u i -
même à v o u s ( 2 ) . » 

Mon D I E U , V O U S le savez , c'est u n i q u e m e n t p o u r v o u s 
faire m i e u x c o n n a î t r e , m i e u x serv ir et m i e u x a i m e r q u e 
j'ai écrit c e s q u e l q u e s pages : a c c o r d e z - m o i , et a c c o r d e z 
à tous c e u x qui l es m é d i t e r o n t p i e u s e m e n t , la g r â c e de 
pratiquer c e q u e n o u s s a v o n s . V o u s avez d a i g n é , t r è s -

Ci) Nos tamen pro nostro caplu, quantum adjuvit cl quantum 
dédit Dominus, pro angustia quoque temporis, qux potuimus, 
diximus. Si quis vestrum amplius cupit, axl iiium pulset, a quo el 
nos quod capere, quod dioere possumus, sumimus. (S.Aug-, Scrm. 
n d e concordia Matth. et Luc). Et ego non possum tradere vobis 
quod non accepi. (S. Bern., Serm. inCant. xxxn). 

(2) Et ego'diligam eum, et manifeslabo ei meipsum. {Evang. 
Joan. xiv). 



doux J É S U S , vous mani fes te r d a v a n t a g e à no t re esprit : 
faites que no t re c œ u r , fidèle à cet te l u m i è r e , vous aime 
et vous désire c h a q u e j o u r d a v a n t a g e ( 1 ) !... Qu'il ap
p r e n n e de vous -même à n ' avo i r faim et soif que de vous, 
à ne se pla i re q u ' e n v o u s , à ne v ivre que de v o u s (2), pour 
vous, et en vous, ô mon divin M a î t r e ! 

Dans le traité su ivan t , nous t â c h e r o n s , si Notre-Sei-
g n e u r nous d o n n e à cet effet l u m i è r e , g r â c e et vie, 
d é tud ie r plus en dé ta i l , et sous u n a u t r e po in t de vue, 
les conséquences vé r i t ab l emen t d iv ines de no t re union 
avec le Verbe fait cha i r . Les g r a n d e u r s du ch ré t i en en 
J É S U S - C H R I S T son! u n a b î m e de g r â c e s et de magnifi
c e n c e . 

Nous ve r rons c o m m e n t , par l ' un ion b a p t i s m a l e et eu
cha r i s t i que , nous e n t r o n s en pa r t i c ipa t ion des états, des 
mystères , des qual i tés et des des t inées de Jésus , notre 
Chef et no t r e Vie. 

De ses états par r a p p o r t à son Pè re cé les te . Il est D I E U 

c o m m e le Pf>re, et il nous déifie p a r g r â c e . 11 est le vrai 
Fils de D I E U , et il n o u s fait r é e l l e m e n t Fi ls de D I E U par 
adopt ion . 11 est le Chr is t , le Sa in t de D I E U ; e t n o u s deve
nons en lui chr i s t s et s a in t s ; sa in t s de sa sa in te té , oints 
de son onct ion. 11 est le Prê t re , l 'Ado ra t eu r , le Religieux 
universel de D I E U , et il n o u s c o m m u n i q u e sa religion, 
nous faisant p rê t res , ado ra t eu r s e t r e l i g i eux du D I E U 

v ivan t . 

(1) Quantum dedisli scire, Lantum da dilitfere. (Hugo de tf. Vict., 
de Oratione Domin.). 

(2) Discal nihil esurire, quam Christum ; nihil sitire, nîsi Chris-
tum;nih i l aliurl sapere, quam Christum; non aliunde vivere. 
(S. Paschasius Hadbertus, de Corpore Christi, o. vu) 



De ses états pa r r appor t à sa sa in te Mère, il est le v ra i 
fils de la B ienheureuse Vierge M A U I K , à qui il r end toutes 
sortes d ' h o n n e u r s et de devoirs d ' a m o u r : en J É S U S , n o u s 
devenons les vrais en fan t s de M A R I K ; et c 'est l u i - m ê m e 
qui nous app rend à r endre , avec, lui et après lui, tou t ce 
que nous devons à la Vierge I m m a c u l é e , no t re Mère . 

De ses é ta ts par rappor t à son Église, dont il es t 
l'Époux dévoué j u s q u ' a u sang , et, en u n sens , le fils et le 
serviteur : en lui, n o u s devenons t o u t cela par r a p p o r t à 
la sainte Égl ise , au bien d** laquel le n o t r e vie tout en t i è re 
doit être consac rée . 

De ses é ta ts par r a p p o r t a u x h o m m e s : frère, • m é d i a 
teur, sanct i f icateur , s a u v e u r , conso la teu r , v i c t ime , l u 
mière des h o m m e s , J É S U S n o u s fait e n t r e r en p a r t i c i p a 
tion de son m i n i s t è r e vis-à-vis de l ' h u m a n i t é . 

De ses états par r appor t à. la c réa t ion , don t il est le Roi 
et le Se igneur , et don t il n o u s é tabl i ! les ma i t rès , au 
moins dans u n e m e s u r e . 

Enfin, de ses é ta ts p a r r a p p o r t à Sa t an , au m o n d e et 
au péché : il en est le v a i n q u e u r , l ' e x t e r m i n a t e u r t r è s -
saint ; il en est le j u g e ; et il n o u s c o m m u n i q u e ce 
triomphe, en ce m o n d e d ' abord , p u i s d a n s l ' é terni té . 

De tout cela , il se ra facile de c o n c l u r e c o m m e n t J É S U S , 

vivant dans ses fidèles, d o n n e à toutes l eu r s œ u v r e s u n 
mérite v r a i m e n t d iv in q u i appe l le u n e r é c o m p e n s e é t e r 
nelle; et c o m m e n t il sanctifie et déifie tout le détail de 
la vie des c h r é t i e n s . 

Grâces é t e rne l l e s so ien t r e n d u e s à ce b i e n - a i m é Sei 
gneur et S a u v e u r p o u r tou te s ses m i sé r i co rdes et p o u r 
lestions i n é n a r r a b l e s de son a m o u r ( i ) ! 

2 août 1865, icltî de .NoLre-I)amc-des-AngCH. 

(1) Gratias DEO super inenarrabili dono ejus. (il ad Cor. uc). 





CINQUrÄMK TRAITK 

NOS GRAND KU H S EN JÉSUS 

PRKMIÈRK PARTIE 





Ayant eu l'honneur de déposer aux pieds de >>'. T . S . P le Pape 
Pie IX le cinquième traité sur la Piété et la Vie intérieure, Sa Sain
teté a daigné m'adresscr le Bref Apostolique donl voici la teneur ; 

« Cher fils, Salul et Bénédict ion Apostol ique , 

« Les p r e n e u r s d ' impié té n ' a y a n t r ien de plus à c œ u r 
que de sédui re le p lus de m o n d e possible et d ' a u g m e n t e r 
ainsi le n o m b r e fies fils de pe rd i t ion , il est j u s t e q u e ceux 
qui r empl i s sen t ic i -bas les fonc t ions d ' a m b a s s a d e u r s du 
Christ, fassent tous leurs efforts pour e n f l a m m e r de son 
amour les Ames de leurs frères et p o u r les faire e n t r e r 
dans la voie d u sa lu t et de la per fec t ion . 

« C'est là, Nous le v o y o n s , ce q u e vous v o u s êtes p r o 
posé en p u b l i a n t ces t ra i tés su r la p ié té , d o n t vous venez 
de Nous e u v o y e r le c i n q u i è m e , in t i tu lé : Nos Grandeur* 
en J É S U S . Bien que les affaires qu i Nous a b s o r b e n t ne 
Nous aient pas encore p e r m i s d ' en p r e n d r e l ec tu re , n é a n 
moins l ' h o m m a g e que vous Nous avez fait de ce l ivre . 
Nous a été t rès ag réab l e , et à cause de la g r a n d e u r du 
sujet qu ' i l t r a i t e , et à cause de l'affection t ou t e spécia le 
de celui q u i Nous l'offre. 

« Cette affection éc la te e n c o r e d a n s les paro les de 
consolation, pa r lesquel les vous c h e r c h e z à a d o u c i r Nos 
douleurs, a ins i q u e d a n s l 'ass idui té e t d a n s le zèle aven 
avec lesquels vous r épandez c h a q u e j o u r p o u r Nous vos 



prières devant, D I E U . Nous avons la c o n f i a n c e ' q u e vos 
ins tantes p r iè res , jo in tes aux p r i è re s de tous les bons, 
seront assez pu i s san te s aup rè s de D I E U , p o u r ob ten i r de 
sa bonté qu ' i l accorde enfin à son Église la pa ix que Nous 
souha i tons . For t de cet espoir , Nous vous acco rdons avec 
g r a n d a m o u r , e t c o m m e t é m o i g n a g e de Notre bienveil
lance toute par t icu l iè re , à vous, à vo t re exce l len te mère, 
et à tous ceux pour qui vous Nous la demandez , la Béné
dict ion Apostol ique. 

« Donné à Saint -Pierre de Home, le 3 octobre 1866, en 
la v ing t et u n i è m e a n n é e de Notre pontif icat . 

« PIE IX, Pape. » 



CINQUIÈME T R A I T É 

NOS G R A N D E U R S E N J É S U S 

PREMIÈRE PARTIE 

I 

INTRODUCTION 

Demeurez en moi, et moi en vous. 

Un jour , sa in t A u g u s t i n p r ê c h a n t d a n s l 'égl ise d 'H ip -
pone, expl iquai t à son peup l e les magn i f i cences du pre 
mier chap i t r e de l ' évangi le de sa in t J e a n . Dans l 'homél ie 
du jour p récéden t , il avai t essayé d ' in i t i e r ses a u d i t e u r s 
au mystère de la g é n é r a t i o n é t e rne l l e du Verbe , et, par 
conséquent, au m y s t è r e de la d iv in i té de J É S U S - C H R I S T , le 
Verbe i n c a r n é . Voyant d e v a n t lui que lques v isages n o u 
veaux et c r a i g n a n t , par des r épé t i t ions , de fa t iguer les 
autres fidèles, il c o m m e n ç a son d i scours p a r ces c h a r 
mantes et n a ï v e s p a r o l e s : « D i m a n c h e d e r n i e r , m e s frères, 
nous avons exposé d e v a n t v o u s les p r e m i e r s verse ts de cet 
évangile. Vous vous le rappelez , vous tous qui étiez pré
sents : q u a n t à ceux d ' en t r e v o u s qui n ' é t a i e n t pas là , 
qu'ils veu i l l en t b ien m e c ro i r e s u r paro le e t e n c ro i re 
ceux qui son t v e n u s m ' e n t e n d r e . Vous le c o m p r e n e z , n o u s 
ne pouvons r e v e n i r s a n s cesse s u r ce qui a é té d i t : c eux 

xin >7 
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qui dés i ren t e n t e n d r e la sui te s ' ennu i e r a i en t d ' u n e répé
tition qui f rus t rera i t l eur a t t en t e . J 'ose donc p r i e r ceux 
qui é t a i en t absen t s de ne pas ex ige r que j e m e répète ; 
qu ' i ls écou ten t p lutôt , avec les a u t r e s , ce que n o u s allons 
dire p r é s e n t e m e n t (1). » 

En c o m m e n ç a n t ce c i n q u i è m e trai té su r la Piété et la 
vie intérieure, j ' o se ra i en d i re a u t a n t au lec teur qui nu 
c o n n a î t r a i t pas les qua t r e a u t r e s ; et je lui d e m a n d e , en 
a t t endan t q 'il les puisse l ire, d ' a d m e t t r e c o m m e prouvé 
ce que j e r é sume ici aussi b r i è v e m e n t que possible. 

La piété, qui n 'es t a u t r e chose que la vie c h r é t i e n n e à 
un deg ré supér ieur , repose t o u t en t i è re s u r l ' un ion de 
:ntre Ame baptisée avec son Sauveu r , son S e i g n e u r et 

son D I E U ; avec J É S U S , le Verbe fait cha i r , le Médiateur 
unique de D I E U et des h o m m e s . La piété v i en t de J É S U S , 

c o m m e l 'eau v i en t de la source , c o m m e le s a n g v ien t du 
c œ u r , c o m m e la lumiè re v i e n t du soleil . J É S U S , Homme-
D I E U , est le p r inc ipe , le c en t r e de la piété de ses fidèles. 

Par le Baptême, J É S U S - C H R I S T p r e n d en p e r s o n n e posses
sion du c h r é t i e n ; il v i en t à lu i i n t é r i e u r e m e n t , comme 
son Église le fait e x t é r i e u r e m e n t ; il s 'un i t ce t te créature 
jusque- là séparée, dé so rma i s r égéné rée , et v ivan t , au 
moins en g e r m e , de la vie é t e rne l l e ; dé so rma i s il ne fait 
plus q u ' u n avec elle, c o m m e le cep de la v i g n e avec son 
v i v a n t r ameau , c o m m e le m e m b r e avec le chef, comme 
l 'époux avec l 'épouse, J É S U S fait de ce c h r é t i e n son ta
bernac le , son ciel t e r res t re , le t r ô n e de. sa g r â c e , son lieu 
de dél ices. Il est en nous avec un si g r a n d a m o u r , que. 
nu l le c r éa tu r e ne peu t le c o m p r e n d r e ; selon sa parole 
dans l ' évangi le de sa in t J e a n , il est d a n s le chrétien 
c o m m e son Père céleste est en lui : « Tu Pater in me, et 

(1) Tract. n. ( 
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ego in ei$(\). Vous, m o n Pero, vous êtes en m o i ; et mo i , 
je suis en eux . » Diwn est en nous par «TKSUS-GHRÎST, le 
Médiateur de g râce , l 'Homme-Duau, le c e n t r e v ivan t de 
l'Église de la t e r re , c o m m e de l 'Église des c i eux . 

Gomme n o u s l 'avons exp l iqué d a n s les t r a i t é s p r é c é 
dents, Jésus-Dircu est p e r s o n n e l l e m e n t et subs tan t ie l l e 
m o n t e n nous , avec UIKU le Père et avec l 'Espr i t -Sa in t ; et 
Jésus-Homme, Chef céles te des Anges et des h o m m e s , 
nous est u n i p a r l 'Espr i t -Saint , d a n s la g r â c e . Il est t ou t 
ensemble e t p r e s e n t e n n o u s et uni à nous , n o u s c o m m u 
niquant sa g r âce et c o m m e Fils de DIKH et c o m m e Fils de 
Marie. 

Eil ver tu dn sou i n c a r n a t i o n , le Fils de DÏKU mé r i t a i t 
déjà le t i t re ÎV Emmanuel, c ' es t -à-d i re UIKU avec n o u s ; il 
était v r a i m e n t devenu n o t r e frère, no t re s emb lab l e , l 'un 
de nous. la c h a i r de no t r e c h a i r et les os de nos os : m a i s 
main tenan t il n ' e s t p lus s e u l e m e n t avec n o u s , il est en 
nous; il vil en nous c o m m e nous v ivons en lui. Ue 
même qu'i l est un avec son Pè re , p a r l 'un i té d ' u n e m ê m e 
nature d iv ine , de m ê m e il est un avec n o u s p a r l 'un i té 
d'une m ô m e v ie . A n o u s de r e n d r e la seconde de ces un i 
tés de plus eu plus s e m b l a b l e à la p r e m i è r e ; c 'est l 'objet 
de la plus a r d e n t e p r i è re du d iv in S a u v e u r . A nous de 
mettre tous nos soins h d e m e u r e r eu lui c o m m e il d e m e u r e 
e.i nous. 

C'est i 'Espr i t -Sain t qui opère ce g r a n d m y s t è r e de 
l'union, L 'Espr i t -Sa in t es t , c o m m e d i s e n t les Pè re s , la Vie 
et l 'Union ineffable d u P è r e e t du Fi ls , il r epose en plé
nitude en l ' h u m a n i t é s a in t e de J é s u s , qui est au m o n d e 
de la g râce ce que le soleil es t au m o n d e de l a n a t u r e . De 
cette h u m a n i t é adorab le e t adorée , le Sa in t -Espr i t s 'écoule 
comme u n e eau v ivan te , e t v i en t n o u s vivifier, n o u s 

(1) Ev. Joan., xvm. 
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au t res ch ré t i ens , m e m b r e s v ivan t s de J É S U S . Il n o u s ap
porte la vie de no t re Chef, qui n ' e s t e l l e -même q u e la vie 

de D I E U . En J É S U S , cette vie est la v ie d i v i n e ; en nous, 
elle est la vie c h r é t i e n n e et ca tho l ique . J É S U S - C H R I S T est 
tout d a n s le mys tè re de la p i é t é ; e t le Sa in t -Espr i t , lui 
aussi , est t ou t ; car J É S U S n ' opè re r i en en nous , n o n plus 
que d a n s son Église, que p a r son Espr i t -Sa in t ; de même 
que D I E U le Père, p r e m i e r p r i n c i p e de toutes choses, 
n 'opère e t ne fait r i en que p a r son Chris t et p o u r son 
Christ . 

Mais p o u r que J É S U S v ive en n o u s , il faut q u e nous le 
recevions, et que nous lui r e n d i o n s vie p o u r vie, amour 
pour a m o u r . Il se d o n n e l i b r e m e n t à n o u s : il f au t libre
m e n t n o u s d o n n e r à lu i . De la fidélité de cet te correspon
dance dépend l 'un ion , le m y s t i q u e m a r i a g e du Christ et 
de sa c h è r e c r é a t u r e ; et de ce t te u n i o n d é p e n d e n t pour 
nous et la vie e t la fécondi té . 

Cette vie est su rna tu r e l l e ; elle est au -dessus de toutes 
les ex igences de no t re n a t u r e . Elle nous est d o n n é e par 
p u r e g râce ; c o m m e la vie du corps , qui n o u s a été don-, 
née et que j a m a i s nous n ' eus s ions p u nous d o n n e r nous-
m ê m e s ; c o m m e la l u m i è r e d u j o u r que n o u s recevons 
g r a t u i t e m e n t et qui nous v i e n t des c i eux . L'œil aurait 
beau s 'ouvrir , il res te ra i t d a n s les t énèb re s , si le soleil ne 
lui envoya i t ses r ayons : de m ê m e n o u s a u r i o n s beau as
p i re r à D I E U , j a m a i s sa vie ne dev i end ra i t n o t r e vie si 
J É S U S ne da igna i t nous la c o m m u n i q u e r , lui q u i a dit : 
« Je su is la Vie. Je suis v e n u afin qu ' i l s a i e n t la vie et 
qu ' i l s l ' a ien t en s u r a b o n d a n c e ( 1 ) . » 

Et c o m m e D I E U n ' a fait le m o n d e , et en particulier 

(1) Ego sum vita... Ego veni ut vitam habeant et abundantius ha-
beant.(Ev. Joan., x, xi et xiv.) 
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l 'homme, que p o u r J É S U S - C H R I S T son Fils u n i q u e ; c o m m e 
la na lu re n 'exis te q u e p o u r la g r âce , n o u s n e s o m m e s 
pas libres d 'accepter ou de n ' accep te r p o i n t le don de 
D I E U , s u ivan t no t re bon pla is i r . La vie su rna tu re l l e , qui 
est la vie de J É S U S - C H R I S T en nous , est u n e nécess i te ; et 
sans elle, il n ' y a po in t de sa lu t . L'Eglise ca tho l ique , de
puis Adam et Moïse j u s q u ' a u Chris t et j u s q u ' à la fin du 
monde, n ' es t a u t r e chose, que la s iciété de la v ie s u r n a t u 
relle, que la famille de D I E U , la fami l le de J é sus ic i -bas . 
Elle seule réal ise le p l a n d iv in de la c réa t ion , fait v ivre 
l 'homme de la vie de son D I E U , le c o n d u i t p a r les voies 
surnaturel les de la g r â c e à sa v r a i e fin d e r n i è r e qui est 
surnature l le aussi et qu i es t la v ie é ternel le de la g l o i r e : 
et c'est p o u r cela q u e , en d e h o r s de l 'Église, l ' h o m m e esi 
dans la mor t , s ans sa lu t , s ans Chr is t et s a n s D I E U . La vie 
'surnaturelle est donc a b s o l u m e n t Obligatoire, obl igatoire 
pour tous. 

Elle est de p l u s a d m i r a b l e et tou te m e r v e i l l e u s e ; elle 
nous purifie d ' u n e m a n i è r e si i n t i m e , que les Sa in t s , qu i 
ne sont ap rè s tou t que des h o m m e s t rès fidèles à v iv re de 
cette vie , s e m b l e n t ê t re , dès ce m o n d e , des a n g e s plutôt 
que des h o m m e s p é c h e u r s . Elle n o u s élève au-dessus de 
nous-mêmes , et n o u s fait v iv re de la v ie m ê m e de J É S U S 

dans les c i eux . Elle n o u s c h a n g e e n d ' au t r e s c r é a t u r e s ; 
elle nous t r a n s f o r m e c o m m e le feu t r a n s f o r m e le c h a r b o n . 
Ce petit c h a r b o n , p a r l u i - m ê m e froid, s o m b r e , infect , tout 
noir, dès qu ' i l es t p é n é t r é p a r le feu, d e v i e n t t o u t feu, 
splendide, l u m i n e u x , a r d e n t , c apab l e de purif ier tou t ce 
qu'il touche ; c 'est u n e t r a n s f o r m a t i o n c o m p l è t e , u n e vér i 
table m é t a m o r p h o s e . Ains i le c h r é t i e n v i v a n t en J É S U S : 

jeté, par l ' a m o u r de l 'Égl ise , d a n s l ' a rden te fourna i se de 
l 'Esprit-Saint, d a n s ce feu q u e J É S U S est v e n u a p p o r t e r du 
ciel sur la t e r re , il pe rd , n o n sa s u b s t a n c e n i sa pe rson-
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nali té , m a i s sa vie basse et in f i rme ; et il reçoi t en échange 
la vie céleste , la vie d ivine d u Chris t , son Rédempteur 
Ce n 'es t p lus lui qu i v i t ; c 'est J É S U S qui v i t en lui , e t D I E U 

par J É S U S . Il r essemble à l 'Hostie s a i n t e : s a v i e est comme 
t r a n s s u b s t a n t i é e e,n la vie de son S a u v e u r ; et s ans devenir 
J É S U S , i l n e fait c e p e n d a n t p lus q u ' u n avec J É S U S , C ' e s t lo 
c h a r b o n d a n s le f e u : il n ' e s t pas le feu ; et c e p e n d a n t il 
ne fait q u ' u n avec le feu. 

Notre t rès sainte Mère l 'Église, qu i nous u n i t à JÉSUS 

dans le Baptême, n'a' d ' au t re souci , d u r a n t t ou t n o t r e pèle
r i n a g e en ce m o n d e , q u e de n o u s e m p ê c h e r de pe rd re ce 
t résor des t r é so r s : après n o u s avoi r d o n n é J É S U S - C H R I S T , 

elle nous fait c o m p r e n d r e qu ' i l est n o t r e u n i q u e nécessaire . 
En n o u s i n i t i an t à la p r iè re et n l 'espri t de sacrif ice, en 
nous appe lan t aux s a c r e m e n t s , et en pa r t i cu l i e r a u sacre
m e n t de l ' amour , au pa in quo t id ien de la v ie surna ture l le 
et é ternel le , elle affermit, elle développe c h a q u e jou r en 
nous la vie de J É S U S avec toutes ses i r r ad ia t ions de grâce. 
La pr iè re est, en effet, avec la c o m m u n i o n , le grand 
m o y e n de d e m e u r e r en J É S U S . 

Jama i s u n vra i c h r é t i e n n e s a u r a i t t rop p r i e r , n i com
m u n i e r t rop souven t : p lus il se p longe ra en J É S U S , source 
de la g r â c e , et p lus il s'en i m p r é g n e r a . Sa faiblesse natu
relle, q u a n d elle est a c c o m p a g n é e d 'une b o n n e volonté 
s incère et d 'un s incère a m o u r , n ' es t pas le m o i n s d u monde 
u n obs tac le à ces c o m m u n i c a t i o n s in t imes avec le très 
sa in t Maî t re . J É S U S la c o n n a î t c e n t fois m i e u x q u e nous 
ne la conna i s sons n o u s - m ê m e s ; c o m m e la m è r e qui 
c o n n a î t et qui appréc ie p l e i n e m e n t l ' ex t rême faiblesse de 
ce che r pet i t enfant qu 'e l le por te dans ses b r a s , qu'elle 
presse s u r son cœur , qu 'e l le couvre de ba i se r s , et dont, 
elle suppor t e les infirmités avec une t endresse e t une 
pa t ience inépuisables . 
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Voilà ce que n o u s est J É S U S et ce q u e n o u s lui s o m m e s , 
Oh! qu' i l n o u s faut ê t re h u m b l e s en m ê m e t emps que 
très conf iants! Nous s o m m e s ses t rès p a u v r e s enfants , ses 
petits b ien-a imés , t rès i n d i g n e s des t résors d ' a m o u r don t 
il nous comble ; et il n o u s en comble toujours et tou jours , 
parce qu'il est no t re t r ès bon D I E U , et pa rce qu ' i l est m o r t 
pour nous . C'est sa vie qu ' i l a i m e en n o u s . Tout en n o u s 
jetant à corps pe rdu , p o u r a ins i d i re , d a n s ses b ras et s u r 
son cœur , soyons b ien pet i t s , b ien h u m b l e s ; e n a l lan t 
à la c o m m u n i o n , avec la s impl ic i té et l 'avidi té du pet i t 
enfant qui se j e t t e s u r le se in de sa m è r e , u n i q u e m e n t 
parce qu ' i l a faim et soif de ce lait b ienfa i san t , n ' oub l ions 
pas que n o u s ne s o m m e s r i en , r i en que des enfants t en
drement a imés , s ans a u t r e mér i t e q u e l eu r qua l i té d 'en
fants, sans a u t r e t i t re à l ' a m o u r q u e cet te v ie m ô m e qu ' i l s 
ont reçue de leur b o n n e m è r e . L 'Euchar i s t i e est « la m a -
melle de l 'Eglise, » di t s a in t B e r n a r d ; la g r â c e de J É S U S 

est le lai t sacré qui nou r r i t et vivifie tous les en fan t s de 
l'Église. 

La c o m m u n i o n a e n c o r e pour b u t de n o u s faire c ro î t re 
en Notre-Seigneur , et de n o u s per fec t ionner en la p r a t i q u e 
de son a m o u r . Bien s o u v e n t on ne la cons idè re qu ' à un 
point de vue négat i f en q u e l q u e sor te , a u po in t de v u e d u 
péché qu 'e l le n o u s fait év i te r : il faut a l l e r p lus loin et la 
contempler , la p r a t i q u e r à u n po in t de v u e s u p é r i e u r , 
beaucoup p lus parfa i t , ce lu i de la sanct i f ica t ion posi t ive . 
Combien de b o n n e s â m e s d e v i e n d r a i e n t sa in tes et t rès 
saintes, si, au lieu de les sevre r s y s t é m a t i q u e m e n t de la 
grâce s u r a b o n d a n t e de la très sa in te et t rès f réquen te 
communion , on l e u r d o n n a i t J É S U S , on les poussai t à 
JÉSUS ! Rien ne di la te a u t a n t la p ié té q u e la l ibe r t é de 
l 'amour. J e sais qu 'e l le n ' e s t m a l h e u r e u s e m e n t pas possible 
dans la d i rect ion de tou tes les â m e s ; m a i s elle est p lus 
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possible qu 'on ne le croi t g é n é r a l e m e n t ; et q u a n d elle est 
possible, elle est c e r t a i n e m e n t vou lue de D I E U , de J É S U S , 

de l 'Église. La c o m m u n i o n , un ie à l 'oraison, est le grand 
m o y e n de la sanctif ication des fidèles, le g r a n d et doux-
moyen de la perfect ion des impar fa i t s . 

D ' a p r è s ce cou r t r é s u m é , o n conço i t a i s é m e n t d e quelle 
i m m e n s e i m p o r t a n c e il es t , p o u r la p r a t i q u e de la piété, 
et de la v ie in tér ieure , d 'avoi r des no t ions b ien précises 
sur ce double m y s l è r e f o n d a m e n t a l : J É S U S p r é sen t et 
v i v a n t d a n s le ch ré t i en , p a r la g r âce de la foi et p a r l'u
nion du Baptême ; et J É S U S , c o r p o r e l l e m e n t p r é s e n t dans 
l 'Euchar is t ie , pour a l i m e n t e r ce t te un ion pr imordia le . 
C'est là le sujet d 'ora ison p a r exce l l ence ; c 'est là le fon
d e m e n t de tout l'édifice, la base de tou te la sanctification. 
On ne saura i t t rop p u i s e r a cet te double sou rce . Les prê
tres s au ra i en t t rop y r e v e n i r d a n s leurs inst ruct ions 
publ iques et pr ivées , en c h a i r e , au confess ionna l , dans 
les ca téch i smes , pa r tou t et en toutes c i r cons t ances : c'est 
l ' a lpha et l 'oméga, le lai t des c o m m e n ç a n t s et la nourri
t u r e solide des parfa i t s . 

Faites-le leur b ien c o m p r e n d r e , ô P r ê t r e des prêtres, 
Envoyé des envoyés , S a u v e u r J É S U S qu i , p a r vos prêtres, 
voulez éc la i rer et e m b r a s e r toutes les â m e s ! Fai tes- lenous 
b ien c o m p r e n d r e à tous , et mon t r ez -vous de p lus en plus 
à n o u s d a n s la sp l endeur vivif iante de ce t r è s s a i n t mys
tè re , c o m m e vous l 'avez da igné faire à t a n t de vos servi
t eu r s , depu i s l 'or igine j u s q u ' à nos j o u r s . Un de ceux qui 
en on t r eçu la p lus i n t i m e conna i s sance , le vénérable 
abbé Olier, après avo i r lu , p a r Tordre formel de son D I E U , 

les d iv ins l ivres de sa in t Denys l 'Aréopagi te , éc r iva i t tout 
r e m p l i d ' un sa int t r a n s p o r t : « Geste g r a n d e v u e que la 
bonté d iv ine m ' a d o n n é e de la l u m i è r e de s a inc t Denys, 
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m'a confirmé dans les sa incles lumiè res de la foy qui 
m'avaient ins t ru ic t j u s q u ' à m a i n t e n a n t de ceste vér i té 
que J É S U S - C H R I S T est p ré sen t r ée l l emen t d a n s l é s â m e s , 
surtout dans ses min i s t r e s , p o u r opére r les oeuvres de 
grâce et de sa incte té d a n s l 'Église. » 

Cette un ion in t é r i eu re de J É S U S et du ch ré t i en dans le 
mystère de la g r âce est , en effet, aussi réel le que la c o m 
munion ex tér ieure de J É S U S et du c h r é t i e n dans le m y s 
tère de l 'Euchar is t ie : l ' une est le m y s t è r e in té r ieur , spi
rituel, u n i q u e m e n t c é l e s t e ; l ' au t re est le m y s t è r e exté
rieur, à la fois céleste e t t e r res t r e ; l 'une est la vie; l 'au
tre est l ' a l imenta t ion de la vie . La p e r s o n n e d iv ine de 
JÉSUS est aussi v é r i t a b l e m e n t p résen te en no t re i n t é r i eu r 
régénéré, que sa sa in te h u m a n i t é est r é e l l e m e n t p résen te 
dans l'Hostie consac rée : sa p r é s e n c e en n o u s n 'es t point , 
il est vrai , une p résence locale, t e r r e s t r e , c o m m e elle 
l'est au S a i n t - S a c r e m e n t ; m a i s c 'est u n e préfence de 
grâce, une p ré sence p e r s o n n e l l e , v i v a n t e , sanct i f iante , 
déifiante. En nous , J É S U S n ' e s t p o i n t su r la ter re : il est 
dans ce r o y a u m e céles te , à la fois i n t é r i e u r et supér ieur 
et tout d a n s le m y s t è r e , d a n s ce r o y a u m e où no t re â m e 
vit d 'avance et où nous i rons le r e jo indre u n j o u r ; au 
Saint-Sacrement, pa r les espèces e u c h a r i s t i q u e s , il est 
sur la terre , il y occupe telle ou telle p lace d é t e r m i n é e , 
sans toutefois cesser d 'ê t re au ciel et de d e m e u r e r supé
rieur à la loi t e r r e s t r e du lieu et du t e m p s . « Le Chris t , 
dit saint Augus t in , est m a n g é par c h a c u n de nous dans le 
Sacrement : il d e m e u r e tou t en t i e r d a n s le c ie l ; il de 
meure tou t e n t i e r d a n s ton c œ u r ( 1 ) . » 

J É S U S , la vie de l ' é te rn i té , r eposan t l u i - m ê m e en no t re 

(i) Voir, parmi les serinons inédits sur les mystère de la Cène 
du Seigneur, publiés par le cardinal Mai, le sermon cxxix. 
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àme i m m o r t e l l e ; J É S U S , le Roi des c ieux fa i san t de nous 
sur la t e r r e son c h e r r o y a u m e ; J É S U S , Époux caché de 
notre p a u v r e àme , si i nd igne de son a m o u r : oh ! quel 
m y s t è r e ! quel le . source in t a r i s sab le de l u m i è r e s et de 
force, et de consolat ion p u r e , et de sanctif ication solide, 
et de v ra ie vie su rna tu re l l e et d i v i n e ! C o m m e ce mystère 
est peu c o n n u , de ceux- l à m ê m e qui le conna issen t ! 
Gomme il est peu m é d i t é ! enco re m o i n s p r a t i q u é ! 

Hélas, le pauvre J É S U S c o n t i n u e , non p lus en lui-même, 
ma i s en nous , ses m e m b r e s te r res t res , h ê t re l ' h o m m e de 
la souffrance, l ' homme des dou leu r s , qui c o n n a î t l'infir
mité (1)1 Les Sa in ts son t ses conso la teurs ; 0 Sauveur, 
faites d o n c de nous des Sain ts ! 

Le mystère de l'union intérieure, d'après sainte Thérèse. 

La vierge s é r aph ique du Gariiiel, la g r a n d e et douce 
sainte Thérèse , di t à ses filles des choses a d m i r a b l e s sur 
cette u n i o n in t é r i eu re de J É S U S et de l ' àme fidèle. Dans le 
r é sumé qu 'e l le a fait e l l e - m ê m e de son t ra i t é du Château 

intérieur, sa in te Thé rèse c h e r c h e à leur faire comprendre 
l 'excellence de cette g r â c e ; et . b i en qu 'e l le la contemple 
du coté de l 'oméga p lu tô t que de l 'a lpha, p lu tô t dans son 
épanou i s semen t parfai t chez les par fa i t s q u e dans son 
état essent iel chez les c h r é t i e n s o r d i n a i r e s , n o u s pouvons 
tous, d a n s une m e s u r e p lus ou m o i n s a b o n d a n t e , nous 
app l ique r ce qu'el le en di t . Voici ses paro les : c'est un 
beau sujet d 'oraison. 

« Le ciel n 'es t pas le seul sé jour de Noi re -Se igneur : il 
en a auss i un dans l ' âme, que l'on peu t n o m m e r un autre 
ciel . . . Malgré sa majesté in Unie, No t r e -Se igneur daigne 
s 'un i r de telle sorte à u n e faible c r é a t u r e , q u ' à l'exemple 

M) Virum dolomm et seientem infirmilatem. Usai., L U I . ) 
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de ceux que le s a c r e m e n t de m a r i a g e u n i t d 'un lien in 
dissoluble, il ne veu t p lus se sépa re r d 'el le. J K S U S - G H R I S T 

devient sa v i e ; et elle c o m p r e n d de p lus en plus qu'elle 
ne vit plus qu 'en son Époux céleste. Elle voit c l a i r ement 
par certaines a sp i ra t ions d ' amour , secrè tes , mais t rès 
vives, que c'est son D I E U qui lui d o n n e cel le vie, cl il lui 
est impossible d<> concevoi r Je m o i n d r e doute là-dessus . 

« Qui p o u r r a d i re à quel po in t une à m e où Noire-Sei
gneur hab i te d 'une m a n i è r e si par t icu l iè re m e t eu oubli 
son propre 1 r epos? (Jue les h o n n e u r s la t o u c h e n t pou !. et 
qu'elle est loin de dés i rer d 'ê t re es t imée en la moindre 
chose! T e n a n t sans cesse c o m p a g n i e à son Epoux, ainsi 
qu'il est j u s t e , c o m m e n t pourrai t -e l le se souven i r d 'elle-
même? Sa seule pensée est de lui plaire et de c h e r c h e r 
les moyens de lui t é m o i g n e r son a m o u r . 

« Dans ce m a r i a g e sp i r i tue l , il n 'es t pas plus quest ion 
des sens que si l ' âme en étai t séparée , et qu ' i l n e res tâ t 
que l 'esprit seul . Cette mys té r i euse un ion se fait dans le 
centre le plus i n t é r i e u r de l ' àmc , qu i doi t ê t re l ' endroi t où 
DIEU lu i -même hab i te , et que l 'on p e u t cons idére r c o m m e 
le ciel e m p y r é e où D I E U a é tabl i son t r ô n e . Le d iv in Maî
tre apparaî t dans le c e n t r e de l ' âme, de la m ô m e m a n i è r e 
que, sans e n t r e r p a r la por te , il a p p a r u t aux Apôt res lo r s 
qu'il leur adressa ces paro les : La paix soit avec vous ! 

« Ce que D I E U , d a n s ce cen t re , c o m m u n i q u e à l ' âme est 
un si g r a n d secre t , u n e si h a u t e faveur, et cela t r anspor t e 
l'âme d 'un si i n é n a r r a b l e b o n h e u r , q u e j e ne sais à quoi le 
comparer. Ce que j ' e n c o m p r e n d s , c 'est q u e l 'espri t de 
l'âme, si l'on peu t pa r l e r a ins i , d e v i e n t u n e m ê m e chose 
avec D I E U . 

« Là, No i re -Se igneur e n r i c h i t l ' âme de ses dons et de 
ses lumières , au mi l i eu d ' une paix si p ro fonde et d 'un si 
grand si lence, que cela m e rappe l l e la cons t ruc t ion du 
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t emple de S a l o m o n , où Ton n e deva i t e n t e n d r e aucun 
b ru i t . Ainsi l 'on peu t appe l e r cet te d e m e u r e le t emple de 
D I E U , OÙ D I E U seul et l ' âme jou i s sen t l 'un de l ' au t re dans 
u n très profond s i lence . 

« C'est ici la source des eaux vives où la pauv re petite 
b iche a l té rée b o i t a longs traits et é t anchc sa soif. C'est 
ici le t abe rnac le du S e i g n e u r où celte â m e bien-aimée 
g o û t e d'ineffables dél ices . Enfin, c 'est ici q u e cette co
l ombe , c o m m e celle que Noé fit sor t i r de l ' a rche pour 
voi r si les eaux du dé luge é ta ien t écoulées , a t rouvé le 
r a m e a u d'olivier, e t a n n o n c e , en le m o n t r a n t , qu'elle a 
r encon t r é la t e r re fe rme au mil ieu des flots et des tem
pêtes du m o n d e . 

« Que n e m'est- i l d o n n é de pouvo i r faire connaître 
quel le est cette paix de l 'àme ! D I E U de m o n c œ u r , qui 
savez combien il nous i m p o r t e de la posséder , faites que 
les ch ré t i ens la c h e r c h e n t , et conservez- la , p a r vo t re mi
sér icorde, à ceux à qu i vous l'avez d o n n é e ï » 

Sain te Thérèse r e ç u t de No t re -Se igneur J É S U S - G H - R I S T , 

la m ê m e faveur qu ' i l ava i t da igné faire à sa in te Angèle 
de Fol igno, sur la rou te d'Assise, ainsi q u e n o u s l'avons 
r appo r t é p r é c é d e m m e n t (1). Afin d ' a u g m e n t e r sa foi et 
son a m o u r , il d a igna lui a p p a r a î t r e i n t é r i e u r e m e n t , d'une 
m a n i è r e mi r acu l euse et sous sa fo rme h u m a i n e , la lais
s a n t t ou te comblée de g râces . P a r l a n t d ' e l l e -même comme 
d 'une t ierce pe r sonne , sa in te Thérèse di t que « Notre-
S e i g n e u r se r end i t vis ible et p r é sen t a u x y e u x de son 
â m e , lui a p p a r a i s s a n t d a n s sa t rès sa in te H u m a n i t é , afin 
qu 'e l le n e pû t dou te r de la faveur souve ra ine d o n t il l'ho
nora i t . . . Il avai t cette sp l endeu r , ce t te beau té , cet te ma* 
jes té qu i éc la ta ient en lu i ap rès sa r é s u r r e c t i o n . Il lui dit: 
« 11 est t e m p s q u e t u n e penses p lus q u ' à ce q u i m e re-

i) Voir La Grâce de J É S U S ; IIe p., III' chap. 
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garde; et moi , j e p r end ra i soin de toi . » il ajouta d ' au 
tres paroles qu'il est p lus facile au c œ u r de sent i r q u ' à 
la langue d ' e x p r i m e r . 

« Notre-Seigneur s 'était déjà p lus ieurs t'ois m o n t r é à c e t t e 
personne de cette m a n i è r e . Cette fois-là, il la laissa en t i è 
rement hors d ' e l l e - m ê m e , et, saisie d ' un sa in t effroi : elle 
n'avait j a m a i s v u le d iv in Maître se m o n t r e r a ins i d a n s 
l'intérieur de son à m e . » 

La bonne Sain te insis te s u r la réal i té de ce g r a n d m y s 
tère d 'union . « Là, d i t -e l le , à cette l u m i è r e , l ' âme reço i t 
l 'intelligence de ces paroles de N o t r e - S e i g n e u r d a n s 
l'Évangile : « Si q u e l q u ' u n m ' a i m e , il g a r d e r a mes c o m 
mandements , et m o n Père l ' a imera , et nous v i e n d r o n s à 
lui, et n o u s ferons en lu i no t re d e m e u r e . » 0 m o n D I E U , 

qu'il y a loin d avo i r l 'oreil le f rappée de ces paroles , de 
les croire, ou d 'en e n t e n d r e la vér i té de la m a n i è r e que j e 
viens de d i re ! 

« Notre adorab le Sauveu r , en p a r l a n t n o n s e u l e m e n t de 
ses Apôtres, m a i s enco re de tous c e u x q u i , p a r e u x , d e -
vaientcroire en lui , a jouta i t : « EGO IN m ; j e suis en eux . » 
Oh! que ces paro les son t v r a i e s ! et q u e l ' âme qu i les vo i t 
s'accomplir en elle p a r ce m a r i a g e sp i r i tue l , les en t end 
bien! 0 mes filles, c o m m e nous en a u r i o n s toutes l ' in
telligence si , p a r no t r e faute , nous ne n o u s en r e n d i o n s 
indignes! Car les paroles de J É S U S - C H R I S T , no t re Roi et 

; notre Se igneur , son t infa i l l ib les . . . 

« Quel a m o u r , m e s sœur s , p e u t s u r p a s s e r cet a m o u r ? . . . 
Dans cet état , l ' âme s e n t et c o n n a î t a v e c ce r t i tude . . . q u e 
ce grand D I E U est en elle c o m m e u n e eau vive qu i l ' a r -
rose; qu' i l est la v ie de sa v ie , e t le solei l d o n t la l u m i è r e 
se répand de son i n t é r i e u r su r t ou te s ses pu i s sances . El le 
demeure dans la paix, pa rce qu 'e l le la r eço i t de Celui qu i 
la donna aux Apôt res assemblés en son n o m . . . Loin de 
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c r a i n d r e que le d é m o n puisse cont re fa i re u n e grâce si 
sub l ime . Tâme d e m e u r e b ien assurée que D I E U en est 
Fau teur : d ' abord , parce que les sens n ' y ont aucune 
pa r t ; en su i t e , parce que Not re-Se igneur , en se décou
v r a n t à elle, l'a mise avec lui en u n lieu où, selon moi, 
le d é m o n n 'osera i t s ' in t rodui re , et don t le souvera in Maître 
lui défend d 'ai l leurs l 'entrée . 

« 0 m e s filles, que doit-il se passer d a n s les â m e s fidèles, 
ainsi un ies à leur Sauveur , lorsqu 'el les pensen t qu'elles 
peuven t être privées d 'un si g r and b o n h e u r ? L'impres
sion que fait su r elles ce t te pensée esl si v ive , qu 'el le les 
excite sans cesse à m a r c h e r avec une e x t r ê m e vigilance, 
e t à t i re r des forces de leur faiblesse m ê m e p o u r ne pas 
perdre pa r leur faute nue seule occasion de se rendre 
plus agréables à D I E U . P lus elles se voien t comblées de 
g râces par le d ivin Maître , p lus elles c r a i g n e n t de l'offen
ser et se défient d 'e l les -mêmes . 

« Gomme la g r a n d e u r des g râces qu 'e l les o n t reçues 
de lui leur a fait m i e u x conna î t r e la g r a n d e u r de leur 
misère et de leurs péchés , il leur a r r ive souven t , comme 
au Publ ica iu , de n 'oser lever les yeux v e r s le ciel . A la 
vue du g r a n d u o m h r e de faveurs- d o n t elles o n t été com
blées, elles t r emblen t d 'ê t re c o m m e un vaisseau que le 
t rop g r a n d poids de sa c h a r g e fait couler à fond. . . 

« Elles ont des c ro ix ; ma i s ces croix ne les inquiètent 
pas et ne t roub len t po in t l eur pa ix : la p r é sence de leur 
adorab le Époux l eur fait oubl ier tou t le res te . Qu'il soit à 
j a m a i s bén i et loué de tou tes les c r é a t u r e s . Ains i soit-il. 

« Je sais , ajoute h u m b l e m e n t sainte Thé rè se , que la 
pe r sonne don t j ' a i parlé (c'est e l le -même) ne se t ient pas 
p o u r assurée de son sa lu t : elle m a r c h e au c o n t r a i r e avec 
p lus de cra in te q u ' a u p a r a v a n t , et elle veille avec le plus 



JVOS G H A N D E U K S KN J E S U S . I . 271 

grand soin à se g a r d e r de la m o i n d r e offense cont re son 
DIEU . Elle gémi t , elle est confuse de ne pouvo i r faire que 
si peu de chose pour u n D I E U q u e l l e est obl igée de servi r 
à tant de t i tres. 

« Bienheureux l ' h o m m e qui c r a in t le Se igneu r ! Que le 
Divin Maître nous ga rde tou jours , nies filles! Lui deman
der i n s t a m m e n t cet te g r âce , afin de ne po in t l'offenser, 
c'est la plus g r a n d e a s s u r a n c e que nous puiss ions avoi r 
en cette v ie . Qu'il soit loué à j a m a i s ! Ains i soit- i l . » 

C'est ainsi que la v ie rge s é r aph ique , v r a i m e n t d i g n e 

de sou beau nom, T H É R È S E D E J É S U S , exposa i t aux à mes 
qu elle formait à la p ié té et à la vie i n t é r i eu re , le t rès sa in t 
mystère de leur un ion avec Jésus-Ci-raiST. 

Pour elle et pour ses filles, il s 'agissai t la des s o m m e t s 
de la vie c h r é t i e n n e et de la perfect ion de la vie s u r n a t u 
relle : pour nous , p a u v r e s gens , il n ' en peu t être a ins i . 
Nous ne s o m m e s pas les aigles de la m o n t a g n e , ma i s les 
petits oiseaux de la p l a ine , qui s 'é lèvent plus ou mo ins 
liant, mais qui r es ten t tou jours bien é lo ignés du s o m m e t . 
Ce que di t sa in te T h é i v s e esl n é a n m o i n s fort p r a t i que 
pour nous ; c a r l 'essence de la vie c h r é t i e n n e et s u r n a 
turelle est la m ê m e pour Ions les fidèles de J É S U S - C H R I S T . 

Les Carmélites et les très sa in tes â m e s s ' ab reuven t à 
longs t ra i ts , ou p lu tô t se ba ignent , se p longen t , s f ab îmen( 
,dans ce g r a n d lleuve de l ' amour et de la s a in t e t é ; elles 
sont le? gros poissons qu i , à c h a q u e a sp i r a t ion , a b s o r b e n t 
une prodigieuse q u a n t i t é d ' eau ; t a n d i s que nous , nous 
sommes Je peti t f re t in , de misé rab le s po i s sonneaux q u ' u n e 
goutte d 'eau r e m p l i t et noie pour a ins i d i re , et qui n e 
vivent que de gou t te le t t e s au mi l ieu de Ilots s u r a b o n 
dants. 0 beau fleuve de lumiè re et de v ie , qu i , de J K S U S -

CHRIST, découlez j u s q u ' à nous p a r le cana l des Sa in t s , 
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laissez-nous p r e n d r e de vos ondes vivifiantes ce que nous 
pouvons en p r e n d r e ! Le bon D I E U , en c r é a n t l 'eau, ne Ta 
pas faite p o u r l ' h o m m e s e u l e m e n t ; il appe l le enco re à s'y 
désal térer , à s'y ra f ra îch i r , les p lus h u m b l e s créatures, 
les pauv re s passereaux , et j u s q u ' a u x m o u c h e r o n s , aux 
peti ts ve r s de t e r re . 

Qu'il nous soit donc p e r m i s à tous de ven i r t r e m p e r nos 
lèvres d a n s la coupe e n i v r a n t e où s ' a b r e u v e n t les Saints! 
Ou bien, p o u r user de vos p ropres paro les , ô J É S U S , notre 
Véri té et not re Vie, l a i s s e z - n o u s r a m a s s e r les petites 
miet tes qui t omben t de la table des r i ches , c 'est-à-dire de 
vos g r a n d s servi teurs et de vos a m i s i n t i m e s ! 



II 

DE NOTRE PARTICIPATION AUX ÉTATS ET AUX GRANDEURS 
DE NOTRE-SEIGNEUR JÉSUS-CHRIST 

Des états et des grandeurs de JÉSUS 

On entend p a r là les différents r a p p o r t s où l ' adorable 
Fils de M A R I E s 'est t rouvé placé , v i s -à-v is de D I E U et 
vis-à-vis des c r é a t u r e s , p a r sui te de l ' I n c a r n a t i o n et de la 
Rédemption. Il n ' y ava i t en l u i , c o m m e c h a c u n sai t , 
qu'une seule p e r s o n n e , qu i é ta i t la pe r sonne d i v i n e , 
éternelle, infinie et toute-puissante du Verbe ; et l ' h u m a 
nité de J É S U S , r e n f e r m a n t tout ce qu i est essent iel a u n e 
àme parfaite et à. u n corps parfait , n ' ava i t d ' au t re pe rson
nalité que celle du Verbe d i v i n . L ' à m e de J É S U S é ta i t 
l'âme du V e r b e ; le corps de J É S U S le corps du Verbe; 
son humani t é sa in te étai t l ' o rgane , dé so rma i s i n sépa ra 
ble, du Verbe é te rne l , du Fils u n i q u e de D I E U , e o n s u b s -
tantiel au Père , D I E U c o m m e le Père et c o m m e le Sa in t -
Esprit. J É S U S , v ra i h o m m e , étai t d o n c v ra i D I E U ; il é ta i t 
homme, mais il n ' é t a i t pas un homme; il é ta i t D I E U i n c a r n é , 
DIEU vivant dans u n e h u m a n i t é . 

De cette u n i o n hypostatique, c 'es t -à-di re personnel le , du 
Verbe avec i ' h u m a n i t é de J É S U S , na i s sen t , p o u r le Christ , 
Homme-DiEU, c e r t a i n s états, c e r t a ines g r a n d e u r s ineffa
bles; et, de l ' a m o u r infini q u i a p o r t é ce t rès sa in t Sei
gneur à se faire le R é d e m p t e u r et l a Vic t ime du m o n d e , 

naissent ce r t a ins a u t r e s é ta ts , n o n m o i n s a d m i r a b l e s . Les 
premiers de ces é ta t s décou len t d i r e c t e m e n t du m y s t è r e 

xui 18 
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de la R é d e m p t i o n . Ces deux m y s t è r e s , b ien qu ' i l s soient 
un i s en J É S U S , sont en effet très d i s t i nc t s , a insi que les 
états qui en dé r iven t . 

C o m m e Verbe i n c a r n é , J É S U S se présente tout d'abord 
à nous c o m m e vrai Fils de D I E U . Sa Mère., en lui donnant 
son h u m a n i t é , ne lui a p o i n t d o n n é sa n a t u r e divine : 
l ' incarna t ion n 'enlève rien au Verbe é t e rne l , qu i , en son 
h u m a n i t é , reste i m m u a b l e m e n t ce qu'il osi p a r n a t u r e : 
le Fils de D I E U , le Fils u n i q u e e t é t e rne l . 

Jl se présente , en second lieu, à notre admirat ion 
c o m m e vrai D I E U ; son h u m a n i t é est déif iée: tellement 
déifiée qu'elle est adorable, dans le sens le p lus é tendu do 
ce mol , et que la c r éa tu re qui refuserai t d'adorer l 'huma
nité de J É S U S - C I I R I S T , insu l te ra i t p a r là m ê m e à la Divi
n i té , bien loin de lui r e n d r e h o m m a g e . Le Fils de M A R I E , 

J É S U S est D I E U : c 'est là son second é ta t , sa seconde gran
deu r . 

En t rois ième lieu, J E S U S est le Carisi, c 'es t -à-dire l'Oint 
du Se igneur , l 'Etre sacré par exce l lence , le v i v a n t récep
tacle du Saint-Espri t , d'où ce divin Espri t s ' épanche sur 
le reste des c réa tu res . 

Puis , J É S U S , tou jours en son h u m a n i t é , est le Saint de 
D I E U , le parfait modèle de la sa in te té parfai te , se propo
sant à l ' imitat ion, en m ê m e t e m p s q u ' à l 'adoration de 
tous . Le Sa in t -Espr i t le r e m p l i t a b s o l u m e n t de la sainteté 
d iv ine , laquelle est infinie et ineffable. 

Puis , J É S U S se m o n t r e à nous c o m m e le Grand-Prêtre et 
le Pontife s u p r e m e de D I E U au mi l ieu de la créat ion; 
Goromo. Médiateur de relif/ion entre. D I E U et les créatures, 
lesquelles ne sont faites que pour D I E U , leur p r e m i e r prin
cipe et leur fin d e r n i è r e ; c o m m e le Religieux universel, 
l'Adorateur universel de la majes té d i v i n e au n o m de la 
créat ion tout en t i è re . 
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Ces cinq p r emie r s étais r é s u m e n t les rappor t s d i rec ts 
de Notre-Seigneur avec; son Porc, céleste . 

Voici main t enan t les p r inc ipaux é ta ts qui r é s u m e n t ses 
rapports d i rec ts avec les c r éa tu re s : 

D ' abord, nous pouvons le c o n t e m p l e r c o m m e Fils de 
la Sainte-Vierge M A R I E ; il est vé r i t ab l emen t son F i l s ; et 
elle est vé r i t ab l emen t sa Mère ; ca r J é s u s est aussi vé r i t a 
blement h o m m e qu' i l est v é r i t a b l e m e n t D I E U ; sa pe r 
sonne a p p a r t i e n t à la Sainte-Vierge c o m m e elle appar 
tient au Père céleste ; il tire son h u m a n i t é d e l à subs t ance 
immaculée de M A R T E , c o m m e il tire sa d ivini té de ta s u b s 
tance é t eme l l e de D I E U son Père. Le Verbe i n c a r n é est 
donc le Fils de M A R I E . 

Il est encore le Chef, tEpoux de VÉglise, c/est-à-dire de 
celle part ie des c r éa tu re s qu i conna i s sen t , a i m e n t e t ser 
vant fidèlemen t le S e i g n e u r l eu r D I E U et composen t sa 
famille ici-bas d 'abord , pu i s l à -hau t . Dans son a m o u r . 
JÉSUS se fait auss i le se rv i teur de cet te Église b i e n - a i m é e ; 
comme il s 'est fait, pa r a m o u r , le se rv i t eu r de la Sa in te -
Vierge, don t il é ta i t c e p e n d a n t le S e i g n e u r et le D I E U . 

Par son i n c a r n a t i o n , le Fils de D I E U est d e v e n u no t r e 
Frère, le Frère de l ' h o m m e . [I est le frère a îné de la fa
mille h u m a i n e : f rère très a i m a n t et t r ès a i m é , p a r r a p 
port aux c h r é t i e n s f idèles; frère t rès a iman t et m é c o n n u , 
par rappor t à tous les au t res h o m m e s . 

JÉSUS-CHRIST ; , Homme-Drau est la Lumière du monde, le 
soleil v ivant et v iv i i i an t de l ' h u m a n i t é . 11 fait de scend re 
dans nos Ames les r a y o n s de la l u m i è r e é te rne l le et r é 
vèle, aux yeux qui les reço iven t , ce q u e la ra ison ne con
naît point e t ce q u e D I E U veut qu 'e l le a p p r e n n e s u r lu i -
même, sur toutes ses œuvres , su r tous ses desse ins . 

En outre , J É S U S est la Sagesse, le sel de la t e r re , qu i c m -
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pêche la te r re de se c o r r o m p r e . A d a m ne s'est perdu, 
l ' homme n e se perd q u e faute de ce t t e sagesse su rna tu 
rel le , dont il doit i m p r é g n e r sa vo lon t é , c o m m e les vian
des conservées son t i m p r é g n é e s de sel . 

J É S U S le Fils de l ' h o m m e , es t le Roi et le Seigneur du 
ciel et de la terre : toute c r éa tu r e lui es t soumise en vertu 
de l ' i nca rna t ion . L 'univers en t ie r es t son r o y a u m e , son 
d o m a i n e , sa propr ié té . Il est le Maî t re de tou t . 

En ve r tu de son i n c a r n a t i o n , n o u s pouvons le con tem
pler encore dans son état de Voyageur, de Pè le r in du 
t e m p s ve rs l 'é terni té . Il ouvre cet te m a r c h e à laquel le il 
da igne nous associer c o m m e c o m p a g n o n s de son pèleri
n a g e ; un j o u r v i end ra où n o u s n o u s r epose rons avec lui 
dans la pa t r ie , dans le sein de n o t r e Père qu i est d a n s les 
c ieux . 

Enfin, n o u s voyons en J É S U S le Vivant aux siècles des 
siècles ( 1 ) , a insi qu'il s 'appelle l u i - m ê m e d a n s l 'Ec r i tu re ; 
il est le Vivant , qu i ne c o n n a î t p o i n t la mor t , et qu i pour 
nous devient la v ie . 

Tels sont les états p r i n c i p a u x e t les p r inc ipa l e s gran
deurs sous lesquels No t r e -Se igneur J È S U S - C I I R I S T se pré
sente à no t re adora t ion , à n o t r e a m o u r , .par su i te d u mys
tère de son Inca rna t i on . 

Par suite de celui de la R é d e m p t i o n , qu'il a voulu join
dre au p remie r , il s'offre à n o u s sous d ' au t res aspec ts non 
moins d ignes de la sa in te té et de la bon té du v r a i D I E U . 

(les états de J É S U S R é d e m p t e u r s e m b l e n t ê t re des anéan
t i ssements p lu tô t q u e des g r a n d e u r s ; m a i s ce sont , on 
réali té, des g r a n d e u r s , des g r a n d e u r s d iv ines sous la 

[[) Ecce su m vivens in stecula sauculorum. (Àpoc, \ . ) 
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forme d ' anéan t i s s emen t s , et l 'Égl ise , en nous fa i san t r é 
péter c h a q u e j o u r à la Messe q u e « No t re -Se igneur , a d m i 
rable dans la f o rma t ion de son œ u v r e , a été p l u s a d m i 
rable e n c o r e d a n s l'a r épa ra t i on ( 1 ) , » n o u s m o n t r e avec 
quels r e g a r d s d ' a m o u r n o u s devons c o n t e m p l e r J É S U S en 
ces états de R é d e m p t e u r . 

Le p r e m i e r est celui de Vainquent* de Satan et d'Exter
minateur du péché. Le d é m o n et le péché on t u s u r p é le 
domaine de No t r e -Se igneur : il les e n expulse . 

P a r l a m ê m e , il dev i en t n o t r e Sauveur, a r r a c h a n t sa 
pauvre pet i te b reb i s pe rdue à la d e n t d u loup, q u i l 'em
portait, s û r dé jà de sa p ro ie . 

Pour n o u s sauver , J É S U S se fait no t r e Victime, p r e n a n t 
sur lui la ma léd i c t i on q u e n o u s av ions mér i t ée , e x p i a n t 
tous les p é c h é s du m o n d e , les l avan t et n o u s l a v a n t d a n s 
son sang (2). Cet é tat de Pénitent universel est le t ro i s i ème 
état sous lequel n o u s le p ré sen te le m y s t è r e de la Ré 
demption. 

Le q u a t r i è m e est son é ta t de Juge. Le Fils de l ' H o m m e 
crucifié et ressusc i té , j u g e le m o n d e , c o n d a m n e les p é 
cheurs. 

Enfin, n o t r e J É S U S n o u s a p p a r a î t c o m m e le Consolateur 
de toutes les souffrances et c o m m e le r e m è d e de tous nos 
maux. « Venez à mo i , v o u s tous qu i souffrez, d i t - i l , e t j e 
vous sou lagera i (3) ! » 

Ce sont là , si j e n e m e t r o m p e , les é ta ts et les g r a n d e u r s 
sous lesquels No t re -Se igneur s'offre à n o u s p l u s p a r t i c u 
lièrement c o m m e Verbe i n c a r n é et c o m m e Rédempteu r . 

(1) D E U S qui humanae substantif dignilatem mirabiliter con-
didisti, etmirabilius reformatai. (Ordo Missee.) 

(2) Lavit nos a peccatisnostris in sanguine suo. (Apoc, i.) 
(3) Vende ad me omues qui laboralis,... e l ego reficiam vos. {Ev. 

Matth., xi.) 
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L a b î m e de ces g r a n d e u r s est u n a b î m e s ans fond ; « Jes ri
chesses du Christ sont insondables (1), » et m ê m e dans 
le ciel, n o u s ne p o u r r o n s c e r t a i n e m e n t pas les conna î t re 
p l e inemen t . D I E U seul pénè t re D I E U ; D I E U seul comprend 
D I E U . 

Contemplons ici, c o m m e nous le p o u r r o n s , quelques 
peti ts r a y o n s du m o i n s de ces s p l e n d e u r s de no t r e divin 
Roi. 

Fa isons c o m m e les savan t s qu i d é c o m p o s e n t la lumière 
pour la m i e u x é t u d i e r ; dans le r a y o n l u m i n e u x , q u i est 
b l anc pu r , absolu d a n s sa sp l endeu r , i ls t r o u v e n t les diffé
rentes n u a n c e s d u p r i s m e , et p e u v e n t dès lors contempler , 
a d m i r e r à leur aise ces magni f iques n u a n c e s d e l à lumière , 
que Ton appel le le b leu, le j a u n e , le r o u g e , e tc . Ana lysons 
de m ê m e « la L u m i è r e du m o n d e , la v ra i e L u m i è r e qui 
i l lumine tout h o m m e v e n a n t en ce m o n d e (2) ; » ana lysons 
J É S U S - C H R I S T , le r a y o n l u m i n e u x descendu d u se in de 
M A R I E , et , p a r elle, a r r i v a n t j u s q u ' à n o u s : décomposons , 
pour a ins i d i re , l ' indivisible per fec t ion de Notre-Seigneur 
J É S U S - C H R I S T ; et c o n t e m p l o n s J É S U S tou t à loisir . Médi
tons-le sous chacune de ces n u a n c e s , sous c h a c u n de ces 
mervei l leux aspects don t n o u s a v o n s pa r l é ; étudions-le, 
non pour satisfaire u n e v a i n e cur ios i t é , m a i s p o u r nous 
péné t re r de plus en p lus de la m a j e s t é d u D I E U de notre 
cœur , de sa sainteté , de sa bon té , de sa pu i s sance , de sa 
douce misé r icorde . P lus n o u s le c o n n a î t r o n s , p lus il nous 
sera facile de le se rv i r et de l ' a imer . 

Rien de p lus p r a t i q u e que cel te s a i n t e é tude : les états 
et les g r a n d e u r s de J É S U S son t en effet, d a n s u n e mesure , 

(1) Evangelizare investigabiles divitias Christi. (Ad. Eph-, ni.) 
(2)-Ego sum lux tnundi. (Ev. Joan., vin.) Lux vera quaî illuminât 

omaem hominem venientem in hune mundum [Ibid.9 u) 
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les états et les g r a n d e u r s auxque l s nous s o m m e s appelés 
nous -mêmes pa r la g r â c e et la misé r i co rde de no t re Sau 
veur. 

Comment le chrétien uni à JÉSUS entre en participation 
des états et des grandeurs de JÉSUS. 

Lorsque Moïse, par Tordre de D I E U , c o n s a c r a son frère 
Aaron c o m m e G r a n d - P r ê t r e , il l ' a m e n a d e v a n t le T a b e r 
nacle, le r evê t i t de m y s t i q u e s v ê t e m e n t s , et p r e n a n t l 'huile 
sainte, la versa sur la tête de l 'élu du S e i g n e u r . L 'hui le , 
versée d 'abord s u r la tète d 'Aaron , descendi t , c o m m e di t 
le psaume, s u r sa ba rbe , pu is j u s q u e sur les e x t r é m i t é s de 
ses habi ts s ace rdo t aux ( 1 ) . 

C'était là u n e belle figure du m y s t è r e de la g r â c e : J É S U S , 

Chef de l 'Égl ise , reçoi t d'abord de la m a i n de D I E U morne 
la p léni tude de la g r âce ; m a i s il n e la reçoi t pas p o u r lui 
seul : c 'est p o u r nous aussi qu ' i l r eço i t F Espr i t -Sa in t , qu'il 
reçoit la g r â c e , la vie de D I E U ; c 'est p o u r n o u s qu ' i l se 
sanctifie, qu ' i l est ce qu ' i l e s t , et qu ' i l possède ce qu ' i l 
possède. Avec u n a m o u r p r o d i g u e , il n o u s c o m m u n i q u e 
ce qu'il r eço i t de son P è r e ; il laisse décou le r j u s q u ' à 
nous, j u s q u e su r les e x t r é m i t é s de son v i v a n t v ê t e m e n t , 
l 'Esprit-Saint qu i le r e m p l i t ; et , de sa p lén i tude , tous nous 
recevons tou t (2). 

Le Sa in t -Espr i t r e m p l i s s a i t en effet et possédai t p l e ine 
ment l ' h u m a n i t é s a i n t e de N o t r e - S e i g n e u r . Il é ta i t en elle 
ce qu'est u n feu a r d e n t d a n s le c h a r b o n e m b r a s é , et bien 
plut: e n c o r e : J É S U S , avec tou te s ses pu i ssances , avec sa 
chair sac rée et t o u s ses sens , é ta i t t e l l emen t a b î m é d a n s 

(l)Sicut unguentum in capiie, quod descendit in barbam, bar-
bam Aaron, quod descendit in oram vestimenti ejus. ;Psal.cxxxu.) 

(2) Et de plenitudine ejus omnes nos accepimus. (Ev. Joan., i.) 
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l 'Espr i t -Saint , q u e l 'Écr i ture l ' appel le Esprit, e t n o u s dit 
« qu' i l est devenu p o u r n o u s l 'Espr i t vivif iant (1). » C ' e s t 
c o m m e n o u s qu i , dans no t re l a n g a g e o rd ina i r e , appelons 
e i a v o n s ra ison d ' appe le r feu le c h a r b o n q u ' e m b r a s e le feu. 

Aux j o u r s de son i n c a r n a t i o n , J É S U S é tai t donc su r la 
t e r r e le c h a r b o n a r d e n t appor t é des c ieux , don t pa r le le 
P r o p h è t e Isaïe . La ter re é ta i t u n e fourna ise é te in te : la 
Vierge Immacu lée , Joseph, Jean-Bapt i s t e , et avec eux 
quelques â m e s sa in tes , p e r d u e s au mi l i eu de la mul t i tude 
des pécheurs , c o n s e r v a i e n t seu ls le dépô t du feu divin 
q u i avai t donné la vie au p r e m i e r h o m m e d a n s son i nno 
cence et à tous les jus tes qu i , d e p u i s lors, ava ien t c ru et 
espéré en Celui qu i devai t v e n i r . 

Au Sa in t -Sac remen t et en nos c œ u r s , J É S U S est toujours 
ce m ê m e c h a r b o n en f l ammé ; et c 'es t de là qu ' i l r a y o n n e 
s u r la terre , e m b r a s a n t les h o m m e s , les m é t a m o r p h o s a n t 
en ch ré t i ens , t r a n s f o r m a n t e n s a i n t s les p é c h e u r s , al lu
m a n t par tou t , p a r l e s m a i n s de son Égl ise , « le feu qu'il 
est v e n u appor t e r au m o n d e (2). » 

Et de m ô m e que , dans une fourna i se , le c h a r b o n que 
Ton je t te d a n s le foyer i n c a n d e s c e n t s a l l u m e b i e n t ô t lui-
m ê m e et pa r t i c ipe à toutes les p r o p r i é t é s du feu qu i s ' in
s i nue en toutes ses p a r t i e s ; de m ê m e le c h r é t i e n , u n i à 
J É S U S par la g r â c e du Bap tême e t d e l 'Euchar i s t i e , en t re 
en par t ic ipa t ion de tou t ce qu 'es t J É S U S - C H R I S T et de tout 
ce qu ' i l a. Il dev ien t , p o u r a ins i pa r l e r , u n a u t r e C h r i s t ; 
la g r âce des é ta t s et des g r a n d e u r s de son J É S U S s ' ins inue 
en lui , e t l ' envah i t t o u t e n t i e r . Elle e n v a h i t son â m e ; elle 

(1) Factus est novissimus Adam in Spirilum vivificantem. (Ad 
Cor., xv.) 

(2) Ignem veni mi Itère in terram, et quid volo nisi ut accenda-
fciir? Ev. Luc, vu.) 
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envahit j u s q u ' à son corps d u m o i n s en g e r m e e t p a r ce 
côté i n t é r i eu r où la c h a i r es t a n i m é e pa r l 'esprit . 

Dès lors , le c h r é t i e n dev ien t , non pas en l u i - m ê m e , 
mais en J É S U S - G I I R I S T qu i vit en lu i , le D I E U de ce m o n d e 

.et le vrai fils de D I E U p a r adopt ion ; il dev ien t un vrai 
Christ, c o m m e d i sen t les Pè res ; il dev ien t sa in t de la sa in
teté m ê m e de J É S U S ; il d e v i e n t le Rel ig ieux et l 'Adora
teur, le P r ê t r e , le Média teur de la c réa t ion t ou t en t i è r e . 

En J É S U S , il dev ien t le fils b i en -a imé de la Sa in te -Vierge , 
l'époux et tou t à la fois le s e rv i t eu r de l 'Église ; le frère de 
tous les h o m m e s et en pa r t i cu l i e r des c h r é t i e n s ; la lu
mière du m o n d e et le sel de la t e r r e ; il dev ien t s a u v e u r 
et sanct i f icateur ; il d e v i e n t v i c t i m e ; en u n mot , il e n t r e 
en pleine pa r t i c i pa t i on de J É S U S - G I I R I S T , sauf b ien e n t e n d u 
ce qui est e s s en t i e l l emen t i n c o m m u n i c a b l e . Quelle g r âce 
et quelles g r a n d e u r s ! 

« Tout e s t a n o u s p a r J É S U S - C H R I S T , di t a d m i r a b l e m e n t 
Bossuet (1). C o m m e h o m m e ^ J É S U S es t à n o u s ; l ' h o m m e 
est D I E U , D I E U d o n c est h n o u s en J É S U S - G I I R I S T . Le Pè re 
est dans le Fils, et le Fils est d a n s le Père. Toute la s u b s 
tance de la d iv in i t é é t an t à n o u s , tous les f ru i t s et tous 
les dons s o n t à n o u s : le Sa in t -Espr i t , qu i es t le don 
substantiel., e s t a n o u s , et ce don n o u s est d o n n é avec tous 
les dons d o n t il est p le in . Voilà les r ichesses d u c h r é t i e n . 

« Qu'ils so in t un c o m m e n o u s , qu ' i l s so ient un en n o u s ; 
qu'ils soient un c o m m e n o u s , avec la p ropor t ion qu i doi t 
être en t r e l 'o r ig ina l t ou jour s parfa i t et d ' impa r f a i t e s 
images. Qu ' i l s so ien t un e n n o u s : q u e n o u s soyons n o n -
seulement le modè le , m a i s e n c o r e le l ien de l eu r u n i t é : 
qu'ils a i en t p a r n o u s et p a r g r â c e ce q u e n o u s a v o n s pa r 
nature et d e n o u s - m ê m e s . . . 

(1) Méditations sur rÉvangile, IIe partie, IIfi jour. 
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« J É S U S - C H R I S T n o u s apprend q u e la source de cette 
uni té , c 'est qu ' i l est en nous c o m m e son Père est en lui. 

« Les sa in ts Pères on t i n t e rp ré t é ces paroles eu cette 
sorte : Je suis en eux pa r m o n E s p r i t ; j e suis en e u x par 
ma c h a i r q u e je l eu r d o n n e d a n s l 'Euchar i s t i e . Je leur 
rends pa r ce m o y e n tou t ce q u e j ' a i p r i s d 'eux ; je leur 
d o n n e en m ê m e t e m p s tou t ce que j ' a i r eçu de vous : ma 
d iv in i té est à eux , aussi b ien q u e m o n h u m a n i t é . Dans 
l ' h u m a n i t é qui est à eux et en e u x , ils t r o u v e n t la divinité 
qui lui est est un i e , et ils p e u v e n t e n jou i r c o m m e de leur 
bien. C ' e s t donc a ins i que je suis e n eux , et v o u s , mon 
Père, vous êtes en moi . Tout est d o n c en eux , t ou t est à 
eux . » 

Notre Maître n o u s di t l u i - m ê m e d a n s son Évangi le : 
« Mon Père, la gloire que vous m'avez donnée * moi je la leur 
donne ( 1 ) . » La g lo i re de J É S U S , ce s o n t toutes ses préro
ga t ives , toutes ses d ign i tés , toutes ses g r a n d e u r s . Il ne 
faut pas n o u s é t o n n e r s'il n o u s élève si h a u t : n e nous 
donne- t - i l pas c e n t mi l le fois p lus enco re , en se donnant 
l u i - m ê m e ? Toutes les g lo i res de J É S U S ne son t que ses 
vê temen t s : le ro i n 'es t- i l pas p lus q u e les i n s ignes de sa 
royauté ? et est-il s u r p r e n a n t q u e le Père céleste nous 
enr ich i sse des g r a n d e u r s de J É S U S , lui qu i n o u s a donné 
J É S U S , lui qu i n ' a po in t é p a r g n é son p r o p r e Fils ? En nous 
le donnan t , il n o u s a tou t d o n n é ( 2 ) . 

En m é d i t a n t ces p ro fondeu r s de la cha r i t é divine, 
l 'Apôtre sa in t Pau l ne pouva i t r e t e n i r ce cr i d'amour, 
répété depu i s p a r tous les Sa in t s : « Ah ! qui nous sépa-

(1) Pater, ego claritatem quam dedisti mihi, dedi eis. (Ev. Joan., 
XVII.) 

(2) Qui etiam proprio Filio suo non pepercit, sed pro omnibus 
nobis tradidit illum, quomodo non etiam cum illo omnia nobis 
donavit. (Ad Rom., viu.J 
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rera désormais de l'amour du Christ ? Rien, r ien au 
monde. . . Je suis certain qu'aucune créature ne pourra 
nous arracher à l'amour que nous rendons à D I E U dans le 
Christ J É S U S , Notre-Seigneur (1). 

Combien l'homme est impuissant à traiter ce sujet divin. 

Le Prophè te Jô rémie , r e c e v a n t de D I E U l ' o rdre de p a r l e r 
de l ' E m m a n u e l et de ses g r a n d e u r s , ne pouva i t d i r e 
autre chose s inon : « A, a, a, Seigneur, mon D I E U ! je ne 
sais point parler. » Et le S e i g n e u r lui r épond i t : « Ne 
crains pas, car je suis moi-même avec loi... Voici que je 
mets mes paroles sur tes lèvres (2). » 

Tous les S a i n t s , q u a n d ils o n t v o u l u par le r de J É S U S , 

ont éprouvé ce t te m ê m e i m p u i s s a n c e . Sa in te Thé rè se , 
que nous c i t ions tout à l ' h e u r e , d isa i t en c o m m e n ç a n t 
la relation d o n t j ' a i r a p p o r t é que lques ex t ra i t s : « Qui 
pourrait j a m a i s r a c o n t e r t ou t e s les mi sé r i co rdes de n o t r e 
DIEU, et tou tes les merve i l l e s de sa g r â c e ? C'est i m 
possible. Tou t ce que j ' a i déjà di t , e t tou t ce q u e j e 
pourrais d i r e e n c o r e d a n s cet écr i t , est m o i n s q u ' u n 
atome en c o m p a r a i s o n des g r a n d e s choses q u e Ton 
pourrait d i r e . . . 

« Daigne N o t r e - S e i g n e u r c o n d u i r e l u i - m ê m e m a 
plume ! Qu'il l u i p la ise , m e s s œ u r s , de vous d o n n e r p a r 
moi quelque c o n n a i s s a n c e des merve i l l e s q u e r e n f e r m e 

(1) Quis ergo nos separabit a caritate Christi ?... Certus sum 
etiïni quia neque murs,... neque creatura alia poteritnos separare 
a cantate DEI, qua* est in Chrislo JESU Domino nostro. (Ad Rom., 
VIH-) 

(2) Ktdixi : A, a, a, Domine D E U S : ecce nescio loqui...Et dixit 
Dominus ad me : quia tecmn ego sum... Ecce dedi verba mea in 
ore tuo. (i.) 
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cet te mys t ique d e m e u r e et que ce t ado rab le Sauveur 
découvre a u x â m e s qu'il a d a i g n é y a d m e t t r e . Je l'en ai 
beaucoup pr ié . 11 sait b ien q u ' e n dévo i lan t ses miser 
r icordes , j e ne m e propose que de faire bén i r e t glorifier 
son sa in t n o m . J ' espère , mes Fi l les , qu' i l m'accordera 
cet te g râce , non pas p o u r l ' amour de moi» m a i s en votre 
faveur , afin que v o u s compren i ez c o m b i e n il vous 
i m p o r t e que voire Époux célèbre avec vos â m e s cette 
a l l iance spir i tuelle qui appor te avec elle les g r a n d s biens 
don t j e vais par le r , et qu ' a ins i il n ' y a i t r i en que vous ne 
vous efforciez de faire pour t â c h e r de vous en rendre 
d ignes . 

« Grand D I E U , u n e c r éa tu re auss i mi sé rab l e que moi 
peut-e l le , sans t r e m b l e r , e n t r e p r e n d r e de pa r l e r d'un 
sujet si élevé, et que j e suis si i n d i g n e de c o m p r e n d r e ? 
Ma confusion a été g r a n d e , j e l ' avoue ; j ' a i dél ibéré s'il 
n e vala i t pas m i e u x n e dire que q u e l q u e s m o t s de ces 
choses . Je c r a i g n a i s q u ' o n ne s ' i m a g i n â t que j ' e n parlais 
par expér ience , et j ' e n avais u n e h o n t e e x t r ê m e ; c'était 
chose ter r ib le p o u r moi , m e c o n n a i s s a n t telle que je suis. 
D ' u n au t re côté, il m ' a semblé q u e c 'étai t t en ta t ion et 
faiblesse de me m e t t r e en pe ine des j u g e m e n t s qu'on 
pour ra i t por te r s u r m o n compte . Et q u e m ' i m p o r t e que 
le m o n d e ent ie r cr ie con t r e mo i , p o u r v u que m o n D I E U 

soit u n t a n t soit peu p lus c o n n u e t glorifié ? D ' a i l leurs , 
j e serai peut-ê t re m o r t e q u a n d ces pages v e r r o n t le jour; 
que Celui qui est tou jours v ivan t , e t q u i v i v r a a u x siècles 
des siècles soit bén i à j a m a i s ! Ains i soit- i l . » 

Ainsi pensa i t , a ins i par la i t s a in t e Thérèse ; et c'était 
u n e Sain te ; et quel le Sain te ! 

Chose r edou tab le ! Elle avai t ra i son de par le r de l à 
sor te ; c a r les Sa in t s e u x - m ê m e s ne son t r i en en présence 
du Sain t des Sa in t s . Qu'en sera- t - i l d o n c de nous , très 
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grands et t r ès vé r i t ab les p é c h e u r s , qu i ne sommes r i en , 
non s eu l emen t en c o m p a r a i s o n du Sa in t des Sa in t s (cela 
va sans d i re) , m a i s en c o m p a r a i s o n m ê m e des S a i n t s ? Si 
les m o n t a g n e s on t raison de s 'abaisser j u s q u ' a u n iveau 
des val lées, j u s q u ' o ù les val lées e l l e s -mêmes dev ron t -
elles d e s c e n d r e ? 

H est d i t au p s a u m e q u a r a n t e - n e u v i è m e : « D I E U dit au 
•pécheur : Comment oses-tu raconter mes justices ! Comment 
les lèvres osent-elles s'ouvrir pour proférer mon testa
ment ( 1 ) ? » Le t e s t a m e n t de Dieu, c 'est le Christ de D I E U ; 

c'est la p e r s o n n e m ê m e de J É S U S , qui , en i n s t i t u a n t 
l 'Eucharistie, appe l le l u i - m ê m e son s a n g « le s a n g d u 
nouveau e t é te rne l T e s t a m e n t (2). » Tes t amen t , c 'est-
à-dire t é m o i g n a g e , a l l i ance , r e l ig ion . Les « jus t ices » de 
DIEU , , ce son t tou tes les i r r r a d i a t i o n s de J Ë S U H - G H R I S Ï 

dans le m o n d e et d a n s les â m e s . Hélas ! Que fe rons -nous 
devant ces aus tè res paroles : P é c h e u r , c o m m e n t oses- tu 
parler de moi ? 

Le g r a n d Ur igène , p rê t re et d o c t e u r d 'Alexandr ie , non 
moins cé lèbre p a r l ' a rdeur de sa foi q u e par la s p l e n d e u r 
de son gén ie , exp l iqua i t u n j o u r ce m é m o p s a u m e 
quaran te -neuvième au peuple lidèle qui e n t o u r a i t sa 
chaire. Quand il a r r iva à ce pa s sage , il s ' a r rê ta ; ses y e u x 
se r e m p l i r e n t de l a r m e s ; et ap rè s avo i r répé té deux ou 
trois fois, s ans a u c u n c o m m e n t a i r e , le verse t r edou tab le , 
¡1 descendi t de cha i r e et alla se p ro s t e rne r s u r le pavé du 
temple, la face con t r e t e r r e . 

Saint Augus t i n , e x p l i q u a n t le m ê m e p s a u m e , s 'hu-

(4)Peccatori aulem dixit D E U S : Quare Lu «narras jusLilias uieas, 
et assumis lestamentum .m eu m per os tuum V 

s2Ï Sanguis meus novi et eeterni testamenti. (Can. Miss.) 



286 L A P I E T E E T L A V I E I N T É R I E U R E 

mil ia i t é g a l e m e n t et d isai t dans son in imi t ab l e l a n g a g e : 
« Voyez, m e s f rères , avec quel le s a i n t e f rayeur il nous 
faut p r o n o n c e r ces paroles du p s a u m e ! J 'ai s u r les 
lèvres le t e s t a m e n t de D I E U et j e v o u s p r ê c h e sa science 
et sa jus t i ce . Kl que d i t D I E U au p é c h e u r ? « Gomment 
l 'oscs-tu Ì » Le S e i g n e u r ne veut- i l d o n c pas q u e sa vérité 
soit a n n o n c é e p a r des p é c h e u r s ?... N'a- t- i l poin t d i t lui-
m ê m e : « Fai tes ce qu ' i ls d isent , et n o n pas ce qu'ils 
font. . . » Oui, il l 'a dit, non pour r a s s u r e r ceux qui disent 
le bien et qui font le ma l , ma i s p o u r que ses fidèles re
çoivent sons défiance la vér i té , quel que soit ce lu i qui la 
leur appor te . Soyez donc ici sans c r a i n t e , ô m e s frères : 
quaud vous en tendez des vér i tés sa in tes , c 'est D I E U que 
vous entendez , quel que soit l ' i n s t r u m e n t don t il se 
sert . . . » 

Et le sa int Évoque ajoute : Toi d o n c qui par les sain
tement , qui que tu sois, écoute d ' abord ce que tu dis aux 
au t r e s ; et ce q u e tu veux qu ' i l s p r a t i quen t , sois le 
p remie r à le p r a t i que r . Dis-toi a v e c le psa lmis te : a J 'é
couterai doc i l emen t ce que m e di t au fond du c œ u r le 
Se igneur m o n D I E U ! » l ié quoi ! m o n Se igneur par le eu 
moi ; j e ne I écoute pas : et je v e u x q u e m e s frères m'é-
cou ten t lorsque, pa r moi , il l e u r pa r l e ?... j ' é cou te ra i 
d o n c , moi . le p r e m i e r ; ou i , j ' é c o u t e r a i de tou t m o n cœur 
les e n s e i g n e m e n t s in té r i eu r s de m o n D I E U ; j ' é cou t e r a i et 
j e réduira i m o n corps en s e r v i t u d e , de peu r qu ' ap rès 
avoir ense igné les au t r e s je ne sois r ép rouvé moi-
m ê m e ( I ) ! » 

.1) Vidclis, frali-os, emn quo tremore ista dioamus. Asoumimus 
Testamenti!™ t)i*:i per os nostrum, et praedicamus vobis erudi-
tioncm et juslitias U B I . Fît quid dioit peccatori D K U S ? « Utquid 
tu J? » Prohibe!, ergo praediealores peccatores ? Et ubi est illud : 
« Quifì dicunl tacite, quas autem faciunt, tacere nolite ? » . . . Sed 
H'&O dicta sunt, ne timeanl. qui audierant a quoeumque audianl : 
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Permet tez , ô d ivin Sauveur , que nous profit ions tous de 
ces paroles si sa in tes . Daignez si bien m e bén i r p e n d a n t 
que je pa r le de vous , que j e vive m o i - m ê m e des vér i tés 
que, pour vot re a m o u r , je p résen te à mes frères. Daignez-
les bén i r e u x - m ê m e s , afin q u e la céleste s e m e n c e ne 
tombe pas inu t i l e dans la te r re de leurs â m e s ! 

En c o n t e m p l a n t ces états et cos g r a n d e u r s qui de vous , 
ô J É S U S , d é c o u l e n t j u sque s u r nous , vos m e m b r e s b i en -
aimés, n o u s a p p r e n d r o n s à v o u s m i e u x c o n n a î t r e , à n o u s 
mieux c o n n a î t r e n o u s - m ê m e s ; no t re vie tou t en t i è re n e 
sera p lus q u ' u n c a n t i q u e de r e c o n n a i s s a n c e et d ' a m o u r ; 
et, avec la Reine i m m a c u l é e des Sa in t s et des A n g e s , 
nous c h a n t e r o n s pleins de jo ie : Mon àme glorifie le 
Seigneur, el mon esprit tressaille en D I E U mon Sauveur ! 
car il a- fait en moi de grandes choses, Celui qui est tout-
puissant et de qui le nom est saint ( 1 ) !... » Ce n o m est 
J É S U S , J É S U S p r é sen t et v i v a n t en n o u s ; J É S U S , vie de 
notre vie et p r inc ipe de nos g r a n d e u r s , d a n s le t e m p s et 
dans l ' é te rn i té . 

non ut securi suit qui dicunt bona, et faciunt mala. Modo ergo, 
fratrp.s, vos securi est is: si bona auditis, D E U M auditis, per quem-
libet audiatis. . . Audi quod dicis, quicumque dicis ; et qui vis te 
audiri, prior te audi ; et die quod dicit in alio Psalmo quidam : 
« Audiain quid loquatur in me Dominus Duus... » Qualis ergo ego, 
qui non audio quod in me lo'quitur, et volo ut alii audiant quod 
per me loquitur ? Audiam prior, audiam, maximeque audiain 
quod loquitur in me Domines D E U S . .. Audiam etcast igem corpus 
meum, et servi tu ti s u b j i c i a m , ne forte a l i i s pa îd i cans , ipse r e -
probus invoniar. 

(1) Magnificat anima m r ta Dominum. Et exsultavit spirilus meus 
in D E O salutari meo. Q.. x fecit mihi magna qui putens est, el 
sanctum nomen ejus. 



III 

EN JÉSUS, NOUS SOMMES LES FILS DE DIEU 

Que le chrétien est véritablement fils de DIEU. 

Saint Jean -Bapt i s te r e c o n n u t , a u s i g n e que D I E U lui 
avai t donné , que Not re -Se igneur é ta i t le Fils de D I E U , le 
Verbe fait cha i r . « Celui sur lequel tu verras descendre 
l'Esprit-Saint en forme de colombe, c'est lui mon Fils bien-
aime en qui je prends mes complaisances. » Je l'ai vu, 
ajouta i t sa in t Jean -Bapt i s t e , e t j e r ends h a u t e m e n t 
t émo ignage que Celui-là est le Fi ls de D I E U ( 1 ) . » Le 
prêt re ca thol ique , hé r i t i e r du m i n i s t è r e de sa in t Jean, 
c h a r g é , c o m m e lui, de p r é p a r e r p a r t o u t les vo ie s -du 
Se igneur , di t de m ê m e : Écla i ré p a r la foi, j e r ends ce 
t émoignage , que l ' h o m m e , sur le f ront duque l a coulé 
l'eau du Baptême, dev ien t le fils de D I E U et l 'objet sacré 
des compla isances du Père céleste. 

D I E U a un Fils u n i q u e , qu i est la s p l e n d e u r de sa 
s u b s t a n c e et l'éclat de la l umiè re é te rne l l e . Ce Fils 
un ique , descendu s u r la t e r re pa r l ' I nca rna t i on , est le 
v ra i D I E U vivant, en qu i réside c o r p o r e l l e m e n t la plé
n i tude de la d iv ini té du Verbe , et, avec elle, la pléni tude 

(r>) Qui misil me baplizare in aqua, ille mihi dîxit : Super quem 
videris Spiritum descendentem, et mancnlem super eum, hic esl 
qui hapiizaf. in Spiritu Sancto. Et ego vidi ; et testimoniunr 
perhibui quia hic est Filius D E I . ( E V . Joan., i.) 
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XIII * 9 

de la d iv in i t é d u Père et du Sa in t -Espr i t . « Je c ro i s , d i t 
l'Église, en u n seul et indivis ib le S e i g n e u r J É S Ù S - C H R I S T , 

Fils u n i q u e de D I E U , né du Père a v a n t tous les s iècles . 
D I E U e n g e n d r é de D I E U , Lumiè re de L u m i è r e , v ra i D I E U 

du v ra i D I E U ; p a r lui toutes choses on t été faites ; et il 
est descendu du ciel pour nous , s ' i n c a r n a n t dans le sein 
de la Vierge M A R I E et se fa i san t h o m m e ( 1 ) . Voilà la foi 
ea thol ique. 

Mais ce t te m ê m e foi qu i n o u s a t tes te a ins i l ' amour 
ineffable d u Fils de D I E U p o u r n o u s , n o u s en m o n t r e , 
avec une . égale sp l endeur , l ' appl ica t ion p ra t ique ;• e t elle 
nous d i t q u e tou t h o m m e qui reçoi t J É S U S , d e v i e n t fils 
de D I E U , e t a v e c u n e telle réa l i té , q u e ce n 'es t pa s s eu l e 
ment pour lu i u n n o m d a m o u r e t un t i t re de g r â c e , 
mais bien u n e filiation p r o p r e m e n t di te , et qu ' i l es t 
réel lement le (ils b ien -a imé de D I E U (2). De peu r que 
nous ne c rus s ions , 6 m o n D I E U , q u e vous n 'ê tes n o t r e 
Père q u e de n o m , vot re Fils n o u s d i t exp re s sémen t , p o u r 
notre conso la t ion et no t r e g lo i re : « N'appelez personne 
ici-bas votre père, parce que vous n'avez qu'un Père, qui est 
dans le cielÇS). » Ce qu i ne veu t p a s d i re que n o t r e père 
selon la c h a i r n e soit pas v r a i m e n t n o t r e père , n i q u e les 
prêtres de la sa in te Égl ise , qui de la p a r t de D I E U n o u s 
tout c o n n a î t r e , a i m e r et se rv i r J É S U S , ne soient pas non 
plus v r a i m e n t nos pères se lon l ' espr i t : cela veu t d i r e que 

il) Credo in unum Dominum J B S U M C H R I S T U M , Filium D E I uni-
genitum. Et ex Paire natum anle omnia sœcula, D E U M de D E O , 

Lumen de Luminc, D E U M verum de D E O vero. . . Per quem omnia 
facta sunt.. . Descendit de oœlis. Et inoarnalus est de Spiritu 
Sanclo ex M A R I A Virgine. Et homo factus est. (Symb. Nicœn.) 

(2) Quotquot autem receperunt eum, dédit eis protestatem filios 
DEI fieri. (Ev. Joan., i.) Videte qualem caritatem dédit nobis Pater, 
ut fiiii D E I nominemur et si mus. (I Joan., m.) 

(3) Patrem nolite vocare vobis super terrain ; unus est enim 
Pater vester qui in cœlis est. (Ev. Matth , xxm.) 
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leur pa tern i té n ' es t q u ' u n e c o m m u n i c a t i o n et c o m m e un 
écou lemen t de la pa t e rn i t é s u p r ê m e d u bon D I E U , Père de 
Not re-Se igneur J É S U S - C I I R I S T , lequel es t s u r é m i n c m m e n t 
et t r ès u n i q u e m e n t no t re Père . 

Le ch ré t i en reçoi t p l e i n e m e n t ce t t e g r âce : les Anges, 
que l'Écriture appelle également iils de Diwn (1), par t ic i 
pent à la g râce et à la vie de J É S U S - C H R I S T l eu r S e i g n e u r ; 
mais le Verbe s'est fait homme, et e n J É S U S les h o m m e s 
n ' on t r ien à env ie r aux Anges . J É S U S , le Fils u n i q u e du 
Père , n 'est pas l e u r ' f r è r e et leur s emb lab l e , c o m m e il esl 
le nô t re ; il n ' a pas avec eux ces r e l a t i ons t o u c h a n t e s qu'il 
a da igné f o r m e r avec nous . J É S U S s 'appel le le Pa in des 
Anges , et il n o u r r i t les Anges de sa s u b s t a n c e céleste ; ce 
m ê m e pain, il n o u s le d o n n e pour a l i m e n t e r nos âmes du
r a n t not re pè le r inage ; n o u s nous a u g m e n t o n s , m ê m e cor 
porelleinent, do la substance adorable, delà propre subs
t ance du Fils de D I E U et de M A R I E . N O U S s o m m e s sur la 
t e r re ce que les Anges sont au ciel : les fils de D I E U , les 
enfants du Père célesle, les m e m b r e s et l ' expans ion vi
van t e de J É S U S . 

Remarquons - l e bien : n o u s ne c o n n a i s s o n s r ien de sem
blable ici-bas. A u c u n e famil iar i té , a u c u n e c o m m u n i c a t i o n 
n i union d ' a m o u r ue peut se c o m p a r e r à ce q u i se passe 
a ins i en t re D I E U et no t re â m e , e n t r e n o t r e â m e et son D I E U . 

D I E U ne se repose que dans l ' h o m m e , di t sa in t Macaire : 
dans l'homme seul entre toutes les c r é a t u r e s visibles, 
Notre-Seigneur" é tabl i t son t rône ; il s 'un i t â lu i seul , et il 
semble n ' a i m e r que lui (2). Seul d o n c ici-bas, l 'homme 

(!) Cum quadam die venissent filii D E I et starenL coram Domino. 
(Job.'n.) 

(2)NulIaenim cstlalis familiaritas algue opilulatio, ac esl anima) 
erga D E U M , et D E I erga animam . . . Universa crefcLura sub ejus est 
imperio ; nec tamen contruxit in eis Ihronum, ncque sooietatem 

:jniit, nisi in homine solo complacitum ei esl, ac societalem.cum 
eo contr-ixil, et in eo requiescit. (hom. X L V . ) 
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est te fils de D I E U . Oh! quel le voca t ion d ' a m o u r ! o h ! que l le 
bonté du S e i g n e u r ! et quel les magni f i cences v r a i m e n t di
vines d a n s les hor izons que la foi découvre à nos r e g a r d s ! 

Oui, le Fils é te rne l de D I E U n o u s a d o n n é son Père en 
se d o n n a n t l u i - m ê m e à n o u s . C'est de ce d o u x n o m de 
Père qu' i l n o u s c o m m a n d e , ô Se igneur , de v o u s a p p e l e r ; 
et, d ans tout son Évang i l e , il ne vous en d o n n e po in t 
d 'autre à n o t r e éga rd . Il d i t en u n end ro i t : « Votre Père 

sait les choses don t vous avez-beso in (•]); » et ensu i t e : 
« Considérez les pet i ts o iseaux qu i n e s è m e n t n i n e recue i l 
lent, et c e p e n d a n t votre Père céleste p r e n d soin de les 
nour r i r (2). » Kn u n a u t r e : « La vo lon té de votre Père qui 
est d a n s les c ieux , est que pas u n de ces h u m b l e s et de ces 
petits ne pér isse (3) ». Et e n u n au t r e e n c o r e , p a r l a n t à 
ses d isc iples , ap rès sa r é s u r r e c t i o n : « Je va is à m o n Père 
et à votre Père (4). » 

Jésus ne faisait e n cela qu ' exécu t e r le déc re t d ' a m o u r 
et de mi sé r i co rde d u Père céleste ; D I E U , en effet, es t tou t 
amour , e t il n ' a créé le m o n d e que p o u r en fa i re le 
r oyaume de son a m o u r , l ' h o m m e que p o u r e n faire son 
fils ché r i , le m i n i s t r e et le t é m o i n de son infinie c h a r i t é . 
« D I E U a envoyé dans ce m o n d e son Fils u n i q u e , d i t a d m i 
r ab l emen t sa in t A u g u s t i n , afin qu ' i l n e fût p a s son seul 
Fils, m a i s qu ' i l a c c r û t la fami l le d i v i n e p a r l ' adopt ion de 
beaucoup de f rères . Nous n e s o m m e s pas , en effet, né s de 
D I E U c o m m e le Fils u n i q u e : n o u s s o m m e s des fils d ' adop-

(1) Scil Pater vesler quia his omnibus indigetis. (Ev. Matth., vi.) 
(2) Itespicite volatilia eœli, quoniam non serunt; neque metunt : 

et Pater vesler cœlestis pascit illa. (Ibid.) 
(3) Non est voluntas ante Patrem vestrum qui in eoelis est, ut 

percatunus de pusillis istis. (Ibid. xviu.) 
(4) Ascendo ad Patrem meum et Patrem vestrum. (Ev. Joan, xx.) 
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fion, d e v e n u s fils p a r la g râce de J É S U S ( 1 ) . Nous no 
s o m m e s pas les fils de D I E U au m ê m e t i t r e que Notre-Sei-
g n e u r J É S U S - C H R I S T , ni de la m ê m e m a n i è r e : J É S U S est 
Fïls pa r dro i t de na tu re et d ' é te rne l le g é n é r a t i o n ; nous 
ne le s o m m e s devenus que par la g r â c e , p a r c réa t ion sur
na tu re l l e et, par r édempt ion . Il est le Fils v é r i t a b l e ; nous 
s o m m e s les fils adopt i fs . — Nous s o m m e s bien r ée l l emen t 
fils de D I E U c o m m e lui, a joute s a i n t A m b r o i s e ; m a i s il 
est le Fils Rédempteu r , et nous les fils r a che t é s (2). Les 
Pères d isent à ce sujet des choses a d m i r a b l e s , m a i s nous 
ne pouvons tout c i te r . 

Nous s o m m e s d o n c v r a i m e n t les fils de D I E U . Bien que 
nous ne le soyons q u e pa r adop t ion , n o u s n ' en s o m m e s 
pas m o i n s t rès v é r i t a b l e m e n t les fils d u Pè re céleste , Créa
teur du ciel et de la t e r r e . Ce g r a n d D I E U é te rne l es t no t re 
Père . 

Notre adopt ion , en effet, ne r e s s e m b l e en r ien à l 'adop
tion qu i a lieu p a r m i les h o m m e s , l aque l le n ' e n est q u ' u n e 
pâle figure, c o m m e la pa t e rn i t é h u m a i n e n 'es t q u ' u n e pâle 
figure et u n symbole t rès impar fa i t de la pa te rn i t é c réa
tr ice d u bon D I E U . U n h o m m e sans e n f a n t s qu i adopte un 
é t r ange r , ne lui d o n n e r ien de sa n a t u r e p h y s i q u e ; ce fils 
adoptif ne reçoit de lui qu ' un nom q u i , en ve r tu d 'une 
fiction légale, lui d o n n e droi t à l ' h é r i t a g e ; bien a u t r e est 

(.')) D E U S unicum suum.. . misit in hune mundum, ut non esset 
unus, sed fratres haberetadoptatos. Non enim nos nati sumus de 
D E O quomodo ille unigenitus, sed adoptati per gratiain ipsius. (In 
Joan. Tract, n.) 

(4) J E S U S C H R I S T U S non sic est D E I Patris Filius, sicut nos sumus. 
(Ile est enim proprius, nos redempti. Ille natus, nos facti. Ille ve-
rus, nosadoptivi. (S. Aug.Epist. ad Dona, tribunum.) Licet dicantur 
alii filii D E I , adoptione tarnen, non natura Qlii sunt. Sed Christus 
solus unigenitus Filius est. non adoptione, sed natura; non nun-
cupatione, sed génère. (S. Ämb. üb. II de fide orthod.) EL ipso Fi
lius, et nos filii : ille proprius, nos adoptivi. Sed ille salvat, et nos 
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l 'adoption d iv ine : « Voyez, d i t sa in t J e a n , l'amour que 
D I E U nous a témoigné! non seulement nous sommes appelés, 
mais nous sommes en réalité les fils de D I E U (l). » Pa r no t r e 
adoption, n o u s r ecevons le s u p r ê m e h o n n e u r de la filia
tion d i v i n e ; et nous d e v e n o n s r é e l l e m e n t , et quas i s u b s 
tan t ie l l ement des fils de D I E U , et c o m m e des Dieux. En 
J É S U S , D I E U n o u s c o m m u n i q u e r é e l l e m e n t sa v ie (2). 

Pauvre h o m m e fragi le , à tou t p r i x d e m e u r e d i g n e de 
cette g lo r i euse adop t ion . Lorsque la cha i r te soll ici te, r é 
ponds : J e su i s le Fils de D I E U ; j e suis né p o u r de p l u s 
g randes c h o s e s que p o u r sat isfaire m e s sens c o r r o m p u s ! 
Lorsque le m o n d e te t en te p a r ses p la i s i r s , ou ses r i 
chesses, ou ses h o n n e u r s , r é p o n d s : Je suis le fils de D I E U , 

destiné a u x r i chesses , a u x béa t i tudes et a u x h o n n e u r s 
de l ' é t e rn i t é ! Lorsque le d é m o n c h e r c h e à te sédu i re , ré 
ponds : Re t i r e - to i , Sa t an , d a n s ton enfer ; j e su is le fils de 
D I E U : à D I E U jje plaise que j e d e v i e n n e le lils d u d iab le . 
Né de D I E U seul , j e suis p o u r D I E U s e u l ; fils d u ciel , j e 
mépr ise la t e r r e ! 

Ainsi d o n c le c h r é t i e n v i v a n t en J É S U S est v r a i m e n t le 
fils adopt i f de D I E U , le second J É S U S du Pè re céles te . 

salvamur. (In Epist. ad Hebr.. u.) Asccwiamus ad supernaturalem 
dignitatem per Christum ; non tamen ut proprie sicul ille; sed ut 
similitudine illius per gratiam filii D E I simus. Alia est enim na
tures ratio, alia adoptionis. (S. Cyril, apud Corn.a Lap. in Joan., i.) 

(1) Videtc quaiem caritatem dédit nobis Pater, ut filii D E I norni-
nemur et s imus ! (I Joan,, III.) 

(2) Qua adoptione aecipimus summam dignitatem filiaiionis di-
vinae, ul. rcipsa non Lan Lu m accidontaliter per gratiam, sed et 
quasi substantialiter per na:uram simus filii D E I , et quasi Dii. D E U S 

enim suam naturam realiter nobis communicat. et donaL. (Corn, a 
Lap. in Osée, I.) 
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Comment nous devenons fils de DIEU. 

De m ê m e que D I E U ne se d o n n e à n o u s que p a r son 
Chris t , DiEu-Homme, Média teur u n i q u e de b iuu et des 
h o m m e s , et qu 'à son tout 1 No t r e -Se igneu r et R é d e m p t e u r 
ne s ' un i t à nous que p a r son Espr i t -Sa in t ; de m ê m e dans 
la g r a n d e œuvre de no t r e adop t ion d iv ine , le Père ne nous 
fait ses enfan t s que pa r J É S U S , et J É S U S n e n o u s fait ses 
frères et ses m e m b r e s que p a r l 'opéra t ion de son Espr i t de 
g râce et d ' amour . 

S u r la te r re , tou t cela se fait p a r l 'Égl ise , épouse du 
Rédempteur . L ' Ég l i s e a p o u r miss ion s u p r ê m e d 'enfanter 
l ' homme à la vie d iv ine , en lui d o n n a n t J É S U S - C H R I S T par 
la préd ica t ion de la foi, par l ' a d m i n i s t r a t i o n du Bap tême 
et des S a c r e m e n t s , et pa r la d i spensa t ion misé r i co rd ieuse 
des d iv ins t résors . 

Des fils des h o m m e s D I E U a fait des fils de D I E U , pa rce 
que du Fils de D I E U il a fait le Fils de l ' H o m m e ( 1 ) . Voilà 
la v r a i e source de n o t r e g r â c e . C ' e s t de là , d i t s a i n t Jean 
Chrysos tome, que p rov ien t , c o m m e de sa source , no t re 
d iv ine adop t ion . Nous n o u s s o m m e s r e v ê t u s du Christ , 
qu i est le Fils ; et n o u s avons reçu de lui l 'Espr i t d ' adop
t ion. Aussi l 'Écr i ture dit-el le aux c h r é t i e n s : « PARCE QUE 
VOUS ÊTES SES FILS, D I E U A ENVOYÉ DANS VOS CŒURS L'ESPRIT DE 

SON FILS, QUI REMPLIT VOS ÂMES DE CE CRI D'AMOUR ; MON PÈRE, 

MON PÈRE. A CAUSE DE CELA, VOUS ?I'ÊTES PLUS SIMPLEMENT DES 

$E?'VITEURSF MOIS DES /ILS PAR J É S U S - C H R I S T (3)- » 

(1) FacitDiojs ex filiis hominum (ilios ï)rci, quia ex Filio UEI fecii. 
Filium hominis. (S . Aug. in Psal. LU. ) 

(2) Et unde consLat, inquies, nos factos esseii l ios D E I ? Dixitmo-
dum unum, quia Cliristum induimus, qui est Filius : dicit et alte-
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L' inca rna t ion est d o n c la b a s e de no t r e filiation cé le s t e ; 
et c'est t ou t s imple , puisque le mys tè re de la g râce et de 
l 'union, d o n t no t re adopt ion c o m m e fils de D I E U n 'es t 
qu 'un aspect , repose tout en t i e r su r le mys tè re sacré de 
l ' Incarnat ion . La pa te rn i t é de D I E U a r r ive à n o u s p a r 
Jésus, source et canal de tou te g r â c e ; l ' h u m a n i t é h i en -
aimée du S a u v e u r est l ' un ique m o y e n auque l l ' h o m m e 
doit r ecour i r lorsqu ' i l veut deven i r l 'enfant de D I E U (i). 

Reposons-nous en elle, c o m m e un en fan t su r le sein de sa 
m è r e ; d e m e u r o n s en cet te h u m a n i t é déif iante , c o m m e 
dans le l ieu de n o t r e repos . Ne la p e r d o n s j a m a i s de v u e 
dans la p r i è re ; r e che rchons - l a i n c e s s a m m e n t dans l ' E u c h a 
ristie, où elle est la chè re n o u r r i t u r e de tous les v r a i s fils 
de D I E U . G o m m e n o u s devons r e c o u r i r avec f e r v e u r à 
l 'Eucharis t ie ! et c o m b i e n ceux-là. se m o n t r e n t s i m p l e m e n t 
fils des h o m m e s , qui ne se souc ien t pas de c o m m u n i e r ! 
Au fond de no t re à m e , là où réside J É S U S , l ' H o m m e i n t é 
rieur, son h u m a n i t é d iv ine est le soleil de n o t r e vie s p i r i 
tuelle ; elle r a y o n n e en n o u s l 'Espr i t -Sa in l , l a l u m i è r e , la 
force, l ' a m o u r . Elle est la p i e r r e a n g u l a i r e qui por te t o u t 
l'édifice de n o t r e piété . 

No t re -Se igneur , q u a n d il s 'est fai t vrai h o m m e et v r a i 
Fïls de l ' h o m m e , n ' a pas cessé d 'ê t re ce qu ' i l é ta i t , v r a i 
D I E U et v r a i Fils de D I E U . 11 en est de m ê m e p o u r n o u s 
dans le m y s t è r e de la g r â c e : en d e v e n a n t v r a i m e n t les 

rum, quia Spiritum adoptionis accepimus. Quoniam autem estis 
fllii, misit D E U S Spiritum Filii sui in oordn vestra, clamantem : 
Abba, Pater. Itaque jam non es servus, sed Filius per Christum. (In 
Ep. Gai. vi.) 

(i) Verbum caro factum est, sed propter nos, qui non nisi per 
Verbi carneni potuissemus in Di;i filios transmutari. (Orig. Homil. 
u. V. Trésors de Cornélius à Lapide, u. p. 335.) Propter vos Verbum 
caro factum est; propter vos, qui erat Filius D K I , factus est filius 
hominisjut qui eratis filii hominum, efficerem i ni filii D K I . (S. Aug. 
Serm. cxxi, deVerbis Evang Joan., i.) 
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fils de D I E U et les m e m b r e s de J É S U S , n o u s n e cessons pas 
d 'ê t re ce que nous s o m m e s par n a t u r e , de pauvres 
h o m m e s , vra is iils d 'Adam et d 'Eve. Nous ne cessons 
m ê m e pas d être des inf i rmes, por tés au ma l , et t o m b a n t 
t rop souven t , h é l a s ! dans le m a l . 

La g n i c e , qui n o u s associe à. toutes les g r a n d e u r s d e 
J É S U S , est le chaste baiser d ' a m o u r que D I E U d o n n e à sa 
petite c réa tu re . L 'àme, q u a n d elle s ' u n i t au corps , l 'étrei-
g n a n t p o u r ainsi d i re et n e faisant p lus q u ' u n avec lu i , lui 
c o m m u n i q u e ce qu ' i l n ' a po in t p a r l u i - m ê m e , le m o u v e 
m e n t et la vie ; a insi la g r â c e du Sa in t -Espr i t , inséparab le , 
c o m m e nous l a v o n s vu , et du Sa in t -Esor i l , et deJÉsus el 
de D I E U , embrasse not re a m e , l ' é t re in t , la pénè t re ; elle la 
rempl i t d e la vie d i v i n e ; elle la déifie, e t f a i t d ' e l l e la fille 
de D I E U , l 'hér i t ière de D I E U ( 1 ) . 

Aussi l 'Espri t de D I E U rend-i l t é m o i g n a g e à no t re esprit 
que n o u s sommes les enfan t s de D I E U , ' 2 ) . Le Fils u n i q u e , 
p résen t et v ivan t en nous , se mani fes te à no t re foi, à 
no t r e adorat ion et k no t re a m o u r , c o m m e le Fils p r emie r -
né au mil ieu d 'un g r a n d n o m b r e de f rères (3) ; lui p o u r 
qu i et pa r qui toutes choses ex i s t en t (4), il associe à sa 
g râce et à sa gloire beaucoup d ' au t res fils d u Père q u i l'a 
e n v o y é ; il nous d o n n e à tous le pouvo i r de deven i r fils de 
D I E U (5), pourvu que nous ne v iv ions p lus selon les m œ u r s 
h u m a i n e s et cha rne l l e s , ma i s bien selon les m œ u r s divi-

(1) Sicut anima, d u m a s s u m i t e l quas i usculatur c o r p u s , îpsum 
e x á n i m e animât et vivificat, sic Spiritus Sancti gratia osculans 
animara, eam viv i f icat , i m o dei l icat , f ac i tque e a m D&i filiam et 
hiBredon'j. (Corn, a Lap., in Cant. cant., ].) 

(2 Ipse enim tipiritus testimonium reddit spiritui nostro, quod 
sumus fllii DEL (Ad Rom., vtii.) 

(3) Ipse primogenitus in multis fratribus. (Ibid.) 
(4) Per q u e m et propter quem ornnia. f,Ad Hebr.) 
(5) Quotquotautem receperunt eum, dedif eis potestatem filios 

Dei fieri. (Ev. Joan.. i.* 
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nés, selon les lumières e l les i m p r e s s i o n s de J É S U S , le 
Fils é ternel fait h o m m e . En J É S U S , D I E U dev ien t d o n c 
notre Père . 

Concluons, en disant avec Corné l ius à Lapide (1) : « De 
même que D I E U a d o n n é sa d iv in i té et son Verbe à l 'hu
manité du Chris t , afin d 'é lever cet h o m m e qui s ' appel le 
le Christ à la souvera ine d i g n i t é de Fils de D I E U ; de 
môme il n o u s d o n n e son Espr i t -Sa in t p o u r n o u s faire ses 
fils adoptifs . » D I E U , p a r son Fils e t l 'Espr i t de son Fils , 
nous c o m m u n i q u e ainsi sa n a t u r e , sa subs t ance d i v i n e ; 
ce qui est l 'essence de la p a t e r n i t é . Il est no i re v ra i Père , 
et nous s o m m e s ses v ra i s fils. 

Que J É S U S soit d o n c béni mi l le fois de sa mi sé r i co rde et 
de sa tendresse.! Qu'il soit béni de cette c o n d e s c e n d a n c e 
qui lui a fait r é p a n d r e a v e c t a n t de profus ion s u r le g e n r e 
humain des to r ren t s de g lo i re et d ' h o n n e u r ! Il a da igné 
nous élever à la d ign i t é de fils de son Père cé les te ; il a 
daigné faire de nous ses p r o p r e s frères ! Gloire à J É S U S 

dans les s iècles des siècles (2). 

Que JÉSUS nous fait fils de DIEU à son image 
et ressemblance. 

Le type de n o t r e filiation d iv ine est la filiation é te rne l l e 

(!) Sicuti D B U S Christo homini dédit seipsum, id est,deitatom el 
Vorbum, ut hune hominem qui dicitur ChrisLus, faceret Filium 
DEI : itanobis dat Spiritual sanclum,ejusque deitatem, utnos f'aciat 
suosfilios, nosque adoptet. Sic enim'apud homines pater dicitur, 
qui naturam suam filio communicat. Cum ergo pari modo D K U S , 

dando nobis Spirilum sanefuni, naturam suam divinam nobis 
communicet, sequitur eum tune nos lacère et adoptare in filios. 
(InEp. ad Rom., vin.) 

(2) Gloria sit miserationibus ejus, misericordiaî ac dilectioni. 
quod lanto honore et" gioria dignatus sit genus humanum, quos 
dignos judioaveri*,, ut vocaret filios Patris cœlestis ac proprios 
fratres. Ipsi gioria in sœcula. Amen. (S. Mac. Hom., xix.) 
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du Verbe i n c a r n é . Dans l ' é terni té . D I E U le Père e n g e n d r e 
u n Fils qui lui est consubs tan t i c l et égal en t o u t ; d a n s le 
t emps , à r i n s t a r de ce t te ineffable g é n é r a t i o n , il engen
dre , par l 'opérat ion du Sa in t -Espr i t d a n s le sein v i rg ina l 
de son Église, d 'au t res fils, qu i sont p a r g r âce ce q u e le Fils 
u n i q u e J É S U S - C H R I S T est p a r n a t u r e . Not re filiation est donc 
l ' image de la l ibat ion divine (1) ; e t s ans ê t re égal au Fils 
u n i q u e de D I E U , le ch ré t i en lui est s emb lab l e , c o m m e dit 
sa in t Augus t in (2). C ' e s t c o m m e l 'or iginal et les belles 
copies d 'un magni f ique t ab leau . L 'o r ig ina l est d ' u n prix 
ines t imable : les copies sont exce l len tes ; ma i s , quelque 
parfaites q u ' o n les suppose, ce ne sont j a m a i s que des 
copies ; elles ne s o n t r i e n en c o m p a r a i s o n de l 'or iginal du
quel elles t i rent d 'a i l leurs tout l eu r p r ix . Ains i , de J É S U S 

et de n o u s ; a ins i , d u Fils un ique et des fils adop tés . 

D I E U n 'es t pas s e u l e m e n t le Pore do J É S U S ; il es t aussi 
le n ô t r e ; car , p a r la g râce , il n o u s c o m m u n i q u e cette 
m ê m e n a t u r e qu ' i l c o m m u n i q u e à son Christ p a r l 'union 
hypos ta t ique . Nous s o m m e s les v r a i s frères de J É S U S (3); 
et du ch ré t i en c o m m e du Chr is t , on peu t d i r e , avec le 
P r o p h è t e : « Qui pourra comprendre sa génération ( i ) ? » 
Ce sont les deux faces d 'un m ô m e m y s t è r e . J É S U S - C H R I S T 

est par l u i -même l 'objet des d iv ines c o m p l a i s a n c e s ; nous 

(1) fixemplar hujus filiaLionis est fìliatio Verbi Dei. SiouL onim 
D E U S Pater ab solerne genuiL rilimn sibi consubstantialeni et, 
œqualcin per omnia; ita illius ad instar in tempore peignit filios, 
qui per graliam sint ici quod Filius D E I est per naturam. Nostra 
ergo Hlialio est imago filiaLionis divina». (Corn, a Lap. in Osee, i.) 

(2)Noscnim si miles, non œqualos. (In Psal. xux . ) 
(3) D E U S dioitur pater non tantum Christi, sed et noster ; quia na

turarli suam nobis communicat per grati am, quam Christo coramu-
aicavit per unionem hypostatioam, ut cjus fratres nos efflceret. 
(Corn, a Lap. in Osee, ì.) 

(4) Generationem ejus quis enarrabit? (Isai., u n , e t Act.Aposto]. 
Vili.) 
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autres, n o u s no le s o m m e s que p a r lu i . Le Père , v o y a n t 
en nous la v i v a n t e image de son u n i q u e Bien-Aimé, nous 
élève par son Fils à la g r â c e et à la d ign i t é de fils. Aut re 
est donc l ' a m o u r é ternel de D I E U pou r J É S U S - C H R I S T , 

autre est l ' a m o u r qu'i l d a i g n e n o u s p o r t e r : le p r e m i e r 
est un a m o u r do n a t u r e ; le second, un a m o u r d o grâce (1). 

Que cet te filiation, que cet te pa t e rn i t é nous impose d o n c 
une sainte v i e ! Il nous faut ê t re en réa l i té ce que D I E U 

nous a fa i t s : des enfan ts d ' a m o u r , de bons et de v r a i s 
fils, d 'au t res J É S U S . C'est là no t r e voca t ion , auss i douce 
que sub l ime . C'est là auss i la cond i t ion de no t re p rédes t i 
nation à la vie é te rne l le : c o m m e J É S U S , le t r ès s a i n t Fils 
de D I E U , n o u s s o m m e s appelés à ê t re de sa in ts fils p o u r 
notre Père céleste , lequel n ' a i m e e t ne p rédes t ine que 
ceux qu'i l vo i t semblab les à son Fils b i e n - a i m é , cons t i t ué 
par lui au mi l ieu do tous ses frères le p r emie r -né de la-
famille de D I E U (2). Ces fils p rédes t inés , il les appe l le , 
il les sanct i f ie ; et un j o u r il les glorif iera d a n s son beau 
Paradis. 

Oui, il f au t qu ' en p ra t i que auss i b ien qu ' en p r i n c i p e , 
nous soyons d ' au t res J É S U S , des fils bons et p u r s , en qu i 
DIEU puisse p r e n d r e toute c o m p l a i s a n c e . Possédan t en 

.notre i n t é r i e u r et D I E U n o t r e Pè re , et J É S U S no t r e frère 
ainé, e t l ' E s p r i t - S a i n t qu i de J É S U S e t de nous ne fai t p lus , 
en quelque sor te , q u ' u n Fils de D I E U le Père, il faut que 
nous soyons pa r f a i t emen t con fo rmes à notre a r c h é t y p e 
adorable. Ceux, en effet, qu i o n t r e ç u la g r âce i n s i g n e de 

(1) Ille per se conipJaoet, nos per ipsum: in mibus enim D E U S 

Kilium suum ad hnaginem suam cernit, ces per Filium asciscitin 
Rratiam filiorum... Alius igitur natura} «mor sempiternus, alius 
gratis. (S. Aïïïb. de Fide. 1. V , vu.) 

(2) Nam quos prœscivit et pnedcsLinaviL conformes fieri imaginis 
Kilii sui. . . quos autem prœdestinavil, hos et vocavîL; et quos 
vocavit. hos et justiticavit; quos autem justificaviL, illos et glori-
flcavit. (Ad Rom., vin." 
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deven i r les fils de D I E U et de r e n a î t r e sp i r i t ue l l emen t par 
la g râce de l 'Espr i t -Sa in l ; ceux qui possèdent en eux le 
Christ , l eur l umiè re et l eu r r e p o s ; ceux-là se laissenl 
d i r ige r p a r l 'Espr i t de D I E U (1), selon la parole de saint 
P a u l : * CELUI QUE CONDUIT L'ESPRIT DE DIET: , CELUI-LÀ EST LE 

« FILS DE D I E U (2). » Que l 'Espri t de J t i srs n o u s d i r ige doue 
en toutes choses , c o n f o r m é m e n t à la vo lon té do n o t r e bon 
Père céleste, c o m m e un ven t b i e n f a i s a n t qui enfle les 
voiles d'un nav i re et le pousse avec une douce violence 
vers le r ivage où il tend ! 

« Un jour , dit sa in te Angèlc de Fo l igno , je méd i t a i s les 
souffrances et la pauvre té du Fils de D I E U i n c a r n é . JÉSUS 

me m o n t r a i n t é r i e u r e m e n t l ' i m m e n s i t é de cet te pauvre té ; 
et je la voyais t rès c l a i r e m e n t ; et j e voya is auss i ceux 
pour qu i le Chr i s t s ' é ta i t fait p a u v r e . « Si q u e l q u ' u n voulait 
« me vo ir en son àrae , m e dit a lo r s m o n Sauveur , j e me 
« mani fes te ra i s à lui avec u n e g r a n d e jo i e . » Ces paroles 
exc i tè ren t en m o i u n a r d e n t dés i r de n e r i en voulo i r , ni 
dire , n i faire qu i put en quoi q u e ce soit offenser DIEU. 

Or, c ' es t là ce q u e D I E U d e m a n d e tou t spéc ia l emen t à ses 
fils, à ses é lus . Pu i squ ' i l s sont appe lés à a i m e r D I E U , aie 
voir et à conve r se r avec lui , il v e u t qu ' i l s s 'abstiennent 
c o m p l è t e m e n t de tout ce qui est opposé à l eur vocation 
sa in te . 

« Voici ce que No t r e -Se igneu r m e lit c o m p r e n d r e et 
m e di t : « Ceux qui a i m e n t et p r a t i q u e n t m a pauvreté, 
« mes souffrances et mes h u m i l i a t i o n s , ceux-là son t mes 
« fils l ég i t imes e t b i e n - a i m é s ; c e u x qui a i m e n t à con-

(l)Qui enim évadera Filii DEï,etex Spiritusanctodesuperrenasei 
digni sunt habiti, atque ChrisLum illuminantem ao recreantem eos 
in se possèdent, variis ao diversis modis a Spiritu diriguntur* 
(S. Mac. hnm. xvin.) 

(2) Quicumque enim Spiritu D E I aguntur, ii sunt filii D E L (Ad 
Rom., vin.) 
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« templer m a passion eL m a m o r t , un iques sources de la 
с vie. c eux - l à son t mes fds l é g i t i m e s : les au t res ne sont 
* pas mes" en fan t s . (1) » 

Donc, p o u r r épondre d i g n e m e n t à la g râce de no t re 
adoption d iv ine , il faut que n o u s r e s sembl ions le m o i n s 
imparfai tement possible au Eils u n i q u e de D I E U , no t re 
Itédempteur, qu i nous crée lils de D I E U en l u i - m ê m e , à 
son IMAGE ET RESSEMBLANCE. 

De l'esprit ûlial qui doit nous animer à l'égard 
de notre Père céleste. 

« CELUI, d i t saint, Paul , QUI N'A PAS L'ESPRIT DE J É S U S -

CHRIST, CELUI-LÀ N'EST POINT À J É S U S - G H R I S T (2) » : auss i D I E U 

nous donne- t - i l avec son fils l 'Espr i t de son Fils, afin de 
nous u n i r à J É S U S et de nous c o n s o m m e r en lui, son Fils 
bien-aimé. Ainsi , Se igneu r , vous ne n o u s avez pas s e u l e 
ment d o n n é le n o m et la qua l i t é d ' e n f a n t s : vous n o u s en 
avezdonné e t l 'espr i t e t le c œ u r , en r é p a n d a n t en n o u s le 
même Esp r i t qui réside p a r exce l l ence en l ' h u m a n i t é de 
votre Fi ls J É S U S , pou r que , le pos sédan t avec lui , n o u s 
pussions p a r t a g e r avec lu i ce t t e d iv ine et i n c o m p a r a b l e 
dignité. 

Or, pa r rapport au Père céles te , que l est l 'Espr i t"de 
Jrïsus, s i non l 'espri t filial? L 'espr i t filial s e m b l e se r é s u 
mer en d e u x mots : HUMILITÉ, AMOUR. Humi l i t é r e spec 
tueuse, obé i s sance re l ig ieuse e t en t i è re , s o u v e r a i n h o n 
neur : et a m o u r a r d e n t , t e n d r e s s e dél ica te , conf iance 
sans mesu re , i n t i m e et d o u c e f ami l i a r i t é . 

Pour a p p a r t e n i r à J É S U S e t ê t r e , avec lui , les v ra i s e n -

(1) Boíl., vi, 09. 
[2} Si quis autem Spiritual Ohristi non habet, liic non est ejus-

(Ad Rom., vin.) 
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fanLs do D I E U no t re Père , il faut n o u s r e m p l i r de cet esprit 
filial de no t re f rère a îné . A la p lace du respec t Filial, il ne 
faut pas n o u s la isser e n v a h i r p a r la c r a i n t e servile et 
j ansén i s t e , par cette peur so i -d isant sa in te qu i détruit 
l ' a m o u r et la jo ie , qui dessèche le cœur , qui resserre 
l ' âme et la d é c o u r a g e ; et , d ' au t r e par t , au lieu d u saint 
a m o u r , il ne ' a u t pas n o u s la isser g a g u e r p a r la fausse 
confiance, fille du r e l â c h e m e n t , et qui v o u d r a i t concilier 
ensemble le serv ice de D I E U et l ' esc lavage du m o n d e , la 
piété et le plais ir , ce qui v i en t d ' en h a u t et ce qui vient 
d'en bas . Vér i tab le respec t filial, vé r i t ab le a m o u r filial: 
voilà J É S U S ; voilà le vra i Fils, a u q u e l do iven t se rendre 
semblables tous les au t r e s fils, a u t a n t du m o i n s que le 
pe rme t l ' inf i rmité h u m a i n e . 

Cet espr i t de J É S U S doit nous a n i m e r d a n s tout le détail 
de no t re vie de c h a q u e j ou r , d a n s les m o i n d r e s occa
sions c o m m e d a n s les plus i m p o r t a n t e s : c 'est l 'espri t de 
l 'Évangi le , c 'est l 'espr i t de l 'Égl ise . 11 doit ê l re l 'àme de 
toutes nos p r iè res . S u r ces d e u x pôles de l ' humi l i t é et de 
l 'amour, de la c r a i n t e et de la conf iance , Taxe de notre 
piété doit reposer et ê t re c o m m e r ivé avec u n e fixité im
muab le . J a m a i s de c ra in t e sans a m o u r ; j a m a i s d amour 
sans respec t ; et que toujours l ' a m o u r et la confiance do
m i n e n t l 'autre é l é m e n t ; car , d i t s a in t J ean , « l'amour 
parfait bannit la crainte ( 1 ) . Cette règ le , seule vraie, 
appl iquons- la su r tou t dans J 'usage de la t rès s a in t e commu
nion , si p r o f o n d é m e n t faussé d a n s b ien des consciences 
pa r les fatales inf luences du j a n s é n i s m e . Le re lâchement 
est bien m a u v a i s ; m a i s il est e n c o r e m o i n s délé tère que 
la fausse c ra in te de nos p h a r i s i e n s m o d e r n e s . 

Reje tant donc u n e b o n n e fois des s e n t i m e n t s indignes 
-de no t re bon Père , soyons p o u r lu i de v ra i s fils, 

(!) Perfccla chantas i'oras mittit timorem. (I Joan., iv.) 
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très sa in ts et t rès conf iants . Rég lons si c h r é t i e n n e m e n t 
notre vie, que nous puiss ions , s a n s lui faire i n j u r e , l ' ap
peler nô t re Pè re . En fa isant de n o u s ses enfants , il nous 
a dél ivrés du mal : ne soyons po in t i ng ra t s ; res tons 
dignes de cette g r âce afin de pouvo i r di re en toute sécu
rité, avec J É S U S et en J É S U S qu i p r i e en nous : Notre Père , 
notre Père qu i êtes aux c i eux ! . . . Du fond de no t re c œ u r 
où il rés ide, no t re S a u v e u r et f rère céleste n o u s dit de 
prendre g a r d e de con fond re la conf iance filiale avec la 
témérité; ce qui a r r i v e r a i t si, tout en m e n a n t u n e vie 
mondaine et pécheresse , nous appe l ions D I R U : no t re 
Père. Pou r r i on s -nous le d i r e sans r o u g i r ? Menons une 
sainte vie, toute sanctifiée p a r l 'obéissance, la p ié té , le 
recuei l lement , la paix, la p é n i t e n c e , la c h a r i t é ; v ivons 
•en J É S U S e t c o m m e J É S U S ; que l 'Espr i t de J É S U S n o u s 
dirige en toutes chose s , et t é m o i g n e h D I E U et aux 
hommes q u e n o u s s o m m e s v r a i m e n t les fils de D I R U e t 
les frères du Chris t ( 1 ) . 

Que fcral-je donc d é s o r m a i s , ô m o n D I E U et m o n Père , 
pour vous être un J É S U S , .un vrai fils d ' a m o u r ? Vous êtes 
mon P è r e ! j e serai vot re fils, n o n s e u l e m e n t de n o m , 
mais d é f a i t et e n toutes choses . Vous tenez à m o n éga rd 
toute la c o n d u i t e d ' un bon pè re : j e vous r e n d r a i r e l i 
g ieusement tous les devoi rs d ' u n b o n fils. J e vous a i m e r a i 
comme m o n Pè re ; j e vous h o n o r e r a i c o m m e m o n P è r e ; 
je met t ra i toute m a conf iance en vous c o m m e .en m o n 
véritable P è r e ; dans toutes m e s nécess i tés , j ' a u r a i r e 
cours à v o u s c o m m e à m o n t r è s bon P è r e ; d a n s toutes 
mes faiblesses , e t j u s q u e d a n s m e s p a u v r e s c h u t e s , j e m e 
relèverai e n p e n s a n t à vous el , c o m m e l ' enfan t p r o d i g u e , 

(1)S. Amb., in Epist. ad Rom. 
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j ' i r a i d ro i t a m o n Pore. J ' a u r a i d e la ferveur et du zèle 
pour votre h o n n e u r c o m m e pour l ' h o n n e u r de m o n Père ; 
j e m ' a b a n d o n n e r a i e n t i è r e m e n t à vous c o m m e à mon 
Père très c h a r i t a b l e ; j ' a c c e p t e r a i de bon c œ u r tous vos 
c h â t i m e n t s c o m m e des cor rec t ions de p è r e ; enfui, j e jet
terai en vous tous m e s soins , toutes m e s pensées , toutes 
mes espérances , toutes m e s misè res , tou te m a vie, c o m m e 
d a n s le sein de mon vér i tab le P è r e . Le. n o m de fils que 
vous m'avez d o n n é m 'ob l ige à tout cola à t i t re de jus t ice , 
et j e vais désormais m app l ique r tout e n t i e r à. vous a imer , 
ù mon Père , à vous adore r , à vous se rv i r de tou t mon 
cœur , de toutes m e s forces, de tou te m o n à m e et de tout 
mon espri t , en J É S U S - C H R I S T qu i vit en m o i ! 

Saint Bernard d o n n e encore s u r ce po in t u n e règle 
pra t ique qu'i l faut m é d i t e r . « Voulez-vous savoi r , dit-il» 
quels sont les vér i tab les fils de Di.su? Ce son t les ch ré 
tiens qui mort i f ient p a r l 'espri t les rébe l l ions de l a c h a i r ; 
les ch ré t i ens dont les m e m b r e s s o n t le t e m p l e d u saint 
Esprit, qu ' i l s on t reçu de D I E U ; les c h r é t i e n s qu i ne s'ap
pa r t i ennen t p lus à e u x - m ê m e s , q u i ne v iven t p lus pour 
eux -mêmes , ma i s pour Celui qui est m o r t et ressusc i té pour 
eux , rache tés qu ' i l s sont au pr ix i n e s t i m a b l e du s a n g du 
Christ . Ce sont les ch ré t i ens qu i le p o r t e n t et le glorifient 
dans leur corps , lui r e n d a n t a ins i u n g l o r i e u x t émoignage , 
non-seu lement d e v a n t D I E U , m a i s e n c o r e d e v a n t les hom
mes ( 1 ) . » 

« Que l 'enfant de D I E U , a joute un a u t r e Sa in t , soit 
c o m m e é t r a n g e r à la t e r re ; qu ' i l i g n o r e tou t a m o u r char
ne l ; qu'il ne p e r m e t t e à a u c u n v ice de l ' a t t e i n d r e ; que 
ses ac t ions , que sa vie, que ses h a b i t u d e s soient à la hau
teur de sa d iv ine o r ig ine ; qu ' i l ne se raba i sse pas à redes
cendre dans la boue de ce m o n d e , d e p e u r d ' o u t r a g e r la 

(1) (Epist. GDLXH.) 

http://Di.su
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majesté de son Père : tel doi t ê t r e le c h r é t i e n qu i se d i t 
(ils de D I E U ( 1 ) . Son père est d a n s les c ieux : que son c œ u r 
ne d e m e u r e po in t su r la t e r r e ( 2 ) ! » 

S e i g n e u r J É S U S , m o n Maît re e t m o n souve ra in a m o u r , 
détachez-moi de plus en p l u s de ce qu i n 'es t pas vous , de 
ce qui n ' e s t pas D I E U ! En ce m o n d e , j e n e suis pas chez 
moi : j e va i s à m o n Père et à vot re Père , à m o n D I E U et 
à votre D I E U ; et b ien qu ' i c i -bas j e sois déjà, p a r vo t re 
grâce, le fils b i en -a imé de vo t r e Pè re , j e passe n é a n m o i n s 
au mil ieu d ' u n m o n d e qui n e m e c o n n a î t po in t , p a r c e 
qu'il n e v o u s c o n n a î t pas v o u s - m ê m e ( 3 ) , p a r ce qu ' i l ne 
sait pas q u e vous êtes en m o i et q u e j e suis en v o u s . Don
nez-moi de pe r sévé re r j u s q u ' à la fin, et d ' a r r i ve r p a r vous 
là où vous ê tes , dans le se in d u Pè re , avec lequel v o u s 
régnez p le in de g loi re e t p o u r t o u j o u r s ! 

Et moi auss i , j ' i r a i à m o n t o u r d a n s la m a i s o n d u Se i 
gneur ! J ' i r a i vous r e jo indre , ô Fils de D I E U , m o n Sau
veur et m o n frère ; avec vous , p o u r vous et e n vous , j e 
verrai face à face le g r a n d e t t r ès s a in t S e i g n e u r q u e v o u s 
m'avez d o n n é p o u r Père . 

A quelles conditions nous sommes les cohéritiers 
de JÉSUS-CHRIST, Notre-Seigneur. 

Dans la loi h u m a i n e , le fils est de p le in d ro i t h é r i t i e r 
de son pè re , et s ' il y a p lus i eu r s enfan t s d a n s la fami l le % 

les cadets son! les cohér i t i e r s d u fils p r e m i e r - n é . Cette 
loi est j u s t e , pa rce qu 'e l le r e p r o d u i t Tordre de la loi su r 

(*) S. P. Chrysol., serm. L X V I I I . ) 

(2) Nihil nos delectet in infimis, qui Patrem habemus in cœlis. 
(S. Greg., hom. xxix, in Evang.) 

(3) Carissimi, nunc filii DET sumus. Propier hoc mundus non 
novitnos, quia non novit eum. (I Joan., ni.) 

X I I I 2 0 
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nature l le e t d i v i n e ; le Fils de M A R I E , v r a i Fils de D I E U , 

est en effet, pa r n a t u r e et p a r d ro i t de na i s sance , hér i t i e r 
du r o y a u m e de son Père , a ins i qu ' i l le p r o c l a m e lui-
m ê m e : « Toute puissance m'a. été donnée au ciel et sur la 
terre {\). » Et c o m m e ce d iv in Fils s 'est ad jo in t p a r grâce 
beaucoup d 'aut res frères , il est j u s t e de conc lu re q u e ces 
frères adoptés e n t r e n t en pa r t i c ipa t ion de tous les droi ts 
du p r e m i e r - n é , et d e v i e n n e n t o o m m * lui les hé r i t i e r s du 
r o y a u m e de D I E U . 

L'adoption d o n n e les m ê m e s d ro i t s q u e la n a t u r e : la 
g râce nous fait e n t r e r d a n s la p l é n i t u d e des d ro i t s de 
J É S U S - C H R I S T , le Fi ls u n i q u e et T u n i q u e hé r i t i e r de D I E U . 

En adop tan t l ' h o m m e pour son fils et e n lui c o m m u n i 
quan t sa n a t u r e d iv ine , D I E U , d i t s a i n t T h o m a s , lui donne 
un droi t réel à son hé r i t age , selon la pa ro le de Г Apôt re : 
« Puisque vous êtes les fils de D I E U , vous êtes par là même 
ses héritiers(2). » De nous -mêmes , n o u s n e le s o m m e s p a s ; 
nous ne le s o m m e s que p a r J É S U S e t en J É S U S , v i v a n t en 
nous , nous faisant ce qu ' i l es t : fils et hé r i t i e r s . Ainsi 
surna tura l i sés , élevés au-dessus de n o u s - m ê m e s , aug
mentés de la subs t ance m ê m e du Fi ls de D I E U , r e m p l i s el 
a n i m é s p a r son Esp r i t , c o n s o m m é s en J É S U S et p a r Jésus 
en D I E U , nous devenons de dro i t les hér i t i e r s du Pè re cé
leste. 

En ce m o n d e , n o t r e h é r i t a g e , c 'est J É S U S , possédé dans 
l 'union sanct i f iante de la g r â c e ; d a n s l ' é te rn i té , ce sera 
J É S U S , possédé d a n s l 'union béat i f ique de la g lo i r e . Lui 
seul est le v i v a n t hé r i t age de ses fidèles : p o u r son amour , 

(1) Data est. mihi omnis potestas in cœlo et in terra. (Ev. MalMi., 
XXVIII'.) 

(2) Homo coasors Гас tus divinœ naturas udoptalur in filium D E I , 
cui debetur hœredilas ex ipso jure adoplionis, secundum iilud 
Rom., vin : Si fiUi, et hœredes. (Sum. Theol., 12* q. C X H Ï , art. ni.) 
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nous la issons là tout le res te , qui n 'es t q u ' o r d u r e et fu
mier ( 1 ) . Nous le possédons c o m m e no t r e t r é so r ; et lui 
aussi, il n o u s possédé c o m m e son t résor d ' amour , c o m m e 
l 'héri tage qu' i l a acqu i s au p r ix de tout son s a n g ( 2 ) . P a r 
le travail de sa g râce , il n o u s m è n e a u repos de sa gloire , 
nous faisant c o n q u é r i r l a b o r i e u s e m e n t le r o y a u m e « qui 
souffre violence (3), » et qu ' i l a vou lu le p r e m i e r recon
quérir p o u r n o u s p a r t r en te - t ro i s a n s de l a b e u r s et de sa
crifices. 

Ce serai t , en effet, u n e s ingu l i è r e i l lusion q u e de s ' i m a 
giner avec Lu the r que le Bap tême, qu i n o u s fait lils de 
D I E U , i m p r i m a n t en n o u s un ca rac tè re indélébi le , no t re 
droit à l ' hé r i t age céleste de J É S U S - C H R I S T est un d ro i t te l 
lement acqu i s que n o u s ne pouvons p lus le p e r d r e . Non 
pas : il faut t r ava i l l e r et souffrir avec J É S U S , si l 'on veu t 
avec J É S U S se reposer d a n s les c ieux . Les œ u v r e s sa in t e s 
sont nécessaires d ' abord pour conse rve r , p u i s p o u r for t i 
fier et parfai re no t re d ro i t au céleste h é r i t a g e ; la pa t i ence 
surtout , la pa t ience qui est l 'œuvre par fa i te ( i ) , di t saint 
Jacques , doit nous a c c o m p a g n e r j u s q u ' a u seuil de n o t r e 
b i enheu reux Pa rad i s . Pour nous c o m m e p o u r J É S U S -

CHRIST , p o u r les fils adopt i fs c o m m e p o u r le Fils u n i q u e , 
DIEU l'a r ég lé ainsi : la béa t i tude et la g lo i re é te rne l les 
ne p e u v e n t s ' a cqué r i r q u e p a r l e t rava i l , la souffrance, la 
croix; que par u n e g r a n d e et l ongue p a t i e n c e . Car sa in i 
Paul a dit : « Pou r avoi r par t un j o u r à la g lo i re du 
Christ, il faut m a i n t e n a n t avo i r par t A ses souffrances (5). 

il) Omnia defrimcnlum feci, el arhitror ni. stercora, ut Christum 
lucrifaciam. (Ad Philip., in ) 

(2) S. Aug. Tract. II in Joan. 
(3) Ilegnum cœlorum vim patitur. (Ev. Matth., xi.) 
(4) Patientia autem opus perfectum habet. (Jacob., T . ) 
tïiï Corn, à Lap. in Ep. ad Rom., VIN. 
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Plus nous serons p a u v r e s ic i -bas et dé tachés , p lus nous 
se rons r i ches l à - h a u t ; p lus n o u s se rons i nnocen t s , 
chas tes et p u r s , pén i t en t s et mort i f iés , p lus d a n s le ciel 
nous s u r a b o n d e r o n s en b é a t i t u d e : p lus n o u s se rons 
h u m b l e s , obé issants et m o r t s à n o u s - m ê m e s , p l u s n o u s 
r é g n e r o n s s o u v e r a i n e m e n t u n j o u r ; en u n mot , p lus n o u s 
se rons su r la t e r re des J É S U S crucif iés, et p lus nous se rons 
d a n s le ciel des J É S U S glorifiés, en j o u i s s a n c e p lén iè re de 
D I E U et de tous ses b i ens . Ma in tenan t , l ' hé r i tage de J É S U S , 

g e r m e et condi t ion de son hé r i t age g l o r i e u x dans l 'éter
ni té , ce sont les ines t imab les t r é so r s de sa pauv re t é , de 
sa peti tesse, de ses humi l i a t i ons , de sa p é n i t e n c e , de ses 
larmes, de sa douce pa t i ence , de sa p r i è re con t inue l l e , de 
sa très chas t e v ie , de son i n n o c e n c e , de sa s o u m i s s i o n ; 
c'est son sacrifice, c 'est sa c r èche , c 'est sa croix , sa m o r t , 
sa c h a r i t é ! J É S U S n ' a pas eu d ' au t r e s r ichesses : il ne 
nous en d o n n e po in t d 'au t res e n ce m o n d e . Ici-bas 
c o m m e là -hau t , il n o u s d o n n e ce qu ' i l a : d ' abord , sa 
g râce avec sa croix ; pu i s , c o m m e r é c o m p e n s e , sa g lo i re , 
sa béat i tude , son é te rn i té . La sa in te té pén i t en t e des m e m 
bres de J É S U S se c h a n g e r a pour eux en sa in te té t r i o m 
p h a n t e ; c o m m e le g r a i n de f r o m e n t j e t é en t e r re se 
c h a n g e en épi ; c o m m e le pet i t b o u t o n de rose se c h a n g e 
en une magnif ique fleur é p a n o u i e ; c o m m e le t ravai l de 
l 'ouvrier se c h a n g e , ap rès la fa t igue du jou r , en un l ég i 
t ime repos et en u n jus te salaire . 

Los fe rmiers , p o u r r e c o n n a î t r e l eu r s t r o u p e a u x , ont 
l 'habi tude de leur i m p r i m e r une m a r q u e , u n s igne qui 
les d is t ingue : a ins i fait pour ses co -hé r i t i e r s Notre-Sei-
gneur , l 'é ternel hér i t i e r de D I E U , le roi des c h r é t i e n s , le 
bon Pas teur des a g n e a u x p rédes t inés . Il les m a r q u e du 
s igne du salut , du s igne de sa c ro ix , et il i m p r i m e eu 
toute leur vie son n o m : J É S U S , et J É S U S crucifié. Ceux-là 
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seuls qu i on t cet te m a r q u e sont h lui et a u P è r e ; et, le 
soir, quand v i en t l ' h eu re où le t roupeau r e n t r e au ber -
crii , le Maî t re n ' a d m e t t r a d a n s l ' abr i tu té la i re de sa d e 
meure q u e les b reb i s e t les a g n e a u x h o n o r é s de cet te e m 
pre in te . 

« Toi d o n c , ô c h r é t i e n , s 'écriai t p i e u s e m e n t u n des 
p remie r s d isc ip les de s a in t Be rna rd , toi qu i a sp i res à par
tager u n j o u r l ' hé r i t age d u Chr is t , souviens- toi de g lor i 
fier s a n s cesse ton Pére e t ton D I E U , p a r la p u r e t é de tes 
pensées, p a r la c a n d e u r de tes paro les , p a r la r égu la r i t é 
et la s a in t e t é de tes ac t ions , pa r l ' e n s e m b l e de tou te ta 
vie. Il faut que tous c e u x qui te vo ien t , glorif ient et bé 
nissent en toi le S e i g n e u r ton D I E U . Si m a i n t e n a n t , avec 
le Chris t , t u glorifies le Père , avec le Chr i s t tu recue i l l e 
ras l ' hé r i t age de ce m ê m e Père . O h ! q u e c'est g r a n d ! 
Combien cela surpasse l a condi t ion h u m a i n e ! u n h o m m e 
qui n ' es t q u e c e n d r e et pouss ière m o n t e r j u s q u ' a u Christ-
dans les c i eux et r é g n e r é t e r n e l l e m e n t avec le Ghr i s t ! . . . 
Oui, e n v é r i t é ; c 'est g r a n d ! c 'est t r o p ! e t c e p e n d a n t r i en 
n'est p lus v ra i , La vé r i t é e l l e -même n 'a- t -e l le pas d i t : 
« Mon Père, je veux que là où je suis, là aussi soit mon ser
viteur ( 1 ) ? » C ' e s t a in s i , ô ch ré t i en fidèle, q u e t u r è g n e -
ras avec J É S U S - C H R I S T . » 

(1) Tu ergo, Christiane, qui cupis haereditatem habere cum 
Christo, DEUM Patrem semper clarificare memento, in pura cogi-
tatione, serena locutione, ordinata actione, in omnibus moribus 
tuis : ut le quicumque viclerit, glorificct DEUM et benedicati . Pro-
fecto, si cum Christo clarificaveris Patrem, cum Christo ejusdem 
Patris habebis heereditatem. Magnum est quod dico. Conditiones 
human® excedit dignitatern, hominem de terra terrenum, de pul-
vere pulverem factum, in cœlum ad Christum ascendere, et assi
due cum Christo regnare.. . Revera magnum, imo nimis magnum : 
et licet tam magnum, tamen vere magnum. Ipsa Veritas dixit: 
Volo, Pater, ut ubi ego sum, illic sitel minister meus. (Ogerii serai. IV, 
de Verbis Domini in Cœna.) 
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Quelle est la grande et spéciale prière des fils do DIEU 
sur la terre. 

« Nous sommes la famille de D I E U , » disai t l 'Apôtre 
sa in t Paul d e v a n t l 'Aréopage . Nous s o m m e s tous des 
Dieux, des fils du Très -Hau t . 

Pa r sui te de cet te p a r e n t é s u r n a t u r e l l e , nous reven
d iquons les droi ts q u e nous d o n n e la famil iar i té de 
l ' amour ; car , S e i g n e u r , vo t re Fils J É S U S , en r é p a n d a n t 
en nous l 'Espr i t d 'adopt ion , n ' a p a s d é d a i g n é de nous 
associer à ses g r a n d e u r s e t de n e p lus faire q u ' u n avec 
a o u s . 

Ins t ru i t s à l 'école de J É S U S , n o t r e Sauveur , et fo rmés 
par l u i - m ê m e , n o u s osons d i re p a r lu i , avec lui et en lui : 
Notre Père , q u i êtes a u x c ieux , q u e vo t re n o m soit s a n c 
tifié ( 1 ) ; et le res te de cet te p r i è r e a b s o l u m e n t d iv ine , 
que les ch ré t i ens a i m e n t à r épé te r c e n t fois le j o u r . 

Le Pater est la pr iè re spéciale des fils de D I E U s u r la 
ter re ; elle leur a été d o n n é e p a r Celui- là m ê m e qu i les a 
faits fils de D I E U , p a r le Christ , q u i rés ide en eux afin de 
les a ider j u s q u ' à la fin des s iècles à p r i e r c o m m e il faut 
son Père et l eur Père qu i est dans les c i eux . Le Pater est 
la pr ière fondamen ta l e , q u e r i en n e peu t suppléer , - qui 
sans cesse doi t s 'élever de no t r e c œ u r et de n o s lèvres 
c o m m e u n pa r fum d ' a m o u r ; c 'es t la g r a n d e p r i è r e de 

(i) Genus sumus DEÎ, et dii, iilii excelsi omnes, cognatione qua-
dam spiriLuali magnam apud te vindicantes affinitalem, cum per 
Spiritum adoptionis Filius tuus unum nobiscum nomen sortiri 
non dedignetur, et cum ipso et per ipsum prœceptis salutaribus 
moniti et divina institutione formati audciuus dicere : Pater noster. 
qui es in cœlis. (Guillelmi Abbatis liber de contemplando DËO, viu.) 
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l'Église ca tho l ique , des prê t res , des fidèles, des enfan ts , 
des v ie i l la rds , des pauvres , des r i ches , des savan ts , des 
humble s , des h e u r e u x , des affligés, de tous . C'est le cr i 
de n o t r e b a p t ê m e ; c 'est le soup i r de no t re exil e t de 
notre e spérance ; c 'est la formule la p lus parfaite de l 'acte 
de char i té ; c 'est, avec l 'Euchar i s t ie , le m é m o r i a l le p lus 
doux de l ' Inca rna t ion et du Paradis -

Lorsque le ch ré t i en se m e t en p r i è r e , il n e faut pas 
qu'il t r e m b l e c o m m e le ju i f ; tout au con t r a i r e , il faut 
qu'il d i la te son c œ u r avec u n e h u m b l e m a i s filiale ten
dresse, et qu ' i l se s o u v i e n n e que c 'est u n enfan t , u n fils 
bien-aimé. qui pa r le à un Père ; e t à que l P è r e ? à un 
Père infini en bon té , infini en mi sé r i co rde , qu i a i m e son 
enfant, n o n pas c e n t mi l le fois p lus q u e son en fan t ne 
l'ai m e , m a i s in fin im on t, sans m e su re , d ' u n e c h a ri té 
abso lumen t i n c o m p r é h e n s i b l e . Il doi t la isser de côté 
toute t im id i t é , p o u r se r epose r d o u c e m e n t e t j o y e u s e m e n t 
dans la sécur i t é q u e ce bon Père exige (1). A v a n t de faire 

.sa pr iè re , le ch ré t i en , fils de D I E U , doit s ' un i r i n t é r i eu 
rement à l ' é te rnel Fils de D I E U , à son bon J É S U S , à son 
Avocat cé les te , qu i lu i a a p p r i s à p r i e r et q u i lu i c o n t i n u e 
i n t é r i eu remen t sa leçon. Selon la pensée de s a in t 
Gyprien, n 'es t -ce pas une bien d o u c e , u n e bien filiale 
prière que celle qu i n o u s v ien t de Celui-là m ê m e que 
nous p r ions ? Le Pater est la p r i è r e de J É S U S , et elle 
monte in fa i l l i b l emen t j u s q u ' a u x orei l les d u Pè re . Quand 
nous r éc i tons p i e u s e m e n t le Pater, D I E U r e c o n n a î t auss i tô t 

\i) Cum igitur lias DEO preoes facturus es, christiane, memi-
neris, te lanquam filium ad Patrem DEUM accedere. Jtaque cum 
precationem ordiris, et illud, Pater noster, pronuncias, cogita', 
quem in iocum te su mm a DEI benignitas extuleiit, qui non ut 
servum ad dominuin adiré invitum ac timidum, sed ut ad patrem 

.iilium voluntariuni securumque confugere jusserit. (Calech. 
ftotn.) 
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la voix de son Fi ls b i e n - a i m é . J É S U S , q u i hab i t e en nous , 
d a n s no t r e i n t é r i e u r , ouvre l u i - m ê m e nos lèvres , e t par le 
e t p r ie p o u r n o u s ; et pu i sque , t ou jour s v i v a n t afin d ' in
t e rcéder p o u r nous , il d e m e u r e n o t r e Avocat a u p r è s de 
son Père , r e c o u r o n s à ce Média teur de g râce , et servons-
nous de ses paro les (1). 

Nous c o n f o r m a n t donc le m o i n s i m p a r f a i t e m e n t pos
sible à J É S U S , no t re Chef, qu i p r i e en n o u s (2), p o u r nous , 
avec n o u s e t pa r nous , r éc i t ons ce t te t rès sa in te pr ière 
avec u n e g r a n d e pa ix et u n r e s p e c t u e u x a m o u r . N 'ou
blions pas q u e n o u s s o m m e s sous le r ega rd de not re 
DIEU : en d i san t le Pater, il faut ê t re d ' au t res J É S U S ; il 
faut ê t re de v ra i s fils, ag réab l e s au Père p a r la modest ie 
de n o t r e co rps , l ' a m o u r de n o t r e c œ u r e t p a r les accen ts 
de not re voix (3). 

Le p r e m i è r e parole que J É S U S nous fait d i r e , est le 
r é sumé de toute la piété, de tou te la Rel ig ion : Pater 
noster^ qui es in cœlis ; Notre Père qui êtes aux deux. — 
Gela est donc ce r t a in , cela est de foi : la Véri té i n c a r n é e 
m'obl ige a i e c ro i re : DIEU est m o n Père , m o n v r a i Père ; 
«t moi , c h r é t i e n n e suis v r a i m e n t fils de D I E U . Quelle 
g râce ! JÉSUS dit cela en m o i , et j e le dis en lui ; e t j e ne 
puis le d i r e qu 'en lu i . Ce Père qu ' i l pr ie avec m o i , il esl 

(1) Arnica et familiaris oratio est DEUM de suo rogare, ad aures 
ejus ascendere Christi oratione.Agnoscat Pater Filii sui verba cum 
precem facimus. Qui habitat intus in pectore, ipse sit et in voce. 
Et cum ipsum habeamus apud Patrem advocatum pro peccatis 
nostris, advocati nostri verba promamus. (Liber de Orat. Dom.) 

(2) Dominus noster J É S U S GHRISTUS, Filius DEI, orat in nobis, ut 
Gaputnostrum. (S. Aug. inPraîfa. psalm. LXXXV.) 

(3} Sic autem orantibus seraio et precatio cum disciplina, quie* 
tem continens et pudorem. Cogitemus nos sub conspectu DE* 
stare. Placendum est divinis oculis et habitu corporis et modo 
vocis. (S. Cyp., loc. cit.) 
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comme lui , dans les c ieux : moi , j e suis encore sur la 
terre Je suis s u r la t e r r e p a r m o n h o m m e ex té r i eu r ; 
mais en m o n in t é r i eu r , j e m e vois tou t céleste, déifié 
par avance ; ca r j e suis le s a n c t u a i r e de D I E U m o n Père 
et de J É S U S m o n S a u v e u r et du Sa in t -Esp r i t m o n sanct i 
ficateur et m a vie ; j e su i s le ciel spi r i tuel où hab i te le 
DIEU que j e pr ie . Ah ! q u e m ' i m p o r t e n t désormais les 
honneurs de la t e r r e ? Je suis le fils de D I E U ! Que m ' i m 
portent les r ichesses e t les bagate l les de ce m o n d e ? Je 
suis l 'hér i t ie r du r o y a u m e é te rne l ! 0 b o n t é ineffable ! 
0 misér icordieuse hab i t a t i on du Chr is t en m o i !... Je ne 
suis qu un misé rab l e e t u n p é c h e u r : et m o n D I E U t r è s 
clément fait de m o i son t abe rnac l e ! Je ne suis que 
souillure : e t m e voic i d e v e n u le s a in t t e m p l e de D I E U , le 
trône de la Sagesse, et la rés idence de l 'Espr i t -Saint (1). 

C'est d a n s ce s e n t i m e n t profond d 'espr i t filial que le 
chrétien v ivant en J É S U S doi t c o m m e n c e r tou jours la 
récitation d u Pater ; p r i n c i p a l e m e n t q u a n d il assiste à. la 
Messe et q u e , agenou i l l é d e v a n t le Corps adorab le de 
J É S U S - C H R I S T , il di t avec le p r ê t r e la t r è s sa in te Oraison 
dominicale. Le Pater de la Messe es t u n des m o m e n t s les 
plus a u g u s t e s du Saint-Sacr i f ice , e t c o m m e le c o m p l é 
ment p u b l i c des ado ra t i ons secrè tes q u e J É S U S r end à 
DIEU , son Père , d a n s le s a c r e m e n t de l 'Euchar i s t i e , au 
nom de la c réa t ion t o u t en t i è re . 

A l 'autel avec le p r ê t r e , pa r tou t avec le ch ré t i en , J É S U S 

dit le Pater avec n o u s e t en n o u s . J É S U S le d i t avec n o u s ; 

¡1) Et quod hoc dicit Veritas verissimum est . . . Nos spirituales 
cœli faoti, ut in nobis sit habitatio tua. 0 digna admissio, mira 
dignatio, dignaliva Christi habitatio in nobis ! Ego fœtidissimus 
fimus, et abominabilis peccatorum latrina valeo esse ex immensa 
clcmentia DEI mei tabernaculum ejus ! et qui sum plenus sanie 
étfœtore, ero sanctuin DEI templum, Sapientiaî sedes, et habita-
culum Spiritus Sancti ! (S. Bonav. Stim. amor., pars I I I c. xvn.) 
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nous le d i sons avec J É S U S ; e n s e m b l e nous d i sons ; Pater 
noster, N O T R E Père ; ca r J É S U S est no t re p r e m i e r prochain, 
le p r e m i e r frère, avec lequel n o u s p r ions D I E U ; tous nos 
au t res f rères v i e n n e n t ensu i t e , ne faisant q u ' u n avec 
J É S U S , c o m m e n o u s - m ê m e s n o u s ne faisons q u ' u n avec 
lui ; et J É S U S en c h a c u n de nous tous profère la royale et 
filiale paro le de la re l ig ion c h r é t i e n n e : No t re Père qui 
êtes a u x c ieux ! 

: Pu is v i ennen t les t rois p r e m i è r e s d e m a n d e s d u Pater, 
où la voix de J É S U S - C H R I S T d o m i n e p o u r a ins i dire la 
n ô t r e ; t and i s que , d a n s les q u a t r e d e r n i è r e s , n o t r e voix 
semble d o m i n e r la s i e n n e . Dans les t ro i s p r e m i è r e s , c'est 
le chef qu i pr ie , avec tous ses m e m b r e s et d a n s tous ses 
m e m b r e s : dans les qua t r e au t r e s , ce sont p lu tô t les 
m e m b r e s qui d e m a n d e n t , qui supp l i en t , qu i implorent , 
u n i s à l eu r chef. 

Père céleste , que vo t re n o m soit sanctifié, sanctïfketur 
nomen tuum. — J É S U S d e m a n d e avec n o u s q u e D I E U soit 
connu , adoré , servi , a i m é , glorifié p a r tou te la terré, 
c o m m e il est c o n n u , a i m é , glorifié d a n s le ciel- JÉSUS 

d e m a n d e avec n o u s e t p o u r n o u s la sanct i f icat ion uni
verselle, la sanctif ication par fa i te de tous et de chacun. 
Et nous , u n i s à J É S U S , n o u s d e m a n d o n s à D I E U que-ion 
Nom, qu i est J É S U S - C H R I S T , l u i - m ê m e , soit c o n n u de tous, 
adoré de tous , servi et a i m é de tous, s u r la t e r r e comme 
il l 'est d a n s les c i eux . J É S U S et lui seul , es t le n o m de DIEU 

au mi l i eu des c réa tu res , p a r c e que seul il e x p r i m e et ma
nifeste pa r f a i t emen t le v r a i D I E U v i v a n t q u i , e n dehors 
de l ' i nca rna t ion , hab i t e la l u m i è r e inaccess ib le ( 1 ) . 

(i) Dominus domiaantiuin, qui lucem inhabitat inaccessibilera.. 
{I ad Tim. iv.) 
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. Adveniai ref/num IUUM, que voi re r è g n e a r r i v e . — J É S U S 

demande avec n o u s que , p a r lu i . D I E U r ègne sur la terre 
comme dans le ciel, d a n s le t emps c o m m e dans l 'é terni té . 
Toute la royauté du Pè re céleste repose en J É S U S - G I I U I S T , 

qui est le Roi u n i v e r s e l ; et le r è g n e de J É S U S , qui est le 
règne de D I E U , s 'é tabl i t e t se p a r a c h è v e p a r le Saint -
Esprit: ici-bas, ce r è g n e d iv in a pour n o m la sa in te 
Eglise ca tho l ique , apos to l ique , r o m a i n e ; c 'est le r ègne 
pacifique d u Pape , Vica i re de J É S U S e t de D I K U , le r è g n e 
des Évèques, le r è g n e des p rê t res , le r è g n e de la foi, de la 
sainteté et de l ' amour : l à -hau t , il s appe l le l 'Eglise t r iom
phante, où D I E U r è g n e s o u v e r a i n e m e n t p a r J É S U S d ans 
l'Esprit-Saint su r tou te la h i é r a r c h i e des A n g e s e t su r tous 
les Saints . 
• Par la seconde d e m a n d e du Pater, J É S U S en n o u s appel le 
ce règne b i e n h e u r e u x s u r la ter re d ' abord , p u i s dans le 
ciel : il appel le p a r c o n s é q u e n t la lin du m o n d e , le c o m 
plément de la R é d e m p l i o n , la cessa t ion du p é c h é et de la 
domination du p r i n c e de ce m o n d e . O le j o u r dés i rab le 
•que celui où, d a n s son second a v è n e m e n t , J É S U S po r te ra 
la terre dans les c ieux , e n fa isant d e s c e n d r e le ciel su r la 
terre (\) ! 

JÉSUS d e m a n d e p o u r c h a c u n de n o u s ce t te fin du m o n d e 
présent qu i est t o u t d a n s le m a l (2) ; il d e m a n d e et n o u s 
demandons avec lui le P a r a d i s et p a r c o n s é q u e n t la g r â c e 
•d'une sainte m o r t qu i n o u s y i n t r o d u i s e . 

Knfin, n o u s d e m a n d o n s tous à n o t r e Père céleste que 
notre b i en -a imé Roi, J É S U S - C H R I S T , r è g n e en d o m i n a t e u r 
pacifique s u r tous ses e n n e m i s éc rasés . Nous d e m a n d o n s 
qu'à la p lace de la c o u r o n n e d 'ép ines , br i l le s u r la tê te de 

(i)Et vidicœlum novum.eL terram novam..., sanctam civitatem 
Jérusalem novam descendentem de cœlo a DEO (Apoc* xxi), 

(2)Etmundus totus in maligno positus est., il Joan., v.)-
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no t re Roi ta c o u r o n n e de g lo i re . Nous d e m a n d o n s lo. 
t r i o m p h e de la sa in te Église s u r tous les e n n e m i s de 
D I E U . 

Fiat ooluntas tua, sicut in cœto et in terra; que votre 
volonté soit faite su r la t e r re c o m m e au ciel . — J É S U S 

d e m a n d e avec tous les fils de D I E U , ses f rères , q u e la pleine 
et t r è s sa in te volonté d u Père s ' accompl isse en la terre 
c o m m e au ciel, en n o u s c o m m e en l u i - m ê m e : nous 
s o m m e s la t e r r e , et J É S U S est le ciel ; n o u s s o m m e s sa 
t e r r e ' s a i n t e , son pa rad i s t e r res t re , d o n t il fait son ciel en 
d a i g n a n t l 'habi te r . Le ciel des c ieux , J É S U S , q u i accompli! 
en perfect ion infinie la vo lon té de D I E U , supp l i e pour que 
ses m e m b r e s soient sa in t s , par fa i t s c o m m e lu i . 

La volonté de D I E U , c 'est Y amour de D I E U ; c 'est le Saint-
Espri t , qu i est l ' a m o u r subs tan t ie l du Père e t d u Fils, et 
l ' au teur de toute sanct i f ica t ion . La vo lon té de J É S U S était 
toute d a n s l 'Espr i t -Saint : J É S U S d e m a n d e qu ' i l en soit 
a ins i de la nô t re , et q u e la volonté de son Père , qui 
s ' accompl i t si pa r f a i t emen t en lu i , s ' accompl i s se en nous 
auss i pa r f a i t emen t que possible , 

« La volonté de D I E U , c'est notre sanctification, » comme 
dit sa in t Paul ( 1 ) ; No t re -Se igneur , le S a i n t des Saints, 
d e m a n d e que nous soyons t o u s des sa in t s , à son image 
et r e s s e m b l a n c e , sicut in cœlo et in terra. 

Et n o u s , m e m b r e s de J É S U S , qu i savons q u e la volonté 
de D I E U , q u e l 'œuvre du Sa in t -Esp r i t , cons is te tou t entière 
t i ans le m y s t è r e de l ' un ion , n o u s d e m a n d o n s à no t re Père 
q u e J É S U S vive p l e i n e m e n t en c h a c u n de n o u s , dans le 
Pape , d a n s tous les Évêques , d a n s tous les p rê t res , dans » 
tous les ch ré t i ens , d a n s tous les h o m m e s , e t qu ' i l n 'y ail 

(1) Haec estenim voluntas DEI. sanctificatio vestra. {I adThes-
sal., iv.) . 
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plus, sur l a t p r r e c o m m e d a n s le ciel , q u ' u n seul t roupeau 
et un seul Pa s t eu r l'ii. 

Panent nostrani quotidianum da nohis fwdie; donnez-
aous au jourd 'hu i no t r e pa in quot id ien . — Voici que com
mencent nos cr i s de dé t resse : les trois p r emie r s sont 
plutôt des <;ris d ' a m o u r ; on y sen t m o i n s la misère d u 
pécheur. 

Tout lils de D I E U que n o u s s o m m e s , n o u s ne p o u v o n s 
vivre par n o u s - m ê m e s : de n o u s - m ê m e s n o u s ne s o m m e s 
rien, nous n ' avons r i en , n o u s s o m m e s des p a u v r e s . J É S U S 

nous o rdonne de n o u s le r appe le r sans cesse, et de d e 
mander c h a q u e j o u r , p lus i eu r s l'ois le j o u r , n o t r e pa in à 
Celui-là seul qu i p e u t et qu i veu t n o u s le d o n n e r . Il faut 
je demander au j o u r le j o u r , s ans j a m a i s n o u s p réoccupe r 

•du lendemain : le l e n d e m a i n , en effet, n ' e s t pas à nous , 
mais à D I E U seul . 

« Notre Père , donnez-nous no t re p a i n ! » Uue c 'est b ien 
là tout ensemble la paro le de l ' enfant qu i a t t e n d tout de 
son bon père , et la pa ro le du p a u v r e m e n d i a n t qu i de 
mande h u m b l e m e n t la c h a r i t é ! N o u s s o m m e s l 'un el 
l 'autre. Le pain q u e n o u s d e m a n d o n s , c 'est le pa in de 
fame d 'abord, pu is le p a i n du corps ; c 'est le pa in de l ' âme 
sur tout : auss i , en s a i n t Mat th ieu , au l ieu du « pain q u o -
lidien, » il es t écr i t « le pa in s u p e r s u b s t a n t i e l (1), » le pa in 
surnaturel , le pa in qu i n o u r r i t , non l ' h o m m e , m a i s le 
chrétien. Ce pa in , nous le c o n n a i s s o n s t o u s : il repose 
dans le Tabe rnac l e sac ré de nos ég l i ses , q u e le bon c u r é 
d'Ars appela i t n a ï v e m e n t le g a r d e - m a n g e r des e n f a n t s du 

(1) Et iìel unum ovile el unus pastor. (Ev. Joan., x.) 
li) Panem nostrum suporsubslantialem da nobis hodie. (Ev. 

Halth., iv.) 
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bon D I E U . «G est J É S U S l u i - m ê m e , J É S U S au Sain t -Sacrement 
de l 'Euchar i s t ie . « Je suis, d isai t - i l , le Pain de vie. Je suis 
le Pain vivant descendu du ciel: si quelqu'un mange de ce 
Pain, il vivra, éternellement; et le Pain que je donnerai pour 
la vie du monde, c'est ma- Chair. Ma Chair est vraiment une 
nourriturey mon Sang vraiment un breuvage (1), » et le 
reste que c h a c u n sai t . 

J É S U S euchar i s t ique n 'es t pas s e u l e m e n t n o t r e P a i n ; il 
es t no t re Pain quo t id ien . Du m o i n s , il v e u t l ' ê t r e ; e tc ' es l 
u n e g r a n d e misè re qu' i l ne le soit p a s : c 'est une des 
dou leurs les plus i n t i m e s de son Cœur sacré ; c'est la plaie 
s a ignan te de son a m o u r . Il es t là p o u r n o u s ; il es t à nous. 
panem nostrum. Il v e u t que nos lèvres r é p è t e n t chaque 
j o u r ce que notre c œ u r doit dés i rer c h a q u e j o u r , ce que 
not re volonté sanctifiée doit a c c o m p l i r c h a q u e j o u r . Le 
Fils de D I E U veut être., doit ê t re le Pain quot id ien de tous 
les vra is fils de Dircu. 11 le d e m a n d e p o u r n o u s , en nous, 
afin que not re Père céleste nous d o n n e faim et soif delà 
C o m m u n i o n , et la g r â c e de vivre de tel le sor te , que nous 
puissions c o m m u n i e r c h a q u e j o u r (2), c o m m e le dit le 
Concile de Tren te , a p r è s s a in t T h o m a s et s a i n t August in . 
N'est-ce pas u n e chose toute na tu re l l e que les fils de DIEU 

s 'assoient tous les j o u r s à la table de l eu r P è r e ? 0 J É S U S , 

votre Eglise et vos Anges ne r eve r ron t - i l s d o n c jamais 
ces j o u r s b i enheu reux où vot re peup le tou t en t i e r allail 
puiser (ous les j o u r s ou p resque tous les j o u r s d a n s votre, 
Euchar i s t i e la sève de la sa in te té et l ' h é r o ï s m e do la vio 
de la foi? 

(l)Ego sum Panis vi tœ. . . Ego sum Punis vivus qui de cœlo des
cendu Si quis manducaverit ex hoc pane, viveb in seternum; et 
panis quem ego dabo, caro raea est pro mundi vita... Garo enim 
meavereest cibus; et sanguis Jieus vero est potus. (Ev. Joan. vi.) 

(2) Sic vive ut quotidie merearis accipere. 
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Le pain quot id ien s ' en tend auss i , ma i s s econda i r emen t , 
de tout ce qui n o u s est nécessa i re p o u r la vie maté r ie l l e : 
Nbtre-Seigneur, en nous o r d o n n a n t de le d e m a n d e r à 
DIEU c h a q u e j o u r , n o u s e m p ê c h e d 'oubl ie r que D I E U seul 
est le Maître de toutes choses , et que , m ê m e ic i -bas , 
tous tan t q u e n o u s s o m m e s , r i ches et pauvres , nous 
sommes chez lui et n o n chez nous . Un ch ré t i en , u n fils 
de D I E U , t i en t à h o n n e u r de v ivre en cet te absolue dépen 
dance, et de n ' avo i r pas u n e mie t t e de pa in qui lui a p p a r 
tienne. 

El dimitte nobk, e tc . , p a rdonnez -nous nos offenses, 
comme nous p a r d o n n o n s à ceux q u i n o u s on t offensés. — 
Second cri d u p a u v r e p é c h e u r : il suppl ie , au n o m de 
JÉSUS et p a r J É S U S , son Père t rès s a in t , de lui p a r d o n n e r 
ses péchés , c o m m e l u i - m ê m e a u n o m de J É S U S et p a r 
JÉSUS , il p a r d o n n e de tout son c œ u r à ses e n n e m i s . Not re-
Seigneur v e u t q u e , fils d 'un m ê m e Père , m e m b r e s d 'un 
même Chris t , n o u s n o u s a i m i o n s les u n s les au t r e s , d ' u n 
amour tou t s u r n a t u r e l : ce n 'es t p a s en .effet l ' h o m m e , 
souvent t rès p e u a imab le , qu ' i l faut n o u s hab i t ue r à vo i r 
dans le p r o c h a i n : c 'est, c o m m e le d i t s a in t B a r n a b e , 
Celui qui hab i t e d a n s l ' h o m m e ( 1 ) , c ' e s t -à -d i re n o t r e Sau
veur J É S U S - C H R I S T . Cela est s u r t o u t nécessa i re q u a n d il 
s'agit d 'un e n n e m i , q u e n o u s ne p o u v o n s pas a i m e r en 
lui-même. J É S U S , v i v a n t en n o u s , n o u s , d i t a lors : Aime- le 
à cause de moi ; a ime- le pa rce que j e l ' a i m e ; a ime- l e , n o n 
en lui qui ne le m é r i t e pas , m a i s en m o i qui le m é r i t e 
pour lui . P a r d o n n e - l u i à cause de m o i qui t 'en p r i e , 
comme m o n Pè re céleste t ' a p a r d o n n é tes p r o p r e s p é c h é s 
a ma p r i è t e . 

(1) Qui r.upit esse salvus, non in hominem respicit, sed in eûm 
qui in bomine habitat. (Epist. xvi.) 
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Un chré t i en q u i ne voudra i t pas p a r d o n n e r se condam
nera i t l u i -même p a r cet te c i n q u i è m e d e m a n d e d u Pater; 
et D I E U le repoussera i t , c o m m e un p è r e repousse u n m a u 
vais fils; c o m m e Adam a r epousséGa ïn . 

Et ne nos inducas in tentationem ; et n e nous induisez 
point en t en ta t ion . — Cette t en ta t ion est a v a n t tout la 
g r a n d e et s u p r ê m e ten ta t ion d u g e n r e h u m a i n , prédite 
d a n s l 'Évangi le , et d o n t J É S U S n o u s d i t : « Priez, pour 
que votre fuite n'ait point lieu en hiver (l). » Cette t r ibu-
lation, cette t en ta t ion sa t an ique qu i e n v e l o p p e r a l e monde , 
et qui n ' a u r a po in t en sa parei l le d e p u i s la c réa t ion ( 2 ) , 
sera l 'h iver de l 'Église, l 'h iver où t ou t pa ra î t mor t , où il 
n ' y a plus ni feuilles n i fleurs, n i f ru i t s . Ce se ra , pour le 
corps en t ie r d u Chris t , ce que le S a m e d i - S a i n t , le sabbat , 
«. été pour le chef : u n j o u r noir , u n j o u r d 'anéant i sse
ment , où tout s e m b l e r a pe rdu , et où Sa tan et l 'Antéchr is t 
se c ro i ron t v a i n q u e u r s . « Notre P è r e , n e n o u s conduisez 
pas e n cet te t en ta t ion ; » ne n o u s fai tes pas v iv re en ces 
t emps te r r ib les , « où nu l h o m m e n e p o u r r a i t se sauver si 
le Se igneur n ' eû t l u i - m ê m e ab régé les j o u r s , à cause des 
élus (3). » Les fils de D I E U , t an t qu ' i l s son t en ce monde, -
peuven t en effet deven i r les fils de Sa t an , apostas ier , se 
sépare r de J É S U S , s ' i nsurger c o n t r e le g r a n d D I E U qui dès 
lors cesse d 'ê t re l eu r Pè re . C'est u n e des ra i sons qu i 
doit faire dés i rer la m o r t H toutes les Ames h u m b l e s et 
défiantes d ' e l l e s - m ê m e s . 

(1) Orale autem ut non liai i'uga veslra in hyeme, vel sabbato. 
(Ev. Malth., xxiv.) 

(2) Erit cnim tune Iribulalio magua, qualis non fuit ab initio 
mundi usque modo, neque (iet. {tbid.) 

(3) Et nisi breviati fuissent dics illi, non fieret salvaomnis caro: 
ried propter electos breviabuntur dies illi. (rtfrf.) 
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Nous p r ions éga lemen t , tou jours au n o m de Jûsuxe l en 
Jésus, p o u r ob ten i r la victoire d a n s les t en ta t ions de 
lotîtes sor tes qui nous assa i l len t . Le Pater est un cri d 'a
larme et de confiance que je t te le p a u v r e ch ré t i en qui 
voit a p p r o c h e r l ' ennemi et qui c r a i n t de pe rd re la g r âce 
de son D I E U . J É S U S le d e m a n d e pour n o u s ; ot c'est lui qui 
nous m ér i t e le t r i o m p h e . 

Sed libéra nos a malo\ m a i s dél ivrez-nous d u m a l . — 
Notre Père , dél ivrez votre Egl ise , dél ivrez c h a c u n de vos 
oufants du mal . c 'es t -à-di re du p é c h é , de Sa tan , père du 
péché, de tou t ce qui , d a n s le m o n d e , est un s canda l e et 
une occasion de péché , de tou t ce qui d é t o u r n e vos fils 
de votre service ot do votre a m o u r ; délivrez-les du mal 
éternel, qu i est la d a m n a t i o n , r e n i e r . (Test là le v ra i ma l , 
le mal absolu , q u i sépare les e n t a n t s de leur père et, d 'un 
lils du ciel , fait un tison d 'enfer . 

Puis, m a i s tout à f a i t s e c o u d a i r c m e u l , nous d e m a n d o n s 
d'être dé l iv rés , d a n s la m e s u r e où cela est bon p o u r no t r e 
Aine, des mi l l e souffrances qui son t la couséquence. du 
péché sur la t e r re : les h u m i l i a t i o n s , les pe r sécu t ions , les 
calomnies, les ou t rages , les p r i v a t i o n s de la p a u v r e t é , les 
maladies, les inf i rmités , les pe ines de cœur , les pe ines de 
eoascieuce, et toutes les a u t r e * dou leu r s qui fo rmen t l'es
corte de n o t r e \'io voyâgère . 

Knlin, le Pal m* se t e r m i n e pa r Ja mys t é r i euse pa ro le 
Amendai es t cru des n o m s de Not re -Se igueur J É S U S - C H R I S T , 

et comme l 'écho an t i c ipé d u g r a n d e t é ternel c r i de 
triomphe qu i c o n s o m m e r a , à la fin du temps , le Chr i s t 
étions ses m e m b r e s dans l ' é te rn i té b i e n h e u r e u s e . « Amen\ 
qu'il en soit a ins i » :; c 'est m a i n t e n a n t le cr i d e s p é r a n c e 
do Jùsus p o u r nous et de n o u s en J É S U S . A U j o u r de la 

XIIÏ 2 l 
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c o n s o m m a t i o n de rn i è r e , « Amen, il e n est a ins i , » sera le 
cri de t r i o m p h e e t la p roc lamat ion du s o u v e r a i n repos . 

Telle est la sa in te pr ière des fils de D I E U encore mil i 
t a n t s su r la t e r re . Le Pater est c o m m e l 'océan : c'est un 
a b î m e don t l ' h o m m e n ' a j a m a i s pu et ne p o u r r a j amais 
sonder tontes les p ro fondeurs . C ' e s t la pr iè re de J É S U S , en
v e l o p p a n t l 'Église c o m m e l 'azur du ciel enve loppe et do
m i n e toute la c réa t ion . C'est « la pa ro le a b r é g é e , que D I E U 

a faite sur la te r re ( 1 ) . » Elle e x p r i m o J É S U S - C H R I S T , J É S U S -

C Ï I R I S T tout en t ie r : tou t le d o g m e c h r é t i e n , toute la mo
rale , toute la per fec t ion s'y t rouve e n u n sub l ime résumé. 
Le Pater esL la sagesse d iv ine en a b r é g é , c 'est la loi divine 
de la vie h u m a i n e , et c o m m e l 'air vivif iant que le Père 
céleste d o n n e à r e sp i r e r à ses en fan t s . Cet a i r est tou t im
p r é g n é de l u m i è r e et de cha leu r , tout r empl i de J É S U S -

C H R I S T et de l 'Espr i t -Sain t . Ah ! rosp i rons- le h p le ines poi
t r ines : il opére ra de plus en plus en n o u s le céleste mys
tère d 'adopt ion qu ' i l e x p r i m e . 

Tous les Pères on t c o m m e n t é le Pater; ma i s , il faut bien 
le d i re , le génie de l ' h o m m e , m ê m e lorsqu ' i l est di laté par 
la foi et la sa in te té , se t rouve b ien i m p u i s s a n t en pré
sence des mys tè res de la parole du Fils é te rne l de D I E U . 

« O mes frères b ien a imés , s 'écr ia i t s a i n t Cypr ien , quels 
mys tè res q u e ceux de TOraison d o m i n i c a l e ! qu ' i l s sont 
n o m b r e u x ! qu ' i ls sont g r a n d s ! Ils son t r é s u m é s en bien 
peu de pa ro l e s ; m a i s ils s u r a b o n d e n t en v e r t u spirituelle. 
Le Pater r e n f e r m e tou t ce que n o u s p o u v o n s et devons 
d e m a n d e r d a n s la p r i è r e ; c'est le s o m m a i r e d e l à doctrine 
céleste (2) ! » 

(1) Verbum breviatum faeiet Dominus. (Ad Rom., ix.) 
(2) Qualia autem sunt, fratres dilectissimi, orationis dominicas 

sacramenta, quam multa, quam magna, breviter in sermone col-
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Donc, p r e m i è r e lace de la s p l e n d e u r de J É S U S d o n t n o u s 
recevons le reflet, p r e m i e r é ta t auque l l ' un ion de sa g r â c e 
nous associe : il est le Fils de D I E U , et en lui nous deve
nons les lits de D I E U . 

« Se igneur , Père adorab le , s 'écrie Louis de Grenade ( 1 ) , 
à quel h o n n e u r , à quel le g lo i re é levez-vous les e n f a n t s 
des h o m m e s ? La p lus h a u t e d ign i t é qui soit au m o n d e est 
d'être Fils de D I E U par n a t u r e ; la seconde est d ' ê t r e fils 
de D I E U p a r g r âce : il é tai t imposs ib le qu'il y eû t p l u s 
d'un seul Fils de D I E U p a r n a t u r e ; a lors vous n o u s avez 
mis au second r a n g , et vous n o u s avez faits vos e n f a n t s 
par la g r â c e ! » 

lecla, sed in virLuLe spirilaliler copiosa, ul nihil omnino prœter-
missum sitquod non in precihus alque orationibus nostris cœ-
lestis doctrinal compendio comprehendatur. (Liber de Orat., 
Dora., îx.) 

(i) Mémorial de la Vie rhrètienu • ; liv. VIT. 



IV 

EN JÉSUS, NOUS DEVENONS DES DIEUX 

Que notre déification en JÉSUS est une vérité révélée. 

Ce n 'es t pas une imag ina t ion p ieuse , ma i s u n e vérité 
c la i rement révélée d a n s les sa in tes Écr i tu res et procla
mée par toute la Trad i t ion . 

Notre-Seigncur , r appe l an t u n passage insp i ré de l 'An-
eieu-Testamenl , ass imi la i t un j o u r la réa l i té de no t re déi
fication par la g r â c e à la réali té de la déification de sa 
na tu re h u m a i n e par l ' i nca rna t ion . Il vena i t de d i re aux 
Ju i f s : « Moi et mon Père, nous sommes un; unum xitmus; a 
nous s o m m e s u n seul Être, u n m ê m e D I E U . Les Juifs se 
scaudal i sen t et v e u l e n t le lapider , « parce que, s 'écrient-
ils, toi qui es homme, tu te fuis D I E U ! » El J É S U S , ' vrai 
h o m m e et v ra i D I E U , leur répond : « N'est-il pas écrit dans 
cotre Loi : Je l'ai déclaré moi-même; vous êtes des Dieux? 
Or, la parole de l'Écriture est infaillible.Si donc D I E U appelle 
des Dieux les fidèles qui ont reçu son Verbe, comment osez-
cous dire, de Celui que D I E U a sanctifie et euvoyé dans le 
monde, qu'il blasphème lorsqu'il affirme qu'il est Fils de 
D I E U (1)? » La réali té de la d iv in i té du Kils de M A R I E nous 

(1) Quia lu houio cum sis, lacis ieipsum Di«:uiU. Respondil eis 
JÉSUS : Nonne soripl.um est in lege vestra quia Egodixi . Diî estisV 
Si iLLos dixit dcon, ad quos sermo UËI i'actus est, et non potest 
solvi Scriptura : (Jucm Pater sanotiUcavil, el inisit in muiidiira, 
vosd ic i l i s : (Juia hlasphcnias; quia dixi : Filius Dm suni? (Ëv. 
Juan., \ . 
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est donc ici donneo c o m m e le type de la réal i té de la déi
fication du ch ré t i en , c 'est-à-dire de l ' h o m m e qui a reçu 
JÂSUS-GIIRTST , le Verbe i n c a r n é . 

Saint P i e r r e , dès le d é b u t de sa seconde Epî t re , nous 
enseigne la m ê m e vér i té : « Que lu grâce et la pair, dit-il 
aux fidèles, vous soient données surabondamment dans la 
connaissance de D I K U et du Christ J É S U S Nôtre-Seigneur... 
par lequel D I E U nous a donné les biens souverains et inesti
mables qu'il arai/ promis, nous rendant ainsi participants 
de la nature divine-, dirime ronsortes natami (1). » 

Le Chr i s t et l 'Espri t-Sniut é ta ien t « le Don cle Dircu, » 
promis p a r le Père dès l 'o r ig ine d u m o n d e ; et le b u t de ce 
don s u p r è m e étai t no t re déification. Pesez la force de 
l'oracle divin : Divin;? ransort.es natune\ p a r t i c i pan t s de 
la na tu re d iv ine , associés à la n a t u r e d i v i n e ; c 'est c o m m e 
l'épouse d"un roi qu i par t ic ipe à sa royau té , et est asso
ciée à ses g r a n d e u r s . 

Tous les Pères de l 'Église on t ins is té s u r la réa l i té de 
cette déification du c h r é t i e n ; et si on In c o n n a î t m o i n s 
au jourd 'hu i , c 'est que la foi se raréfie d a n s u n g r a n d 
nombre d ' nmes . « Les h o m m e s on t été faits Dieux p a r 
Celui qu i d ' u n D I E U a fait u n h o m m e , disai t Or igene . El 
ce D I E U fait h o m m e a hab i t é p a r m i n o u s , c 'est-à-dire 
qu'il a p r i s n o t r e n a t u r e p o u r n o u s r e n d r e p a r t i c i p a n t s 
de sa n a t u r e d iv ine (2). » Sa in t Cyprien disai t é g a l e m e n t : 
« D I E U se mê le avec l ' h o m m e : ce qu ' es t l ' h o m m e , le 
Christ a vou lu l 'ê t re , afin qu 'à son tour l ' h o m m e put ê t r e 

li) Gratia vobis et pax adimpleatur in eognitione DEI et Clirisli . 
JESU Domini nostri... per queni maxima ót proliosa nobis prò-
missa donaviL ; ut per hrec elïioiainini divina 1 consortes natura). 

(2) De hominibus tacit deos, qui de Duo feciL hominem... Et ha-
bitavit in nobis, iri esl, naLurain nostrani possidet, ut suae naturai 
participes faceretnos. (IWsors de Cornélius à Lapida u, p. 335.* 

http://ransort.es
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ce qu 'es t le Chr i s t ( 1 ) . » Sa in t I r énée ava i t écr i t déjà : « Le 
Verbe de D I E U , J É S U S - C H R I S T Not re -Se igneur , d a n s son 
i m m e n s e a m o u r , s est fait ce que n o u s s o m m e s , afin de 
faire de nous ce qu ' i l est l u i -même (2). » 

La m ê m e d o c t r i n e , exp r imée p r e s q u e d a n s les m û m e s 
t e r m e s , se r e t rouve en saint A u g u s t i n , « Notre-Seigneur , 
dit-il , es t de scendu j u s q u ' à nous p o u r n o u s faire m o n t e r 
j u s q u ' à lu i , et p o u r r e n d r e p a r t i c i p a n t s de la na tu re di
v ine ceux don t il avai t da igné p r e n d r e la nn tu re hu 
m a i n e . D I E U s'est fait h o m m e p o u r q u e l ' h o m m e fût fait 
Dieu (3). » 

Selon sa in t Grégoire de Nazianze, « le V e r b e s'est fait 
h o m m e , et il est à n o u s ; il s 'est fa i t h o m m e afin de faire 
de moi , pauv re mor t e l , u n Dieu (4). » 

Enfin sa in t Basile le Grand , s ' a p p u y a n t su r les Écri
tures , ense igne n o n mo ins f o r m e l l e m e n t que « chaque 
chré t i en , c h a q u e sa in t est u n Dieu. Car D I E U a di t : « C'est 
moi qui le proclame : vous êtes tous des Dieux et des fils du 
Très Haut. » D I E U a di t encore : « Le D I E U des Dieux, c'est-
à-dire le D I E U des sa in ts , a parlé. » E t encore : « Un jour, 
dans les murs de Sion, on verra le D I E U des Dieux ; ce qui 

(1) DEUS cum homino miscelur? quod homo esl, esse Christus 
voluit, ut et homo possit esse quod Christus est. {UncL, p. 336.) 

(2) Verbum DEÏ, JÉSUS CHRISTUS Dominus noster propi.er immerr 
sam suam dilccLionem JYiclus est quod sumus nos, uti nos poriiee-
ret esse quod est ipse. (Lib. IV, conLra hajr. Preef.) 

(3) Descendit ille, ut nos ascenderemus ; et, participai natura 
filiorum hominum ad partioipandam etiarn suam naturam, adop-
taret filios hominum. — Factus est D E U S homo, ut homo fleret 
Deus. (Serm. ix, de Naliv,) Unigenitus siquidem DEI Filius, suœ 
divinitatis volens nos esse participes, naturam nostram assump-
sit, ut homines Deos faceret factus homo ( S . ïhom. , Opusc. i,vn). 

(4) Patris Verbum esthomo noster, ut hujusmodi mixtione DEUM 
hominibus misceat. Unus utrinqueDEUS est, haclenus homo cflec-
tus, ut me ex mortali Deum efficiat. (Trésors de Cornélius à Lapid-, 
H, p. 334.) 
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signifie le D I E U des sa in t s (1», » le D I E U des eh ré l iens , le 
Seigneur J É S U S , vrai D I E U i n c a r n é , que nous adorons et 
aimons de toutes les pu i s sances de no t r e â m e . Tel est 
' ense ignemen t de tous les Pères. 

L 'éloquent Évêque de Tul le , Mgr Ber teaud , le rappela i t 
tout d e r n i è r e m e n t e n c o r e . Il disai t , avec cet te poésie cé
leste qu i ca rac té r i se son gén ie : « Le j o u r de Pâques , au 
milieu des a g n e a u x sp i r i tue l s , tou t l u m i n e u x du Baptême, 
tout o d o r a n t s du c h r ê m e , tou t ivres de l 'Euchar i s t i e , les 
anciens fidèles c h a n t a i e n t avec le p r i n c e des théo log iens 
et des poètes , Grégoire de Nazianze : « Soyons c o m m e le 
Christ, pu i sque le Chris t est c o m m e n o u s ; devenons Dieux 
à cause de lu i , pu isqu 'à cause de n o u s il es t h o m m e : 
Efficiamur Dit propter ipsum (2). 

« Oui Dieux encore u n e fois. Ne v o u s i m a g i n e z pas que 
D I E U soit j a l o u x de son t i t r e de D I E U , qu ' i l t i enne à le 
garder p o u r lui seu l . . . D I E U a d ' au t r e s pensées . Il ne veu t 
point, d i sen t les théo log iens , d 'une so l i tude b i e n h e u 
reuse, d ' u n e béa t i tude sol i ta i re : Nolit bealam solitudinem. 
Son c œ u r i n c o m p a r a b l e a besoin de p a r t a g e r ses r i chesses . 
Ne pouvan t c o m m u n i q u e r son essence , il v e u t c o m m u 
niquer sa fé l ic i té ; et, dé l ica t a u t a n t qu ' i l es t g é n é r e u x , 
il n 'a g a r d e d ' impose r ce t te félicité m ê m e . Elle n o u s est 
offerte ; c 'est à nous de la cho is i r , de la conqué r i r , de nous 
l 'assimiler et d 'ê t re les a r t i s a n s de n o t r e d iv ine t ransfigu
ration. La foi n o u s greffe d a n s le Chris t s u r la t ige de 

(1) DEUS est quisque sane Lo ru m ; rlictum enim illis a DEO est : 
Ego dixi : BU » sus, et filii Excelsi omnes. Et : D E U S Deorvm (utique 
sànctorum) locutus est Et : YiüRbitur DEUS Deorum (videlicet sanc-
torum) in Sion (Apud Corn, a Lap., in Act. Apost. n.) 

Simus ut Christus,quoniam Christus quoque sicul nos; effi-
ur dii propter ipsum, quoniam ipse quoque propter nos 
o. (Orat. I insanctum Pascha.) 
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D I E U , le Baptême nous t r a n s m e t sa sève, les s a c r e m e n t s 
nous t r e m p e n t de sa rosée, la parole* nous lance sa lu
miè re , la g r â c e n o u s berce de son soufllc, l 'Église nous 
cul t ive de sa ma in : nous s o m m e s des Dieux en Heur, 
Deum in flore, c o m m e di t u n Pè re . Ли Гиг et à mesu re , 
D I E U t r anspor te d a n s son Eden céleste les p lan tes divines 
qui on t a t t e in t l eur laille et qui ont l'ait la p r euve de 
leurs f ru i t s : et ее Шкг se l ien t debou t dans In synagogue 
des Dieux. D E U S stetit in хупацоца Deorum. » 

Ainsi le Christ no t re D I E U , i n t i m e m e n t un i à ses fidèles 
pa r la g râce du Bap tême et de l 'Euchar i s t i e , l eu r infuse, 
pour ainsi d i re , sa d iv in i té très sa in te . « Vous êtes un 
h o m m e , lui d isai t -on j ad i s , et v o u s vous faites D I E U . «Ces 
ignoran t s d isa ient , sans le savoir , une g r a n d e v é r i t é ; car 
J É S U S , vrai h o m m e , ava i t ra i son d 'aff irmer qu ' i l étail 
r ée l l ement le v ra i D I E U . 11 nous dit à sou t o u r : il est vrai , 
vous n 'ê tes que des h o m m e s ; m a i s mo i , je fais de vous 
des Dieux. Je d a i g n e vous faire ce que j e suis , pa r ce que 
j ' a i d a i g n é m e faire ce que vous ê t e s ! 

J É S U S - D I E U est donc le f o n d e m e n t qui nous porte el 
nous élève j u sque dans l e sc ioux . Il est not re r ac ine divine 
et é ternel le , de laquelle nous pu i sons la sève de la divini té 
qui se répand dans tout no t r e h o m m e i n t é r i e u r . Il est 
not re céleste vê t emen t , don t l 'Eglise n o u s a enveloppés 
au j o u r de n o t r e baptême-. Il est no t r e n o u r r i t u r e : nous 
nous nou r r i s sons de la s u b s t a n c e de D I B U , et D I E U habi te 
en n o u s : c a r s'il a d i t : « Vous êtes en moi , » il a dit 
a u s s i : « Je suis en vous . » 

D I E U es t m o n chef, et moi j e su is son m e m b r e v i v a n t ; 
il est ГЕроих, et m o n à m e est l 'épouse (1). Quels abîmes 

(1) Сиг vocalus est fundamentum? Ut scias cum omnia portarc. 
Cur vocaLus est radix? Ut ciiscas nos in ipso flororc... Cur vocalus 



N O S G R A N D E U R S E N J K S U S . — I . 3 2 ! ) 

de misér icorde de la p a r i de noi re bon S e i g n e u r ! et p o u r 
nous, ses pe t i tes c r éa tu re s , quels ab îmes de g r a n d e u r s et 
<le g râces ! 

Dans sa l i tu rg ie , l 'Église a firme souven t ce magni f ique 
mystère de la déification du ch ré t i en en J É S U S - C H R I S T . A la 
Messe, en t r e a u t r e s , elle nous le rappel le tous les j o u r s : 
lorsque le P rê t r e , en effet, mê le au v in du ca l ice la gout 
telette d 'eau, l 'Eglise met d a n s sa bouche c e s sa in tes paro
les: <f Se igneur D I K U , p a r le m y s t è r e du m é l a n g e de cel le 
eau avec le v in . donnez -nous de p a r t i c i p e r a la. d iv in i té de 
Celui qu i a d a i g n é se r e n d r e pa r t i c ipan t de no t re h u m a 
nité, votre Fils, J K S T T R - C I I R Ï S T No t r e -Se igneur ( 2 ) . » Il y a, 
en effet, u n doub le m y s t è r e symbol i sé p a r ce m é l a n g e : 
le mys tè re de l ' I nca rna t i on ou l 'Human i t é de J É S U S . 

représentée pa r la gou t t e d 'eau, se perd , p o u r a insi d i re , 
"dansla masse du v in , qui r ep résen te sa d i v i n i t é ; e t e n s u i t e . 
le mys tè re de lagrn.ee, où l 'Église tou t en t iè re (aussi bien 
que c h a c u n de ses m e m b r e s ) r eprésen tée p a r la petite 
goutte d ' eau , se perd en J É S U S - C H R I S T , symbo l i s é pa r le 
vin, ne fait p lu s qu 'un avec lu i , est déifiée en lui et e s t 
associée à tou t ce qu' i l est, à tout ce qu'i l a. P a r e l l e -même , 
l'eau n'est r i e n : elle n ' a n i cou leur , n i saveur , ni p ropr i é t é 
part icul ière; le v in , au c o n t r a i r e , p a r l 'espri l qui le r e m 
plit, est vivifiant, g é n é r e u x , p le in de force et de saveur . 
OVsl J É S U S et n o u s ; J É S U S qui es t tout , et n o u s qui ne 
sommes r i en . 

est vestimentum? Quia ipso indulus sum in haplismo. Cur mensa? 
Quiaipsum oomedo, dum frnor mysteriis. Quaredomus? Quia in 
ipso liabito. Cur inhabilans dioitur? Quia tcmplum ejus ciïicimur. 
C'jr caput? Quia membrum ejus sum constHutus. Quare sponsus 
vocatus est? Quia in sponsam me concinnavit. (S. J . Chrys., do 
capto Eutropio.) 

(2) D R U S . . . , da nobis per hujus aqum et vini myslerium ejus divi-
nilit's esse consortes, qui humanitatis nosti"e/iieri dignatus est 
particeps, JÉSUS CHRISTUS Filius luus Dominus noster. 

http://lagrn.ee
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Tout h o m m e qu' i l étai t , il pouvai t d i re : « Moi et mon 
Père , n o u s ne s o m m e s q u ' u n ; » c 'étai t le m y s t è r e de sa 
d iv in i t é e t de son i n c a r n a t i o n . Le ch ré t i en peu t d i r e à son 
tour , p ropor t i on gardée e n t r e Y unité et Y union : « JÉsus-
C I I R I S T et moi , nous n e s o m m e s p lus q u ' u n : » c/est le 
m y s t è r e de la g râce , c 'est l 'union i n t é r i eu re , c 'est la 
déification de l ' homme en J É S U S . « 0 doux c o m m e r c e , 
ô é c h a n g e a d m i r a b l e ! le Créa teur de la r ace h u m a i n e a 
p r i s u n corps et une à m e ; il a d a i g n é n a î t r e de la Vierge 
et, d e v e n u h o m m e , il n o u s a fait par t de sa d iv in i t é (1). » 

Ce sont les p ropres paro les de l 'Égl ise . Tout i n c o m p r é 
hens ib le qu 'el le est, no t r e déification en J É S U S - C H R I S T est 
donc u n e réal i té i n c o n t e s t a b l e ; c/est une vér i t é révélée 
qu' i l faut c ro i re , adore r et a i m e r . 

Eu quel sens Notre-Seigneur nous déifie. 

Il esl b ien év iden t que no t r e déification, toute réelle 
qu'el le esl , ne nous fait pas d e v e n i r Je bon D I K U . Il faudrai t 
ê t re fou p o u r oser d i re , p o u r oser p e n s e r u n e pareille 
inep t ie . Nous r ecevons de la n a t u r e d iv ine ce que nous 
p o u v o n s en recevoir , ce q u e D I E U p e u t n o u s en c o m m u 
n i q u e r ; m a i s ce qu i est i n c o m m u n i c a b l e , la tou te -pu is 
sance c réa t r ice , l ' infinité, la per fec t ion abso lue , c o m m e n t 
nous le c o m m u n i q u e r a i t - i l ? Ce n 'es t d o n c pas en ce sens 
absolu que n o u s s o m m e s déifiés. 

En J É S U S , n o u s pa r t i c ipons à la n a t u r e d iv ine , comme 
le fer , p longé d a n s le feu, pa r t i c ipe à la n a t u r e d u feu; 

(1) 0 admirabile commercium! Creator generis humani, airma-
tum corpus sumens, de Virgine nasci dignalus est: et procedèns 
homo sine semine, largitus est nobis suam deitatem. (In die Cir-
cumcis.) 
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comme l ' a t m o s p h è r e , péné t r ée pa r la lumière , par t ic ipe 
à la na tu re de la l u m i è r e ; c o m m e l 'éponge, jetée d a n s 
l'Océan, pa r t i c ipe a u x eaux de l 'Océan; c o m m e l 'ê tre 
vivant par t ic ipe à la v i e : il n 'est p o i n t la v i e ; ma i s il la 
reçoit, la possède, et y pa r t i c ipe d a n s la p le ine m e s u r e de 
sa capaci té . Ainsi de nous , dans le mys t è r e de la g râce ; 
nous s o m m e s déifiés, et nous ne s o m m e s p a s D I E U qu i 
déifie. 

La Très-Sa in te Vie rge , qui est la p lus déifiée de tou tes 
les c réa tures , toute parfa i le qu 'el le é ta i t , n 'é ta i t , et n 'es t 
qu'une c r éa tu r e . Sa in t Denys l 'Aréopagi te r a c o n t e 
qu'ayant eu le b o n h e u r de la voi r à É p h è s e ; il fut te l le
ment frappé de sa sa in te té s u r é m i n e n t e et de la g r âce 
ineffable qu i éc la ta i t e n tout son ê t re , qu ' i l eû t été i e n t é 
de l 'adorer c o m m e u n e d iv in i té , si la foi ne lui ava i t 
appris qu' i l n ' y a, au ciel et su r la ter re , qu 'un seul D I E U 

qui puisse, avec son Chris t , r ecevo i r ce s u p r ê m e h o n 
neur. M A R I E , i m m a c u l é e , Vie rge-Mère , p rod ige de g r â c e , 
vraie Mère de D I E U , s a n c t u a i r e par fa i t de FEspr i t -Sa in t , 
image accompl i e du Christ , m i r o i r de la d iv in i t é , chef-
d'œuvre de la déif ication c h r é t i e n n e , M A R I E e l l e -même 
n'est pas D I E U , et u n a b î m e infini la sépare de son 
Créateur et de son Fi ls . 

Saint A u g u s t i n r e m a r q u a i t avec la dél icatesse de son 
beau gén ie , que n o u s n e p o u v o n s pas dire c o m m e Not re -
Seigneur : Moi et Dieu nom ne sommes qu'un. « S a n s 
doute, n o u s s o m m e s en D I E U ; et, si n o u s s o m m e s fidèles, 
DIEU est en n o u s . Quand n o u s s o m m e s de fidèles c h r é 
tiens, q u a n d n o u s pa r t i c i pons à sa g r â c e , q u a n d c 'es t 
DIEU qui n o u s éc la i re , a lors n o u s s o m m e s en lu i , et l u i -
même est en n o u s . Mais p o u r No t r e -Se igneu r , le F i l s 
unique du Pè re , il es t d a n s son Pè re et son Père est en 
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lui , c o m m e un égal on son éga l . Si nous au 1res, nous 
p o u v o n s d i re : « Nous s o m m e s on D I E U , et D I E U esL eu 
« nous , » pouvons -nous d i re de m ê m e : « Moi et DIEI: , 

nous s o m m e s u n ? » Tu e s en D I E U , parce que DIEI* le 
c o n t i e n t en lu i -même ; ot D I E U est en loi, parce que Lu 
es d e v e n u son temple . Mais peux- tu d i re , p o u r cela, 
c o m m e Ta dit le Fils de D I E U : « Celui qui m e voit , voit 
D I E U ? et encore : « Moi et m o n Père nous ne sommes 
q u ' u n ? » Apprends a d i s ce rne r ce qui a p p a r t i e n t au 
Se igneur et ce qui est dépar t i au se rv i teur : ce qui appar
t ient au Se igneur , c'est d 'ê t re l 'égal de son Père ; ce qui 
rev ien t au serv i teur , c'est d 'avoir pa r t à ce qu 'es t sou 
Sauveur (1). >> 

Kn n o u s un i s s an t i n t i m e m e n t au bon D I E U . Notre-Sei-
g n e u r n 'opère po in t u n e confus ion imposs ib le : entre 
D Ï E U et nous , une t rès réelle et parfai te u n i o n laisse sub
sister u n e d is t inc t ion très réelle et t rès par fa i te . C'est 
c o m m e dans le m y s t è r e de l ' Inca rna t ion , où la réali té de 
l 'union hypos ta l iqne laisse subs is te r la réal i té de la dis
t inction des deux na tu res e n J É S U S - C H R I S T . J ad i s le moine 
Eu tyehès , p e r d a n t de v u e cet te d i s t inc t ion essentielle, 
p r é t enda i t ({n'en No t re -Se igneur l ' h u m a n i t é é ta i t absorbée 
pa r la d ivini té , c o m m e le vil a r g e n t , j e t é d a n s le creuset 

fi) Si enim bene cogii,emus, in DEO sumus ; et si beno vivainus, 
DKUS in nobis est : iidclcs participantes ejus trratiain, illuminaii 
ait ipso, m iilo sumus, et ipse iu nobis.Sed non sic unigenilas 
Filius : ille in Pâtre, cl Pater in illo, tanquam aïqualis in eo oui est 
aiqualis. Deniquo nos aliquando possumus dicere : In DEO sumus, 
el DEUS in nobis. Ego ot DEUS unum sumus, numquid possumus 
dicere ? In DEO e^'quia DEUS te continel. ; DEUS est in le, quia 
lemplum DEI f'aclus es : sod numquid, quia in DEO es et DEUS esi 
in te, potes dicere : Qui me videt, DEUM videl ; quomodo Unigo-
nitus dixiL : « Qu\ me videl, videt et Patrem » et « Kgo et Pater 
unum sumus 1 » Agnosce proprium Domini, et munus servi. Pro-
prium Domini esi uîqualitas Patris : munus servi est parlioipalio 
fc?.ilvalorls. (In Joan., tract, XLVIII.) 
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avec (le l 'or on fusion, est absorbe dans l'or e t d i spara î t . 
Kn conséquence , d isa i t - i l . il y a d a n s le Christ , non pas 
deux na tu res , m a i s une seule, la n a t u r e d iv ine . Cette 
erreur, qui . sous p ré tex te d 'une adora t ion plus parfai te , 
anéantissait le mys tè re de l ' I nca rna t ion , fut i m m é d i a 
tement foudroyée p a r le Sa in t -S iège , a ins i que celle des 
i i ionothcliles et des autres faux m y s t i q u e s qui entrèrent 
dans la m ê m e voie. Il y a ici le m ô m e écueil à évi ter ; et 
la contempla t ion si bel le , si d o u c e , si sanct i f iante , si 
pleine de g r âce et de vie de no t re u n i o n i n t i m e avec D I E U 

eu J É S U S G Ï I R I S T , ne doi t pas nous faire oubl ier ce q u e 
nous s o m m e s : de pauv re s c réa tu res , é levées pa r p u r e 
grâce à la royauté de J É S U S , à la déification en J É S U S . 

Il est donc mani fes te que noi re bon D I E U nous appel le 
des Dieux u n i q u e m e n t pa rce que n o u s s o m m e s déifiés p a r 
sa grâce, e t n u l l e m e n t parce que n o u s s er ions nés de sa 
substance. N o u s d e v e n o n s des Dieux, il est vrai ; niais 
eVst par pu re g r âce , et n o n po in t pa r n a t u r e . Seul . Nôtre-
seigneur et S a u v e u r J É S U S - C H R I S T , Fi ls u n i q u e de. D I E U , 

est D I E U , u n seul D I E U avec sou Père : q u a n t a u x c h r é 
tiens qui d e v i e n n e n t d e s Dieux, ils n e le d e v i e n n e n t q u e 
par sa g râce , ils ne na i s sen t po in t de sa subs tance ; i ls 
ne peuvent ê tre ce qu ' i l est, et c'est p a r p u r e misé r i co rde 
que ces associés du Chr is t a t t e i g n e n t D I E U . 0 bon J É S U S , 

vous ne faites po in t c o m m e les r i c h e s ava re s : vous 
voulez tout partager a v e c nous (1). 

(I) Manileslum est ergo, quia liominos dixil deos, exgra l ia sua 
iJeilicatos, non de subsLantia sua naLos... Dii iacLi suinus : sed hoc 
gratia> est adoptantis, non natura: generanLis. Unious enim DEI 
Filius DEUS et oum Pâtre un us DEUS, Dominus el Salvator noster 
JKSOS CnaiSTUs... Uœleri qui fiunt Dii, gratia ipsius fiunt, non de 
substantia ejus nascuntur ut hoo sint quod ille, sed ul per bene-
lioium perveniant ad eum, et sint cohieredes (MirisLi. Taala eniin 
chantas est in' illo luerede, ul voluerîl hahere oohœredes.Quis hoo 
îivarus homo velïl. habere cohtoredes ? (S. Aug. in Psal. xux.ï 
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Toute la g râce et par c o n s é q u e n t toute la déification 
nous v ien t par Not re -Se igneur J É S U S - C H R I S T . Combien 
nous devons Taimer ! « Participes Christi e/Jerti numus (1), 
s écr ia i t sa in t Paul ; n o u s s o m m e s d e v e n u s par t ic ipants 
du Chris t , » m e m b r e s du Chris t . C ' e s t en lu i que notre 
n a t u r e h u m a i n e a été associée à la n a t u r e divine ; et 
l ' un ion de la g râce repose tout en t i è re sur l ' u n i o n hypos-
t a t ique ; c o m m e le t e m p l e repose s u r son fondement ; 
c o m m e l 'eau du ruisseau découle de sa source . Le Saint-
Esprit , s u r v e n u en M A R T E , a opéré la p r e m i è r e union, 
<;elle qu i d'un Dieu a l'ait un h o m m e , et d ' u n h o m m e , le 
v ra i D I E U : le m ê m e Espr i t -Sa in t , r é p a n d u en nous par 
la g râce , opère é g a l e m e n t la seconde , celle qu i d'un 
h o m m e fait n o n pas D I E U , m a i s u n D I E U . N O U S sommes 
bien r i ches , oui : m a i s en J É S U S - C H R I S T ; dives in Christo, 
c o m m e disait s a in t Pau l . Et c o m m e le m u r m u r a i t 
naguè re ce t rès sa in t Maî t re l u i - m ê m e a u fond du cœur 
d ' une de ses se rvan tes fidèles : « Cher enfan t , tu es J É S U S 

se rvan t J É S U S . Tou t ce q u e j ' a i , t ou t ce que j e suis , est à 
toi , en moi . . . » 

Donc J É S U S , v i v a n t e t r é g n a n t en nous , n o u s déifie dès 
ic i -bas , tou t en n o u s la i ssant à n o t r e cond i t ion de 
c r é a t u r e s et m e m 1 de p a u v r e s p é c h e u r s . E n lu i et pa r lui, 
les c ieux nous sont ouve r t s , le Sa in t -Esp r i t n o u s est 
d o n n é , les h o m m e s sont devenus des a n g e s ; b i en plus, 
D I E U s'est fait h o m m e , et l ' h o m m e a été fait D I E U (2) : 
Dieu p a r g r âce . Dieu par pa r t i c ipa t ion . 

(1) Ad Hebr., m. 
(2) In Christo et per ChrisLum, inquit Chrysoslomus, cœli aperti 

sunt, Spiritus sanctus missus est... homines angeli etïecti sunt, 
imo D E U S homo factus esl, et homo factus est D E U S . (Corn. aLap. 
in Hebr. u.) 
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Que notre "déification est l'œuvre de JÉSUS lui-même 
et du Saint-Esprit en personne. 

En présence d 'une élévation si i n c o m p r é h e n s i b l e , la 
première pensée qui se présente à l 'espr i t s tupéfait est 
celle-ci : G o m m e n t s 'opère ce p rod ige ? Ce n 'es t pas , 
certes, la ques t ion de Zacbar ie i n c r é d u l e , d e m a n d a n t à. 
l 'Ange Gabriel : « C o m m e n t saurai-je si ('.eia e s t ? » C'est 
la question de la Vierge lidèle et h u m b l e , r é p o n d a n t au 
même A r c h a n g e : « Gommen t s ' accompl i ra ce m y s t è r e ? » 

Nature l lement p a r l a n t , no t re déification est aussi i m 
possible que l 'était p o u r M A R I E u n e v i rg in i t é féconde ; 
et au ch ré t i en agenou i l l é qui l ' i n te r roge avec a m o u r el 
reconnaissance, la sa in te Église peu t di re ce q u e Gabriel 
répondit à la Vierge Bienheureuse; : « Rien n 'es t i m p o s 
sible à D I E U . » 

Notre déification est, en effet, u n e œuvre a b s o l u m e n t 
surnaturel le , opérée d i r e c t e m e n t en n o u s et p a r D I E U le 
Père, et p a r J É S U S , qu i est le b ras de D I E U et le Média teur 
unique de D I E U et des h o m m e s , et p a r le Sa in t -Espr i t , qui 
est la m a i n c réa t r i ce du Père et d u Fils. C ' e s t l ' œ u v r e 
directe de D I E U , l 'œuvre d i rec te de J É S U S - C H R I S T , l 'œuvre 
directe de ( 'Espri t -Saint , l 'œuvre du Pè re , par J É S U S d a n s 
l 'Esprit-Saint. 

• Un jour , le S a u v e u r r épond i t à une t rès sa in te Rel i 
gieuse qui médi ta i t , au pied de l 'aute l , cette ques t ion d u 
psalmiste : Qui pourra monter la montagne du Seigneur? 
« Moi, moi , m o n e n f a n t ! j e mon te ra i la m o n t a g n e de m o n 
amour, j u s q u ' a u t r ô n e de D I E U , . . , j ' e n a t t e ins le s o m m e t . 
Ne veux- tu pas v e n i r ap rè s m o i ? » Et J É S U S m ' i nv i t a i t à 
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à mon te r , a joute la b o n n e S œ u r ; il s ' i nc l ina i t et descen
dai t , et m e tendai t la m a i n pour q u e je me laissasse con
du i re c o m m e ou fait à u n e n f a n t pour l ' encou rage r el le 
sou ten i r . » 

Nous ne pouvons r ien , a b s o l u m e n t r ien , s ans J É S U S ; 

mais en lu i , nous pouvons tout, a b s o l u m e n t tout , même 
deven i r des Dieux. J É S U S est le Bien souvera in : tous ceux 
qui son t par t ic ipants de lui , il les t r an s fo rme en lui-
m ê m e . Chrét ien, ne t ' en scandal i se pas c o m m e les Juifs 
de C a p h a r n a i u n : vois l ' e au 'qu i de sa n a t u r e est froide et 
qu i dev ien t chaude et bou i l l an te lorsqu'el le est mi se sur 
le feu. De m ê m e n o u s a u t r e s ( 1 ) , c r éa tu re s ché t ives . nous 
s o m m e s t r ans fo rmés et déifiés pa r Celui qu i da igne des
cendre en nous , hab i t e r en n o u s , v iv re et opé re r en nous, 
J É S U S - C H R I S T , v ra i D I E U et doux a m o u r . 

Par la g râce des s a c r e m e n t s de l 'Église, J É S U S lu i -même, 
c o m m e n o u s l'avons* v u . v i en t se fixer au cen t re do 
not re nme, pour en ôt te le p r i n c i p e d é v i e , la lumiè re , le 
sanct i f icateur , le dé i f i ca teu r ; l 'Homme céleste se jo in t à 
nous , m a r c h e avec nous , opère avec n o u s , ne fait plus 
q u ' u n avec nous (2). 11 est en n o u s le D I E U des Dieux, il 
ne faut j a m a i s le sépare r de ses opéra t ions en n o u s . 

Sainte Ger t rude r a p p o r t e q u e ce d iv in Maî t re d a i g n a lui 
appara î t r e un j o u r sous la fo rme d ' u n e n f a n t céleste, et 
q u ' e n t r a n t en son à m e , il la t r a n s f o r m a p o u r a ins i dire 
(Mi l u i - m ê m e . El il lui di t : « Je suis la figure de la subs-

(1) In suum ipsius bonum nos qui participes ejus fuerimus, om-
nino transformabiL. Ncque vero eam ob rem mirari velis, autJu-
«koorum more apud te, quomodo, qua3rere : sed cogita potius, aquarn 
natura sua frigidam esse, sed inlebetem infusam, cum igni admota 
fuerit, tum suse pro[jemodum naturœ immemorem, in potioris vir-
tutem migrare : eodem quoque modo nos. etc. (S. Cyril. Alex, in 
.loan. Ev. I. IV, c. U.) 

(2) Congreditur cœleslis homo cum bomine tuo, et fit una so-
cietas. (S. Mac, hom. $11.) 
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tance de mon Père en m a d i v i n i t é ; et toi , tu vas ê t re la 
figure de m a subs t ance en m o n h u m a n i t é . J e déifierai ton 
àme ; et je la r e m p l i r a i des dons de m a d iv in i t é . Tu se ras 
comme l 'air qui reçoi t la s p l e n d e u r du soleil ; péné t rée 
jusqu'à la moel le de ton être pa r les r a y o n s du d iv in Solei l , 
tu deviendras capab le d ' en t re r avec moi en une union 
très in t ime . » Et u n e a u t r e fois qu 'e l le con t empla i t avec 
amour son S a u v e u r en elle : « Je sen t i s , d i t la Sa in te , m o n 
àme qui se fondai t c o m m e u n e c i re sous f ac t ion du feu 
divin, et sous la press ion sacrée de la po i t r ine du Chris t ; 
je recevais des impres s ions et des t résors de g r âce de Celui 
en qui habi te co rpo re l l emen t la p l é n i t u d e de la d iv iu i t é -
en môme t e m p s j e m e t rouvais m a r q u é e de la noble e m 
preinte de la Tr in i té r e sp lend i s san te et é t e r n e l l e m e n t t r a n 
quille. Depuis lors , je soupire de toute l ' a rdeur de mon 
àme après le souve ra in Bien, qui n ' es t a u t r e que vous . 
Seigneur, en la vé r i t é de vot re é t e rn i t é , laquelle est l ' ab îme 
de l 'amour, et d'où s ' é p a n c h e n t su r n o u s des flots i m m e n s e s 
de chari té , de toute g r â c e , de toute ver tu (1) ! » 

Mais si la g r a n d e œ u v r e de la déif icat ion du ch ré t i en 

(1) Narrât sanota (ïertrudis (Libro II Revel. cap. vi) Chrislum Do-
mi nu m in speoie pueri elegantissiaii sibi apparuisse, ac illapsum 
in aniinam suam, eam quasi in se transformasse, eique dixissc : 
« Sicut ego su m iigura substantif Patris in doitate, sic tu e i i s 
iigurasubstanlias me© in humanitaLc, quia recipies in anima quasi 
deifioa doua tibi laissa a rnea divinitate, co modo quo aer recipiet 
claritatem solis, ut hoc radio ^enetrala intime usque ad medullas, 
apla habilisque lias ad familiarem imionem mecum ineundarn. » 
Et (cap. VII) : « Cum, inquit, in festo Purilicationis recepissem 
sacrai synaxim, mente intenta in DEUM et in meipsam, percepi 
et sensi animant meam instar c e r f igne divino liquefactam, ta-
letnque eflectam ex sigilialione pecloris Christi ; ex eo enim 
impressos accepi Ihesauros gratiarum, in quo habitat plenitudo 
divinitatis corporaliter; atque exinde exstili nobiliter signata 
characterc splendcntis et seuiper tranquille Trinitatis, uldoinceps 
ita mentis aviditate anhelarem ad summum bonum in seipso, 
quodes tu. Domine, in veritale tuaj seiernitatis qua) est abyssus 
oharitatis, ex qua immensos amoris omnisque graties et virlutis 
gurgites Ijaurire licet. » (Corn., Lap. in Gant. VIIL) 
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s o p ó r e pa r J É S U S eu pc r sounc , il ne faut pas oubl ier que 
tout ce qu 'opère n o t r e S a u v e u r , il ne le fait que pa r TEs-
p r i t -Sa in t ; c o n i m e l e b r a s qui n 'opè re que par la main et 
p a r l 'act ion des doigts . « Du h a u t du ciel il nous envoie le 
P a m c l e t , pa r lequel et d a n s lequel il es t avec nous et ha
bite en nous . Il n o u s d o n n e le p r o p r e Espr i t de sa subs
t a n c e et de la. subs t ance de son Père (1 ). » 

Nous l 'avons vu é g a l e m e n t : TEspr i t -Sa in t est, comme 
J É S U S , c o m m e D I E U le Père , s u b s t a n t i e l l e m e n t et person
n e l l e m e n t présent d a n s le s a n c t u a i r e de no t r e à m e . « Cesi 
la pe r sonne mémo du Sa in t -Espr i t qui n o u s est donnée, 
d i t le savant et p i eux Cornél ius , et avec elle la divinité 
e l l e - m ê m e et la Sa in t e -Tr in i t é tou t e n t i è r e . L'Espril-
Snint e s t r é e l l e m c n t et p e r s o n n e l l e m e n t p r é s e n t dans rame 
du c h r é t i e n ; il y hab i t e s u b s t a n t i e l l e m e n t c o m m e dans 
son vrai t e m p l e ; e t en se l ' un i s san t , il la déifie en quelque 
sor te . C'est le Don inc réé qui d e v i e n t la possession par-
lai te des m e m b r e s du Christ . Et a ins i , les fidèles devien
n e n t pa r t i c ipan t s de la n a t u r e d iv ine p a r la communica
tion substant ie l le q u e J É S U S , p a r son Espr i t , da igne leur 
faire de la d iv in i té . En J É S U S , le c h r é t i e n est associé h la 
n a t u r e e t à l 'essence de D I E U son Po re (2 ) . » 

(1) Misit au te m nobis de cœlo Paraclotum, per quem et in quo 
nobiscum est, et in nobis cogitai, non alienum nobis infundens 
sed substantiiu suae et Patris proprium Spiritum. (S. Cyril, de SS. 
Trini late; Dia!. VII.) 

(2) Datur homini ipsissima persona Spiri tus Sancii, ac conse-
quenter datur ipsa deitas to laque S. Tri ni tas , . . . Itealiler et perso
nal iter in anima justi fit pressens, in eaque quasi in tempio suo 
suhslantialiter inhabitat, eamque sibi unit et quasi deificai... In 
propria persona quasi donum increalumjustis datur Spirilus Sanc
tus, ut si lcorum perlécta possessio ; ita docet sanctus Bonaven
tura. .. Justi fiunt consorte* divinai natura) suhslantialiter .per ip-
sam naluram divinam eis communicalam, quadeilicantur... Ejus-
dem quasi natura) et essentia) cum DEO Patrc nostro sumus. (In J[ 
Ep. S. Pctri, c u . ) 
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Toile es t d o n c l'ineffable bonté de no t re D I E U et la su
preme élévat ion d u chré t ien : en m ê m e t emps que J É S U S 

nous donne sa g r âce et sa cha r i t é , il fait descendre en n o u s 
la personne m ê m e du Kaint-Ksprit , qui s ' épanche en n o u s 
avec tous ses dons , qui habi te en nous , qu i nous vivifie, 
qui nous dei Ile (I) . Oui, il hab i t e en n o u s ; nous s o m m e s 
ses t emp le s ; c 'est lui qui fait de n o u s des D ieux ; c 'es t 
notre un ion avec lui qui nous r end p a r t i c i p a n t s de sa. n a 
ture d iv ine et ineffable (2). Tou t ce la , par J É S U S - C H R I S T 

Noire-Seigneur, a qu i soient l o u a n g e et a m o u r d a n s tous 
les siècles des siècles ! 

Ah ! ne p e n s o n s j a m a i s à J É S U S c o m m e à un être a b s e n t : 
i l e s t l 'Ho te de n o t r e c œ u r ; il est en nous plus que n o u s -
mêmes. Il a r é p a n d u sa vie d iv ine d a n s toute no t re vie : 

.ne puisons p lus q u ' e n lu i s eu l ; m a i s là, au fond de notre» 
cœur c o m m e au Sa in t -Sac remen t , pu i sons s ans cesse . 
Rentrons en J É S U S ; p longeons -nous en lu i c o m m e d a n s la 
source de tou te g r â c e . Nous ne d e v o n s v ivre que de J É S U S ; 

nous ne devons v iv re que de D I E U . Unissons -nous à t ou t 
ce qu'il est , et soyons J É S U S , en foncés en J É S U S , possédés 
par J É S U S ; soyons le m o i n s i m p a r f a i t e m e n t possible ce 
que lui étai t son h u m a n i t é , e t n o u s a t t e i n d r o n s sa d i v i n i t é , 
qui est aussi celle du Saint -Kspr i t e t d u Pè re . 

Ainsi, n o u s a v o n s J É S U S , et en J É S U S , n o u s avons D I E U , 

DIEU tout en t i e r . 

[l)lla)o est ergo sum ma Disi nostri dignatio a;que ac nostra sum-
ma dignitas et exallalio, qua reci pi entes charitatem etgratiam, 
simul recipimus ipsam personam Spiritus Sancii quai se sponte 
charitali et gratini inserii et anneotit,, ac per ea nos inhabilal, vi
vificai et deificai. (Corn a Lap. in Osée, i.) 

(2) Tempia sumus exsistentis et subsistentis Spiritus ; vocali au-
lemsumus propter ipsum etiam dii, praîsertim cum divinai ejus-
elinellabilis naturas conjunclione cum ipso simus part ic ipes . \8 . 
Cyril. Alex., de SS. Tri ni tale; Dial vu.) 
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Que le mystère de notre déification est essentiellement pratique* 

Dans la piété, tout est p r a t i q u e ; r i en n ' es t laissé à la 
p u r e spécula t ion n i a l ' a m u s e m e n t de l 'espri t . Le dogme 
est la r ac ine de la mora l e ; et p lus le d o g m e est profond, 
i n t i m e , élevé, plus il est péné t r an t , et p lus il doit tout en
v a h i r dans Tàme qu'il éc la i re . N o t r e - S c i g n c u r , dont 
l ' amour est très ex igean t , d e m a n d e beaucoup à celui à qui 
il donne beaucoup (1). La p r a t i q u e doit ê t re eu propor
tion des grâces r eçues . Quelle confus ion p o u r nous , Sei
gneu r , qui vous d o n n o n s si peu, a p r è s avoi r t an t r eçu! 

Notre un ion déi i ïque avec J É S U S - C H R I S T es t peu t -ê t re le 
d o g m e le plus élevé de tou te la p ié té c h r é t i e n n e ; il est 
donc Je plus p ra t ique . Cette un ion doi t souvera inement 
péné t re r notre vie de p a r t en p a r t , s ans que r i en s'y 
puisse sous t r a i r e ; elle doit Loutdiviniser . tout t ransfigurer 
dans le détail de no t r e vie : no t re espr i t , avec toutes ses 
pensées et ses j u g e m e n t s ; no t re m é m o i r e , avec tousses 
souven i r s ; no t re c œ u r , avec tou tes ses affections et toutes 
ses s y m p a t h i e s ; notre volonté , avec tous ses actes , toutes 
ses énergies , tous ses m o u v e m e n t s ; no t r e imaginat ion 
avec ses mil le c réa t ions et i m p r e s s i o n s ; n o t r e corps lui-
m ê m e , dans la m e s u r e du pos s ib l e ; n o t r e v isage , notre 
phys ionomie , no t r e parole , no t r e m a i n t i e n , nos habi
t u d e s ; en u n mo t , tou t d a n s le c h r é t i e n , oui tout doit 
ê t re déifié pa r J É S U S q u i l ' hab i te . 

Devenus p a r t i c i p a n t s de la n a t u r e d iv ine , il nous faut 
abso lumen t , sous peine de décho i r , la isser de côté tout ce 

(1) Omni aulem cui mullum dalum est, multum quaereturab eo. 
lEv. Luc, XII.j 
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qui r e s semble à u u e vie gross ière et ter res t re , pour n o u s 
maintenir d a n s u n e vie céleste e t divine, dans la cons 
tance de la loi , d ans la force, d a n s la science de D I E U , 

dans la sa in te t é , d a n s la pa t i ence , dans la piété, d a n s la 
charité f ra te rne l l e ( 1 ) , Le chré t ien qu i vi t en D I E U n e doi t 
plus faire q u ' u n avec lui. 11 doit passer Lout en t i e r d a n s 
des s e n t i m e n t s d iv in s ; les pensées de D I E U do iven t deven i r 
ses pensées ; la volonté de D I E U , sa vo lonté . Il est plein de 
D I E U . Et o q m m e D I E U est tou t a m o u r , lu i aussi doi t ê t r e 
tout a m o u r (2). Ainsi parle sa in t Be rna rd . 

Un c h r é t i e n d igne de son b a p t ê m e et de ses c o m m u 
nions, d i g n e d u Se igneu r J É S U S qu i v i t en lui , do i t m e n e r 
la vie d i v i n e m e n t parfai te de son Maî t re . J É S U S - C H R I S T , 

on qui hab i t e co rpo re l l emen t la p l é n i t u d e d e l à pe r fec t ion , 
est l ' a rchétype h u m a i n de la per fec t ion d i v i n e ; il E S T L E 
PARFAIT . Nous s o m m e s c o m m e u n e seconde h u m a n i t é du 
Christ, qu ' i l s ' ad joint par g r â c e , et qui doit r e p r o d u i r e 
autant que possible la v ie de la p r e m i è r e . « Pu i sque tu 
es mon co rps , m o n à m e , mon h u m a n i t é adopt ive , n o u s 
dit-il au fond du c œ u r , ne faut-i l pas que tu sois d a n s 
tous mes t r a v a u x , d a n s toutes m e s souffrances, e t e o m m e 
moi? Il fau t q u e tu sois J É S U S en toute ta v ie . » 

Déifié p a r la g r â c e de m o n Sauveur , j e ne dois p l u s 
vivre de m a vie p rop re , m a i s do la v ie de J É S U S , qui es t 
la vie m ê m e de D I E U manifes tée d a n s l ' h o m m e , Tl fau t 

(1; Efficimur divine consorles naturw, îdeoque par csl. ut non 
lerrenam el carnalem, sed cœlestern et divinam viLam vivamus 
in constant! fide, virlule, sciontia, abstinentia, pietate et fraler-
nitatis amore. (Corn, a Lap. Argum. in II Epist. Petri.) 

(2) Qui arthfflret DEO, unus spirilus est, et in divinum quemdam 
Lotus immutalur affectum, nefc potest .jam son lire aut sapere nisi' 
DBUM, et quod sentit et sapit DKUS, pîcnus DKO. I S . Bern. Serai, 
in Cant, xxvi.) 
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que je croisse c h a q u e j o u r e n cet te v ie , c o m m e l ' humani té 
do J É S U S v croissai t e l l e - m ê m e , d e v a n t D I E U et devant 
les h o m m e s . Il faut q u e j e m e sacrifie tout en t i e r et sans 
re lâche à cet te g r a n d e œ u v r e qu i est m o n u n i q u e néces
sa i re ic i -bas : le r è g n e de D I E U n e s a u g m e n t e q u e p a r l a 
défaite de l ' homme, d u viei l h o m m e ; et ce n ' e s t pas assez 
q u ' e n moi l ' h o m m e p é c h e u r soit c o m b a t t u et d é t r u i t ; il* 
faut enco re que l ' h o m m e n a t u r e l soit déifié- Or cette 
déification c o m m e n t s ' opè re ra - t - e t l e? Le moyen en est 
aussi sub l ime que s i m p l e , aussi p u i s s a n t que s u a v e : il 
faut que j e dev ienne J É S U S ; que p a r g r â c e , j e sois J É S U S , 

J É S U S crucifié. 0 m o n D I E U , que ls a b î m e s de sa in te té , que 
les sources qu i j a i l l i s sen t d a n s la t e r re de vo t re Église! 

Not re -Se igncur d i t à l ' âme qu i l ' a i m e : « Je v e u x te 
posséder , m o n enfan t , et j e te possède . J e v e u x verse r en 
toi la r ichesse de m o n a m o u r : tu ne la s o u p ç o n n e s pas 
d a n s cet é tat d ' humi l i a t i on où le r é d u i t l a p é n i t e n c e sur 
la t e r r e . Tu en vois le d e h o r s ; m a i s tu n ' e n vois pas le 
d e d a n s : le dedans es t e n t i è r e m e n t d iv in . Ne le comprends -
tu pa s? Ton h u m a n i t é doit ê t re , c o m m e la m i e n n e , t rans
formée, d ivinisée p a r l ' u sage q u e j ' e n fa is . Elle est à moi 
c o m m e u n e chose s é q u e s t r é e , en levée à t o u t a u t r e ma î t r e ; 
elle est passé au de là , à l ' au t re côté, au côté des droits 
d i v i n s ; elle n ' a p lus r i e n à d é m ê l e r a v e c ses a n c i e n s pro
p r i é t a i r e s : le m o n d e , le p é c h é , le d é m o n . Ceux-c i ne 
do ivent pas pouvoi r la su iv re , p a s p l u s q u e le corps ne 
peut su iv r e l'Ame q u i sor t de ce m o n d e . T u n ' e s pas de ce 
m o n d e , c o m m e m o i - m ê m e j e n ' é t a i s p a s de ce m o n d e . » 

Notre p rogrès d a n s la piété c h r é t i e n n e et in tér ieure , 
c 'est d o n c de nous effacer, de n o u s p e r d r e , de n o u s nier 
de p lus en plus en t a n t que p é c h e u r s e t m ê m e en tant 
que c réa tu res impar fa i t e s : le p r o g r è s de J É S U S , au con
t ra i re , c 'est de s 'aff irmer de p lus e n p l u s en nous , d 'agir 
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davantage, p lus l i b r emen t , p lus s o u v e r a i n e m e n t . Tel es t 
le travail p r a t i q u e de no t re déif icat ion. La g lo i re du c h r é 
tien, c'est de faire place à D I K U ; sa vie , c'est de faire 
le vide en lui , p o u r y la isser a b o n d e r la vie d iv ine de 
J É S U S . 

Bn présence de cotte voca t ion à la perfect ion, n 'es t- i l 
pas bien a m e r de se voir p é c h e u r et misérab le et t r è s 
indigne et t r è s p a u v r e ? Nous d e v r i o n s ê t re des pa r fa i t s , 
des J É S U S , des D i e u x : h é l a s ! et q u e s o m m e s - n o u s ? Du 
moins a p p r e n o n s à dé tes te r le p é c h é de toutes les p u i s 
sances de n o t r e ê t r e ; a p p r e n o n s à m é p r i s e r le mal et le 
monde et la c h a i r . Un Dieu qu i p é c h e r a i t , quel le m o n s 
truosité! u n Dieu qu i n ' e s t i m e r a i t pas la perfec t ion , que l le 
cont radic t ion , que l l e imposs ib i l i t é ! Oui, nous devons ê t re 
parfaits c o m m e no t re Père céles te est parfai t (1); et si 
nous ne p o u v o n s a t t e i n d r e sa. pe r fec t ion , du m o i n s d e v o n s -
nous l ' adorer et l ' a imer de tou t n o t r e espri t , de toute 
notre à m e et y Leudre toujours de toutes nos forces. 

Si nous a v i o n s le m a l h e u r de p e r d r e , en péchan t , ce 
trésor i n c o m m e n s u r a b l e , a b s o l u m e n t d iv in , t e l l e m e n t 
divin qu ' i l es t D I E U m ê m e , t e l l e m e n t i n é n a r r a b l e qu ' i l 
est J É S U S , il f a u d r a i t m e t t r e t o u t en œ u v r e p o u r le r e 
couvrer i m m é d i a t e m e n t au p r i x de n ' impor t e que l s 
sacrifices! Que si n o u s avons le b o n h e u r de l 'avoir c o n 
servé et d ' ê t re en la g r â c e de not re R é d e m p t e u r , p r e n o n s 
Lous les m o y e n s de le g a r d e r , de r a f f e r m i r en nous , de le 
développer, de le par fa i re (2). J e le r é p è t e : la per fec t ion , 
la perfection é v a n g é l i q u e , la per fec t ion de J É S U S , voilà. 

(i)Estoteergo vos perfecLi,sicuL et Va 1er vester cœlestis perieotus 
esL. (Ev. MalLh., v.) 

(2) Videant peccatores quantum gratiaî bonum ob vilem volup-
lalcm amiscrinl, omnibusque viribus illud recuperan» oonentur; 
jusli vero illud retiñere, confirmare, augero et periieere satagant. 
Corn, a Lap. in 1Í Hpist. Vetri, r.) 
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no t r e voca t ion . Qu'el le est d i v i n e ! e t que c 'est bien l a c e 
qu i conv ien t a u n e c r éa tu r e déifiée ! 

Sa in t Macaire d 'Egyp te d i t à ce suje t dos choses ma
gnif iques . Il m o n t r e c o m m e n t « No t r e -Se igneu r est venu 
pour d o n n e r a nos â m e s u n e fo rme nouve l l e , et les r endre , 
selon la parole de l ' É c r i t u r e , p a r t i c i p a n t e s de la na tu re 
d iv ine , en infusant d a n s l'Ame h u m a i n e u n e â m e céleste 
qu i n 'es t au t r e que l 'Esp r i t d iv in . Cet Espr i t n o u s initie 
à toute perfect ion e t n o u s r e n d c a p a b l e s do v ivre de la 
vie éternel le , il n o u s faut donc a i m e r No t r e -Se igneu r , et 
ne rien épa rgne r d a n s Ja p ra t ique de toutes les v e r t u s ; il 
nous faut p r ie r a s s i d û m e n t , p r i e r s ans r e l â c h e , afin d ' en t re r 
p l e i n e m e n t et pa r f a i t emen t d a n s l 'Espri t q u e n o u s a 
p romis J É S U S (1). » 

Le sa in t Docteur r é s u m e cet te p r a t i q u e de la perfection 
dans « u n e foi souve ra ine et u n e s o u v e r a i n e p r i è re ; 
Humma/ide atque obsecratione. » C'est là que nous devons 
puiser la p léni tude de l 'Espr i t de n o t r e Maî t re : la perfec
tion du d é t a c h e m e n t de n o u s - m ê m e s ; la per fec t ion de la 
pauv re t é d 'esprit , de l 'obéissance, de la s impl ic i t é ; la 
perfect ion de la p é n i t e n c e , de la c h a s t e t é , de la mortifi
ca t ion , de l 'austéri té evangé l ique ; la pe r fec t ion de l 'hu
mi l i té et de la d o u c e u r ; la per fec t ion de la paix et de la 
jo ie ; la perfect ion de la c h a r i t é f ra te rne l le ; la periec-
t ion de l ' amour d i v i n et de la c o n f o r m i t é au t rès parfait 
Modèle. 

(1) ProptereavenitDominus ut animas nostras converteret atque 
reformaret; aefaciateas, utscriptum est, divina3Consorlcs natura, 
et conférât in an i mam nostram cœlestem anirram, hoc est Spi-
ritum flivinum, deducentom nos in omnera virtutem, ut vitam 
aclernam vivero possimus... Quaproptcr decet diligere Dominum, 
atque contendere omnino m omnibus virtutibus, et assidue petere 
absque omni intermissione, ut consequamur promissionem Spi-
ritus ejus integre aeperfecte.. . (Hom. XLIV.) 
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« Ceux qui o u i revê tu l ' h o m m e céles te , l ' h o m m e n o u 
veau, c 'es t -àrdi re J É S U S - C H R I S T , a jou te sa in t Macaire , n e 
font plus q u ' u n avec lui : l eu r s yeux ne font p lus qu 'un 
avec les y e u x de J É S U S , l eu rs orei l les avec ses oreil les, 
leur tète avec sa tôle sacrée , l eur ê t r e avec tou t sou ê t re : 
en eux, dès lors , tout est p u r ; c a r ils r e p r o d u i s e n t par fa i 
tement l ' H o m m e céleste . Le S e i g n e u r J É S U S les p a r e des 
vêtements r o y a u x de la céleste l u m i è r e , des beaux vê t e 
ments r o y a u x de la loi , de l ' e spé rance et de l ' amour , de 
la joie, de la pa ix , de la bon té , de la t end res se , et de t o u s 
les autres v ê t e m e n t s d i v i n s de la L u m i è r e de v ie ; o r n e 
ments v ivan t s , d ' une béa t i t ude ineffable . D I E U est a m o u r , 
paix, joie, b é n i g n i t é et bonté : tel dev ien t le c h r é t i e n , 
transfiguré, déifié p a r la g r â c e ( 1 ) . » 

Mon à m e bap t i sée , te in te du s a n g du Christ , est d o n c 
son épouse b i en -a imée , et le l ieu de son c h e r r epos . O 
mon D I E U , rendez- la de p lus en p l u s p u r e , afin qu 'e l le 
puisse recevo i r p l e i n e m e n t les i r r a d i a t i o n s deif iques d u 
Roi du ciel, de J É S U S v o t r e Fils e t m o n a m o u r ! Que le 
.Soleil de j u s t i c e puisse h a b i t e r toujours avec jo ie le 
chaste s a n c t u a i r e de m o n cceur ! Qu' i l y b r i l l e , qu ' i l en 
pénètre tous les rep l i s ! Que ses d o u x r a y o n s i r y r e n 
contrent a u c u n obstac le ! Qu'i l y r è g n e d a n s tou te sa 
splendeur, j u s q u ' a u b i e n h e u r e u x j o u r où l ' é te rne l le 
lumière l ' a b s o r b e r a à j a m a i s (2) ! 

(1) Jnduerunt i 11 i novum e lcœles lem homme m JESUM CHRISTUM, 
utrursus oculi oculis, aures auribus, caput capiLi conjungantur, 
ut totus purus sit, gestans imaginem cœlestem. Et induit ipsos 
Dominus indumentis regni lucis arcanœ, indumentis iidci. spei, 
dileotionis, gaudii, pacis, bonitatis, humanitatis et omnibus pariter 
indumentis lucis, vitiB, divinis, viventibus, requiei inenarrabilis : 
ulperindc acDEus dilectio est, eL gaudium, et pax, et foenigitas,el 
bonitas, talis et novus homo íial per gratiam. (Hom. u.) 

(2) Libenter in tam puro habitáculo habitat fc'ol justitiae, et fulget 
in quibuslibet angulis ejus. In intimis ejus resplendet claritas 
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L'espr i t de per fec t ion , l 'espri t de J É S U S : telle est donc 
la p r a t i q u e de la déification c h r é t i e n n e ; c l p lus u n fidèle 
s e ra r e m p l i de cet espr i t , p lu s il r éa l i se ra les grands 
desse ins de son S a u v e u r , qui v e u t dès ic i -bas le trans
f o r m e r en lui et le c o n d u i r e , pa r les voies de la perfec
t ion c h r é t i e n n e , à la p le ine et par fa i te déification dans 
les c ieux . 

En quoi le chrétien déifié peut et doit surtout imiter le bon DIEU. 

La réponse est d a n s cet te parole m ê m e « le bon D I E U . » 

Nous ne d isons p a s « D Ï K U » tou t c o u r t ; nous disons, 
n o u s a i m o n s A. d i re « le bon D I E U . » D Ï K U est . en effet, la 
Bonté infinie, et c 'est cel a t t r i b u t qu i nous le résume 
p r a t i q u e m e n t . 

D I E U le Père n e se man i fe s t e à la c r é a t u r e q u e p a r son 
Fils u n i q u e , No t r e -Se igneur ; et, à son tour , le Fils ne se 
mani fes te et ne se d o n n e que dans l 'Espr i t -Sa in t . « Toute 
c réa tu re v i e n t du Pè re , p a r le Fils , d a n s le Saint-
Esprit (I) . « Or, l ' essence m ê m e d u Sa in t -Espr i t , o'esL 

r 

l 'Amour , c 'est la Bonté , a ins i q u e l ' e n s e i g n e n t l 'Ecriture 
et toute la Trad i t ion . 

Tou t l 'ordre d-* la n a t u r e , tout l ' o rd re de la g r âce , tout 
Tordre de la g lo i re , soni l 'œuvre i m m é d i a t e d u Saint-
Espr i t ; donc , de la Bonté et de l ' A m o u r . Tou t ce que 
n o u s s o m m e s , tou t ce que nous a v o n s , tout ce que nous 
a u r o n s u n jou r , tout cela repose u n i q u e m e n t su r la Bonté 

hujus solis, quia noe impediens inventi, nec résistons : splendei, 
et resplendet, doneo illud cor puruin ahsorhoatur divina clarilate. 
(S. Bonav., Slim. amoris ; parsi , c. vu.) 

(1) Mundus Cactus est a Pâtre per Filium in Spirilu Sanclo. 
(Caten, Aur. in Joan.). Omnia enim est in omnibus Pater, per 
Filium, in Spiri tu. (S. Cyr. Atex. in Joan, 1. I.) 
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du Pore, Bonté c réa t r i ce cl sanct i f icatr ice , laquelle v i en t 
jusqu'à n o u s , p a r [ u n i q u e Média teur de DIET et des 
hommes, le t rès hou J É S U S , NoLre-Keigueur. J É S U S est le 
Médiateur de la Bonté infinie. 

Pleins de D I E U , nous devons ê t re pleins do bonté ; 
comme le c l i a rbon a r d e n t est plein do l'eu. La bonté doit 

' nous péné t r e r de toutes pa r t s ; el le doi t d o m i n e r nos 
pensées e t nos j u g e m e n t s , nos pa ro l e s , no s m a n i è r e s ; 
elle doit d o m i n e r toutes les affections de no i r e cœur , tous 
nos r appor t s avec tou t le m o n d e . Nous d e v o n s ê t re b o n s , 
et aussi infiniment b o n s que poss ib le . Quelle d iv ine règ le 
pour un c h r é t i e n ! et quel le belle ut douce m a n i è r e d ' i 
miter J É S U S ! 

J É S U S étai t , p a r l ' I n c a r n a t i o n , le s igne sensible (l) de 
ln Bonté éternelle au milieu des hommes. Comme il était 
bon pour tous ceux qui r a p p r o c h a i e n t ! p o u r les pet i ts 
enfants, p o u r les pauv re s , p o u r les affligés, p o u r les 
grossiers et les i g n o r a n t s , p o u r les p é c h e u r s r e p e n t a n t s . 
Celait b ien la mani fes ta t ion vis ible de Celui que la 
théologie appe l le « le Bien infini p rod igue de lu i -
même (2). » A l ' exemple de J É S U S , n o u s devons ê t re bons 
sans m e s u r e . 

Mais, qu ' e s t -ce q u e la bon té , ce t t e chose si s imple e t si 
grande, cet te p a r o l e si souvent répôLée, qui , pour beau
coup d ' espr i t s , n ' a p l u s qu ' une signif icat ion confuse ? 
Ecoulons ce q u ' e u d i t u n des a u t e u r s les p lus p u r s et les 
plus so l idement m y s t i q u e s de ce s iècle . 

« La b o n t é , dit le P . Fabcr , c 'est le d é b o r d e m e n t de 

(U. Est imago bonilatîs illius. <Sap., vu.) — UI ostenderel D E U S 
divilias gratia) suai in bonltate 1 super nos in Chrislo JÉSU-(Ad 
Ephes., il .)-

(2) Bonum infinilum sui ipsius diiï'usivuni. 
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(1) Conférences spirituelles. 

so i -même dans les a u t r e s . Êt re bon , c 'est m e t t r e les autres 
à la p lace de soi, et les t ra i ter c o m m e on voudra i t être 
t ra i té so i -même. 

« La c réa t ion Fut un ac te de bon té d iv ine . De cette 
b o n i é p r e m i è r e découle , c o m m e de sa sou rce , toute bonté 
c r éée , avec ses inf luences, ses d o u c e u r s e t tous ses déve
l o p p e m e n t s , réels ou possibles . 

« Ensu i t e la bonté est le s e n t i m e n t qui n o u s fait aller 
au secours de nos semblab les lorsqu ' i l s son t dans le 
besoin , e t les a ider selon no t re pouvoi r . Tel est D I E U par 
r a p p o r t aux c réa tu res . On p o u r r a i t définir la Providence, 
l a i d e cons tan te que Ja d iv ine perfect ion prê te à notre 
imper fec t ion ; et la bonté est no t r e m a n i è r e d'imiter 
cet te ac t ion d iv ine . 

« La bon té adouc i t tou t . Sa m a n i è r e de faire est un par
dessus le m a r c h é i napp réc i ab l e . Elle peu t m e t t r e de l'éco
n o m i e dans ses dons , m a i s elle n ' e n m e t pas dans sa 
g rac ieuse té à d o n n e r . 

« La bonté n 'es t pas un d é v e l o p p e m e n t c o m m u n et 
v u l g a i r e de no t re n a t u r e : c 'est l a g r a n d e noblesse de 
l ' h u m a n i t é qu i laisse de tou tes pa r t s e n t r e v o i r son type 
céleste et ses ramif ica t ions avec les m y s t è r e s é te rne ls ; 
c 'es t que lque chose qu i t i en t p lus de D I E U que de l 'homme. 
La b o n t é a conver t i p lus de p é c h e u r s q u e le zèle, l'élo
q u e n c e ou l ' ins t ruc t ion ; et ces t ro is choses n ' o n t jamais 
c o n v e r t i pe r sonne sans que la bon té y ai t été pour 
que lque chose. En u n mot , la b o n t é n o u s r end comme 
des Dieux les u n s p o u r les au t r e s ( 1 ) , » 

Elle sort du c œ u r de J É S U S , c o m m e la séve sor t du cep 
de v igne , pour s ' épanou i r en belles g r a p p e s ; auss i saint 
Paul nous dit-il q u ' u n des p r i n c i p a u x f ru i t s du Saint-
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Esprit dans les c h r é t i e n s , d a n s les r a m e a u x de J É S U S , 

c'est la bénigni té , lu. bon té (1). J É S U S , n o u s dit-il encore , 
est la L u m i è r e , et tous , vous êtes les enfan t s de ce t te 
Lumière : or , le frui t de la lumiè re es t eu toute bon té , cl. 
justice et vé r i t é (2). Il c o m m e n c e p a r la bon té , in omni 
bonitate, pa r la tou te -bonté , c o m m e t é m o i g n a g e p r i n 
cipal de la p résence et de l 'opérat ion du Sa in t -Espr i t en 
nous. 

Ah ! soyons bons , à l ' exemple e t en l 'un ion de n o t r e 
très bon D I E U ! G o m m e lui , a v e c lui et p o u r lu i , p a r d o n 
nons faci lement et p a r d o n n o n s tou jours . Que la b o n t é 
dilate nos c œ u r s , réjouisse et fortifie nos â m e s : c 'est p a r 
là que nous p l a i rons h No t rc -Se igneur et que n o u s m é r i 
terons de r ecevo i r de lui , en ce m o n d e , sa pa ix e t s a 
grâce (3); d a n s l ' é t e rn i t é , sa béa t i t ude e t sa gloi re ! Bonté 
vraie, bonté cons t an t e , bonté douce et a i m a b l e , bonté 
ferme, efficace, g é n é r e u s e ; bonté un ive r se l l e , bon té d a n s 
les petites choses c o m m e d a n s les g r a n d e s , p a r r a p p o r t à 
tout le m o n d e , a u x supér ieu r s , a u x in fé r i eu r s , a u x é g a u x ; 
bonté sainte et su rna tu r e l l e , puisée d a n s le c œ u r m ê m e 
de J É S U S , a l i m e n t é e p a r la c o m m u n i o n , bén i e pa r l 'a
mour d e l à b o n n e Vierge : tel doi t ê t re no t re p r o g r a m m e 
de tous les j o u r s , de tous les m o m e n t s . Si n o u s y s o m m e s 
fidèles^ nous s e r o n s su r la ler re ce q u e n o u s d e v o n s ê t re et 
ce que nous p o u v o n s ê t re , l ' image de la bon té de J É S U S , 

comme J É S U S est l ' image de la bonté de D I E U . Demeurons , 
persévérons j u s q u ' a u d e r n i e r soupi r d a n s ce t t e bon té déi
fiante, afin de r e c o n n a î t r e d i g n e m e n t l ' infinie bon té de 

(t) Fructus autem Spiritus... benignitas, bonitas. (Ad Gai., v.) 
(2) Fructus enim lucis est in omni bonitate. et justîlia et veri-

LaLe. (Ad Ephes., v.) 
(3) In bonitate et alacritate anima? sua> placuit DEO Phinees ; ideo 

slatuit i111 testament um pacis. (Eccii., XLV ) 
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D I E U enve r s n o u s ( i ) e t d 'avoi r p a r t avec lu i , d a n s le Pa

rad is , de son é ternel a m o u r . 

ExceUence et grandeur du chrétien déifié en JÉSUS-CHRIST. 

Il n ' y a rien sur la terre d'aussi g r a n d q u ' u n chré t ien . 
Tou te la création est laite p o u r lui, abou t i t à lui c o m m e à 
sa Un immédia te . Kt d 'où lui v ien t ce t h o n n e u r ? de r.e 
qu' i l est 1*homme de D I E U , le t r ône du Chr i s t , le sanc
tua i re de TKsprit-Snint, le s a c r e m e n t v i v a n t de D I E U et de 
son Christ ici-bas. Tou t est p o u r lu i , pa rce qu ' i l est mem
bre de J É S U S (2), et que J É S U S est D I E U . 

Par la foi. le ttaptème et la g r â c e , il es t greffe sur lo. 
Christ , il est inséré d a n s le Ghr i s l ; J É S U S e t lui sont dans 
un r a p p o r t aussi i n t i m e (pie la tète et les m e m b r e s d'un 
m ê m e corps . Nous s o m m e s c o m m e m ê l é s , unifiés avec 
J É S U S - C H R I S T ; nous lui s o m m e s i nco rpo ré s , e t , p a r consé
quen t , nous s o m m e s cons t i tués p a r t i c i p a n t s de la vie di
v ine do J É S U S - C H R I S T , de la g lo i re e t de tous les d ro i t s de 
J É S U S - C H R I S T (3). Quelle g r a n d e u r ! 

Cette union merve i l l euse nous élève a u n iveau des 
Anges , qui sont d a n s le ciel, les f rères et les r a y o n s de J É 
S U S ; elle nous élève, tout i nd ignes q u e n o u s en sommes, 
à la d ign i té m é m o du Christ , c ' e s t -à -d i re , à la d igni té , à 

(1) Vide ergu boniLaLem Drci in Le, si permanseris in bonitate. (A<ï 
llom., n.j 

(2) Omnia nnim vestra sunt, vos au Le m Chrisli. (1 ad Cor., m.) 
(3) Clirislo hmquam corpori e lcapi l inos quasi partes et membra 

însiti sumus per lidcm, biptismum cL gratiam ; commixLi sumus 
cum Chrlsto, ChrisLo conoorporati, ac conscquenler viLœ, gratins, 
glorise. et ha;roditati.s Chrisli partici[)cs facti sumus. (Corn, a Lap. 
in Ep. ad Hein*., m, 14.) 
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la hauteur de D I E U ( 1 ) . C'est i n c o m m e n s u r a b l e ; c'est i n 
compréhensible : une c réa tu re , et u n e c réa tu re p é c h e 
resse, devient l 'associée, la c o m p a g n e de D I E U ! 

El s'il en est ainsi du simple» chré t ien , ' q u e sera-ce d u 
Religieux, de la Religieuse, c ' e s t -à -d i re de l'élite des 
chrétiens, des â m e s qui se v o u e n t p a r état à. la pe r fec 
tion même du c h r i s t i a n i s m e ? Et, plus hau t encore , que 
penserons-nous du Prê t re , de ce ch ré t i en qui dev ien t le 
chef-des Dieux, et , c o m m e l 'appel le sa in t Clément , " l e 
Dieu de la t e r re , ap rè s D I E U (2)? » Le P r ê t r e , et p l u s en
core r É v é q u e , esl v r a i m e n t le Dieu des Dieux. 

Pour app réc i e r la g r a n d e u r s u r é m i n e n t e de ce Dieu 
créé que l 'on appe l le le ch ré t i en , il faudra i t p o u v o i r c o r n -
prendre p l e i n e m e n t les g r a n d e u r s de J E S U S - C Ï I R I S T , qui 
est le vrai D I E U i n c a r n é béni a u x siècles des siècles. N o i r e 
déification pa r la g r âce de J É S U S n ' e s t pas m o i n s i n s o n 
dable que le m y s t è r e m ê m e do l ' i n c a r n a t i o n ! « Réjouis
sons-nous, r é jou i s sons -nous , s ' écr ia i t j a d i s sa in t A u g u s 
tin ; r endons g r â c e s à D I E U ! fl n ' a p a s s e u l e m e n t fait de 
nous des c h r é t i e n s : il a fait de nous le Chr is t . . . A d m i 
rez-le, m e s frères, tressaillez de jo ie : n o u s s o m m e s deve 
nus le Chris t (3). )> 

Notre-Seigneur , v i v a n t en n o u s , u n i à nous , nous po r t e 
pour que n o u s "ne puiss ions p lus d é c h o i r ; il exal te j u s q u e 
dans les c icux celui qu ' i l ava i t fo rmé du l imon de la t e r r e ; 
il donne la vie de l 'Espr i t divin à ce lu i qui n ' a en p r o p r e 
qu'un espr i t h u m a i n ; et a ins i il le fait si bien passer tou t 

(i)Per gratinai homo elevatur et fitordinis non angelici, sed di-
vini; adeoque consors, socius et partioeps divinilatis. (ld. in Ep. 
II Pétri, i.) 

(2) Post DEUM, terrenus deus. 
(3) Ergo gratulemus et aganms gratias, non soium nos ehrislia-

nos factos esse, sed Christum... Admiramini, gaudele, Christus 
facti sumus. În Joan. tract, xxi) 
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eu D I E U , qu' i l le dé l i v r e de t ou t ее qu i t i e n t a u péché , à 
la mort , A la s e rv i tude , à la d o u l e u r , à la pouss iè re de ce 
inonde (1) ! 

J É S U S se pho tograph ie , se r e p r o d u i t , p o u r a ins i d i re , eu 
nous : lui aussi, fo rmé, q u a n t à son corps , de la terro 
vierge, de la subs t ance très p u r e , m a i s t e r res t re et créée, 
d e l à Vierge М А Ш Е , est D I E U , est ado rab l e et ado ré ; il 
é lève j u s q u ' à la d i g n i t é d iv ine , et ce la d a n s le sens le 
p lus absolu, cette h u m a n i t é qu ' i l s 'est un i e et qu i , par 
e l l e -même , n 'es t r ien ; le Sa in t -Espr i t , qu i r epose en plé
n i tude en son espri t , le d ivinise e t dev ien t son moteur ; 
pa r l 'union hypos ta t iquo . l ' h u m a n i t é de J É S U S devient 
d iv ine et parfai te , adorab le , impeccab l e , et le type de la 
déification des h o m m e s e t des A n g e s . 

Mais que la c o n t e m p l a t i o n de no t re g r a n d e u r en J É S U S 

ne nous fasse po in t oub l i e r la réal i té dou lou reuse de 
notre condi t ion p ré sen te : nous s o m m e s des Dieux, 
oui ; ma i s des Dieux d é c h u s , en t r a in de r ecouqué r i r la
bor i eusement la g lo r i euse auréole de l 'Éden, et p lus cu-
core . J É S U S , not re Chef, no t re h o m m e in té r i eu r , notre 
déificateur, a subi tout le p r e m i e r la loi de la pénitence, 
qu i n 'es t au t re chose que la r éhab i l i t a t i on . Cette loi de
v i e n t dès lors et n é c e s s a i r e m e n t la n o t r e . Le disciple 
déifié n e s t point a u - d e s s u s du Maître D I E U . Le Maître, le 
D I E U , a voilé ses d iv ines g r a n d e u r s sous des abaissements 
infinis : nous devons , c o m m e lu i , avec lui et en lu i , nous 
a n é a n t i r devan t D I E U e t d e v a u t les h o m m e s . Il est re
m o n t é e la droite du Père , p a r la voie de l 'humiliat ion, 

(l) Portai liominem ne jam caderc homo possit; quem terrenum 
feceral, facil esse cœlestem : aniinalum humano spiritu, spiritum 
vivificat in divinum, et sic eum tolum loltil in DEUM , ut ineo quod 
peccali, qnod morlis, quod laboris, quod doloris, et quod terra) 
est, nihil relinquat. (S. Pet. Chrys. serm. CXLIII.) 
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XIII 

do la pauvre té , de la chas te té , de l 'obéissance, du c r u c i 
fiement, des l a rmes et de la m o r t : n o u s au t res , ses m e m 
bres et ses d isc iples , ses v ivan t s r a y o n s , nous devons , 
nomme lui , r e c o n q u é r i r no t re g lo i re p r imi t ive pa r la 
croix et pa r le s a n g . 

C'est à ce t te m e s u r e que nous pouvons j u g e r du d e g r é , 
plus ou m o i n s parfa i t , de no t re déification ; la croix est la 
juste mesure de n o t r e vra ie g r a n d e u r d e v a n t D I E U et de 
notre gloire en J É S U S . P lus un c h r é t i e n est mor t à lui-
même,- est crucif ié avec J É S U S - G I I R I S T , et p lus il est Dieu. 
À ne cons idérer que l ' idéal, le m a r t y r est le Dieu par fa i t : 
comme J É S U S et en J É S U S , il m e u r t p o u r D I E U , a p r è s 
avoir vécu p o u r D I E U . D U m a r t y r e d u sang , ac te s u p r ê m e 
de la déification h u m a i n e , se r a p p r o c h e , sans l ' égaler 
toutefois, le m a r t y r e de la pén i t ence , de l 'apostolat , de la 
vie religieuse et de tous les au t r e s b é r o ï s m e s du dévoue
ment chré t i en . En eux -mêmes , ils son t au-dessous du 
martyre p r o p r e m e n t di t , du m a r t y r e d u s a n g . 

L'amour est Tàrne de tou t ce t rava i l : il le rend n o n -
seulement suppor t ab le , m a i s doux, a u x m e m b r e s c o m m e 
au chef, a u x c h r é t i e n s c o m m e au Chris t , aux Dieux r a 
chetés c o m m e au D I E U r é d e m p t e u r , a u x Dieux par g r â c e 
comme au D I E U p a r n a t u r e . 

Déifiez-nous d o n c de p lus en p lus en vous , pa r la t ou t e -
puissance de vo t re Espr i t , ô divin Fi ls de M A R I E ! Et p o u r 
cela.'faites n o u s c o m p r e n d r e le p lus possible la nob lesse 
de notre c h r i s t i a n i s m e : que nous le préfér ions à t o u t ; 
que nous le m e t t i o n s a v a n t tout, au -des sus de tout , a u -
dessus de ce q u e n o u s avons de p lus c h e r au m o n d e , 
au-dessus m ô m e de no t r e v ie . Vivez p l e i n e m e n t en n o u s , 
vivez seul en n o u s ! Donnez-nous u n souvera in r e spec t 
pour cette â m e e t p o u r cet te c h a i r qu i sont votre t abe r 
nacle. Nourr issez-nous de vot re d iv ine Eucha r i s t i e , ô P a i n 
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de D I E U descendu du ciel pour n o u r r i r les Dieux de la 
t e r re ! 

Établissez-nous dans la pa ix de D I E U qui su rpasse tout 
s e n t i m e n t et qui seule peu t g a r d e r no t r e e sp r i t et notre 
c œ u r en vous , ô Chris t J É S U S (1)! Donnez-nous l 'horreur 
de tou t ce qui est c o n t r a i r e à l 'œuv re s u r é m i n e n t e de 
no t re déification, et faites n o u s m a r c h e r d a n s vos voies 
avec l ' énergie , la s impl ic i té , la per fec t ion , la noblesse qui 
c o n v i e n n e n t a u x Dieux de ce m o n d e , d o n t la vie est DIEU 

m ê m e au-dedans , et d o n t l ' a l imen t est D I E U m ê m e au-
dehors ! 

Telle est no t re d e u x i è m e g r a n d e u r on J É S U S - C H R I S T , la 
déification. 

(i) Et pax DEI quae exsuperat omem sensum,. custodial corda 
vestra et intelligentias vostras in Chrislo J E S U . (Ad Philip., iv.) 



V 

EN JÉSUS, NOUS DEVENONS LES CHRISTS DE DIEU 

Que l'Esprit-Saint consacre Notre-Seigneur et fait de lui 
l e Christ de DIEU. 

Le Verbe i n c a r n é a u n double n o m : J É S U S - C H R I S T . Con
templé en l ' h u m a n i t é q u e lui a d o n n é e M A R I E , il s 'appel le 
JÉSUS ; n o m d iv in , n o m céleste, révélé a M A R I E , pu i s à 
Joseph, p a r Г A r c h a n g e Gabriel ; n o m adorab le , d o n n é p a r 
DIEU le Père à son F i l s - i nca rné , qu i e x p r i m e et c o n t i e n t 
le salut, la g r â c e , la misé r i corde , l ' a m o u r , et d e v a n t 
lequel tout genou fléchit, de g ré ou de force , au ciel , s u r 
la terre et d a n s les enfers ( 1 ) . J É S U S es t - le n o m du v r a i 
Fils de D I E U , devenu le v ra i Fils de l ' h o m m e . 

Contemplé en L'union indiv is ib le de sa d iv in i t é et de 
son h u m a n i t é , il s 'appel le le Christ, c 'est-à-dire Г Oint, le 
Consacré. En son h u m a n i t é un i e à la d iv in i té , J É S U S est le 
Christ de D I E U , l 'Oint du Se igneur , le Consacré p a r e x c e l 
lence, le p r inc ipe vis ib le el c o m m e le s a c r e m e n t do toute 
onction d iv ine , de toute conséc ra t ion . Ce n o m de Chr i s t 
vient d 'un m o t g r e c (2) qui signifie hu i le , b a u m e , o n c t i o n . 

(1) In nomine JESU omne genu ilectatur coclestium, terreslrium, 
el infernorum. Ad Philipp., H.) 

(2)Chrislus a chrismate dicitur. (¡S. Au£M de Civit. DKI, xvi .)Ab 
ûnctionc quippe, quod grroce ohrisma dicitur, Christus estappel-
lalus. (Id. Serm. de Adven tu in carne.) 
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Le Sa in t -Espr i t est l 'onct ion v i v a n t e du Pero, l 'hui le em
baumée qu i s 'écoule su r Inhumanité du Fils de D I E U et la 
péné t re to ta lement . 

« S a c h e , di t sa in t P ie r re Ghryso logue , que le Christ 
reçoit sou onct ion , non pas d ' une hu i l e c o m m u n e , mais de 
l 'Espr i t -Saint lu i -même (1). » Le Sa in t -Espr i t , a joute en 
effet s a in t Ambroise , est r e g a r d é c o m m e l 'hui le consé-
c ra t r i ce , c o m m e l 'onct ion d u Chr i s t ; le P r o p h è t e l'appelle 
l 'huile de l 'a l légresse, qui c o n t i e n t l ' a b o n d a n c e et le 
parfum de toutes les g r âce s . D I E U le Père tout -puissant a 
répandu ce par fum céleste su r son Fils et l'a consacré le 
véri table Grand-P rê t r e ; et a ins i , en toute vér i té , le Christ 
est plein de TEspri t-Saint (2), qu i , du sein de sou Père, 
s e p a n c h e sur lui . Tel est le b i e n - a i m é Maître a u q u e l nous 
avons consac ré nos c œ u r s . 

Le Fils de M A R I E est D I E U , o in t p a r D I E U ; seul il est le 
C H R I S T , le Christ de D I E U , le Chris t d u Père ; c a r seul il est. 
te Fils u n i q u e du Père qui est d a n s les e ieux (3), et en lui 
seul rés ide co rpore l l ement la p l é n i t u d e de la d iv in i té (4). 

Comme le r e m a r q u e sa in t I reneo , ce n o m de Christ 
rappelle à la fois et le Père qu i consac re , e t le Fi ls qui est 
consac ré , et l 'Espr i t -Sainl qui est s u b s t a n t i e l l e m e n t l'onc
tion p a r laquelle J É S U S est consac ré . Auss i , Notre-Seignour, 

(1) Christum uncLum accipe non communi oleo, sed Sancto quo 
nalus est Spiritu. (Serai, LVIII.) 

(2) Plerique arbitrati sunt unguenLum Christ? esse Spîritum 
Sanctum. Et bene unguenlum, quia oleum belili ai nuncupatuin est, 
plurimarum redolente copula gratiarum : verum DKUS omnipotens 
Pater un.vit principom sucerdotum, qui, in veniale virlule Sancii 
Spiritus ex Paire plenus est. (De Spirit. S., I. l e . ix.) 

(3) Unus soius est qui est Christus DEI et Patris, quasi ipso solo ' 
proprium habente Patrem qui in cœiis est. (S. Cyril., Cat. aur. in 
Luc, ix.) 

(4) In ipso inhabitat omnis pleniludo divinitatis corporaliter. 
(Ad Col- a.) 
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citant le Prophète Isa ïe , disait- i l u n j o u r de l u i - m ê m e : 
« IJ Esprit de-XhvM repose sur moi et me consacre; » n o u s 
manifestant ainsi le m y s t è r e de son I n c a r n a t i o n (1). 

C'est donc le Sa iu t -Espr i t qu i , en o p é r a n t l 'union hypos -
tatique dans le sein i m m a c u l é de la Vie rge M A R I E , fait 
de J É S U S le Chris t de D I E U . Il lui d o n n e tou te la force du 
Père, toute la lumiè re , tous les p a r f u m s i n é n a r r a b l e s e t 
toutes les sp l endeu r s de D I E U . 11 est appe lé Onction, et est 
comparé A l 'hui le , pa r ce qu ' i l opère en J É S U S d ' abord , 
puis en nous , tous les effets de cet te m y s t é r i e u s e c r é a t u r e : 
l'huile fortifie, éc la i re , b rû le , n o u r r i t , sou lage , gué r i t , 
adoucit tout . 

L 'admirable sa in t Grégoi re de Nysse n o u s m o n t r e toul 
ce que l 'onct ion du Sa in t -Espr i t opè re en N o t r e - S e i g n e u r ; 
et il onumère avec u n e sa in te joie tous l e s t i t res d 'hon-

- neur renfe rmés d a n s ce t i t re p r i m o r d i a l de Christ. «Voyez , 
dit-il, c o m m e n t sa in t Pau l nous révèle la t ou te -pu i s sance 
de ce n o m ! D ' a p r è s lu i , le Christ , c 'es t la Ver tu de D I E U 

et la Sagesse de D I E U ; c 'es t la Paix e t l a L u m i è r e i nacces 
sible, dans laquel le D I E U h a b i t e ; c 'est l 'Expia t ion et la 
Rédemption; c 'est le souvera in P r ê t r e et la P à q u e e t la 
Propitiation des Ames; c 'est la S p l e n d e u r de la g lo i re et 
l 'Image de la s u b s t a n c e d i v i n e ; le Créa teur des siècles, 
la nour r i tu re et le b r e u v a g e sp i r i tue l s , la P ie r re et l 'Eau 
vive, le F o n d e m e n t de Ja foi, la Clef de voûte , Je Sac re 
ment de la d iv in i té i nv i s i b l e ; c 'est le g r a n d D I E U , Je Chef 
de l'Eglise et le P r e m i e r - n é de la c réa t ion renouve lée , e t 
les Prémices des ressusc i t es et le P r e m i e r - n é d ' en t r e l e s 

(i) In Christi nomine subauditur qui unxit, et ipse qui unctusest, 
etipsa unctioin qua unctus esl. VA unxitquideinPater, unctusesl 
vero Filius, in Spirilu, qui est unctio; quemadmodum, per Isaïam 
ait. sermp: « Spiritus DEI super me, propter quod unxit m e ; » 
significans et ungentem Patrcm, et unctum Filium, et unctionem, 
qui est Spiritus. (Contra havres., I. c III, c xvm.) 
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Que Notre-Seigneur JÉSUS-CHRIST, à son tour, fait de nous 
des Christs. 

Tout le m o n d e c o n n a î t la bel le parole de s a i n t Jean 

Ghrysos tomc : « le c h r é t i e n , c 'est u n a u t r e C h r i s t ; chris-

(iï Hic igitur nohis et quam vim nomen hoc Christus habeat pa-
teiëcit, cum clicerel Christum esse DEI virtutem et DEI sapientiam, 
eumque et paeem ipsum nominaretet luoem inaccessibilem, in 
quaDEUs inhabitat, expiationem, etredeiuptionem, etsaoerdotem 
magnum, et Pascha, et propitiationem animarum, splendorem 
gl o ri aï et figuram substantia), et effectorom sœculorum, cibum ac 
potum spiritualem, petram et aquam, fundamentuni fidei, et anguli 
caput, et Dui invisibilis imaginem, et magnum DEUM, caput cor
poris Ecclesiœ, et nova; creatunu primogenitum, et primitias 
eorum qui dormierunt, et nrimogenitum ex mortuis, et primoge
nitum in multis fr&tribus, et mediatorem DEI et hominum, et 
Filium unigenitum gloria'et honore coronatum, et Dominum 
gloriaj, et rerum principium, ei regem Justitiar ad hœc et regem 
pacis, et regem omnium, imperium regni nullis terminis circums
criptum oblinentem (De perfectione.) 

(2) Tu es Christus, Filius DEI vivi. (Ev- Matth., xvi.) 
(3) Utique, Domine, ego credidi, quia tu es Christus Filius DEI 

vivi, qui in hune mundum venisti. (Ev. Joan., xi.) 

m o r t s , et le Frère a îné d ' u n g r a n d n o m b r e de f rè res ; 

c 'est le Média teur de D I E U et des h o m m e s , et le Fi ls un ique 

c o u r o n n é de gloire et d ' h o n n e u r , et le S e i g n e u r de la 

gloi re et le P r ince des choses , et le Roi de j u s t i c e ; c'est 

enfin le Roi pacifique, le Roi un ive r se l don t l ' empire ne 

c o n n a î t po in t de bo rnes (1) ! » 

Tel est le Christ dans le S a i n t - E s p r i t ; tel es t l 'Hôte de 

nos c œ u r s ; tel est le J É S U S de nos sa in t s t abe rnac les . 

Qu'il est g r a n d ! qu ' i l es t b e a u ! P r o s t e r n o n s - n o u s à ses 

p ieds et d isons- lu i avec s a in t P i e r r e : « Vous êtes le Christ, 

Fils du D I E U vivant (2); » ou e n c o r e , avec la s œ u r de 

L a z a r e : « Oui, Seigneur, je crois; vous êtes le Christ, Fils 
du D I E U vivant, qui êtes venu en ce monde (3) ! » 
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tianus, afte?1 Christas; » el cet te a u t r e dé jà c i tée de s a i n t 
August in: le c h r é t i e n , c 'est u n Chr i s t ; ehrntianw, 
Christm est. » Notre-Seigneur , en effet, en s ' un i s san t à 
nous par la g r â c e el les s a c r e m e n t s , n o u s c o m m u n i q u e 
ce qu'il est , n o u s d o n n e p a r t à son onc t ion divine et fait 
de c h a c u n do n o u s , p a r l ' infusion de son Espri t , u n 
nouveau Chr is t de D I E U . 

Il se r ep rodu i t en n o u s : c 'est u n Chr i s t qu i se mu l t i p l i e 
pour a insi pa r le r , en faisant ger 'mer d ' au t res C h r i s t s : 
comme cet a r b r e fécond don t les pu i s san t e s r a c i n e s 
repoussent en a u t a n t d ' a rh res n o u v e a u x , s ' é tendent , se 
propagent au loin et f inissent p a r f o r m e r t o u t u n bois , 
issu d ' une seule t ige. Le Sa in t -Espr i t est la sève du Chr is t , 

- répandue d a n s tous les ch ré t i ens . 

J É S U S est Le vase sacré , le vase u n i q u e , qui r e n f e r m e 
dans ses flancs ' TEspr i t -Sa in t , l 'hu i le , l 'onct ion . De son 
humani té sa in te , cet te hu i l e v ivan t e et é te rne l le s ' épanche 
misér icord ieusement et a r r i ve j u s q u ' à n o u s ; elle r e m p l i t 
le m o n d e des p a r f u m s du Chr i s t ; elle n o u s c o n s a c r e 
comme elle a c o n s a c r é J É S U S , no t r e chef ; elle fait de n o u s , 
comme de J É S U S , les o in t s du S e i g n e u r ; elle fait de n o u s 
les Christs du Chr is t . 

De cette u n i o n avec J É S U S ^ G I I R I S T , v i e n t no t r e t r è s 
grand, t r ès beau et t rès noble n o m de ch ré t i ens , c 'est-à-
dire d ' h o m m e s du Chr i s t ; et c o m m e cette u n i o n est 
l'œuvre d i rec te du Sa in t -Espr i t , il faut r e c o n n a î t r e que le 
chrétien es t tou t d a n s le Sa in t -Espr i t , est l ' h o m m e d u 
Saint-Esprit, le v i v a n t che f -d 'œuvre du S a i n t - E s p r i t . 

Le Père n o u s déifie p a r son Chr is t e t d a n s son Espr i t . 
Le Fils n o u s affilie, fait de n o u s des fils de D I E U , n o u s 
unissant à son Pè re , toujours clans TEspr i t -Sa in t . Le 
Saint-Esprit n o u s chrislifie, fait de n o u s des Chr is t s , des 
chrétiens, nous u n i s s a n t au Chris t et , p a r le Christ , a u 
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Père . Le ch ré t i en est a insi le che f -d 'œuvre de la Sainte-
Tr in i t é . 

Toutes ces g r a n d e u r s n o u s v i e n n e n t du m y s t è r e de 
l ' Incarna t ion : J É S U S - C H R I S T est le tout du ch r i s t i an i sme , 
le tout de la g râce . Lorsque le Fils de D I E U eu t ve r sé toute 
sa d iv in i té dans la n a t u r e h u m a i n e , d e s c e n d a n t su r cette 
h u m a n i t é bén ie c o m m e la rosée m i r a c u l e u s e su r la toison, 
cet Homrne-DiEU, cet E t re sa in t , né de la Vierge M A R I E , 

fut consacré et dev in t le Chr i s t de D I E U . Seul il m é r i t a ce 
n o m , pa rce que, tout en t ie r passé en D I E U , il n e iaisait 
p lus q u ' u n e personne u n i q u e , D I E U et H o m m e tou t .en
semble . Or, cette onc t ion et ce n o m de Christ , il Ta étendu 
j u s q u ' à nous , qui , pour cet te ra i son , s o m m e s appe lés chré
t i ens . G est la réal isat ion de la p rophé t ie du c a n t i q u e : 
« 0 Christ , vot re n o m est c o m m e u n e hui le r é p a n d u e (1) ! » 
Cette onc t ion sacrée décou l an t de J É S U S , de l ' a rbre de 
vie (2), féconde le pa rad i s t e r res t re , c 'es t -à-di re l 'Église; 
et c o m m e l 'Église embras se tous les siècles, depu i s Adam 
et les anc i ens Pa t r i a rches j u s q u ' à nos j o u r s , j u s q u ' à la fin 
des t e m p s , tous les élus de D I E U se p r é s e n t e n t a u x regards 
de no t re foi c o m m e des c h r é t i e n s r evê tus , à d ive r s degrés, 
de Fonct ion de J É S U S - C H R I S T . T O U S les j u s t e s de tous les 
t e m p s et de tous les pays o n t été des c h r é t i e n s de J É S U S -

C H R I S T , lequel a été adoré , a i m é et servi a v a n t son avène
m e n t , d u r a n t s o n a v è n e m e n t , d e p u i s son a v è n e m e n t . Ola 

(1) Postquam DEI Filius sicutpluviain vellus loto divinitatis un-
guento nosLram se fuel11 in carnem, ab unguenio nunoupatus est. 
Christus: et hujus nominis exslJtit soius aucLor, qui sic DKO super-
fusus csl, et. in fus us, ut homo Disusque esseLunus D E U S . Uoccrgo 
unguenli nomen elVurlit. in nos, qui a Christo dioiinur christiani et 
impletum estillud (iuod cantatur in Canticis canticorum : Unguen-
Lum ell'usum nomen tuum (S. P. Clirys. ser. LX. 

(2) Hune primum Pater oleo perunxit, quod ex Jigno vitaï fueral. 
sumptum : ex illo ergo unguenfo Christus appeliatur. (Recogni-
tionum S. démentis, I. I, t. i, p. 503.) 
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magnifique u n i t é ! La loi au Chris t de D I E U , l ' un ion A 
Jésus, voilà l ' un ique source du sa lu t p o u r tou te c r é a 
ture ( 1 ) . 

A tous les jus t e s , à tous les ch ré t i ens s ans except ion 
peut donc s app l ique r ce que sa in t Cyril le d 'Alexandr ie 
disait des m e m b r e s de l 'Église nouvel le : « Nous avons été 
oints et e m b a u m é s p a r l 'Espr i t -Sa in t ; c 'est p a r le Chris t 
que nous avons r eçu le n o m m ê m e d u Chr i s t ( 2 ) . » 

Ainsi, Se igneu r J É S U S , ' V O U S da ignez faire de nous des 
Christs, des êtres c o n s a c r é s ; de m ê m e q u e vous da ignez 
faire de nous des fils de D I E U et des Dieux. Nous vous ado
rons, nous vous louons , n o u s vous bén i s sons ; nous vous ron -
dons grâces à cause de vo t re g r a n d e g lo i re , o Chris t , n o t r e 
Seigneur ( 3 ) ! Et p l e ins de r e c o n n a i s s a n c e , n o u s n o u s 
écrions avec l 'un de vos p lus a d m i r a b l e s s e r v i t e u r s : 
Voici que nous s o m m e s d e v e n u s des Chr is t s (-4)! » 

Gomment, pour accomplir ce mystère, JÉSUS nous revêt 
de lui-même. 

Pour nous faire c h r é t i e n s , n o t r e d iv in Chef n o u s revêt 
de lui-même, n o u s i nco rpo re à lui , d e s c e n d , rés ide et v i t 
en nous, c o m m e il le fai t p o u r nous déifier e t p o u r nous 
élèvera la d ign i t é d ' en fan t s de D I E U . 

Ce r e v ê t e m e n t de J É S U S - C H R I S T est u n m y s t è r e in té
rieur, que l 'œil n e p e u t voir , n i l 'orei l le e n t e n d r e , ni la 

(1) Per ChrisLum oLcredentes (Propheteo) salutein consecuti sunL, 
JESUCHRISTO uniti. (S. Ignat. ad Pilad.) 

<2) Nos autem per ChrisLum SancLo peruncli Spiritu nomen obLi-
nuimus Christ i. ^Cat. aur. in L u c . îx.) 

(3i Laudamus Le; benedicimus le; adoramus te; gratias agimus 
libi propler inagnam gloriam tuam.. . (Cdoria.) 

(4) Ecce Chrisli facli sumus. (S. Aug., de Baptismo.) 
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ra ison na tu re l l e c o m p r e n d r e n i p é n é t r e r . La foi seule nous 
le révèle , et les y e u x i l l uminés du c œ u r p e u v e n t seuls en 
sonde r les sa intes p ro fondeurs . « Revêtez-vous du Seigneur 
J É S U S - C H R I S T , nous dit l 'Espr i l -Sa in t pa r la b o u c h e de l'A
pôtre . Vous tous qui avez été baptisés dans le Christ, vous 
avez revêtu le Christ (1). » J É S U S n o u s e n v e l o p p e au-de-
dans , en face de son Père et de ses A n g e s , b ien p l u s par
fa i t ement encore qu 'à l 'autel l ' aube b l a n c h e et les orne
m e n t s sacrés ne c o u v r e n t e t n ' e n v e l o p p e n t le prêtre. 
J É S U S est le v ê t e m e n t total de n o t r e h o m m e in té r ieur ; 
v ê t e m e n t i n é n a r r a b l e , u n i q u e m e n t t issé de l umiè re , de 
g râce , de sa in te té , d ' amour , d é v i e ; v ê t e m e n t surnature l , 
qui n e fait p lus q u ' u n avec ce qu ' i l revêt . J É S U S - C H R I S T 

nous revê t e n t i è r e m e n t ; et nous revê tons en t iè rement 
J É S U S - C H R I S T . Quand sa in t Paul nous c o m m a n d e de nous 
revêt i r du Chris t , il veu t que n o u s n o u s la i ss ions pleine
m e n t enve lopper et p é n é t r e r p a r le Chris t ; c a r le Christ a 
choisi no t r e â m e p o u r le lieu de sa r é s idence , e t il veut 
que nous soyons très fidèles à n o u s revê t i r de lui comme 
d 'un v ê t e m e n t de g r â c e . Au d e d a n s c o m m e au dehors , le 
Chr is t veu t être tou t p o u r n o u s (2). 

« L 'Agneau i m m a c u l é qu i n o u s a r ache t é s a u pr ix de 
son s a n g , nous inco rpore à lu i , d i t s a in t A u g u s t i n ; il fait 
de n o u s ses m e m b r e s , afin qu ' en lu i nous auss i nous 
soyons le Chris t . Oui, n o u s s o m m e s le corps d u Christ ; 
en J É S U S - C H R I S T , nous s o m m e s tous et des Chr is t s et le 

(1) Induimini Dominum JESUM CHRISTUM. (Ad Rom., xm.) Qui-
cumque enim in Christo baptizati estis, Christum induistis. (Ad 
Gai. m.) 

(2) Cum autem dicit, Induimini, undique nos illo circumdari 
jubet.. . Elenim animam nostram vult domum e.jus esse, nosque 
illo indui ut vestimento, ut omnia nobis ille sit intus et loris. (S. 
J. Ghrys. in Ep ad Rom. hom. xxiv.) 
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Christ ( 1 ) . » Nous s o m m e s devenus p a r t i c i p a n t s du 
Christ (2); n o u s s o m m e s insé rés en lui p a r la sa in te 
Église, no t re Mère, et n o u s faisons pa r t i e de Notre-Sei-
gneur b ien-a imé , c o m m e le m e m b r e fait pa r t i e du corps , 
comme le r a m e a u fait par t ie de la v igne , ajp suis la vigne 
» et votes êtes les rameaux (3). » 
. Ce mys tè re de g r â c e et de g lo i re s 'opère e x t é r i e u r e 

ment par les m a i n s de l 'Égl ise , i n t é r i e u r e m e n t pa r J É S U S 

en personne, par le Roi céleste de l 'Eglise. J É S U S se r é 
pand en n o u s pour nous r e m p l i r . De m ê m e qu ' i l est la 
source d'où s ' é p a n c h e n t i n c e s s a m m e n t des ru i s seaux 
d eau vive, le Pa in du ciel qu i d o n n e la vie au m o n d e ; de 
même aussi il est le b a u m e , l 'huile pa r fumée qui s écoule 
dans les h o m m e s et en fait des Chr is t s . Ainsi le Chris t 
se trouve en c h a q u e c h r é t i e n , d i t Or igèno ; u n seul est le 
Ghrisi; m a i s tous les au t r e s d e v i e n n e n t Chr i s t s en lui (4). 

Que je su is i n d i g n e de cet h o n n e u r , ô J É S U S ! m a i s vous 
préférez que j e m ' o c c u p e de vo t re mi sé r i co rde , p lu tô t que 
de ma misè re . Je p r e n d r a i d o n c p o u r moi ce que vous 
disiez n a g u è r e , au fond du c œ u r , à u n e Ame très fidèle : 
« Mon enfan t , j e suis le Chr i s t d u S e i g n e u r , e t j e m ' é t a 
blis en toi . Tou t ce qu ' i l y a de g r a n d et d ' a i m a n t est en 

(1) Agnus immaculatus fuso sanguine suo redimens nos, con-
corporans nos sibi, i'aciens nos m ombra sua, ut in illo eL nos 
Christus essemus.. . Inde auLem apparet Christi corpus nos esse : 
etomnes in illo eL Christi etChristus sumus. (S. Aug. in Psalxxvi.) 

(2j Participes quidem facti sumus Christi, Christoque insiti-
(Corn; a Lap. in Ep. ad Hebr. ni.) 

(3) Ego sum vitis, vos palmites. (Ev. Joan., xv.) 
(4) Christus quemadmodum tons est et tlumina aqua», vivso de 

eoprocedunt, et quemadmodum panis est et vil am dat; ita et 
nardus est et odorem reddit, et unguenlum est, quo qui uncti 
fueruit, Christi fiunt. (Orig. in Cant., I. u.) In. unoquoque sancto 
Christus invenitur, etfiunt per unum Christus multi Christi. (In 
Joan., i, vi.) 
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moi c o m m e d a n s u n centre,et, j e l 'ai en toi. Je veux que tu 
sois le m o i n s possible t o i -même ; j e v e u x que tu sois sim
p l e m e n t l 'écoree du Chris t et c o m m e le v ê t e m e n t d'un 
au t r e ê t re : et ce t ê t re , c 'est m o i . Mon enfant , j e suis eu 
toi u n e subs t ance qu i m e forme de ton ê t re et du mien. 
Il faut la isser J É S U S se former en toi t rès complè tement ; 
il faut qu ' i l ait tous ses côtés, tous ses développements , 
de m a n i è r e que le Christ* soit p l e i n e m e n t lu i -même en 
toi. Je v e u x l ' enfe rmer , te l imi te r , te c i r consc r i r e en JÉSUS. 

Plus tu es J É S U S et J É S U S seul, p lus tu e n t r e r a s d a n s mon 
œuvre d iv ine . E t r e t o i -même u n e m i n u t e m'arrê tera i t , 
me re ta rde ra i t p o u r la fin que je m e propose en to i . » 

Donc, Not re-Se igneur nous r evê t l u i - m ê m e de lui-
m ê m e , et rés ide en n o u s pour n o u s faire c h r é t i e n s , c'est-
à-d i re d 'au t res Chr i s t s de son Père cé les te ; D I E U veu t que 
J É S U S seul opère en nous , et q u e , p a r le t ravai l de la piété 
et de la vie in t é r i eu re , n o u s d e v e n i o n s de p lus en plus les 
échos , les i n s t r u m e n t s de son Chr is t b i e n - a i m é , et comme 
sa seconde h u m a n i t é , très fe rven te , t rès a r d e n t e . 

De l'intime compénétration du chrétien par le Christ. 

Le bon saint F ranço i s de Sales d i t que lque p a r t : « Si 
vous buvez que lque exquise l i q u e u r , p a r e x e m p l e , l'eau 
impériale, sa s imple un ion avec v o u s se fera à m e s u r e que 
vous la recevrez ; c a r la récep t ion et l ' un ion sont une 
m ê m e chose en cet endro i t . Mais, p a r ap rè s , ce t te union 
s ' ag rand i r a pet i t à pet i t p a r un p r o g r è s impercept ible
m e n t sens ib le ; c a r la ve r tu de ces te eau , p é n é t r a n t de 
toutes par t s , confor te ra le ce rveau , r av igo te ra le cœur, 
et e s t end ra ses forces su r tous vos espr i t s ( 1 ) . » 

(1) Traité de L'Amour de DIEU, J. VIII, ch. i. 
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Je ne sais j u s q u ' à quel po in t « l 'eau impér ia le » p r o 
duit ces exce l len ts effets ; ce qu i es t ce r t a in , c 'est q u e 
l'onction de Not re -Se igneur fait ce la d a n s l ï i m e des c h r é 
tiens. J É S U S n o u s r empl i t si b ien de l u i - m ê m e et de son 
Esprit, que , « dans les bapt isés , il n ' y a p lus r i en qu i soit 
digne de ha ine (1 ) , » c o m m e dit le sa in t Concile de T r e n t e . 

L'Esprit-Saint qui est la paix i m m u a b l e du Père et du 
Fils, l 'union ind isso lub le , l ' a m o u r u n i q u e et l ' indivis ible 
unité (2), est r é p a n d u p l e i n e m e n t en nous p a r le Chris t , 
notre Chef, et 'nous pénè t r e t e l l ement de J É S U S - C H R I S T 

qu'entre lui et nous se fo rme u n e sor te d 'un i t é que le 
Sauveur n ' hés i t e pas à c o m p a r e r à celle qui l 'un i t à son 
Père. Monjtere, je suis en eux. et vous en moi. Cette c o m -
péuétration des ch ré t i ens p a r J É S U S - C H R I S T est si i n t i m e ; 
« cette u n i o n , cet te adhés ion est si profonde, q u e J É S U S 

l'appelle unité* lorsqu ' i l dit , d a n s sa sub l ime p r i è re d u 
Cénacle : Qu'ils soient un en nous. C'est une g râce si g lo
rieuse, u n e d ign i té si g r a n d e , qu ' i l a joute : Comme rous 
et moi, nous sommes un. O j o i e , ô g r a n d e u r , o t résor , ô 
triomphe (3) ! » s 'écrie en c o n t e m p l a n t cette un ion un des 
premiers d i sc ip les de sa in t Be rna rd . 

, Notre-Seigneur , dans u n e c o m m u n i c a t i o n très douce 
dont il d a i g n a h o n o r e r la sa in te à m o dont j ' a i pa r lé déjà , 
se comparai t à l 'eau pu i s san te qu i envah i t , p é n è t r e et r e 
couvre de tou te s pa r t s u n vi l lage i n o n d é . « Et m a i n t e 
nant, mon enfant , lui disait- i l , l ivre-toi à ê t r e i n o n d é e et 

(1) Inrenatis niliil odit DEUs.(^ess. v, 3.) 
(2) Spiritus Sanctus,»qui Patris Filiquc imperturbabilis pax est, 

gluten firmum, individuus amor, indivisibilis imitas. (S. Bern. in 
Cant. serin, viu.) 

(3< Tan ta fit conjunctio, lanta adhajsio,ut uniiasab ipso Domino 
nostro Filio tuo vocetur, dicente. Ut sint ipst unum in nobis ; tantae 
dignitatis, tanta3 gloria;, ut subsequatur et dicat, Sicut ego cl tu 
unumsumus. O gaûdium, o gloriam, o divilias,o superbiam ! (Guil-
lel. Abbas, de côntemplando DEO, vm.) 
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il d i spara î t re d a n s cet te eau de la g r â c e , qu i es t le Christ 
J É S U S ; et ce se ra J É S U S , ce sera le Chr i s t D I E U qui sera 
par -dessus tout . P r e n a n t ta p lace , m a c h è r e fille, je 
t ' i n o n d e de m e s qua l i t és d iv ines et h u m a i n e s . 

« Mou enfant , Peau p e u t se r e t i r e r d ' u n v i l lage inondé; 
mais de toi, l 'eau divine , l 'Océan-JÉsus, n e veu t jamais 
se re t i r e r . 

« Ma b ien-a imée EnfanirJÉsus, lu dois d i spara î t r e ; et 
ce sonL les r ichesses , la paix, la p l é n i t u d e de J É S U S qui 
te couvren t . J É S U S seul doit p a r a î t r e , p a r dessus ton àme; 
et il pénè t re j u squ ' au fond, c o m m e Peau d a n s le village 
s u b m e r g é . Tout , d a n s ce vi l lage, est p é n é t r é p a r l'action 
puissan te de P e a u : de môme , toul sera c h a n g é dans ton 
à m e pa r la péné t ra t ion de J É S U S j u s q u ' a u x profondeurs 
in t imes de ton ê t re . 11 y sera, ol lu n ' y seras p lus que 
s u b m e r g é e . L'eau de Pinoudal ion d é t r u i t , en relâchant, 
dé tendan t , d isso lvant ce qui était u n i , c o m m e sont les 
p ie r res d 'une m a i s o n : j e v e u x te p é n é t r e r entièrement, 
te déplacer dans ton ê t re p rop re , le faire ne p lus tenir 
e n s e m b l e ; je veux que p a r t o u t lu sois e n v a h i e , couverte* 
pa r l 'Ocôan-JÉsus. Je suis pa r -des sus toi, à toute heure, à 
tout ins tan t , en toutes choses . » 

Ainsi Noi re -Soigneur doit ê t re pa r -dessus nos goûts, 
nos inc l ina t ions , nos capr ices , et les p é n é t r e r de sa sainte 
douceur et de son a m o u r parfai t p o u r le devoir . II doit 
ê t re par-dessus nos j u g e m e n t s et nos pensées , qu ' i l méta
morphose par les lumières supé r i eu re s de la foi ; par
dessus nos s y m p a t h i e s , qu ' i l sanct i f ie en les pénétrant 
de ses affections si parfai lcs ; pa r -dessus no t r e vie tout 
en t iè re , qu' i l pénè t r e de sa vie , et d o n t il d i r ige alors, 
non-seu lement l ' ensemble , mais e n c o r e les m e n u s détails 
et tout le t rain hab i tue l . 

C'est cette m ê m e vue de la possession i n t i m e du chré-
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tien par J É S U S - C H R I S T , qui faisait d i re à s a in t Grégoire de 
Nysse: « Celui qui a da igné n o u s u n i r à lui, qui s 'es t .uni 
à nous, qui en toutes choses ne fait p lus q u ' u n avec n o u s ; 
le Christ, n o u s ' p é n è t r e si p l e i n e m e n t , qu ' i l fait s ien tout 
ce qui est à nous (1). 

Je ne suis d o n c p lus à mo i , ma i s a. l u i ; pa r ce la seul 
que je suis ch ré t i en , j ' a p p a r t i e n s co rps et à m e , a J É S U S , 

au Christ é te rne l et d i v i n ; c o m m e le c h a r b o n , j e t é d a n s 
la fournaise, a p p a r t i e n t dé so rma i s a u feu qu i le c h a n g e 
en lu i -même. Le ch ré t i en tou t i m p r é g n é du Chris t , ne 
vit plus, ou du m o i n s ne doit p lus v iv re que de la v ie de 
JÉSUS . Son Maît re in t é r i eu r le p é n è t r e t e l l ement de son 
Esprit et de sa g râce , qu'il n e p e u t pour a ins i d i re , se 
séparer de J É S U S ; c o m m e le vase d a n s lequel a s é jou rné 
une l iqueur exquise et qu i en conse rve tou jours le 
parfum. 

Que tout ce la est g r a n d , o S e i g n e u r ! El c e p e n d a n t , 
parce que c 'est d iv in , pa rce que ce la v i e n t de vous , il n ' y 
a rien là qu i pu isse exa l te r n o t r e o rgue i l . Je suis g r a n d , 
oui cer tes ; j e su is u n Chris t , un a u t r e C h r i s t : m a i s j e 
ne le suis q u e p a r J É S U S ; J É S U S seul es t g r a n d , J É S U S 

seul est Chr i s t en mo i , en m o i c o m m e d a n s m e s f rères ; 
il est tout en tous ; et mo i , j e n e su is r i en . Tout m o n p r i x 
vient de ce lu i que j e por te en m o i . C ' e s t lui qu i m e 
consacre et m e v a u t le respect de ceux qu i m e r e spec t en t , 
l'amour de ceux qu i m ' a i m e n t . 11 d e m e u r e en moi , p a r c e 
que je d e m e u r e en lui , e t h p ropor t ion que j ' y d e m e u r e : 
c'est une p é n é t r a t i o n i n t i m e qu i se fait de lui et de m o n 

(i) Qui nos sibi uniiL, et nob s est unitus et per omnia nohiscum 
unus efleclus, omnia nostra, sua officii propria. (Oral. Tunc ipse 
Filius.) 
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Ame ; et cela ce n ' e s t po in t u n ac te , c 'est un état, l'état 
chré t ien . 

0 m o n S a u v e u r J É S U S ! faites que j e vous sois désormais 
ce que vot re sa in te h u m a n i t é vous é ta i t à vous -même, 
a b s o l u m e n t soumise et l ivrée , un p u r o r g a n e , u n signe 
pour vous déc larer , u n e voix p o u r pa r l e r , u n cr is ta l pour 
r a y o n n e r ! Je sa is que j e ne le p u i s ê tre pa r f a i t emen t ; 
m a i s je sais aussi que j e le pu i s ê t re , q u e je le dois être 
f idèlement . En v o u s d e m a n d a n t ce t t e g r â c e , j e n e vous 
d e m a n d e , en définit ive, que de v ivre de la vie de la foi, 
de la vie d 'oraison, de la v r a i e v ie c h r é t i e n n e et inté
r ieure . 

En quel sens le Christ est la v ie et le tout du chrétien. 

Ce que la beauté est à ce qu i est b e a u , l ' h a rmon ie à ce 
qui est h a r m o n i e u x , la force à ce q u i esL fort, la sainteté 
à ce qui est saint , J É S U S l 'est à ses fidèles: il est l eu r tout 
et l eu r v ie . Il est Tame des c h r é t i e n s , l e u r fo rme s u r n a t u 
relle, le p r inc ipe de toutes l eu r s qua l i t é s , l eur ê t re surna
ture l e t céleste. « Ce que l ' âme est a u co rps , le Christ 
l'est à l ' âme, disai t s a in t P ie r re G h r y s o l o g u e ; s ans l ' âme, 
le corps ne vit p o i n t ; de m ê m e l ' âme , s ans le Chr is t . » ( 1 ) 

Si J É S U S est tou t en tous , c o m m e n o u s le révèle l 'Esprit-
Sa in t , il es t é g a l e m e n t t ou t en c h a c u n , tou t a u dedans , 
t ou t au dehors . Il est no t re p l é n i t u d e ; ca r , par sa pléni
tude il remplit tout en tous. Il est no t r e vo ie , n o t r e h o m m e 
in té r ieur , no t re E p o u x ; car , di t s a i n t Pau l , je vous ai 
fiancés au Christ, comme une chaste vierge à son unique 
époux', il est la r a c i n e qui nous po r t e , il es t n o t r e b r e u -

(l)Quod est anima corpori, hoc est animes Christus; sine anima 
corpus non vivit; non vivit anima sine Christo. (Serm. XIX). 
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vage, no t re n o u r r i t u r e , no t r e v i e ; ca r ce n'est plus moi 
qui vis, c'est te Christ qui vit en moi. Il est p o u r n o u s 
l 'Envoyé, l 'ApoIre du Pore ; il est no t r e souvera in P r ê t r e , 
notre Maî t re , no t re Père et n o t r e F r è r e ; nous avons p a r t 
à la gloire rie son hé r i t age , aux a n é a n t i s s e m e n t s de son 
sépulcre el de sa c r o i x ; car il est écr i t : Nous avons été 
ensevelis avec te Christ par le Baptême clans la mort. . J É S U S 

est en ou t re no t re Avocat a u p r è s de son P è r e ; ca r il 
supplie pour nous. Il est à la fois et no t r e D e m e u r e et 
notre H ô t e ; c a r il a d i t : Quiconque demeure en moi, moi 
je demeure en lui. Il est no t re A m i ; ca r il a d a i g u e d i re : 
Vous autres, vous êtes mes ami*. Enfin il est p o u r tous la 
base, la p i e r r e a u g u l a i r c ; et nous , n o u s s o m m e s ses 
membres, le c h a m p qu' i l cu l t i ve , l'édifice qu ' i l é l è v e ; 
nous s o m m e s ses r a m e a u x , ses c o o p é r a t e u r s . 11 veu t ê t re 
tout pour n o u s , lui qui épuise t ous los m o y e n s de n o u s 
unir à lui , de ne faire p lus q u ' u n avec n o u s . C'est u n 
amour s a n s m e s u r e (1). Ains i pa r le sa in t J e a n Ghrysos-
tome. 

« Oui, d i t à sou tou r sa in t A m b r o i s e , n o u s a v o n s t o u t 
dans le Chr is t , et le Chr is t es t t ou t p o u r n o u s . Ê tcs -vous 
blessé et voulez-vous g u é r i r ! il es t le Médecin . Ê t e s -vous 
consumé des a r d e u r s de la fièvre? il est la Source ra f ra î -

(I) Omnia nobis ChrisLus est inlus et foris. ELenim ipse plénitude 
est: Est enim pLcnitutfo nnnia in nobis animplentts : et via, et vir, 
et sponsus : Despendí r.nim vos uni viro, virjnem castam. Est el 
radix, potus, cibus, et vita : nam ait : Viv > jam non ego, vivit 
oero i i vie Chrislus. Est apostolus, summus sacerdos, doctor, pater, 
fraler, ooiu&rcs, ci. sepuicri consors et crucis. Consepuiil enim 
minus ipsi, inquil, et complan tali f'acfi sumas simililudini mortis 
i'psius. Est etdomuseL bospes : (Jui enim in me manet et ego in Mo. 
Kst et amicus : Vos amicimd estis; et fundamentum, et lapis annu
laris; et nos ipsius membra, agricultura, asdiíicatio, pal mi tes el. 
cooperarii. Quid enim non nobis esse vult, omni modo nos sibi 
conglutinaos et conjungens? Id qaod vehementer amantis est. (In 
Bp. ad Rom. horn XXIV). 
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ch i s san t e . Êles-vous accab lé sous le poids de vos ini
qu i t é s? il est la Sa in te té . Avez-vous besoin de secours? 
il est la Force, Redoutez-vous la raort? il est la Vie. 
Voulez-vous é c h a p p e r a u x t é n è b r e s ? il es t la Lumière . 
Aspi rez-vous a u Ciel? il es t la Voie q u i y condu i t . Avez-
vous f a im? il est la N o u r r i t u r e , le P a i n de vie . Goûtez 
donc , et voyez p a r expér ience combien le Seigneur est 
<lour\ bienheureux l'homme qui met en lui son espé
rance ! (i). 

Ainsi J É S U S esl mon tout et m a v ie . Rien de p l u s vrai 
que la parole ex ta t ique que lui a d r e s s a i t si souvent le 
patriarch** d'Assise, sa in t F r a n ç o i s : Mon D I E U et mon 
t o u t ; D E U S meus et omnia! Mon S e i g n e u r J É S U S - C H R I S T se 
l ivre a moi pour ê t r e m a vie , m o n ê t r e de g r âce . J e t rouve 
tout en l u i ; m a v ie sp i r i tue l le se confond avec la vie de 
J É S U S en moi : c 'est u n pauv re pet i t ru i s seau et un 
g rand fleuve a l l an t que lque t e m p s le m ê m e c h e m i n , à 
coté l 'un de l ' au t re , pu is m ê l a n t l e u r s eaux et se confon
d a n t pour ne p lus faire q u ' u n . J É S U S , d a n s sa sa inte té , sa 
g râce , empor t e m a vie l à o ù va la s i e n n e , au Père , et à la 
croix pour le Père . . . Je ne compte p l u s , j e ne v e u x plus 
compte r que c o m m e J É S U S , p a r c e q u e J É S U S est en moi,vit, 
opère, r ègne , c o m m a n d e en m o i (2) ; e t p a r c e q u e , p a r la 
g râce de m o n bap t ême , a l imen t ée p a r l 'Euchar i s t i e et par 
tous les au t r e s Irésors de la sa in te Égl ise , j e su i s devenu 
chré t i en , c 'est-à-dire u n h o m m e d a n s le Chris t , J É S U S dans 

(1) Omnia habemus in Christo... et omnia Christus est nobis. 
Si vulnus curare desideras, medicus est: si fehribus aîsLuas, fons 
est: si gravaris iniquilaLe, justilia est: si auxilio indigos, virtus 
es t : si mortem limes, vita est: si cœlum desideras, via est: si 
lenebras fugis, lux est : si eibum qmeris, alimentum est. Gusiaie 
igitur, ni vhfetc. quoniam suavis esl Dominus : beafus vir qui speratin 
eo. (DeVirginitate, xvi.J 

(2) In me non ego vivo, sed vivit, agit, régnât, imperat Christus. 
(S. P. Chrys. S. cxvi.) 
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un h o m m e , un h o m m e en Jissus. Il est le d e d a n s ; et moi , 
j é n e suis q u e le dehor s . 

Le Chris t est p o u r le c h r é t i e n ce que l 'eau est p o u r le 
poisson, « De m ê m e qu'un poisson ne peut v iv re s ans 
eau ; un h o m m e , m a r c h e r sans j a m b e s , y voir s ans yeux , 
parler sans l a n g u e , e n t e n d r e s ans o re i l l e s : de môme, 
dit saint Macaire d'Egypte, sans le So igneur J É S U S et sans 
l'efficacité de la ver tu d iv ine , n u l ne p e u t a r r i v e r à la 
connaissance des mys tè re s et de la Sagesse de D I E U , s 'en
richir p o u r le ciel , en u n mot , ê t re ch ré t i en ( 1 ) . » 

G est lu i , lui seul , le Chr is t de D I E U en nous , qui nous 
donne le g o û t du siècle à ven i r , le g o û t oL le beso in du 
pain t rès-suave de l 'é terni té . C'est lui qui découvre à nos 
regards la g lo r i euse béa t i tude qui n o u s a t tend ; béa t i tude 
royale, ineffable, céleste. En c o m p a r a n t ces b iens avec les 
biens de ce m o n d e , nous a r r i v o n s f ac i l emen t à m é p r i s e r 
tout ce qui passe. Rien n'excite plus notre envie : n i les 
couronnes, ni les h o n n e u r s , n i la sc ience d ' i c i -bas . . . Nous 
ne regardons p lus que no t r e céleste t résor (2). — Que les 
orateurs se glorif ient d o n c de leur é loquence ; les ph i loso
phes, de l eu r s ages se ; les r i ches , de leurs r i c h e s s e s ; les 
rois, do leur c o u r o n n e ; no t r e g lo i re à n o u s a u t r e s , n o t r e 
trésor, nô t re r o y a u m e , c'est le C h r i s t ! (3) 

(1) Queniadmodum enim non potost, ut piscis absque aqua vitani 
ducal, aut absque pedibus aliquis progrecliatur, aut absque oculis 
lumen intueatur, aut absque iingua lôquatur, aut absque auribus 
audial : sic quoque absque Domino JESU eL virtutis divinao efii-
cacia, non licet cognoscere mysteria et sapientiam DEI aut esse 
divilem et christianum. (HoirL xvn). 

(2) Sibi habeant H Itéras suas oratores, sibi sapenliam suam phi-
losoplii, sibi divitias suas divites, sibi régna sua reges: nobis 
gloria, etpossessio, etregnum Cliristus est. (S. Paulin, ad Appium, 
'xxj. 

(3) Gustum homini pnebuit alterius stcculi, aliusque cibi sua-
vissimi : ostendit illi gloriam ei delicias regias, ineilabiles, cœlcs-
tes. EL tandem i-lle, duni eonfert illa spiritualia cum iis quai sunt 
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Je Je répète , J É S U S - C H R I S T CSL no i re vie et no t r e tout. 
Noire vocat ion de ch ré t i en consiste à le laisser p l e inemen t 
vivre en pous , de sorle que sa v ie se mani fes te sans 
obstacle dans notre cha i r mor te l le (1). Nous devons être 
sa v i v a n t e mani fes ta t ion au mi l ieu des h o m m e s , c o m m e 
il é ta i t l u i -même jad i s la v ivan te mani fes ta t ion de D I E U 

sur la terre . Nous s o m m e s p o u r tous, pour les bons 
c o m m e pour les mauva i s , la b o n n e odeur d u Chr i s t : 
pa r fum divin , qui a t t i r e les u n s , qui fait fuir les au t r e s (2). 
Nous devons t ou t faire en J É S I Ï S - G I I M S T : p r i e r , nous 
repent i r , nous confesser , c o m m u n i e r , faire péni lence , 
pleurer , nous ré jouir , t ravai l ler , obéir , par le r , m a n g e r , 
n o u s récréer , d o r m i r , souffrir, v iv re , m o u r i r . Par la 
g râce de not re b a p t ê m e , nous s o m m e s posés eu lui (3), 
c o m m e di t sa in t Paul ; et j a m a i s , j a m a i s nous no devons 
sort ir-de lu i . « Demeurez en mot, ef moi en vous (4). » 

« Que doit faire, d i t e x c e l l e m m e n t le g r a n d É v ê q u e d 
Nysse, sa in t Grégoi re , que doit fa i re l ' h o m m e qui a 
l ' h o n n e u r de p o r t e r i e g r a n d n o m d u Chr i s t ? Qu'il veille 
so igneusemen t s u r toutes ses pensées , s u r toutes ses 
paroles, s u r toutes ses ac t ions , cl qu ' i l voie si c h a c u n e 
d'elles tend au Christ , ou b ien si el le n e s 'écar te p o i n t de 
lu i . Or voici à quels s ignes il p e u t le r e c o n n a î t r e : s'il 

hujus sœouli, omnia hroo rejicil; sive regem aspiciat, sive 
polenl.es. sive sapienles, thesauruin cœleslenTintuelur. ( S . Mac, 
hom. vu). 

(1) UL vila JESU manilestetur in corporibus nostr is . . . incarne 
noslra mortali. (Il ad Cor., iv). 

(2) DEUS odorein notitiao sua> manifestai per nos in orani loco : 
quia ChrisLi bonus oclor sumus DEO in iis qui salvi fiunt. eL in iis 
qui pcrcunl; al iis quidem oclor mortis in morlem, aliis aulem 
odor viUe in vilam. {lbul u). 

(3) Chrislus JÉSUS, in quo posilus sum ego. (I ad Tim., n, e l l ï ad 
Tim., i ) 

(4) Manete in me, et ego in vobis. (Ev. Joan., xv . ) 

http://polenl.es
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agit, s'il p ense , s'il pa r l e sous l ' emp i r e de que lque pass ion , 
il peut otro assuré que cela ne v i e n t po in t du Chr i s t , m a i s 
bien de l ' e n n e m i qu i se p la î t à. soui l ler la per le de l ' à m e 
dans la f ange t u m u l t u e u s e des pass ions et à t e rn i r l 'écla t 
delà p ier re .précieuse. Si au c o n t r a i r e , en toutes choses il 
garde son Ame dans la sé rén i té , qu ' i l le sache bien : c 'est 
le Christ qu i ag i t en lu i , le Chris t , a u t e u r et p r i n c e de la 
paix. Le ch ré t i en qu i puise t o u t e s les l u m i è r e s de son 
esprit et les affections de son c œ u r clans le Chris t c o m m e 
dans u n e source p u r e et i n c o r r u p t i b l e , r e s semble à J É S U S , 

principe de sa v i e ; c o m m e l 'eau vive d u r u i s s e a u , toute-
limpide, toute b r i l l an te d a n s u n e bel le a m p h o r e , r e s s e m b l ° 
à la source d'où elle ja i l l i t . Dans le ch ré t i en et d a n s le 
Christ, la p u r e t é est de m ê m e n a t u r e : m a i s en J É S U S , 

c'est la s o u r c e qui j a i l l i t ; d ans le ch ré t i en , c 'est l 'eau 
puisée A, la source (1). » 

Que m o n S a u v e u r soit d o n c déso rma i s la v ra i e vie de 
ma vie! Que r ien en moi n ' é c h a p p e à sa g r â c e , à l ' ac t ion 
de son tou t -pu i s san t a m o u r . Il v e u t q u e tout en m o i pa r t e 
de lui, d e m e u r e e n lui , t e n d e ve rs lu i , r e v i e n n e à lu i . Il 
veut que t o u s m e s ac tes , morne les m o i n d r e s , soient 

(1) Quid igituraliudeum oporlet faceré, qui magna Christi cogno-
minedignuseflectus est, nisi ut omnia sua turn cogitata, turn dicta, 
turn facta diiigenter exploret, et, utrum eorum singula ad Christum 
tendant, an ab illo sint. aliena, dijudicet? Multis autem modis lit 
hœo prœclara dijudicatio. Uuidquid enim pcrlubalione aliqua aut 
agitur, aut cogitatur, aut dicitur, id cum Christo minime congruil, 
sert adversar i i notani gerit. qui animi margarita) pro cœno per-
turbationes admiscot, ut pretiosi lapidis splcndorem deformet ac 
deleat. Quod vero ah omni túrbida affcctione vacuum et purum 
est, id ad tranquillitatis- au c tore m et principem spectat, qui ' 
Ghristus est; ex quo' lanquam ex puro incorruptoque fonte, qui 
suas animi notiones atque afïecliones haurit et dérivât, talem cum 
prototypo simililudinem prai se i'eret, qualem oblinet cum ipso 
fonte, qua) inrivulo decurrit, quœque in amphora resplendet aqua. 
Una enim et cadein est, qua) in Christo et quai in participante cons-
picitur puritas. Sed ille fons scaturiens est; hic ex eo manat par-
ticipans. (De perfecta christian i forma.) 
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c o m m e les r a y o n s d ' u n cerc le , lesquels p a r l e n t du centre 
et y r e s t en t i n v a r i a b l e m e n t a t t a c h e s . Si, d a n s u n cercle, 
un seul r a y o n échappa i t à cette loi, le cen t r e posséderait-
il tout ce qu' i l doi t posséder? Or, J É S U S - G I I I U S T veut me 
posséder tout en t ie r ; et cela, à t i t re de s t r ic te just ice; 
parce que j e suis à lui et n o n p lus à m o i - m ê m e , parce 
qu ' i l est le cen t re nécessa i re de loule m a vie su rna tu re l l e . 
Que r ien désormais ne m ' a r r i v e d o n c , que r ieu ne se lasse 
en moi ou m ê m e h o r s de moi que j e n e puisse faire con
verger, c o m m e u n r ayon , v e r s m o n J É S U S , qu i est le D I E U 

de m o n cœur , le souve ra in b ien de m a vie, de la vie de 
toute c réa tu re , d a n s le t emps c o m m e d a n s l é t e rn i t é ! 

Que le Christ est l'archétype sur lequel doivent se modeler 
tous les chrétiens. ^ 

Si le Chris t , Noi re -Se igneur , es t n o t r e tout , n o t r e vie, 
notre Maître , il est aussi no t re t y p e et no t r e modè le pra
t ique. Si noi re b a p t ê m e n o u s obl ige d 'ê t re tout en lu i , il 
nous oblige au m ê m e ti tre à lui ê t r e s emblab le s e n toutes 
choses , a u t a n t que le p e r m e t l ' inf i rmité de n o t r e condi t ion 
présente . Ce doux et d iv in modèle , n o u s le possédons au-
dedans de n o u s - m ê m e s ( 1 ) ; et c 'est d u fond de n o t r e cœur 
qu'i l nous donne lu l umiè re et la force nécessa i res pour 
l ' imiter . 

Chaque ch ré t i en est un pe in t r e (2), ou p lu tô t u n élève 
en p e i n t u r e : le tab leau qu ' i l doi t p e i n d r e p o u r la g rande 
exposi t ion un iverse l l e du j u g e m e n t de D I E U et d u Paradis , 
c 'est sa vie tout e n t i è r e ; et ce t ab leau , ce n ' e s t pas une 

(1) Habemus intus magislruin. ( S . Aug. in Joan. tract, xx.) 
(2) Suas quisque vîtœ pictor exsistit. (S. Greg. Nys., De perfecla 

clinstiani forma.) 



N O S G R A N D E U R S E N J E S U S . 1. i>7.") 

composition i m a g i n a i r e où l 'art iste p e u t à son g r é i nven t e r , 
ajouter, ro Ira ne lier : c 'est u n e copie , dont le p r e m i e r et 
principal mér i t e doit ê t re l ' exact i tude parfai te avec le mo
dèle, modè le céleste, un ique , i n c o m p a r a b l e , in imi tab le 
quoique d e v a n t ê tre imi té , t racé de la m a i n de D I E U 

m ê m e : m o d è l e s u r achevé , s ans a u c u n e o m b r e d' imper
fection, par fa i t de la per fec t ion abso lue de D I E U , e t q u e 
le ciel et la t e r re p r o c l a m e n t en l ' a d o r a n t : c 'est J É S U S , h; 
Verbe fait cha i r , qui a di t à tous les s i e n s : « Le disciple 
sera parfait, s'il ressemble à son Maître... \ Moi, votre Maître 
at votre Seigneur, je vous ai donné l'exemple afin r/ur cous 
fassiez comme j'ai fait (1). » 

KEI i m i t a n t , en r e p r o d u i s a n t J É S U S - C H R I S T , n o u s i m i t o n s , 
nous r e p r o d u i s o n s D I E U en n o t r e v ie . Quel p lus par fa i t 
exempla i re? Le Chris t est, en effet, l ' image v i v a n t e de 
DIEU , la s p l e n d e u r de sa g loire et Ja mani fes ta t ion vis ible 
de sa s u b s t a n c e invis ible . Le Chris t , i m a g e des D I E U , est 
a son t o u r le type du ch ré t i en (2). il e s t a ses d isc ip les ce 
que son P è r e lui est à l u i - m ê m e : l ' a rché type par fa i t qu' i l 
a pour m i s s ion de mani fes te r , de r e p r o d u i r e . 

Je dois ê t re une copie fidèle de J K S U S - C I I R I S T . T O U S 

doivent ê t re J É S U S , quo iqu ' à des deg ré s différents , c o m m e 
des m i n i a t u r e s p lus ou m o i n s r e s s e m b l a n t e s , plus ou 
moins con fo rmes à l ' o r i g i n a l ; m a i s mo i , comblé des 
grâces de D I E U , j e dois être pour lui c o m m e une s e c o n d e 
humani té , a b s o l u m e n t fidèle ; j e dois avo i r a v e c J É S U S u n e 
pleine r e s s e m b l a n c e q u i le man i fes t e . Pour cela, il f au t 

(1) Perfectus omnis erit, si sit sicut magistor ejus. (Luc, vi.) 
Excmplum enim dedi vobis, ut quemadmodum ego iéci vobis, ita 
et vos faciatis. (Ev. Joan. xin.) 

(2) Imago DEI Christus; qui est splendor gloriuu et imago sub
stantif ejus. Cbristus ergo imago sancti. (S. Amn. in Psal. 
xxxvui.) 
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que j e ne sois p lus r i en , eL que lui soit tout en m o i ; alors 
s e u l e m e n t il se m o n t r e r a tout en t i e r en tou te m a vie . . . 
Que c 'est d iv in , ô m o n D I E U ! que c 'est inaccess ib le ! et 
cependan t , ô prodige de la g r â c e ! o g r a n d e u r mi racu leuse 
du c h r i s t i a n i s m e ! c'est ce qu ' i l y a de plus p r a t i q u e et de 
plus simple, de plus à notre portée, de plus fait pour nous. 
Les ch ré t i ens , c o m p a r é s a u x a u t r e s h o m m e s , son t des 
géan t s , élevés pa r le Chris t à la h a u t e u r m ê m e des c ieux. 
En J É S U S - C H R I S T , ils sont les v ra i s sages et les v ra i s savants 
de D I E U , ses vai l lants soldats et de célestes ph i losophes . 
La pu issance de D I E U qu i r e m p l i t l eu r h o m m e in té r ieur , 
les gouverne et les d i r ige (1) ; et c 'est J É S U S - C H R I S T qu i se 
forme l u i -même en eux , J É S U S qu i j a m a i s ne se sépare de 
ses chers fidèles (2). « Ah ! disai t j ad i s sa in t J é r ô m e à une 
j e u n e c h r é t i e n n e , d e m e u r e ce q u e t u es, en fan t du Christ 
et non pas du monde. Commence a être ce que tu seras 
p le inemen t un j o u r , l 'hér i t iè re du r o y a u m e des c ieux (3). » 

, Nous devons donc imi t e r , r e p r o d u i r e J É S U S - C H R I S T en 
toute no t re c o n d u i t e ; c 'est là n o t r e voca t ion bén ie . 11 
faut que nous pu iss ions d i re à tous c e u x q u i n o u s voient 
ce que disai t j ad i s le g r a n d Apôt re : « Soyez nies imita
teurs, comme moi-même je le suis du Christ (4)... » Mais 
c o m m e n t i m i t e r o n s - n o u s no t r e i n i m i t a b l e modè le? En 
fa isant t rois choses , r épond sa in t Berna rd : d 'abord, en 

(i; Hi enim sunt rêvera sapienlcs, milites fortes ac philosophi 
DEI, qui diriguntur et gubernantur secundum interiorem hominem 
apotentia divina. (S. Mac, hom xvn.) 

(2) Christus ipse se format; nunquam a nobîs discedit. (S. FulgM 

de Incarnatione et gratia.) 
(3) Quod es permane, genus scilicet Cbrisii, non mundi : et esso» 

incipe quod futura es, ha;res scilicet regni cœlestis. (Epist. xxn ad 
Eust.) 

(4) Imitatores mei estote, s icutet ego Christi. (I ad Cor., iv.) 
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conservant les s e n t i m e n t s d ' u n e t rès s imple i n n o c e n c e , 
afin de deven i r enfants avec le C h r i s t ; pu is , en n ' a i m a n t 
pour notre ex tér ieur , que ce qui est pauvre et h u m b l e ; 
afin de pa r t i c ipe r aux p a u v r e s l a n g e s et a u x a n é a n t i s s e 
ments du Chr i s t ; enfin, en m a r c h a n t avec s impl ic i té d a n s 
l'obéissance, afin de t rouver p lace avec le Christ , d ans 
sa crèche ( l ) . » 

Imitons J É S U S d a n s tous les m y s t è r e s où nous le p r é 
sente le sa in t Evangi le , s u r t o u t d a n s les m y s t è r e s de son 
enfance et d a n s ceux de sa Pass ion ; c 'est le m o y e n p r a 
tique de n o u s revêt i r de lui, c o m m e l ' o rdonne la sa in te 
Écriture. Celui-là revê t le Chr is t , d i t s a in t T h o m a s , qui 
imite le Chris t . De m ê m e q u ' u n h o m m e est r e c o u v e r t p a r 
son vê t emen t et n ' a p p a r a î t q u e sous l 'enveloppe, sous la 
couleur de ce v ê t e m e n t ; de m ê m e , dans l ' im i t a t eu r du 
Christ, le Chr i s t seul appara î t avec la cou leur de son 
vêtement, c ' es t -à -d i re la sa in te té . Aussi sa in t J e a n Chry -
sostome disai t - i l que « r evê t i r J É S U S - C H R I S T , c 'est m a n i 
fester J É S U S - C H R I S T en t ou t et p a r t o u t , p a r notre sa in te té 
et notre d o u c e u r . Le v ê t e m e n t man i fes t e ce lu i q u i le 
porte : que ce soit donc le Chr is t qui para i sse en n o u s . » 

Ainsi, le c h r é t i e n doit ê t re c o m m e la v i v a n t e i m a g e , 
comme la f o rme v ivan te , le v i v a n t v ê t e m e n t de J É S U S -

CHRIST; b i en p lus , il doit ê t re c o m m e u n au t r e Chris t , de 
telle sorte q u ' e n sa vie , en ses ac t ions , en son ex té r i eu r , 

toute sa condui te , t ou t le m o n d e pense vo i r J É S U S -

CHRIST. On devra i t pouvoir d i r e : a u t a n t de c h r é t i e n s , au 
tant de Jésus -Chr i s t s . 

(1) Imitator Christi tria débet agere : simplicis innocentiœ sen-
sum tenerc, ut cum Christo puer efficiatur ; abjectum et humilem 
liabitum aimre, ut in fan ti as Christi paimis vilibus involvatur; in 
disciplina simpliciter ambulare, ut cum Cbristo in prœsepio posi-
lus itiveniatur. (Liber sententiarum, (H.| 
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Pensons donc , pensons A cet te modes t i e , à cet te tem
pé rance , à cette p rudence , à cet te c h a r i t é , à.cette patience, 
à cette grâce», d iv ines qui r e lu i sa ien t d a n s loules les pa
roles et dans toutes les ac t ions de N o i r e - S e i g n e u r ; quelle 
suav i t é ! quel le g rav i té ! quel c h a r m e ! voi là ce d o n t il faut 
nous revê t i r ; voilà ce que no t re condu i te doi t exacte
m e n t r ep rodu i re , et a lors , a lors s e u l e m e n t , nous serons 
vé r i t ab l emen t revê tus de J É S U S , n o u s r ep rodu i rons le 
Christ , nous se rons v r a i m e n t les Chr i s t s de J É S U S ( 1 ) . 

Bossuet dans ses Elévations sur les mystères (2), fait re
m a r q u e r que l 'onct ion du Chris t a p o u r p r inc ipa l carac
tère la douceur d a n s la force. « Un des effets pr incipaux 
de la foi c h r é t i e n n e et de la sa in te onc t ion fies enfants de 
D I E U , est la d o u c e u r : Apprenez fie moi, di t J É S U S lui-
m ê m e , que,je suis doux et humble de cœur. Tel est l'esprit 
du Se igneur J É S U S . Et c'est pou rquo i , lorsque ses disciples 
voula ient , dans l 'espri t d 'Élie et d 'El isée, faire descendre 
le feu du ciel su r les vi l les qu i l eu r re fusa ien t le passage, 
il leur disai t avec sa d o u c e u r ineffable : Vous ne. savez 
pas de quel esprit vous fit es... P r e n o n s d o n c l 'espr i t de dou
ceur , c o m m e le v ra i espr i t d u c h r i s t i a n i s m e ; et que 

(1) Christum induit, ait D. Thomas, qui Christum imitatur, quia 
sicut homo continctur vestimento, et sub ejus colore videtur : ita 
in eo qui Christum imitatur, sol us Christus ejusque indumenti 
color, id est, sanctitas, apparet. Unde S. Chrysoston>us : « Induere 
ait, Christum, estundîque in nobisper sanotimoniam cL mansue-
tudinein Christum conspicuum esse. Homo enim indutus id esse 
videtur, quod indutus est : appareat itaque in nobis Christus; 
Christianus ergo quasi viva imago, viva forma, vivus habitué, 
Christi sitoportet, imo sit alter quasi Clirislus, ut in ejus vita, 
gestu, habitu et moribus omnes se Christum videre putent. Sane 
quoi sunt christiani, tôt deberent esse et Christi. Cogita qualis et 
quanta fuerit in singulis dictis et laotis Christi modestia, lempe-
rantia, circumspectio, charitas, patientia, gratia; quanta morum 
suavitas, gravitas et décor : tune indue, lune moribus exprime, et 
Christum indues, Christum exprimes, Christus eris. (Corn, a Lap. 
in Ep. ad. Rom, XIII.) 

(2) XIIIe semaine, iv. 
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(i) De Vitaohristiona, vi 

l'onction du Sain t -Espr i t adoucisse no t r e a i g r e u r et n o t r e 
iiertô. >> Rien n 'es t doux c o m m e l 'hui le , symbole de l 'onc
tion du Chris t et de ses m e m b r e s : mais aussi r ien n 'es t 
plus fort, p lu s p é n é t r a n t . J É S U S , c 'est la force de D I E U 

dans la d o u c e u r ; c 'est l 'Agneau : oui , m a i s l 'Agneau domi 
nateur de la te r re . Telle est auss i la g r âce qu' i l nous 
communique . Nous devons ê t re , à la lois, des l ions et des 
agneaux. 

Le g r a n d et doux sa in t Augus t in fait du c h r é t i e n le 
portrait su ivan t , dans lequel n o u s devons tous n o u s recon
naître, du m o i n s d a n s u n e m e s u r e ; (car , en toutes ces 
belles vér i tés , il faut toujours t en i r c o m p t e de la faiblesse 
humaine e t de l ' infirmité essent ie l le do la vie présente) . 
«Le vrai c h r é t i e n , di t - i l , im i t e en p ra t i que cl sui t J E S U S -

• CHRIST en tou tes choses : il es t pur , i nnocen t , s ans soui l 
lure, intact*; il n ' a d a n s le c œ u r que bouté et m i s é r i c o r d e , 
il ne sait faire de mal à p e r s o n n e ; il n offense p e r s o n n e ; 
il est toujours p r ê t à r e n d r e serv ice à tou t le m o n d e . A 
l'exemple d u Christ , le c h r é t i e n ne sai t po in t ce q u e c 'est 
que haïr u n e n n e m i ; il r end le b ien p o u r le m a l , et pr ie 
de tout son c œ u r p o u r ses e n n e m i s e t ses pe r sécu t eu r s . Le 
chrétien, c 'est l ' h o m m e qui peu t d i r e avec le j u s t e de nos 
saintes É c r i t u r e s : « J e n 'a i fait de m a l à p e r s o n n e ; j ' a i 
vécu s a i n t e m e n t avec tous ( 1 ) . » 

Ressemblons-nous à ce p o r t r a i t ? Hélas, S e i g n e u r , que l 
triste pe in t r e , quel m a u v a i s copis te j ' a i été j u s q u ' à ce 
jour! Je v e u x déso rma i s , ô m o n c h e r Maître , ô ' m o n t rès 
saint modè le l ê t re e n t r e vos m a i n s u n élève p l u s doci le . 
Pardonnez-moi, a idez-moi e t c h a n g e z - m o i . 
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De la merveilleuse fidélité des Saints 
à reproduire JÉSUS-CHRIST. 

Les Sa in ts sont les ch ré t i en s , les Chris ts par fa i t s . Ce 
son t les p lus bel les copies de JÉSTTS , les copies les plus 
dél icates , les p lus pa r f a i t emen t r e s s e m b l a n t e s . Nous ne 
conna i s sons m a l h e u r e u s e m e n t pas assez, dans le détai l in
t ime de leur vie, les bons v ieux Sa in t s des t e m p s pr imi
tifs, vra is p rod iges de g r â c e et de sa in te té , d o n t les noms 
vénérés et les d i v i n s écr i ts s e m b l e n t r e sp lend i r encore 
d 'un éclat tou t céleste . Quels m i r o i r s fidèles d u Chr is t de
va ien t ê t re , d a n s l ' i n t imi té de la v ie , u n sa in t P i e r r e , un 
sa in t Pau l , un s a in t J ean , un s a i n t Denys l 'Aréopagile , 
un sa in t Ignace d 'Ant iochc , un s a in t Polycarpc , un saint 
I r é n é e ! Et u n peu p l u s ta rd , un s a i n t An to ine , u n saint 
Macaire , u n s a in t A m b r o i s e , u n s a i n t Hi la i re . u n saint 
Augus t in , u n sa in t J e a n Ghrysos tome , un sa in t Basile, un 
sa in t Grégoire le Grand ! Qu'i ls d e v a i e n t ê t re b e a u x à voir 
de près , ces g r a n d s ch ré t i en s , ces Chris ts par fa i t s , dont 
la l umiè re nous r av i t enco re a p r è s t a n t de siècles ! 

Le peu que l 'on sait de q u e l q u e s - u n s d ' en t r e e u x , de 
sa in t Mar t i n p a r exemple , se r a p p r o c h e t e l l e m e n t de la 
perfect ion de Varchélype, que cela n o u s pa r a i t imposs ib le . 
Ainsi , Su lp ice-Sévère , disciple et c o m p a g n o n i n t i m e de 
Sain t -Mar t in , a t tes te , c o m m e t é m o i n ocula i re , q u e l 'évè-
q u e Mar t in ne r ia i t j a m a i s , et n é a n m o i n s n ' é ta i t j a m a i s 
t r is te n i morose . Un sou r i r e de p a i x , de g r â c e et de béat i 
tude t empéra i t t ou jour s et p o u r a insi d i re i l l u m i n a i t la 
sa in te g rav i t é de son v i sage . H é ta i t toujours le m ê m e . Il 
p r ia i t sans r e l âche et, c o m m e le Chr i s t qu i v iva i t p le ine
m e n t e n l u i , il m e n a i t s u r la t e r re u n e vie d iv ine . 
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Parmi les Sain ts m o d e r n e s , il en est deux d o n t la vie 
intime nous est p lus c o n n u e , g r â c e au respect re l ig ieux 
de quelques a m i s qui p a r u n s e n t i m e n t de véné ra t ion , 
recueillaient au fur et à m e s u r e ce qu ' i l s l eur voyaient 
faire, ce qu ' i l s leur e n t e n d a i e n t d i r e . Je veux par le r de 
saint V incen t de Paul et de sa in t F ranço is de Sales . Or, la 
conformité parfai te de ces deux g r a n d e s â m e s avec le 
divin modè le étai t ce qui f rappai t le p lus ceux qu i ava ien t 
le b o n h e u r de les a p p r o c h e r . 

« L ' amour que M. V i n c e n t avoi t pour Nos t r e -Se igneur 
J É S U S - C H R I S T , écr i t u n des p r e m i e r s prê t res de la Mission, 
fesoit qu ' i l n e le perdoi t p r e s q u e j a m a i s de v u e , m a r c h a n t 
toujours en sa présence , et se c o n f o r m a n t à l u y en toutes 
ses ac t ions , paroles et pensées ; c a r j e puis d i re avec 
vérité, et n o u s le savons tous , qu ' i l ne pa r lo i t p r e s q u e 
jamais qu' i l n 'a l léguas t en mesrao lemps ou quelque 
maxime, ou que lque ac t ion du Fils de D I E U ; t a n t il estoit 
rempli de soVi espri t , et con fo rme à ses condu i t e s . 

« J ' a i s o u v e n t a d m i r é c o m m e il app l iquoi t si b ien et si 
à propos les paro les e t les exemples de ce d iv in Sauveu r , 
et cela on tout ce qu ' i l cojiseilloit ou r e c o m m a n d o i t ; et 
j'ai ouy d i re à l 'un des p lus anc i ens p res t r e s a e nos t r e 
congrégat ion, qu i le conna isso i t et le p r a t i quo i t depu i s 
plus de q u a r a n t e - c i n q ou c i n q u a n t e ans , que M. V i n c e n t 
estoit u n e i m a g e de J K S U S - C H R Ï S T , des p lus par fa ic tes qu ' i l 
oust c o n n u e s sur la ter re , et qu' i l ne lui avoi t j a m a i s ouy 
dire ni vu faire a u c u n e chose que p a r r a p p o r t à Geluy qu i 
s'est p roposé aux h o m m e s p o u r exemple . 

« C'est ce que le m e s m e M. V i n c e n t n o u s exci toi t si 
souvent de faire. Dans les advis i m p o r t a n t s qu ' i l m e 
donna de v ive voix, il m e r e c o m m a n d a pa r t i cu l i è r emen t , 
que q u a n d j ' a u r o i s a p a r l e r ou à ag i r , de fa i re réflexion 
sur m o y - m e s m o , et de m e d e m a n d e r : « C o m m e n t Nostre-
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« Se igneur eust-i l par le , ou ag i , d a n s celle occasion ? de 
« quelle façon diroil-il cecy, ou fcroil-il ce la? . . . 0 
« Se igneur , inspi rez-moi ce que je dois d i re ou ce que je 
« dois faire, parce que de m o y - m e s m e j e ne puis rien 
« sans v o u s . » 

« Un célèbre docteur , d e m a n d a n t un j o u r à u n prestro 
de la Mission qui observoi t fort M. V incen t , que l l e es toi t. 
sa p ropre et pr inc ipa le ver tu , ee lu i -oy luy r e spond i t que 
c 'éloil l ' imitat ion de Nos t re -Sc igneur J É S U S - C H R I S T , parct; 
qu'il Tavoi t tous jours devanL les y e u x p o u r se c o n f o r m e r a 
l u y ; c'esloit son l ivre et son m i r o i r , d a n s lequel il se 
regardoi t en toutes r e n c o n t r e s ; e t lorsqu ' i l se t rouvoi t 
en quelque doute c o m m e n t il devo i t faire u n e chose pour 
estre parCaictement ag réab le à D I K U , il cons idéro i t aussi -
lost de quelle façon Nos t re -Se igneur s 'esloit c o m p o r t é en 
pareil le r e n c o n t r e , ou b ien ce qu ' i l en avoi t di t , ou ce 
qu'i l en avoit signifié p a r ses m a x i m e s ; et s ans hési ter , 
il suivoit son exemple et sa p a r o l e ; et m a r c h a n t à la 
faveur de (teste d iv ine l u m i è r e , il fouloil a u x p ieds le 
p ropre j u g e m e n t , le respec t h u m a i n et la c r a i n t e qu'il 
eust pu ressent i r que sa condu i t e n e fust i m p r o u v é e par 
la l icence de ceux qu i s 'efforcent de r e l a scbe r la sainte 
sévéri té de l 'Évangi le , et d ' a c c o m m o d e r la p ié té chres-
t i enne à l 'espri t du t emps . « Car enfin, disoit- i l que lque -
« fois, la p r u d e n c e h u m a i n e se t r o m p e et s 'égare souvent 
« du droi t c h e m i n ; m a i s les pa ro l e s de la Sagesse éter-
« nel le son t infai l l ibles, et ses condu i t e s son t dro i tes et 
« assurées . ( l) » 

« La vie de sa in t V incen t de Pau l n ' a été a u t r e chose 
qu 'une parfai te express ion de la vie de J É S U S - C H R I S T , 

ajoute un au l r e b i o g r a p h e . Dans ses pensées , d a n s ses 

(1) Vie de mini Vincent de Paul, par Abelly. 
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paroles, dans ses ac t ions , il ne s ' inspi ra i t q u e de J É S U S -

CHRIST , il n e répé ta i t que son l angage , il n e se condu i sa i t 
que sur son m o d è l e ; J É S U S - C H R I S T toujours , J É S U S - C H R I S T 

partout, J É S U S - C H R I S T en tou t et e n t o u s : voilà sa doc
trine, sa mora l e et sa p o l i t i q u e ; ce qu' i l a i m a i t à expr i 
mer d 'un m o t : « Hien ne me plaît r/u'en J É S U S - C H R I S T (1). » 

11 en étai t a b s o l u m e n t de m ê m e de sa in t François de 
Sales. Sa in te J e a n n e de Chanta i , confidente de toutes s e s 
pensées et témoin de s e s v e r t u s i n t i m e s , disai t de» lu i , 
dans le procès de sa. canon isa t ion : « P lus ieurs g r a n d s 
serviteurs de D I E U on t di t , m e s m e d u r a n t la vie de ce 
Bienheureux, qu ' i l s n e voyoien t r i en q u i l eu r r ep résen 
tas! si v i v c m e u l Nos t r e -Se igneur c o n v e r s a n t p a r m i les 
hommes c o m m e fesoit ce B ienheureux ; qu' i l leur s e m -
bloit que c'esfcoit la v ra i e i m a g e du Fils de D I E U , t an t en 
sa vie, c o m m e en ses m œ u r s et conve r sa t i ons . 

« J 'ai a p p r i s d 'une p e r s o n n e d i g n e de foy qu 'un v é n é 
rable ecclés ias t ique (c ' é ta i t sa in t V i n c e n t de Paul) , l 'en
t retenant une fois de la d o u c e u r et c o n d e s c e n d a n c e de ce 
Bienheureux, luy di t qu ' i l a d m i r o i t e x t r e s m e m e n t son 
excessive d é b o n n a i r e t é , et qu' i l n e reoevni t telle conso
lation que de c o n s i d é r e r l ' infinie b o u l é de D I E U au su je t 
de celle de m o n s e i g n e u r de G e n è v e ; ca r « si un h o m m e 
« peut es t re si bon , d isoi t - i l , combien à p lus forte r a i son 
« devez-vous estre b o n , suave et g r a c i e u x , ù m o n d o u x 
<( Créateur (3). » 

Le m ê m e sa in t V incen t de Pau l , s o r t a n t d ' auprès de 
saint F ranço i s de Sales, A Par i s , d isai t u n e a u t r e fois q u e 
« M. de Genève é ta i t u n e i m a g e v ivan te de J É S U S - C H R I S T . » 

Son visage e n effet, s e s yeux , s e s paro les et toutes s e s 

(1) Vertus et doctrine spirituelle de saint Vincent de Paul, par 
M. l'abbé Maynard, chap. vu. 

(2) Déposition <le sain Le ChanLal, art. xxxn. 
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ac t ions no r e sp i r a i en t que d o u c e u r et m a n s u é t u d e ; il la 
r épanda i t m ê m e d a n s le c œ u r de ceux qui le voya ien t ; 
aussi disait- i l « q u e l 'espri t de d o u c e u r étai t le vrai esprit 
des ch ré t i ens . » On ne le voya i t j a m a i s qu ' avec un visage 
si doux, suave et l u m i n e u x qu'il r é p a n d a i t impercept i 
b l e m e n t la dévotion dans les c œ u r s . Par tou t on le regar
da i t c o m m e u n a n g e du ciel , et l 'on a d m i r a i t sa douceur, 
sa pa t i ence et sa perfect ion q u ' o n voyai t ê t re accomplies 
en lu i (1). 

Tels fu ren t ces deux S a i n t s ; tels o n t été, tels seront 
tous les S a i n t s : des J É S U S , des Chr i s t s , t r ans fo rmés et, 
pour a insi d i re , I ranssubs tan t iés en J É S U S - C H R I S T , inté
r i e u r e m e n t et, d a n s u n e m e s u r e , m ê m e ex té r i eu rement . 
Ceux qui les voyaient , v o y a i e n t e n eux le Chr i s t plutôt 
que l ' h o m m e . Les Sa in t s réa l i sen t la belle règle donnée 
j a d i s p a r l 'un d ' en t re eux , sa in t Grégoi re de Nysse : « Un 
chré t ien doit cire l ' image du Chris t , et c o m m e un autre 
Christ (2). » 

Tous o n t fait ce q u e n o u s d e v r i o n s fa i re tous et ce que, 
h é l a s ! nous ne faisons g u è r e : ils ont , h l ' exemple du 
g r a n d Apôtre , si fidèlement imi té J É S U S - C I I R I S T , leur 
Se igneur , qu ' i ls l 'ont p l e i n e m e n t r ep rodu i t d a n s toute leur 
vie ; pa r le travail assidu de c h a q u e j o u r , ils on t si bien 
t r a n s f o r m é leur espr i t eu ce lu i de l ' a r ché type adorable , 
que ce n 'é ta i t p lus eux, qui s e m b l a i e n t pa r l e r , ma i s le 
Chr is t en eux ( 3 ) ; ' e t c h a c u n d ' eux pouva i t d i r e devant 

(1) Id. passim. 
(2) Sic species cxLerna hominis eril eadom qufe prius; sod 

interior homo mutabitur, eriLque alius, pu la transformais in 
Christum, uL quicumque christianum talem videril, Christum se 
videre puLot : christianus enim débet esse imago Christi, eL quasi 
alter Christus, ait Nyssenus. (Corn, a Lap. in Prov. x \ui ) . 

(3) Adeo accurate illum D. Paulus imitatus est, ut in so Dominum 
ipsum expressum ostenderit, quippe (fui diligentissinia imitatione 
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DIEU et d e v a n t les h o m m e s : <c Je suis crucifié avec J É S U S -

CHRIST ; ce n'est plus moi qui vis, c'est le Christ qui vit en 
moi ( 1 ) . » 

Des mauvais chrétiens qui déshonorent le nom sacré 
qu'ils ont reçu du Christ. 

Le n o m b r e de ces chré t i ens - l à a t ou jour s été t rop 
considérable d a n s le se in de l 'Église ; de nos j o u r s , où la 
loi d i m i n u e , où les sociétés a p o s t a s i e n t , où tou t nous 
entraîne loin de J É S U S - C H R I S T , où r ien n e n o u s por te ve r s 
lui, ce scanda le qu i a valu au m o n d e la ma léd ic t ion du 
Verbe i n c a r n é , a u g m e n t e d a n s des p ropor t ions effrayan
tes. La p l u p a r t de c e u x qu i passen t a u j o u r d ' h u i pour de 
bons c h r é t i e n s , a u r a i e n t sans dou te été r ega rdé s , d a n s 
iles t emps m e i l l e u r s , c o m m e de bien lâches se rv i t eurs 
de D I E U . 

Il faut r éag i r c o n t r e cet te t e n d a n c e . Le m o n d e v e u t 
introduire d a n s nos in te l l igences bapt i sées u n e vér i té 
diminuée, u n e foi, u n e doc t r ine c h r é t i e n n e a m o i n d r i e s ; 
il veut i n t r o d u i r e d a n s nos volontés des défa i l lances de 
toute n a t u r e : rés i s tons , c o m b a t t o n s , cl s ouvenons -nous 
que nous s o m m e s des c h r é t i e n s . 

Prenons bien g a r d e de n o u s faire i l lus ion sur un sujet 
si grave. « Celui-là seul , d i t sa in t Augustin, , a le dro i t de 
se regarder c o m m e c h r é t i e n , qui observe r e l i g i eusemen t 
les c o m m a n d e m e n t s de son D I E U : qui est pu r , h u m b l e , 
chaste et j u s t e ; qui s ' adonne aux œ u v r e s de misé r i co rde 

lormam animisui itatranstulit in ipsum exemplar, uL non ampli us, 
quiloquebatur.Paulus, sed ChrisLus esse videretur. (S. Greg.Nyss., 
Do perfectachristiani forma). 

(I) Christo confixus sum cruci : vivo, jam non ego, vivit vero in 
me Christus. (Ad Gai., u). 

• xui 25 
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et de sanctif icat ion. Je vous le d e m a n d e , es t -ce u n chré
t ien, cet h o m m e don t la vie ne p résen te r i en de ch ré t i en ; 
don t la condu i t e , au lieu d ' ê t re b o n n e et s a in te , est toute 
souil lée do fautes? Es t -ce u n ch ré t i en , que ce lu i qui pres
su re le m a l h e u r e u x ; qui o p p r i m e le p a u v r e ; qu i convoite 
le b ien d ' a u t r u i ; qui , pour s ' en r ich i r , ne c r a i n t pas de 
ru ine r les au t r e s ; qui ne r ecu le pas d e v a n t u n ga in illi
c i t e ; qu i boit sans r e m o r d s les l a rmes de ses f r è re s ; celui 
dont les lèvres sont souven t violées p a r le m e n s o n g e ; qui 
profane sa langue pa r d ' i nd ignes paroles , p a r de hon
teuses conversa t ions? ( i ) . 

« Non, non , a joute le s a in t Évèque : j a m a i s un tel 
h o m m e ne m é r i t e r a le n o m de c h r é t i e n ; j a m a i s il ne 
pour ra ê t re appelé un v r a i fils de D I E U . U n c h r é t i e n , c'est 
celui qui m a r c h e d a n s la voie du Chr i s t ; qu i imi te le 
Christ en toutes choses , selon cet oracle de l 'Écr i ture : 
« Pour d e m e u r e r v r a i m e n t d a n s le Chris t , il faut vivre 
« c o m m e a vécu le Chr is t . » Un c h r é t i e n , c 'est ce lui qui 
est bon pour tout le m o n d e ; qui est sens ib le a u x peines 
des au t res ; qui ne souffre pas q u ' e n sa p r é s e n c e on mal
t ra i te les p a u v r e s ; q u i a i m e et secour t les m a l h e u r e u x ; 
qui s'afflige avec les affligés; qui p l eu re avec c e u x qui 
p l e u r e n t ; qui ne fait de t o r t à p e r s o n n e ; qu i ser t D I E U 

j o u r et nu i t , ne p e r d a n t j a m a i s de v u e sa s a in t e loi. Il se 
dé tache de plus en p lus des b i e n s de ce m o n d e p o u r s'en
r i c h i r selon D I E U ; et si les h o m m e s l ' oub l ien t ou le dé
da ignen t , il appa ra î t c o u r o n n é de g lo i re aux y e u x de DIEU 

et de ses Anges . Rien de d i s s imulé , r i en de f aux d a n s son 
c œ u r ; son â m e est toute s imple et i m m a c u l é e ; sa cons
c ience p u r e et fidèle; il es t tout en D I E U ; il v i t tou t en 
J É S U S - C H R I S T et n ' a t t end r i en que de lui seul (2 j . 

(1) De vita christiana, x, xi. 
(2). Ibid, xiv.) 
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Que p e r s o n n e d o n c ne se fasse i l lus ion : à quoi ser t de 
porter le n o m de c h r é t i e n , si Ton n e vi t pas en c h r é t i e n ? 
A quoi ser t le n o m , s a n s la chose ? Que de g e n s por t en t le 
nom de médecin et ne saven t pas g u é r i r ! Combien de 
gens appelés vei l leurs de uni t , qui , au l ieu de vei l ler , 
dorment toute la n u i t ! , . . . Ainsi en est-il de tous ces 
mauvais c h r é t i e n s qu i , en réal i té , n ' o n t de ch ré t i en q u e 
le nom. Ils sont appe lés ch ré t i ens , et ne son t c h r é t i e n s 
ni dans l eu r vie, n i d a n s leurs h a b i t u d e s , ni dans l eu r s 
jugements , n i d a n s l eu r s a sp i r a t ions , n i d a n s les affec
tions de l eu r c œ u r . Ils m ê l e n t e n s e m b l e et l ' amour du 
monde et le service de D I E U . Tout à l ' heure , ils é ta ien t en 
prières à l 'égl ise; les voici au théâ t re , a p p l a u d i s s a n t à des 
scènes qui font r o u g i r la p u d e u r . Ils bo i t en t des deux 
jambes. S'ils c ro ien t en J É S U S - C H R I S T , p o u r q u o i ne sui
vent-ils pas J É S U S - C I I R I S T ? S'ils p r é f è r e n t le m o n d e , p o u r 
quoi ne vont- i l s pas avec le m o n d e ? A quoi bon faire 
semblant d 'ê t re ch ré t i en et de serv i r le Chr i s t quand on 
ne le ser t p a s ? On ne t r o m p e pas D I E U ( i ) . 

Ces gens- là r êven t p e u t - ê t r e qu ' i l s son t c h r é t i e n s ; m a i s 
ils ne le son t pas : ce son t des m o n d a i n s . Ils r e s s e m b l e n t 
à ce m e n d i a n t c o u v e r t de ha i l l ons q u i r êva i t qu' i l é tai t 
devenu t rès r i c h e , qu ' i l é tai t d e v e n u roi , e t qu i se v o y a i t 
revêtu dé so rma i s d ' hab i t s sp lend ides , ass is s u r u n t r ô n e 
d'or, m a n g e a n t des m e t s exquis , et b u v a n t des v ins déli
cieux.... Il s 'éveilla, e t la t r is te réa l i té lui m o n t r a b ien 
que ce n ' é t a i t q u ' u n r ê v e . 

Ne soyons pas c h r é t i e n s en r êve . Se rvons Not re -Se i -
gneur, n o n pas s e u l e m e n t en théor ie , n o u s b o r n a n t à de 
bons dési rs et à des r é so lu t i ons s a i n t e s ; se rvons- le , a i 
mons-le en p r a t i q u e ; soyons à lui,, v ivons p o u r lu i , r e p r o -

(1) S. Aug., in Episl. Joan., tract, iv, — De Symbolo, c. i. 
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duisons-le flans noi re condu i t e de c h a q u e j o u r . Nous 
s o m m e s des pe in t res , d i s ions -nous tout à l ' heure , cha r 
gés de copier f idèlement le p o r t r a i t du g r a n d Roi ? notre 
Maître. P r e n o n s ga rde à no t re t rava i l : a u t a n t il s e r a ma
gn i f iquement payé, s'il es t t rouvé beau et r e s semblan t , 
au t an t il n o u s a t t i re ra de c h â t i m e n t s et de colères si, à 
la. p lace de la t rès p u r e , très douce et très sa in te figure de 
J É S U S , no t re Roi et no t r e m o d è l e , n o u s n ' a v o n s à p résen
ter q u ' u n e ébauche in fo rme , s ans g r â c e et s a n s beauté, 
une sor te de ca r i ca tu re , qu i n 'es t pas s e u l e m e n t inju
rieuse par e l le-même à l 'or ig inal d iv in , m a i s q u i l 'expose 
eu out re à la r isée et a u x ou t r ages des pas san t s . « A 
cause de vous, d isai t s a in t Pau l , le nom de D I E U est blas
phémé parmi les infidèles ( l ) . » 

« A h ! m e s frères b ien-a imés , n ' a l l ons pas g ross i r les 
r angs de ces ch ré t i ens i n d i g n e s ! R e c h e r c h o n s , a imons 
les c h r é t i e n s fidèles; a t t a c h o n s - n o u s a e u x ; et soyons 
bons c o m m e eux (2). » 

En quelle estime nous devons avoir notre dignité 
de chrétiens. 

Il est dit du Christ des Chr is t s , de Celui q u i v i t en nous 
et qui fait de nous des ch ré t i ens , q u e « tous ceux qui /'ap
prochaient, s'émerveillaient des paroles de yrdee qui tom
baient de ses lèvres; de telle sorte qu'ils se disaient les uns 
aux autres : N'est-ce point là le fils du charpentier, le fils 

(1: Nomcn enim DEI per vos blasphematur inter gentes (Ad 
Itoui. u.) 

(2) S. Aug. deSabbato sancto, serm. v. 
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de Joseph dont nous connaissons le père et la mère (-1)? » 
Pauvres gens qu i , n ' a y a n t pas la foi, c roya ien t savoi r ce 
qu 'ils ne s ava i en t pas , et i g n o r a i e n t ce qu ' é ta i t J É S U S , ce 
qu 'était M A R T E , ce qu 'é ta i t J o s e p h ! 

La sa in te majes té de J É S U S , t empérée par son h u m i 
lité, sa bonté et sa douceur , insp i ra i t à tous un r espec t 
plein d ' a m o u r e t un a m o u r plein de respec t . Sa vie é ta i t 
si par fa i tement i n n o c e n t e qu ' i l p o u v a i t d i re à ses e n n e 
mis : « Qui d'entre vous me convaincra de përhé"'! {2) » 

Tel Maî t re , tels d isc ip les . Les c h r é t i e n s , j ' e n t e n d s les 
vrais c h r é t i e n s , c o n t i n u e n t J É S U S au mi l ieu du m o n d e . 
Ils sont l 'élite t r ès exce l len te et p o u r a ins i d i r e s u r h u 
maine de l ' h u m a n i t é . Ils reflètent on e u x les magn i f i 
cences de la vér i té d iv ine , de la sa in te té d iv ine , de la 
bonté d iv ine , de la. j u s t i c e , de la p r u d e n c e , de la s i m 
plicité, de la p u r e t é , de la t end res se , d e l à g r a n d e u r et de 
toutes les a u t r e s pe r fec t ions d i v i n e s q u i r e sp l end i s sen t 
en J É S U S - H I I R T S T . D I E U i n c a r n é , p r i n c i p e de toute exce l 
lence. 

Le vra i ch ré t i en est la merve i l l e du m o n d e ; il est p l u s 
grand que nature»; il est p lus par fa i t que l ' h o m m e p a r 
fait ; il est. le r é s u m é v i v a n t d u céles te Évangi le (3), 
comme d i t T c r t u l l i e n . Au-dessus d ' u n c h r é t i e n , il n ' y a 
que le Chris t , qui est D I E U é t e r n e l l e m e n t et s o u v e r a i n e 
ment béni ( i ) . 

Saint Grégoi re rie Nysse déve loppe ce t te pensée s a n c t i 
fiante : « Qu'est-ce q u e le Christ ? di t- i l . Il est la Sa in t e t é , 
et la Sagesse , et la Fo rce , et la Véri té , et la Bonté e t la 

(1) Et omnes Lestimonium illi dabant : et. mirabantur in verbis 
ratiaB qua3 procedebant de ore i p s i u s , c t dicebant : Nonne hic est 
lius Joseph? (Luc , iv.) 
(2) Quis ex vobis arguet me de peccato ? (Ev. Joan., vin). 
(3) Christianus est compendium Evangelii, (Apolog.)-
(4) Christus qui est super o m n i a Duus benedictus in saecula (Ad 

Rom. ix). 
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Vie. Il est le Sa lu t , l ' Incor rup t ib i l i t é et l ' Immor ta l i t é . Il 
es t la Vertu d i v i n e q u i n e c o n n a î t ni c h a n g e m e n t ni 
défa i l lance ; il est tou t ce que ces n o m s e x p r i m e n t de 
g r a n d e t de sub l ime . Le Chris t , c 'est tou t cela . » Et il 
a joute : « T a c h o n s par là de nous former u n e idée de ce 
que c 'est que no t re c h r i s t i a n i s m e . Si p a r la foi nous 
s o m m e s i n t i m e m e n t u n i s à ce Chr i s t adorab le qui con
t i e n t en l u i -même toutes les per fec t ions de la v ie diviue, 
n 'es t - i l pa s a b s o l u m e n t nécessa i re q u e n o u s par t ic ip ions 
et à son n o m et à ses g r a n d e u r s ? P u i s q u e du n o m du 
Chr is t n o u s v ien t n o t r e n o m de ch ré t i en s , t o u s les noms 
d u Christ sont n é c e s s a i r e m e n t les n ô t r e s ; c 'est comme 
u n e c h a î n e d 'or : celui qu i t i en t le p r e m i e r a n n e a u , tient 
pa r l à - m ê m e et a t t i re tous les a u t r e s ; la c h a î n e ent ière 
est à lu i . . . Ah ! q u e tou te no t r e vie soit d o n c à la hau 
t e u r du n o m divin que nous a v o n s l ' h o n n e u r de 
po r t e r ( 1 ) . » 

Le chré t i en , p le in de J É S U S , e m b a u m é de l 'onct ion du 
Sa in t -Espr i t , est la b o n n e odeur du Chr i s t s u r la ter re (2). 
Il est le r o y a u m e et le j a r d i n de D I E U . Quand on ent re 

(2) EL justifia, et sapientia, et potentîa, et Veri tas bonilasque cl 
vita, turn s a l u s , incorruptubilitas immortalitasque, tu m iramu-
tari ac variari nescia virtus, et quicumque sublimis est intellec
t s qui per haec nomina declaretur, omnia nihil aliud quam 
Christus et sint et dicanlur. Si igilur otrniis sublimis intellect™ 
in Christi nomine comprehends intelligitur, f ar tas se per conse-
quentiam a l iquo modo quid per christianismum significetur, ani-
madverlere et inlelligerc possumus. Si enim ejus quod excellil. 
inter ea n o m i n a . . . nominis participes sumus, qui per lîdom in 
eum cum ipso conjungimur, omnino necesse est, ut quicumque 
una cum hoc nomine circa immorlalem ill am naturam conside-
rantur intellcctus, per consequenliam cum illis quoque nobis 
communio n o m i n i s sit. Utenim participatione Christi christiaai 
appellalionem adepti sumus, ita per consequens convenit omnium 
quoque sublimium numinum nos asoisccre communionem ac 
socictatetn ; quemadmodum in catena qui earn, qui© in exfrcmi-
tate est, curvaturam aLtraxerit, cas quae continenter i n t e r se co
lorent , per unam altraxerit. (De professione christiania). 

(2) Christi bonus odor sumus. (II ad Cor. n) 
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dans un beau j a r d i n tout r empl i de plantes odor i f é ran tes , 
on se réjoui t de se t rouve r d a n s un lieu si r av i s san t et 
l'on a ime à s'y reposer : a ins i en est-il du c h e r r o y a u m e 
de J É S U S , du second parad i s t e r res t re qu ' i l cul t ive avec 
tant de pa t i ence et d ' a m o u r . Tous ceux qui fréquentent-
un vér i table c h r é t i e n , sont e m b a u m é s du pa r fum de ses 
ve r tus ; j a m a i s ils ne le qu i t t en t s ans e m p o r t e r que lque 
bonne i m p r e s s i o n , que lque parole édifiante, que lque 
pieux exemple . 

On voit cela d a n s l 'h is toire de tous les Sa in ts , s ans 
exception. On ne pouva i t voir sa in t I g n a c e sans se s e n t i r 
porté au r e c u e i l l e m e n t et au r e spec t . L 'aus tère s a i n t 
Charles Bor romée resp i ra i t j e ne sais quoi de d iv in , de 
saint et de j o y e u x , q u i r épanda i t a u t o u r de lui la pa ix et 
la piété. Enco re de nos j o u r s tou t le m o n d e ép rouva i t ce la 
aux pieds de notre sa in t Pic IX. Et, d a n s u n degré m o i n 
dre, qui de nous n ' a ressen t i q u e l q u e chose de s e m b l a b l e 
en présence d 'un s a in t p r ê t r e , d ' u n e sa in t e Re l ig ieuse , 
d'une à m e p u r e e t i n n o c e n t e ; en u n mo t , d 'un c h r é t i e n 
véritable ? 

Notre b o n sa in t Macai re , d o n t la vue seule c o n v e r t i t 
une fois p l u s i e u r s ba te l ie rs qui d e s c e n d a i e n t avec lui le 
courant du Nil, exposa i t u n j o u r à ses frères les exce l 
lences et les g r a n d e u r s tou tes d iv ines de leur d ign i t é de 
chrét iens. Un j e u n e anacho rè t e l ' i n t e r r o m p i t et lui de
manda si la c o n n a i s s a n c e de cette g r a n d e u r ne p o u v a i t 
pas exposer l ' àme a u x d a n g e r s de l ' o rgue i l ? « Non, m o n 
frère, lui r é p o n d i t le sa in t h o m m e ; la g r â c e de D I E U 

vient l 'en g a r a n t i r , et fait que les m e i l l e u r s se rv i t eu r s de 
DIEU ne s ' e s t imen t po in t e u x - m ê m e s , i ls n e v o i e n t que ce 
qu'ils sont par n a t u r e : ab jec ts et m é p r i s a b l e s . A u x y e u x 
de D I E U , ils son t g r a n d s , et ils ne son t r ien à leurs p r o p r e s 
yeux. Devant D I E U , ils son t t r ès - r i ches ; et ils se r e g a r 
dent c o m m e t r è s - p a u v r e s . » 
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« Contemple d o n c , c o n t e m p l e sans c r a i n t e ta noblesse, 
ô ch ré t i en ! el r econna i s la d ign i té : vois de quel p r i x tu 
es, toi qui es devenu le frère du Chris t , l ' ami du Roi des 
c i e u x ; toi don t l'Ame sanctifiée es t l ' épouse du céleste 
E p o u x ! Si lu pouva is c o m p r e n d r e la d ign i t é surna ture l le 
de ton â m e . tu p o u r r a i s c o m p r e n d r e la tou te -pu issance el 
les mys tè re s de ton DÏKÎJ (1). » 

Que d i ra i - j e? le ch ré t i en est la ra ison d 'ê t re de la créa
tion tout ent ière , qui n 'exis te que p o u r l u i ; c o m m e le 
piédestal n 'existe que pour la s t a tue ; c o m m e le cadre, 
p o u r le tableau ; c o m m e le v ê t e m e n t , p o u r le corps ; 
c o m m e la maison , pour le m a î t r e ; c o m m e le royaume , 
pour le roi . Kl cela pa rce que le ch ré t i en fait pa r t i e du 
Chris t , est le m e m b r e v i v a n t du Chr is t , qu ' i l por te eu 
l u i - m ê m e : or , le Chr i s t est le p r i n c i p e e t la lin de toutes 
choses , Celui par lequel et pour lequel tou t existe (2). 
Chrétien, cela veut d i re : sa in te té , bonté , pure té sans 
tache , pat ience , i n n o c e n c e , chas t e t é , p r u d e n c e , humi l i t é , 
misé r i co rde , piété (3). 

Merci , Se igneu r Jé sus , merc i de nTavoir fait chré t ien ! 
Je n o i e mér i ta is à a u c u n t i t re . Pardonnez-moi ces mille, 
faiblesses, ces nég l igences , ces failles sans n o m b r e , qui 
on t si souvent dé shonoré mon ineffable g r a n d e u r . Conti
nuez, complétez vot re œ u v r e , o d o u x e t misé r icord ieux 
Sauveur , en lavant , s ans vous fa t iguer , les t aches de ma 
pauv re àme : purifiez-la dans vot re s a n g , sanctifiez-la 

(1) Hom. xxvn. 
(2) Ego sum prinoipium et finis. (Apoe., i et xxn). Per quem cl 

propter quem omnia. (Ad Hebr., i;. 
(3) Christianus, justitiœ, honitatis, inlegri talis, palientwe, inno-

centiœ, oastilatis, prudentiae, liumilifatis, humanitatis, pietalis 
nomen est. (De vila ohrlstiana. c. vi). 



N O S ( ï K A N D E U E S E N J E S U S . — I . 393 

dans votre Espri t ; et, g râce à v o u s , jo serai d igne de 
vous, p lus b lanc et p lus p u r que. la ne ige (1). 

Que le chrétien doit être tout amour pour le Christ JÉSUS. 

D I E U est a m o u r , et le Ghrisl est D I E U . Le Chris t esl 
tout a m o u r . L 'Rnfant-JÉsus, J É S U S crucif ié , J É S U S r é g n a n t 
au ciel et dans l 'Euchar i s t i e , J É S U S v ivan t d a n s nos 
cœurs, J É S U S d a n s l 'Espri t-Saint , c 'est le feu de D I E U s u r 
la terre, le feu de D I E U qui m e t tou t en ébu l l i t ion . Ip.se  
etu'm quasi if/nis confiant. 

Nous s o m m e s la c i re que J É S U S v i e n t a t t e n d r i r et l i q u é -
Jier. Il est la céleste e m p r e i n t e qu i d o n n e k la c i re u n 
prix ines t imable ; p a u v r e cire froide et d u r e , n o u s d e 
vons nous laisser fondre par l ' amour ; et liquéfiés, e m b r a 
sés, nous d e v o n s recevoi r eu p l én i tude J É S U S , qui est le 
Christ et l ' e m p r e i n t e de D I E U . 

Et que l 'élan de no t re a m o u r p o u r N o t r e - S e i g n o u r n e 
soit point a r r ê t é p a r la d i s tance infinie qu i sépa re sa. 
sainteté de n o t r e m i s è r e ! « Non, di t s a in t B e r n a r d , 
l'amour oubl ie la majes té . A imer , c es t a i m e r , et n o n pas 
honorer. Qu'il h o n o r e , celui que d o m i n e la s t u p e u r , la 
crainte, l ' admi ra t i on : r ien de t o u t cela d a n s celui qui 
aime. L ' amour , dès qu ' i l a r r i ve , fait passe r en lui et t ient 
captifs tous les au t r e s s e n t i m e n t s . Aussi ce lu i qu i a i m e , 
aime et ne sai t q u a i m e r . 

« Le Chr i s t es t l 'Époux, et rame est l ' épouse, a jou te 
saint B e r n a r d . Cet É p o u x a d m i r a b l e ne se c o n t e n t e p a s 
d'aimer ; il est l ' A m o u r m ê m e . 

(4) Asperges me hyssopo eL mundabor: lavabis me, et super 
nivem dealbabor. (Psal. T.). 

http://Ip.se
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« Sans dou te , il est n o t r e souvera in S e i g n e u r , et comme 
tel il c o m m a n d e le r e spec t ; sans dou te , il est no t r e Père, 
et c o m m e tel il exige l ' h o n n e u r ; il est aussi l 'Epoux do 
no t re à m c , et c o m m e loi il r éc lame l ' amour . Mais, de ces 
trois devoi rs , lequel l ' empor te ? à coup sur , c 'est l 'amour. 
Sans l ' amour , le respec t esL u n devo i r pén ib le ; sans 
l ' a m o u r , l ' h o n n e u r est sans g râce , l̂ est éc r i t : A DIEU 

seul honneur et gloire ; ou i , ma i s UIKU n ' a g r é e n i l 'un ni 
l ' au t re , si le miel de l ' a m o u r ne v i e n t les pa r fumer , les 
a s sa i sonne r l 'un et l ' au t r e . 

« Quan t à l ' amour , à lu i tou t seul il suili t ; il plai t par 
l u i - m ê m e , et à cause de l u i - m ê m e . L ' a m o u r est à lui-
m ô m e et son mér i t e et sa r é c o m p e n s e : J ' a i m e pa rce que 
j ' a i m e ; j ' a i m e p o u r a i m e r . 0 la g r a n d e chose que 
l ' amour , pourvu toutefois qu ' i l r e t o u r n e à son premier 
p r inc ipe ; pourvu q u e , r e m o n t a n t à sa sou rce , il n e cesse 
d 'y pu iser afin de c o u l e r sans ta r i r j a m a i s ! 

« Par l ' amour seul , la c r é a t u r e est capab le de répondre 
à son doux Créa teur et de le p a y e r de r e t o u r . D I E U , en 
effet, n ' a i m e que p o u r ê t re a i m é ; il v e u t q u e nous lui 
r end ions a m o u r p o u r a m o u r , p a r c e qu ' i l sai t que son 
a m o u r est pour n o u s le secre t d u b o n h e u r . Oh oui , c'est 
u n e g r a n d e chose q u e l ' amour ! m a i s il y a des degrés 
d a n s l ' amour : le p lus élevé, le p lus par fa i t es t réserve à 
l ' épouse . . . Heureuse épouse que le Chr i s t a d a i g n é pré
v e n i r d ' u n e bénéd ic t ion si douce ! H e u r e u s e c réa tu re , à 
qu i il a été d o n n é d ' e x p é r i m e n t e r les chas t e s délices de 
cet te t rès chas te u n i o n ! C'est u n a m o u r tou t p u r et tout 
sa in t ; u n a m o u r p le in de suav i t é et de d o u c e u r ; un 
a m o u r aussi p r o f o n d é m e n t pais ible que p ro fondémen t 
v r a i . C'est u n a m o u r r éc ip roque , i n t i m e et fort, q u i nous 
u n i t à Notre-Seigneur , n o n d a n s u n e seule et même 
cha i r , ma i s dans u n seul et m ê m e espr i t : de lu i e t de 
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(1) In Cantica, S . l x x x i i i . ) 

nous il ne fait p lus q u ' u n , su ivan t l 'oracle de sa in t Pau l : 
Celui qui adhère au Seigneur ne fait plus arec lui qu'un 
mil et même esprit (•]). » 

Ainsi, vivant p a r la g r â c e dans le Chr i s t no t re D I E U , 

demeurant en lu i , n e faisant q u ' u n avec lui , nous devons 
être pour lui lout a m o u r . Notre vo lon té doit être à lui 
sans réserve : si l ' imag ina t ion , si la sensibi l i té , qui n e 
dépendent pas e n t i è r e m e n t de n o u s , ne r éponden t pas 
toujours au v œ u de no t re cœur , d u mo ins , que no t re 
volonté, qu i es t toute à nous , q u i , seu le , à p r o p r e m e n t 
parler, dépend de n o u s , soit toute à J É S U S - C H R I S T , c o m m e 
une épouse fidèle à son 1res c h e r é p o u x . La vo lonté e s t 
l'essentiel de l ' amour . 

Notre a m o u r p o u r J É S U S , v ivan t d a n s le t abe rnac le de 
notre c a m r c o m m e d a n s les t abe rnac l e s de la sa in te 
Eglise, doit ê t re aussi h u m b l e que s imple et confiant . 
Nous ne s o m m e s rien et J É S U S - C H R I S T est lout : n o u s 
l'aimons, m a i s lu i , il est l ' a m o u r ; n o t r e à m e est l ' épouse, 
mais lui, l 'Époux , il est le Verbe é t e rne l : il est le 
Créateur, e t n o u s sa c r éa tu r e . N ' a y o n s pas p e u r de ce t te 
disparité : il la c o n n a î t mieux q u e n o u s , e t ce t te v u e n e 
l'arrête pa s . E h quoi d o n c ! les s o u h a i t s de l ' épouse, les 
aspirations si p u r e s de nos c œ u r s , l ' a rdeu r de n o t r e 
amour, l 'espoir de n o t r e foi se ront - i l s con fondus p a r c e 
qu'on ne p e u t lu t t e r con t re le Géant , le d i spu te r au mie l 
en douceur , éga le r l 'Agneau en i n n o c e n c e , le lis e n 
candeur, le soleil en c lar té ; pa rce q u ' o n ne peu t a i m e r 
autant que Celui qu i est l 'Amour ? Oh ! n o n , si la c r é a t u r e 
aime moins,, c 'est qu 'e l l e est p lus pet i te ; ma i s si e l le 
fait tout ce qu 'e l le peu t , si elle a i m e a u t a n t qu 'e l le p e u t 
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ld., ibid. 
(1) S. Greg. Nyss., De pcrl'euU chrisliani Tonna. 

a i m e r , cela suffît : r ien ne manque, dès qu ' on donne 
tout (1). 

0 douce et conso lan te lumiè re ! ù bon So igneur J É S U S -

C I Ï K I S T ! qui n o u s donnez votre nom adorab le , à nous, 
vos fidèles et vos a m i s ! Riches ou p a u v r e s , nobles un 
p a y s a n s , doctes ou i g n o r a n t s , n o u s n ' avons plus , nous 
ne vou lons p lus avoi r qu 'un seul n o m , le n o m qui nous 
v ien t de vous (2), n Christ , Fils du D I E U v ivan t ; nous 
s o m m e s ch ré t i ens ; c h r é t i e n s a v a n t tout , c h r é t i e n s par
dessus tout. C'est là n o t r e gloire : c'est là no t re noblesse ; 
c 'est là not re vra ie jo ie , no t re a m o u r et no t re unique, 
e spérance ; c o m m e nos pères , nos a n c i e n s m a r t y r s , nous 
ne vou ions ê t re c o n n u s que sous vo t re nom ; n o u s n'ai
m o n s que vous : en vous et avec vous , o bon J É S U S , nous 
s o m m e s fils de D I E U ; en vous, nous s o m m e s déifiés ; eu 
vous et pa r vous , nous s o m m e s des Chr is t s , nous sommes 
c h r é t i e n s ! 



EN JÉSUS, NOUS DEVENONS LES SAINTS DE DIEU. 

Que Notre-Seigneur JÉSUS-CHRIST est le Saint de DIEU 
par excellence. 

L'adorable Fils de M A R I E est le vér i table et u n i q u e 
Ms de UiF.r, e n g e n d r é du Père a v a n t tous les siècles, e t 
il fait de. nous des fils de Uircn. Kn second l i eu , il est , avec* 
le Père et le Sa in t -Espr i t , le seul v r a i D I K U , et il n o u s 
rléilie. En t r o i s i è m e lieu, il est le Chr is t de Diuu, l 'Oint 
du Seigneur , a b s o l u m e n t r e m p l i de l ' tëspri t-Saint qui le 
(ïoiisacrc ; ot, en lui , nous d e v e n o n s des Chr is t s , d e s 
Aires sacrés , il est , de plus , nu S A I N T D E D I E U , a ins i q u e 
le nomme l 'Archange (Jabriel , lo rsque , a u x pieds de la 
très-sainte Vierge , l 'Envoyé du ciel v i n t déposer le cé les te 
message do l ' I nca rna t ion . « Le Saint-Esprit rous enmlop-
\№w de son oïtibre, d i t l 'Ange à M A R I E ; et, à cause de celar 

I'Ktrk S A I N T , qui naîtra de mus, aura pour nom le Fils de 
Diwc (1). » 

Sancium ; c 'est p lus que le Sa/nl ; h p lus Forte r a i s o n , 
c'est plus que tm Suint : c 'est, c o m m e dit s a in t Ue rna rd , 
l'Être si t o t a l e m e n t , si p a r f a i t e m e n t sa in t , que la l a n g u e 

(l) Spiritus Sanotns superveniel in Le, eL Virtus AlLissimi oburn-
brabiL Libi. Ideoque et quod nascetur ex Le sanoLum vocabitur Kilius ' 
Dm. (Ev. Luc., 1.) 
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h u m a i n e ne sai t c o m m e n t le n o m m e r ; c 'est l'Être 
sub l ime , l 'Etre magn i f i que , l 'Etre su rado rab l e , qu i , nais
s a n t de la Vierge t rès p u r e , a l la i t u n i r , en sa personne 
u n e et indiv is ib le , la. d iv ini té et l ' h u m a n i t é , D I E U et la 
c r éa tu re . C'eût été peu de chose de d i r e « la c h a i r sa in te , » 
ou b ien « l ' h o m m e sa int , le s a i n t e n f a n t qui n a î t r a de 
v o u s ; » aussi l 'Ange Gabriel Tappelle- t- i l , sans le définir 
a u t r e m e n t , Sanctum, l 'Être s a in t ; sa in t , pa rce que le 
Saint-Espri t le r e m p l i t de sa sa in te té ; sa in t , pa r ce qu'il 
est le Verbe de D I E U , man i fes t é d a n s la c h a i r ( 1 ) . J É S U S , 

votre Fils, o Sa in te-Vierge M A R I E , es t s a i n t p a r sa propre 
ve r tu et par sa concep t ion d iv ine : c o m m e n t ne serait-il 
pas sa in t et t rès sa in t , Celui qui a été conçu d u Saint-
Espri t m ê m e d a n s vos chas tes entra.i l les (2) ? 

C 'est sous ce t i t re q u e le m ê m e A n g e Gabriel désigna 
d 'avance le Christ qui deva i t ven i r , lorsqu'apparaissant 
au Prophè te Daniel su r les bo rds du T i g r e , il lui précisa 
le n o m b r e d ' a n n é e s qui deva ien t s ' écoule r depu i s la re
cons t ruc t ion d u T e m p l e ( symbole de l ' h u m a n i t é d u Sau
veur) j u squ ' au j o u r b i e n h e u r e u x où « le Sa in t des Saints 
serai t consacré (3) ; » et le m y s t è r e de la Rédemption 
accompl i ; le S a i n t des Sa in t s , Sanctus Sanctorum, c'est-

(1) Ulquid enim i La simpliciLer &7mcfrwi,et absque additamenlo? 
Credo quia non habuit quid proprie digneve nominareL illud exi-
mium, illud magnifioum, illud reverendum, quod de purissima 
videlicet Virginis carne cum sua anima Un ico Pair i eral uniendum. 
Si diceret Snncia caw,\e\ sanctus homOjVel sa<tctus infans ; quid-
quid Laie ponereL, parum sibi dixisse vidercLur. PosuiL ergo inde-
finite Sanctum : quia quidquid illud siL quod Virgo genuit, sanctum 
procul dubio ac singularilcr sanctum fuit, et per Spiritus sancti-
íicaLioncm, el por Verb i assumptionem. (Super Missus est : 
hom. iv.) 

(2) JESU Filins Luus ex ipsa concepLione sua ejusque vi eriL 
sancLus; qui enim de Spiritu SancLo concipiLur, sancLissimus sil, 
oporLeL. (Corn, a Lap. in Luc. i.) 

'3) Ut ungaLur SancLus sanctorum, (xi.) 

http://entra.il
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à-dire le Très-Sain t , don t la sa in te té absolue su rpa s se 
sans m e s u r e la sa in te té de tous les Anges et de tous les 
élus. 

Dans l eu r t e r r e u r , les d é m o n s , e n t r e v o y a n t la vé r i t é , 
appelaient é g a l e m e n t J É S U S de ce n o m , p o u r eux si r e 
doutable : Le Saint de D I E U . « Qu'y a-t-il de commun entre 
nous et toi, o J É S U S de Nazareth ? » lui c r ia i en t - i l s quand 
il les chassa i t d u corps des possédés . '< Je sais qui tu es : 
le Saint de D I E U ( 1 ) . Sanctus Dei : » h Sa in t de D I E U . 

c'est-à-dire le Chr i s t S a u v e u r , le S a i n t p a r exce l lence , le 
Saint u n i q u e en son gen re , en qu i rés ide toute la sa in
teté de D E I U , et q u i , source un ive r se l l e de sa in te té , r épand 
la sainteté d a n s le m o n d e , c o m m e le soleil q u i r é p a n d 
partout la l u m i è r e (2). 

Ainsi le ciel , la t e r re , l 'enfer s ' a c c o r d e n t à d o n n e r à 
Notre-Seigneur le n o m de SAINT. 

Le Sa in t -Espr i t est à J É S U S , ce q u e le l luide l u m i n e u x 
est au soleil : il est la Sain te té , et J É S U S est le Sa in t . J É S U S 

est, pour a ins i d i r e , le corps , L 'humani té , le s igne sens ib le 
delà sa inte té é te rne l l e . La l u m i è r e se r é s u m e et s ' i n c o r 
pore p o u r a ins i d i r e tou t en t i è r e d a n s le soleil , qui es t 
l'astre de l a l u m i è r e , p a r le m o y e n d u q u e l la l u m i è r e se 
répand sur n o u s : le Sa in t -Espr i t , a v e c son infinie s a i n t e t é , 
se condense t o u t en t i e r e n J É S U S - C H R I S T , H o m m e - D I E U , 

sacrement v i v a n t de la sa inte té , et p a r lu i sanct i f ie t o u t e s 
les c r éa tu r e s . 

Qui p o u r r a j a m a i s sonder les p ro fondeu r s de cet a b î m e 

(t) Quid nobis et Libi, JESU Nazarene ? Venisti perdere nos? Scio 
quis sis, Sanctus DEI. (Marc, i ; Luc , iv.) 

(2) Sanctus DEI, id est ille sanctus, sciiicet singularis et per 
eminentiam, qui adeo es sanctus, ut Luam sanctitatem aliis com-
raunices, sisque quasi fons et sol sanctitatis, qui omnes sancti-
ficas. (Corn, a Lap. in Marc, i.) 
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de sainteté qui s 'appel le l ' I nca rna t i on? J É S U S - C H R I S T « est 
le Fils du D I E U t r è s -hau t et la t rès p u i s s a n t e co lonne de la 
sa in te té . Cette co lonne est i n c o m m e n s u r a b l e , elle soutient 
tout l'édifice de l 'Église. La sa in te té de la t rès véritable 
Inca rna t ion est i m m e n s e , i n c o m p r é h e n s i b l e ( 1 ) . » Ainsi 
par le sa in te Hi ldegarde , l ' i l lustre a m i e de sa in t Bernard. 

Saint Denys l 'Aréopagite , dans son l ivre des Noms 
divins , définit la sa inte té « l ' a f f r anch i s semen t parfai t de 
toute soui l lure , el la pu re t é a b s o l u m e n t i m m a c u l é e (2). » 
Dans la not ion de la sa in te té , il y a d e u x i d é e s : la pre
mière , l ' a f f ranchissement de toute sou i l lu re , l ' absence du 
mal, l ' hor reur du p é c h é ; la s econde , la p r é sence du bien, 
l ' amour et la p r a t i q u e de tout b i en . A ce double po in t de 
vue , la sa in te té de J É S U S est infinie : é l o i g n e m e n t infini 
pour tout péché et absence complè t e d ' imper fec t ion ; puis, 
pra t ique parfai te du bien parfait , a c c o m p l i s s e m e n t total 
et p l é n i e r d e l a très sainte volonté d u Père coleste, au prix 
de tous les sacrifices, avec u n a m o u r i n é n a r r a b l e , et dans 
une perfection que la c réa tu re ne s a u r a j a m a i s a t te indre 
ni c o m p r e n d r e . Aussi , le divin Aréopag i t e , ap rès son admi
rable définition de la sa in te té , ajoute-t-i l : « Le Christ , à 
cause de la s u r a b o n d a n c e de sa parfa i te i n n o c e n c e et de 
Imites les ve r tus d o n t il est r e m p l i , est appe lé le Saint 
des Sa in t s . » 

Le Père est le p r e m i e r p r inc ipe de la s a i n t e t é ; le Christ 
en est, avec le Père , le p r inc ipe i m m é d i a t , le Médiateur 
nécessaire et la source u n i q u e ; le S a i n t - E s p r i t est la 
sa inte té m ê m e du Père et du Fi ls , la sa in te té en personne , 

(1) Filins est Altissimi, fortissima sanotitatis columna existons, 
omnem videlicet eoclesiasticam iedificationem susLentans...Qu© 
columna magna est... quoniam sanctitudo verte Incarnationis 
magna et inœstimabilis (Scivias, I. Ili, vis. vin.) 

(2) Saactitas est ab omni immunditia libera, et perfecta, et omnino 
Immaculata munditia. 
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qui, de Jibsus, se r é p a n d en nous , n o u s un i s san t à J É S U S , 

et par J É S U S n o u s d o n n a n t le p r i n c i p e é ternel de la sa in te t é , 
DIEU le Père , no t r e Créa teur . P o u r nous , le Sa in t -Espr i t 
est ce r ayon , é m a n é du soleil , q u i appor te la v ie et la 
chaleur, qui n o u s a p p l i q u e les d o n s de J É S U S , sanct if iant 
par le Chris t tous les é lus de D I E U (1) . Et a ins i , b i en que 
Notre-Seigneur J É S U S - C H R I S T soit le Sa in t de D I E U p a r 
excellence, le seul a u t e u r de la sa in te té de ses fidèles, 
néanmoins le Sa in t -Espr i t est s p é c i a l e m e n t appelé Saint 
et Sanctificateur, pa rce q u e , c o m m e le r e m a r q u e sa in t 
Augustin, toute sanctif icat ion d iv ine et vé r i t ab le ne s 'opère 
que par le Sa in t -Espr i t (2). Sans lu i , r ien n 'es t sa in t , n i 
parmi les A n g e s n i p a r m i les h o m m e s : s ans Je Sa in t -
Esprit, l 'Ange est u n démon , et l ' h o m m e est u n A n t é 
christ, u n m e m b r e de Satan (à). « C ' e s t le Sa in t -Esp r i t , 
dit saint Léon le Grand , qui i n s p i r e la foi, q u i e n s e i g n e 
toute sc ience : c 'est lui qu i es t la source de l ' a m o u r , le 
sceau de la chas t e t é , le p r i n c i p e de t o u t e ve r tu ( 4 ) . » J É S U S 

est le c h a r b o n a r d e n t , et le S a i n t - E s p r i t est le feu q u i 
l 'embrase. 

0 J É S U S , t r è s sa in t , t rès pa r fa i t et t rès d i v i n ! Qu 'ê tes -
vous? et q u e su i s - je? Qu'ê tes-vous, vous q u e j ' a d o r e d a n s 
les bras de M A R I E , et s u r le bois de l a c r o i x ? Qu 'ê t e s -vous 
au ciel? Qu'ê tes-vous d a n s m o u c œ u r ? Le Foye r de la 

(i)Estautem SpiritusSanctus divinum quoddam et investigabile, 
sanctificans per Cliristum omnes qui sunt a DEO conscripti. 
(S.Cyril. Hier. Catech,, xvi.) 

(2) Sanctificatio nulla divina et vera est, nisi ab tìpiritu Sancto. 
(Dedecern plagis, Serm. viti.) 

(o) Sine Spiritu Sancto nec Angelus sanctus, nec homo sanctus 
esL; quem non habens, Angelus diaboJus est, quem non liabens 
homo Antichristus vel membrum diaboli est,(Rupert, in Matth.,1.1., 

(4) Spiritus Sanctus inspirator fìdei, doctor scienti*©, fons dilec-
tionis, signaculum castitatis, et totius causa est virtutis (Serm. de 
Pentecost.) 

XIII 36 
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sainte té inc réée , le Sa in t de D I E U , la sou rce e t le c ana l do 
de l 'Espr i t -Saint , l 'Être t rès a b s o l u m e n t p u r , t rès divine
m e n t parfai t , p l u s que sa in t , p l u s q u e très s a in t ! 

Et moi , que suis - jc? 0 D I E U ! En vo t re p ré sence je 
m ' a n é a n t i s d a n s m o n h u m i l i a t i o n de pécheur , et si j e ne 
connaissa is vot re misé r i co rd ieux a m o u r , j e se ra is tenté 
d e v o n s d i re , c o m m e S imon P ie r re ap rè s la péchc miracu
l e u s e : « Éloignez-vous de moi, Seigneur; parre que je ne. 
mis qu'un pauvre liomme pécheur { ! ) . » J ' e n t e n d s votre 
réponse , ô bon et t rès bon J É S U S : « Nnfi timere; ne crains 
pas! » 

Que dans sa bonté admirable, ie Saint des Saints 
nous fait participer à sa sainteté. 

Notre Sauveur , en tou ré de ses d isc ip les d a n s le Cénacle, 
disai t à son Père céleste : « 0 Père saint, sanctifiez-les 
dans la Vérité; la Vérité, c'est votre Verbe: vous m'ave: 
envoi/é dans le monde ; à mon four, jc\ les envoie dans le 
monde; et c'est pour eux que je me sanctifie moi-même, afin 
qu'eux aussi, ils soient sanctifiés dans ta Vérité (2). » Dans 
la Véri té , c 'est-à-dire en J É S U S , q u i a d i t : « Je suis la 
Vérité. » Le Père est saint , Pater Sancte: d i g n e fils d ' u n tel 
Père, J É S U S se sanctifie de la s a in t e t é m ê m e de son Père; ' 
et c 'est p o u r nous qu ' i l se sanct if ie dé la so r t e , qu'il 
opère la d iv ine sanctif ication de son Ame et de son corps, 
r empl i s san t , p o u r a insi pa r l e r , de l 'eau qu i j a i l l i t à la vie 
é ternel le , son adorab le h u m a n i t é , r é se rvo i r inépuisable 
où tous ses disciples i ron t pu i se r la s a i n t e t é . 

(1) Exila me, quia homo peccator sum, Domine. (Luc , v.) 
(2) Pater sancte. . sanctifica eos in veritate. Sermo tuus verilas 

est. Sicut tu me misisti m mundum, et ego misi éos in mundum. 
Etpro ois ego sanctifico meipsum; ut sint et ipsi sanctificat in 
veritate. (Kv. Joan., xvn.) 
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« Lorsque le Verbe s'est l'ait cha i r , d i t à ce su je t sa in t 
Augustin, il se sanctifia l u i - m ê m e en l u i - m ê m e , l u i -même 
homme, eu l u i - m ê m e D I K U ; l ' h o m m e se sanctif ia d a n s le 
Verbe, l 'un et l ' au t re ne fa isant q u ' u n seul Chris t . J É S U S 

se sanctifie p o u r n o u s tous , ses m e m b r e s . « Je m e sanctifie 
«pour eux , » c 'est-à-dire , j e les sanctifie en m o i ; ca r ils 
sont en m o i , c o m m e j e su i s m o i - m ê m e e n m o i . Je les 
sanctifie d a n s la Véri té , c 'est-A-dire en m o i - m ê m e q u i 
suis la Vér i té , et c o m m e m o i - m ê m e qui m e sanctifie d a n s 
le Verbe ( i ) . » 0 sub l imi t é des g r a n d e u r s de l a foi! 
0 saintes p ro fondeu r s de la théologie ca tho l ique ! Notre 
plus g r a n d m a l h e u r est de ne vous p o i n t assez c o n n a î t r e . 

Les Apôt res r e v i e n n e n t s ans cesse s u r ce m y s t è r e fon
damental de not re pa r t i c ipa t ion à la sa in te té d u S a u v e u r . 
« Aux fidèles sanctifiés dans le Christ J É S U S , à ceux qui sont 
appelés saints (2), » d i t l 'Apôt re en s a l u a n t le^ c h r é t i e n s 
de Cor in the . Cornél ius a Lap ide exp l ique a ins i ce t te 
parole: « Les s a in t s d a n s le Chris t , ce son t les c h r é t i e n s , 
qui sont a p p e l é s à la v r a i e sa in te té de l 'espr i t et du corps , 
fis sont appe l é s sa in t s dans le Chris t , c 'es t -à-di re , sanctifiés 
par le Chr i s t e t p a r les m é r i t e s d u Chr i s t ; ou , p o u r p a r l e r 
plus e x a c t e m e n t e n c o r e , ils sont appe lés sa in t s d a n s le 
Christ, p a r c e q u e p a r le B a p t ê m e , p a r la foi, p a r la g r â c e 
et la sa in te té , ils son t insé rés d a n s le Christ , u n i s au Chris t 
comme des b r a n c h e s au t ronc (3). » 

(1) Quando Verbum caro factum est, tune sanctificavit se in se, 
id est hominem se in Verbo se, quia unus Christus Verbum ni 
horao, sanctiiicans hominem in Verbo; propter sua vero membra 
uicit: Et pro eis ego sanctifico meipsura, hoc est ipsos in rne, tan-
quam meipsum sancLnioo ego, quoniam in me etiam ipsi sunt et 
«go. Ut sint et ipsi sanctifîcaLi in veritate quid est, nisi quemad-
modum ego, et inverilute, quod ipse sum ego? (In Joan. trac, cvni.) 

(2) Sanctificatis in Christo JESU, vocatis. (I ad Cor., i.) 
(3)lnEpisl. ad Philip, i. 
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En effet, nous ne s o m m e s pas s a in t s p a r nous-mêmes , 
ma i s u n i q u e m e n t p a r J É S U S - C H R I S T ; et no t re sanctifica
tion est c o m m e u n t r ô n e de g lo i re , élevé au-dessus de la 
ter re . J É S U S , le t rès - sa in t Fils de D I E U , est ass is su r ce 
t rône , auque l il c o m m u n i q u e la sa in t e t é qu ' i l r eço i t lui-
m ê m e de son Père . D'une seule et m ê m e source découle, 
en effet, -et sa sa in te té et la n ô t r e . Sans J É S U S - C H R I S T , 

nul n 'es t sa in t ; et celui qu i n 'a p o i n t J É S U S ne p e u t aspi
rer à la sa in te té . 

De m ê m e que J É S U S est la Jus t i ce et la Vérité en per
sonne ; de m ê m e il est en p e r s o n n e et la Sanctification 
et l 'Attente des é lus , selon cet te parole de l 'Écr i ture : 
« Vous êtes, Se igneur , no t re Sanct i f icat ion et notre 
Attente (1). » 11 est, au mi l ieu do l 'Église, c o m m e la 
l ampe qu i b rû le j o u r et nu i t d a n s nos t emp le s devant 
l ' aute l : à cette l u m i è r e sacrée , u n i q u e et pe rpé tue l le , les 
c lercs v i e n n e n t a l l u m e r les c i e rges et tout le l umina i r e 
des sa ints Offices; et, de cette l u m i è r e p r inc ipa l e , tout 
dans l 'Église reçoi t la l u m i è r e . Ains i en est-il du Saint 
des Sain ts pa r r a p p o r t à nous , ses m e m b r e s : sa g r â c e et 
sa sa in te té son t le p r i n c i p e de n o t r e sa in te té et de notre 
g r â c e . 

Sa in t Pau l écr ivai t é g a l e m e n t a u x c h r é t i e n s de R o m e : 
« C'est par ta, foi de J É S U S - G I I R I S T que D I E U opère ta sanc
tification en tous ceux qui croient en lui ( 2 ) . » La sainteté 

(J) Solium gloria; elevatum, sanoLifieatio nostra. Nam et qui 
sanclifical, etqui sanotilicantur, ex uno omnes. Neque enimabsque 
eo sanctus esse, neque oxspectare potest qui Christum non habet. 
Sicuti enim est ipsa justitia, ipsaque veritas; sic et ipsa est sanc-
tificatio nostra, ipsaque exspectatîo : quapropter et dictum est: 
sanctifioatio nostra, et exspectalio Israël, Domine. (Orig. in Jerem., 
xvu). 

(2) Justitia DEI perfidem JESU CHKISTI in omnes, et super omnes, 
qui credunt in eum. (Rom., ni». 
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du Christ e s t a la fois et le p r i n c i p e et le type e t la fin de 
notre foi e t de no t re sa inte té à n o u s - m ê m e s . Aussi le Pro
phète Daniel appelle-t- i l le Chris t « le Sa in t des Sa in ts et 
rélernelle Jus t ice ; » et s a in t Denys l 'Aréopagi te : « La 
source de la sa in te té , qui r e m p l i t de sainte té tous les 
fidèles ; » et enfin sa in t Cyrille d 'A lexandr i e : « La source 
de sainteté qu i , p a r sa p r o p r e ve r t u , sanctifie les ch ré 
tiens. » No t r e -Se igneur est tou t p o u r t ous ; il est le tout 
de chacun-; en tous et en c h a c u n , il fait t o m b e r la rosée 
céleste de la g r â c e ( l) . 

Sainte Hi ldegarde a p p l i q u a n t à J É S U S , Sa in t des Sa in t s , 
la vision de l 'échelle de Jacob et des Anges , d i t que 
« dans le Fils u n i q u e de D I E U les t r è s p u r e s v e r t u s descen
dent en q u e l q u e sor te p a r la voie de son h u m a n i t é , pour 
remonter ensu i t e pa r la voie de sa d iv in i t é . C'est p a r lui 
qu'elles d e s c e n d e n t et sont appor t ées d a n s le c œ u r des 
fidèles ; c 'est p a r lui qu 'e l les r e m o n t e n t j u s q u ' a u ciel ; c a r 
ce qui j a i l l i t de la source de la vie é te rne l le ne s a u r a i t 
être ni a r r ê t é ni laissé dans l ' ombre (2). » O J É S U S , source 
de sa in te té , coulez p o u r m o i , et inondez-moi de vo t re 
divine sanct i f ica t ion ! 

C'est de ce S a u v e u r u n i q u e , Roi des c ieux , q u e n o u s 
tenons, en effet, ce sans quo i n o u s ne p o u v o n s p o i n t 

(!) ClirisLi juslilia et sanclilas est causa lum cffioiens, tum exem
plairs, tum ilnalis noslreo iidei, justiLisc et sanctitatis. . . Hinc 
Daniel ChrisLuin vocal sanctum sanctorum eljustitiam sempiter; 
nam; et sanctus Dionysius Christum vocal sanctitatis fontem, qui 
nos repleat sanctitate; et sanctus Cyrillus: « Ut sanctitatis fons, 
ait, ex propria potcslate discípulos sanclificat... » Unde sanclus 
Ambrasius ait Christum e s s e omnia omnibus, ac stillare rorem 
gratifie in omnes. (Corn, a Lap. in 11 Ep. S. Pétri, i.) 

(2i In Unigénito DEI lucidissimœ virtules quasi por humanitatem 
ejus descendunt, et quasi per divinitatem ipsiussursum tendunt. 
Descendunt etiam per ipsum ad corda iidelium hominum. . . quia 
obstrui et abscondi non potest, quod iluil de fonte vitas aeternaî. 
(Lib. 111, Vis io vui.) 
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a r r i v e r a i ! ciel . De m ê m e que les passagers d ' un navire 
ne s 'avisent pas de d e m a n d e r a la m e r qu ' i l s t r aversen t , 
l 'eau qu i les désa l tè re , les a l i m e n t s qui les nourr i ssent , 
le v ê t e m e n t qui les couvre , a y a n t eu la p récau t ion de 
s'en p r é m u n i r su r la terre de la pa t r i e ; de m ê m e les chré
t iens qu i v o g u e n t ve r s le r ivage de la b i enheu reuse éter
n i té , n ' a t t e n d e n t r ien de ce m o n d e ; de J É S H S - C I I R I S T 

seul , qu i es t l eur ciel et l eur a t t en t e , et l ' un ique b u t do 
leur pè le r inage , ils a t t e n d e n t l 'eau de la g r âce , le pain 
de vie et le vê t emen t des œuvre s sa in tes ( i ) . E n t r e nous 
et les n a v i g a t e u r s , il y a n é a n m o i n s cet te différence que 
ceux-c i t i r e n t toutes l eu r s p rov i s ions de la t e r r e qu'ils 
qui t ten t , tandis q u e nous , n o u s les t i rons de la ter re a 
laquelle nous t endons , et qui e s t J É s n s : J É S U S , le r ivage 
i m m u a b l e de l ' é terni té , la v i v a n t e ter re des v i v a n t s , la 
patr ie des Sa in t s , le ciel des c i eux , que nous saluons 
d 'avance et que de loin n o u s e n t r e v o y o n s déjà. 

Ainsi J É S U S est le sanct i f ica teur un iverse l des chré t iens ; 
et, selon le l a n g a g e naïf d 'une vieil le t r aduc t ion de saint 
'Denys, « le tou t e n t i è r e m e n t t rès-sa inet JÉs r s se sanctifie 
l uy -mesme pour l ' amour de n o u s , et n o u s r e m p l i t do 
tou te sa inc te té , fa isant que les m e s m e s choses q u i sont 
accompl ies et sanctifiées en luy , p a r une b é n i g n e d ispen-
sat ion passen t et v i e n n e n t j u s q u e s à n o u s qui sommes 
r égéné rés p a r le Bap te sme . » 

Or, qu 'es t -ce que cette d i spensa lion, s inon l'effusion 
du Sa in t -Espr i t dans nos â m e s ? Ici , c o m m e toujours , 
J É S U S opère pa r l 'Espri t -Sainl , lequel à son tour n 'opère 
j a m a i s r i en qu ' avec J É S U S , en J É S U S et pour J É S U S . JÉsrs 
nous sanctifie pa r son Sa in t -Espr i t , qu ' i l r é p a n d e n nous 
de la pa r t du Père . Aussi sa in t Cyri l le appelle-t- i l le Saint-

(l) S. Mao., hom. XLIV. 
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Esprit « le d i spensa teu r officiel de toutes les g r â c e s i l ) . » 
L'esprit sanct i f iant est le feu du Christ sanct i f icateur , 

lequel n o u s embrase et nous c o n s u m e . Le fer, p longé 
dans le feu de la fournaise, di t s a in t Basili» lo f l rand, ne 
perd po in t sa na tu re ; n é a n m o i n s sous la pu i s san te action 
du feu, il dev ien t tout feu, il reçoi t toutes les propr ié tés 
du feu, la couleur , la cha l eu r , F act ion : de m ê m e en 
recevant de J É S U S l 'Espri t don t la n a t u r e est la sa inte té , 
nous d e v e n o n s sa in ts , de la sa in te té de J É S U S , de la. sa in 
teté du Sa in t -Espr i t (2). J É S U S est la fournaise do l 'Église; 
le Sa in t -Espr i t est le feu de la fourna ise , et nous au t r e s 
chrét iens, nous s o m m e s les c h a r b o n s q u ' y j e t t e n t les 
ministres d e l à bouté d iv ine . 

L'huile de l 'onct ion, qui de J É S U S fait le Chr is t de D I E U 

e s t i m e hu i l e p a r f u m é e ; e t ce pa r fum, e'esl la d iv ine 
sainteté ; là où coule cet te hui le , là se r é p a n d é g a l e m e n t 
sou dé l ic ieux pa r fum : or l 'onct ion qui n o u s fait Chris ts 
en J É S U S , n o u s fait, par l à - m ê m e , sa in t s en J É S U S , s a in t s 
de la s a i n t e t é d u Sain t de D I E U ; et sou p a r f u m céleste nous 
embaume e t nous e n i v r e . 

Tel est l ' a dmi r ab l e m y s t è r e de la sanct if icat ion c h r é 
tienne. T o u s les c h r é t i e n s , tous les saints, c o m m e par le 
l 'Ecri ture, sont les as t res , t e r res tes d abo rd , p u i s célestes , 
de ce g r a n d et i m m e n s e ciel qui s 'appel le J É S U S . De 
môme q u e les c h r é t i e n s son t appelés des c ieux , et le 
Christ le ciel des c ieux ; de m ê m e , ils son t appe lés sa in t s , 
et J É S U S , le Sa in t des Sa in t s . 

Le P . de Grenade expose ainsi ce p lan de l 'É terne l 

(1) Spiritual Sanctutn vocat gratiarum parochum, id est prœbi-
lorem, largitorem ex officio. (Corn, a Lap.in Aota Apost., n). 

(2) Lib.^ m, contra Eunom. 
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a m o u r : « D I E U vou lan t p e u p l e r et embe l l i r le ciel et la 
terre , d ' àmes jus tes et sa íne tes , o r d o n n a qu ' i l y a u r o i t un 
Sainct t r ès parfaic t et a c c o m p l y en toute sa inc te t é , du
quel dér ivero i t la s p l e n d e u r de la sa inc te té en toutes 
icelles, qu i pour ceste cause seroi t appelé le Sa inc t des 
Sa inc l s : n o n seu lement p o u r ce qu ' i l est p l u s grand, 
ma i s p o u r ce qu'il est sanc t i f ica teur de tous . Et p o u r ceste 
cause encore ce S e i g n e u r est-il appe lé Soleil de justice, 
d ' a u t a n t q u e d'iceJuy tous les j u s t e s r e ç o i v e n t la just ice 
et la g r â c e . Et par cecy tous ceux qu i , p a r quelques 
sainctes conjec tures , pensen t avoi r en e u x que lque scin
tille de g râce , ou do dévot ion , ou de sa inc te té , cognois-
t ron t do qu i ils la t i e n n e n t , et à qui ils en do iven t sçavoir 
g ré : pa rce que tou t ce que. les m e m b r e s do iven t au chef, 
les r a m e a u x de l 'a rbre à la r a c i n e , et g é n é r a l e m e n t tous 
les efl'ects à leurs causes , tou t ce la est dû p a r les jus tes à 
ce Jus t i f ica teur (1). » 

O Sa in t des Sa in ts , doux Sauveu r , vo t re n o m seul doit 
donc r e m p l i r m o n c œ u r et de r e c o n n a i s s a n c e e t d 'humi
l i t é ! Il doi t me rappe le r que v o u s êtes tout, et q u e j e ne 
suis r i e n ; que tout ce que j e pu i s avoi r de bon v i en t de 
vous . Pénét rez-moi , je vous pr ie , de ce doub le sen t imen t 
si p ro fondémen t vrai , de cette h u m i l i t é p le ine et ent ière , 
de ce doux et j oyeux a m o u r , de cette conf iance sans 
b o r n e s qui ont été dans tous les t e m p s le c a c h e t de tous 
vos v ra i s s e rv i t eu r s . Que vo t re sa in t -Espr i t m e c o m m u 
n i q u e ce qu ' i l l eur a c o m m u n i q u é , afin que j e sois tout à 
vous et q u e j e n ' a ie j a m a i s le m a l h e u r d ' ê t re ou u n in
g r a t ou u n orgue i l l eux . 

A i n s i , pour conc lu re , No t re -Se igneur d a i g n e nous 
r end re pa r t i c ipan t s du Sa in t -Espr i t qu i le r e m p l i t lui-

(1) Catéchisme, Iroisièmo partie, chap v. 



N O S G R A N D E U R S E N J E S U S . — I . Î09 

même de l ' infinie sa in te té , et il devient pour nous ce qu'i l 
est en l u i - m ê m e , le Saint des Sa in t s . 

Comment le Saint des Saints est présent et voilé en nous. 

« La vie est d a n s le s a n g (1) di t l 'Écr i ture , et le sang 
vient du c œ u r qui occupe le c en t r e et la par t ie la plus 
secrète de no t r e corps . 11 en est de m ê m e d a n s Tordre 
spirituel : J É S U S - C J I R Ï S T , vou l an t nous sanctif ier de sa 
sainteté m ê m e , descend et se fixe au fond de no t re âmes, 
dont il devient pour a ins i d i re el le c œ u r et le c e n t r e ; et 
c'est de là qu'i l r épand en tout no t re h o m m e in t é r i eu r 
son sang é t e rne l , c ' e s t -à -d i re son Espr i t de sa in te té , 
lequel fait de n o u s des sa in t s . 

Un ch ré t i en , c'est d o n c un t e m p l e v ivan t de J É S U S -

CHRIST . Recevoi r en l u i -même et posséder J É S U S - C H R I S T , 

voilà sa fin de rn i è r e i m m é d i a t e ; voi là p o u r q u o i il est 
baptisé, conf i rmé, n o u r r i de l 'Euchar i s t i e , sanctifié et 
béni depuis le p r e m i e r j u s q u ' a u d e r n i e r m o m e n t de son 
pèlerinage. De m ê m e q u e nos égl ises n ' ex i s t en t que p o u r 
le Sa in t -Sac rement , qu i est en elles c o m m e leur c œ u r et 
leur àme , les r e m p l i s s a n t de sa in te té ; de m ê m e les c h r é 
tiens sont les sa in t s t emples de D I E U et de son Chris t . 

Le Sa in t des Sa in t s descend et hab i t e en eux p a r Ja 
grâce, ado rab le m y s t è r e d ' a m o u r et d ' un ion n o n m o i n s 
réel, non m o i n s i m p é n é t r a b l e que ce t a u t r e m y s t è r e , lui 
aussi tou t d ' a m o u r et d ' u n i o n , qui es t le c e n t r e de tou te 
la créat ion, et qu 'on appe l le Tin c a r n a t i o n . J É S U S - C H R I S T , 

le Saint de D I E U , s ' un i t à n o u s et n o u s u n i t à lui pa r u n 
double l ien : p a r sa c h a i r e l p a r son Espr i t , il s 'est é p a n 
ché s u b s t a n t i e l l e m e n t en n o u s ; il a mê lé sa s u b s t a n c e à 

^i) Anima omnis carnis in sanguine est. (LeviL., xvn.) 
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no t re subs t ance ; il a fait, e n t r e r no t re ê t re d a n s le sien (1). 
11 est p résen t , bien que voilé encore dans ses membres 
qui son t les fidèles (2). Il d é c h i r e r a ce voile au j o u r dosa 
man i fes t a t ion glor ieuse, lo r squ ' apparo i l r a au dehors le 
m y s t è r e céleste qui m a i n t e n a n t d e m e u r e caché d a n s notre 
i n t é r i eu r et .qui est J É S U S l u i -même , v i v a n t dans ses 
m e m b r e s e t dans son Égl ise . Le m ê m e S e i g n e u r J É S U S , 

qui appa ra î t r a en ce g r a n d j o u r est en n o u s c o m m e le 
trésor de nos cœurs ; t r é so r caché , auque l n o u s devons 
tout sacrifier, c o m m e nous le c o m m a n d e la parabo le de 
l 'Évangile (3). En ce monde , n o u s n ' avons qu 'à laisser 
notre t rès saint J É S U S ê t re et faire en nous tou tes choses; 
c'est la règio , en m ê m e t emps que le secre t d<i n o t r e per
fection. Nous n ' a v o n s qu 'à le con ten i r , à le g a r d e r , à le 
faire valoir . Il est l 'Euchar i s t i e , et nous s o m m e s le 
c iboire . 

« Hélas ! ù m o n J É S U S c o n s o m m é dans la g lo i re de D I E U , 

où venez-vous vous r e t i r e r ? Où venez-vous p r e n d r e vostre 
d e m e u r e ? Pourquoy , Verbe d iv in , venez-vous en moy 
vous couvr i r , non pas c o m m e d a n s L ' incarnat ion, d'une 
c h a i r p u r e et sa inc le , qu i ava i t s e u l e m e n t l 'apparence 
d ' une c h a i r de p é c h é , m a i s d ' u n e c h a i r c r i m i n e l l e , gas-
tée et v é r i t a b l e m e n t c o r r o m p u e ? 

« 0 m o n S a u v e u r ! q u e j e ne couvre pas vo t r e face do 
hon te . 0 m o n J É S U S , é lo ignez-vous de m o y ; ò mon Soi-' 

(1) Duplici nossibi glutino coaplavil Christus, utroque substan
tiel... Corpore nimirum suo et Spirita suo impertiit nos, atque 
ita se nobis, nosque sibi substantive infudit conseruitque. (Tbo-. 
mass.,de Incarn. Verbi, lib. VI, cap. ix, 7.) 

(21 Incarnatus DKI Filius adhuc latet in membris suis qui fidèles 
homines sunt (S. Hildeg., 1. III, vis. vin.) 

(3) Simile est regnum cœlorum thesauro abscondito in açro ï 
quem qui invenit homo, abscondit, et prœ gaudio illius vadit e'-
vendit universa quœ habet, et émit agrum illum. (Ev. Matth. XIH.) 
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guciu' et Maistrc , ayez voslrc d e m e u r e en D I E U vostre 
Père et dans ee sein adorab le qui vous remplit, de g lo i re 
el qui vous c o n s o m m e en majesté ! Vous estes là dans vos 
.délices et dans vostre r e p o s ; et vous ne pouvez a t t endre 
en moy que h o n t e et c o n t u s i o n ! . . . Au moins , o m o n 
amour, je me re t i re de vous i n t é r i e u r e m e n t pa r un pro
fond respect. 

« Mais, h é l a s ! o Se igneu r , vous m e poursuivez in té 
rieurement ; vous nie pressez et vous venez vous i n s i n u e r 
dans toutes m e s p u i s s a n c e s . P lus j e recule et m 'é lo igne 
de vous, p lus , o m o n J É S U S , O m o u Bien, vous vous u n i s 
sez à moy, et vous lai s les un avec m o y . Gomme vost re 
Père s ' insinue en vous de toute é t e rn i t é , en sor te qu ' i l 
vous rempl i t tout en t i e r et qu ' i l est tou t en v o u s ; a insy , 
o mon J É S U S , vous vous~insinuez en m o y , et vous faictes 
une mesme chose avec moy par une in t ime pénét ra t ion 
de tout m o y - m e s m e . 

« 0 b o n h e u r de la v ie , d ' avoir un R é d e m p t e u r en nous , 
qui nous dél ivre de la m o r t et qu i n o u s por te l u i - m e s m e 
en la. gloire (1) ! » 

« 0 J É S U S , J É S U S ! Puissé-je m é r i t e r de vous voir u n 
jour, ô m o n J É S U S ! J ' a i confiance q u e vo t re m i s é r i c o r d e 
m'accordera ce t te g r â c e ; et q u e j e p o u r r a i m e rassas ie r 
de vous et en vous , n o n en ve r tu de mes mér i t e s , m a i s 
par un effet de vo t re bon té si g r a n d e ; oui j ' e n ai la douce 
confiance : je vous v e r r a i , o D I E U , m o n Sauveur , lorsque 
vous v iendrez d a n s Je Peu de TEspr i t -Saint p o u r j u g e r le 
monde ! (2). » 

Kn a t t endan t , j e vous adore, en moi et en tous m e s 
frères, ô Chr is t J É S U S , S a i n t des Sa in t s , qui êtes en n o u s 
el qui da ignez fixer en n o u s vo t re d e m e u r e . 

(I) M. Olier, la Journée chrétienne, 1" partie. 
(?) Ogerius, de Vert). D. in cuma, serm. vi.) 
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Que le très saint Esprit de JÉSUS veut consumer en nous 
tout ce qui est péché. 

Notre D I E U est u n feu e o n s u m a u t (1) ; c 'est u n feu qui 
e m b r a s e et sanctifie t o u t ce qui est bon déjà , qui purifie 
et détrui t tout ce qui es t m a u v a i s . C'es t là le travail in
c e s s a n t de J É S U S en n o u s . « n o u s p u r g e a n t de tout pé
c h é (2). » Jl pleure en n o u s tout ce qui es t m a l , tout ce 
qui n o u s sépare de lu i . 

Il nous fait m o u r i r s a n s cesse au m o n d e et à nous-
m ê m e s , pour n o u s faire v i v r e de sa v i e , qu i e s t toute sainte 
et qui m é r i t e seule le n o m de v i e . Auss i s o n Esprit nous 
donne-t - i l à tous cette g r a n d e r è g l e : « Regardez-vous 

comme morts au péché, et vivant tout à D I E U dans le Christ 

J É S U S Notre-Seigneur. Que le péché ne règne plus dans votre 

corps mortel; n'obéissez plus à ses concupiscences 9 et ne per

mettez plus que vos membres servent d'instmment au pèche: 

soyez devant D I E U comme des ressuscites, délivrés delamort, 

et que vos membres soient désormais des instruments de 

sainteté, entre les mains du Seigneur... Délivrés du péché, 

vous avez passé au glorieux service de la sainteté (3). » 

En c h a c u n de n o u s c o m m e d a n s l 'Égl i se ent ière , JÉSUS 

( I ) D E U S noster ignis consumens est. (Ad Hebr., xu.) 
(2) Purgationom peccatorum faciens. (ïlrid., i.) 
(3) Existimate vos mortuos esse peccato, viventes autem DEO in 

Christo JESU Domino nostro. Non ergo regnet peccatum in vestro 
mortali corpore ut obediatis concupiscentiis e.jus. Sed neque 
exhibeatis membra vestra arma iniquitatis peccato: sed exhibete 
vos DRO tanquam ex mortuis viventes: et membra vestra armn 
justitiae DEO.. . Liberali autem a peccato, servi facti estis justitiaï. 
(Ad Rom. vi.) 
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est un conqué ran t misé r i co rd ieux ; il d é t r u i t tout ce qui 
ne mérite pas de res ter debou t ; il n'a de cesse et de repos 
que lorsque son œ u v r e de des t ruc t ion est p a r a c h e v é e ; 
rien de souillé, r i en d ' imparfa i t ne p e u t coexister avec le 
Saint des Sain ts . Mais n ' ayons pas p e u r : c 'est la Vie qui 
Tait la gue r re à la m o r t ; c'est no i re vra ie Vie qui v ient 
remplacer not re v ra i e mor t . Laissons-nous consumer peu 
à peu pa r l 'Esprit de J é s u s qui est en n o u s ; ne r e g a r d o n s 
pas ce qu ' i l n o u s ô te , m a i s bien ce qu ' i l n o u s d o n n e . A h ! 
que c'est u n g r a n d t rava i l ! ma i s que D I E U est bon de le 
faire! car enfin l 'ouvr ier , c ' e s t l u i ; et n o u s , nous s o m m e s 
l'ouvrage. 

« Venez d o n c en n o u s , ô Se igneur J É S U S , p o u r la g lo i re 
de vostre Père ! Venez a n é a n t i r en n o u s l ' empi re de Sa tan , 
son e n n e m i j u r é . Venez a n é a n t i r e n n o u s celte c h a i r de 
péché en ses m a u d i t s dési rs et en ses misé rab le s a t t aches . 
Venez establ ir en n o u s le r o v a u m e de D I E U vost re Père , 
et faictes que tou t lui soit obé issant en n o u s . Venez, o m o n 
JÉSUS , a n é a n t i r t o u t m o n vieil h o m m e , e l vous es tabl i r en 
sa place ( 1 ) ! » 

Le péché est u n a b î m e , auque l J É S U S v i en t s u b s t i t u e r 
lui au t re a b î m e , ce lu i de sa sa in te té et de son a m o u r . Il 
le disait u n j o u r à sa chè re (îlle, la B i e n h e u r e u s e Mar
guerite Marie , de la Vis i ta t ion . En lu i fa i san t c o n t e m p l e r 
l'ouverture de son sacré côté, il lui d i t que c 'étai t là. « un 
abîme sans fond, ouve r t p a r u n e flèche sans m e s u r e , la 
llèche de l ' amour . Veux- tu , m a fille, é c h a p p e r à ce t a b î m e 
inconnu q u i cause ton t rouble? tu dois te p e r d r e en c e l u i -
ci, par leque l on évi te s û r e m e n t l ' au t r e . C'est là q u e tous 
les élus font leur d e m e u r e , là qu ' i l s t r o u v e n t la vie de 

(1) M. Olier, la Journée chrétienne, in partie. 
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l ' âme avec celle d u c œ u r . L 'Ame y r e n c o n t r e la source des 
eaux v ives ; le cœur , une fourna i se d ' a m o u r , tellement 
qu ' i l ne peu t plus v ivre que d ' a m o u r . » Et J É S U S lui pré
senta son sacré Cœur c o m m e une fou rna i se , où elle fut 
e m b r a s é e de si vives a r d e u r s , qu' i l lui s e m b l a i t qu'elle 
a l la i t être rédui te en c e n d r e s . « Voici, a jouta- t - i l , le divin 
purgatoire de m o n a m o u r , où il faut te pur i f ier tout \\\ 
t e m p s de cette v i e ; je t 'y ferai t rouver u n sé jour de lumière, 
d ' un ion et de t r ans fo rma t ion (1). » 

Tous , t a n t que n o u s s o m m e s , nous a v o n s b i en besoin, 
q u o i q u ' à des degrés d ive r s , de ce divin Cœur , purgatoi re 
e t purificatoire d ' a m o u r . Qui de nous , en effet, n ' a pas 
p é c h é ? J É S U S nous H p a r d o n n é ; ma i s n é a n m o i n s nous 
avons été de g r a n d s p é c h e u r s . « Oui, vous l'avez été. 
disai t s a i n t Paul a u x p r e m i e r s c h r é t i e n s c o n v e r t i s ; mais 
vous avez été lavés, mais vous avez été sanctifiés, mais vous 
avez été justifiés par la. vertu de Notre-Seig?ieur J É S U S -

C H R I S T et dans l'Esprit de notre D I E U (2). » 
Sanctifié dnns le Chr i s t J É S U S , j e ne dois pas oubl ier ce 

que j 'ni é t é ; et j e dois m ' a p p l i q u e r cette belle parole de 
sa in t Ambro ise : « 0 h o m m e ! tu n 'osa is pas lever la tête: 
d a n s ta hon te , tu baissais les y e u x ; m a i s voici q u e tout 
es t c h a n g é : tu as reçu la g râce du Christ , et tous tes 
péchés sont effacés. D ' u n m a u v a i s se rv i t eu r J É S U S a fait 
un bon fils. Car il est é c r i t : c'est p a r la g r â c e que vous 
avez été sauvés . Un ch ré t i en est un ê t re i n t é r i eu remen t 
t r ans f igu ré : c'est la ter re d e v e n u e le c i e l ; c 'est le ciel 
t e r res t re de J É S U S ; c a r le ciel est là où il n ' y a p lus de 

(1) Vie de Lu Bienheureuse, par le il. 1\ Ch. Daniel, chap. xi etxvit. 
(2) EL hœo cjuidem fuistis : sod abluti eslis, se^ sanctilloati estis, 

sed justificati estis in nomine Domini nos tri J E S U CHRISTI et in 
Spiritu DEI nostri. (I ad*Cor. vu) 
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péché, là où sont e x t e r m i n é s les vices , là. où ne r ègne p lus 
la mort (1). 

Donc, par respect p o u r le très sa in t Maître qu i habi te le 
ciel de not re â m e , re je tons avec une ex t r ême ho r r eu r 
toutes les œuvres de t é n è b r e s ; m a r c h o n s au g r a n d jour , 
à la lumière de J É S U S , sans n o u s éca r t e r en r ien de la 
voie droite de son Évang i l e (m2). « Vivons en J É S U S , v ivons 
de sa vie, et non p l u s de la no t re ; la vie de J É S U S est u n e 
vie d ' innocence, u n e vie de chas te té , u n e vie de s impl ic i té , 
une vie e m b a u m é e de toutes les v e r t u s . Ressusci tes avec 
le Christ, v ivons d a n s le Christ , m o n t o n s , é levons-nous 
dans le Christ , au -dessus de la t e r re , afin que le v ieux 
serpent qui r a m p e ic i -bas , ne puisse p l u s nous m o r d r e au 
talon (3). » Ainsi pa r l e le d iv in A m b r o i s e . 

0 mon Se igneur J É S U S , j e vous en conjure , détachez-
moi p l e inemen t et d u péché et du m o n d e et de m o i - m ê m e . 
Enseignez-moi v o u s - m ê m e vos douces et aus tè res leçons ; 
parlez à m o n c œ u r ; ense ignez- lu i la sa in te té de vot re 
amour et l ' a m o u r de vo t re sa in t e t é . . . « 0 m o n enfan t , 
que le m o n d e h u m a i n n 'exis te p l u s pour toi a u t r e m e n t 
que pour y faire p é n é t r e r le m o n d e d iv in , c o m m e j e l'ai 
fait mo i -même , moi l 'Enfan t - Jésus , m o i J É S U S crucif ié , 
moi le Sain t des Sa in t s . Je v e u x que les por tes de ce m o n d e 
soient c o m m e fe rmées su r toi ; j e veux q u e tu n ' y r e t o u r n e s 
plus, que tu n 'y r ega rdes pas , que tu n ' y p r e n n e s pas tes 
pensées; pas p lus q u e l ' àmc qui en est sort ie et qu i es t 
dans la l u m i è r e é te rne l le de l ' a m o u r . . . » 

C'est le sa in t Espr i t de J É S U S qu i n o u s fait c o m p r e n d r e , 
aimer et su iv re ce t te voie difficile, c o n s u m a n t en n o u s 

(1) {De sacram.t I. V. cap. iv.) 
(2) Abjiciamusergo opéra Lenehrarum; sicut in die honesle am-

bulemus. (Ad Rom. XIH. ) 
(3) (De fuga saeculi, vu.) 
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tout ce qu i est du péché et du m o n d e . Q u i c o n q u e trouve 
et possède ce céleste t résor de ïEsprit-Saint, celui- là , aidé 
de son secours , a ccompl i t s ans pe ine e t s a n s effort, d'une 
m a n i è r e t rès p u r e et tout i r r é p r o c h a b l e , tou te la justice 
des d iv ins préceptes , a insi que les ac tes de toutes les 
v e r t u s . Suppl ions donc le bon D I E U ; d e m a n d o n s - l u i h u m 
b lement , i n s t a m m e n t , de d a i g n e r n o u s d o n n e r le trésor 
de son Espri t , afin que nous pu i s s ions év i t e r tou tes sortes 
de fautes et m e n e r u n e vie i m m a c u l é e , sous les influences 
de ce t résor céleste, qu i est le Chr is t (1). 

Que le sa in t n o m de J É S U S soit b é n i au ciel et sur la 
terre ! 

Comment ISTotre-Seigneur a daigné se manifester à 
plusieurs âmes saintes 

pour leur imprimer l'horreur des moindres fautes. 

En pu isan t dans la vie des Sa in t s , on p o u r r a i t faire un 
l ivre en t i e r sur ce sujet . Je ne c i tera i ici q u e qua t r e ou 
c inq exemples , tous e m p r u n t é s à de sa in tes f emmes , pour 
faire h o n t e a u x h o m m e s qu i , a y a n t u n e in te l l igence plus 
mâle et u n e volonté plus pu i s san t e , d e v r a i e n t toujours 
ê t re mei l l eurs que les f e m m e s . La vocat ion de l 'homme 
est supé r i eu re à celle de la femme ; et c e p e n d a n t combien 
souven t la femme n 'est-el le pas p lus c h r é t i e n n e , plus 
forte, plus géné reuse , p lus sainte q u e l ' h o m m e ! 

Sainte Lu tga rde , bénédic t ine de Liège au treizième 
siècle, vena i t d ' en t re r dans le m o n a s t è r e qu 'e l le devait 
sanctifier p a r de l ongues années d ' aus té r i t é et d ' admi
rab les exemples : elle hés i ta i t encore à se d o n n e r tout à 

(1)(S. Mac, hom., xviu.} 
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DIEU, et r eceva i t volont iers au par lo i r que lques j e u n e s 
gens du m o n d e qui espéra ient l ' épouser . Un j o u r qu 'e l le 
perdait a insi son t emps dans de frivoles en t r e t i ens , le 
Sauveur d a i g n a lui a p p a r a î t r e tout à coup dans la m ê m e 
forme qu'il ava i t j ad is sur la t e r r e ; et, lui découvran t sa 
poitrine sacrée , il lui fit voir la p la ie de son coté encore 
toute sang lan te , et lui di t avec u n e douce sévéri té : 
« Lutgarde, c o n t e m p l e ici ce que tu dois a i m e r et c o m m e n t 
tu dois a i m e r !... Laisse l a i e s a t t r a i t s de l ' a m o u r in sensé 
des c réa tures , et tu t rouveras d a n s m o n c œ u r les p u r e s 
délices du vér i t ab le a m o u r . » Ces paro les fu ren t p o u r la 
jeune pos tu l an t e c o m m e un t ra i t de feu qui lui t r a n s 
perça et lui enf lamma le c œ u r ; elle se sent i t à l ' h e u r e 
même si m e r v e i l l e u s e m e n t c h a n g é e , que le m o n d e ne lui 
était plus r i en , q u e les m o i n d r e s imper fec t ions la fai
saient t r e m b l e r , et que toutes ses affections é ta ient p o u r 
Jésus et en JÉSUS*. Elle r o m p i t t o u t c o m m e r c e avec les 
mondains, e t e n t r a d a n s les voies les p lus sub l imes de la 
perfection. Elle vivai t d a n s u n e fami l ia r i té si i n t i m e avec 
JÉSUS, son céleste Époux , qu 'e l le lu i pa r l a i t c œ u r à c œ u r 
et ne pe rda i t j a m a i s de vue sa s a i n t e p r é sence . Quand 
l'obéissance l 'obl igeai t à v a q u e r à que lque affaire, elle lu i 
disait avec u n e s impl ic i té p le ine de t end re s se : « Attendez-
moi, je vous pr ie , m o n d iv in E p o u x ; dès q u e j ' a u r a i 
expédié cette affaire p o u r votre g lo i r e , je r e v i e n d r a i su r -
le-champ vous t r o u v e r (1). » Elle eut le b o n h e u r de 
devenir aveugle , à force de p l eu re r s u r ses péchés et s u r 
la Passion de son S a u v e u r ; et elle d e m e u r a onze a n s s u r 
cette douce et s a in t e croix, r épé tan t souven t à J É S U S c r u 
cifié: « Se igneur , il est bon d 'ê t re ici avec vous ! Bonum 
est nos hic esse (1). » 

(1) Vie des Saints par le P. Giry. 
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La Bienheureuse Àngè le de Fol igno , du T ie r s -Ordre de 
sa in t François , ava i t eu le m a l h e u r d a n s sa j eunesse de 
faire de g r a n d e s fautes . Elle les p l e u r a a m è r e m e n t jus
qu ' à son de rn ie r soupi r . Noi re -Se igneur , qu i la favorisait 
de ses appa r i t i ons cont inue l les et de g r â c e s extraordi
na i res , d a i g n a se m o n t r e r à elle à p l u s i e u r s repr i ses , soit 
le j o u r , soit la nui t , d ans son état de c ruc i f i emen t . Après 
l u i avoi r m o n t r é ses plaies , ap rès lu i avo i r fait connaî t re , 
avec toutes sortes de dou loureux dé ta i l s , ce qu ' i l avait 
souffert pour elle et à cause d'elle, il lui d i t : « Vois, ma 
fille, si tu pourras j a m a i s en faire assez p o u r reconnaî t re 
m o n a m o u r ! C'est pour toi que j ' a i souffert t ou t cela. 
Que feras-tu, d is-moi , p o u r r é p o n d r e a u n tel a m o u r ? » 
Et la pauvre Sain te a joute : « Alors , j e fonda is en pleurs; 
tous les péchés de m a vie se p r é s e n t a i e n t à m a mémoire, 
et m e s l a rmes é ta ien t si b rû l an t e s , qu ' i l m e fal lai t recou
r i r à l'eau froide p o u r ra f ra îch i r m e s y e u x et m o n visage 
tout e m b r a s é (1). » 

Sainte Cather ine de Gènes, a u x d é b u t s de sa vie spiri
tuel le , r e çu t un j o u r de Not re -Se igneur u n e v u e si claire 
et si péné t r an te de la sa inie té d iv ine et de ses propres 
misères , qu'elle faillit s ' évanoui r . Cette l u m i è r e , ce feu 
s u r n a t u r e l lui d o n n a u n si g r a n d d é t a c h e m e n t d u péché, 
du m o n d e et de tou te c r éa tu r e , qu 'e l l e c r ia i t du fond 
de son à m e : « Non, n o n ; p lus de p é c h é ! plus de 
m o n d e ! p lus r i en que D I E U ! . . . 0 A m o u r , ô Amour! 
a jou ta i t -e l l e ; est-il possible que v o u s m 'ayez touchée et 
appelée avec t a n t de t end re s se? Est-il poss ib le que vous 
m 'ayez découver t en u n i n s t a n t tou t ce que j ' ape rço i s? » 
Sa cont r i t ion éta i t si g r a n d e p o u r t ou t e s les fautes qu'elle 
avai t commises , que , si D I E U ne l ' eû t s o u t e n u e miracu-

(i; Vie delà Sainte, par lesBollandisles, ch. i. 
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leusement, son cœur se fût r o m p u , et elle eût r e n d u l 'es
prit à l 'heure m ê m e . Pour a u g m e n t e r cette sa in te h o r r e u r 
du pèche, qu i lui était s o u v e r a i n e m e n t agréable , Not ro-
Seigneur se fit vo i r à elle c h a r g é de sa croix et r é p a n d a n t 
du sang de tou tes ses plaies en te l le abondance , qu ' i l 
semblait à Ca the r ine que sa ma ison en était toute pleine. 
Elle connut en m ê m e temps qu'il ne versa i t ce s a n g q u e 
pour ses péchés ; et cet te v u e opéra dans son à m c u n si 
grand acc ro i s semen t d ' a m o u r et de dou leu r , qu 'e l le n ' e n 
pouvait suppor t e r l'effort. C'est ce q u i lui faisait r épé te r 
si souvent : « 0 A m o u r , ô J É S U S , p lus de péché ! Ah ! p l u s 
de péché, d iv in A m o u r (1) ! » 

Dans u n e de ses touchan tes v is ions , qui é ta ien t de t r è s -
grandes et de très-divines réa l i tés , sa in te Thérèse , v i t la 
Divinité de J É S U S c o m m e un d i a m a n t d 'une t r a n s p a r e n c e 
infinie, souverainement limpide et beaucoup pins grand 
que le m o n d e . Chacune de nos ac t i ons , de nos paroles , 
de nos pensées , s 'aperçoi t c l a i r e m e n t dans ce d i a m a n t , 
parce que r i e n ne saura i t exis ter en dehors d ' u n e g r a n 
deur qu i r e n f e r m e tout en soi. « Mon é t o n n e m e n t , d i t la 
Sainte, fut au comble d e v o i r , d a n s u n t rès-court espace 
de t emps , t a n t de choses r ep résen tées dans ce d i a m a n t 
admirable, et j e ne saura i s m e s o u v e n i r sans u n e e x t r ê m e 
douleur des t aches affreuses q u e m e s péchés i m p r i m a i e n t 
dans cette c l a r t é i n é n a r r a b l e m e n t p u r e . Oui, toutes les 
fois que cette v u e se présente à mon esprit, je ne sais 
comment j e n ' y s u c c o m b e pas . J ' e n su i s m o u r a n t e de 
honte, et j e n e sais où m e m e t t r e . . . . O h ! que ne m'es t - i l 
donné de c o m m u n i q u e r u n e pare i l le l u m i è r e à c e u x q u i 
commettent des péchés d é s h o n n ê t e s et in fâmes , p o u r 
leur faire c o m p r e n d r e que l eu r s a t t en ta t s ne sont p o i n t 

(1) Vie des Saints, par le P. Giry. 
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secre ts , et que D I E U en est j u s t e m e n t blessé, puisqu ' i l s se 
c o m m e t t e n t sous ses yeux m ê m e s , ,1c vis combien à juste 
t i tre on mér i t e l 'enfer pour un seul p é c h é m o r t e l ; tant 
est é n o r m e , i ncompréhens ib l e . J 'outrage qu ' on fait « D I E U 

en le c o m m e t t a n t en sa présence , e t t an t la sa in te té infi
nie de J É S U S repousse de tels actes ! . . . О D I E U , ajoute 
h u m b l e m e n t sa in te T h é r è s e ; que l a v e u g l e m e n t a donc 
été le mien ! Je ne c o m p r e n d s pas q u ' a y a n t cet te lumière, 
et me r e g a r d a n t ensui te m o i - m ê m e , je puisse encore 
v ivre . Qu'il soit bén i à j a m a i s , Celui q u i m a supportée 
avec une si infa t igable pa t ience (1) ! » 

Dans ces de rn ie r s t emps , u n e sa in te f emme, la Véné
rable Anna-Mar ia Taïgi , qui m o u r u t à R o m e en 1837, 
r e ç u t de Not re -Se igneur n u e g râce p l u s ex t raord ina i re 
e n c o r e ; ca r ce ne fut pas u n e g râce pas sagè re , c o m m e la 
vision de sainle Thérèse, mais un miracle continuel, qui 
d u r a sans i n t e r r u p t i o n p e n d a n t les douze ou qu inze der
nières années de la B i e n h e u r e u s e . Elle voyai t toujours 
devan t elle u n d i sque l u m i n e u x , s y m b o l e de J É S U S , 

Vérité et L u m i è r e des consc iences ; et dès q u ' u n e pensée, 
ou u n e parole , ou u n e action q u e l c o n q u e lui échappait 
qui n e fût pas p l e i n e m e n t con fo rme à la sa in te té du 
Maître , u n e tache p lus ou m o i n s cons idé rab le vena i t aus
si tôt t e rn i r la parfa i te s p l e n d e u r d u d i sque mi racu leux . 
Aussi la vie d 'Anna-Mar ia était-elle merve i l l eusement 
pure; elle était tout e n - J É S U S , tout en J É S U S par М А Ш Е 

cl avec М А Ш Е . Des mi rac le s sans n o m b r e se son t opérés 
et s 'opèrent encore à Rome su r son t o m b e a u . 

Un sa in t h o m m e , qu i valai t une de ces s a in t e s femmes, 
et qui fut é g a l e m e n t favorisé de l u m i è r e s surnature l les , 
M. de Dernières , t résor ier de F r a n c e , d u t emps de saint 

(1) Vie de sainte Thérèse, écrite par elle-même, chap. XL. 
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Vincent de Pau l et de M. Olior, nous a laissé d a n s ses 
Mémoires sp i r i tue l s u n e t ouchan te pensée, par l aque l le 
nous t e r m i n e r o n s ce c h a p i t r e : « J ' a y c o n n u une b o n n e 
ame (il est p e r m i s de croi re que cet te bonne à m e éta i t la 
sienne) a. qui D I E U a y a n t lai et connois t re l ' hor reur du 
péché et l ' in jure qu' i l fait A sa majes té infinie, en conceu t 
tant de h a i n e et fut embrasée d 'un si g r a n d désir de 
n'en c o m m e t t r e j a m a i s a u c u n , qu 'e l le d e m a n d a à D I E U , 

avecque l a r m e s et u n e longue pe r sévérance , de l 'en 
garantir, s 'offrant p o u r cela a souffrir tout ce qu ' i l v o u -
droit, m e s m e les pe ines qu 'on souffre en Pu rga to i r e , s'il 
estoit nécessa i re , les e s t i m a n t douces , en c o m p a r a i s o n du 
mal qu'elle voyoi t à c o m m e t t r e u n seul p é c h é . 

« Geste a m e c o m p r i t que c'est u n ma l qui a t t a q u e D I E U 

mesme ; que toutes les pe ines qu 'on peu t souffrir, soit 
dans le t emps , soit d a n s l ' é terni té , n e sont que le m a l de 
la c réa ture ; et q u e toutes les c r é a t u r e s c o m p a r é e s à D I E U . 

n'estant r i en , t ous les t o u r m e n t s qu 'e l les son t capab les de 
souffrir son t u n m o i n d r e mal q u ' u n seul péché . 

« Et voyan t q u e la ju s t i ce de D I E U n ' avo i t o r d o n n é le feu 
du Purga to i re et de l 'Enfer q u e p o u r le c h a s t i m e n t du 
péché c o m m i s , elle dési roi t q u e ces pe ines eus sen t en 
elle un me i l l eu r effect, luy s e rvan t de préservat i f p o u r ne 
le commet t r e j a m a i s . Elle d i s o i t à D I E U : Se igneu r , vous 
punissez j u s t e m e n t les p é c h e u r s , p a r c e qu ' i l s v o u s o n t 
offensé: p u n i s s e z - m o y p a r m i s é r i c o r d e , afin que j e n e 
vous offense pa s . Dans les a u t r e s , la pe ine su ic t le p é c h é , 
et se m e s u r e à la g r a n d e u r d u p é c h é : D I E U de bon té , 
aecordez-moy ceste g r â c e s ingu l i è re , q u e la pe ine p r é 
vienne en m o y tous les péchés , en sor te que les m e s m e s 
peines que j ' a u r o i s mér i t ées p o u r m e s péchés si j e les 
eusse c o m m i s , j e les souffre d ' avance , n o n p o u r les avo i r 
commis, m a i s p o u r q u e j e ne les c o m m e t t e p a s . 



4£2 L A P I É T É ET L A V I E I N T E R I E U R E 

Que nous devons être saints à l'exemple de JÉSUS. 

Le b a p t ê m e et la piété c h r é t i e n n e on t u n seul et un ique 
o b j e t : faire do l ' h o m m e u n c h r é t i e n , t r ans fo rmer le 
p é c h e u r en sa in t . C ' e s t pour opé re r ce m i r a c l e q u e JÉsus-
C H R I S T rés ide en p e r m a n e n c e p a r le S a i n t - S a c r e m e n t au 
mi l ieu de son Église, et en c h a c u n de nous par le m y s 
tè re de sa g râce . De ce c e n t r e , il n o u s sanctifie ; comme 
le feu, placé au c e n t r e d 'un foyer, s ' i n s inue dans tous les 
c h a r b o n s et peu à peu les pénè t r e et les e m b r a s e . 

Nous devons laisser J É S U S a c c o m p l i r l i b r e m e n t e n nous 
son œuvre de g r â c e . Les Apôt res , clans leurs Épî t res , 
a i m e n t à ins is ter sur ce g r a n d devoir . « Sanctifiez le Sei
gneur J É S U S - C H R I S T clans vos cœurs (2), » di t sa in t P i e r r e ; 
c 'est-à-dire rendez-le saint en vous , c o m m e il l 'est en lui-
m ê m e ; ga rdez- le dans des c œ u r s sa in t s , d ignes de sa 
d iv ine sa inte té , e t semblables à lu i , a u t a n t que ce la vous 
est possible . Il d i t encore : « Ne vous conformez plus à ces 

(1) Le Chrétien intérieur, tome II, I. IV, ch, 1. 
(2) Dominum Christum sanctificate in cordibus vestris. (I Pétri,' 

m-) 

« P a r ce m o y e n , Se igneur J É S U S , V O S in téres is seront à 
c o u v e r t : vous n e recevrez n i offense, n i i n j u r e ; il n 'y 
a u r a que la c r é a t u r e pécheresse q u i souifrira quelque 
chose- Mais qu ' e s t -ce que l ' in téres t de la c réa tu re en com
para i son du vost re (1)?» 

Quel s e n t i m e n t admi rab l e de la s a in t e t é de J É S U S - C H R I S T ! 

Quel le foi et que l le p u r e t é d ' in ten t ion ! O D I E U , que je 
voudra i s ê t re a ins i ! m a i s hé las , hé l a s , q u e j e suis loin 
de là ! 
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vieilles concupiscences auxquelles vous aviez renoncé ; mais 
conformez-vous en tout au Saint des Saints qui vous a appe
lés à la sainteté. A so?i exemple, soyez saints en toutes 
choses, puisqu'il est écrit : Soyez saints parce que je suis 
saint ( i ) . » — Et sa int Jean : « Le chrétien qui veut 

demeurer en J É S U S , doit vivre comme J É S U S a vécu lui-
même (2); » c 'est-à d i re d a n s la sa in te té parfa i te . Voilà les 
règles apostol iques . 

S a i n t l g n a c e d 'Ant ioche , p re squ ' auss i divin, p resqu ' auss i 
apostolique que les Apôtres , c o n t i n u e l eu r e n s e i g n e m e n t : 
« Soyez les im i t a t eu r s fidèles de J É S U S - C H R I S T , c o m m e 
J É S U S - C H R I S T a été le fidèle i m i t a t e u r de son Père (3). » 
JÉSUS , r e m p l i de la sa in te té de D I E U , la man i fes t a i t au 
dehors, s ans o m b r e et sans t a c h e . Ses pensées é ta ient les 
pensées de son Père ; ses volontés , ses s en t imen t s , é ta ien t 
les s e n t i m e n t s , les volontés de son Père : à vot re tour , 
temples v i v a n t s d u Christ , m e m b r e s v ivan t s d u Fi ls de 
DIEU recevez l a r g e m e n t et r ep rodu i sez f idèlement en tou te 
votre condui te , d a n s vot re i n t é r i e u r et d a n s v o t r e ex té r ieur , 
la très p u r e sa in te té de Celui q u i hab i t e en v o u s . Le feu 
céleste et é t e rne l du Sa in t -Esp r i t e m b r a s a i t l ' h u m a n i t é de 
JÉSUS , et e n faisait le c h a r b o n a r d e n t des t iné à r a l l u m e r , à 
embraser la fournaise : c h a r b o n s é te in ts , p a u v r e s p é c h e u r s , 
unis par la g r â c e à ce c h a r b o n en f l ammé, laissez-vouè 
pénétrer de ses a r d e u r s ; brû lez de son feu ; soyez saints 
de sa sa in te té ; n e fai tes p l u s q u ' u n avec lu i . 

(1) Non configurati priori bus i^norantiee vcstrse desideriis, sed 
secundum eum, qui vocavitvos, Sanctum:etipsi in omni conver-
satione sanct is i t is : quoniam scriptum est: sancti eritis, quoniam 
ego sanctus sum. (Ibid., i.) 

Qui dicit se in ipso manere, débet, sicut ille ambulavil, et ipse 
ambulare. (I Joan.,n.) 

(3) Imitatores estote J E S U CHRISTI sicut et ipse Patris sui. (Ad 
Phifad.) 
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11)Corn. aLap. in Luc., I 

Le Suint des Sa in ts , s ' i n c a r n a n t d a n s le sein de la 
Vierge M A R I E , est le Soleil du m o n d e de la g râce , d'où la 
l umiè re et la vie r a y o n n e n t su r l ' un ive r s ; M A R I K est son 
ciel i m m a c u l é , élevé a u - d e s s u s de toute c r éa tu r e , supé
r i eu r à tout , i n c o m p a r a b l e . De là, il r a y o n n e su r nous , il 
descend j u s q u ' à nous . Les c h r é t i e n s , appe lés p a r le Christ 
à u n e sa in te té parfai te , do iven t d o n c ê t re sa in t s . Saint 
Paul leur d o n n e le n o m de saints, p o u r leur r appe le r leur 
vocat ion qui est de b e a u c o u p s u p é r i e u r e h colle des saints 
de l ' anc ienne a l l i ance . Qu 'es t -ce , e n effet, q u e le chr i s 
t i an i sme , s inon la sa in te vie de J É S U S - C I I R I S T , la profession 
de la sa in te té de J É S U S - C H R I S T ? Un ch ré t i en doi t v iv re en 
vér i table disciple de J É S U S , en sor te que sa vie entière 
soit la v ivan te i m a g e de la sa in te té de J É S U S , et q u e tous 
ceux qui le voient ou l ' en t enden t , c r o i e n t voir ou en tendre 

J É S U S (1). 

Oh que le chré t ien doi t ê t r e s a in t , s u r t o u t si, Religieux 
ou Prê t re , il aspi re à sanctif ier les a u t r e s ! Il faut qu'il 
ressemble aux Apôtres ; p lus que cela , il faut qu' i l ressemble 
à J É S U S - C H R I S T e t qu ' i l s'efforce d ' i m i t e r la m a n i è r e d'être, 
la condui te et les t rès sa in tes ac t ions du Chr i s t et des 
Apôtres . « Le ch r i s t i an i sme , di t en effet sa in t Grégoi re de 
Nysse, est l ' imitat ion de l a n a t u r e d iv ine . » Nous sommes 
d o n c obl igés , pa r la g r â c e de n o t r e b a p t ê m e et p a r la foi 
ca tho l ique que nous professons, à i m i t e r le p lus parfai te
m e n t possible la sa in te té do D I E U e t de son Chris t . Que 
J É S U S - C H R I S T appara i sse , r e sp lend i s se p l e i n e m e n t dans 
toutes nos paroles , dans toutes nos h a b i t u d e s , d a n s toutes 
nos œuvre s . Et a ins i se réa l i se ra la règ le d iv ine : Vous 
serez mes saints, parce que je suis saint, moi, votre Sei^ 
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gneur; je vous ai choisis et mis a part, afin que vous soyez 
à moi (1). » 

Notre-Scigneur est no t r e chef , et n o u s tous n o u s 
sommes ses m e m b r e s . De m ê m e q u e , dans n o t r e corps , 
l'unité est la p r e m i è r e règ le de la vie et que cet te un i t é 
vient du chef, de la tête qui r ég i t tout le reste du corps : 
de même l 'un i té la p lus par fa i te doi t r é g n e r en t r e J É S U S 

et nous. J É S U S , v i v a n t et r é g n a n t en moi , est m o n chef ; 
moi, je su i s son m e m b r e , son h u m a n i t é adop t ive . son 
instrument t e r r e s t r e ; la p r e m i è r e loi de m o n ê t re , c 'est 
de lui obéir , c o m m e m a m a i n obéi t à m o n à m e : c o m m e 
ma langue , m e s o r g a n e s et le res te de m e s p u i s s a n c e s 
obéissent A mon â m e , d o n t el les sont les s e rvan t e s . Un 
chrétien, c 'est un se rv i t eu r fidèle de J É S U S ; qui fait, n o n 
ce qui lui p la î t à l u i - m ê m e , m a i s ce qui p la î t à J É S U S ; 

qui soumet p l e i n e m e n t à son d iv in Maître t ou t ce qu'i l a 
et tout ce qu ' i l est . Or ce t te obé i ssance abso lue , u n i v e r 
selle, se r é s u m e en u n e seule loi : i m i t e r J É S U S en toutes 
choses, et no-us sanct if ier c o m m e J É S U S , en J É S U S , et pour 
l'amour de J É S U S . 

C'est ce q u e n o u s di t s a in t A m b r o i s e . A p r è s avo i r m o n 
tré c o m m e n t N o t r e - S e i g n e u r doi t ê t re tou t e n n o u s , il 
ajoute : « Que sa r e s s e m b l a n c e écla te d o n c en nous : 
parlons c o m m e lu i , a i m o n s c o m m e lu i , ag i s sons c o m m e 
lui; s'il se peut , q u e tous ses t ra i ts se r e p r o d u i s e n t eu 
nous. Que J É S U S soit n o t r e tô te , no t re che f ; ca r il est 
écrit : le Christ est le chef de l'homme. Qu'il soit no t r e 
œil et n o t r e l u m i è r e , e t que p a r lu i n o u s pu i s s ions vo i r 
le Père. Qu'il soi t n o t r e vo ix , lui p a r qu i n o u s devons 
parler au P è r e . Qu'il soit n o t r e m a i n dro i te , lu i p a r q u i 
nous devons o f f r i r a D I E U t o u s nos sacrif ices. Qu' i l soit 
enfin n o t r e c a c h e t , n o t r e m a r q u e d i s t i n c t i v e ; c a c h e t 

(i) Id., in Joan., XVII. 
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divin , i n s igne ce r t a in d ' a m o u r et de perfec t ion . Oui notre 
a m o u r c 'est le Chr i s t . 0 Je doux a m o u r , qui s 'est sacrifié 
pour nous ! ô le doux a m o u r qui n o u s a p a r d o n n é nos 
fautes (1). » 

Ainsi le p r e m i e r devoi r d u c h r é t i e n est d ' a i m e r J É S U S 

et d 'ê t re sa in t , non p a s a u t a n t que lu i , c a r c 'est impos
sible : m a i s c o m m e lu i , ma i s à son e x e m p l e ; c a r c'est 
t rès possible , avec l 'ass is tance de sa g r â c e . 

Comment nous pouvons en toutes choses nous conformer 
au Saint des Saints, notre Rédempteur. 

Nous le devons : d o n c n o u s le pouvons . Nous ne le 
pouvons pas p a r n o u s - m ê m e s ; pas p lus que le charbon 
ne peu t s ' a l l umer s a n s feu ; m a i s «je puis tout en Celui qui 
me fortifie (2), » disai t au n o m de tous les c h r é t i e n s l'A
pô t re sa in t P a u l ; et si no t r e d iv in S a u v e u r n o u s a dé
c l a r é fo rme l l emen t q u e « s ans lu i n o u s n e pouvons 
r i en (3), » n o u s savons q u ' a v e c lui e t en lu i n o u s pouvons 
tou t . « Ce qui est impossible aux hommes, réponclait-i l un 
j o u r à P ie r re , est possible à D I E U » et d a n s u n a u t r e en-: 
dro i t : « Rien ne vous sera, impossible (A). » 

Que faut-i l donc faire p o u r e n t r e r d a n s les voies b é : 

nies de la sa in te té de J É S U S ? Voici la bel le r é p o n s e d'un 
g r a n d Sa in t : « Que celui qui v e u t s ' un i r a u Seigneur , 
m é r i t e r la vie é ternel le , deven i r le domic i l e d u Chris t , et 
ê t re r e m p l i de l 'Espr i t -Sain t de m a n i è r e à p o u v o i r pro
du i re les frui ts de ta vie sp i r i tue l l e , e t a c c o m p l i r sa inte-

II) De Isaac et anima. 75. 
(2) Omnia possum in eo qui me confortât. (Ad Philip, iv.) 
(3) Sine menihi l potestis facere. (Ev. Joan., xv.) 
(4) Quee impossibilia sunt apud hommes, possibilia sunt apud 

DEUM. (Luc , XVIII.) Et nihil impossibile erit vobis. (Matth. xvu. 
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nient les c o m m a n d e m e n t s de J É S U S ; que celui- là c o m 
mence p a r c r o i r e f e r m e m e n t au S e i g n e u r J É S U S - G I I R I S T 

et par se d o n n e r tou t e n t i e r à l ' observance de ses l o i s ; 
qu'il se d é t a c h e si b i e n du m o n d e , que les choses exté-
térieures n ' a b s o r b e n t p lus son e s p r i t ; pu i s , qu ' i l persé
vère é n e r g i q u o m o n t d a n s u n e con t inue l l e p r i è r e ; qu' i l 
vive d a n s ce t te foi qui a t t end le S e i g n e u r avec u n e i n é 
branlable conf iance en sa v is i te et en son s e c o u r s ; que 
toujours il d i r ige ve rs J É S U S - C H R I S T et son c œ u r et son 
intention. Ensu i t e , il faut qu ' i l s 'exci te à toutes sor tes de 
bonnes œ u v r e s et à la p r a t i q u e des c o m m a n d e m e n t s d u 
Seigneur; e n sa qua l i té de p é c h e u r , il faut qu ' i l se m e t t e 
au de rn ie r r a n g , s ' e s t iman t lo d e r n i e r de tous , et ne r e 
cherchant n i l ' e s t ime , n i les l o u a n g e s , n i la g l o i r e ; il 
faut qu ' i l n ' a i t en v u e que No t r e -Se igneu r et ses sa in tes 
lois, s ' app l iquan t à p la i re à J É S U S seul p a r la m a n s u é t u d e 
de son c œ u r . . . J É S U S hab i t e avec a m o u r les â m e s qu i lu i 
sont a ins i fidèles ; c a r sa d e m e u r e b ien a i m é e et celle de 
l 'Esprit-Saint, c 'est l ' h u m i l i t é , c 'est la clilection, c 'est la 
mansué tude e t tou tes les a u t r e s v e r t u s é v a n g é l i q u e s (1).» 

Tout ce la , j e le sa is , es t p lus d iv in q u ' h u m a i n , p lus 
céleste q u e t e r r e s t r e ; m a i s J É S U S - C H R I S T , q u i n o u s appe l le 
tous, p l u s ou m o i n s , se lon n o t r e m e s u r e de g r â c e , à cet te 
sainteté, à ce t te pe r fec t ion (2), es t e n n o u s n u i t et j o u r 
pour n o u s c o m m u n i q u e r ce que nous n ' a v o n s pas et ce 
qu'il a, p o u r faire de n o u s ce q u e n o u s n e s o m m e s pas , 
des sa in t s , et ce qu ' i l es t , lu i , le S a i n t de D I E U , le S a i n t 
parfait, le S a i n t des S a i n t s . 

(1) Qui exoptataccedere ad Dominum, et vita seterna dignus ha-
beri, domicilium Christi fieri, ac Spiritu Sancto repleri, etc. (S. 
Mac, hom. xix.) 

(2) Estoto ergo vos perfecti, sicut et Pater vester cœlestis perfec-
tus est. (Matth., v.) 
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Tous les v ra i s ch ré t i ens e n t e n d e n t et a i m e n t sa voix, 
r éponden t a son appel ; ils le s u i v e n t a l 'odeur de ses par
f u m s ; ils s 'efforcent pa r un travai l op in i â t r e , renouvelé 
c h a q u e j o u r , à v iv re d a n s la s a in t e t é de J É S U S , avec la 
g r âce et l 'Espr i t -Saint de J É S U S . P lus on est courageux 
d a n s ce t rava i l , p lus on est s a i n t ; et plus on est sa int , plus 
on est g r a n d , nob le , pur , parfa i t . 

Voici le por t ra i t que t r ace s a i n t Bernard d ' un de ces 
g r a n d s ch ré t i ens , à qui n o u s d e v r i o n s tous ressembler, 
nous sur tou t , consacrés à J É S U S p a r le sacerdoce ou la vie 
rel igieuse. C'était u n des p r e m i e r s Rel ig ieux de l'abbaye 
de Clairvaux, onc le du sa in t a b b é ; il se n o m m a i t Hum-
ber t . « Il é tai t h u m b l e de c œ u r , d i t s a in t Be rna rd ; sa pa
role étai t douce ; son ac t iv i té i n f a t i g a b l e ; sa cha r i t é , ar
den te . Il é ta i t fidèle en tout ce qu i lui. é tai t confié, plein 
de c i rconspec t ion et de p r u d e n c e d a n s ses conse i l s . De 
tous les h o m m e s que j ' a i c o n n u s e n ces temps-ci , c'était 
le p lus réglé , le p lus ma î t r e de l u i - m ê m e : p a r t o u t et tou
j o u r s , il é tai t le m ê m e . Il a su iv i pas à pas le Seigneur 
J É S U S , avec u n e ple ine fidélité, s a n s j a m a i s r ecu le r , jus
qu 'au de rn ie r i n s t a n t de son p è l e r i n a g e . J É S U S a été 
pauv re : H u m b e r t aussi fut p a u v r e . J É S U S a v é c u d a n s les 
t r a v a u x et dans les souffrances : et lui auss i , d a n s de 
g r a n d e s souffrances et d ' incessan t s t r a v a u x . J É S U S a été 
crucifié : et lui. a t t aché à des c ro ix de toutes espèces, il 
a por té d a n s sa cha i r les s t i g m a t e s de J É S U S , accomplis
san t en l u i - m ê m e ce qu i m a n q u a i t a u x souffrances de son 
Maître . J É S U S est ressusci té : et lu i aus s i , il r essusc i te ra 
J É S U S est mon té a u x c ieux : et lui aus s i , n o u s e n avons 
la confiance, il m o n t e r a et e n t r e r a d a n s les c i eux ( 1 ) . » 

A h ! p r e n o n s d o n c pour n o u s cet te leçon de sa in te té ; 

(i) De obitu ejus. 
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cl cette au t r e encore , non m o i n s touchan te , n o n m o i n s 
pratique, que d o n n a i t la B i e n h e u r e u s e Angclc a u x d i sc i 
ples qu'elle fo rmai t à la v ra ie piété c h r é t i e n n e e t au p u r 
amour do J É S U S . Toute r e m p l i e de l 'Espri t -Saint , elle leur 
disait : « J ' a i vu avec une g r a n d e c lar té que no t r e D I E U 

très bon et sa t rès douce Mère r é p a n d e n t s u r n o u s tou t 
leur cœur, tou t leur a m o u r ; j ' a i vu qu ' i l s v e u l e n t se 
charger du fardeau de no t r e p é n i t e n c e , ils n e d e m a n d e n t 
de vous q u ' u n e chose , m e s t rès c h e r s Fils : c 'est que vous 
soyez des exempla i r e s l u m i n e u x de l eu r vie l u m i n e u s e , 
douloureuse, t rès p a u v r e , t rès h u m i l i é e ; ils v e u l e n t vous 
voir à la fois m o r t s et v i v a n t s à D I E U ; ils v e u l e n t que 
votre d e m e u r e soit d a n s le ciel , et q u e vous ne ten iez à la 
terre que p a r les l iens d u co rps . Et de m ê m e q u ' u n 
mort n est p l u s sens ib le n i a u x l ouanges ni au m é p r i s ; 
de même J É S U S et M A R I E v e u l e n t q u e vous d e m e u r i e z 
inébranlables, c o m m e insens ib les à tout l 'être ex té r i eu r 
de ce m o n d e , et que vous p rêch iez les a u t r e s p a r l a m o r 
tification d ' u n e sa in te v ie , b ien plus que p a r des r a i son 
nements e t des d i s cou r s . Ils v e u l e n t qu ' en toutes vos ac
tions votre i n t e n t i o n soit clans le ciel , d a n s ce t rès d o u x 
Uomme-DiEU crucif ié , de te l le sor te que , tou t en ag i s san t 
au dehors , en p a r l a n t , en m a n g e a n t , vous soyez toujours 
intér ieurement un i s , i n sé ré s à ce S e i g n e u r béni q u i v e u t 
vous por te r c o n t i n u e l l e m e n t en l u i - m ê m e et p r é s i d e r à 
toutes vos œ u v r e s . Qu'il d a i g n e , o m e s c h e r s en fan t s , p a r 
les mérites de sa 1res s a i n t e Mère , a c c o m p l i r e n v o u s 
toutes ces g r a n d e s choses , lui qu i , d a n s son m i s é r i c o r 
dieux a m o u r , da igne les ex ige r de v o u s ! A m e n (1) ! » 

La fidélité, et , j e le r épè te , la fidélité d a n s le m e n u d é 

fi) Vie de la Sainte, par les Bollandistes; ch. ix. 
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lail de la vie , non m o i n s que d a n s les g r a n d e s occasions: 
laA est le secre t d e l à sanct i f icat ion parfa i te . Notre sancti
fication en J É S U S est un édifice f o r m é de g r a i n s de sable 
et de gout tes d 'eau : u n coup d 'œi l r é p r i m é , u n mot re
tenu , u n sour i re i nachevé , u n e l i gne i n t e r r o m p u e , un 
souven i r étouffé, u n e let t re c h è r e r a p i d e m e n t lue et non 
re lue , u n pet i t m o u v e m e n t de n a t u r e courageusement 
r a l en t i , u n c i m p o r t u n i t é , un e n n u i , d o u c e m e n t supportés; 
u n e saillie de ca rac tè re , u n m o u v e m e n t d ' h u m e u r , com
p r i m é s i m m é d i a t e m e n t ; la p r iva t i on d ' u n e dépense inu
t i l e : un n u a g e de t r is tesse , d o u c e m e n t é c a r t é ; u n e joie 
t rop na ture l l e , l empérée pa r un r e t o u r s u r l 'Hôte divin du 
c œ u r ; u n e r é p u g n a n c e s u r m o n t é e ; q u e sa is - je? des riens, 
impercept ib les au r ega rd h u m a i n , m a i s admirablement 
visibles au r ega rd i n t é r i e u r de J É S U S : voi là ce qu ' i l faut 
su rve i l l e r ; voilà les très pe t i tes et les très g r a n d e s fidé
lités qui a t t i r en t dans i a m e des to r r en t s de g r âce , des 
l u m i è r e s é t o n n a n t e s , des d o u c e u r s , des a t tendr issements 
pleins de sa inte té , u n e pa ix for te e t p rofonde , u n e sérénité 
i n c o n n u e , et ce qu 'on p o u r r a i t appe l e r des caresses in
t imes et de chas tes ba isers du d iv in Sauveur . La vie, et, 
pa r conséquent , la sa in te té , se c o m p o s e s u r t o u t de petites 
c h o s e s ; et ces pet i tes choses d é p e n d e n t de nous : si nous 
le voulons , nous les p o u v o n s fa i re . 

Oui, survei l lons tout . Une pensée , u n r e g a r d , u n sou
r i re , u n b a t t e m e n t de cœur , u n r i en n o u s soui l le ou nous 
b l anch i t . 

Se igneu r J É S U S , donnez -moi ce t te fidélité, q u i seule 
peu t m ' u n i r t rès i n t i m e m e n t à v o u s , et m e fa i r e passer 
tout en t i e r en v o t r e sa in te té t r ès d o u c e . 
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A quels signes on reconnaît les vrais disciples 
du Saint des Saints. 

Voici u n e p ie r re de t o u c h e infa i l l ib le que n o u s fourni t 
l'Apôtre sa in t Paul : « Ayez en vous, dit-i l , tous tes senti
ments du Christ J é sus (1), » Pensez c o m m e J É S U S ; j ugez 
de toutes choses c o m m e J É S U S ; a imez ce q u ' a i m e J É S U S : 

n'ayez d ' au t r e s volontés que les vo lon tés de J É S U S ; con
damnez et repoussez ce que J É S U S r e p o u s s e ; ayez en tout 
les mêmes s e n t i m e n t s que J É S U S , vo i re S e i g n e u r , tels q u e 
son Évangi le vous les fait c o n n a î t r e , te ls q u e ses c h e r s 
Saints les o n t c o m p r i s et p r a t i q u é s , tels que son Église 
vous les exp l ique et vous les p ropose . Avcz-vous l 'espri t 
du Saint des S a i n t s ? Vot re à m e se façonne- t -e l lo su r son 
àme? vo t re v ie , su r sa v i e? Vo t re c œ u r r e s semble - t - i l , au 
moins u n peu , à son Sac ré -Cœur? Réjouissez-vous : vous 
êtes à J É S U S ; V O U S ê tes les d isc ip les du t rès s a in t Fi ls de 
MARIE. Cette confo rmi té est le critérium de la s a in t e t é vé
ritable. App l iquons -nous -y de tout n o t r e c œ u r . 
' Être u n sa in t d isc iple de J É S U S , c 'est se r evê t i r de 

JÉSUS , se lon l ' express ion de sa in t Pau l ; or , n o u s v e n o n s 
de le voir , on ne se revê t pas de J É S U S c o m m e d ' u n v ê 
tement e x t é r i e u r q u i n e fait q u e c o u v r i r et vo i l e r le c o r p s 
sans le modif ier : n o n ; c 'est u n e p é n é t r a t i o n i n t é r i e u r e ; 
une sorte d ' é c o u l e m e n t i n t i m e d a n s l'Ame tout e n t i è r e , 
qui fait q u e n o u s e n t r o n s e n J É S U S , et q u ' à n o t r e t ou r 
nous s o m m e s c o m m e infusés e n lu i , n o u s a b r e u v a n t de 

(1) Hoc sentite in vobis quod et in Ghristo J E S U . (Ad Philip, n.) 
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sa vie, n o u s r emp l i s s an t de sa d i v i n e sagesse , nous ap
p r o p r i a n t sa j u s t i ce e t sa sa in te té . KL a ins i J É S U S - C H R I S T 

devient lu i -même vé r i t ab lemen t n o t r e vie , no t r e forme, 
notre jus t ice , no t re sanct i f icat ion (1). 

Mon U I E U ! faites donc que j e réa l i se les admirables 
desseins de vot re a m o u r ! « Que Ton voye q u ' u n nouvel 
h o m m e m ' a n i m e , q u ' u n e nouvel le vie est en m o y , qu'un 
nouvel espr i t m e possède; bref, q u ' u n D I E U vi t en moy et 
me faict v ivre c o m m e lu i . . . Que la sa incte té de vostre 
Fils et sa sépara t ion de tout l 'es tre c réé re lu ise en moy,. 
et que le m e s p r i s et le sa inc t é l o i g n e m e n t qu ' i l a de tout 
le siècle p r é sen t soit v i v a n t en m o n à m e . 

« Que sa l umiè re et sa c la r té q u i v a c ro i s san t de jour 
en j o u r p a r la foy, qu ' i l r e spand et q u i re ja i l l i t de sa face 
s u r moy , soit la s imple l u m i è r e q u i m e condu i se et qui 
m e m o n s t r e toutes les choses telles qu 'e l les sont en elles-
m ê m e s ! 

« Que la l u m i è r e de m o n J É S U S m e découvre la vanité 
de toutes choses et la vé r i t é de D I E U seul ! Q u a i n s y j e vive 
u n i q u e m e n t en son a m o u r , et que m o n à m e en l u y ayme 
ce qu i seul e s t a y m a b l e ! Q u e j ' a y m e D I E U p a r l u y - m e s m e , 
qu i v ien t s ' ins inuer en m o y p o u r s ' a y m e r pa r soy-mesme; 
qu il v i e n n e en m o y p o u r tout j a m a i s , qu ' i l a y m e en ma 
volonté , e t qu' i l la rempl i sse de ces te v ie d ' a m o u r et de 
ceste occupa t ion sainteté, qui est la v ie parfa ic te e t la fin 
de m a voca t ion! . . . 

« Hélas! quel admi r ab l e t r a n s p o r t de l 'àme a i n s y vi-

(1) Chr'stum induimur juxta Paulum, non circumjecto velut 
amicto, eo obumbrati, sed intestina permeatione illi insinuati ac 
infusi, ejus vitam, sapientiam, justitiamque combibentes et sanc-
titatem; ut sit Chrislus vita eorum qui cum Paulo dioent: Jara 
non ego vivo, vivit vero in me Ghristus; ut sit Christus forma 
eorum"quibus ait Paulus : Doneo formetur Christus in vobis; ut 
sit Christus justitia et sanctiiicatio, prout nobis a DEO factus est, 
teste Paulo. (Thomass. de Incarnatione Verbi, iib. VI, cap. vin, 16.) 
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vante et a n i m é e de D I E U ! C ' e s t b ien en ce po inc t , ô m o n 
Seigneur J É S U S , que consis te la v r a y e perfec t ion des 
chrestiens, d 'es tre en D I E U , en c o m m u n i o n parfa i te de 
son cstre et de sa vie (1). » 

« La sa in te té n ' es t pas a u t r e chose que la v ie de JÉsus-
GIIRIST d ans l ' h o m m e qu 'e l le t r a n s f o r m e et d iv in ise , pour 
ainsi dire, p a r a v a n c e , « le fa i san t p a r a î t r e ce qu ' i l se ra 
« un jou r , a lors que le S a u v e u r v i e n d r a dans sa g lo i re , 
« et que le v o y a n t tel qu ' i l est, s a n s n u a g e et s a n s o m b r e , 
« nous s e rons t r a n s f o r m é s en sa r e s s e m b l a n c e , d e c la r t é , 
« en c lar té , c o m m e p a r l 'Espr i t de D I E U (2). » Le s a i n t 
porte J É S U S - C H R I S T en lui , n o n - s e u l e m e n t d a n s son â m e , 
mais dans son corps . J É S U S - C H R I S T r esp i re d a n s ses pen
sées, 'dans ses s e n t i m e n t s , d a n s ses ac tes , et j u s q u e dans 
l'air de son v i sage , qu i r e p r o d u i t , a u t a n t qu ' i l est pos 
sible à la p h y s i o n o m i e h u m a i n e , la d ign i t é , la g r â c e , et 
l'amabilité d u S a u v e u r ; en sor te q u e la p e r s o u n e tout 
entière du s a i n t dev ien t c o m m e u n cr is ta l b ien n e t et 
bien pur , d e r r i è r e lequel on voi t t r a n s p a r a î t r e la g r a n d e 
et divine f igure du Chr is t , n o t r e S e i g n e u r b i e n - a i m é . . . . 
C'est le r a y o n n e m e n t de la g r â c e ; c 'est la fusion i n t i m e 
de l 'ordre s u r n a t u r e l et de Tordre n a t u r e l ; c 'est la 
t ransparence de la d iv in i t é se fa isant j o u r à t ra 
vers les voi les d u co rps . . . Le b o n c u r é d 'Ars fut favorisé 
à un t rès h a u t degré do ce don m e r v e i l l e u x de pa ra î t r e 
aux y e u x de tous l ' image de J É S U S - C H R I S T , u n a u t r e 
J É S U S - C H R I S T . En le v o y a n t , on se r appe la i t ce t éloge 

(1) Olier, La journée chrcUeme, part. I. 
(2) Nondum apparuit quid erimus. Scimus quoniam quumappa-

ruerit, similes ei erirnus; quoniam videbimus eum sicuti csL. (I 
Joan. m.) Nos vero omnes, revelata facie gloriam Domini spécu
lantes, in eamden imaginem transformamur a claritatein clarita-
icm, lanquam a Domini spirUu. (Il ad Cor. m.) 

XIII 28 
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q u e M. Olier a fait d u P. de Gondren : Il n 'estoi t qu 'une 
a p p a r e n c e , u n e écorce de ce qu'il paroissoi t es t re . Il es-
toit c o m m e u n e Hostie de nos au te l s : au dehor s , on voit 
les acc iden ts et les a p p a r e n c e s du p a i n ; ma i s au dedans , 
c 'est J É S U S - G I I R I S T ( 1 ) . » 

Le sa in t , c 'est-à-dire le chré t ien vé r i t ab le , c 'est donc 
J É S U S - G H R I S T faisant pa r t i c ipe r un h o m m e à sa g r â c e et à 
ses ve r tus . C'est J É S U S doux d a n s un h o m m e d o u x ; c'est 
l ' innocence et la chas te té i m m a c u l é e s de J É S U S d a n s un 
h o m m e ; c'est J É S U S saint dans un p a u v r e p é c h e u r qui, 
en son Sauveur , dev ien t pur , bon e t sa in t (2)... « Appre
nez de moi que je suis doux et humble de nmr (3), » nous 
di t not re saint modèle . S o m m e s - n o u s doux de cœur? 
sommes-nous h u m b l e s de c œ u r ? Voilà le r é s u m é de la 
g r a n d e s c i e n c e ; voilà le double s i g n e t rès s imp le et très 
parfa i t : voilà la p ie r re de touche à deux faces : la face de 
dessous , c 'est l ' h u m i l i t é ; la face de dessus , c 'est la dou
ceur que J É S U S m e t en p r e m i è r e l igne , p a r c e qu 'e l le est 
plus parfai te enco re , p lus difficile, p lu s céleste, plus 
sainte , p lus d iv ine s'il se peut . « A u fond, me disa i t un 
j o u r une Rel igieuse t rès a v a n c é e d a n s les vo ies inté
r ieures , au fond, et q u a n d on y réfléchit b i en , ce qu ' i l y 
a de p lus difficile, de p lus parfai t , c 'est la d o u c e u r . » La 
pa t ience , qu i , selon sa in t J acques , a t t e i n t la pe r fec t ion (-4), 
qu 'es t -ce ap rès tout que la d o u c e u r dans la souffrance' 1 

La re s semblance avec J É S U S - C H R I S T , su r tou t la ressem
b lance avec J É S U S doux , h u m b l e de c œ u r : voi là le mi
ro i r qui ne t rompe pas . R e g a r d o n s - n o u s - y avec les yeux 

fi) Vie du curé d'Ars, par M. l'abbé Monnin. (Liv. V, ch. i.) 
(2) Sanctilicalio corporis pudicitia est; sanctiiicatio mentis,cha-

ritas et humililas. (S. Grog. lib. VI in lib. I Regum m). 
(3) Jiscite a me quia mitis sum el humilis corde. (Matth. xi.) 
(4) Patientia opus perfectum habet (i). 
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d'une consc ience droi te e t s i ncè re . Si nous r e s s e m b l o n s 
h J É S U S , uous s o m m e s à l u i ; si n o u s r e t r açons , au m o i n s 
dans l ' ensemble , les t ra i t s de sa d o u c e u r et de son h u m i 
lité, t enons p o u r ce r t a in que n o u s s o m m e s les vé r i t ab l e s 
disciples d u S a i n t des Sa in t s . 

Un au t r e t r a i t ca rac té r i s t ique de Not re -Se igneur , c 'es t 
l'esprit de sacrifice, d a n é a n t i s s e m e n t et d ' a m o u r des souf
frances. Le pala is de J É S U S d ans l ' âme de ses fidèles n ' e s t 
bâti q u e d e cro ix , de r e n o n c e m e n t s et de sacrif ices. 0 
J É S U S ; démolissez donc , afin de b â t i r ; ru inez de fond en 
comble, e t n e laissez p ie r re s u r p i e r r e du v ieux b â t i m e n t 
où logeait m o n a m o u r - p r o p r e , l ' espr i t du m o n d e , et ce lui 
de la n a t u r e . Bât issez-vous ensu i t e à v o u s - m ê m e en moi 
un- t e m p l e selon votre E s p r i t ! t i rez-moi p u i s s a m m e n t 
après v o u s d a n s les états de vo t r e vie mor te l le , pu i sque j e 
ne puis e spé re r q u e vot re Esp r i t d e m e u r e en m o i , q u a u 
tant que j e vous serai c o n f o r m e ! 

Le Sacré-G<cur de J É S U S est tou t e n t i e r d a n s le sacrif ice. 
0 J É S U S , q u e vos voies son t be l l e s ! Qu'il est bon de v iv re 
sur la t e r r e , c o m m e J É S U S ! Donnez -moi vo t re g r âce , et j e 
vous su iv ra i pa r tou t , q u a n d il dev ra i t m ' e n coû te r la per te 
de mes b i e n s , de l ' h o n n e u r , de la san té , de la v ie m ê m e . 
Conserver la fidélité à vos consei ls v a u t m i e u x que de 
conserver le m o n d e en t i e r . J e ne veux po in t m e t t r e de 
bornes à vo t r e g r âce en moi ; j e veux qu 'e l le agisse l i b re 
ment, s ans obstacles vo lon ta i r e s , m a l g r é les r é p u g n a n c e s 
de la n a t u r e . 

Qu'on dise tou t ce q u ' o n voudra ; il vau t m i e u x v iv re 
trois a n s en m e n a n t u n e vie p a r f a i t e , que t ren te a n 
nées en m e n a n t une vie c o m m u n e . P o u r q u o i n o u s 
ménageons -nous t a n t ? A quo i r é se rvons -nous nos forces 
et notre s a n t é ? Quel t e m p s a t t e n d o n s - n o u s p o u r faire pé -
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n i t ence? 0 m a pauv re â m e ! du c o u r a g e dans la voie du 
sacrifice! J a m a i s u n pas en a r r i è r e , que lque opposit ion 
que fassent la n a t u r e , le m o n d e et le d é m o n . Su ivons 
J É S U S , de la c rèche a u Calvaire. C ' e s t la vra ie voie de la 
vraie sa in te té , ho r s de laquel le le Sa in t de D I E U ne recon
na î t po in t de disciples. 

La c h a r i t é fraternel le , l ' a m o u r c o m p a t i s s a n t et effectif 
envers le p r o c h a i n , la d i lec l ion m u t u e l l e , a c c o m p a g n é e 
de son d o u x cor tège d ' i n d u l g e n c e , de bon tés , de bén i 
gn i t é , de suppor t , de pa rdon , de b i enve i l l ance , de cord ia 
l i té , de d é v o u e m e n t : encore u n s i g n e infai l l ible qu i nous 
assure que nous a p p a r t e n o n s à la f ami l l e des sa in t s , à la 
famille d u Sauveur . « Voici, n o u s d i t - i l , en quoi tous 
reconnaîtrons que vous êtes mes disciples: si vous vous aimez 
les uns les autres ( 1 ) . » La cha r i t é suppose u n g r a n d oubli 
de so i -même et u n e u n i o n i n t i m e au c œ u r de J É S U S . C ' e s t 

là u n e m a r q u e t rès-sùre de sa in te té c h r é t i e n n e , q u e nous 
nous con ten tons d ' i n d i q u e r ici , et s u r l aque l l e n o u s 
a u r o n s p lus tard l 'occasion de n o u s é t e n d r e . 

L 'uni té de s en t imen t s avec J É S U S - C H R I S T , la conformi té 
avec J É S U S - C H R I S T , la p ra t ique de sa d o u c e u r et de son 
h u m i l i t é ; la par t ic ipa t ion a m o u r e u s e à son espr i t de 
sacrif ice; la char i té f ra ternel le , tels s o n t d o n c les p r i n c i 
p a u x s ignes auxque l s u n c h r é t i e n p e u t r e c o n n a î t r e s'il 
m a r c h e à la suite de J É S U S d ans l 'é t roi t et céleste sent ie r 
de la sa in te té . 

A ces t ra i t s de r e s semblance avec le D I E U de l 'Evangi le , 
les m o n d a i n s r e c o n n a î t r o n t a u j o u r d ' h u i les fidèles de 
J É S U S , c o m m e jad is le faisaient les p a ï e n s p o u r nos pères . 
En v o y a n t les p r e m i e r s ch ré t i ens si sa in t s , si i n n o c e n t s ; 

(i) In hoc cognoscent omnes quia disoipuli mei estis, si dileotio-
nem habueritis ad invicein. (Ev. Joan., xni) 
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ils ne pouva i en t s ' empêche r de d i re , c o m m e n o u s le 
t émoignen t les a n c i e n s apologis tes : « 0 qu ' i l es t sa in t , 
le D I E U des ch ré t i en s , le D I E U qu i r e n d les h o m m e s si 
purs et si parfa i ts (1)! » Voi là ce qu ' i l fau t que n o u s 
soyons à n o t r e tour , au mi l i eu des n o m b r e u x infidèles de 
ce siècle, afin de les r a m e n e r a u x p ieds de n o t r e d iv in 
Maître. Se rv i t eu r s du v ra i et u n i q u e Drau J É S U S , soyons 
pleins de m a n s u é t u d e , de modes t i e , de p r u d e n c e ; soyons 
bons et p i e u x , i r r ép réhens ib l e s , i m m a c u l é s , i n t ac t s . Qu 'en 
nous v o y a n t , c h a c u n s ' é tonne , soit obl igé d ' a d m i r e r et 
de d i r e : « E n vér i té , ce son t des h o m m e s de D I E U , que 
ceux qu i m è n e n t u n e si bel le v ie (2). » 

« Mais d i tes-vous , cet te bel le vie , j e n e la m è n e pas ou 
du m o i n s j e la m è n e si i m p a r f a i t e m e n t ! » C ' e s t v r a i ; 
mais gardez-vous de vous d é c o u r a g e r . P e r s o n n e n e réal ise 
complè temen t s u r la t e r r e cet idéal évangé l i que de la 
sainteté. C ' e s t b e a u c o u p dé jà q u e de le b i e n c o n n a î t r e , 
de l ' a imer , de le vouloi r , d 'y t e n d r e . No t re -Se igneur 
regarde s u r t o u t no t re vo lon té et n o t r e c œ u r : q u a n t à 
nos faiblesses , lorsqu 'e l les n e son t q u e des faiblesses, s a n s 
racines clans la vo lonté , il en a g r a n d e compass ion , il les 
pa rdonne a i s é m e n t et n ' e n t ien t g u è r e c o m p t e . Il est si 
bon, il n o u s a i m e t a n t ! 

Et pu i s , c o m m e le r e m a r q u e si b ien M . Olier, « les 
vertus de J É S U S - C H R I S T , aus sy b ien que J É S U S - C H R I S T 

mesme, se c a c h e n t , a u fond de l ' àme sans q u ' o n les voye 
ni qu 'on les sen te . El les y son t i m p r i m é e s p a r la m a i n 
toute-puissante d u Sa inc t -Espr i t , qu i est p r é s e n t e n n o u s , 
et qui y faict sa r é s idence ; m a i s c 'est p a r u n e voix si 

(1) Corn, a Lap. in Ep. Jacobi i.) 
(2) S. Aug., de vita christiana; L IX, cix. 
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Des fruits de la sainteté chrétienne. 

S a i n t J e a n Chrysos tome . exp l iquan t no t re u n i o n avec 
J É S U S , me t t a i t d a n s la b o u c h e du d iv in Maî t re cet te parole 
q u e n o u s avons déjà citée : « Je vous p l a n t e en m o i - m ê m e , 
in meipso planta te. » Nous s o m m e s , e n effet, les plantes 
odor i férantes et les a rb r e s f ru i t ie rs du g r a n d pa rad i s ter-

(t| Traité des saints Ordres. (Part. I, chap. iv.) 
(2) Vie de sainte Thèràset écrite par elle-même ; chap. X L . 

sec rè te et si insens ib le , que s o u v e n t il les opère d a n s le 
t e m p s m e s m e que nous s o m m e s t o u r m e n t é s de senti
m e n t s t ou t con t ra i r e s et tout opposés à ces ve r tus . 

« C'est a in sy p o u r l 'o rd ina i re que Nos l re -Sc igneur se 
f o r m e , et crois t dans les c œ u r s p e n d a n t le temps mesme 
des t en t a t ions , c o m m e on le voit p a r e x p é r i e n c e ; e tees te 
v o y e est la p lus sûre pour l'Ame, p a r c e que p o u r lors elle 
g r a n d i t et crois t s ans y pense r , e t s a n s s'a percevoi r qu'elle 
y con t r i bue par e l l e -mesme ('1). » 

Si le Se igneur est le Sa in t des Sa in t s , il est aussi le doux 
a m i , le doux conso la teur des p a u v r e s pet i ts a sp i r an t s à la 
sa inte té . Tous , n o u s pouvons n o u s a p p l i q u e r les encoura
g e m e n t s qu ' i l d o n n a i t j ad i s à sa in te Thé rè se : « Un jour, 
dit la b o n n e Sa in te , m o n adorab le Maî t re , vou l an t me 
conso le r de m e s pe ines , m e di t avec l ' accen t de la plus 
t e n d r e affect ion: « Ne l'afflige po in t , m a fille; les âmes 
« e n cet te vie ne p e u v e n t ê tre t ou jou r s d a n s le m ê m e 
« é t a t ; tantôt tu seras Fervente, et l a n t o t sans f e rveur ; 
« tantôt dans la pa ix , et tantôt d a n s le t rouble et les 
« ten ta t ions . Mais espère en m o i , e t n e c r a i n s r i eu ( 2 ) . » 
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restre de D I E U , c 'es t -à-dire de sa sa in te Égl ise . Le t e r r a i n 
céleste de ce pa rad i s , c 'est l 'Homme-DiEu, c 'est J É S U S . 

Chacun d e n o u s , p lan té en J É S U S e n r a c i n é d a n s le ciel» 
arrosé p a r l 'eau vive qu i re ja i l l i t à la vie é ternel le , fécondé 
par le Soleil de j u s t i c e , r e sp i r an t l ' a tmosphè re de la foi, 
chacun de n o u s doi t po r t e r e n s o n t e m p s (i ) des f rui ts 
abondants de sa in te té . 

« Celui qui demeure en moi et en qui je demeure, di t 
Notre-Seigneur, celui-là porte beaucoup de fruits ; quicon
que ne portera point de fruits en moi, mon Père le retran
chera; et celui qui porte déjà des fruits, il Vèmondera afin 
de lui en faire produire plus encore. Si quelqu'un ne 
demeure point en moi, il sera, traite comme un sarment 
inutile ; il séchera et on le ramassera- pour le jeter au 
feu (2). » 

Un c h r é t i e n , c 'est donc un a r b r e n é c e s s a i r e m e n t fécond, 
qui puise d a n s les c ieux en J É S U S - C H R I S T ( 3 ) la sève de 
l 'Esprit-Saint, laquelle s ' i n s i n u e n t d a n s toutes les fibres de 
son â m e , lui appor t e u n e vie et u n e force célestes , l ' enve
loppe p o u r a insi d i re du beau feui l lage des sa in t s désirs , 
des p u r e s affections ; puis , fait éclore s u r toutes ses b r a n 
ches mi l l e r av i s san tes fleurs, tout e m b a u m é e s des p a r 
fums de J É S U S ; p u i s enfin, le couvre de frui ts dél ic ieux, 
rempl is du suc de la g râce , e t qui a r r ivés à l e u r m a t u 
rité, son t cuei l l i s p a r les s e rv i t eu r s d u d iv in Maî t re , p a r 
les A n g e s , p o u r faire ses dél ices et pour le conso le r de 

(1) Et erit tanqnam lignum, quod plantatum e?t secus deoursus 
aquarum, quod fructum suum dabit in tempore suo. (Pal., i.) 

(2) Oui manet in me, et ego in eo, hic fert fructum multum. 
Oinnem palmitem in me non ferentem fructum, tollet eum (Pater 
meus); et omnem qui fert fructum, purçabit eum, ut fructum 
plus aflerat. Si quis in me non manserft, mittetur fora^ sicut 
palmes, et arescet, et colligent eum, et in îgnem mittent, etardet. 
(Ev. Joan., xv). 

(3) In cœlestibus in Ciirislo. (Ad Ephes., i et n). 
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t a n t d ' a rb res s tér i les . Dans nos j a r d i n s , p lus u n arbre 
f rui t ier a b o n d e en f ru i t s , et p lus il a de la v a l e u r ; et si à 
la q u a n t i t é v i en t se j o i n d r e la qua l i t é , l ' a rbre qu i les 
po r t e est a j u s t e t i t re r é p u t é excel lent . Il en est de même 
d a n s l 'Égl ise . L ' a rb re le p lus p a r f a i t e m e n t fécond qui ait 
j a m a i s ré joui le c œ u r de D I E U d ans le j a r d i n de son Église, 
c ' es t la B ienheu reuse Vierge M A R I E i m m a c u l é e , qu i par 
l a v e r t u de son Fils J É S U S , a por té de tels i ru i t s de sain
te té , que le ciel et la t e r r e en son t r e m p l i s et q u e rien 
d ' i m p a r f a i t ne s'est r e n c o n t r é d a n s cet te fécondi té incom
p a r a b l e . Après la Sa in te -Vie rge v i e n n e n t les g r ands 
Sa in t s , sa in t Joseph , s a in t J ean -Bap t i s t e , les Apôt res , les 
m a r t y r s , les g r a n d s fonda t eu r s d 'Ordres , e t en général 
tous les Sa in t s et t ou t e s les Saintes de l 'Égl ise , don t l'ex
ce l lence est p r o p o r t i o n n é e à la fécondi té et qui recuei l 
l en t m a i n t e n a n t en f rui ts de g lo i re t o u t ce qu ' i l s ont 
p rodu i t ic i -bas en f rui ts de g r â c e . Enf in , dans l 'Église 
mi l i t an t e , v i e n n e n t tous les fidèles, c h a r g é s c h a c u n de 
ses f rui ts pa r t i cu l i e r s , de ses b o n n e s œ u v r e s , de ses priè
res , do ses pén i t ences , de ses ac tes de zèle et de char i t é : 
f ru i t s d ' au t an t p l u s b e a u x qu ' i l s son t p l u s m û r s , d ' au tan t 
p l u s m û r s qu ' i l s on t été i m p r é g n é s de p l u s d ' a m o u r . 

Hélas ! pauvre J É S U S , que de f iguiers s tér i les v o u s ren
contrez d a n s votre n o u v e l Eden ! Que d ' a rb r e s desséchés 
j u s q u ' à la m o e l l e ! Combien d ' a u t r e s , s ans ê t re mor ts 
c o m m e ceux- là , son t a b s o l u m e n t i n u t i l e s , s ans fleurs et 
m ê m e sans feui l lage ! Vous êtes obl igé de c h e r c h e r bien 
l o n g t e m p s pour t r o u v e r u n frui t s a v o u r e u x qu i puisse 
ra f ra îch i r votre pa la i s a l t é ré de la soif de nos â m e s . Mais 
auss i , lorsque , s o u l e v a n t les feuil les de vos a r b r e s chér is , 
vous t rouvez ce q u e v o u s c h e r c h e z , que l l e jo ie p o u r votre 
d iv in Cœur ! Ne pe rme t t ez pas , m o n doux Rédempeur , 
que je sois j a m a i s de c e u x qu i t r o m p e n t vo t r e a t t en t e ! 
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Ne permet tez pas q u e j e r e s s e m b l e à cette v igne de la 
prophétie, qu i , au l ieu de beaux r a i s in s , ne vous d o n n a i t 
que des fruits a c r e s et sauvages ( t ) . 

Ces m a u v a i s frui ts , ce sont loùs nos péchés . C'est ce 
mauvais p e n c h a n t m a l r é p r i m é ; c 'est cet te van i t é , ce fol 
amour du pla is i r , cet a m o u r - p r o p r e , ce m a u v a i s c a r a c 
tère; c'est cet te v ie sensue l le , m o l l e et r e l âchée , ces 
regards i m m o d e s t e s , ces conve r sa t i ons légères ; c 'est ce t te 
médisance con t inue l l e , cet espr i t m o q u e u r qui ne c o n n a î t 
point l ' i ndu lgence et la cha r i t é ; ce son t ces dés i rs secre ts 
d'ambition et de v a i n e gloire , ce t a m o u r des h o n n e u r s , 
cette soif de l ' a rgen t , cet te r e c h e r c h e incessan te du b i e n -
être et du confor tab le ; ce son t ces imper fec t ions , ces 
négligences de mi l le espèces qu i v i e n n e n t affadir n o t r e 
vie ch ré t i enne , qu i d o n n e n t à no t r e piété je ne sais quoi 
de plat et d ' ins ign i f ian t , et qu i t e rn i s sen t le sa in t éc la t de 
nos mei l leures j o u r n é e s ; en u n m o t , ce sont tou tes nos 
fautes, l égères ou g r a v e s . A u t a n t d ' infidélités à la g r â c e , 
autant de décep t ions p o u r le c œ u r de J É S U S . 

Au con t r a i r e , les bons f ru i ts , les bel les g r a p p e s p le ines 
et dorées, ce son t nos œ u v r e s sa in tes , qu ' i l faut m u l t i p l i e r 
et per fec t ionner le p lus poss ib le . Voyez cette g r a p p e 
magnifique : c 'est la j o u r n é e d ' u n S a i n t ; elle s u r a b o n d e 
d'amour, de d o u c e u r , d ' humi l i t é , de pu re t é , d ' i n n o c e n c e ; 
elle est r e m p l i e de p ieuses et f e rven tes p r iè res , d 'ac tes 
d'obéissance et d ' h u m b l e r é s i g n a t i o n ; elle est toute p a r 
semée de sacrif ices ; elle est dorée p a r la sa in te té de la 
patience, de la pauv re t é évangé l ique , e t de la cha r i t é frater
nelle, pa r l ' a m o u r d u Sa in t -Sac remen t , p a r l ' a m o u r de la 
Sainte-Vierge e t de l 'Église ; elle exha l e le p a r f u m d u ciel , 
elle sent J É S U S , el le s en t le bon D I E U . 

(1) Exspectavit ut faceret uvas, et fecit labruscas. (Isaï., v.) 
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Ah ! cult ivez, cul t ivez sans vous l a s se r m a p a u v r e âme, 
ô bon J É S U S , envoyé du Père céleste p o u r appor t e r h. la 
ter re la bénédic t ion et la fécondi té d u c i e l ! « Que désirez-
vous , ô doux Se igneur , s inon vous r epose r dans nos âmes, 
et h a b i t e r en elles c o m m e dans vo t re t emple bien-aimé, 
c o m m e d a n s votre s a n c t u a i r e , afin d 'y i n sé re r et d 'y pro
d u i r e toutes vos ve r tu s ; afin de les f éconder pa r vos 
mér i t e s et par vos œ u v r e s sa in tes ( 1 ) ? » De nous-mêmes, 
n o u s ne pouvons r i en , n o u s d e m e u r o n s s té r i l es ; m a i s avec 
vous, Se igneur , qu i habi tez et v ivez en nous , nous 
devenons cet a r b r e m y s t é r i e u x q u i , p l a n t é p a r vous dans 
l 'Eden, s 'appelai t l ' a rbre de vie et n e p r o d u i s a i t que des 
f rui ts de v ie . « C'est en elfet, à D I E U , d i t sa in t François 
de Sales, de d o n n e r l ' a cc ro i s semen t a u x a rb r e s de nos 
bonnes inc l ina t ions et hab i t udes . C'est p o u r q u o y il faut 
a t t endre le fruict de nos dési rs et t r a v a u x de sa dhine 
p rov idence . Que si n o u s ne s e n t o n s pas le p rogrès et 
a d v a n c e m e n t de nos espr i t s en la v ie dévote tel q u e nous 
voudr ions , ne n o u s t r o u b l o n s po inc t , d e m e u r o n s en paix, 
que tous jours la t r anqu i l l i t é r ègne d a n s nos c œ u r s . C'est 
à nous de bien c u l t i v e r nos â m e s , e t p a r t a n t il y faut fidè
l emen t v a c q u e r ; m a i s q u a n t a l ' a b o n d a n c e de la prise et 
de la moisson, la issons-en le soin à Nos t re -Se igneur . Le 
l aboureu r ne sera j a m a i s tancé s'il n ' a pas bel le cueil
lette, ma i s ouy b ien s'il n ' a pas b ien l abouré et ense
m e n c é ses te r res . 

« Ne n o u s inqu ié tons po inc t de n o u s vo i r toujours 
novices en l 'exercice des ve r tus ' : c a r au m o n a s t è r e de la 
vie dévote c h a c u n s 'es t ime t o u s j o u r s nov ice , et toute la 

(i) Christus summe desiderat, ait Beda, in animis nostris quies-
cere, in iisque quasi in templo et saorario suo habitare, ut in iis 
suas virtutes, mérita operaque bona insérât et prouuoat. (Corn. % 
Lap. in Prov., vin.) 
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De la fausse sainteté. 

Notre-Seigneur di t de l u i - m ê m e : « Je suis la Porte du 
bercail; celui qui entre par moi, sera sauve (3). » Son Egl ise 
est pour n o u s s u r la t e r r e c o m m e la face ex t é r i eu re et 
visible de ce t te po r t e cé l e s t e ; e t s a i n t P i e r r e , qui seul en 
a reçu les clefs, en est le g a r d i e n ; seul , il o u v r e a u x 
hommes la por te d u ciel ; seul , il l e u r d o n n e J É S U S , d a n s 
rense ignement de la vér i té , d a n s l ' a d m i n i s t r a t i o n des 
choses sa in tes , d a n s le g o u v e r n e m e n t des Ames et d u 
monde. La p r e m i è r e condi t ion de la s a in t e t é , c o m m e de 
la piété, c 'est d o n c d 'ê t re ca tho l i que , d ' a l l e r à J É S U S p a r 
saint P ie r re . 

La foi c a tho l i que , telle que le Vica i re de J É S U S - C H R I S T 

uous la p ropose et nous l ' impose : voilà le f o n d e m e n t n é 
cessaire de la v ra i e sa in te té c h r é t i e n n e . Q u i c o n q u e ne 
travaille p o i n t avec sa in t P i e r r e , perd son t e m p s et sa 
peine; q u i c o n q u e ne sui t p o i n t s a in t P i e r r e , q u i c o n q u e 
n'obéit pas au Pape en tout , p a r t o u t et t o u j o u r s , c e lu i - l à 

(1) Traité de l'amour de Dieu ; I. IX, ch. vu. 
(2) In omni opère bono fructiiicantes. (Ad Gai., i.) 
(3) Ego sum ostium. Per me si quis inlroierit, salvabitur. (Ev. 

Joan., y.) 

vie y est des t inée à la p roba t ion . . . L 'obl iga t ion de se rv i r 
DIEU et faire p rog rè s en son a m o u r d u r e Lousjours, j u s q u e s 
à la mor t ( 1 ) . >/ 

Jusqu'à la m o r t j e m'efforcerai d o n c de Fructifier en 
toutes sortes de b o n n e s U3uvres (2), selon le c o m m a n d e 
ment de l 'Apôtre , et de r e n d r e à m o n bon Maître , en fruits 
mûrs et exce l l en t s , la sève de sa g r â c e , qu ' i l d a i g n e r é p a n 
dre si a b o n d a m m e n t et si m i s é r i c o r d i e u s e m e n t en m o i . 
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e r r e à l ' a v e n t u r e ; il fera peu t - ê t r e de t rès g r a n d s pas, 
m a i s ho r s la voie qu i seule c o n d u i t à J É S U S , à la sain
teté de J É S U S . Le Chef de l 'Église di t c o m m e Celui qui 
l ' envo ie : « Quiconque n'amasse point avec moi, dissipe ( 1 ) . » 

C'est donc u n e sa in te té de c o n t r e b a n d e q u e la préten
d u e sa in te té des hé ré t iques , des s c h i s m a t i q u e s et de tous 
ces h o m m e s vertueux qui font opposi t ion au Pape , ne se 
s o u m e t t e n t pas a u x e n s e i g n e m e n t s et a u x d i rec t ions du 
Siège Apostolique, et qui n ' o n t p a s l 'espr i t de l'Église. 
Tels furent ces saints j an sén i s t e s q u i , p e n d a n t p lus d'un 
siècle, p a r les exemples de l e u r aus té r i t é , de l eu r pau
vre té , de l eurs a u m ô n e s , de l eu r r i g i d e chas te t é , de leurs 
sacrifices et d ' u n e vie en a p p a r e n c e t o u t évangél ique, 
faussèren t chez n o u s le sens c h r é t i e n , le sens de la vraie 
sa in te té . Ils é t a ien t p u r s c o m m e des Anges , et orgueil
leux c o m m e des d é m o n s . Tels fu ren t e n c o r e ces faux pé
n i t en t s qu i , sous le n o m d 'Albigeois , de Pra l r ice l lcs , de 
Vaudois , e tc . , a r b o r è r e n t a u m o y e n âge le d r a p e a u delà 
fausse p a u v r e t é , de la fausse h u m i l i t é et de la fausse 
s a in t e t éévangé l ique . De nos j o u r s , les p ié t is tes , les mé
thodis tes et au t r e s i l l uminés p r o t e s t a n t s (de b o n n e ou de 
mauva i se foi ; il i m p o r t e peu) son t t e s hé r i t i e r s d i rec ts de 
ces faux sa in t s . — La sa in te té de N o t r e - S e i g n e u r JÉSUS-

C H R I S T n ' a r r i v e à. n o u s q u e p a r le c a n a l de son É g l i s e ; et 
p o u r être avec J É S U S , il faut ê t re a v e c le Pape . 

C'est d o n c e n c o r e u n e sa in t e t é a u m o i n s suspec te que 
la sa in te té de ces ch ré t i ens i n d é p e n d a n t s , i n s o u m i s , qui 
s emblen t voulo i r pl ier l 'Église à l e u r s idées et n o n point 
sacrifier l eu r s idées aux e n s e i g n e m e n t s souve ra ins de 
l 'Église, qu i s e m b l e n t t ou jour s p r ê t s à faire la leçon au 
Pape et aux É v o q u e s ; qu i sacr i f ient l a vér i té à ce qu'ils 

(1) Qui non colligit meoutn, dispergit. (Luc, 
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prennent p o u r la cha r i t é , au l ieu d'édifier, c o m m e cela 
est nécessaire, le bel édifice de la cha r i t é su r le fonde 
ment i néb ran l ab l e de la vér i t é , c 'est-à-dire sur l 'ensei
gnement infai l l ible du successeu r do P ie r r e . Il y a de n o s 
jours beaucoup de c h r é t i e n s p ieux , qui ne sont qu ' à d e m i 
catholiques : qu ' i l s p r e n n e n t g a r d e a leur â m e ; la foi, la 
foi divine, la g r âce infuse de la foi est c o m p r o m i s e en 
eux; le f o n d e m e n t de l e u r m a i s o n est m i n é , et au p r e 
mier coup de v e n t de doc t r ine , à la p r e m i è r e é p r e u v e 
sérieuse, u n e r u i n e totale p e u t ê t re la t r i s te c o n s é q u e n c e 
de leur m a u v a i s espr i t . Qu'i ls n ' oub l i en t pas la m e n a c e 
salutaire q u e le Vicaire d u bon P a s t e u r profère avec le 
bon Pas teur : « En vérité, en vérité, je vous le dis, c'est 
moi qui suis Ici porte du bercail ; tous ceux qui entrent dans 
le bercail autrement que par la porte 9 sont des voleurs et des 
larrons (1). » 

Ainsi, p r e m i e r ca rac tè re de la fausse sa in te té : l ' insou
mission, to ta le ou par t i e l l e , a u x e n s e i g n e m e n t s du Chef 
visible de l 'Égl ise . La p r e m i è r e r èg le de b ien v iv re , c 'est 
de bien c ro i r e . Pas de foi par fa i te , pas de vériLable s a i n 
teté. 

Une seconde espèce de saints q u e no t re d iv in S a u v e u r 
ne reconnaî t p a s d a v a n t a g e p o u r ses disciples , ce son t ces 
nombreux c h r é t i e n s , j e dev ra i s d i r e p lu tô t , ces n o m 
breuses c h r é t i e n n e s , que les g e n s d u m o n d e c a n o n i s e n t 
si volontiers, soit de leur v ivan t , soit après leur m o r t , 
surtout a p r è s l eu r m o r t . On voi t ces saintes c o m m u n i e r 
le matin, e t le soir p r a t i q u e r la t o l é rance , la cha r i t é , la 
condescendance, en d a n s a n t , en p i r o u e t t a n t , en s ' a m u -
sant c o m m e des folles, et en p r e n a n t des p la i s i r s m o n -

(1) Amen, amen, dico vobis : qui non intrat per ostium in ovile 
ovium, sed ascenclit aliunde, ille fur est et latro. (Ev. Joan., xi) 
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dains tout ce que p e u t en p r e n d r e u n e f e m m e réputée 
honnê te . Elles v o n t au théâ t r e auss i r é g u l i è r e m e n t , aussi 
innocemment qu'à, l ' ég l i se ; et elles louent dans le môme 
q u a r t d ' heu re et l eur c u r é qui es t si c h a r i t a b l e , et leur 
m a r c h a n d e de modes qui est si ad ro i t e , et leur confesseur 
qu i est si éc la i ré , et l ' ac teur ou l ' ac t r ice qui c h a n t e si dé
l ic ieusement , et la danseuse qu i d a n s e c o m m e personne 
n ' a j a m a i s dansé , et le p r éd i ca t eu r de la s t a t i o n q u i prêche 
avec tant d ' onc t ion . 

Ces saintes, non m o i n s édifiantes qu ' é l égan t e s , sont de 
beaucoup d œ u v r e s ; elles su iven t les m o d e s nouvel les par 
pure char i t é , ca r il ne faut pas avo i r u n e piété d 'ours qui 
éloigne les honnê te s gens b ien disposés ; elles ne font pas 
ma ig re , parce que l e u r san té est dé l ica te et q u e l'Église 
n 'exige pas qu 'on se tue . Elles se p e r m e t t e n t toutes sortes 
de lec tures , f r équen ten t toutes so r t e s de c o m p a g n i e s et 
de t héâ t r e s , sans le m o i n d r e s c r u p u l e ; a s s u r a n t qu'elles, 
n ' y font po in t d e m a l , et, sous ce p ré t ex t e , n ' e n parlant 
m ê m e pas n leur confesseur . 

Beaucoup de j e u n e s gens , s u r t o u t p a r m i les riches, 
t i ennen t au jou rd ' hu i cette m ê m e c o n d u i t e : i ls fréquen : 

t en t les s a c r e m e n t s , s ' occupen t d ' œ u v r e s de charité, 
évi tent s o i g n e u s e m e n t les e x c è s ; m a i s , sauf qu ' i l s gardent 
ma té r i e l l emen t l eu r s m œ u r s , ils s ' exposen t à tou t , ils se 
p e r m e t t e n t tout, en paro les , en dépenses , en p la is i rs soi-
d i san t honnê tes . Leurs p a r e n t s d i s en t que ce son t des 
anges . — Le m o n d e a d m i r e b e a u c o u p ces a n g e s et ces 
sa in tes . 

Hélas ! ce sont des roses ; qu i , sous leurs feuilles char
mantes , c achen t un affreux ver : toutes ces urnes on t l'air 
de v ivre , de v ivre p o u r D I E U ; et el les son t m o r t e s , parce 
qu'el les ne v iven t en réal i té q u e p o u r e l l e s - m ê m e s . « Si 
quelqu'un n'a pas l'esprit de J É S U S - G H K I S T , il n'appartient 
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pas à J É S U S - C H R I S T ( 1 ) , » d i t l 'oracle sacré : or ces c o n s 
ciences m o n d a i n e s sont tou t i m p r é g n é e s de l ' espr i t du 
monde, et n ' o n t q u e des a p p a r e n c e s de c h r i s t i a n i s m e . 
Elles passent p o u r dévotes , et e l les ne sont pas c h r é 
tiennes. Elles ne son t pas sa in tes , pa r ce que la sa in te té 
de J É S U S n ' h a b i t e po in t en el les. Si elles o u v r e n t l eurs 
portes a J É S U S , elles ne la issent e n t r e r avec lui a u c u n e 
de ses chè res et inséparab les c o m p a g n e s : l ' humi l i t é , la 
pauvreté, la pén i t ence , l ' abnéga t ion , la mor t i f ica t ion , la 
croix; et dès lors J É S U S se re t i r e . L ' i n t i m e de l eu r c a m r 
est nu m o n d e , et pa r c o n s é q u e n t au p r i n c e du m o n d e ; le. 
vieux se rpen t , l 'espri t du m o n d e , r é g n e s e c r è t e m e n t , 
mais très r é e l l e m e n t dans , l eurs p a u v r e s â m e s . C ' e s t là 
qu'il f audra i t descendre , et c 'est là qu 'e l les n e d e s c e n 
dent pas (2) ; l e u r piété p ê c h e p a r la base . J É S U S , et J É S U S 

crucifié : vo i là l ' un ique f o n d e m e n t de la v ra i e p ié té , de 
la vraie s a in t e t é . Tout le reste n ' e s t qu ' i l lus ion. 

Dans u n t e m p s c o m m e le n ô t r e , où r è g n e l ' i g n o r a n c e 
des choses de J É S U S - C H R I S T et où le n a t u r a l i s m e tend à 
tout envah i r , il faut b e a u c o u p se g a r d e r de cette h o n n ê 
teté m o n d a i n e que Ton bapt ise du n o m de sa in te té . Com
bien de g e n s n e t rouve- t -on pas , m ê m e p a r m i les c h r é 
tiens, qui s ' i m a g i n e n t de t rès b o n n e foi que l 'on est u n 
saint dès q u ' o n a de b o n n e s m œ u r s , dès qu ' on s ' abs t i en t 
de plaisirs g r a v e m e n t dé fendus ! « Mais , di t sa in t Maca i re , 
c'est là u n e g r a n d e e r r e u r ; le m a l est à la r a c i n e de 
lame; il d e m e u r e là t rès -v ivant et il ne fait que s ' é t endre 

(1) Si quis autem Spiritu Christi non habet, hic non est ejus. 
(Ad. Rom., vuu) 

(2) Non enim a malis se coliiberc ipsaperfeclio est, sed si inquï-
natam raetitem tuam ingressus, occideris serpentem in interiori-
bus mentis ac profundioïibus cogitationum tuarum delitescentem, 
quippe in conclavibus et reposiloriis animije ad te interimendum 
nidum suum componit. (S.Mac, hom. xvin). 
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à l ' ombre de ce t te honnê t e t é ex t é r i eu re . Celui-là seul est 
sa int qui est pur i i i é et sanctif ié en t ou t son i n t é r i e u r (1).» 

A cette seconde espèce de faux sa in t s , j o i g n o n s une 
t ro is ième, m o i n s c o m m u n e d a n s le m o n d e , m a i s qu i se 
r e n c o n t r e encore parfois d a n s les c o m m u n a u t é s rel igieu
ses : ce sont les saints et les s a i n t e s qui , m a r c h a n t par 
des voies ex t rao rd ina i res , p r e n n e n t , c o m m e on dit , « des 
vessies pour des l a n t e r n e s , » et les a sp i ra t ions de leur 
espr i t p ropre p o u r les i n sp i r a t ions de l 'Espri t de D I E U . Ils 
sont peu dociles ; car , d i sen t - i l s , « il vaut mieux obéir à 
D I E U qu'aux hommes (2), » et ils o n t des l u m i è r e s que 
n 'on t pas l eu r s Supé r i eu r s . Sans s 'en r e n d r e c o m p t e , ils 
a i m e n t les voies e x t r a o r d i n a i r e s , se c ro i en t volontiers 
inspi rés , v i sen t à la s ingu la r i t é d a n s l eurs péni tences , 
dans leur o ra i son , dans l eur h u m i l i t é , dans t o u t e s leurs 
dévot ions ; i ls se cro ient s o u v e n t a p p e l é s à tout réformer, 
ou m ê m e à fonder de n o u v e a u x O r d r e s . Ils i m i t e n t les 
Sain ts , p lu tô t p a r le côté a d m i r a b l e et i n i m i t a b l e q u e par 
le côté sanctif iant , p r a t i q u e , à la p o r t é e de t ous . Facile
m e n t ces b o n n e s â m e s t o m b e n t d a n s l'illusion» Qui de 
nous n 'en a pas r e n c o n t r é q u e l q u ' u n e d a n s sa v i e ? 

Encore u n écueil b i en c o n n u et qu ' i l n ' e s t pas inuti le 
de rappeler aux p e r s o n n e s t rès p i euses : qu 'e l les ne pren
n e n t pas p o u r u n e sa in te té acqu i se l eu r s l a r m e s de dévo
t ion, l eurs conso la t ions dans la p r i è r e et d a n s la c o m m u 
n ion , et les au t res douceurs sp i r i t ue l l e s d o n t il p l a i t à la 
misé r icorde d iv ine de les e n i v r e r pa r fo i s . Ces consolat ions 

\ï) Verum non i ta se res liabet. Hasret enim malum in mente, 
atque in corde vivit et extollitur. lile vero sanctus est, qui puri-
licatus et sanctiiicatus est secundum interiorem hominem (Id. 
ibid). 

(2) Obedire oportet DEO magis quam hominibus. (Acta Apost., v). 
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de J É S U S s on t très bonnes , 1res u t i les , quelquefois m ê m e 
très sanc t i f ian tes ; et il y a des pe r sonnes qui o u i b e a u 
coup trop l ' a i r 'de les d é d a i g n e r ; c 'est c o m m e si un en fan t 
tenait peu de 'corhpte des caresses e t des doux ba ise rs de 
sa mère . Mais, de m ê m e que ces baisers , ces caresses , 
•n'ont de v a l e u r que parce qu ' i l s sun t la man i fes t a t ion 
d'un solide et vér i table a m o u r , p r ê t a tous les sacrifiées, 
de même les l a r m e s pieuses e t les douceu r s spi r i tuel les 
n'ont de v a l e u r q u ' a u t a n t qu 'e l les pa r t en t d 'un c œ u r 
vraiment sa iu t , so l idement et p l e i n e m e n t ch ré t i en , tout 
dévoué à n o t r e bon S e i g n e u r . S'il en étai t a u t r e m e n t , ce 
ne serait p lus q u ' u n e sensibi l i té b ien employée , s ans 
moine dans l'Ame, p lu tô tsuperf ic ie l le q u ' i n t é r i e u r e ; et les 
prétendus sa in t s qu i en se ra ien t doués , ne se ra i en t que 
des saules p l e u r e u r s . On sai t q u e le bois de ces a rb re s - l à 
ne sert p r e s q u ' à r i en . 

C'est u n i q u e m e n t sur la p ra t ique , s inon parfaite, du 
moins sér ieuse , des v e r t u s évangé l iques , su r la v ie en 
JÉSUS, su r l ' un ion de g râce a v e c ce divin R é d e m p t e u r , 
qu'il faut asseoi r no t re a s s u r a n c e . Not re -Se igneur di t u n 
jour a s a i n t e T h é r è s e : « Ma fille, ce sera i t se t r o m p e r 
que de vou lo i r fonder son a s s u r a n c e sur les d o u c e u r s 
spirituelles; l ' a s su rance v ra ie , c 'est le t émoignage d 'une 
bonne consc i ence . Puisque tu a i m e s à écr i re les av i s que 
tu reçois des h o m m e s , ne m a n q u e pas d ' éc r i re ceux que 
tu en tends a u j o u r d ' h u i de m a b o u c h e , afin de ne les 
point oubl ie r ( 1 ) . » 

Celte t ro i s i ème espèce de fausse sa in te té est, c o m m e 
on le voit , b ieu m o i n s é lo ignée de la sa in te té vé r i t ab le 
que les d e u x a u t r e s . La p r e m i è r e pèche p a r le d o g m e , 
plus que p a r l a f l m o r a l e ; elle p rov i en t p lu tô t de c e r t a i n s 

(1J Vie de la Sainte, écrite par elle-même ; appendice. 

xm 29 
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t r avers d 'espri t , de cer ta ines i l lus ions p ieuses , beaucoup 
p lus excusables e t a u fond i n f i n imen t m o i n s délétères. 

T a c h o n s n é a n m o i n s d'éviLor toutes ces e r r e u r s prati
ques ; ve i l lons avec u n g r a n d so in s u r le c h a m p de notre 
â m e , afin que les m a u v a i s e s h e r b e s n ' y g r a n d i s s e n t ja
mais à côté du bon g r a i n , et q u e le p u r f romen t de JÉSUS, 

g e r m a n t et g r and i s san t e n no t r e v ie , ne r i sque pas de se 
voir étouffé pa r des h e r b e s pa ras i t e s , p a r l ' ivra ie de 
l ' amour -p ropre e t pa r les r o n c e s de la c o n c u p i s c e n c e et 
du m o n d e . 

Du grand zèle que nous devons avoir pour avancer 
dans la sainteté. 

Se sanctifier e n J É S U S - C H R I S T , c 'est t rava i l le r à ressem
bler de p lus en p l u s à ce d iv in et b i o n - a i m é Maî t re , d'a
bord en dé tes tan t c o m m e lui et en r e p o u s s a n t t ou t ce qui 
est ma l , p u i s en m o n t a n t t o u j o u r s les m y s t i q u e s degrés 
de l 'échel le de J a c o b qui de la t e r r e s 'élève jusqu'aux 
c i eux et va se p e r d r e , bien au de là des r e g a r d s de l'hom
me , dans le sein de D I E U , d a n s la per fec t ion infinie. Sous 
ce double rappor t , u n ch ré t i en q u i v e u t res te r d igne de 
son b a p t ê m e et co r r e spondre a u v i v a n t t résor qu ' i l porte 
en l u i - m ê m e , doit s'efforcer c o n t i n u e l l e m e n t de se puri
fier et de se per fec t ionner . 

Se purifier ; c a r tous n o u s a v o n s à effacer, à laver de 
-plus en p lus dans le s a n g d u S a u v e u r les nombreuses 
fautes de no t r e vie passée (1). « Seigneur, pouvons-nous 
d i r e avec le Psa imis te , lavez-moi de plus en plus de mon 
iniquité; purifiez-moi de mes péchés ; et je deviendrai plus 

(i) Beali qui lavant stolas suas in sanguine Agni. (Apoc, xxn), 
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blanc que la neige ( 1 ) ! » Nous p o u v o n s en effet et n o u s 
devons i n c e s s a m m e n t nous pur i f ie r de nos fau tes , m ê m e 
pardonnées : u n l i nge sali , q u a n d il est u n e fois b ien 
lavé, n ' a pas besoin d 'ê t re lavé de n o u v e a u : en le b l an 
chissant a ins i , on ne ferai t q u e l 'user sans le b l a n c h i r 
davantage. Mais il n ' e n est pas a ins i de nos âmes , q u i 
peuvent t ou jou r s s 'é lo igner de p lus en plus d u p é c h é , le 
détester de p l u s en plus et p a r c o n s é q u e n t se pur i f ier tou
jours d a v a n t a g e . En effet, le t y p e de l e u r p u r e t é n 'es t 
autre que le Sa in t des Sa in t s , en qu i le ma l n ' a a u c u n 
accès, et q u i es t p lus é lo igné mi l l e fois du m o i n d r e pé
ché, que le ciel n 'es t é lo igné de la t e r r e . En cela , c o m m e 
en tout, n o u s devons t e n d r e à lu i deven i r p a r f a i t e m e n t 
semblables ; et à ce po in t de v u e de la p u r e t é de c o n s 
cience, n o t r e zèle p o u r n o t r e sanct i f icat ion ne doi t po in t 
avoir de b o r n e s . Pén i t ences de tou te s n a t u r e , h u m i l i a 
tions , p r i v a t i o n s , i n f i rmi t é s , m a l a d i e s , r e n o n c e m e n t s 
volontaires, pet i tes et g r a n d e s c ro ix , p r i è re s i nces san te s , 
larmes, confess ions , c o m m u n i o n s , i n d u l g e n c e s , sacr i 
fices, a u m ô n e s : n o u s devons t o u t m e t t r e en œ u v r e p o u r 
nous r a p p r o c h e r u n peu p lus c h a q u e j o u r de la pu re t é 
absolue de J É S U S , no t r e Chef e t n o t r e Vie i n t é r i e u r e . . 

«Ilest n a t u r e l à l ' h o m m e , di t le P . Louis de Grenade , (2 ) 
d'employer t o u t ce qu ' i l a de forces p o u r se c h a n g e r 
en ce qu' i l a y m e . Geluy qu i a b e a u c o u p d ' a m o u r p o u r la 
vertu, faict ce qu ' i l peu t p o u r d e v e n i r v e r t u e u x ; c e l u y qui 
ade l 'affection p o u r la sc ience , t a s c h e de deven i r s ç a v a n t ; 
celuy qui e s t ime les a r m e s , de se r e n d r e bon s o l d a t ; et 
celuy qui est pas s ionné pour le j e u , de b ien sçavoir t ou te s 
les finesses d u j e u : a in sy les v r a i s a m i s de J É S U S n ' o n t 

(1) Amplius lava me ab iniquitate mea, et a peccato meo munda 
me. Et super nivem dealbabor. (Psal.? L ) . 

(2) De Vamour de Dieu, chap, v. 
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pas de p lus g r a n d soin q u e de c h e r c h e r les m o y e n s de 
par t i c ipe r à sa s á m e t e l e , et ils e m p l o y e n t tous leurs tra
vaux , p o u r a r r i ve r à ce q u e N o s t r e - S e i g n e u r l eu r ordonne 
p a r ces paro les : Soyez saints, parce que je suis saint. » 

Voilà u n e règle b ien h u m i l i a n t e p o u r no t r e lâcheté , .e t 
à laquelle p o u r t a n t tout c h r é t i e n doit obéir . O J É S U S , 

donnez-moi vous -même ce zèle pa r fa i t d e p ú r e t e par fa i te ! 
Je no l'ai p a s ; mais vous, m o n d o u x Sauveu r , vous en 
êtes tout embrasé ; et vous êtes en moi , et vous n 'avez pas 
de désir p lus in t ime que de m e le c o m m u n i q u e r . 

Les Sa in t s on t tous été a n i m é s de cette bel le ardeur . 
C'est elle qui les a poussés , qu i les a sou t enus d a n s leurs 
terribles p é n i t e n c e s ; ils c r a i g n a i e n t les m o i n d r e s petites 
imperfec t ions p lus v i v e m e n t que n o u s n e c r a i g n o n s , nous 
au t re s , les péchés les p lus g r a v e s : ils ava ien t tou jours en 
vue J K S U Ü - C I I R I S T l e u r Se igneu r , et c r a i g n a i e n t toujours 
d'offenser ses très p u r s r e g a r d s . Ils r edou ta i en t souverai
n e m e n t le péché d a n s le passé , le p é c h é d a n s le présent, 
le péché d a n s l ' aveni r ; et l 'un d ' eux , le g r a n d Cardinal 
Borromée, p r ince et pu i ssan t s e i g n e u r , neveu d ' u n Pape, 
après le Pape le second d a n s l 'Égl ise , A r c h e v ê q u e d une 
i m m e n s e prov ince ecc lés ias t ique , ne c roya i t pas faire 
trop pour ga rde r u n e exacle p u r e t é de v ie , en se con
fessant chaque m a t i n , en j e û n a n t p r e s q u e tous les jours, 
en c o u c h a n t sur des p l a n c h e s et en a y a n t d e u x moni teurs 
exp re s sémen t c h a r g é s do le su rve i l l e r en toutes circons
tances et de l 'avert i r de sui te , s a n s a u c u n m é n a g e m e n t , 
de tout ce qu i , d a n s sa c o n d u i t e , p o u r r a i t r e s semble r , je 
ne d i ra i pas à u n e faute, m a i s à. u n e impe r f ec t i on . 

À l ' exemple des Saints , pur i f ions -nous d o n c incessam
m e n t ; ve i l lons s u r la sa in te té de nos i n t e n t i o n s , veillons 
sur l ' h o n n e u r de no t re c o n s c i e n c e , qu i est l 'honneur 
m ê m e de J É S U S - C H R I S T en n o u s . Le péché est u n e insulte 
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au Roi des Sa in ts , et un vra i fidèle ne doit pas en to lé re r 
l 'atteinte. 

En second lieu, nous devons nous perfectionner. C'est la 
face posi t ive du t ravai l de la sanctif ication c h r é t i e n n e : et 
elle est enco re , s'il se peu t , p lu s dés i rab le q u e l ' au t re . En 
nous é l evan t vers J É S U S , n o u s n o u s é lo ignons d u péché , 
qui reste en bas , et tou t e n s e m b l e n o u s n o u s r a p p r o c h o n s 
de la per fec t ion , qu i , personnif iée en No t re -Se igneur , 
réside et n o u s a t t i r e au p lus h a u t des c i cux . Là est la 
Vierge M A R I E ; là n o u s a t t e n d e n t nos f rères a înés , les 
Saints et les A n g e s . . . 

Il ne faut j a m a i s d i r e : C'est-*assez. Les Sa in t s n ' o n t 
jamais di t c e l a ; et c e p e n d a n t ils en fa isa ient c e n t fois 
plus que nous , et ce qu' i ls faisaient , i ls le fa isa ient c en t 
fois m i e u x q u e nous . Oubl ian t toujours l eu r s b o n n e s 
œuvres pas sées , ils s ' é l a n ç a i e n t v e r s la s a in t e t é qu ' i l s 
n'avaient pas encore a c q u i s e ; ils t e n d a i e n t s a n s r e l âche 
au but de l e u r vocat ion s u p é r i e u r e d a n s le Chr i s t J É S U S . 

Ils ne voya ien t que ce qu i l eu r res ta i t à fa i re ; ils a v a n ç a i e n t , 
avançaient tou jours , et vou l a i en t ê t re à J É S U S - C H R I S T auss i 
pleinement q u e J É S U S - C H R I S T é ta i t à eux ( 1 ) . C ' é t a i t u n e 
pratique f ami l i è re à sa in t Char les Bor romée q u e de r e g a r d e r 
chaque j o u r c o m m e le c o m m e n c e m e n t de sa v ie , p o u r le 
service de son D I E U . Sa in te J e a n n e de Chantai n o u s at teste 
que c 'é ta i t auss i u n e pensée hab i tue l l e du g r a n d sa in t 
François de Sales . Et s a i n t A u g u s t i n p r a t i q u a i t le p r e m i e r 
la règle qu ' i l p ropose à tous : « Soyez toujours m é c o n t e n t 

(1) Fratres, ego me non arbitror comprehendisse. Unum autem : 
quae quidem rétro sunt obliviscens, ad ea quai suntpriora exten-
dens meipsum, ad destinatum persequor, ad b ravi uni supernae 
vocalionis DEI in Christo J E S U . . - Non quod jam acceperim, aut jam 
perfectus sim : sequorautem, si quo modtf comprenendam in quo 
eteomprehensus sum a Christo JESU. (Ad Philip., ui.) 
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du degré où vous èles p a r v e n u , si vous voulez parven i r 
au degré où vous n 'ê tes pas e n c o r e : ca r dès q u e vous 
serez con ten t , vous vous a r rê te rez là où vous êtes ( t ) . » 

« La v r a i e ver tu ne c o n n a î t p o i n t de l imi te , d i t saint 
B e r n a r d ; elle ne se laisse pas l i m i t e r p a r le t e m p s : j ama i s 
le v ra i ch ré t i en ne se flatte d 'ê t re a r r i v é au t e r m e ; j amais 
il ne d i t : c'est assez; tou jours il a fa im et soif de sainteté ; 
et s'il pouvai t v ivre tou jours , t ou jou r s il a v a n c e r a i t , il 
monte ra i t , se pe r f ec t i onnan t en sa in te té (2). » 

Dans les voies de J É S U S , n e pas a v a n c e r , c 'est reculer . 
Voyez les n a g e u r s : q u a n d ils v e u l e n t r e m o n t e r le courant 
d 'un fleuve, ils son t obl igés de n a g e r tou jours , de remuer 
i n c e s s a m m e n t et v i g o u r e u s e m e n t b r a s et j a m b e s , s'ils ne 
v e u l e n t i m m é d i a t e m e n t p e r d r e ce qu ' i l s o n t g a g n é e t aller 
à la dér ive : nous s o m m e s tous ic i -bas des n a g e u r s ; dans 
le fleuve r a p i d e de la vie , le c o u r a n t des concup iscences 
et du m o n d e n o u s e n t r a i n e i n c e s s a m m e n t lo in du bon 
D I E U , ve r s l ' ab îme ; et p o u r n e pas y t o m b e r , il faut que 
n o u s lu t t ions é n e r g i q u e m e n t , s a n s n o u s lasser u n seul 
i n s t an t . Je le répète : ne pas a v a n c e r , c 'est r e c u l e r . 

C'est u n peu d u r à la p a u v r e n a t u r e ; ou i , s a n s doute: 
elle a ime ra i t m i e u x se la isser a l le r au c o u r a n t d u fleuve 
q u e de le r e m o n t e r ; elle a i m e r a i t m i e u x se r epose r que 
t r ava i l l e r ; ma i s la g r âce est t ou jour s là, qu i la pousse, 
qu i l ' a igu i l lonne , qui lui m o n t r e le Pa rad i s et lu i d i t dou
cemen t , m a i s f o r t e m e n t : Marche , m a r c h e t o u j o u r s ! 

Cette fidélité sou t enue est a b s o l u m e n t n é c e s s a i r e . Saint 
Franço is de Sales l ' ense igne avec tous les a u t r e s Saints : 

(1) Semper Libi displiceat quod es, si vis pervenire ad id quod 
nonclum es. Nam ubi tibi placuisti, ibiremansisti. (S. Aug. de Verb. 
Apost. s., ix.) 

(2) (Epist., CCL1V.) 
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« Jamais , dit-il ( 1 ) , j a m a i s nos ve r tu s n ' o n t l eu r j u s t e 
stature et suffisance, qu 'e l les ne p r o d u i s e n t en n o u s des 
désirs de faire progrez, qu i c o m m e s e m e n c e s sp i r i tue l les 
servent en la p roduc t ion de n o u v e a u x degrez de v e r t u s . 
Et me semble que la t e r r e de nos t r e c œ u r a c o m m a n 
dement de g e r m e r les p l an t e s des ve r tu s qu i p o r t e n t les 
fruicts des sa inc tes œuvres , u n e c h a c u n e selon son g e n r e , 
et qui a i t les s e m e n c e s des dés i r s et desse ins , de tous jours 
multiplier et a v a n c e r en per fec t ion . Et la ve r tu qu i n ' a 
point la g r a i n e ou le pép in de ces dés i r s , elle n ' e s t pas en 
sa suffisance et m a t u r i t é . 

«0 doneques , dit sa in t Be rna rd au fa inéan t , tu ne v e u x pas 
t 'avancer en la per fec t ion? Non . Et tu ne v e u x pas n o n 
plus e m p i r e r ? Non de v r a y . E t q u o y doneques , tu ne veux 
estre n y pire n i m e i l l e u r ? Hélas , p a u v r e h o m m e , tu veux 
estre ce q u i ne p e u t es t re ! Rien v o i r e m e n t n ' es t s table 
ny fe rme en ce m o n d e : m a i s de l ' h o m m e il en est d ic t 
encore p lus p a r t i c u l i è r e m e n t que « j a m a i s il n e d e m e u r e 
«en u n m e s m e estât . » 11 faut d o n c ou qu ' i l s ' avance , ou 
qu'il r e t o u r n e en a r r i è r e (2). » 

Cornélius a Lapide , si doc te et si p i eux , d i t à son tour : 
« C'est le p r o p r e d u c h r é t i e n , de ne p a s d e m e u r e r s t a t ion-
naire, m a i s de m a r c h e r toujours et de p rog re s se r d a n s la 
vie et la sa in te té c h r é t i e n n e s . Chaque j o u r il doit se d i r e 
avec David : « O u i ; c 'est m a i n t e n a n t que j e c o m m e n c e ; » 
chaque j o u r il doi t m e t t r e en p r a t i q u e ce t te a u t r e paro le 
du m ê m e S a i n t : « Les j u s t e s i r o n t de v e r t u s en v e r t u s , 
« c 'est-à-dire , selon sa in t J é r ô m e , « de forces en forces ; » 
par la g r â c e de D I E U , en effet, i ls d e v i e n n e n t de p lus e n 
plus forts p o u r m o n t e r j u s q u ' à J é r u s a l e m , j u s q u ' a u ciel . 

(1) Traité de Vamour de Dieu; 1. VIII, ch. vin. 
(2) (EpisL, CCLIV,) 
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Aussi nu l chré t i en n 'es t parfait , s'il n asp i re à ê t re plus 
pa r fa i t ; et il se m o n t r e d ' a u t a n t p l u s parfai t qu ' i l aspire 
a u n e perfect ion p lus h a u t e ( 1 ) . » 

Allons , a l lons , ma p a u v r e à m e , soyons b r a v e ! Soyons 
fidèle j u s q u ' a u bout , el de j o u r en j o u r p lus f idèle! Ton 
S a u v e u r au ra i t pu te r a c h e t e r p a r u n e seule p r i è r e , par 
u n seul soup i r ; et p o u r te m o n t r e r tou t son a m o u r , en 
m ê m e t e m p s que toute sa sa in te té , il a vou lu d e s c e n d r e 
d u r a n t t rente- t rois ans tous les deg ré s des a n é a n t i s s e m e n t s 
de la Rédempt ion , a r r i v a n t p o u r toi j u s q u ' à l ' agon ie , jus 
qu 'aux c r a c h a t s et a u x soufflets, j u s q u ' a u x c o n d a m n a t i o n s 
in famantes , j u squ ' à la croix, j u s q u ' a u t o m b e a u . . . j u squ ' à 
l 'Euchar i s t i e . Paie-le de r e t o u r ; n ' é p a r g n e r ien p o u r lui : 
pour lui , p o u r son a m o u r , m o n t e tous les d e g r é s de la 
sanct if icat ion évangé l ique ; m o n t e p lus h a u t , m o n t e en
core, m o n t e toujours . J a m a i s tu n e m o n t e r a s si hau t , 
pour l ' amour de ton J É S U S , qu ' i l ne soit de scendu p l u s bas, 
mil le fois plus bas , p o u r ton a m o u r ! 

J É S J S - G I I R Ï S T est ton É p o u x a d m i r a b l e , cé les te , é te rne l : 
tu ne dois r ien é p a r g n e r p o u r lui p la i re en tou tes choses ; 
et, pour ne contr i s ter en r i e n son Sa in t -Espr i t , t u dois* 
être, pour l u i ' m e r v e i l l e u s e m e n t h u m b l e et a i m a n t e . Tu 
dois te condu i r e tou jours e n r e ine d a n s le pa la i s de ce 
t rès s a in t Roi des cieux, A ces cond i t ions , tu s e r a s cons 
t i tuée ma î t r e s se de tous les b iens de ton S e i g n e u r ; tu se
ras la sp l endeur de sa d iv in i té et sa man i f e s t a t ion exté
r i eu re (2). 

E x a m i n o n s - n o u s ; r é fo rmons-nous : p a r la perfection 
d a n s les pet i tes choses , p r é p a r o n s - n o u s à la perfection 

(1) In Epist. ad Thessal., îv.) 
(2) S. M a c , honu, xv. 
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dans les g r a n d e s . No.tre-Seigneur r e m a r q u e et r epousse 
les m o i n d r e s peti tes nég l igences , de m ê m e qu' i l voit et 
qu'il bén i t les m o i n d r e s peti tes tidéliLés. La sa in te Vierge 
nous a i m e r a d ' au t an t p lus que nous serons plus g é n é r e u x 
dans ces dé ta i l s impercep t ib l e s qui , m é t a m o r p h o s é s p a r 
l 'amour, d e v i e n d r o n t a i s é m e n t des actes héro ïques de 
vertu. Elle vou lu t e l l e -même le faire c o m p r e n d r e u n j o u r 
à sa chè re fille, la b i e n h e u r e u s e Marguer i te -Mar ie , qu 'e l le 
aimait d ' u n a m o u r si t e n d r e . Celle-ci s ' é t an t u n e fois a s 
sise e n r éc i t an t son rosa i re , la Mère du Sauveu r lui ap
parut et lu i fit ce t te r é p r i m a n d e : « Eh q u o i ! m a c h è r e 
fille, est-il possible que tu m e serves si n é g l i g e m m e n t ( 1 ) ? » 
Celte parole ne s 'effaça j a m a i s de l 'espri t de la B ienheu
reuse, e t lui fut, p o u r t ou t e sa vie, un pu i s san t p réser 
vatif con t r e l ' imper fec t ion et la t iédeur . 

Comment, pour progresser en sainteté, il faut méditer 
JÉSUS et demeurer toujours avec lui* 

Notre t r è s sa in t S e i g n e u r est l ' oméga aussi b ien que 
l 'alpha de la s a i n t e t é ; il en est la fin, c o m m e il en est le 
principe, c o m m e il e n est le m o y e n . P lus o n le con temple 
et plus on s ' un i t à lui , p lus o n se sanctifie p ro fondémen t . 

Cette r èg le n ' a pas d 'except ion : e l le r e g a r d e les â m e s 
les plus parfai tes , aussi b ien que les plus i m p a r f a i t e s ; les 
saintes filles du Ca rme l , de la Visi ta t ion e t des m o n a s 
tères les p lus con templa t i f s , aussi b ien que les p lus h u m 
bles ch r é t i ennes v ivan t d a n s le m o n d e ; c e u x qu i finissent 
comme ceux qui c o m m e n c e n t ; le P rê t r e , TÉvêque, le 
Pape, c o m m e le bon pet i t en fan t qu i se p r épa re à sa p re
mière c o m m u n i o n . J É S U S est la l umiè re de tous , la vie d e 

(1) Vie de la Bienheureuse, par le 1t. P. Daniel ; oh. H. 
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la pe t i t e fleur des c h a m p s , n o n m o i n s q u e du g r a n d cèdre 
du L iban . 

Sa in t F ranço i s de Sales r e c o m m a n d e fort cet te conlem-
pla t ion a s s idue de Noire-Seigneur . « En le r e g a r d a n t sou
vent , di t - i l , toute vostre â m e se r e m p l i r a de l u y ; vous 

apprendrez ses c o n t e n a n c e s , et formerez v o s a c t i o n s au 
modèle des s iennes . Il es t la l u m i è r e d u m o n d e : c'est 
doncque en luy, p a r luy et p o u r luy, que n o u s devons 
estre éclairez et i l luminez . C'est l ' a rbre de désir , à l 'ombre 
duquel n o u s devons n o u s ra f ra i sch i r . C'est la v ive fontaine 
de J acob , pour le l a v e m e n t de toutes nos sou i l lu res . Enfin 
les enfan ts , à fo rce d ' ouy r l eurs m è r e s , et de b é g a y e r avec 
elles, a p p r e n n e n t à p a r l e r l eu r l a n g a g e : et n o u s , demeu-
r a n s prez du Sauveu r pa r la médi ta t ion , e t o b s e r v a n s ses 
paroles , ses ac t ions et ses affect ions , n o u s apprendrons , 
m o y e n n a n t sa g râce , à pa r le r , faire et voulo i r c o m m e luy. 
Le Sauveu r doit es t re médi té , cons idéré , e t r e c h e r c h é en 
toutes nos oraisons et ac t ions ( 1 ) . » Ces bel les paro les n'é
ta ient q u ' u n écho de toute la T rad i t i on , l aque l le , dès les 
t e m p s apostol iques, ne cesse de redi re q u e , « si nous 
a sp i rons à l 'un ion avec J É S U S - C H R I S T , il n o u s fau t assidû
m e n t con temple r la vie d iv ine du S e i g n e u r i n c a r n é et 
imi t e r sa t rès sa in te i n n o c e n c e (2). » 

D a n s que lque condi t ion que l'on se t r o u v e , il faut con
t e m p l e r et imi te r J É S U S ; u n ch ré t i en qu i p r e n d r a i t une 
au t r e voie serai t inexcusab le . P lus on est exposé , p a r son 
g e n r e de vie , à la d iss ipat ion de l 'espr i t e t a u x envahisse
m e n t s des p réoccupa t ions p u r e m e n t n a t u r e l l e s , plus il 
faut t en i r à cette r èg le f o n d a m e n t a l e de la sanctification 

(1) Introduction à la vie dévoie ; 2 e partie, ch. i. 
(2) Oportet nos, si ad Christi aspiramus societatem, divinam ip-

sius in carne vitam assidue intueri, sanctamque ipsius impeccan-
tiam imitari. (S. Dionys. de Eccles. Hier., vu.) 
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chrét ienne.« Cons idéran t u n j ou r , éc r iva i t sa in te Thérèse , 
combien p lus p u r e se conserve u n e â m e loin des affaires 
extérieures, et c o m b i e n , lo r sque j ' y suis engagée , j e dois 
aller m a l et c o m m e t t r e des fautes , j ' e n t e n d i s m o n ado
rable Maître me dire : « Il ne peut en ê t re a u t r e m e n t , m a 
fille (ce qui ne s ' accorde g u è r e avec le p ré jugé de per
sonnes pieuses qui n e c o m p r e n n e n t que la vie ac t ive) ; 
c'est pourquo i tu dois t 'efforcer c o n t i n u e l l e m e n t d 'avoi r 
une i n t en t i on droi te en toutes choses , de te dé tache r de 
tout, et de tnnir les y e u x fixés su r m o i , afin de r e n d r e tes 
actions con fo rmes a u x m i e n n e s ( 1 ) . » 

Que celui d o n c q u i v e u t su ivre J É S U S d a n s les voies de 
la sa in te té et g r a v i r la m o n t a g n e de la v ie é te rne l le , « n e 
perde pas de vue u n seul i n s t an t l ' humi l i t é du Se igneur , 
sa m a n i è r e de v ivre , sa m a n s u é t u d e et toute sa c o n d u i t e ; 
qu'il conse rve avon t tou t le s o u v e n i r t r ès fidèle de cet 
exemplaire d iv in ; q u ' a v e c J É S U S il pe r sévè re dans l 'ora ison 
et dans l ' espr i t de foi, s u p p l i a n t s ans cesse ce doux Sei
gneur de v e n i r en lu i , d ' hab i t e r en lu i , de le c o n s o m m e r 
et de le c o r r o b o r e r d a n s F obse rvance par fa i te de ses c o m 
m a n d e m e n t s ; et a lors , No t re -Se igneur d e v i e n d r a la d e 
meure de l ' à m e ; e t celle-ci s ' hab i tue ra p e u à peu à p r a 
tiquer s ans r e l â c h e t ou t ce qui est b i en en se s o u v e n a n t 
toujours de son sa in t Maître , et en ne v i v a n t que pour lu i 
dans u n e s o u v e r a i n e di lect ion (2). » 

(1) Vie de la Sainte, écrite par elle-même ; appendice. 
(2) Prae omnibus humilitatemDomini,ejusquevivendi rationem, 

maasuetudinem et conversationem, tanquam exemplar in omni 
memoria minime obliviosa retineat, in orationibus perseveret 7 

semper orans in fide, ut Dominus veniat, habitet in eo, consum-
met ac corroboret eum in omnibus mandatis s u i s ; atque etiam 
ipse Dominus liât domioilium animœ ; et ita qua3 nunc vi inviti 
cordis facit, sponte aliquando peragat, assuefaciens se ipsum per-
petuo ad id quod bonum est, Domini semper recordans, et exoec-
tans eum perpetuo in sumraa dilectione. (S. Mac. hom., xix.) 
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O travai l , si sanct i f iant de la c o n t e m p l a t i o n hab i 
tuelle et de la cons tan te imi ta t ion du Sa in t des Saints , 
es t i n sépa rab l e d e j ' u n i o n in té r i eu re et de la sa in te té de
là c o m m u n i o n e u c h a r i s t i q u e , qu i n 'es t q u e l 'a l imenta
tion de cet te un ion sainte , a ins i que n o u s l ' avons v u déjà. 
En effet, ce n 'es t pas assez d ' imi t e r J É S U S - C H R I S T ; car 
i m i t e r , c 'est r ega rde r d e v a n t soi : il faut a l le r p l u s avant . 
J É S U S veu t t e l l ement s ' i ncorpore r on n o u s , que n o u s ne 
soyons plus q u ' u n e m ê m e chose avec l u i ; il v e u t telle
m e n t v iv re en nous , que n o u s n ' a y o n s dé so rma i s qu ' à le 
m a n i f e s t e r . 

« On d i t qu'il y a es I ndes u n peti t a n i m a l ter res t re 
q u i se plai t h n t avec les poissons et dans la m e r , qu'à 
force de ven i r souven t n a g e r avec eux , enfin il devient 
poisson, et d ' an ima l t e r r e s t r e , il es t r e n d u tou t à fait 
a n i m a l m a r i n ( l ) . » Je ne g a r a n t i s pas l ' au thent ic i té de 
la chose ; ma i s cette n a ï v e c o m p a r a i s o n de n o t r e sa in t 
François de Sales fait c e r t a i n e m e n t t o u c h e r d u do ig t ce 
que nous vou lons m o n t r e r ici ; à savoir q u e qu iconque 
se plaî t vé r i t ab l emen t en Notre-Seignour , dés i re lui plaire, 
f idèlement et, pour lui p la i r e , se c o n f o r m e r e n t i è r e m e n t 
à lui, s 'un i r à lui d a n s un g r a n d et pais ib le a m o u r , de
m e u r e r en lui, ici-bas c o m m e là -hau t . 

P e r s o n n e , du reste, ne c o m p r e n d r a m i e u x cec i que 
ceux q u i le p r a t i quen t déjà ; p e r s o n n e n 'es t a u t a n t affamé 
de J É S U S que ceux qui en son t tout p le ins . 

« O à m e , s 'écrie p i e u s e m e n t sa in t A u g u s t i n , ô àme 
faite à l ' image de D I E U , r ache tée p a r le s a n g de J É S U S -

C H R I S T , épouse de J É S U S p a r la foi, enfan t d 'adopt ion de 
VEspri t -Saint , o rnée de ver tus , des t inée à ê t r e avec les 
Anges , a i m e Celui qu i t 'a t an t a imée ; occupe- to i de. 

(1) Traité de l'amour de Dieu; I, VIII, ch. i. 
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Celui qui ne pense qu ' à t o i ; che rche Celui qui te c h e r 
che; a ime D I E U , ton divin lSpoux. Veille avec ton D I E U , 

qui veille su r t o i ; t ravai l le avec lui, c a r il ne t ravai l le 
que pour toi ; sois p u r e avec Celui qui est p u r pa r excel 
lence, sa in te avec le Sa in t des Sa in ts ( t ) ! » 

Des puissants motifs qui doivent exciter les saints de JÉSUS 
à recourir incessamment à la divine Eucharistie. 

Les sa in t s de J É S U S , qu i do ivent r ecou r i r souven t à la 
•divine Euchar i s t i e , ce ne sont pas s e u l e m e n t , c o m m e le 
.voulait l 'école j a n s é n i s t e , les ch ré t i ens par fa i t s ou p res 
que parfa i ts , ma i s b ien tous les vra is ch ré t i en s , q u ' a 
nime u n e b o n n e volonté s incère ; ce son t les â m e s dro i tes 
qui n 'a iment pas le pechó, qui a i m e n t cl qui v e u l e n t le 

bien, qui font des efforts, non pas hé ro ïques , m a i s rée ls , 
pour se co r r i ge r de l eurs défauts , p o u r n e pas r e t o m b e r 
dans l eurs fautes et p o u r p r a t i que r l eu r s devo i r s . Cette 
idée est d 'une e x t r ê m e i m p o r t a n c e , s u r t o u t dans les p a y s 
au'a r avagés l 'espri t j a n s é n i s t e . 

Cet espr i t sans misé r i co rde , s aus a m o u r , est abso lu
ment opposé à l 'espr i t de l 'Église r o m a i n e , seule ga r 
dienne infail l ible des t rad i t ions apos to l iques t o u c h a n t l es 
vraies règ les de la piété, la p ra t ique des s a c r e m e n t s , el 
en par l icul ier du s a c r e m e n t de i 'fCucharistie. Ces belles 
règles, auss i sa in tes q u e douces , n o u s les a v o n s r a p p o r 
tées dans l e s deux trai tés p récéden t s (2) ; n o u s y r e n 
voyons le l ec teur , en le supp l i an t de les peser , de les 

(1) Trésors de Cornelias a Lapide; II, p. 340. 
(2) La grâce de Jtisus ; IIe p., Ve chap. Le chrétien vivant en Jtisus,. 

chap. V1ÏI § 2. 
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médi t e r et su r tou t de les p ra t ique r avec le respectueux 
a m o u r que l 'Église doi t t r ouve r d a n s tous ses enfan t s . 

Les ra i sons qui n o u s poussen t à l a c o m m u n i o n sont 
n o m b r e u s e s et profondes . Elles touchen t à l'essence 
m ê m e de la sa inte té c h r é t i e n n e ; et cela n ' es t pas éton
n a n t , pu i sque l 'Euchar is t ie c 'est J É S U S p r é s e n t au milieu 
de n o u s sur la Ierre, et que J É S U S , c 'est le bon D I E U , la 
sa in te té m ê m e . C o m m u n i e r , c 'est r ecevo i r le bon D I E U , 

l ' un ique nécessaire ; c 'est s ' un i r à J É S U S , qu i est la Vie, le 
Bien, la Vérité, la L u m i è r e . 

Méditons ici que lques -uns de ces moti fs a d m i r a b l e s ; 
et que c h a c u n supplée à ce que nous o m e t t o n s . — Le 
p r e m i e r motif qui se p ré sen te tou t n a t u r e l l e m e n t à notre 
espr i t , c 'est : 

Notre faiblesse et nos infirmités spirituelles. 

La sa inte c o m m u n i o n est en elîet, se lon l ' ense ignement 
formel du ca t éch i sme d u Concile de T r e n t e , « le remède 
de nos infirmités quo t id i ennes ( 1 ) , » et n o n pas la récom
pense d 'une sainte té acqu i se . C'est au ciel que Noire-
Se igneur se d o n n e r a à n o u s c o m m e r é c o m p e n s e magni
fique : m a i n t e n a n t , t a n t que d u r e le c o m b a t , ce misé
r i cord ieux Sauveur n e se d o n n e r a á n o u s q u e comme 
m o y e n , c o m m e sout ien, c o m m e r e m è d e . Quelle bonté et 
quel a m o u r ! 

Il y a b ien des p e r s o n n e s p ieuses qui n e comprennen t 
pas cet te condui te du bon J É S U S , e t qu i se scandalisent , 
c o m m e faisaient j ad i s les p h a r i s i e n s , de vo i r de pauvres 
pécheu r s , de pauv re s pub l i ca ins , oser i nv i t e r le très-
sa in t J É S U S à m a n g e r avec eux. Elles se s canda l i s en t , ou 

(1) Iste panis quotidianus sumitur in remedium quotidianœ 
infirmitatis. 
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du moins elles s ' é tonnen t de la s impl ic i té et de la con 
fiance avec laque l le des ch ré t i ens p lus h u m b l e s , p l u s 
éclairés, quo ique p l u s faibles parfois , r e c o u r e n t à J É S U S , 

afin de deven i r me i l l eu r s . 0 que d ' idées fausses d a n s les 
esprits et d a n s les l iv res , su r ce p o i n t si i m p o r t a n t ! Ce 
n'est point pa rce q u e nous s o m m e s sa in t s que nous d e 
vons al ler au bon J É S U S : c 'est p a r c e q u e nous ne le 
sommes pas et q u e n o u s vou lons le deven i r . Nous n o u s 
approchons du feu, non pa rce que n o u s avons c h a u d , 
mais pa rce que n o u s avons froid, et q u e n o u s vou lons 
nous réchauffer . 

J É S U S au Sa in t S a c r e m e n t est le Médecin universe l des 
âmes. Dès q u ' u n e à m e baptisée, souc ieuse de sa s an t é , 
c 'est-à-dire de sn sa in te té , r e m a r q u e en elle u n e faiblesse 
quelconque, u n e inf i rmi té , elle doi t r e c o u r i r à son c h e r 
Médecin, assurée qu 'e l le est de sa tou te -pu i s sance d a n s 
l'art de g u é r i r . « Nous ne c o m m u n i o n s pas parce que 
nous en s o m m e s d ignes , d i t s a in t Bonaven tu re , ma i s 
pour d e v e n i r de m o i n s en m o i n s i n d i g n e s , à force de 
recevoir souven t la visi te de ce S a u v e u r qui da igne e n t r e r 
ainsi d a n s le t abe rnac l e de n o t r e c œ u r et de n o t r e 
corps. »11 est vra i , le ch ré t i en c o m m u n i e parfois avec 
une ce r ta ine t i édeur ; qu ' i l ait n é a n m o i n s confiance en 
la misér icorde de son D I E U et qu ' i l a p p r o c h e de la Tab le 
sainte : s'il est frappé de la v u e de son i n d i g n i t é , qu ' i l 
considère que p lus on se sen t m a l a d e , p lus on a besoin 
de r ecour i r au m é d e c i n , selon cet te paro le de Not re -Se i -
gneur : (( Ce ne sont pas les biens portants, mais tes mala
des qui ont besoin du médecin. » Nous nous un i s sons à 
J É S U S - C H R I S T , n o n p o u r le sanctif ier , m a i s p o u r ê t re s a n c 
tifiés p a r lu i (1). 

(1) Christum non recipimus quasi qui digni sumus; sed ut illo 
nos ssepe visitante, et habitaculum cordis et corporis nostri subin-
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Tous , p lus ou m o i n s , n o u s s o m m e s ici-bas les malades , 
les inf i rmes de J É S U S ; les b iens p o r t a n t s , ce sont les 
Anges et les Saints du ciel, qu i , p o u r ce t te r a i son , n 'ont 
beso in ni du médec in ni du r e m è d e ; aussi l 'Eucharis t ie 
n 'es t -e l le pas pour eux, m a i s p o u r n o u s a u t r e s , pauvres 
h o m m e s misérables , qu i , m a l g r é le p r i n c i p e de sainteté 
que la g r âce et les s a c r e m e n t s déposen t a u fond de notre 
à m e , s o m m e s n é a n m o i n s affligés de tou tes sor tes de lan
g u e u r s . A chaque page de l 'Évangi le , No t r e -Se igneur 
n o u s est m o n t r é g u é r i s s a n t les ma lades , les inf i rmes et 
sou lagean t les p a u v r e s : c 'é tai t le symbo le de ce qu'il 
ferait dans son Église, j u s q u ' à la l in des t e m p s , pa r le 
t rès-doux sac remen t de son a m o u r , qu i c o n t i n u e le mys 
tère de l ' Incarna t ion , j u s q u ' a u s econd a v è n e m e n t et j u s 
qu ' à la c o n s o m m a t i o n d e r n i è r e . 

Pauvres malades , p a u v r e s bo i t eux , in f i rmes de toute 
espèce, n ' écou tons pas les p h a r i s i e n s qu i , sous prétexte 
d ' u n respec t p lus raffiné, v o u d r a i e n t n o u s e m p ê c h e r de ' 
r ecour i r à notre Médecin céleste, auss i s o u v e n t que nous 
en ressen tons le beso in . J É S U S v e u t n o u s g u é r i r ; il nous 
a t tend , il nous appel le , p a r c e qu ' i l est b o n ; et d u fond 
de son tabernac le , il r e g a r d e avec i n d i g n a t i o n (1) les 
sa in t s de con t rebande q u i c o n n a i s s e n t si m a l son cœur. 

« Dans son int inie mi sé r i co rde , D I E U e s t i m e que nous 
lui faisons plus d ' h o n n e u r p a r la conf i ance aveug le et 
toute d ' e n t r a î n e m e n t avec laquel le n o u s , ses créa tures 

Lrante magis ac magïs digni efûoiainur... Et licet quandoque le-
pide, tarnen confidens de misericordia DEI liducialiter accédât: 
quia si se indignum reputat, cogitet q;iod Lanto magis senserit se 
aîgrotum. Non enim est opus valentibus medico, sed eeger necessd 
habet reauirere medicum, quando magis maie habentibus. Nec 
ideo quœ'ris te jüngere Christo, ut Lu eum sanctifiées, sed ut tu 
saneüficeris abil lo. (De proi'cctu Religiös. I. n, ch. LXXVII). 

(1) Et circumspiciens eos cum ira. (Marc, ni). • 
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XIII 3° 

coupables, n o u s n o u s a b a n d o n n o n s à ce t te u n i o n i m m é 
diate avec lui, que n o u s n e lui en fer ions p a r u n r e spec t 
mécontent et c h a g r i n . D ' a i l l e u r s , q u e l a été le dessein de 
JÉSUS , d a n s l ' ins t i tu t ion du S a i n t - S a c r e m e n t ? Disons-le 
hard iment , la Sa in te C o m m u n i o n a été ins t i tuée , n o n -
seulement pour les sa in t s , ma i s auss i pour les ch ré t i ens 
imparfaits. Plus on é tudie les s a c r e m e n t s e t spéc i a l emen t 
la sainte E u c h a r i s t i e , p lus on est s tupéfa i t de la p u i s 
sance avec laquel le l ' i ndu lgence de D I E U p o u r les p é c h e u r s 
y éclate. Ils son t u n e révé la t ion pa r t i cu l i è r e et d i s t inc te 
de sa p rod ig ieuse compass ion p o u r n o t r e m a l h e u r e u s e 
fragilité... 

« Contemplez le S a i n t S a c r e m e n t , et voyez si, avec 
toute sa d iv in i t é , il n ' e s t pas des t iné à des ê t res de c h a i r 
et de s ang , e t n o n a u x A n s e s ; à u n e c h a i r pécheresse , e t 
non point s e u l e m e n t a u x sa in t s (1) ! » 

Rien d o n c de p lus v r a i , de p l u s c h r é t i e n , q u e le s e n t i 
ment de conf iance e x p r i m é p a r l ' au t eu r de l'Imitation, 

dans ce r a v i s s a n t c h a p i t r e (2) d u q u a t r i è m e l ivre qu i 
commence a ins i : « 0 t rès doux et t r è s a i m a n t S e i g n e u r , 
que j e v e u x a u j o u r d ' h u i p i e u s e m e n t r ecevo i r ! Vous c o n 
naissez m a faiblesse e t les m i s è r e s q u i m e désolent ; v o u s 
savez c o m b i e n g r a n d s son t les m a u x , les défauts d a n s 
lesquels j e suis p l o n g é ; vous savez c o m b i e n souven t j e 
suis appesan t i , t en t é , t r oub lé et sou i l l é ! Je v iens à vous 
comme à. m o n r e m è d e . J ' imp lo re de vous et la consola-
lion et le s o u l a g e m e n t . J e m ' ad re s se à. Celui qu i sait tout , 
qui voit à d é c o u v e r t tous les sec re t s les p l u s cachés de 
mon â m e , e t qu i seul p e u t m e conso le r p a r f a i t e m e n t e t 
parfai tement m e secou r i r ! » et le r e s t e , q u e tout p i eux 

(£) La Sainte Commit tion, par le P. Dalgairns, de l'Oratoire de 
Londres; ch. vin. 

(2) x v i . 
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fidèle devra i t savoir p a r cœur , d i re e t r e d i r e à J É S U S , soit 
a v a n t , soit après la c o m m u n i o n . 

Sa in t Franço is de Sales c o m p a r e la C o m m u n i o n , re
m è d e de l ' infirmité sp i r i tue l le , à ces pe t i t e s tablettes ou 
past i l les méd ic ina les que Ton d o n n e a u x inf i rmes pour 
a u g m e n t e r leurs forces et r a f ra îch i r l eu r s a n g . « Geste 
t ab le t t e cordiale est composée , di t - i l , de la p lus excel
l en t e poudre qu i fût j a m a i s au m o n d e . Ouy : c a r nostre 
S a u v e u r a pr is nos t re v r a y e cha i r , q u i est en somme 
p o u d r e et poussière ; m a i s en l uy elle est si excel lente , si 
p u r e , si sa inc te , q u e les c ieux et le soleil ne sont que 
pouss ière au pr ix de cet te p o u d r e s ac r ée . Or, la tablette 
de la Sa in te C o m m u n i o n est cela m e s m e , q u i a esté mis . 
en tab le t te , afin que n o u s la pu i s s ions m i e u x prendre, 
b ien que ce soit la t r è s d iv ine et t r è s g r a n d e Table , que 
les Chérub ins et S é r a p h i n s ado ren t , et de laquel le ils 
m a n g e n t p a r c o n t e m p l a t i o n rée l le , c o m m e n o u s le man
geons p a r réelle c o m m u n i o n ( 1 ) . » 

Quand donc , ô Se igneu r , c o m p r e n d r o n s - n o u s vos des
seins de misér icorde su r nos âmes , sanct i f iées , s ans doute, 
m a i s impar fa i tes? Quand vos s e r v i t e u r s , qu i sont vos 
p rê t r e s , min i s t res de vo t r e s a c r e m e n t , comprendront - i l s 
tous , tous sans excep t ion , le c o m m a n d e m e n t admirable 
de vot re parabole : « compelle intrare, poussez-les à en
t rer , à s ' approcher de m o i ? » Il y en a q u i , p l u s frappés 
de votre sa inte té que de vo t re b o n t é , ne v e u l e n t pas 
a d m e t t r e « les p a u v r e s , les in f i rmes , les a v e u g l e s et les 
bo i t eux ( 2 ) ; » et c e p e n d a n t , c 'est v o u s - m ê m e , ô miséri
c o r d i e u x J É S U S , qu i appelez et invi tez e x p r e s s é m e n t tous 

(1) Lettres Spirituelles ; I. in, let. LIV. 
(2) EL pauperes, ac débiles, et caecos, et claudos introduc hue. 

<Ev. Luc , xiv). 



N O S G R A N D E U R S E N J E S U S . — I. 467 

ces p ré t endus i n d i g n e s . Ah ! dilatez nos c œ u r s ! d i la tez 
les cœurs de vos p rê t r e s , dilatez les c œ u r s de vos fidèles, 
afin que n o u s en t r i ons tous p l e i n e m e n t d a n s vos desse ins 
d'amour, e t que le désir , t rès louab le en l u i - m ê m e , de 
dispositions parfai tes que no t re faiblesse ne vous appor te 
pas encore, ne nous pr ive pas du secours nécessa i re de 
votre s a c r e m e n t . Combien de fois n ' a r r ive - t - i l pas q u ' u n e 
pauvre â m e , qu i s ' abs t ient de c o m m u n i e r souvent , à 
cause d ' imper fec t ions et de fautes vén ie l les , t o m b e p a r 
suite de cet te p r i v a t i o n m ê m e d a n s des fautes t rès g r a 
ves! Les confesseurs r e n c o n t r e n t j o u r n e l l e m e n t les v i c 
times de cet te i l lus ion subt i le . 

T e r m i n o n s p a r la paro le si c o n n u e du B i e n h e u r e u x 
Évoque de Genève : « O m a Ph i lo t ée , si les m o n d a i n s 
vous d e m a n d e n t pourquo i vous c o m m u n i e z si souven t , 
dites-leur que c 'est pour a p p r e n d r e à a i m e r D I E U , p o u r 
vous purif ier de vos imper fec t ions , p o u r vous dé l iv re r de 
vos misères , p o u r v o u s conso le r en vos afflictions, p o u r 
vous a p p u y e r en vos foiblesses. Di tes - leur que d e u x sor tes 
de gens do iven t s o u v e n t c o m m u n i e r : les par fa ic t s , p a r c e 
qu'estans b i en disposez, ils a u r a i e n t g r a n d to r t de ne p o i n t 
s 'approcher de la sou rce et fon ta ine de per fec t ion ; et les 
imparfaicts , afin de pouvo i r j u s t e m e n t p r é t e n d r e à la pe r 
fection ; les forts afin qu ' i l s ne d e v i e n n e n t foibles, et les 
foibles, afin qu ' i l s d e v i e n n e n t fo r t s ; les m a l a d e s , afin 
d'être g u é r i s ; les s a i n s , afin qu ' i l s n e t o m b e n t en m a l a 
die; et que p o u r v o u s , c o m m e i m p a r f a i c t e , foible et m a 
lade, vous avez beso in de s o u v e n t c o m m u n i q u e r a v e c 
vostre pe r fec t ion , vos t re fo rce , e t vos t r e m é d e c i n (.1). » 
— Voilà des pa ro l e s d 'or . El les r e g a r d e n t t o u s les fidèles, 
et sont auss i v r a i e s p o u r les e n f a n t s q u e p o u r les h o m m e s 

(?) Introduction à la vie dévole; 2* pari . , ch. xxp 
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m û r s , p o u r les pauv re s g e n s du peuple q u e p o u r ceux des 
classes relevées : b ien pra t iquées , elles se ra ien t la régé
né ra t ion de nos Églises. 

0 S a u v e u r ! qui pou r ra i t d i re le t r anspor t d ' u n e âme 
qui a c o m m u n i é , qui c o n n a î t sa faiblesse, qu i c r a i n t plus 
q u e la m o r t d'offenser son D I E I t , et qui sor t de l 'église en 
se d i san t : « J ' empor t e Celui qu i m ' a ide ra à ne pas l'of
fenser ? » 

Donc, le p remie r motif qui n o u s doi t pousser à la com
m u n i o n fréquente, tous t an t que n o u s s o m m e s , chrét iens 
de bonne volonté, (v sont nos imper fec t ions et nos fai
blesses». Le s econd ,qu i se lie é t r o i t e m e n t au p r e m i e r , c'est : 

Cardea*' de nos concupiscences et les attaques Incessantes 
du démon. 

« La sainte Euchar i s t i e , d i t e x c e l l e m m e n t le P . Dal-
g a i r n s , étai t c e r t a i n e m e n t ins t i tuée en p r e m i e r lieu pour 
celle à qui nous la devons après No t re -Se igneur , pour la 
Sain te-Vierge . Il convena i t q u e J É S U S r e v i n t d 'abord à ce 
c œ u r pu r qui avai t p rodu i t à l 'o r ig ine son co rps et son sang 
p réc ieux . Elle étai t des t inée ensu i te à la l o n g u e série des 
sa in t s , m a r t y r s , confesseurs et v i e r g e s . Mais s e l l e était 
ins t i tuée aussi pour ces m y r i a d e s de p é c h e u r s qu i lut tent 
con t r e les tenta t ions et les hab i tudes du péché . Par exem
ple, u n e pauvre c r éa tu r e v ient de recevo i r l 'absolut ion ; 
Je d é m o n a été chassé de son c teur : l 'orage de la passion 
a été c o m p l è t e m e n t ca lmé et elle est en pa ix ; ma i s le 
m a l i n espr i t n ' a b a n d o n n e pas sa p ro ie si a i s émen t , et le 
d é b o r d e m e n t de la pass ion peu t e n v a h i r d » n o u v e a u cette 
Ame. Sous l ' influence d 'une g râce spécia le , elle avai t ré
solu que rien dans ce vaste m o n d e n e la ferai t re tomber 
dans le p é c h é ; mais la c h a i r est faible, et q u a n d revien-
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dm l 'heure de la ten ta t ion , D I E U a lors lui soit en a ide ! 
Doit-elle ê t re , à cause de sa fragil i té , b a n n i e de la sa in te 
Table? O h ! à D I E U ne plaise ! Hàtez-vous de lui d o n n e r 
le Corps e t le S a n g de J É S U S . Non- seu l emen t il la r e m 
plira d ' a m o u r à cet ins tan t , m a i s il refroidira la fièvre 
dans son s a n g p o u r l 'épreuve à v e n i r . Non-seu lement il 
lui donne la g r â c e actuel le su r le m o m e n t , ma i s p lus q u e 
cela, il lu i d o n n e u n droi t h u n e a u g m e n t a t i o n de g r âce 
de la m ê m e espèce, p o u r le m o m e n t de la future tenta
tion. La Sa in te C o m m u n i o n est des t inée , selon le l a n g a g e 
que nous t i en t l 'Eglise, à ê tre un a n t i d o t e au poison ; et 
quand r e c o m m e n c e le v io lent accès de la passion, J É S U S 

alors v i en t de n o u v e a u eu a ide à l ' àme dans sa p lus 
g rande dé t resse ( 1 ) . » 

J É S U S e u c h a r i s t i q u e déposa on n o u s , toutes les fois q u e 
nous le r e c e v o n s , u n fonds do sa in t e t é de p lus en p l u s 
abondant , u n e rése rve plus r i c h e , u n e couche p l u s 
épaisse de foi, d ' h u m i l i t é , d 'obé i s sance , de p a u v r e t é , de 
chasteté et de force , d i r e c t e m e n t opposés à la t r iple c o n 
cupiscence d 'o rgue i l , de cupid i té et de sensua l i té qui fait 
la base m a u d i t e de no t r e vieil h o m m e . C h a c u n e de n o s 
c o m m u n i o n s est u n g a g e de v i c to i r e , u n p r i n c i p e de 
tr iomphe supe rposé su r d ' au t r e s p r i n c i p e s de t r i o m p h e ; 
et bien q u e n o u s pu i s s ions tou jour s ê t re blessés et m ê m e 
vaincus, t a n t que n o u s s o m m e s so lda ts de l 'Église mi l i t an t e , 
cependant la force que n o u s a p p o r t e l 'Eucha r i s t i e 
augmente i n c e s s a m m e n t nos c h a n c e s de v ic to i re . 

Gela est v ra i s u r t o u t , c o m m e n o u s l ' avons di t dé j à , 
pour les c o m b a t s de la c h a i r ; c a r le S a i n t - S a c r e m e n t est la 
chair v i r g i n a l e , t r è s i n n o c e n t e , toute d iv ine , tou te 
céleste et p l u s q u e chas t e , de n o t r e R é d e m p t e u r ; et lo rs -

(1) La Sainte Communion, ch. v. 



4 7 0 L A P I É T É E T L A V I E I N T E R I E U R E 

que cette c h a i r a d m i r a b l e , sou rce de g r â c e et de pureté , 
v i e n t se mê le r c h a q u e j o u r , ou du m o i n s se m ê l e r souvent 
à no t r e c h a i r pécheresse , elle en apa ise peu à p e u les 
mor te l l e s a r d e u r s ; c o m m e u n vase d ' eau f ra îche q u e l'on 
verse d a n s de l 'eau bou i l l an te . L ' hab i tude de l 'oraison et 
de la c o m m u n i o n apaise s o u v e n t d ' u n e m a n i è r e p resque 
complè t e ces révoltes affreuses, d 'où n a i s s e n t t a n t de 
p é c h é s ; et l 'on voit, m ê m e dans l ' ado lescence et dans la 
force de la vir i l i té , des s h r é t i e n s p i e u x d e m e u r e r c o m m e 
é t r a n g e r s a c e s pass ions h u m i l i a n t e s qu i les a u r a i e n t rava
gés c o m m e les au t r e s si , de b o n n e h e u r e , ils n ' eus sen t 
v é c u dans l ' in t imi té de J É S U S au S a i n t - S a c r e m e n t . La 
c o m m u n i o n f r équen te , c 'est le g r a n d préserva t i f de l ' inno
cence et de la chas te té . C'est é g a l e m e n t le m o y e n le plus 
efficace de r eme t t r e s u r p ied les â m e s t ombées et par-
données , et d'effacer en elles les t r aces de l e u r c h u t e s . 

« Qu 'on le sache b ien , d i t Cornél ius , la C o m m u n i o n 
est u n repas mi l i t a i r e qu i p r é p a r e le soldat , ï ion pas au 
repos , m a i s à la bata i l le , selon la paro le de l 'Écr i tu re : 
S e i g n e u r , vous avez dressé d e v a n t m o i u n e table mys té 
r ieuse pour m e fortifier con t r e les a t t aques de mes 
e n n e m i s . Ne v o y o n s - n o u s pas , en effet, q u e les chefs 
d ' a r m é e , a u x a p p r o c h e s d u c o m b a t , r é g a l e n t l eu r s soldats 
et l e u r font d i s t r i b u e r des r a t i ons de v i n , afin de gagner 
l eu r s c œ u r s et de l eu r d o n n e r du ton p o u r la lu t te? Tel 
es t le festin e u c h a r i s t i q u e : c 'est u n r e p a s de g u e r r i e r s ; 
n o u s le p r e n o n s p o u r l u t t e r p lus g é n é r e u s e m e n t , en vrais 
so lda ts d u Christ , c o n t r e tou tes les p h a l a n g e s des démons 
ét d u m o n d e ( 1 ) . » 

(1) Sciant ergo hoc esse convivium militare, quod ad praîlian-
dum, non ad quiescendum instruitur, juxta iJlud : « Parasti in 
conspectu meo mensam adversus eos qui tribulant me. >> Soient 
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La C o m m u n i o n est le p r inc ipa l a l i m e n t de la s a in t e t é 
de l 'Eglise. P o u r q u o i nos Évêques , nos p rê t res , nos Rel i 
gieux et nos Rel igieuses , sont- i l s , p o u r la p lupa r t , des 
modèles de pu re t é et de solide v e r t u , s inon pa rée q u e le 
Corps et le S a n g du Sa in t des Sa in t s est l eu r n o u r r i t u r e 
habituel le? P o u r q u o i les p e r s o n n e s pieuses sont -e l les , 
quoi q u ' o n en d ise , l 'élite d u g e n r e h u m a i n , s inon enco re 
parce que J K S U S - C H R I S T les fortifie, les sout ien t souven t 
de sa p r o p r e s u b s t a n c e ? P l u s o n c o m m u n i e p i e u s e m e n t , 
plus on est f o r t ; m o i n s on c o m m u n i e , p lus on est faible . 
Cette règ le a p e u d ' excep t ions , elle en a q u e l q u e s - u n e s , 
je le r e conna i s ; m a i s elles son t r a r e s . 

Saint B e r n a r d le cons ta ta i t j a d i s lo rsqu ' i l d i sa i t à ses 
frères : « Si q u e l q u ' u n d ' en t r e v o u s n e ressen t p lus si s o u 
vent ni si v i o l e m m e n t les m o u v e m e n t s de la colère , de 
l'envie, d e l à l u x u r e , et des a u t r e s pass ions , qu ' i l en r*ende 
grâce au Corps e t a u S a n g d u S e i g n e u r : c 'est la ve r tu de 
J É S U S - C H R I S T q u i opère en lu i ( 1 ) . » 

Allons, a l lons d o n c à ce Corps sac ré , à ce S a n g v ic to 
rieux, n o u s q u i vou lons v a i n c r e , v a i n c r e n o s c o n c u p i s 
cences, v a i n c r e le m o n d e , v a i n c r e les d é m o n s . S a i n t e 
Catherine de S i e n n e d a n s ce l a n g a g e s u r n a t u r e l d o n t les 
Saints o n t seu l s le secret , d i sa i t u n j o u r : « J ' a i é té a u 
Sang d u Chr i s t ; ivi ad sanguinem Christî. » Fa i sons 
comme el le , afin de d e v e n i r t r è s - s a i n t s et t rès for ts . « Ce 

enim duces miliLes prœliaturos convivio excipere, tum ut eos sibi 
devinniant, tum ut eos ad pugnam cibo vinoq.ue corroborent.Taie 
est convivium EucharisLiao, quo quasi miliLari pascimur, ut con
tra omnes mundi dsemonumque phalanges quasi pugiles Christi 
generose deoertemus. (In Prov , ix.) 
• (1) Si quis vestrum,non lamssepe modo, non tam acerbos sentit 
iracundiae motus, invidiae, luxuriao, aut cœterorum hujusmodi, 
gratias agat corpori et sanguini Domini, quoniam virtus Domini 
operatur in eo. (In csena D. s., i.) 
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S a n g mys té r i eux , d i t sa in t J e a n Chrysos tome , fait fuir les 
d é m o n s et les t ient a d is tance : il a t t i re à n o u s les Anges 
avec le S e i g n e u r d e s Anges ( l ) . 

L'expiation et la purification de plus en plus complète de nos 
fautes passées. 

Tro i s ième et exce l len t motif de n o u s a p p r o c h e r le plus 
souven t possible d u Corps du S e i g n e u r . S a i n t Bonaventure 
r e m a r q u e , en effet, q u e , « la C o m m u n i o n , ' c o m m e une 
n o u r r i t u r e b ienfaisante , répare les forces p e r d u e s ; et que, 
pour cette ra ison, d a n s l 'Oraison domin i ca l e , ap rès avoir 
d i t : Donnez-nous a u j o u r d ' h u i no t r e Pa in quo t id ien , nous 
a j o u t o n s i m m é d i a t e m e n t : E t p a r d o n n e z - n o u s nos offenses.» 
Cette pet i te conjonct ion et est, en effet, d i g n e de remar
q u e ; elle ne se t rouve que dans les d e u x d e m a n d e s qui 
s u i v e n t l a d e m a n d e e u c h a r i s t i q u e d u pa in quot idien.Notre-
S e i g n e u r nous m o n t r e p a r là q u e le g r a n d m o y e n d'être 
purifié et de ne pas s u c c o m b e r d a n s les t en ta t ions , c'est 
de r ecou r i r h a b i t u e l l e m e n t , i n c e s s a m m e n t a u sac rement 
de son a m o u r . C o m m u n i e z , ^ vous n e succomberez pas . 

Le Docteur s é r aph ique di t en o u t r e q u ' u n e des raisons 
louables qui a t t i r en t les â m e s fidèles à la sa in te Table, 
c 'est « le souveni r et le r e g r e t de l e u r s fau tes , et le désir 
d ' ê t re purifiées pa r J É S U S - C H R I S T c o m m e p a r la grande 
v i c t i m e de propi t ia t ion (2). » 

Le Concile de T r e n t e exhor t e « tous les fidèles à com
m u n i e r s a c r a m e n t e l l e m e n t toutes les fois qu ' i l s assistent 

(1) Hic myslicus sanguis daemones quidem expellit el procul 
essefacit; ad nos autem Angelos vocat, et Angelorum Dominum». 
(Ad pop. Antioch. hom., LXI.I 

(2) Per istum cibum semper fit reparatio deperditi. Unde 
quando dicitur in oratione Dominica: Pane m nostrum quoti-
dianum da nobis hodie, statim sequitur: Et dimitLe nobis debita 
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la Messe, afin qu ' i l s r e t i r e n f . d e ce t rès-sa int Sacrifice 
des fruits p lus a b o n d a n t s ( 1 ) . » Or, c h a c u n sait q u ' u n des 
fruits p r i n c i p a u x du sacrifice eucha r i s t ique , c'est l a p r o p i -
liation, l ' expia t ion du péché . Tou tes les fois que n o u s 
communions, nous b a i g n o n s d o n c no t re à m e d a n s le 
sang de l 'Agneau i m m a c u l é , et nous nous app l i quons la 
purification infinie qu i découle d u c œ u r percé et des p la ies 
de J É S U S . 

Une c o m m u n i o n parfaite, telle que la font sans doute 
beaucoup de sa in t s p rê t r e s , de sa in tes Rel igieuses , d ' e n 
fants p ieux et i n n o c e n t s , et en g é n é r a l les â m e s t r è s 
ferventes, appo r t e avec elle u n e force de purif icat ion si 
grande, qu 'e l le r é t ab l i t l 'âme d a n s son état d ' i nnocence , 
opère les effets d ' u n e i n d u l g e n c e p lén iè re et effacv. totale
ment les t r aces de tous les péchés , avec toutes les pe ines 
qui leur é t a i e n t d u e s . Plus la c o m m u n i o n est fe rvente e t 
parfaite, p lus elle p rodu i t cet te r é g é n é r a t i o n a d m i r a b l e . 
Nos c o m m u n i o n s o rd ina i r e s e l l e s -mêmes , m a l h e u r e u 
sement si impar fa i t e s , ne la issent pas q u e de p r o d u i r e 
dans u n e m e s u r e cet effet b i en fa i san t ; c h a q u e fois q u e 
Ton c o m m u n i e , on d i m i n u e p a r là m ê m e sa dette e n v e r s 
la justice d i v i n e et on se r a p p r o c h e de p lus en p lus de la 
parfaite p u r e t é q u e Ton a u r a d a n s le Pa rad i s . Le feu de 
l'amour de J É S U S d a n s l 'Eucha r i s t i e purif ie les â m e s , 
comme le feu d u sa in t P u r g a t o i r e . 

Pour ce t te r a i s o n , c o m m e p o u r les p r écéden te s , c o m -

noslra. (De sacramenlorum vîrLuIe, xv.) Trahit alîquos cons-
oienlia delictorum suorum, ulper eum, quasi per hosliam placa-
tionis ab omnibus peccatis expiati purgenl-ur. (De profectu Heligios., 

'XXVUI.) 

(1) Optaret quidem sacrosancla Synodus, ut in singulis Missis 
fidèles adstantes, non solum spiriLuali affeclu, sed sacramenlali 
etiam EucharisLiœ perceptione communicarent, quo ad eos sano-
tissimi hujus sacrificii fructus uberior proveniret (Sess., XXII. 

vi.) 

http://retirenf.de
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m u n i o n s le p lus souven t et le p lus s a i n t e m e n t pos
sible . 

Valimentation de la sainteté chrétienne et la consolidation 
des vertus. 

C'est la g r a n d e pensée du Concile de T r e n t e , don t nous 
a v o n s r appo r t é a i l l eurs les i n j o n c t i o n s si f r appan tes . i l  
r appe l l e que l 'Euchar i s t ie doit ê t re , c o m m e la m a n n e , le 
p a i n quot id ien des en fan t s de D I E U d a n s le dése r t de ce 
m o n d e ; et que ce t te n o u r r i t u r e céleste , v r a i pa in de vie 
é t e r n e l l e , a p o u r b u t de nous m a i n t e n i r v i v a n t s , vigou
r eux j u s q u ' a u b o u t de no t r e pè l e r i nage , j u s q u ' à la terre 
p r o m i s e du Pa rad i s . La m a n n e n o u r r i s s a i t c h a q u e jou r et 
fortifiait les Israél i tes d a n s le dése r t ; elle r a n i m a i t leurs 
espr i t s , r é p a r a i t l eu r s forces : de m ê m e p o u r nous , vrais 
Israél i tes , la d iv ine c o m m u n i o n d u Corps et du S a n g de 
J É S U S - C H R I S T . Elle n o u s confirme d a n s toutes les vertus 
ch ré t i ennes , dans l ' humi l i t é et la d o u c e u r , d a n s l a chas
teté, d a n s le r ecue i l l emen t , dans la fe rveur , d a n s la 
pa t i ence et dans la pa ix . Elle est « le p a i n qu i affermit le 
c œ u r de l ' h o m m e ( 1 ) . » 

Le sa in t M. de Bern iè res éc r iva i t : « J ' a y eu quelque
fois cet en t re t ien i n t é r i e u r p e n d a n t m a c o m m u n i o n , que 
le ch re s t i en n ' a que deux soins en ces te vie ; d 'ent re tenir 
sa vie na tu re l l e et celle de la g r â c e , p o u r p a r v e n i r à celle 
de la g lo i r e . On n e pense souven t q u ' à la p r e m i è r e , qui 
n ' es t d ' aucune conséquence , qu i n e d u r e q u ' u n moment , 
encore est-i l p le in de misè res , et o n oubl ie la seconde,, 
qu i est é te rne l le et d ' une i m p o r t a n c e inf inie . Presque 
pe r sonne n ' e n a soin : ca r c h a c u n v i t d a n s les ténèbres 
de l ' imperfect ion et de l ' a v e u g l e m e n t des s ens . 0 quel 

(i) Et panis cor hominisconflrmet. (Psal., cin.) 

http://frappantes.il
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malheur ! et au con t r a i r e , q u ' h e u r e u x sont ceux qu i n e 
font cas q u e de la vie de la g r â c e , et qu i a y m e n t les 
exercices qu i la nou r r i s s en t , c o m m e sont les mor t i f ica
tions, l 'oraison et la f r équen te c o m m u n i o n ( 1 ) . » 

C'est l 'espri t de foi et de sa in te té qu i m a n q u e à la p lu 
part- Qu'ils c h a n g e r a i e n t de c o n d u i t e , s'ils e s t ima ien t 
leur consc ience a u t a n t que l eu r e s t o m a c , et s'ils me t 
taient au m o i n s su r le m ê m e r a n g la sa in te té de l eu r 
âme et la s an t é de l eu r corps ! Nous , d u m o i n s , n e 
•faisons pas ce t te i n j u r e à n o t r e ado rab l e Sauveur , n i ce 
tort à no t r e à m e , p o u r laquel le il a t a n t fait ; il v i e n t à 
nous c h a q u e j o u r c o m m e P a i n de vie : a l lons à lu i 
chaque j o u r ; a l lons à lui toutes les fois que l 'obé issance 
et nos d ispos i t ions n o u s le p e r m e t t e n t . 

Le désir de croître en grâce et en sainteté. 

Cet a c c r o i s s e m e n t cons i s t e e s s e n t i e l l e m e n t à d e m e u r e r 
déplus en p l u s en J É S U S , d a n s l ' u n i o n i n t é r i eu r e : o r , 
c'est J É S U S l u i - m ê m e qui a d i t : « Celui qui mange ma 
Chair et boit mon Sang, demeure en moi et moi je demeure 
en lui ; et de même que je vis de la vie de mon Père, de 
même celui qui me mange vivra de ma vie. (2). » 

Saint B o n a v e n t u r e , en s i g n a l a n t ce q u a t r i è m e motif de 
communier souven t , d i t que P â m e g r a n d i t et se perfec* 
tionne pa r l'effet de la c o m m u n i o n , et que « sous l ' ac t ion 
du sac rement , le r e p e n t i r i m p a r f a i t dev i en t s o u v e n t la 
contrition pa r fa i t e , le r e p e n t i r d ' a m o u r . Quand on m a n 
geait de l ' a rb re de v ie , on y p u i s a i t la v ie , c o m m e pa r l e 

(1) Le chrétien intérieur, I. III., ch. vi. 
(2) Qui manducat meam carnem et bibit meum sanguinem, in 

oae manet et ego in illo. Sicut misit me vivens Pater, et ego vivo 
aropter Patrem : et qui manducat me, et ipse vivet propter m e . 
Ëv. Joan., vi.) 
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la Genèse : ainsi la g r âce de la c o m m u n i o n purifie le 
fidèle, l 'éclairé, le perfec t ionne, le r e s t au re et le vivifie (1).» 

« On ne sau ra i t a ss igner u n e l imi te aux g râces qui 
cou len t du S a i n t - S a c r e m e n t d a n s n o s c œ u r s . Nous avons 
d a n s l 'Euchar i s t i e le m ê m e corps q u i opéra tous les 
mi rac l e s de l 'Evangi le : la m a i n qu i ressusc i ta la fille de 
Ja ï re , les p ieds qui ne se re fusèren t pas aux ba i se r s de la 
Madele ine , les m a i n s et les p i e d s enco re m a r q u é s des 
g lor ieuses b lessures souffertes d a n s no t re rédempt ion , 
p e n d a n t que son côté ouve r t r é p a n d des t résors de grâces, 
su r nos cœurs p a l p i t a n t s d a n s lesquels il repose. Là aussi 
nous possèden t Tàme qui a n i m a i t et v ivif iait ce corps et 
(fui le r end enco re v ivan t . 0 h o m m e de peu de foi, quelle 
g r â c e J É S U S peut-il m a i n t enan t te r e f u s e r ? Cœur H cœur, 
â m e à é m e , J É S U S est avec toi, J É S U S , l 'océan m ê m e de la 
grâce (2). » 

L 'union sac ramen te l l e a u g m e n t e p u i s s a m m e n t la force 
e t l ' in t imi té de l ' un ion hab i tue l l e , de la g r â c e sanc
tifiante. C'est c o m m e la n o u r r i t u r e corpore l le qu i , non-
seu l emen t en t r e t i en t , mais a u g m e n t e la vie du corps et 
la force de ses o r g a n e s . C o m m u n i o n s b e a u c o u p , si nous 
voulons v ivre p u i s s a m m e n t . Il n e suffît pas de com
m u n i e r très b ien ; il faut en o u t r e c o m m u n i e r t r è s sou
ven t . On ne c o m m u n i e j a m a i s trop souven t q u a n d on 
c o m m u n i e avec foi et a m o u r . La c o m m u n i o n sa in te et 
f réquente , voila le g r a n d , le d o u x secre t de la fécondité j 
su rna tu re l l e des â m e s . 

Sous l ' impress ion de cet te vé r i t é , M. de Bern iè res ne . 
pouva i t r e t e n i r les é lans de son c œ u r . « 0 J É S U S ; disait-il, 

(1) Nonnumquam per virtutem hujus sacramenti fit de altrito 
contritus. Unde sicul in Genesi, iignum viLœ comestum vitam 
prœstabat, sic per hanc gratiam purgamur, illuminamur, périls 
cimur, reficimur, et vivificamur. (De sacramenLorum virtute, xv.) 

(2) La sainte Communion, par le P. Dalgairns, ch. v . 
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vous estes dono m a vie ! J e n e saurois v ivre s ans vous . 
0 J É S U S , m o n c h e r JÉSUS» m o n à m e meur t si elle ne vous 
possède : v o u s estes sa g r âce et sa v r a y e vie . Venez d o n c , 
ô ma vie ! fa i tes -moy v ivre de vous -mesme ; venez, Pain 
vivant d e s c e n d u du ciel ! Fa i t es -moy v ivre de la vie de 
la grâce, qui ne se n o u r r i t q u e de croix et d ' amour , que 
de pr iva t ions , que d ' a n é a n t i s s e m e n s et de p a u v r e t é ! Je 
sens que la fa im de ce Pain v i v a n t m e d o n n e u n gous t 
délicieux p o u r toutes ces choses que J É S U S a a i m é e s . Il 
est vrai , la n a t u r e en frémi! pa rce qu 'e l le y t rouve sa 
mor t ; m a i s la g r â c e s'en r é jou i t pa rce qu 'e l le y t rouve 
sa vie (1). » 

Si la p l a n t e pouva i t a l le r à l ' eau qui la féconde , elle 
ne passera i t pas un j o u r , pas u n e h e u r e peu t -ê t re , sans 
sans a l le r à la source de sa vie e t de sa v i g u e u r : e t n o u s , 
qui p o u v o n s c h a q u e j o u r n o u s a p p r o c h e r du sa in t au te l , 
nous ne le fer ions pas ? Hélas ! y e n aura i t - i l d o n c p a r m i 
nous qu i n é dés i r e ra i en t pas de tou tes les forces de l eu r 
cœur d e v e n i r me i l l eu r s , p l u s p u r s , p lus s a i n t s ? Y en 
aurait-il un seul qu i v o u d r a i t d é d a i g n e r la g r â c e a d m i 
rable que lu i offre son bon S a u v e u r ? 

Le besoin de consolation. 

J É S U S , p r é s e n t sutf la t e r r e p a r l 'Eucha r i s t i e , y c o n t i n u e 
le rôle v r a i m e n t d iv in de Conso l a t eu r qu ' i l a da igné 
prendre en se fa isant h o m m e . Au t a b e r n a c l e , c o m m e à 
Bethléem, à Nazare th , au Cénac le , à G e t h s é m a n i , au Cal
vaire, il es t le Conso la teur de tou tes les d o u l e u r s , que l les 
qu'elles so ien t . « Venez à moi, vous tous qui souffrez, qui 
êtes accablés: et moi, je vous soulagerai (2). » 

(1) Le Ckrétie / intérieur, I. III, ch. ix . 
(2) Venitead me omnes qui laboratis et onerati estis, et ego re-

ficiam vos. (Ev. Matth., xi.) 
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La C o m m u n i o n , c 'est le ba i se r d o n n é pa r le g r a n d Con
sola teur céleste à t o u s les p a u v r e s c œ u r s qui n ' o n t point 
d ' ami . C'est le sceau du p a r d o n , d o n n é à tous les pé
cheu r s p é n i t e n t s , que désole le souven i r de l eurs fautes. 
C'est le doux Compagnon de v o y a g e qui v ien t s ' un i r au 
pauv re pè le r in qui m a r c h e seul , t r i s te et e n n u y é ; c'est le 
Crucifié, h u m b l e et pa t ien t , qu i v i e n t u n i r sa c h a i r en
s a n g l a n t é e jad is aux m e m b r e s a c t u e l l e m e n t tourmentés 
et endolor is de ce pauv re m a l a d e , de cet inf i rme couvert 
de plaies , et qui dans ses souffrances n e peu t g o û t e r au
c u n e consola t ion h u m a i n e ; c 'est le Roi du ciel q u i vient 
dire au c œ u r de ce t te p a u v r e m è r e q u i a p e r d u son en
fant : « Ne p leure pas ; Ion en fan t est avec moi ; e n moi, 
tu le r e t rouveras u n j o u r ; en mo i , dès m a i n t e n a n t , tu 
peux t ' u n i r i n t i m e m e n t h lui ! » Enfin, c 'est le Chr i s t mou
r a n t qu i v ien t s 'un i r au ch ré t i en m o u r a n t , et qu i lui dit : 
« J e suis m o r t p o u r to i ; ne veux- tu pas m o u r i r sainte
m e n t avec moi , c o m m e moi , en m o i ? » 

La C o m m u n i o n , c'est la joie é te rne l le de J É S U S , c 'est la 
pa ix de D I E U qui descend j u s q u e d a n s l ' i n t ime de cette 
pauv re â m e froissée, ab îmée d a n s la t r is tesse, découra
gée , p longée d a n s l ' a m e r t u m e , prê te à défai l l i r . Elle se 
croyai t a b a n d o n n é e de tous : et voi là le Consola teur par 
excel lence qu i l 'appel le , q u i s ' avance , et q u i , la p renant 
sur son c œ u r , la m e t t a n t dans son cœur , la r a n i m e et la 
r enouve l le e n t i è r e m e n t . 

P a u v r e s de t ou t g e n r e , a l lez d o n c a u b o n J É S U S ! Qui 
s ' approche ra de lui avec conf iance , si ce n ' e s t v o u s ? Vous 
pleurez : d o n c vous pouvez, v o u s devez c o m m u n i e r . Bien
h e u r e u x les p a u v r e s , pa r ce q u e le r o y a u m e d u ciel et le 
Roi d u ciel est p o u r eux ! B i e n h e u r e u x vous q u i pleurez, 
pa rce q u e vous serez consolés ; consolés l à -hau t , d a n s le 
ciel ; consolés ici-bas, c h a q u e j o u r , si v o u s le voulez , par 
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Celui-là seul à qui il es t d o n n é de pouvoir consoler les in
consolables dou leu r s ! 

Si tous les fidèles sont inv i t és p a r l 'Église à la c o m m u 
nion f réquente , à la c o m m u n i o n q u o t i d i e n n e , on peu t 
dire sans c r a in t e que les m a l h e u r e u x et les affligés son t 
appelés a v a n t tous les au t r e s à r e c o u r i r au D I E U de toute 
consolat ion. 

Le S a i n t - S a c r e m e n t est a ins i d a n s l 'Église n o n - s e u l e 
ment la source de la force , de la p u r e t é et de la vie ; il 
est encore la source i n t a r i s s ab l e de la jo ie , du b o n h e u r . 
Dans n os pe ines , le m o n d e ne n o u s offre q u e des consola
tions fac t ices , c reuses , i l luso i res , dé r i so i r e s , que lquefo is 
même i m p u r e s e t d a n g e r e u s e s ; e n face d ' u n e g r a n d e 
douleur, l a n a t u r e est i m p u i s s a n t e , et ses conso la t ions 
sont bien peu de chose : la foi seule , la g r â c e et l ' a m o u r 
de J É S U S , le s a c r e m e n t de la foi, de la g r â c e et de l'a
mour, a h ! voilà le b a u m e vé r i t ab le que le S a u v e u r d u 
monde a p p o r t e d u ciel p o u r p a n s e r les p la ies de toutes 
nos b lessures , et p o u r en c a l m e r , p o u r en sanct i f ier m e r 
vei l leusement la souffrance. 

Tous ceux qui souffrent, d ' u n e m a n i è r e ou d ' u n e a u t r e , 
du m o m e n t qu ' i ls v e u l e n t souffrir s a i n t e m e n t , do iven t 
accourir a u T a b e r n a c l e et c o m m u n i e r avec u n e conf iance 
sans b o r n e s . 

Le désir d'obtenir quelque grâce, soit pour nous-mêmes y 

soit pour les autres 
et de soulager les pauvres âmes du Purgatoire. 

« Souven t , d i t s a in t B o n a v e n t u r e , le dés i r d ' o b t e n i r 
une g r â c e ou u n b ienfa i t exc i te u n p i e u x fidèle à c o m 
munier . P o u r a s s u r e r le succès de sa d e m a n d e , il a r e -
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cours au Médiateur de toutes les g r â c e s , à Celui auquel 
le Père ne peut r i en refuser . 

« S o u v e n t encore , c 'est u n mot i f de cha r i t é , de com
passion é l e g a r d du p rocha in , qui le pousse à la Sainte-
T a b l e ; ca r le s a n g du Chris t r é p a n d u pour n o u s est ce 
qu' i l y a de plus pu i s san t pour ob ten i r de Dnsn et le salut 
des v i v a n t s et la dé l iv rance des p a u v r e s m o r t s . Le sang 
de J É S U S , c 'est no t re so j v e r a i n aux i l i a i re d a n s toutes les 
pr ières que nous adressons au bon D I E U , et n o u s n e sau
r ions r ien faire de m i e u x que d ' i nvoque r le S a u v e u r qui 
nous a réconci l iés avec son Pè re , e t qui ne cesse d ' inter
céder pour nous (1). » 

J É S U S - C H R I S T est n o t r e p r i è r e , c o m m e il est n o t r e grâce, 
no t re vie su rna tu re l l e ; et c o m m e , dans les desse ins de 
son a m o u r , la C o m m u n i o n est des t inée à fortifier notre 
à m e sous tous les rappor t s , elle a p o u r effet d i rec t de don
n e r à toutes nos prières u n e force et u n e efficacité sacra
mente l les . Dans nos c o m m u n i o n s , p lus enco re que dans 
nos pr iè res o rd ina i res , J É S U S se fait l u i - m ê m e l ' appu i de 
no t r e faiblesse; il dev ien t l ' encenso i r a r d e n t qui fait 
m o n t e r j u s q u ' a u ciel le p a r f u m de nos p lus h u m b l e s 
dés i rs . 

Mais, en nous u n i s s a n t a ins i au Chef de la p r i è r e , il 
faut avoir soin de ne d e m a n d e r q u e ce qu ' i l veut deman
der, que ce qu'il sai t ê t re bon , et pour n o u s - m ê m e s et 
pour ceux que nous a i m o n s . Quand nos c o m m u n i o n s se 
font d a n s cet espr i t de soumiss ion à J É S U S , et d a n s cette 
pure té de désir , elles son t toutes s o u v e r a i n e m e n t effi
c a c e s ; elles nous o b t i e n n e n t tou jours ce qu i es t le meil
leur pour n o u s et pour les au t r e s : b ien souvent , ce sera 
cette c ro ix- là m ê m e d o n t nous a v o n s p e u r ; ce se ra le 

(1) Deprofectu Religiös., I. Ii, ch. LXXVIII.) 
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calice a m e r que nous d e m a n d o n s à ne pas boire . Dans le 
ciel, nous ve r rons c o m b i e n D I E U a été bon en nous exau
çant de la sor te , et c o m b i e n nos c o m m u n i o n s , loin d 'a
voir été inu t i les c o m m e nous s o m m e s parfois tentés de 
le croire , on t été, tout au con t r a i r e , pour nous et pour les 
autres, des sources a b o n d a n t e s de bénéd ic t ion , de pa rdon , 
de vra ie sanct i f icat ion, de g râces p réc ieuses , et enfin de 
salut é t e rne l . 

Ne n o u s lassons j a m a i s de d e m a n d e r a u bon Dnsu, d a n s 
la c o m m u n i o n et par la c o m m u n i o n , toutes les g râces 
spirituelles et t empore l l e s que nous c royons ut i les à no t re 
bien vé r i t ab le . C o m m u n i o n s s o u v e n t pour le Pape et à 
toutes ses i n t en t i ons s a c r é e s ; c o m m u n i o n s p o u r nos 
Kvèques, p o u r nos p r ê t r e s , p o u r nos m i s s i o n n a i r e s ; p o u r 
les â m e s les p lus sa in tes et p o u r les â m e s les p lus péche 
resses; p o u r le sa lut de tous ceux qu i n o u s son t c h e r s , 
en pa r t i cu l i e r de nos p a r e n t s , de n o s a m i s e t de tous nos 
b ienfa i teurs ; c o m m u n i o n s p o u r o b t e n i r cet te ve r tu q u i 
nous est nécessa i re p o u r a v a n c e r , ce t te force q u e n o u s 
n 'avons pas et s ans laquel le nous n e p o u v o n s r e m p l i r tel 
on tel devo i r i m p o r t a n t . 

Not re -Se igneur a i m e b e a u c o u p la c h a r i t é confiante qui 
nous por te a ins i à la c o m m u n i o n . Qui pour ra j a m a i s d i r e 
les g râces de foi v i v e , de forte et douce e s p é r a n c e , de 
ferveur, de c h a r i t é , de t e n d r e s s e , de m i s é r i c o r d e , de d é 
vouement , qu' i l verse d a n s le c œ u r de ce b o n fidèle qu i 
commun ie p o u r le Sa in t -Pè re ou p o u r que lque a u t r e g r a n d 
intérêt ca tho l ique? de ce t te p a u v r e m è r e , de ce père si 
profondément affligé, qu i c o m m u n i e n t p o u r o b t e n i r ou la 
guér i sonde l eur en fan t m a l a d e , ou la conve r s ion et le s a lu t 
d'un en fan t p r o d i g u e ? de ce c h e r pet i t e n f a n t qui voi t l a 
vie de sa m è r e lui é c h a p p e r peu à peu e t qu i c o m m u n i e 
pour ob t en i r de J É S U S la r é s i g n a t i o n , la p a t i e n c e p o u r lui-
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m ê m e , et pour cette m è r e b i e n - a i m é e u n e douce e t sa inte 
m o r t ? de ce p ieux j e u n e h o m m e , de cette p u r e j e u n e fille, 
q u i v e u l e n t se consac re r a u Se igneu r , et qu i c o m m u n i e n t 
p o u r développer en l eu r c œ u r le g e r m e béni de la vocat ion? 
Qui p o u r r a d i re les mi l l ie rs et les mi l l ions d ' âmes délivrées 
des flammes d u P u r g a t o i r e p a r la t ou t e -pu i s sance sup
p l ian te de t a n t de c o m m u n i o n s app l iquées à ce t te sainte 
i n t e n t i o n ? Qui p o u r r a d i re t ous les c r i m e s empêchés , 
toutes les g râces ob tenues d a n s le c o u r a n t d ' u n e année 
s e u l e m e n t pa r la cha r i t é de t a n t d a m e s fe rven tes souvent 
ignorées du m o n d e , qui s a u v e n t et sanct i f ient le monde 
p a r l'efficacité de leurs c o m m u n i o n s ? 

Donc, r i en de p lus sanct i f iant , r i e n de p lus d i g n e d 'un 
sa int fidèle q u e de r e c o u r i r i n c e s s a m m e n t au Corps e t au 
S a n g de J É S U S , afin d 'ob ten i r de D I E U toutes sor tes de 
g râces p o u r l u i - m ê m e et p o u r les a u t r e s . 

La reconnaissance et Vaction de grâces. 

Eucharistie signifie action de grâces. J É S U S euchar i s t ique 
est, au mi l ieu de son Égl ise , la souve ra ine et vivante 
ac t ion de g râces que tous les fidèles do iven t a l le r pren
d re , à laquel le tous do iven t s ' i nco rpore r sac ramen te l l e -
m e n t , afin de r e c o n n a î t r e d i g n e m e n t les infinies bontés 
d u Père céleste, Quand n o u s c o m m u n i o n s p o u r remerc ie r 
le bon D I E U d 'un bienfai t q u e l c o n q u e , n o t r e ac t ion de 
g râces s 'uni t à celle de J É S U S , et va se p e r d r e en elle 
c o m m e la gou t t e de p lu ie d a n s l ' i m m e n s i t é de l 'Océan : 
c 'est a lors le Fils é te rne l de D I E U l u i - m ê m e q u i remerc ie 
en n o u s , avec nous et p o u r n o u s ; il r e m e r c i e d ignemen t 
et p l e inemen t , c o m m e D I E U veu t ê t re r e m e r c i é , comme 
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DIEU doit ê t re r emerc i é ic i-bas. Nous n ' a v o n s a u c u n e idée 
de ce qu 'es t l 'act ion de g râces de l 'Église un i e à JÉsus-
CHRÏST , c o m m e le corps est u n i à l 'àme, les m e m b r e s au 
chef: n o u s le s au rons et n o u s l ' admi re rons dans le c ie l . 
Dans le ciel aussi , J É S U S - C H R I S T sera no t re é te rne l le 
louange et notre ac t ion de g r â c e s é terne l l e ; el le ne sera 
plus sac ramente l l e , pa r ce que les s a c r e m e n t s sont faits 
pour la t e r r e ; m a i s a lors c o m m e m a i n t e n a n t , elle sera 
tout en l u i , et son act ion de g râces et la n ô t r e n 'en fe ron t 
qu 'une. Cette c o n s o m m a t i o n ineffable c o m m e n c e dès 
ma in t enan t par l 'un ion in té r i eu re de la g r â c e , a l i m e n t é e 
et pe r fec t ionnée p a r la c o m m u n i o n ex t é r i eu re de l 'Eu
char is t ie . 

Le Doc teur s é r aph ique loue b e a u c o u p ceux qui von t à 
la C o m m u n i o n p o u r ce beau mo t i f ; ca r , dit-i l , « pour 
témoigner à D I E U notre gra t i tude , n o u s n ' a v o n s r ien de 
plus exce l l en t à lu i offrir que le Galice du salut , c 'est-à-
dire J É S U S lu i -même ( 1 ) , » le Fils b i e n - a i m é du Père . 

Ce motif de c o m m u n i e r est d ' a u t a n t p lus r e c o m m a n -
dable, qu ' i l suppose u n e foi p lus v ive , u n e h u m i l i t é p lus 
vraie, un c œ u r plus a t t end r i et u n e dé l ica tesse de piété 
plus r a r e . Sur les dix l ép reux qu'i l ava i t g u é r i s , J É S U S 

n'en vi t r even i r à lu i q u ' u n seul p o u r le r e m e r c i e r . C'est 
ce qui se passe encore d a n s le m o n d e : les b ienfa i t s de 
DIEU, so i t d a n s l 'ordre de la nature , soit d a n s l 'ordre de la 
grâce, t o m b e n t sur la terre , a b o n d a n t s c o m m e u n e p lu ie 
non i n t e r r o m p u e : qu i p e n s e à l 'en r e m e r c i e r ? 

A h ! n o u s au t res , ses c h e r s a m i s , in i t iés p a r la foi a u x 
secrets de son cu)ur, r e n d o n s - l u i , en n o t r e n o m d 'abord , 
puis au n o m de tous , de c o n t i n u e l l e s a c t i o n s de g r â c e s 

(i) De profectu Religios., 1. Il, ch. LXXVIII. 



ASí LA PIETÉ ET L A VIE INTERIEURE 

L'élan d'une foi vive et l'union pratique à tous tes mystères 
de J É S U S . 

La c o m m u n i o n est l 'acte de foi p a r e x c e l l e n c e : qu'est-
ce, en effet, que c o m m u n i e r , s inon se s o u m e t t r e prati
q u e m e n t e t to ta lement au m y s t è r e s u p r ê m e de la foi. qui 

(1) Dans ces dernières .années, Notre-Seigneur a suscité en'Bre-
tagne une sainte association de prières et de communions, dont 
l'objet direct, aussi bien que le nom, est Vaction de grâces. Elle 
s'est promptement répandue dans un grand nombre de diocèses 
de France. Disu veuille qu'elle s'introduise partout, et qu'elle pros
père de plus en plus ! 

p o u r ses misé r icordes sans n o m b r e ! Uomereions-le pour 
le bien qu ' i l nous fait, pour le mal qu ' i l n o u s é p a r g n e ; 
pour le bien que sa g r âce nous fait é v i t e r ; p o u r la vie 
qu ' i l n o u s conserve , pour la s an té , pour la fami l le , pour 
la p rospér i té , pour tous les s u c c è s ; en u n mot , p o u r tout 
ce qui n o u s arr ive de b o n ; et r emerc ions - l e aussi , en 
vra is chrétiens. , pour des bienfaits s u p é r i e u r s d o n t il dai
g n e n o u s gratifier afin de n o u s sanctif ier p lus fortement, 
p lus i n t i m e m e n t : les b o n n e s croix , les h u m i l i a t i o n s salu
taires , les infirmités, les p r iva t i ons , les souffrances de 
toute n a t u r e . C'est là ce d o n t les Sa in t s on t le p l u s remer
cié le Se igneur . 

La c o m m u n i o n sac ramen te l l e est le m o y e n le p lus effi
cace et le p lus doux de r e m e r c i e r a ins i p a r f a i t e m e n t le 
bon D I E U p o u r t o u s s e s b ienfa i ts . Oh ! que ce t te pra t ique 
de la c o m m u n i o n d 'act ion de g râces n o u s ferait vite 
avance r dans les voies de la sa in te té , si n o u s y étions 
très fidèles ( 1 ) ! 
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est l ' i nca rna t ion du Verbe r e n d u e présente à c h a c u n de 
nous sous les voiles du Sa in t -Sac remen t? Au poin t de v u e 
de la foi. l 'Euchar i s t ie est u n m y s t è r e e n c o r e plus p ro
fond que r i n c a r n a l i o n et la R é d e m p t i o n : « S u r la croix , 
la divinité seule se dé roba i t à nos r ega rds ; dans l 'Eucha 
ristie, l ' h u m a n i t é e l l e -même csi voilée (1) ; » auss i l 'E
glise, au m o m e n t le plus solennel d u Saint-Sacrif ice, 
a-t-elle soin de nous r appe le r que le S a i n t - S a c r e m e n t est 
« le mys tè re de la foi : Myxterium fldeL » 

En p r a t i q u a n t h a b i t u e l l e m e n t le m y s t è r e de la foi, 
c 'est-à-dire en c o m m u n i a n t , le chré t i en professe et ravive 
incessamment ce t te m ê m e foi, base de tout l'édifice de la 
sanctification ; il dev i en t de p lus e n p l u s u n h o m m e de 
foi, v ivan t en J É S U S - C H R I S T et de J É S U S - C H R I S T . J É S U S , qui 
se donne a, lui c h a q u e j o u r ou p r e s q u e c h a q u e j o u r , n ' es t 
plus pour lu i , c o m m e p o u r t an t d ' au t r e s , un s imple sou
venir et , p o u r ainsi pa r le r , u n p e r s o n n a g e h i s to r ique , 
lointain, p roposé à l ' imi ta t ion c o m m e u n modèle p u r e 
ment e x t é r i e u r . Non , J É S U S n ' e s t pas cela p o u r l u i : J É S U S , 

par la c o m m u n i o n , se mani fes te à lu i sous u n aspec t tout 
autre, é m i n e m m e n t e t s o u v e r a i n e m e n t p r a t i q u e , c o m m e 
une vie qui v i en t s ' un i r a u n e vie , p o u r des d e u x ne p lus 
faire q u ' u n e . Le s o u v e n i r v i v a n t de J É S U S en tous ses 
mystères r e m p l i t d é s o r m a i s l 'espri t , la m é m o i r e , l ' ima
ginat ion, le c œ u r et t ou te s les a u t r e s p u i s s a n c e s de oc 
chrétien qu i v i t a ins i du s a c r e m e n t de J É S U S ; les a n é a n 
t issements de son S a u v e u r à B e t h l é e m , à Nazare th , son t 
pour lui q u e l q u e chose d ' ac tue l , de p r é s e n t , de v ivan t , de 
sanctif iant; il y p a r t i c i p e , c 'est son b i en que J É S U S lui 
apporte en p e r s o n n e . Il en est de m ô m e de t o u t l 'Évan 
gile, l eque l , r é s u m é e n la p e r s o n n e ado rab l e de J É S U S , 

(1) In cruce latebat soladeitas, al hic latel simul et humanitas. 
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e n t r e p o u r ainsi d i re en lui , afin de s ' appl iquer à lui et 
de le péné t r e r de tou t ce q u ' a di t , do tout ce q u ' a l'ait, de 
tout ce q u ' a souffert et mé r i t é son t rès -sa in t Sauveur . 
P a r la c o m m u n i o n , le sacrifice et la Pass ion de J É S U S , sa 
r é s u r r e c t i o n et sa g lo i re sont tou jours là, tou jours pré 
sen t s à cet te à m e fidèle, s ' app l iquan t à elle incessam
m e n t , et faisant couler en elle le t r é sor des g râces sans 
n o m b r e don t ces m y s t è r e s sacrés son t l ' intar issable 
r é se rvo i r . On peu t d i re avec a s s u r a n c e que la c o m m u n i o n 
est ce qui fait les v r a i s c h r é t i e n s , les sa in t s , les h o m m e s 
qu i v i v e n t de J É S U S , en J É S U S et p o u r J É S U S . Pou r les 
au t re s , p o u r ceux qui v i v e n t loin de l 'Euchar i s t ie , Notre-
S e i g n e u r n 'es t p lus q u ' u n souven i r s ans vie ; l eu r foi est 
m o r t e ou m o u r a n t e . Ils p e r d e n t peu à peu , sans s'en 
apercevo i r , la foi en la p r é sence réel le , la foi a u Saint-
Sacrif ice. La Religion n 'es t p lus pour e u x u n devoir 
essentiel , u n devoir p r a t i q u e et souve ra in . Insensible
m e n t l ' indifférence g lace ces p a u v r e s â m e s , e n chasse 
J É S U S - C H R I S T et son Église ; elles finissent p a r t o m b e r dans 
les a b î m e s d 'une sor te de dé i sme qui est u n e apostasie 
p r a t i que . Telle est peu t -ê t re la p r i n c i p a l e cause de la 
per te de la foi en t an t de pays j ad i s p ieux, ac tue l l ement 
s ans re l ig ion . Pour c ro i re , il faut p r a t i q u e r ; p o u r croire 
v i v e m e n t , il faut p r a t i q u e r s é r i e u s e m e n t e t avec zèle. 

Savez-vous le secre t de l ' a rdeu r qu i pousse les vrais 
ch ré t i ens à la c o m m u n i o n f r é q u e n t e ? C'est t o u t simple
m e n t u n e foi v ive . Ce son t des h o m m e s q u i c ro i en t tout 
de bon e n J É S U S - C H R I S T et en sa p r é sence r é e l l e ; qui 
p r e n n e n t au sé r ieux le m y s t è r e de l ' au te l ; qu i t i r en t les 
conséquences p ra t i ques de l eu r foi, et q u i ne compren
n e n t pas c o m m e n t u n bap t i sé , que D I E U l u i - m ê m e appelle 
à l u i , peu t se p e r m e t t r e de n e pas r é p o n d r e à u n e invita-
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tion si p r o d i g i e u s e m e n t misé r i co rd ieuse . A la v u e du Fi ls 
de D I E U q u i c h a q u e j o u r descend p o u r e u x sur l ' aute l , 
ils m e t t e n t tout en œ u v r e pour al ler chaque j o u r à Celui 
qui d a i g n e a ins i s 'abaisser j u s q u ' à eux , et ils n ' é p a r g n e n t 
rien pour se m e t t r e en état de c o m m u n i e r chaque j o u r . 
Voilà ce q u e n o u s fer ions tous, oui , tous , si nous av ions 
une foi b ien v ive . La lâcheté d ' u n si g r a n d n o m b r e de 
chré t iens est u n e g r a n d e misè re . 

P o u r ces â m e s t ièdes , elle est de p l u s u n cercle v ic ieux 
déplorable, en ce sens qu 'el le s 'é tend de plus en p lus , à 
mesure q u e l 'on s 'éloigne d a v a n t a g e d u Pain de v i e ; 
c'est u n e para lys ie qu i g a g n e i n s e n s i b l e m e n t t ou t le 
corps. La d iv ine C o m m u n i o n est le g rand m o y e n de r a n i 
mer la foi, de l ' a l imen te r , de l ' éc la i re r ; c 'est l 'hui le de la 
l a m p e ; c 'est le s a n g du c œ u r . 

Dans la c o m m u n i o n , J É S U S n o u s pa r le d ' n n e m a n i è r e 
très c la i re , b ien que s ans parole : la man i fes t a t ion qu ' i l 
nous y d o n n e de son a m o u r , est à elle seule u n l a n g a g e 
au-dessus de tou te paro le ; et l ' àme , a ins i u n i e à son D I E U 

répond, m ê m e s a n s r ien d i re et p r e s q u e s a n s s 'en a p e r 
cevoir, p a r des a c q u i e s c e m e n t s et des a d m i r a t i o n s q u i n e 
peuvent s ' exp r imer . La seule v u e de J É S U S p r é s e n t en el le , 
la vue de ce qu ' i l est en c h a c u n de ses m y s t è r e s , lui t i e n t 
lieu de pa ro les . L ' à m e écou te en v o y a n t J É S U S ; et J É S U S 

parle en se m a n i f e s t a n t . Voilà pourquo i , disons-le en 
passant, il n ' e s t pas beso in , d a n s l ' ac t ion de g râces , de 
beaucoup de pa ro l e s , n i de l e c t u r e s : l ' adora t ion t r a n 
quille, le s i l ence , l ' a t tent ion douce et h u m b l e à la p r é 
sence i n t i m e d u Roi céleste , q u e l q u e s s imples é c o u l e m e n t s 
du c œ u r : ce la v a u t b e a u c o u p m i e u x que de l o n g u e s 
prières voca les ; c 'est b e a u c o u p p l u s facile, p l u s s a n c t i 
fiant, p lu s u t i l e , e t o r d i n a i r e m e n t b e a u c o u p p lus a g r é a 
ble au Gœur de J É S U S . Les d i s t r ac t ions invo lon ta i r e s n e 
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t r o u b l e n t pus cet te pa ix e t celte l u m i è r e , e t il ne faut pas 
s 'en p réoccupe r . 

Donc, le besoin de p ra t ique r no t re foi, le dési r de la 
rav iver et de. l ' en f l ammer : excel lent motif de com
m u n i e r souvent , et de vivre a ins i d a n s l ' in t imi té de 
« l 'Au teu r et du C o n s o m m a t e u r de la foi. » 

L'aspiration à la oie éternelle. 

Nous ne s o m m e s s u r la te r re q u e p o u r al ler au ciel. 
L 'Eglise est ins t i tuée p o u r e m p ê c h e r les h o m m e s de s'é
g a r e r su r la t e r re , p o u r leur faire c o n n a î t r e le c h e m i n du 
ciel, pour les faire e n t r e r d a n s ce c h e m i n , p o u r les y 
m a i n t e n i r , et p o u r les y faire m a r c h e r à g r a n d s pas 
j u s q u ' a u t e r m e du voyage . P a r m i les m o y e n s que la 
g r â c e du Sauveur a m i s en t r e les m a i n s de l 'Église pour 
acoompl i r cette bel le miss ion , le p lus pu i s san t , le plus 
efficace c o m m e le p lus divin est le s a c r e m e n t du Corps 
e t du S a n g de J É S U S . N 'es t -ce pas . en effet, J É S U S - C H R I S T 

l u i - m ê m e qui a di t : « Celui qui mange mon Corps et qui 
boit mon Sang a la oie éternelle, et moi je te ressusciterai 
au dernier Jour ? C'est ici le Pain du net : quiconque s'en 
nourrira, vivra- éternellement (1). » Aussi , en le d i s t r ibuan t 
à c h a c u n de ses en fan t s , no t re Mère la sa in te Église lui 
dit-elle avec a m o u r : « Que le corps de Noi re -Se igneur 
J É S U S - C H R I S T ga rde ton a m e p o u r la v ie é te rne l le (2) ! » 

J É S U S - C H R I S T , le- Roi de la g lo i re d a n s les c i e u x . est 
ic i -bas pour nous le Roi de la g r â c e d a n s le Sa in l -Sacre-

(1) Qui manducat msam carnem et bîbiL meum sanguinem 
habit viUm seternum cl ego resuscitabo eum in novissimo die. 
Hic est panis qui de cmlo descendit. Qui manducat hune panem, 
vivet in aeternam Joan., v i ) . 

(2) Corpus Domini nostri JESU CHRISTI custodiat animam tuam 
in vitam œternam. 
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ment : c 'est la m ê m e royauté , c 'est le m ê m e mys tè re , 
comme c'est lo m ê m e Roi. La g r â c e est la g lo i re en 
germe ; la g lo i re est la g râce en son é p a n o u i s s e m e n t 
parlait. L 'Euchar i s t i e est le ciel d e s c e n d u sur la t e r re , e n 
la personne de son Roi et de son ado rab le cen t re : le ciel , 
ce sera FBuchar i s t io sans voile, .c 'es t-à-dire J É S U S dé 
pouillé de sa forme sac r amen te l l e , inf i rme, t e r res t re , 
passagère ; J É S U S , tel qu ' i l est de r r i è r e les sa intes espèces, 
tel que le vo ien t les Sain ts et les A n g e s , tel que n o u s le 
verrons un j o u r . C o m m u n i e r , c 'est d o n c recevoi r en 
nous, d u r a n t ce t te vie , le J É S U S du Pa rad i s ; c 'est n o u s 
nourrir du J É S U S de l 'é terni té ; c es t m a n g e r et boi re la 
vie é ternel le , le D I E U du ciel e t le ciel des c i eux . 
Gomment, ap rè s cela, le Corps et Je Sang de J É S U S n e 
garderaient- i ls pas no t re à m e pour la vie é ternel le ? 

Saint Paut, p a r l a n t du m y s t è r e de l 'union in t é r i eu re de 
la grâce , d isa i t : « Le Christ en cous, c'est l'espérance de 
la f/loire ([). » La c o m m u n i o n est le d é v e l o p p e m e n t de ce 
même m y s t è r e , son a l imen ta t ion d iv ine est le moyen 
institué p a r J É S U S pou r lui faire a t t e i n d r e toute la p lé
nitude de sa p u i s s a n c e et de sa g r a n d e u r ; elle est, p a r 
conséquent et à p lus forte r a i son , « l ' e spé rance de la 
gloire, » le g e r m e et le pa in de la g lo i re , et c o m m e u n e 
auréole cé les te qu i v i e n t d ' avance c o u r o n n e r le c h r é t i e n . 

« Nous pu i sons au S a i n c t - S a c r e m e n t , di t M. de Der
nières, la vie d i v i n e d a n s la m e s m e source où les Bien
heureux qu i son t d a n s le ciel la p u i s e n t e u x - m e s m e s . Or 
ils ne s a u r o i e n t y pu i se r a u t r e chose q u ' u n e vie 
éternelle. Quelle a u t r e vie p o u r r i o n s - n o u s d o n e q u e s y 
puiser n o u s - m e s i n e s , q u ' u n e vie é te rne l l e de g r âce s , q u i 
est une a s s u r a n c e d ' u n e vie é te rne l le de g lo i re (2) ? » 

(1) Christus in vobia, spes gioriaî. (Ad Coloss., i.) 
(2) Le Chrétien intérieur, 1. III, ch. xvi. 
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La c o m m u n i o n de J É S U S ic i-bas n o u s fait a sp i re r sans 
cesse à la c o m m u n i o n de J É S U S l à -hau t : t ou t en se 
d o n n a n t à n o u s en effet, il ne n o u s satisfait pas encore ; 
et l 'on d i ra i t qu 'en descendan t en n o u s pa r son Eucha
rist ie , il n e fait que nous t i re r de p lus en p lus à lui , en 
son d o u x Pa rad i s . Lorsque n o u s c o m m u n i o n s , nous res
semblons au bon viei l lard S iméou : il t ena i t t rès réel
l e m e n t J É S U S su r ses b r a s , dans le t e m p l e de Jé rusa lem ; 
et il m o u r a i t d 'envie de le voir . Nous d isons c o m m e il 
d isa i t : Se igneur , la issez-nous m a i n t e n a n t qu i t t e r en paix 
ce m o n d e , afin d 'a l ler voir au ciel Celui que n o u s voyons 
si i m p a r f a i t e m e n t ici ; laissez-nous a l ler voir au ciel ce 
que nous ne voyons pas dans le s a c r e m ' n i de J É S U S ; 

laissez-nous voir ce que nous c a c h e le s ac remen t , et 
mon t rez -nous face à face, d o n n e z - n o u s pour toujours 
notre u n i q u e nécessa i re . J É S U S - C H R I S T vo t re Fils el notre 
Vie, bén i a u x siècles des s iècles . 

V Amour. 

L 'amour t end à l ' un ion ; d o n c l ' a m o u r pousse néces
s a i r e m e n t à la c o m m u n i o n toute à m e fidèle à la g râce de 
son b a p t ê m e . Je c o m m u n i e , je va i s à J É S U S , p a r ce j ' a ime 
J É S U S . Je va is à J É S U S , p a r c e qu ' i l m ' a i m e et pa r ce qu'il 
v i en t à m o i . Je me je t te d a n s ses b ras , parce qu'il 
m ' o u v r e ses b r a s . Quoi de p lus s i m p l e ? 

L ' a m o u r n o u s pousse à la c o m m u n i o n pa r u n e force 
i r rés is t ib le ; et en m ê m e t emps il t r o u v e d a n s la com
m u n i o n le foyer a u q u e l il puise tou te son éne rg ie . Com
m u n i e r , c 'est a i m e r et être a i m é . C'est d a n s la com
m u n i o n q u e le ch ré t i en a p p r e n d c o m b i e n il doit aimer 
J É S U S - C H R I S T son S a u v e u r ; c 'est l à q u e J É S U S le nourri t 
de sa Chair , l ' ab reuve de son S a n g , le r a chè t e pleine-
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mciiL en lu i a p p l i q u a n t les m é r i t e s de son sacrifice, le 
lave dans l 'eau sort ie de son côté e n t r ' o u v e r t (1). 

« Là, le D I E U d ' a m o u r , di t le P . Da lga i rns (2), se r e n d 
lui-même sens ib le et u o u s s en tons son a t t o u c h e m e n t . 
Une souda ine é rup t ion de sens ibi l i té ja i l l i t d ans nos 
cœurs, et n o u s n o u s t rouvons , p r e s q u e sans n o u s eu 
douter, é c l a t a n t en actes d ' a m o u r . Nous n ' avons pas à 
nous en é t o n n e r p u i s q u e J É S U S l u i - m ê m e les exci te en 
nos â m e s . La sa in te C o m m u n i o n n 'es t -ce pas D I E U lui-
même e m b r a s s a n t l ' àme et lui d i s a n t tou t bas qu ' i l n o u s 
aime d 'un a m o u r don t D I E U seu l est capable ? Les 
théologiens les p lus secs, a joute le p ieux a u t e u r , d e 
viennent é l oquen t s , dès qu ' i l s p a r l e n t de ce t effet 
normal du S a i n t - S a c r e m e n t . Ou t re la g r â c e , la sa in te 
Eucharis t ie n o u s p rocure la dévot ion et la fe rveur de la 
charité, avec u n e douceur , u n e jo ie , u n e vo lup t é 
spirituelle t ou t a fait spécia les . Tel est l ' e n s e i g n e m e n t 
c o m m u n des théo log iens d ' ap rès sa in t T h o m a s et 
Suarez. Et en voici la ra i son : de m ê m e que la n o u r 
riture corpore l le n o n - s e u l e m e n t n o u s n o u r r i t , m a i s n o u s 
procure d u p la i s i r , de m ê m e en esf-il de la n o u r r i t u r e 
spiri tuelle. Elle é ta i t f igurée p a r la m a n n e , qu i ava i t 
toutes sor tes de goû t s dé l i c i eux . Auss i l 'Eucha r i s t i e 
« inonde-t -e l le l ' àme d 'un t o r r e n t de vo lup té (3), » qu i 
déborde par fo is j u s q u e d a n s le corps , de façon q u e 
« notre c œ u r et no t re c h a i r se r é jou i s sen t d a n s le D I E U 

vivant ( i ) . » 

(1) Disce, clirisLiane, quanlum debeas diligere Christum, qui 
dédit nobis carnem suam in cibum, sanguinem in potum, animam 
in pretium, aquam lateris in lavacrum ! (S. Bern. apud. S. Bonav. 
de sacramentorum virtule, xv). 

(2) La Sainte Communion^ ch. v. 
(3) Et torrente voluptatis Uiœ pofcabis eos. (Psal., xxxv.) 
(4) Cor meum et caro mea exultaverunt in DBUM v ivum. (Psal., 

LXXXIIl.) 
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Bien que ce ne soit pas a b s o l u m e n t nécessa i re , il est 
t rès i m p o r t a n t de sentir en nous l ' amour de J É S U S . Cet 
a m o u r , lorsqu'i l es t sensible , est d 'un g r a n d secours pour 
no t re sanct if icat ion. Or ce s e n t i m e n t de l ' amour de JÉsrs, 
la Sainte C o m m u n i o n nous l ' appor te , sinon toujours , du 
m o i n s souven t . Elle ouvre les fon ta ines de notre c œ u r et 
e n fait j a i l l i r la f lamme qu' i l recèle . A l ' a t touchement de 
J É S U S , le cœur se fond, la froide p i e r r e est brisée, et notre 
c œ u r p rodui t des ac tes spon tanés d ' a m o u r bien au-dessus 
de ses pu issances na tu r e l l e s . 

L'acte de la c o m m u n i o n est c o m m e u n r edoub lemen t 
de tendresse , de doux ba isers , de caresses p u r e s , qu 'une 
m è r e prodigue à l 'enfant qui lui doi t fout et qu 'e l le aime 
par-dessus tout . Ce bon peti t enfan t a i m e bicu toujours sa 
chè re m è r e ; ma i s dans ces m o m e n t s - l à , ¡I sent "davantage 
qu' i l Ta ime, et p a r sui te de ce s e n t i m e n t , il l 'en aime 
d a v a n t a g e . Ainsi en est-il de J É S U S et de l ' àme, qui est 
sa petite enfan t b i e n - a i m é e : le céleste ba iser de la 
c o m m u n i o n sac ramen te l l e r av ive , en f l amme, a u g m e n l e 
l ' amour habi tue l que l ' àme a. pour son D I E U , resserre 
l 'union déjà si i n t i m e de la g râce sanct i f iante . V habitude 
de la char i t é écla te en acte sous l ' in i luence du Saint-Sacre
m e n t ; et la g r â c e sanct i f iante , en f l ammée pa r la grâce 
sac ramente l l e , a u g m e n t e p u i s s a m m e n t en nous l 'amour 
du bon D I E U . 

« Il y a dans l 'Euchar i s t i e , di t Cornél ius a Lapide , une 
secrète et a dmi r ab l e pu i s sance d ' a m o u r q u e ressentent 
les â m e s p i e u s e s : lorsqu 'e l les reço iven t d i g n e m e n t le 
Corps et Je Sang du Se igneur , el les fondent souven t en 
l a rmes , b r û l e n t des feux de l ' a m o u r , se s en t en t dégoûtées 
de toutes les choses de la t e r re , a s p i r e n t au ciel, et, s'ou-
b l i an t e l l e s -mêmes , passen t p o u r a in s i d i r e tout ent ières 
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on leur D I E U (1). » Ce senLimenL de l 'amour , je le répè te , 
n'est pas nécessai re à la réal i té de l ' a m o u r ; ma i s il est 
très utile e t très excel lent . 

Le s a i u l e t h u m b l e M . de d e r n i è r e s , à qu i Noi re -Se igneur 
prodiguait les consola t ions de son a m o u r , d i sa i t : « L 'union 
de J É S U S avec l'Ame dans la c o m m u n i o n est v r a i m e n t 
ineffable; ca r , c o m m e le Père et le Fils ne sont q u ' u n 
dans l 'uni té d ' e s sence ; c o m m e le Verbe et l ' h u m a n i t é ne 
sont q u ' u n d a n s l 'uni té de pe r sonne , a ins i l'Ame doit e n t r e r 
en u n e sorte d 'un i t é avec J É S U S . 11 faut qu ' i l soit en elle 
selon la d iv in i té et selon l ' h u m a n i t é , et elle, tou te en 
J É S U S ; il f a u t q u e , de p lus en p l u s , J É S U S opère en elle, 
prie, adore , a y m e , t ravai l le , souffre en e l l e ; en u n mo t , 
il faut q u el le fasse toutes choses e n J É S U S : en sor te q u e 
ces te pa r fa i c t e un ion fait u n e un i t é en t re D I E U , J É S U S e t 
l a m e , et e n t r e toutes l eu r s opé ra t i ons . Ce qui di t u n e 
chose qu i n e p e u t s ' expr imer , e t qu i es tabl i t u n e c o m m u 
nauté de b i e n s e n t r e D I E U , J É S U S et l ï i m e q u i est n o u r r i e 
de la Chai r d u S a u v e u r d a n s la C o m m u n i o n . Elle d e v i e n t 
aiusy tou te d i v i n e , pu i sque D I E U habi te en e l le , opè re en 
elle, et elle en D I E U . Ceste ineffable un i t é d ' a m o u r se pe r 
fectionne tou jou r s , t an t que n o u s s o m m e s s u r l a t e r r e ; 
c'est d a n s le ciel s e u l e m e n t où el le a u r a sa c o n s o m m a t i o n 
parfaicte. 0 a y m a b l e J É S U S ! avec que l l e bon té v o u s v o u s 
c o m m u n i q u e z à nos â m e s d a n s ce d iv in S a c r e m e n t (2) ! » 

Ce motif de p u r a m o u r q u i fait s o u p i r e r t a n t d ' à m e s 
pieuses a p r è s la. c o m m u n i o n f r équen te , a p r è s la c o m 
munion de c h a q u e jou r , est le p l u s louab le de tous , le 
plus élevé, le p lus parfait , le p lus ag réab l e au c œ u r de 
J É S U S et a u c œ u r de M A R I E ; c 'est le mobi l e p r i n c i p a l des 

(1) (ln Prov., IX.) 
(2) Le chrétien intérieur, J. III, ch. xiv. 
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sa in ts : on ne s au ra i t trop le r e c o m m a n d e r aux pieux 
fidèles, j a l o u x de l e u r sanctif icat ion e t de la gloire d u bon 
D I E U . 

Le besoin de consoler J É S U S et de réparer tous les outrayes 
qu'il reçoit des pécheurs. 

Cette pensée est aussi sa in te q u e n a t u r e l l e , aussi sanc
tifiante pour nous et pour le m o n d e en t i e r que .consolante 
p o u r le cœur de J É S U S et pour n o t r e p r o p r e cœur . Dès 
q u ' u n enfant voit p leure r sa m è r e , son a m o u r le porte 
auss i tô t h cour i r n elle, à l ' embrasse r , à la caresser , à 
p leurer avec elle, et à lui t é m o i g n e r p a r toutes sor tes de 
peti tes indus t r ies et son c h a g r i n et sa tendresse' . S'il est si 
doux et si na tu re l de consoler t ous c e u x que n o u s a imons , 
que sera-ce lorsqu ' i l s 'agi ra du souvera in et é ternel Bien-
Aimé , de J É S U S - C H R I S T , de l ' A m o u r i n c a r n é , de la Bonté 
m ê m e , infinie, s ans o m b r e , s ans i m p e r f e c t i o n ? 

J É S U S a p leuré e t a souffert p e n d a n t tou t le t e m p s de 
son passage sur l a t e r r e ; j u s q u ' à son second avènemen t , 
il con t inue , non pas à soufTrir, à p l e u r e r et à m o u r i r (car 
le t e m p s de son sacrifice est h e u r e u s e m e n t passé), m a i s h 
êt re ou t ragé , persécuté , ren ié , b l a s p h é m é , souffleté, cru
cifié. Tous ces a t t en ta t s qui se c o m m e t t e n t depuis dix-huil. 
s iècles, qu i a u j o u r d ' h u i , sous nos yeux , se c o m m e t t e n t 
e n c o r e d e toutes p a r t s et dans u n e si effroyable propor t ion , 
ces a t t en t a t s ont été la cause des l a r m e s et des souffrances 
du R é d e m p t e u r . Notre rôle, à n o u s a u t r e s , ses a m i s fidèles, 
est de le consoler , c o m m e j ad i s le fa isa ient sa sa in te Mère, 
sa int Joseph , ses Anges , et la B i e n h e u r e u s e Véronique , 
qu i essuyait , au pér i l de sa vie , sa sa in te face tou te cou
ver te de s a n g et de c r a c h a t s . En c o n s o l a n t J É S U S , et en lui 
d e m a n d a n t p a r d o n p o u r tous les péchés q u i on t b r i sé son 
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sacré Cœur, n o u s faisons ce q u e n ' on t po in t fait et ce 
qu 'auraient du faire tous ses d isc ip les d 'alors ; et de m ê m e 
que les p é c h e u r s d ' au jourd 'hu i accompl i s sen t p a r l eu r s 
crimes ce qui m a n q u a i t j a d i s à la m e s u r e totale des 
péchés que J É S U S expia i t su r le g i b e t e n s a n g l a n t é d u Cal
vaire; de m ê m e , nous , n o u s accompl i s sons pa r les dé 
vouements de no t re a m o u r ce que lit sur la t e r re la Bien
heureuse Vierge, et avec elle les vér i tab les ami s , les 
consolateurs d u doux J É S U S . 

Cette t a c h e de r épa ra t ion est i m m e n s e ; elle est de p l u s 
quotidienne, incessan te , pa rce q u e la cause qui la r end 
nécessaire est quo t id ienne et i nce s san t e . A c h a q u e h e u r e 
du jour , d a n s toutes les con t rées de la torre , des mi l l i e r s 
et des mi l l ions de péchés s 'é lèvent c o m m e u n e s o m b r e 
vapeur, sor t ie du pui ts de l ' ab îme , p o u r o b s c u r c i r la 
splendeur d u j o u r , la gloire de D I E U et de son Chris t . Il 
n'est poin t d ' h e u r e , po in t de m i n u t e où ne se c o m m e t t e n t 
une foule de sacr i lèges , où Ton n ' i n su l t e J É S U S d a n s son 
Sacrement, d a n s sa sa in te Mère, d a n s son Vica i re , d a n s 
ses Évèques , d a n s ses min i s t res , d a n s son Égl i se ; q u e de 
crimes de t ou t e n a t u r e , non s e u l e m e n t p a r m i les infidèles 
et les h é r é t i q u e s , m a i s encore p a r m i les ca tho l iques ! Que 
de scanda les p u b l i c s ! que d ' a b o m i n a t i o n s s e c r è t e s ! . . . 
Tout cela est c o n t r e J É S U S : ce son t les p l e u r s de sa c r è c h e , 
les h o r r e u r s de son agon ie , les fouets de sa f lagel la t ion, 
les épines de sa c o u r o n n e ; c 'est sa c o n d a m n a t i o n à m o r t , 
son cruc i f iement , ses c lous, sa c ro ix , ses plaies , sa m o r t ; 
c'est le fer c r u e l qu i lui fend le c œ u r . 

Nous a u t r e s , il n o u s faut p l e u r e r , là près de lui , au 
pied de ses t a b e r n a c l e s ; ca r c 'est lu i q u i est là, l u i , la Vic
time u n i v e r s e l l e , l 'Agneau i m m o l é pour t ous les p é c h é s 
du m o n d e e t p o u r c h a q u e p é c h é en pa r t i cu l i e r . Or, p o u r 
le consoler , n o u s p o u v o n s faire p l u s e n c o r e q u e de l ' a d o r e r 
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s i m p l e m e n t et do p leure r avec l u i ; n o u s pouvons com
m u n i e r . Notre c œ u r est sou asi le au mil ieu des persé
cu t ions des p é c h e u r s ; c 'est c o m m e le sein do sa Mero; 
c 'est le ciel où il se réfugie . 

Le désir si ch ré t i en de consoler N o t r e - S e i g n e u r a fait 
n a i t r o d a n s ces t e m p s de rn ie r s , sous le n o m de Communion 
réparatrice (1), une a d m i r a b l e Associa t ion de pr ières , de 
pén i t ences , de messes ot de c o m m u n i o n s , dest inée à 
r épa re r tous les scanda les , tous les péchés d u monde. 
Grâce au ciel, cet te sa in te l igue de foi et d ' a m o u r se pro
page de tous cô t é s ; et en c inq ou six a n s à pe ine , elle a 
réussi à susci ter , en F r a n c e s e u l e m e n t , p rès de cen t mille 
c o m m u n i o n s r épa ra t r i ces pa r s e m a i n e . C'est u n e grande 
bénédic t ion p o u r la F rance ca tho l ique . C'est p o u r elle un 
gage de r é su r r ec t ion et de sa lu t p l u s pu i s san t que toutes 
les a rmées , que tous les t résors et que tous les dévelop
pemen t s des i ndus t r i e s h u m a i n e s . 

En a p p r o u v a n t l 'Association de la Communion perpé
tuelle et réparatrice, le sa in t Pontife Pie IX bénissai t la 
p ieuse pensée q u i l 'avai t insp i rée e t la r é s u m a i t ainsi : 
« Le bu t des fidèles qui en font p a r t i e , est d 'ob ten i r que 
D I E U , apaisé p a r la p ra t ique de la c o m m u n i o n fréquente, 
é loigne de nous les fléaux de sa co lère ; q u e les 1res gra
ves in jures qui se font t ous les j o u r s à sa d iv ine majesté 
a insi qu 'à la t rès-sainte religion du Chr i s t et à Celui qu'il 
a const i tué son Vicaire s u r la t e r re , soient en quelque 
façon réparées , et aussi que la foi ca tho l ique se conserve 
in tacte dans tout l 'un ivers et p r i n c i p a l e m e n t eu F rance . » 

La c o m m u n i o n ! la c o m m u n i o n !. . . voilà, avec le sacri-
lice, l 'acte r épa ra t eu r pa r e x c e l l e n c e : c 'est b ien là en 
effet u n e des Ans p r inc ipa les de l ' ins t i tu t ion de l 'Eucha-

(1) Le centre de l'association est. établi à Paray-le-Monial, chez 
les Pères Jésuites. S'adresser au Père directeur. 
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ristie. La c o m m u n i o n n 'est-el le pas l 'un ion la p lus i n t i m e 
avec J É S U S ? et si l ' un ion est i n t i m e , n 'es t -ce po in t pa rce 
que le Adèle veu t p r e n d r e par t , a u t a n t qu ' i l le peu t , à 
tous les actes eucha r i s t i ques de J É S U S ? Or, sur l 'autel de 
son sacrifice, J É S U S est e s sen t i e l l emen t et c o n s t a m m e n t 
répara teur : la c o m m u n i o n doit donc ê t re essen t ie l lement 
réparatr ice . 

C'est ce q u e Not re -Se igneur l u i - m ê m e disai t à son 
humble s e r v a n t e , la B i e n h e u r e u s e Marguer i t e -Mar ie , 
dans cette cé lèbre appa r i t i on q u i a d o n n é na i s sance à la 
fête du Sacré-Cœur . L ' h u m b l e fille de sa in t F ranço i s de 
Sales était en adora t ion d e v a n t le Sa in t S a c r e m e n t , exposé 
dans la chape l le de son m o n a s t è r e , à Paray- le-MoniaL 
Écartant les voiles s a c r a m e n t e l s , le d iv in Sauveur lui a p 
parut su r l 'autel , au mi l ieu d ' une l u m i è r e a r d e n t e , et il 
lui m o n t r a son sacré Cœur tout b rû l an t d ' amour , en lui 
disant: « Voilà ce c œ u r qui a tan t a imé les h o m m e s , 
qu'il n ' a r i e n é p a r g n é , j u s q u ' à s 'épuiser et se c o n s u m e r 
pour leur t é m o i g n e r son a m o u r . Pour toute r e c o n n a i s 
sance, je n e reçois de la p l u p a r t q u e des i n g r a t i t u d e s , 
par les m é p r i s , les i r r évé rences et les froideurs, les s ac r i 
lèges qu ' i l s o n t p o u r moi clans ce s a c r e m e n t d ' a m o u r . 
Mais ce qu i m 'e s t encore p lus sens ib le , c ' e s tque ce s o n t d e s 
cœurs qui m e sont consac rés qu i m e t r a i t en t a ins i ( 1 ) » . . . 

Et J É S U S lu i d e m a n d a de c o m m u n i e r en r épa ra t i on de tous 
ces ou t rages faits à sa t endresse . 

Il lui di t u n e a u t r e fois : « Je v i e n s dans ce c œ u r , q u e 
je t'ai d o n n é , afin que p a r ton a r d e u r t u r é p a r e s les i n j u 
res que j ' a i r e ç u e s des c œ u r s t ièdes et l âches qu i m e désho 
norent d a n s le S a i n t - S a c r e m e n t . » 

C o m m u n i o n s donc très s o u v e n t en r épa ra t ion ! E n t r o n s 

(i) Vie de la Bienheureuse, par le P. Daniel, ch. xn. 
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tous dans la sa inte Associat ion de la Communion répara-
triée, et r épandons - l a le p lus possible . Si n o u s p leu
rons ici-bas avec J É S U S , il nous consolera magn i f iquement 
l à -hau t dans les sp lendeurs de sa g lo i re . 

La. gloire de la très-sainte Vierge et des Saints. 

Nous n ' avons pas de moyen p lus efficace d ' hono re r la 
Mère de D I E U et les Saints , que d'offrir en leur h o n n e u r , 
dans la Messe et dans la c o m m u n i o n , l 'adorable Hostie 
d 'act ions de g râces (1). source u n i q u e de toutes les grâces 
et p r inc ipe de la sa in te té de tous les B i e n h e u r e u x du ciel . 
Rien n e va p lus d ro i t au c œ u r de J É S U S - C H R I S T que de le 
louer dans sa t rès-sainte et b i en -a imée Mère, la Vierge 
M A R T E , et dans ses g lor ieux m e m b r e s , qui ont r eçu si 
p l e i n e m e n t et sa g r â c e e t sa v ie . 

C o m m u n i e r en l ' h o n n e u r de la Sa in te -Vie rge , c'est 
s 'unir à J É S U S pou r a i m e r M A R I E , c o m m e il l ' a ime lu i -
m ê m e ; c'est u n i r no t re c œ u r au C œ u r du divin Fi ls de 
M A R I E , pour r e n d r e à sa Mère < t à no t r e Mère tous les 
h o n n e u r s don t la comble d a n s le Pa rad i s l ' amour infini de 
J É S U S ; c 'est offrir à la Sainte-Vierge , c o m m e s u p p l é m e n t 
infini d 'adora t ion, d 'act ion de g r â c e s et de suppl ica t ions , 
le Corps et le Sang de son Fils , i m m o l é pour elle c o m m e . 
pour nous sur l 'autel s ang l an t de la croix . Combien 
M A R I E doit-elle ê tre r econna i s san te enve r s ceux de ses 
enfants qu i l ' a ident ainsi à ado re r D I E U p a r u n e adora
tion a b s o l u m e n t infinie, de le r e m e r c i e r pa r u n e Hostie 
d 'act ions de g r â c e s qui est D I E U m ô m e , et de développer 

(i) Non habemus majus quo possimus DEUM vel sanclos pro sua 
dignitate venerari, quam Christum immolare Dm Patri. (S. Bonav. 
de profectu Religiös., LXXVIII.) 
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jusqu'à l ' infini, .par la tou te -pu i s sance du s a n g de J É S U S , 

sa toute-puissance misé r icord ieuse ii e l le -même ! 

11 en esl de m ê m e de la c o m m u n i o n , faite aux intentions 
de la Sa in te -Vie rge : nous m e t t o n s e n t r e ses m a i n s les 
mérites m ô m e s de Nô t re -Se igneur , qu'elle app l ique 
comme il lui plaîl , à telle ou telle in ten t ion que n o u s n e 
connaissons pas , mais qu i , nous le savons , est tou jours 
ce qu'il y a de p lus i m p o r t a n t p o u r la gloire de no t re 
JÉSUS , p o u r le bien de la sa in te Égl ise , pour les in té rê t s 
de la foi, p o u r la convers ion des p é c h e u r s , p o u r la s anc 
tification des j u s t e s ; e u u n mo t , p o u r la p lus g r a n d e 
gloire de D I E U et le sa lu t du m o n d e . 

Ce que n o u s disons de la t r ès - sa in te Vierge s 'appl ique 
également a u x Saints , q u e n o u s d e v o n s a i m e r t e n d r e 
ment et h o n o r e r r e l i g i e u s e m e n t ; e t nous ne p o u v o n s le 
faire plus eff icacement que p a r de ferventes c o m m u 
nions. 

Enfin, d e r n i e r motif qu i doi t pousser à la sa in te Tab le 
les âmes fidèles, les sa in t s de J É S U S : 

L'union aoec les Anges. 

C'est e n c o r e le Docteur s é r a p h i q u e sa in t B o u a v e n t u r e 
qui n o u s p r é sen t e ce motif v r a i m e n t angé l ique de c o m 
munier s o u v e n t . Pa r la c o m m u n i o n , nous n o u s a s soyons 
au b a n q u e t des A u g e s ; ca r il est é c r i t : « L ' h o m m e a 
mangé le Pa in des Auges (1). » En c o m m u n i a n t le p lus 
souvent qu ' i l n o u s est d o n n é de le fa i re , nous i m i t o n s les 
Anges, d o n t la vie céleste est u n e c o m m u n i o n i n c e s s a n t e , 
perpétuelle, éternelle». Les c h r é t i e n s son t les a n g e s de la 
terre, c o m m e les A n g e s son t les c h r é t i e n s du ciel : il e s l 
tout s imple qu ' i l s s^ n o u r r i s s e n t du m ê m e Pain de v ie , 

(i) Panem Angelorum manducavit homo. (Psai., LXNVU.) 
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qui est le Pa in céleste descendu s u r la ter re et n é a n m o i n s 
d e m e u r a n t au ciel . 

La c o m m u n i o n n o u s associe au b o n h e u r des Anges , 
a u x joies de nos frères du ciel ; en effet, c o m m e nous 
l 'avons déjà di t , n o u s s o m m e s a d m i s , dès ce m o n d e , à 
u n e incorpora t ion réelle avec J É S U S , c o m m e les A n g e s y 
son t a d m i s dans les Gieux. J É S U S , le Roi des S é r a p h i n s 
et des C h é r u b i n s , le Roi é te rne l d u b i e n h e u r e u x Parad is , 
dev ien t p a r la g râce et p a r l 'Eucha r i s t i e la vie de not re 
vie, l 'âme de no t re â m e , la c h a i r de no t r e cha i r , et no t re 
h o m m e i n t é r i e u r . Nous p a r t i c i p o n s avec les A n g e s à la 
royauté de J É S U S ; avec eux , n o u s l ' ado rons et n o u s le 
bén i s sons ; avec eux , nous f o r m o n s e t son a r m é e et sa 
cour . Quelle un ion a d m i r a b l e e n t r e n o u s et les A n g e s ! 
en t re les h o m m e s de J É S U S et les A n g e s de J É S U S ! 

Unissons-nous à e u x dès m a i n t e n a n t , p o u r faire ce 
qu' i ls font, et pour recevoi r de l e u r cha r i t é ass is tance , 
force et t r i o m p h e . Ils c o m b a t t e n t e n p e r m a n e n c e , cont re 
Satan et con t re tous les a u t r e s d é m o n s , le bon c o m b a t du 
Chris t et de son Égl ise . Ils c o m b a t t e n t p o u r n o u s . Unis
sons -nous à eux pa r la sa in te C o m m u n i o n , afin de par t i 
c iper à l e u r vic toi re e t d 'al ler a u ciel où ils n o u s a t ten
den t . 

Ne croyez-vous pas que ce soit a ss i s t e r p u i s s a m m e n t le 
Pape et les Évêques d a n s les t e r r i b l e s c o m b a t s de l 'Église, 
en pa r t i cu l i e r de nos j o u r s , q u e de c o m m u n i e r , par 
exemple , en un ion avec le sa in t A r c h a n g e Michel , q u i est 
l 'Ange g a r d i e n cle l 'Église c a t h o l i q u e et de son Chef sur 
la t e r re , le g r a n d v a i n q u e u r de S a t a n et le redoutable 
por te -é tendard de J É S U S ? 

Ne croyez-vous pas que ce soit r e n d r e à la B ienheureuse 
Vierge, Reine du ciel et de la t e r r e , u n h o m m a g e v r a i m e n t 
céles te , que de c o m m u n i e r en l ' h o n n e u r d e l 'Archange 



NOS G R A N D E U R S E N JÉSUS. — i . 5 0 1 

D ' u n e f f e t t r è s i m p o r t a n t d e l a c o m m u n i o n f r é q u e n t e 

p o u r l a v é r i t a b l e s a n c t i f i c a t i o n d e s fidèles. 

J'ose a p p e l e r s u r ce p o i n t l ' a t t en t ion la p lus sé r i euse du 
lecteur. C'est u n bel e n s e i g n e m e n t , plein de sa in te t é , on 
ne p e u t p l u s s i m p l e et p r a t i q u e . Je l ' e m p r u n t e à ce sa in t 
h o m m e , d o n t j ' a i p l u s i e u r s fois c i té les p a r o l e s , Messire 
Jean de B e r n i è r e s , m o r t en o d e u r de sa in te té à Caen, en 
Tannée 1659, u n e a n n é e a v a n t s a in t V i n c e n t de P a u l , et 
deux a n n é e s a p r è s M. Olier . C'était u n v ra i sa in t , u n soli
taire au m i l i e u du m o n d e , u n h o m m e q u i n e v iva i t q u e 
de J É S U S et p o u r J É S U S . Sa m o r t fut d i g n e de sa vie : elle 
arriva le t r o i s i è m e j o u r de m a i , j o u r c o n s a c r é à l ' h o n n e u r 
de la s a i n t e Croix, le p lus g r a n d e t le p l u s c h e r obje t de 
son a m o u r . « Son à m e , d i t u n b i o g r a p h e d u t e m p s , ne se 
sépara de son co rps q u e p o u r s ' u n i r t o u t à fait à D I E U , 

sa v raye v i e , e t elle le fit p e n d a n t qu 'e l le s ' en t r e t eno i t 
avec l uy e n son o ra i son d u soir ? Sa m o r t n e fut po in t 
causée p a r q u e l q u e d é s o r d r e de ses h u m e u r s , n i p a r u n 
m a n q u e m e n t de sa n a t u r e . P e n d a n t t ou t le j o u r , il n ' a -

Gabriel, l 'Ange de l ' I nca rna t ion , rAnge-gardien de M A R I E , 

et de s ' un i r à lui p o u r sa luer , p o u r révére r , p o u r a i m e r 
la Sa in te -Vie rge à la m a n i è r e des A n g e s ? 

C o m m u n i o n s donc f r é q u e m m e n t en un ion a v e c les d i 
vines H i é r a r c h i e s , et a p p r e n o n s à v i v r e d a n s n o t r e c h a i r 
mortel le d ' u n e A'ie tout a n g é l i q u e , en n o u r r i s s a n t le p lus 
souvent poss ib le no t re â m e et n o t r e corps , d u Corps, de 
l 'âme et d e la d iv in i t é de Noi re -So igneur , J É S U S - C H R I S T , 

Roi des A n g e s , à q u i so ien t g lo i re , h o n n e u r et a m o u r au 
très-saint s a c r e m e n t de l 'aute l et a u cie l , d a n s tous les 
siècles des s ièc les ! 
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voit eu a u c u n s e n t i m e n t de m a l , il u ' e n avoil poin t quand 
il c o m m e n ç a sa p r iè re . 

« Un h o m m e qui esloit h l u y . v e n a n t l ' aver t i r qu'il 
estoit t e m p s qu ' i l se reposas! , et que ce luy qu ' i l avoit 
a c c o u s t u m é e de d o n n e r à son exerc ice estoit exp i ré , il le 
pr ia avec sa d o u c e u r o r d i n a i r e , de luy d o n n e r encore un 
m o m e n t . 

« Ce bon se rv i teur r ev in t b i en tos t ; il t rouva son mais-
tre à g e n o u x d a n s la pos tu re d ' u n h o m m e qui prie.. . 
Mais q u a n d il vou lu t p a r l e r à lu i , il r e c o n n u t que son àme 
nous avoit qui t tez , et q u e l l e n e n o u s nvoit r ien laisséque 
son corps . C'est qu 'e l l e avoi t fait q u e l q u e ac te d 'amour 
si v é h é m e n t , qu' i l avoi t br i sé les cha i snes qui Tempes-
cho ien t de s 'envoler à son Se igneu r , ou qu 'e l les s'estoienl 
i n s e n s i b l e m e n t r o m p u e s p a r la d o u c e u r qu 'e l le ressentit 
d u r a n t ses d iv ins e m b r a s s e m e n s . — Nous e spé rons que 
les d iv ins écr i ts qu ' i l n o u s a laissez, le feront v iv re jus
qu ' à la c o n s o m m a t i o n des siècles d a n s les espr i ts et dans 
les c œ u r s de ceux qu i t e n d r o n t à ln perfect ion ( l ) . » 

Or, en t re mi l le choses a d m i r a b l e s q u e ce g r a n d servi
teur de D I E U n o u s a laissées s u r la c o m m u n i o n , voici 
que lques paro les é m i n e m m e n t p r a t i q u e s , que Ton pour
ra i t appe le r de la moel le é v a n g é l i q u e , de l 'essence de 
vra ie sa in te té c h r é t i e n n e , et s u r lesquel les n o u s ferons 
bien de faire no t re ora ison p e n d a n t t rois ou quatre 
mois . 

<i J É S U S a y m e D I E U , c o m m e D I E U s ' ayme soy -mesme ; 
et c o m m e il conno i t c l a i r e m e n t q u ' i l n ' y a po in t de voye 
p a r laquel le D I E U soit p lu s a y m é ou h o n o r é au dehors de 
l u y - m e s m e , que p a r les croix et les a n é a n t i s s e m e n s , qui. 
font h o m m a g e à la g r a n d e u r de son Estre infini et répa-

(i) Discours sur les Œuvres spirituelles de M- de Dernières. 
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rent l ' in jure faicto par le péché , il s'est por té à ayu i c r 
les croix , les souffrances et les mespr i s , de toutes les for
ces de son a m e . J a m a i s h o m m e n ' a a u t a n t a y m ô ces cho
ses que J É S U S - G I I R I S T , p a r ce q u ' a u c u n n ' a eu a u t a n t de 
zèle que lu i , pour glorifier et a y m e r son Père é t e rne l . 

« Quand d o n e q u e s JÉs r s v i e n t en nous pa r la sa inc te 
C o m m u n i o n , il y appor te t ous ses s e n t i m e n t s et ses inc l i 
na t ions , p a r t i c u l i è r e m e n t cel les qu ' i l a le p lus à c œ u r ; 
il désire les i m p r i m e r en no t re a m e , se d o n n a n t exprès à 
nous en f o r m e de n o u r r i t u r e , afin que c o m m e la v iande 
c o m m u n i q u e au co rps ses qual i tez p r inc ipa l e s , il i nsp i re 
aussi à nos a m e s ses p r i n c i p a u x m o u v e m e n t s : ainsy plus 
on communie souvent, plus on doit aymer les souffrances 
elles humiliations. 

« Le propre^ de la c o m m u n i o n , q u i es t le P a i n v i v a n t 
descendu du ciel , n 'es t pas d 'es t re c h a n g é en n o u s , 
c o m m e le pain m o r t qui v ien t de la t e r r e , m a i s de n o u s 
c h a n g e r en l u y - m e s m e . La sa in t e C o m m u n i o n doi t es lever 
l ' homme au -des sus de son a m o u r n a t u r e l , p o u r e n t r e r 
dans l ' a m o u r de son D I E U e t d a n s l ' un ion par fa ic te à ses 
volontez, p a r la mor t i f ica t ion et u n e e n t i è r e a b n é g a t i o n 
de s o y - m e s m e . 

« A u s s y , u n des p r i n c i p a u x f ruic ts de la s a inc t e Com
m u n i o n , où J É S U S - C H R I S T se d o n n e à n o u s t ou t a n é a n t i , 
est de s e n t i r u n g r a n d dés i r d ' es t re a n é a n t i a u x yeux de 
tout le m o n d e , e t d ' a y m e r les h u m i l i a t i o n s , les m e s p r i s 
et tou t ce q u i p e u t fa i re m o u r i r en n o u s la v ie d u vieil 
h o m m e : c a r , p o u r q u o y le S e i g n e u r se donne - t - i l à n o u s , 
sous la f o r m e d ' u n e n o u r r i t u r e , si ce n ' e s t p o u r n o u s 
faire v i v r e de sa p r o p r e v i e ? Et c o m m e n t p o u v o n s - n o u s 
vivre de sa v ie , si n o u s n ' a v o n s les s e n t i m e n t s qu ' i l ava i t 
sur la p a u v r e t é , les souff rances et les h u m i l i a t i o n s , q u i 
sont a b s o l u m e n t c o n t r a i r e s à c e u x du viei l h o m m e , 
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lequel n e resp i re que r ichesses , p la i s i r s et h o n n e u r s ? Le 
S a i n c t - S a c r e m e n t est le Pa in v i v a n t qu i n o u s est donné 
d u ciel, p o u r e n t r e t e n i r la v ie qu i en est descendue , et 
ces te vie est celle de la g r â c e . Quel le a d m i r a b l e vie que 
celle d e l à g râce , qui ne d e m a n d e pas m o i n s q u ' u n D I E U 

p o u r sa n o u r r i t u r e ! 
« 0 J É S U S ! p o u r q u o y venez -vous si souven t a v e c vostre 

vie en m o y , s inon afin que j e v o u s fasse v iv re en m o y ? 
Quand au ray- j e le b o n h e u r de m e t rouve r d a n s des estats 
conformes a u x vos t res , afin q u e j e n ' a y e p l u s en moy 
d 'autre vie que la v o s t r e ? Vivre de la v ie du m o n d e , ou 
d 'une vie p u r e m e n t na tu re l l e , c 'est u n e v r a y e m o r t pour 
u n chres t ien qui conno i t J É S U S - C H R I S T . » 

Un j o u r , en r e v e n a n t de c o m m u n i e r , M. de Dernières 
écr ivi t d a n s ses no tes : « Après q u e m o n J É S U S es t e n t r é en 
m o y , j ' a y dicf à m o n a m e t r o u b l é e p a r les r é p u g n a n c e s 
q u e ressent la n a t u r e p o u r la p a u v r e t é e t a u t r e s c ro ix qui 
le suyven t , que j e dois les po r t e r a v e c g r a n d e fidélité et 
cons tance . « Voicy J É S U S ! v o i c y J É S U S ! » l u y ay- j e a jouté ; 
aussi tost elle s'est p ros t e rnée d e v a n t l u y , et là elle est 
en t rée en g rand r ecue i l l emen t , c o n t e m p l a n t pa i s i b l emen t 
ses g r a n d e u r s . . . « C ' e s t J É S U S ! c ' es t J É S U S ! » répétois-je 
de fois à au t re , pour e n t r e t e n i r m o n a m e d a n s son repos, 
et elle s'y tenoi t fort t r anqu i l l e et a t t en t i ve à l uy . 

« Il m e sembloi t a lors que J É S U S m e disoi t : Regarde 
« Testât où j e m e su is rédu i t p o u r l ' a m o u r de toy. Seras-tu 
« j a m a i s auss i p a u v r e que m o y ? J e n e suis ve s tu que 
« d 'habi ts e m p r u n t e z , qui son t les espèces d u p a i n sous 
« lesquelles j e su is c a c h é , . e t q u i v o i l e n t t ou t l ' éc la t de 
« m a gloi re . 

« Seras- tu j a m a i s aussy a n é a n t i q u e m o i , q u i m e suis 
« soumis à d e m e u r e r tou t e n t i e r d a n s la p r i s o n d 'une 
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« petite host ie , et m e s m e d a n s la m o i n d r e pa rce l l e de 
« rhos t ie? 

« Seras- tu j a m a i s a u s s y d é p e n d a n t , aus sy pa t i en t q u e 
« moy, qu i souffre q u ' o n fasse d e . m o y tou t ce q u ' o n v e u t ? 
« Et m e s m e q u a n d on m ' a u r o i t j e t t e d a n s la boue et foulé 
« aux p ieds , j e n e m e p la ind ro i s pas ! 

« Seras- tu j a m a i s a u s s y sol i ta i re , recue i l l i et app l iqué 
à D I E U ? » Mon a m e ne r épondo i t r i en à ces sa inc tes 
paroles; m a i s elle d e m e u r o i t t r ès confuse et h u m i l i é e de 
se voir e s lo ignée de l uy r e n d r e le r é c i p r o q u e , J e sen to i s 
bien c e p e n d a n t qu 'e l l e le dés i roi t , et qu 'e l le lu i d e m a n -
do i t s ec re t t emen t la g r â c e d ' e n t r e r d a n s tous ces diffé
rents es ta t s . » 

Il éc r iva i t u n e au t r e fois : « 0 m o n a m e ! où en s o m m e s -
nous de c o m m u n i e r si s o u v e n t , et d ' avo i r tou jours t a n t 
de r é p u g n a n c e s à souffrir ! J É S U S - C H R I S T v e n a n t e n nous , 
e t s ' i n c a r n a n t p o u r a i n s y d i r e en n o u s , n ' y p rodu i ro i t - i l 
pas la g r â c e s igna lée de l ' a m o u r des c ro ix , s'il n o u s 
trou voit disposez p o u r la r e c e v o i r ? Celuy qui communie 
souvent, et ne veut point souffrircommunie sans doute 
imparfaitement ; car il ne reçoit point les principaux effecls 
de l'union divine, qui sont de nous faire aymer ce que J É S U S 

a le plus aymé en ce monde. 
« 0 m o n D I E U ! j u s q u e s à q u a n d v i v r o n s - n o u s d a n s les 

bas s e n t i m e n t s de la n a t u r e ? Ou souffr i r , ou m o u r i r ! Mon 
ame, ayez h o n t e de v i v r e s a n s souff rances , p a r c e q u e c 'est , 
ce semble , v i v r e s a n s a m o u r (1). » 

Que lques -uns d i r o n t p e u t - ê t r e ; « Gela est b i e n d u r ; 
durus est hic sermo ! Et q u i p e u t m a r c h e r d a n s ces vo ies ? » 
Il le faut c e p e n d a n t ; c a r c 'es t la t r a d u c t i o n l i t t é ra l e de la 

(l) Le Chrétien intérieur; I. III. ch. ix, x, xi. 
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parole de J É S U S - C H R I S T : «Si quelqu'un veut venir après moi, 
qu'il se renonce lui-même, qu'il porte sa croix et qu'il nu 
suive. Celui qui ne porte point sa croix tous les jours, et ne 
marche point sur mes traces, n'est pas digne de moi (1). » 
C'est la t raduc t ion exac te , n o n exagé rée , de mil le passages 
de saint Paul , qu i ordonne, h t o u s les ch ré t i ens , sans 
except ion , « d 'avoir en e u x - m ê m e s les s e n t i m e n t s du 
Chris t J É S U S , » et qui déc lare « qu ' i l n e sait a u t r e chose que 
JÉsus-GHRisT,et J É S U S - C H R I S T crucif ié ; q u e la folie de la croix 
est la seule vra ie s a g e s s e ; qu ' i l es t crucifié avec J É S U S -

C H R I S T et que ce n ' es t p lus lui qu i vit, ma i s J É S U S eu 
lui (2). » 

Pensons a ces vé r i t é s de foi d a n s nos communions , 
q u a n d n o u s n o u s y p r é p a r o n s ; pensons -y , d a n s nos 
ac t ions de g râces . L 'amour p r a t i q u e de la croix se confond 
avec l ' amour p r a t i q u e de J É S U S c ruci f ié , et p a r conséquent 
avec la sa in te C o m m u n i o n , qui es t l 'acte souvera in de ce 
doux a m o u r . La c o m m u n i o n , pr ivée de cet é l é m e n t sancti
ficateur, est c o m m e un a l i m e n t s a n s sel, c o m m e u n mets 
affadi. 

0 bon J É S U S , que de r e p r o c h e s n ' a v o n s - n o u s pas à nous 
faire en j e t a n t un r ega rd su r ce passé si p le in de commu
n ions et si vide d ' a m o u r des c ro ix et des souffrancesI 
Nous avons pr is la cause , et nous n ' a v o n s p o i n t voulu des 
effets. Nous avons bien voulu v o u s recevoi r en notre 

(1) Si quis vuit post me venîre, abneget sometipsum, toilat cru-
cem suam etsequatur me.Etqui non accipit urucem suametveniL 
post me, non est me dignus. (Ev. Matth., xvi et xO 

(2) Hocsentile in vobis quod et in Christo JESu.(Ad Philip., ni.,) 
Non enim judicavi me scire aliquid inter vosnis i JESUMCIJRISTUMI 
et hune cruciiixum. Verbum enim crucis pereuntibusquidem stul-
tîtia est ; iis au te m qui salvi tiunt, id est, nobis, DEI virtus est. 
( lad . Cor. J, IL). Christo conlixus sum cruci. Vivo autem,jam 
non ego, vivit vero in me Christus. (Ad Gai. n.) 
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maison, p a r c e que vous êtes bon et misé r i co rd ieux ; m a i s 
nous a v o n s i m p i t o y a b l e m e n t f e r m é 1« por te à vos c o m 
pagnes ché r i e s , i n s é p a r a b l e s : la pauvre t é , l ' humi l i a t i on , 
la souffrance ! Quelle c o n t r a d i c t i o n ! quel le é t r a n g e a b e r 
ration de c œ u r p o u r des Ames qui vous a imenl s incè re 
ment ! 

R e t r a n c h e r a i - j e m e s c o m m u n i o n s , m e s c o m m u n i o n s 
si impar fa i t e s ? D I E U m ' e n g a r d e ! Ce n ' es t pas ce qu i est 
bien, ma i s ce q u i est mal q u e j e r e t r a n c h e r a i , avec votre 
grâce, ô J É S U S ! Ce ne sera pas la c o m m u n i o n , m a i s l ' im
perfect ion; ce ne sera pas v o u s , qui m ' a p p o r t e z la vie , 
mais moi , n ia i s m o n vieil h o m m e , a/ver ses i l lus ions , ses 
lâchetés de tout g e n r e . A u t a n t q u e la faiblesse h u m a i n e 
me le p e r m e t t r a , j e ferai bon accue i l , ô J É S U S , m o n b ien-
aimé Maî t re , non s e u l e m e n t à. vous , niais aussi à vo t re 
cortège ; j ' e n t r e r a i en vous , et j e t ache ra i de laisser d e h o r s , 
de chasse r b ien loin m o n t r i s te c o r t è g e ; ca r moi auss i 
hélas ! j ' a i m o u cor tège ! Vous Je conna i ssez . S e i g n e u r : 
ce sont t ou te s m e s impe r f ec t i ons et tou tes nies n é g l i g e n c e s ; 
c'est m o n p e n c h a n t à la va ine c o m p l a i s a n c e et à la van i t é , 
mon dés i r s ec re t d 'ê t re e s t imé et h o n o r é du m o n d e , m a 
peur des h u m i l i a t i o n s , m e s r é p u g n a n c e s p o u r tout ce qu i 
est souffrances, p r iva t ions , p é n i t e n c e s , mor t i f ica t ions , 
sacrif ices; c 'est aussi ce t a m o u r de m a vo lon té p r o p r e , 
cet a m o u r p o u r m e s a ises , ces r e c h e r c h e s raffinées 
d ' amour de m o i - m ê m e , de s ensua l i t é , de va ines dé l i ca -
lesses ; ce son t ces folles jo ies , ce t te frivolité, ce t te p r o 
pension i\ p ré fé re r le p la i s i r a u d e v o i r ; ce son t ces mi l l e 
petites i l l u s ions , q u i m ' e m p ê c h e n t de fa i re le b ien q u e 
j ' a i m e , et m e font faire le m a l q u e j e n ' a i m e pas ; en u n 
mot, ce s o n t ces c o n c u p i s c e n c e s et ces n o m b r e u x défau t s , 
que j ' a i j u s q u ' i c i a l l iés p o u r a ins i d i re avec m e s c o m 
m u n i o n s , e t d o n t la vue seu le deva i t v o u s g r a n d e m e n t 
con t r i s t e r ! 
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Ah ! désormais , misé r i co rd ieux S a u v e u r , j e v o u s pré
sen te ra i , e n vous r ecevan t , ce q u e v o u s voulez trouver 
chez m o i et en moi : u n a m o u r vé r i t ab l e , g é n é r e u x , pour 
la souffrance et p o u r les c r o i x ; a m o u r s u r n a t u r e l , amour 
de foi et de g râce , qu i v i en t de vous et n o n de moi , et 
qui se conci l ie pa r f a i t emen t avec les r é p u g n a n c e s invo
lon ta i res de m a ra ison et de m a n a t u r e ; a m o u r de vo
lon té et n o n de s e n t i m e n t , que j e v o u s d e m a n d e de forti
fier p u i s s a m m e n t en m o i p a r u n effet a d m i r a b l e de votre 
g r â c e sanctif iante et s ac r amen te l l e . 

Sa in t Jean de la Croix disai t : « La c ro ix est le bâton 
su r lequel les se rv i teurs de J É S U S - C H R I S T s ' appu i en t au 
c h e m i n de la perfect ion ; dès qu ' i l s la q u i t t e n t , ils tombent 
fac i lement ou n e p e u v e n t p lus a v a n c e r . » Ce b â t o n , indis
pensab le au voyageur , J É S U S m e l ' appor te q u a n d il se 
d o n n e à m o i dans l 'Euchar i s t i e ; j e le reçois de ses mains , 
j e m ' e n servi ra i tous les j o u r s de m o n p è l e r i n a g e , jus
qu ' à ce q u e j ' a r r i v e à la m o n t a g n e de D I E U , j u s q u ' a u ciel 
où j e m e reposerai é t e r n e l l e m e n t de la fa t igue d u voyage. 

Tel est le rôle de la t rès d iv ine C o m m u n i o n , p a r rap" 
por t à no t re sanct i f icat ion. Elle est, a v e c la p r i è r e et la 
confession, l a base de ce m e r v e i l l e u x édifice q u e J É S U S 

élève en nous avec n o u s , et qu ' on appel le la sainteté 
c h r é t i e n n e . P lus pu i s san t mi l le fois q u e nos viei l les ca
thédra les , l'édifice de n o t r e sa in te té s 'élève et p é n è t r e jus
q u e dans les c ieux . La c o m m u n i o n f r équen te , habi tue l le , 
e n est Pâme . Aussi sa in t Be rna rd faisait-i l r e n t r e r tous 
les besoins et toutes les per fec t ions de la v ie ch ré t i enne 
d a n s les effets de la sa in te C o m m u n i o n , lo rsqu ' i l déclarai t 
q u e « le corps du Ghris t est le r e m è d e des â m e s malades , 
la voie des pè le r ins , la force des fa ibles , la jo ie des forts. 
11 gué r i t toutes les l a n g u e u r s ; il c o n s e r v e la s a n t é . Par 
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Jui, l ' h o m m e dev ien t p lus doux et p lus h u m b l e sous la 
correction, p lus pa t i en t , plus p e r s é v é r a n t dans le t r a v a i l , 
plus a r d e n t d a n s l ' amour , p lus p r u d e n t dans les d a n g e r s , 
plus p r o m p t à obéir , p lus f e rven t et p lus p ieux d a n s l 'ac
tion de g râces ( 1 ) . » Ajou tons : p lu s g é n é r e u x d a n s les 
sacrifices, p lus j o y e u x d a n s les souffrances, p lus i n t r é 
pide dans les pe r sécu t ions , p lus c h r é t i e n , p lus sa in t , p l u s 
parfait en tou tes choses . 

Que le très-saiut Cœur de JÉSUS ne fait plus qu'un 
avec le cœur de ses vrais fidèles* 

Il est d i t des p r e m i e r s c h r é t i e n s q u e tous « ils n ' a v a i e n t 
qu'un c œ u r et q u ' u n e à m e ; cor unum et anima una (2). » 
Cette u n i t é s u r n a t u r e l l e étai t l ' œ u v r e de J É S U S et de l 'Es
prit de J É S U S . Le c œ u r u n i q u e de ces vrais c h r é t i e n s , 
c'était le Cœur m ê m e de J É S U S , q u i d e m e u r a i t en eux et 
en qui ils d e m e u r a i e n t t o u s ; F à m e u n i q u e qu i les a n i 
mait, c 'é ta i t l 'Espr i t de J É S U S , « le Sa in t -Espr i t q u e D I E U 

répandait a b o n d a m m e n t en e u x p a r J É S U S - C H R I S T l e u r 
Sauveur (3). Ce beau m y s t è r e d ' u n i o n subs i s te à t ou t 
jamais d a n s l 'Église e n t r e tous les v r a i s fidèles. 

L 'amour qu i a t r a n s f o r m é , p o u r a ins i d i r e , D I E U en 
homme a u t rès s ac ré m y s t è r e de l ' I nca rna t i on , c h a n g e e t 
transforme l ' h o m m e en D I E U , a u m y s t è r e n o n m o i n s d i -

(1) Corpus Christi esL aigris medicina, peregrinanti bus via, de-
biles conforlat, valentos délectai, languorem sanal, saniLatem con
servât. Per hoc iit homo mansuetior ad correctionem, palientior 
ad laborem, urdenLior ad amorem, sagacior ad cautelam, ad obe-
dienUam promplior, ad gratiarum aotiones devotior. (Apud S. 
Bonav. de Sacramentorum virtute, xv.) 

(2) Acta Ap., îv. 
(3- Spiritus SancLus, quem eftudil in nos abunde per JESUM 

CHRISTUM Salvatorem nostrum. (AdTit. m.) 
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vin de la g râce . J É S U S , Médiateur de g r â c e , tend à u n but 
un ique , tout d ' a m o u r : nous c h a n g e r en lui, faire de 
nous d 'aut res l u i - m ê m e , t r a n s f o r m e r n o t r e cœur chétif et 
misérab le en son c œ u r a d m i r a b l e e t a b s o l u m e n t saint. 
« L ' a m o u r sacré , d i t sa in t F ranço is de Sales qui parlait 
d ' expér ience , n o u s t rans forme en Dmu que nous aymons; 
et à m e s u r e qu'il est p lus g r a n d , la t r ans fo rmat ion est 
plus pnrl 'aicle : a ins i les Sa inc ts qui on t g randement 
a y m é , oui esté fort v i s t e m e n t et p a r f a i c t e m e n t transfor
mez, l ' amour t ransportai»! et t r a n s m e t t a n t les mceursel 
h u m e u r s do l 'un des c œ u r s on l ' au t re . 

« C h o s e es t r ange , ma i s v é r i t a b l e ! s'il y a deux luths 
un i sones , e 'esl-à-dire de m ê m e son e t acco rd , l 'un près de 
l ' au t re , et que Ton joue de l 'un d ' i c eux ; l ' au t re , quoy-
qu ' on n e le touche point , ne la issera pas de résonner 
c o m m e ce luy duque l on j o u e ; la c o n v e n a n c e de l 'un à 
l 'autre , c o m m e p a r u n a m o u r na tu re l , fesanl ceste corres
p o n d a n c e . On ne p e u t s ' empesche r de se c o n f o r m e r à ce 
qu 'on ay ine . L ' amour est le p l u s p r e s s a n t doc t eu r et solli
c i t eu r p o u r p e r s u a d e r , au c œ u r qu'il possède , l 'obéissance 
a u x volontez et i n t e n t i o n s du B i e u - a y m é . L ' a m o u r est un 
mag i s t r a t qui exerce sa pu i ssance s a n s b ru i t , s ans pré-
vost n y se rgen t , p a r cet te m u t u e l l e c o m p l a i s a n c e , par 
laquel le c o m m e n o u s nous plaisons en nos t re D I E U , nous 
dés i rons aussy r é c i p r o q u e m e n t de l uy p la i re ( 1 ) . » 

Notre Se igneu r est lout a m o u r . Il n o u s a i m e comme 
l ' amour infini s n i t n i m e r : in f in iment , a b s o l u m e n l . i l nous 
a i m e p lus t e n d r e m e n t que la plus t e n d r e des mères . 
Voyez le c œ u r d 'une m è r e : n 'est-ce pas u n e mervei l le de 
dévouement , d 'oubl i de so i -mesme, d ' a m o u r et de bonté? 

(4 Traité de l amour de Dieu, I. VUI, chap. i. 

http://absolumenl.il
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Elle ne s 'occupe que de son e n f a n t ; on d i ra i t que son 
enfant, c'est sa v ie , c 'est e l l e -même. Tout ce qu 'e l le fait 
est pour lui : c 'est pour lui q u e l l e ve i l l e ; il est l 'objet de 
tous ses s o i n s ; elle lu i d o n n e tou t ; elle lui sacrifie tou t . 
Les joies rie son en fan t sont ses p lus g r a n d e s jo ies ; les 
peines de son en fan t son t ses p lus g r a n d e s pe ines . S'il 
pleure, elle p l eu re plus qu? l u i ; de sorte que c o m m e 
l'ombre r ep résen te pa r fa i t ement le co rps et le su i t en tous 
ses mouvements et en toutes ses pos tu re s , de m ê m e le 
cœur d 'une v ra ie m è r e , c o m m e il y en a tan t , ne fait 
qu'un avec ce lu i de son lils. Enco re qu : i l s so ient séparés , 
ils n'ont q u ' u n seul m o u v e m e n t , pa r ce qu ' i l s sont unifiés 
par l 'amour. Si le c œ u r de l ' enfant es t bon et par fa i t , il 
sera pour sa m è r e ce q u e sa m è r e est p o u r lu i . 

Ainsi en est- i l , et b ien p lus e x c e l l e m m e n t encore , de 
Notre-Seigneur par r a p p o r t à n o u s , ses enfan ts b i e n - a i -
més, pour qui il s'est a n é a n t i j u s q u ' à m o u r i r d ' a m o u r sur 
le Calvaire. 11 p r e n d pa r la g r âce n o t r e p a u v r e c œ u r ; il le 
met dans le s i en ; il le pénè t r e de son p rop re c œ u r , et à 
chaque m o m e n t de n o t r e vie c h r é t i e n n e , il l 'a t t i re à u n e 
union de p lus en p l u s i n t i m e . Les v ra i s ch ré t i ens font 
pour le bon J É S U S ce qu ' i l fait pour eux : en é c h a n g e de 
son amour, i l s l ' a i m e n t ; en é c h a n g e de ses ineffables sa
crifices, ils se sacr i f ien t ; ils se d o n n e n t tou t à J É S U S , qui 
se donne tou t à eux . L e u r c œ u r ne t'ait p lus q u ' u n en 
toutes choses avec le t rès sa in t Cœur de J É S U S . 

Ah! qui m e d o n n e r a d 'ê t re tou t à m o n D I E U ? P l u s j e 
serai vide et p a u v r e , et p lus J É S U S m e possédera . Je n e 
possède r i en de bon qui ne v i e n n e de J É S U S , m o n créa
teur et m o n sanct i f ica teur ; tout le res te est m a u v a i s . 
JÉSUS seul est m a b o n t é : je n ' en ai pas toujours le s en t i 
ment; ma i s cela n ' en est pas m o i n s v r a i . Oh ! que j e v o u . 
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drais qu ' i l fût g r a n d e m e n t et p l e i n e m e n t d a n s m o n cœur! 
Il d o n n a i t n a g u è r e l u i - m ê m e ce bel e n s e i g n e m e n t à 

u n e â m e pr ivi légiée : « J e v i e n s te dépoui l l e r de toi-
m ê m e . J e te dépoui l le de toi, de ton i n t é r i e u r . En 
échange , tu au ra s m o n i n t é r i e u r : c 'est u n e g r a n d e pu
reté, u n g r a n d d é g a g e m e n t de la c r é a t u r e ; c 'es t de ne 
plus sen t i r c o m m e elle, ma i s avec m o n c œ u r d iv in , tout 
a i m a n t , h u m b l e , pauv re . C'est tou t b o n n e m e n t , avec mon 
cœur , crucif ier ton c œ u r . 

a Ma b ien-a imée enfan t , j e v e u x u n e seconde inca rna
tion de g râce dans u n e p é c h e r e s s e . C'est u n e œuvre 
d i v i n e ; tu n 'en fourn i s q u e la m a t i è r e ; tu en e s lo théâtre, 
le lieu. Oh! je veux avoir en toi u n e n a t u r e h u m a i n e ab
so lumen t à moi , qu i m ' a p p a r t i e n n e p o u r m e s œuvres , 
pour m a v i e , p o u r la c o m m u n i c a t i o n q u e j e v e u x faire 
de m o i . » 

J É S U S ! J É S U S ! faites cela en mo i ; faites-le d a n s toutes 
les â m e s q u i vous a imen t . Donnez-moi de laisser la sainte 
ja lous ie de votre Cœur c o n s u m e r les l iens qu i m 'a t t achen t 
encore à m o i - m ê m e . Oui, j e v e u x vous laisser dé t ru i r e en 
m o n c œ u r tous les g o û t s , i m m o l e r tou tes les volontés, 
crucifier tous les dés i r s , m ê m e les bons dés i r s , d u mo
m e n t qu ' i l s ne se ron t pas les vô t r e s . I m m o l e r les volontés 
mauva i se s , c'est l 'œuvre des c o m m e n ç a n t s ; i m m o l e r les 
bonnes pour laisser v iv re J É S U S seul , c 'est l 'œuv re de ceux 
qui v e u l e n t ê tre tout à lui . 

Un j o u r , la B ienheureuse Marguer i t e -Mar ie de la Visita
t ion , e n t e n d i t son d iv in Maî t re lui d i re : « Je te revêts de 
la robe d ' innocence , afin que tu n e v ives p l u s q u e de ma 
vie d ' H o m m e - û i E u ; c ' es t -à -d i re q u e t u vives c o m m e ne 
v ivan t p lus , mais q u e tu m e la isses v iv re en t o i ; ca r je 
suis ta v ie , et tu ne v iv ras p l u s q u ' e n m o i e t p a r m o i . Je 
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veux q u e l u agisses c o m m e n ' ag i s san t p lus , e t q u e tu m e 
laisses a g i r cl opérer en toi et p o u r toi, m e r e m e t t a n t le 
soin do tou t Tu dois ê t re c o m m e n ' a y a n t p lus de volonté 
propre, m e la issant vou lo i r p o u r toi, en tout et pa r tou t . » 

Une a u t r e fois, d u r a n t la re t ra i te qu i précéda sa profes
sion, No i r e -Se igneu r lui d i t de nouveau : M Voici la plaie 
de m o n c ô t é ; fais-y ta d e m e u r e ac tue l le et perpétuel le . 
C'est là. que tu pou r r a s conse rve r la robe d ' i nnocence dont 
j'ai revêtu ton à m e . Tu v ivras déso rma i s de la vie de 
l'Homme-DiEU; tu v ivras c o m m e ne v i v a n t p lus , afin que 
je vive pa r f a i t emen t en toi. P r ends g a r d e , m a fille, de te 
regarder t o i - m ê m e hors de moi . » 

A la su i t e de ces paroles , recuei l l ies de la bouche môme 
de Not re -Se igneur J É S U S - C H R I S T , la B i e n h e u r e u s e écrivit 
avec son s a n g la pro tes ta t ion su ivan te : « Moi, chétif et 
misérable n é a n t , j e protes te à m o n D I E U m e s o u m e t t r e et 
sacrifier à tout ce qu ' i l dés i re de moy , i m m o l a n t m o n 
cœur à l ' a ccompl i s semen t de son bon plais i r , s ans au t r e 
réserve q u e de sa p lus g r a n d e gloire et de son plus p u r 
amour. J e l u y consac re e t a b a n d o n n e tou t mon es t re et 
tous m e s m o m e n t s . J e su i s pour j a m a i s à m o n Bien-
aimé, sa se rvan te , sa c r é a t u r e , puisqu ' i l est t ou t à mo i . 
Son i n d i g n e épouse, — S œ u r Marguer i te -Mar ie , mor te tau 
monde. Tou t en D I E U , et r i en en m o y . Tout à D I E U , et r i en 
à moy. Tout pour D I E U , e t r ien p o u r m o y (1). » 

Ces a d m i r a b l e s s e n t i m e n t s do sa in te té , envions- les a u x 
Saints ; c o m m e les pe t i tes gens q u i de loin voyan t 
passer les p r inces et les p r incesses d a n s l eu r s beaux 
équipages, les a d m i r e n t et v o u d r a i e n t b ien ê t re c o m m e 
eux. Nous n ' avons fait enco re que les p r e m i e r s pas d a n s 
le sentier si r u d e et si bon de la m o n t a g n e sa in t e ; eux, 

(1) Vie de la Bienheureuse, par le P. Daniel, ohap. x et vin. 
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ils sont an s o m m e t , dans les sp l endeu r s de la sainteté. 
Ne nous décourageons pas : n o u s avons c o m m e eux 
l ' amour e t le Coeur de Jésus ; J É S U S est en nous , le même 
J É S U S qu i est en eux ; et il nous a ide ra peu à peu à de
ven i r sa in t s . Peu à peu, no t r e c œ u r dev i end ra son Coeur ; 
e t n o u s finirons pa r lui d o n n e r à no t re t o u r ce très 
g r a n d et t r ès pet i t t résor qu ' i l n o u s d e m a n d e si ins tam
m e n t : « Mon enfant, donne-moi ton cœur ( 1 ) . » 

Comment JÉSUS a opéré miraculeusement cette merveille 
en plusieurs de ses Saints. 

Ce que le Sa in t -Espr i t opère en no t re i n t é r i eu r , en 
c h a n g e a n t nos inc l ina t ions et n o t r e vo lon té , le divin 
Maître a da igné l 'opérer p lus d ' u n e fois d ' u n e manière 
sensible et toute mi racu leuse en p lus i eu r s de ses grands 
Sa in ts : il a subs t i tué son p r o p r e Cœur au caaur qu i pal
pi ta i t d a n s leur poi t r ine ; ou, p o u r m i e u x d i re , il a 
c o m m e fondu et confondu la subs t ance de ces c œ u r s que 
le d iv in a m o u r liquéfiait, e n la subs t ance de son sacré 
Cœur, en qui ils r eposa ien t dé jà . De m ê m e q u ' e n son 
sé r aph ique serv i teur , le B i e n b e u r e u x p a u v r e d'Assise, il 
a voulu mani fes te r e x t é r i e u r e m e n t et d a n s la c h a i r ce 
qui se passai t i n t é r i eu remen t , et d a n s l 'espr i t de François; 
de m ê m e il a voulu m o n t r e r , p a r le m i r a c u l e u x échange 
de ces c œ u r s , très sa in t s m a i s in f i rmes , con t r e son Cœur 
adorab le , le parfai t a m o u r q u i les e m b r a s a i t e t l'union 
ex t rao rd ina i re qu i , sp i r i t ue l l emen t , les c o n s o m m a i t déjà 
dans u n e sorte d 'un i té avec le s ien . 

J É S U S a p p a r u t u n j o u r à sa in te Ca the r ine de Sienne, 

(1) Prsebe, lili mi, cor tuum mihi (Prov. xxui.) 
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Tune des â m e s les p lus p u r e s , les p lus a n g é l i q u e s e t 
évangél iques qui a i en t j a m a i s glorifié la t e r r e . Elle le vit 
tenant à la m a i n son d iv in Cœur tou t e m b r a s é . J É S U S 

s 'approcha d'elle, lui ouvr i t le côté et y déposa son 
Cœur, en lu i d i san t : « Ca the r ine , m a fille, j e te d o n n e 

mon Cœur en place du lien ; » puis , il lui f e rma le côté, 
n'y l a i s san t q u ' u n e c ica t r ice c o m m e p r e u v e a u t h e n t i q u e 
de celte merve i l l e de l ' a m o u r . Aussi la Sa in te ne lu i 
disait p lu s : « Mon S e i g n e u r , j e v o u s r e c o m m a n d e mon 
Cœur ; » m a i s : « Mon d iv in Époux, j e v o u s r e c o m m a n d e 
votre Cœur ( 1 ) . » C'est à ce t te subs t i tu t ion m i r a c u l e u s e 
qu'on a a t t r i bué , et cer tes avec ra i son , les l u m i è r e s 
ex t raord ina i res , la d o c t r i n e toute d iv ine , la force s u r n a 
turelle et s u r t o u t le feu d ' a m o u r v r a i m e n t s u r h u m a i n qu i 
d i s t inguent sainte Cather ine de S ienne et en font c o m m e 
une Sa in te à pa r t . 

Nous a v o n s pa r lé p lus h a u t de sa in te L u t g a r d e , Re l i 
gieuse Cis te rc ienne , et de sa douce fami l ia r i t é avec No t re -
Seigneur. Elle lui ava i t d e m a n d é s u c c e s s i v e m e n t p lu 
sieurs g r â c e s t rès p réc ieuses , qu 'e l le ava i t au s s i t ô t 
obtenues. La d e r n i è r e ava i t é té l ' i n te l l igence p le ine et 
entière des p s a u m e s q u ' o n réc i ta i t au c h œ u r . Poussée p a r 
l 'humil i té , s a in t e L u t g a r d e di t u n j o u r à son bon Maî t re : 
« Qu'est-i l néces sa i r e , S e i g n e u r , q u ' u n e p a u v r e Soeur 
comme m o i p é n è t r e les secre t s de vos d iv ines paro les ? 
Changez-moi , j e vous prie,, e n c o r e cet te g r â c e . — Que 
veux-tu d o n c ? » lui d i t son B ien -a imé . — « Go que j e 
veux, ô J É S U S , ce que j e v o u s d e m a n d e , c 'est vo t re Cœur , 
— Mais m o i , d i t le S a u v e u r , j e v e u x s u r t o u t avoi r le 
tien. — Qu' i l en soit a in s i , s 'écr ia- t -el le t ou t e j oyeuse , 
prenez m o n Cœur , pur i f iez- le p a r le feu de v o t r e a m o u r ; 

(1) Vie des Saints, par le P. Ciry ; 30 avril. 



5 1 6 LA P I E T É E T L A V I E I N T E R I E U R E 

mettez-le dans votre poi t r ine sacrée , et que j e ne le 
possède j a m a i s q u ' e u vous et pour vous ! » Il se fit entre 
J É S U S et Lu tgardo u n h e u r e u x é c h a n g e de c œ u r s , d'une 
m a n i è r e toute sp i r i tue l le et m y s t é r i e u s e ; de sor te que 
leur u n i o n étai t si i n t i m e , que J É S U S é ta i t t ou jours en sa 
c h è r e Lu tga rdo pour l ' occuper et l ' enf lammer , et que 
Lu tga rde étai t tou jours h o r s d ' e l l e -même p o u r ne vivre 
q u ' e n J É S U S et pour J É S U S . Elle l ira do celte union 
déifique u n e science p ro fonde et a b s o l u m e n t céleste des 
mys tè res de D I E U ; et a u t é m o i g n a g e du pieux Thomas 
de Can tpré , excel lent Docteur de l 'Ordre de sa in t Do
m i n i q u e , disciple d u B i e n h e u r e u x A lbe r t le Grand et 
condisciple de s a in t T h o m a s d ' A q u i n , elle disai t des 
choses si re levées , elle par la i t de D I E U d ' u n e m a n i è r e si 
efficace et si en f l ammée , qu ' i l ne p o u v a i t l ' en tendre sans 
u n e x t r ê m e é t o n n e m e n t , et que , si l ' ex tase où son en
t re t ien la met ta i t eû t d u r é long temps , il n ' e û t pu la sup
por te r s ans m o u r i r ( 1 ) . 

Dans u n e de ces be l les extases d o n t el le n o u s a laissé 
le réc i t , sa inte Ca the r ine de Gènes , elle aussi tout 
i n n o c e n t e , toute chas t e et a i m a n t e , a p e r ç u t d a n s la 
po i t r ine de J É S U S son sacré Cœur t o u t b r û l a n t des 
f lammes célestes, d o n t e l l e -même étai t e m b r a s é e , et elle 
se sen t i t c o m m e p l o n g e r , en fonce r e t a b î m e r d a n s ce 
b r a s i e r ; ce qui lui faisait d i re : « J e n ' a i p l u s d ' à m e ; je 
n 'a i p lus de cœur ; m o n â m e et m o n c œ u r son t ceux de 
m o n t rès doux a m o u r . » Dès lors el le fut si é troi tement 
un ie avec son J É S U S , qu 'e l le é ta i t c o m m e p e r d u e en lui, 
ne v ivan t p l u s que de sa v ie , n ' o p é r a n t p l u s q u e p a r son 
Espri t , et n e d i s c e r n a n t p lus q u ' a u t a n t q u e la l u m i è r e de 
J É S U S la faisait d i s c e r n e r ( 2 ) . 

(1) IbicLy 16 juin. 
(2) Ibid.% 14 septembre. 
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Notre -Sc igneur fit u n j o u r à s a in t e Thé rèse u n e faveur 
du m ê m e g e n r e , ou du m o i n s don t l'effet sp i r i tue l fut 
tout à fait s e m b l a b l e . « Se m o n t r a n t à moi , dit-elle, d a n s 
le plus i n l ime de m o n âme , sous u n e forme sensible , 
comme il l 'avait s o u v e n t fait, il m e p ré sen ta sa ma in 
droite et m e di t : « Regarde cet te b lessure , c 'est la 
marque et le g a g e que dès ce j o u r tu seras m o n épouse . 
Désormais tu a u r a s soin de m o n h o n n e u r , n e v o y a n t pas 
seulement en m o i ton Créa teur , ton Roi et ton D I E U , 

mais encore te r e g a r d a n t t o i - m ê m e c o m m e m a vé r i t ab le 
épouse. Dès ce m o m e n t , m o n h o n n e u r est le t i en , et ton 
honneur est le m i e n . . . » P u i s , m e t é m o i g n a n t beaucoup 
d'amour : « Désormais tu es m i e n n e , a jouta- t - i l , et moi 
je suis t ien . » L'effet de cet te g r â c e fut si pu i s s an t que 
mon Ame é c l a t a i t ; d ans le sa in t t r a n s p o r t dont j ' é t a i s 
saisie, j e dis à m o n divin Maître : « Se igneur , ou c h a n g e z 
ma bassesse, ou n e m e faites pas u n e f aveu r sous l 'excès 
de laquelle m a faible n a t u r e s u c c o m b e ! (1). » 

La B i e n h e u r e u s e Marguer i t e -Mar ie , la Sa in te d u sacré 
Cœur de J É S U S , v e n a i t do recevoi r de son Maître u n e 
grâce t e l l emen t i n s igne que No t r e -Se igneu r lui ava i t 
déclaré qu 'e l l e n ' e n c o n n a î t r a i t l ' é t endue qu ' à l ' heu re de 
la mort . En a t t e n d a n t , il voulu t lui en d o n n e r u n e faible 
idée par u n e i m a g e sens ib le qu 'e l le déc r i t en ces t e r m e s : 
« Une l u m i è r e sor ta i t de la plaie do son adorab le côté et 
s'élançait dans m o n c œ u r (ce qu i m e faisait r e s sen t i r u n e 
très g r a n d e a r d e u r ) , avec ces paroles : « C'est a ins i q u e 
mon a m o u r fait u n con t inue l é c o u l e m e n t d a n s le c œ u r 
que je t'ai d o n n é , qu i , p a r un au t r e é cou l emen t , r envo ie 
les biens d a n s l e u r sou rce . » Il lui fut d i t q u e ce t te g r â c e 

(i) Vie de la Sainte, écrite par elle-même, dernier chapitre et 
additions. 
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lui s e r a i t con t inue l l e ; elle en eu t la p r e m i è r e effusion 
p e n d a n t la sa in te C o m m u n i o n , u n j o u r de v e n d r e d i . 

« Ma fille, lui d i t u n e a u t r e fois le d iv in Sauveur , je 
p r e n d s t a n t de pla is i r a v o i r ton c œ u r , q u e j e veux me 
met t r e en ta p lace et te s e rv i r de c œ u r . » E t ce la se fit si 
s e n s i b l e m e n t , poursu i t la Sa in t e , qu' i l ne m 'é t a i t pas per
mis d ' en doute r . Depuis ce t e m p s , sa b o n t é m e d o n n e un 
si l i b r e accès auprès de sa g r a n d e u r , que je ne le puis 
e x p r i m e r . — As-tu pe rdu a u c h a n g e ? lui d i sa i t avec ten
dresse le Bien-a imé de son â m e ; a s - tu pe rdu au c h a n g e ? 
(i) » 

Par le m y s t è r e et l ' un ion de la g r âce , J É S U S , m o n éter
n e l B i e n - a i m é , m a vraie Vie, a d a i g n é se faire auss i et 
m o n a m o u r et m o n c œ u r . 11 est en m o i , e t j e suis en lui; 
il est tout à moi . H é l a s ! q u e n e suis- je tout à l u i ! « Eh 
quoy ! cet te fournaise a r d e n t e qui b r u s l e et c o n s u m e en 
soy les Sa inc t s et les Anges ; ce g r a n d D I E U q u i rempli t 
de sa g lo i re et de ses l o u a n g e s le ciel et la t e r r e , de l'o
r i en t à l 'occident , et q u i es t tout a m o u r et a m o u r infini 
pour les h o m m e s ; ce D I E U tou t de feu n e m ' a p o i n t con
s u m é depu i s le t e m p s qu ' i l v i en t en m o n c œ u r ! 

« Que j e m e confonde de m o n estâ t si é lo igné de DIEU 

et si opposé à luy, et qu i a b ien la pu i s s ance d 'empescher 
les effects d 'une g râce si p rod ig i euse . S u r m o n t e z donc , ô 
A m o u r ; su rmon tez enfin, 6 J É S U S , t ou te m a résistance, 
et embrasez p a r votre v e r t u tout m o n i n t é r i e u r ! 

« Venez en moy, et m 'a t t i r ez à vous , et m e changez eu 
v o u s ; et a in sy soyez en m o i , et m o y en vous , comme 
vostre Pè re est en vous , e t v o u s en vos t re P è r e . Venez 
v iv re en moy , et que j e ne sois p lus m o y ; q u e j e sois si 

(1) Vie de la Bienheureuse, par le P. Daniel; chap. xvn. 
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in t imement en vous , que j e ne sois p lus qu 'un avec vous ! 
Je ne puis p lus v i v r e s a n s vous ; venez d o n c q u e s en m o y 
vivifier m o n â m e qu i se c o n s o m m e toute en v o s l r e a m o u r ; 
qua insy p a r vous j e glorifie vos t re P è r e , pa r vous je se rve 
tous m e s frères et les r empl i s se de vous ; et qu ' a in sy tout 
en vous, je puisse c o n t i n u e r vostre vie (1). » 

Que la Sainteté, c'est le Bonheur. 

Notre Créa teur e t S e i g n e u r J É S U S - C H R I S T ne nous c rée 
que par bon té et p o u r n o u s r e n d r e h e u r e u x : h e u r e u x en 
ce monde , a u t a n t que le p e r m e t la cond i t ion de l 'épreuve, 
et, depuis la chu t e , a u t a n t que le p e r m e t la cond i t ion de 
Fexpiation ; h e u r e u x d a n s le ciel , d ' u n b o n h e u r parfa i t , 
sans o m b r e n i m é l a n g e . 

Nous avons di t a i l l eu r s (2) en quo i cons is ta i t le b o n 
heur, ce g r a n d m y s t è r e a b s o l u m e n t i n c o n n u à c e u x qui 
ne conna i s sen t pa s , n e se rven t pas e t n ' a i m e n t pas J É S U S -

GHRIST ; m y s t è r e d e p lus en p l u s l m n i n e u x e t c o n s o l a n t p o u r 
ceux que J É S U S - C H R I S T d a i g n e in i t i e r aux secre t s du ciel . 

Nous a v o n s vu qu ' i l n e faut pas con fondre les b o n h e u r s , 
partiels et relatifs , avec le b o n h e u r , total et abso lu . « Le 
bonheur, d i t sa in t T h o m a s , n ' es t a u t r e chose que la 
conquête et la possession du Bien souve ra in ( 3 , 1 . » Le Bien 
souverain, infini, é te rne l , u n i q u e puisqu ' i l est souve ra in , 
c'est le vraîi D I E U v i v a n t avec le Père et le Sa in t -Espr i t ; 
c'est J É S U S - C H R I S T , N o t r e - S e i g n e u r , et c 'est lui seul . 
Le bonheur , c 'est d o n c p o u r c h a c u n de n o u s , la conquê te 
et la possession de J É S U S , dans le t e m p s d 'abord, pu i 

(1) M. Oliër ; JOURNÉE CHRÉTIENNE ; part. I. 
(2) Voir LA GRÂCE ET VAMOUR DE J É S U S , I I E partie, chap. vin. 
(3) Beatitudo nihil aliud est quatn adeptio summi boni. (Sum. 

Theol. 12œ, q. iv, art. i. 
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dans l 'é terni té . Ce que Ton appel le , el avec ra i son , des 
b o n h e u r s , des félicités ici-bas, c 'est la conquê te et la 
possession de tout ce qui est dés i rable e t agréab le dans 
l 'ordre p u r e m e n t n a t u r e l ; c 'est par exemple le bonheur 
des affections de famil le , d 'une b o n n e et douce amitié, 
d 'une prospér i té t empore l le l ég i t imemen t a c q u i s e ; c'est 
la bonne san té ; c'est le succès de nos t r a v a u x ; c'est la 
b o n n e r é p u t a t i o n ; c 'esl , en un mot , tout ce qu i est bien, 
tout ce qu i est bon . Ces bonheur s - l à , tou t réels qu'ils 
son t , n ' o n t guère de cons i s tance quand ils n e s 'appuient 
pas s u r le bonheur , c 'es t -à-d i re su r la piété et par consé
q u e n t su r Not re -Se igneur J É S U S - C H R I S T , a u t e u r et consom
m a t e u r de notre piété . Pa r la piété , J É S U S , le souverain 
Bien, e m p ê c h e les b iens seconda i res et re la t i fs de s 'al térer; 
il les m a i n t i e n t d a n s tou te leur bonté , il les élève, il les 
fortifie, il les sanctifie, et . c o m m e n o u s l ' avons vu , il les 
déifie en s'y m ê l a n t l u i - m ê m e . 

J É S U S veu t que n o u s soyons h e u r e u x : c 'est p o u r cela 
qu ' i l veu t que nous soyons bons et s a i n t s ; et p o u r quo 
n o u s soyons bons et s a in t s , il nous envoie son Eglise, 
qu i , pa r r e n s e i g n e m e n t de la foi, le B a p t ê m e , l 'Eucha
r is t ie et les au t res s a c r e m e n t s , fait en t r e r et d e m e u r e r en 
nous d a n s une un ion très i n t ime , J É S U S - C H R I S T , le Bien 
s u p r ê m e , le Roi de la g r âce , de la. g lo i re e t du bonheur . 
« Si ce divin J É S U S d e m e u r e en nous , d i t Hugues do 
Saint-Victor , e n t r o n s en lu , r é s idons en lu i ; ca r là on 
da igne hab i t e r Celui don t le b i e n h e u r e u x séjour est dans 
la paix , là nous s o m m e s sûrs de t r o u v e r la pa ix et le 
repos . C'est la d e m e u r e du sa lui ; c 'est le s a n c t u a i r e des 
é lus et des sa in ts , où re ten t i t toujours le c h a n t de l'allé
gresse ; c 'esl la d e m e u r e des b i e n h e u r e u x . . . 

« Quan t à l ' h o m m e en qu i J É S U S ne d e m e u r e pas encore, 
qu ' i l se hâ te de lui p r é p a r e r sa d e m e u r e , e t a lors viendra 



N O S G R A N D E U R S E N J E S U S — I 521 

avec g rand a m o u r Celui qu i n o u s a faits p r é c i s é m e n t 
pour habi te r en nous , J É S U S - C H R I S T , No t r e -Se igneu r ( 1 ) . » 

Oh ! qu'i l est donc i m p o r t a n t de le bien c o m p r e n d r e : 
la sainteté c h r é t i e n n e , c 'est le v ra i b o n h e u r ; c 'est la base 
divine de tout le b o n h e u r don t l ' h o m m e est capable s u r 
la terre . D'abord, elle appor t e à n o t r e in te l l igence u n e 
lumière qu i ne t r ompe p a s ; et p lus n o u s s o m m e s sa in t s , 
plus cette l u m i è r e de vie est a b o n d a n t e et en t iè re : or , 
c'est un g r a n d repos dans la vie h u m a i n e que de savoir 
c la i rement ce que l 'on doit pense r de tou tes choses , ce que 
Ton doit faire, ce que Ton doit", évi ter , ainsi que le bu t 
auquel on doi t t endre . La sa in te té n o u s é tabl i t d ans la lu
mière et n o u s a r r a c h e aux t énèbres , a u t a n t que le p e r m e t 
la condi t ion h u m a i n e . 

Eu second lieu, elle nous met en possession, impar 
faite, il est v r a i , m a i s t r ès réelle, de l 'adorable Se igneur , 
qui est la toute Bonté et le tou t A m o u r . Avec lui, avec 
J É S U S , les a m e r t u m e s de la vie p r é s e n t e s 'oubl ient facile
ment ; su r son c œ u r , on se console vite de toutes les dé
ceptions ; avec lu i , on souffre p a i s i b l e m e n t , et m ô m e 
joyeusement . La possess ion i n t i m e d u Tout-Bien é terne l 
fait s u p p o r t e r s ans g r a n d e pe ine t o u s les pet i ts m a u x p a s 
sagers du corps , de l 'esprit , du c œ u r , ceux du d e d a n s 
comme ceux du d e h o r s ; et la pa ix p rofonde que J É S U S ré 
pand au fond des â m e s pu re s qui son t v é r i t a b l e m e n t à 

(I) Si haie mansio in nobis esse cœpit, intremus et habitemos 
onm eo. lhi paoern inveniemus et requiem ubi ille habitare 
dignatur, cujus locus in pace facl.us est. Htco estsalutaris mansio, 
hauî sunt tahernacula justorum, in quibus vox Ia)titia¿ ot exsulta-
tionis semper personat, ubi habitant beati. Si vero needum in 
nobis esse .cœpit, œdiflcernus earn, quia, si iocum ei prœparave-
rimus, ad nos Iibenter veniet, qui ideirco fecit nos, ut in nobis 
habitet J É S U S CHRISTUS Uominus noster. (De arca Noe m oral i, 
I. I. cap. i.). 
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lui, est u n e source in ta r i s sab le de vra ie jo ie qu i s 'épanche 
dans tou te s nos pu i s sances , d a n s t ou t l ' i n t é r i eu r e t dans 
tout l ' ex tér ieur des c h r é t i e n s . Le c h r é t i e n et le saint, 
po r t eu r s de J É S U S - C H R I S T à t r ave r s le m o n d e , y sont 
c o m m e des s a c r e m e n t s v ivan t s de la pa ix de D I E U , de la 
joie p u r e et céleste, du p u r et s a in t b o n h e u r . 

P a r ce t te voie de béa t i tude c o m m e n c é e , n o u s m a r c h o n s 
a ins i , p o r t a n t la Croix de n o t r e Maî t re , et nous appro
c h o n s c h a q u e j ou r du t e r m e de n o t r e é p r e u v e . Là, comme 
J É S U S , nous déposerons p o u r toujours le fardeau de la 
c r o i x ; p o u r toujours , n o u s dépose rons les l ivrées de la 
p é n i t e n c e , nous d i rons adieu à la pauvre té , a u x larmes, 
à la mort i f icat ion, à toutes les souffrances de l'Ame et du 
c o r p s ; et nous e n t r e r o n s , p o u r n 'en j a m a i s sor t i r , dans la 
béa t i tude de D I E U m ê m e , avec J É S U S , en J É S U S et comme 
J É S U S . Nous j o u i r o n s de D I E U c o m m e en j o u i t l ' humani t é 
sa in te de no t r e Chef, lequel n o u s c o m m u n i q u e r a toute sa 
l u m i è r e pour la vis ion in tu i t ive , et, p o u r l ' un ion beati
fique, tou t son a m o u r . En Jé sus glorifié, n o u s serons 
capab les de la béa t i tude é terne l le de D I E U lu i -même, 
c o m m e en J É S U S crucif ié , nous s o m m e s capab les mainte
n a n t de souffrir s a i n t e m e n t , de v iv re d a n s la chas te té et 
d a n s l ' innocence , d 'use r de ce m o n d e c o m m e n ' en usant 
p a s , de n o u s r e n o n c e r n o u s - m ê m e s , de v ivre et de mour i r 
p o u r J É S U S - C H R I S T . Quel cri de jo ie , quel le dilatation 
i ncompréhens ib l e de b o n h e u r au m o m e n t où n o u s quit
t e rons la t e r r e pour e n t r e r d a n s l ' é te rn i té b i e n h e u r e u s e ! 
E t . c o m b i e n tous nos pe t i t s sacrifices de sanctif ication 
n o u s p a r a î t r o n t peu de chose en c o m p a r a i s o n de ce que 
n o u s t rouve rons alors ! 

Soyons donc sa in ts , m a l g r é tou tes les r é p u g n a n c e s de 
la cha i r , m a l g r é tous les obstacles du viei l h o m m e et du 
m o n d e ! C ' e s t le seul m o y e n d 'ê t re v r a i m e n t h e u r e u x . Il 
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psi plus doux de p l eu re r avec J É S U S q u e de se ré joui r avec 
le m o n d e . 

« 0 J É S U S ! s 'écr iai t sa int B o n a v e n t u r a , qu ' avec v o u s j c 
sois crucifié au m o n d e ; que je sois m o r t el que ma vie 
soit avec vous toute cachée en D I E U ! Ü b i enheu reuse vie , 
que le m o n d e ne s o u p ç o n n e m ê m e pas , et qui est a s s o 
ciée au Chris t l u i - m ê m e ! Elle repose en son cen t re v é r i 
table, qu i est D I E U . 

« Que les bagate l les , que les n ia i se r i e s du m o n d e n e 
viennent p lus m e t r o u b l e r : j e n 'a i q u ' u n Bien-a imé, j e 
u'ai q u ' u n seul a m o u r , J É S U S - C H R I S T , m o n D I E U , l 'é ternel 
Époux de m o n A m e ! Qu'en deho r s de J É S U S - C H R I S T r i en 
na i t pour moi ni c h a r m e n i a t t r a i t . Qu'il soit tou t à moi 
et que je sois tou t à l u i ! Que m o n c œ u r ne fasse p l u s 
qu'un avec son C œ u r ; j e ne v e u x p lus r ien savoir , j e ne 
veux p lus r ien a i m e r , j e n e v e u x p l u s r ien dés i rer que 

mon Se igneu r J É S U S - C H R I S T , et J É S U S - C H R I S T crucifié ! ( 1 ) 

« Heureuse l ' àme q u i en t r e d a n s l ' a m o u r el d a n s la 
consommat ion de J É S U S - C T I R I S T , et q u i se reves t a in sy de 
sa sa ine te lé m e s m e ! » (2). 

(1) 0 JESU, sim tecum crueifixus mundo, ut sic mortuus, vita 
measit tecum abscondita in DEO. 0 vita inea vita felix, quai abs-
condita est ipsi mundo, et sociata ipsi Christo, in DEO centro suo 
quietatur... Abscedat ergo phantasmalum multitudo: unus est 
flilectus meus, unus est amor meus, J E S U S CHRISTUS, D E U S meus, 
Sponsus meus. Nihil ergo sapiat, nihil delectet, nihil alliciat, nisi 
JESUS CHRISTUS ; totus sit meus ; totus sim suus, et fiât cor moum 
unum cum. ipso, nihil me judicans scire vel am are vel affeclare 
nisi Dominum JESUM CHRISTUM; et hune crucifixum. (De preepara-
tione ad Missatn). 

(2) M. Oliçr: Journée chrétienne; part. I. 



VII 

EN JÉSUS, NOUS DEVENONS LES PRÊTRES ET LES RELIGIEUX DE DIEU 

Dé la vocation toute religieuse de l'homme et du monde 

L'idée de religion est b e a u c o u p plus profonde , beau
coup plus é tendue qu 'on ne lo pense g é n é r a l e m e n t . Cesi 
l ' ensemble des devoirs que la c r é a t u r e doit au Créateur 
en quali té de souverain S e i g n e u r , de Roi et de P è r e . C est 
la règle et la p ra t ique du cu l te q u e nous r e n d o n s à D I E U ; 

i n t é r i eu remen t , pa r l ' adora t ion, l ' invocat ion et lo respect ; 
ex t é r i eu remen t , pa r l 'oblal ion du sacrifice, p a r les pros
t ra t ions e t génuflexions, p a r l a réc i t a t ion ou le c h a n t des 
h y m n e s ( I ) , et, en géné ra l , pa r tous ces r i tes , tou tes ces 
cé rémonies sacrées qu i f o r m e n t le cu l te ex t é r i eu r , indi
viduel ou social , privé ou pub l i c . « La Religion, di t le 
g r a n d sa in t Thomas , est la ve r tu q u i , r e c o n n a i s s a n t le 
seul et vér i table D I E U pou r le p r e m i e r p r inc ipe et le sou
vera in Maî t re de toutes choses , lui rend le r e spec t et le 
cu l te qui lui sont d u s . (2) 

« La Rel igion, di t à son tour Cornél ius à Lapide , est 

(1) Religio est virtus qua DEUM ut CreaLorern, Dominum elPatrem 
rite colimus, eique dobilum honorem deferimus: tum interius, 
per adoralionetn, invocationcm, rovereti Li nui ; tum exterius, per 
vota, sacri ficia, genuflexiones, hymnos. (Corn, a Lap-; in Ep. 
Jacobi, i.) 

(2) Religio, ait D. Thomas, est virtus debitan) exhibons revoren-
tiam et cultum uni veroque DEO, tanquam primo creaLiouis H 
gubernntionis rerum omnium principio (Id. in Eccli. t.) 
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la profession de la foi, de la loi et du cul te de D I E U . ( ! ) » 

C'est la profession in té r i eu re et ex t é r i eu re de la foi de 
J É S U S - C H R I S T , qui est le v ra i D I E U fait h o m m e ; c'est la 
profession in t é r i eu re et ex té r i eu re de l 'Évangi le qu i est la 
loi de J É S U S - C H R I S T ; c 'est la profession in té r i eure et ex té 
rieure du cul te de J É S U S - C H R I S T , de l ' adora t ion de J E S U S -

GIIRIST , t ou jours présent au mi l ieu de son Église par le 
sacrement de l 'Euchar i s t i e . La Religion est chrétienne, 
parce q u e le v ra i D I E U qu 'e l le adore est JÈsus-Gimisr ; elle 
est catholique, parce q u e l 'Eglise seule la professe légi t i 
mement et d a n s toute sa. p u r e t é . 

L'idée géné ra l e de rel igion se p résen te sous qua t r e 
aspects : Y adoration* qui r e conna î t D I E U pou r le Créa teur 
et le souve ra in Se igneur de lout ce qu i e x i s t e ; Y action de 
grâces, qui r econna î t D I E U c o m m e l ' a u t e u r de tout bien et 
la source de toute g r â c e ; la supplication, qui r econna î t 
DIEU c o m m e le Maître t rès m i s é r i c o r d i e u x et le d i spensa
teur de tous les biens nécessa i res à la c r é a t u r e ; enfin, la 
propitiation, q u i r e conna î t D I E U c o m m e la sa in te té et la 
miséricorde infinie, et qu i i m p l o r e le p a r d o n d u p é c h é . 
— Ce q u a t r i è m e aspec t de la Rel igion suppose , c o m m e on 
le voit , l ' é ta t de d é c h é a n c e , et est u n e c o n s é q u e n c e du 
péché o r ig ine l 

L'idée de sacerdoce et de sacrifice est i n sépa rab le de 
l'idée de re l ig ion . Le sacrifice, quel le q u e soit sa fo rme , 
tîst l 'acte essent ie l de la Re l ig ion ; et le sace rdoce est la 
l'onction^ sacrée , l 'état r e l ig i eux de l ' h o m m e qui offre à 
DIEU le sacrifice. — Ains i , r e l ig ion , adora t ion de g r âce s , 
prière, sacrifice, sacerdoce : toutes ces idées r e n t r e n t l ' une 
dans l ' au t re et son t inséparab les les u n e s des a u t r e s . 

(1) Religio vocatur ipsa professio fldei, legis et cultus D E I . (In 
tip. Jacooi, i.) 
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La Rel ig ion est la souve ra ine l u m i è r e et la v r a i e vie du 
m o n d e ; elle en es!, la gloire p r i nc ipa l e et le bu t suprême. 
Le plan de D I E U d ans la c réa t ion est e x c l u s i v e m e n t reli
g i e u x ; c 'est-à-dire que tout ce qui existe a p o u r (indirecte 
ou ind i r ec t e la gloire de D I E U , et u n i q u e m e n t la gloire de 
D I E U . Le ciel et la t e r re , t ous les c l é m e n t s , toutes les 
c r éa tu r e s sont pour l ' h o m m e , lequel est p o u r le Christ, 
lequel est p o u r D I E U et est D I E U (1). Tel est le p l a n divin 
q u e n o u s révè len t la foi et les sa in tes Ec r i t u r e s . Plan 
a d m i r a b l e , où la c réa t ion est appe lée à r e n d r e a u Seigneur, 
non s eu l emen t un cul te r e l ig i eux , ma i s un cu l t e absolu
m e n t d iv in , une re l ig ion d ' u n e per fec t ion infinie, d'une 
sa in te té infinie, adéqua te à la ma jes t é infinie d u Créateur. 
La re l ig ion à laquel le son t appe lés et l ' h o m m e e t le monde 
est a ins i à la fois na tu re l l e et s u r n a t u r e l l e , h u m a i n e et 
d iv ine , finie et infinie. 

La 'Re l ig ion domine d o n c la c r éa t ion tout en t i è r e , qui, 
pa r l ' h o m m e et pa r THomme-DiEU, doi t r e n d r e au Créa
t e u r u n e gloire infinie. » Le S e i g n e u r , d i t l 'Écr i ture , a 
tout fait pour l u i - m ê m e (2), » et p l u s la c r é a t u r e sert et 
h o n o r e le bon D I E U , p lus elle est d a n s son é ta t n o r m a l et 
d a n s sa vér i tab le voca t ion . 

Tou te l a re l igion du m o n d e repose i m m é d i a t e m e n t sur 
l ' h o m m e . Lui seul i c i -bas est c h a r g é de faire a t t e ind re à 
à toutes les au t res c r é a t u r e s leur fin r e l i g i e u s e . Il estlo 
Grand -P rê t r e du ciel et de la t e r r e , et pa r lu i , l 'univers 
c h a n t e les l ouanges de son D I E U , a d o r e sou p r e m i e r prin
cipe et sa fin de rn iè re . Un a u t e u r a n c i e n appe la i t l 'homme 
« l ' abrégé d u m o n d e , » pa rce qu ' i l c o n t i e n t en l u i l'essence 

(1) Omnia vestra sunL; vos aulem Christi ; Christus autem DBI. 
(ï a i , Cor., m.) 

(2) Univcrsa propter semetipsum operatus est Dominus (Prov. 
XVI.) 
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de toute c r é a t u r e . Il a l 'exis tence c o m m e les ê t res i n a 
n imés ; i.I a la v ie végé ta t ive c o m m e les ar l i res e t les 
p lantes ; la vie sens i t ive et a n i m a l e c o m m e les poissons , 
les oiseaux et les a n i m a u x ; il a l ' in te l l igence et la v ie 
spirituelle c o m m e les Anges (1). » L ' h o m m e r é s u m e d o n c 
en lui seul toute l 'œuvre de D I E U a u d e h o r s , toute la 
créat ion; et il n ' a pas cet h o n n e u r p o u r l u i - m ê m e , m a i s 
pour son D I E U , à qui il doi t tou t r a p p o r t e r . Gomme Créa
teur et souve ra in Maître , D I E U seul est le Roi du m o n d e ; 
l 'homme es t le vice-roi et le p r ê t r e ; et le m o n d e est le 
royaume. 

« il faut sçavoir , d i t M. Olier, q u ' A d a m estoit , d a n s le 
paradis t e r res t re , u n vér i t ab le Re l ig ieux , c a r il devoi t y 
estre a p p l i q u é s ans cesse a u x devo i r s de la r e l i g i o n ; il 
devoit y r e n d r e à D I E U des l o u a n g e s et des ac t ions de 
grâces con t inue l les ; et il estoit c h a r g é de lui offrir, au 
nom de toutes les c r é a t u r e s , toutes les r e c o n n a i s s a n c e s 
et les h o m m a g e s q u i l u y sont d u s . 

« Tous les h o m m e s se t rouvent , p a r l e u r p r e m i e r estât 
et pa r les p r emie r s desse ins de D I E U s u r eux , d a n s ceste 
mes me obl iga t ion . Car, c o m m e il n ' y en a pas u n que 
D I E U n ' a i t mis d a n s le m o n d e , a i n s y q u e d a n s u n t emple 
où il p ré t end estre h o n o r é , il n ' y en a pas u n a u s s y qui 
ne doive ès t re Re l ig ieux de D I E U , c ' es t -à -d i re qui ne doive 
s 'appliquer a u x exerc ices de la r e l ig ion , et qu i ne soit 
obligé de lu i r e n d r e les souve ra ins devo i r s q u e m é r i t e u n e 
si adorab le et si a u g u s t e Majesté. 

« Mais le péché a faict décho i r A d a m de son p r e m i e r 

(i) Homo niicrocosmus, ici est minor mundus dicîtur, quasi 
omnem creaturam conMnens. Per esse enim, convenit cum inani-
malis : pervivere, cum vegelabilibus el plantis; per senLire, cum 
animalibus; per intelligere, cum Angelis. (Ludol. Garltius; Vita 
JKSU CHRISTJ, pars. I I , cap. LXXXU.) 
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estât, e t r e n d u l ' h o m m e apos ta t de D I E U et idolas t re de 
s o y - m e s m e ; en sorte que , au lieu de s ' app l iquer au culte 
et au respec t de sa majes té , c o m m e la Rel ig ion l 'y oblige, 
il n e pense p lus q u ' à son p ropre plais ir , il ne r eche rche 
plus que ses propres in t é res t s . il ne fait p lu s r i e n que 
pour soy, se p roposan t soy-mesme en toutes ses œ u v r e s ( 1 ) . » 
Dans u n tel état de choses , c o m m e n t le plan d iv in s'ac-
compl i ra - t -U? Gomment m ê m e pouvail- i l e t devait-il 
s ' accompl i r dans l 'état pr imit i f , lorsque l ' h o m m e était 
i n n o c e n t ? Par vous seul , o d iv in S e i g n e u r et Rédempteur 
d u m o n d e , très sa in t J É S U S , m o n a m o u r ! Et c 'est ce que 
nous a l lons voir dans la ques t ion s u i v a n t e . 

Gomment Notre-Seigneur est, au milieu de la création, 
le Chef de la Religion, 

le Souverain Prêtre et le Rel igieux universel de DIEU. 

Le p l a n de D I E U est m e r v e i l l e u s e m e n t beau , et il témoi
g n e à lu i seul de la d iv in i té du c h r i s t i a n i s m e qu i n o u s le 
révèle . P a r l ' Incarnat ion d u Verbe , l a c réa t ion tou t ent ière 
est c o m m e divinisée . J É S U S , v ra i D I E U et v r a i h o m m e , 
Créateur e t Créa ture , élève l ' h o m m e et la c r é a t i o n jusqu 'à 
D I E U , en u n i s s a n t m i s é r i c o r d i e u s e m e n t D I E U à l ' h o m m e , 
et, pa r l ' h o m m e , au res te d u m o n d e . Cet h o m m e unique 
et p lus q u e souvera in , qu i s 'appel le J É S U S e t q u i es t D I E U , 

se t rouve a ins i placé à la tête de toute la c réa t ion et comme 
au s o m m e t de toutes les œ u v r e s de D I E U : a u n o m de tous 
les h o m m e s et de t o u s les A n g e s , au n o m de tou tes les 
c r éa tu r e s v ivantes et i n a n i m é e s , J É S U S Homme -DiEU adore 
D I E U , r e n d grâces à D I E U , d e m a n d e et supp l i e , s 'humilie 
devan t D I E U en i m p l o r a n t le p a r d o n de tous les péchés du . 
m o n d e . Il devient le Chef s u p r ê m e d e l à Re l ig ion , lesou-

(1) Traité des saints Ordres ; part. I, chap. v . 
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xni 

verain Pontife et le Grand-Prê t r e de D I E U , le Rel ig ieux et 
l 'Adorateur un ive r se l . Il offre à la majes té d iv ine u n cu l t e 
digne d 'el le, le seul cu l t e d i g n e d'elle : c 'est le cu l te , infini 
et fini tout à la lois, d ' u n Diwu qu i est v r a i m e n t h o m m e , 
d'un Prê t re -qu i est v r a i m e n t D I E U , d ' un Adora teu r , d ' u n 
Religieux qu i , tout h o m m e qu' i l est , d o n n e pa r sa d iv i 
nité un pr ix infini à la re l igion qu' i l r end à D I E U . 

J É S U S , P rê t r e et Re l ig ieux de D I E U , r é s u m e en son 
humani té tutite la c réa t ion , c o m m e n o u s le dis ions tout 
à l 'heure , toute cette c réa t ion qui est à lui , q u i est p a r 
lui, qui es t p o u r lui , et qu' i l a faite à l ' image et à la r e s 
semblance de son h u m a n i t é . Cette h u m a n i t é d iv ine , il la 
prend p o u r la sacrif ier à la g lo i re de D I E U ; il eu fait 
l'Hostie, la Vict ime s u p r ê m e d ' a d o r a t i o n , d 'act ion de 
grâces, d ' impé t r a t i on et de p rop i t i a t ion : l u i - m ê m e , P rê t r e 
et Vic t ime, il la sacrifie, il l'offre, il la d o n n e à D I E U ; e t 
il devient a ins i , au mi l ieu do toute la c r éa t ion , l 'Hostie 
universelle do re l ig ion, le Pontife, le Rel ig ieux un iverse l 
oL parfai t du ciel et de la t e r re . 

Toute la T rad i t i on est p le ine de cet te g r a n d e vér i té , 
qui est la déification du m o n d e en J È S U S - C I I R I S T . R e m a r 
quons-le b ien , il s 'agit ici de J É S U S - C H R I S T c o n t e m p l é ' 
directement en son h u m a n i t é , et non en sa seule d iv in i té . 
C'est c o m m e Homme-DiEU qu' i l est P r ê t r e , Re l ig ieux , 
Adorateur, Média teur de re l ig ion. 

C'est l ' h o m m e Chr is t -JÉsus que sa in t Paul p r o c l a m e 
Médiateur de D I E U e t des h o m m e s , c 'est-à-dire P r ê t r e ; ca r 
le prêtre seul est m é d i a t e u r , et c 'est t o u j o u r s p a r m i les 
hommes q u e son t chois i s les p rê t r e s p o u r ado re r , p r i e r et 
offrir le sacrifice au n o m des au t r e s h o m m e s ( 1 ) . Et c 'est 

(i) AperLe Pàulus Mediatorecn DEI et liominum hominem Ghris-
lum JESUM appellaL: medialor autem non est nisi sacerdos. . . 
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encore de J É S U S , c ' e s t -à -d i re du Verbe c o n t e m p l é en son 
i nca rna t i on , que sa in t Paul d i sa i t : « Nous n ' a v o n s pas un 
Pontife qu i ne sache pas c o m p a t i r à nos i n f i rmi t é s ; il 
a p o r t é toutes nos misères , sauf le péché ( 1 ) . » Le Grand-
Prêtre d u m o n d e , le Rel ig ieux de D I E U , c ' e c t d o n c le Fils 
de M A R I E , le Fils de l ' H o m m e , no t re S a u v e u r . 

« Oui , d i t sa int Augus t . n , c 'est c o m m e h o m m e que le 
C H R I S T a été const i tué P rê t re , afin de pr ie r t o u j o u r s pour 
nous , en sa quali té de Média teur » Et s a in t Denys d'A
lexandr ie m o n t r e é g a l e m e n t c o m m e n t l ' i n c a r n a t i o n cons
t i tua i t à elle seule u n sacr i f ice; c o m m e n t J É S U S es t entré 
dans son état de Médiateur , de P rê t r e , de Sacrif icateur et 
de Vict ime de rel igion dès le p r e m i e r i n s t a n t de sa con
cep t ion ; c o m m e n t enfin la B i e n h e u r e u s e Vierge M A R I K a 
été le p r e m i e r t emple de ce d iv in sacerdoce . « L'enfant 
J É S U S , di t- i l , est le D I E U d ' Israël , est l u i - m ê m e le vrai 
D I E U ; et son sacerdoce est é te rne l . A u c u n a u t r e q u e lui 
n 'es t en t r é dans son t e m p l e ; nu l a u t r e q u e lu i n ' e n est 
sort i . La por te de ce s a n c t u a i r e est scellée ; el le est vierge 
et tout i m m a c u l é e ; elle a été fe rmée de la m a i n m ê m e du 
Se igneu r . Ce n 'es t pas , en effet, la m a i n de l ' h o m m e qui 
a consac ré J É S U S , no t r e Pontife ; ce n 'es t pas n o n p lus la 
m a i n de l ' homme q u i a élevé le t e m p l e qu ' i l s 'est choisi: 
ce t emp le admi rab l e , ce s anc tua i r e t r ès sac ré , c 'est le 
Sa in t -Espr i t m ê m e q u i l 'a pa r achevé , c 'est la ve r tu du 
Très-Haut qui l'a p ro tégé de son o m b r e ; et ce temple, 

Deinde Paulus idem ex hominibus pro hominihus sacerdotes 
adscisoi constanter lestificatur. (Thomass. De Incarnatione, I. X;. 
C. IX.) 

(1) Non enhn habemus Pontificern, qui non possit compati infir-
mitalibus: lentalum autem per omnia pro similitudine absque 
peccato. (Ad. Hebr., iv.) 

(2) Secundum hominem quippe Christus sacerdos eflectus est ut 
esset ad interpeilandum pro nobis, Mediator DEI et hominum homo 
Christus J É S U S . (De consensu Evang., 1. I, c. m.) 



N O S G R A N D E U R S E N J É S U S . — 1. 531 

Que Notre-Seigneur, durant toute sa vie, a exercé 
ce grand ministère sacerdotal et rel igieux. 

Durant tou te sa v ie , depu i s le p r e m i e r i n s t a n t de sa t r è s -
sainte i n c a r n a t i o n en M A R I E j u s q u ' a u j o u r de l 'Ascension, 
où la -nuée l u m i n e u s e , symbo le de sa Mère et de son 
Église, le d é r o b a a u x r e g a r d s du m o n d e , No t re -Se igneur 
JÉsus-CmusT n e sor t i t pa s une m i n u t e de cet é tat sace r 
dotal et r e l ig ieux , où il é ta i t en t r é p o u r la p lus g r a n d e 
gloire de D I E U son Pè re . Toujours , pa r tou t , en toutes c i r -

fi) Puer JÉSUS D E U S Jsrael, DRUS est idem ipse... liabet sacerdo-
tium sempiternum... Nec in tabernaculum ejus verum alius 
introivit, vol exivit, nisi solus Dominus. Et signala est porta taber-
naculi, intégra, et incorrupta, el inviolata. Manu enim DEI cJaus.'i 
est. Neque manu hominis sacerdos noster eonsecratus est; neque 
tabernaculum ejus ab homiuiims fabricalum, sed Spiritu sancto 
iirmatum est, et virlute All.issitni prolegitur illud semper lauda-
Ussimum DEI tabernaculum, MARIA Dei para eL virgo. . . lilic enim 
in ipsaRex noster, Rcx gloriai, faclusest Pontifex, et manet in perpe-
luum. Bx ipsa exiviL Verbum ['actum Ponlif'ex. (Jn epist. adv. Paul. 
Samosat. QuœsL, v cl. vin.) 

(2)0 lemplum, in quo D E U S facLus est sacerdos non naturam 
demutans, sed eum qui est secundum ordinem Melchisedech 
induens per misericordiam (Proclus, Ëpiscop. Constantinop. 
Oral., i.) 

c/est M A R I E , Mère de D I E U , v ierge e t m è r e . Là, en M A R I E , 

notre Roi, le Roi de g lo i re , sVst fait P r ê t r e , et il d e m e u r e 
Prêtre i\ tout j a m a i s . De la Vierge M A R I E est sorti le Verbe 
devenu Prê t re ( 1 ) . 

J É S U S est d o n c , p a r son i n c a r n a t i o n m ê m e , le Prê t re et 
le Rel igieux de D I E U . C'est d a n s le se in de sa Mère qu ' i l a 
i n a u g u r é son sacerdoce ; c 'est là qu ' i l s 'est revêtu d ' une 
rel igion et d ' un pontif icat qu i ne d o i v e n t j a m a i s finir. 0 
temple bén i , d a n s lequel un D I E U es t devenu Prê t r e en 
da ignan t se faire h o m m e (2) ! 
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cons tances , son â m e éta i t en ado ra t ion d e v a n t la majesté 
d i v i n e ; tou jours il p r ia i t , il suppl ia i t , il offrai t ,en détail 
le sacrifice de sa vie , se p r é p a r a n t a insi au s u p r ê m e et 
s a n g l a n t sacrifice du Calvaire . Le sacrifice i n t é r i e u r et 
l 'oblat ion de toutes ses pensées , do toutes ses affections, 
de toutes ses volontés (I ), p r é l u d a i e n t au sacrifice extérieur 
et corporel qu'il devait consommer sur la c ro ix . 

« Sa v i e , d i t le P . Faber , é ta i t u n e vie d ' u n e incompa
rable adora t ion r e n d u e à son Père, u n e vie d ' h u m b l e 
soumiss ion au Créateur de sa sa in te h u m a n i t é , u n e vie 
de profond respect p o u r D I K U , don t il voya i t les perfect ions 
dans toute leur s p l e n d e u r ; en u n mol , c 'é ta i t u n culte 
véri table qui ava i t sa ra i son d 'être d a n s le s en t imen t 
qu 'ava i t J É S U S du n é a n t de son âme h u m a i n e . Les louanges 
qu'il offrit à la Sa in t e -Tr in i t é dans le c o u r s de cette 
sainte vie surpassent de beaucoup le culte que tous les 
mondes possibles auraient pu lui rendre. C h a c u n e des 
affections de son Cœur sacré ava i t u n p r i x inf lhi ; et, 
c o m m e elles étaient i n n o m b r a b l e s , il est p e r m i s de dire 
qu ' i l r e n d a i t à c h a q u e i n s t a n t à Diwu u n cu l t e infini de-
g lo i re . Chaque affection éta i t de p lus u n ac te , u n acte 
vér i table de la plus p rofonde ado ra t i on . 

« À ces louanges , à ce cu l te , il fauL a jou te r ce m u e t et 
ineffable Ta Deum-q\ie c h a q u e i n s t a n t de la vie de J É S U S 

faisait m o n t e r vers la ma jes t é de D I E U . Qui p o u r r a i t se 
former une idée des actions do grâces que son âme offrait 
on r e tou r des jo ies et des p r é roga t i ve s de l ' un ion hypos-
ta t ique , de toutes les merve i l l e s et de tou tes les béné
dic t ions qu i l ' a ccompagna ien t , et de la m a n i è r e d o n t ces 

(1) Non mea volunlas, sed tua liât. (Luc., xxn . )Meus cibus est ut 
iaciam voluntalem ejus qui misit me... Non quœro voluntalcm 
meam, sed volunLatem ejus qui misit me... Descendide oœlo, non 
ut faciam voluntalem meam, sed volunlatem ejus qui misit irtc: 
(ICv. Joan., iv. v. vi.) 



N O S G R A N D E U R S E N J E S U S . — 1 . 533 

actions de g r â c e s c o m p r e n a i e n t t ous les bienfai ts que 
D I E U a accordés et qu ' i l acco rde ra à toutes les c r é a t u r e s 
passées, p r é sen te s ou a v e n i r ? 

« Dès le p r e m i e r m o m e n t de sa v ie , tou te d a n s le m y s 
tère, J É S U S s 'était offert au Père é ternel avec tou tes les 
grâces don t il é tai t revê tu ; il s 'était offert sans réserve 
pour tous , et la p l u s g r a n d e p u r e t é ava i t présidé à cet te 
oblat ion. Il é ta i t r e m p l i p o u r t ous les m a u x de la c réa t ion 
d 'une compass ion qu i ne l ' a b a n d o n n a j a m a i s , et qu' i l r e s 
sentai t p o u r le p é c h é , la p lus profonde et la p lus réel le de 
nos misè res ; et sa pi t ié s 'éveil lait d i s t i n c t e m e n t et sépa
r é m e n t p o u r les p é c h é s de c h a c u n de n o u s en pa r t i cu l i e r . 
Quodis - je? il n ' h é s i t a pas à en p r e n d r e s u r lui le fa rdeau 
tout e n t i e r ; il s 'en cha rgea avec a m o u r , r eçu t la c ro ix 
des m a i n s de son Pè re et des nô t r e s , cl a,lla j o y e u s e m e n t 
au -devan t , n o n - s e u l e m e n t des souffrances nécessa i res à 
not re r é d e m p t i o n , m a i s enco re de ce t te p rod igue s u r a 
bondance de d o u l e u r s qu i son t d e v e n u e s le c a r a c t è r e 
dist inctif de sa Pas s ion a j a m á i s b é n i e ( 1 ) . » 

Le corps adorab le de J É S U S p a r t i c ipa i t à ce sacrifice pe r 
m a n e n t de son à m e , n o n - s e u l e m e n t en ce q u e son c e r v e a u , 
son c œ u r et t o u s ses o r g a n e s é t a i en t les i n s t r u m e n t s 
dociles de tou tes les opéra t ions de son à m e , m a i s e n c o r e 
pa rce que ce d i v i n Adora t eu r cousac ra i t de l o n g u e s 
heures à la p r i è re p r o p r e m e n t d i te , pa s san t souven t des 
nui ts en t iè res e n ora i son (2), c o m m e le r a p p o r t e expressé
m e n t l 'Évangi le . 

Il j eûna i t , t r ava i l l a i t , se fa t igua i t d a n s la p r é d i c a t i o n 
du r o y a u m e de D I E U , s e r v a n t f idè lement son Père e t 
s 'épuisant p o u r sa g lo i re . 

Il usa i t de tous ses sens p o u r h o n o r e r et glorifier D I E U : 

(t) Le Saint Sacrement, 1. u, 3. 
(2) Etcrat pernoctans in oratione Dei. L u c , vi.) 
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quand il par la i t , c 'était toujours en v u e de son Pè re , pour 
le faire c o n n a î t r e et le faire a i m e r ; ses lèvres d iv ines célé
bra ien t et c h a n t a i e n t souven t les louaugos de D I E U (1) ; 
ses y e u x ve r sa i en t souven t des l a r m e s en e x p i a t i o n des 
péchés d u m o n d e (2); ses m a i n s s ' é levaient vers le ciel et 
pour i m p l o r e r et pour bén i r (3) ; ses p ieds sac rés foulaient 
la ter re p o u r en p r end re possess ion au n o m d u Père 
céleste, et l 'usage qu'i l faisai t des é lément* de ce m o n d e 
n'avait d ' au t r e bu t que de les sanct i f ier tous et de les 
r end re d ignes d'être offerts au S e i g n e u r : la l u m i è r e que 
recevaient ses yeux , l 'a ir q u e resp i ra i t sa po i t r i ne , l'eau 
qu i lavai t et ra f ra îchissa i t sa c h a i r sacrée , les d ive r s ali
ments qu ' i l da ignai t s ' a s s imi le r , les t issus végé t aux ou 
a n i m a u x don t il revêta i t ses m e m b r e s , tout cela coopérai t 
à c e t i m m e n s e sacrifice d adora t ion et de re l ig ion dont il 
était le c e n t r e v ivant . 

Et c o m m e le péché , i n t r o d u i t d a n s le m o n d e p a r Adam, 
obligeai t J É S U S , non p l u s s e u l e m e n t à adorer , à b é n i r et à 
pr ier D I E U au n o m des c r é a t u r e s , m a i s en o u t r e H p leurer , 
à g é m i r é t é expier , toute la vie de cet adorable Adora teu r 
ne fut q u ' u n long g é m i s s e m e n t e t u n e longue expia t ion . 
« Prê t re é ternel selon l 'ordre de Melch isedech , d i t sa in t 
Paul, le C h r k t , p e n d a n t les j o u r s de sa vie mor te l le , 
offrait, a v e c u n e voix pu i s san t e et avec des l a r m e s , ses 
prières et ses supp l i ca t ions à Celui qu i pouva i t le sauver 
de la m o r t ; et il a été e x a u c é à c a u s e de sa re l ig ion pro
fonde ( i ) . » 

(1) EL cum gralias egisset, rlistribuit... Pater, gratias ago Libi 
cjuoniarn audisti me... {Ev. Joan., vi, xi.) Bthymno dicto, exierunt 
in montem Olivarum. (Maltb., xxvi ; Marc, xiv.) 

(2) Videns civitatem, flevit super illam. (Luc, xix.) 
(3) Imponens manus, super illos, Ueuedicebat eos. (Marc, x :) 

l lespexitin cœlum, et benedixitillis... Elevatis manibus,benedixi£ 
illis, (Luc, îx, xxiv.) 

(4) Tues sacerdos secundum ordinem Melchisedech. Qui iadiebus 
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« Notre-Seigneur , v r a i h o m m e , ma is en m ê m e t e m p s 
DIEU e n g e n d r é de D I E U , Verbe é t e rne l , Fils é te rne l de 
D I E U , en se fa isant h o m m e pour l ' amour de nous , d a n s le 
sein de no t r e b ien a imée Vierge M A R I E , est deveuu et la 
Victime de D I E U , e t l e Sacrifice, et le P rê t r e , et l 'Autel (1); » 
sur ce v ivan t au te l , il a cé lébré son dou loureux sacrifice 
pendant toute sa vie, s ' i m m o l a n t l u i - m ê m e , Vic t ime pa r 
faite d 'adora t ion et de r épa ra t i on ; Pont ife sa int , Pontife 
innocent , Pontife i m m a c u l é , élevé a u - d e s s u s de tous les 
cieux (2), q u i supplée d i v i n e m e n t a l ' i nd igence na ture l le 
de la c r é a t u r e e t q u i ressusci te , pa r méd ia t i on , l ' h o m m e 
et le m o n d e pe rdus p a r le péché . «Rega rdez donc , s 'écrie 
Origène, regardez no t r e P o n t i f e : il est debou t d e v a n t la 
face de D I E U ; il s'offre l u i - m ê m e p o u r sépa re r l av i e d 'avec 
la m o r t . Elevez-vous j u s q u ' a u x g r a n d e u r s les plus d iv ines 
de ce Verbe , et voyez J È S U S - G H R I S T , le souvera in Pontife 
de la c r éa t i on : il p r e n d sa cha i r sacrée c o m m e une sorte 
d 'encensoir ; son à m e . si g r a n d e , si s a i n t e , est le feu de 
l 'autel; l ' encens qu ' i l offre à son Père est sou Espr i t i m m a 
culé : il se place e n t r e les v ivan t s et les mor t s , et ue per 
met p lus à la m o r t de d o m i n e r (3). » 

oarnis suto, procès supplicalionesque ad eum, qui possilillum sal-
vum facere a morte, cum clamore valido e t lacrymis oflerens 
exauditus est pro suareverenlia. (Ad flebr., v.) 

(1) Domines nosler, non nudus ttomo, sedex Duo DEUS Verbum, 
Draïque Filius..., iiomo de MARIA nosLri causa lac Lus esL... Ipse 
victima fui L, ipse sacrificium, ipse sacerdos, ipse al Lare. (S. Epi-
phan. Haîresi, LV.) 

(2) Talis enim decebatut nobis essel. PonLiiex, sanctus, innocens, 
impolluLus, excelsior cœlisiacLus. (Ad Hebr., vu.) 

(3) Intuere sLanLem Ponlilicem et objeclionequadamsui viventes 
a mortuis dinmenLem... Ascende nunc ad Verbi liujus celsiora 
lastigia, et vide quomodo verus Pontilcx JKSUS CHRISTUS assumpLo 
baLillo carnis humatue, et superposiLo igni allaris, anima sine 
dubio illa magniiica cum qua naLus esL in carne, adjecto etiam in-
eenso, qui esLSpiritus immacuiaLus, médius intervivos etmortuos 
stetit, et morLem non fecit ultra grassari. (In Num. hom., ix.) 
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Voilà ce qu ' a fait p e n d a n t toute sa v ie no t r e Rédempteu r 
et no t re Grand-Prê t r e . Son Espri t , qu i est l 'Espr i t do D I E U , 

n'a pas cessé d'offrir, de sacrifier, d ' i m m o l e r à la gloire 
de D I E U et son à m e , qui étai t l ' a r ché type de tou t le monde 
des espr i t s , et son corps , qu i étai t l ' a r ché type et le r ésumé 
de tout le m o n d e des corps . Ce sacrifice de re l ig ion et 
d ' a m o u r , d 'adora t ion, de p rop i t i a t ion , d ' ac t ions de grâces 
et de d iv ines pr ières , a été un sacrifice pe rpé tue l , c o m m e 
celui du Temple de J é r u s a l e m , qu i n ' e n é ta i t q u e la figure 
p r o p h é t i q u e ; et toujours la Sa in te Vierge , les Anges et 
les h o m m e s ont pu sa luer J É S U S de la pa ro le d u p s a u m e : 
« Vous êtes le Prê t re é t e r n e l : Ta es sacerdos in œteniwn.» 

Ainsi, à Bethléem, à Nazare th , à J é r u s a l e m , d a n s les 
p la ines de la Judée et de l a Galilée, auss i b ien qu 'au 
Cénacle, à Ge thsémani et au Calvaire , le d iv in Fils do 
M A R I E a exercé , pour la p lus g r a n d e gloi re de D I E U , au 
milieu d u m o n d e , le m i n i s t è r e sacerdotal et r e l ig i eux , qui 
est, p o u r ainsi dire , l ' àme du t r iple m y s t è r e de la Création, 
de l ' Incarna t ion et de la R é d e m p t i o n . 

Que JÉSUS, Pontife universel, continue son ministère 
de religion dans l'Eucharistie et par l'Eucharistie. 

Le mys t è r e do l 'Euchar i s t ie r é s u m e p o u r nous , su r la 
ter re , tous les mys tè re s de J É S U S , e t p a r c o n s é q u e n t son 
sacrifice et sa re l ig ion. J É S U S est, en effet, co rpo re l l emen t 
e t tou t en t i e r p résen t sous les sa in tes espèces d a n s l'Eu
char i s t i e ; les actes, les faits de sa vie voyagè re , n ' y sont 
pas p résen t s , il est v ra i , sous l eu r fo rme s e n s i b l e ; mais 
lu i , THomme-DiEU, qui a a c c o m p l i j a d i s tous ces actes, 
il y est p r é sen t pour nous ; et il y est p r é sen t avec la g râce 
de t o u s s e s mys tè res , c 'es t -à-dire avec ce qu ' i l y a de pra-
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tique p o u r nous , d a n s tous les ac tes à la fois d iv ins et 
humains, qui on t composé sa vie . 

En res tan t , pa r ce m y s t è r e , au mi l i eu d u m o n d e j u s q u ' à 
la fin des t e m p s , No t re -Se igneur pe rpé tue à t ravers les 
siècles et, par sa p ré sence réel le , r é p a n d , d a n s toute la 
création, son Espr i t de re l ig ion parfa i te et son sacrifice 
universel d ' adora t ion , de louange et de p rop i t i a t ion . 

De m ê m e que , d a n s le sein de M A R I E , d a n s la g ro t te de 
Bethléem, d a n s la r e t r a i t e de Nazareth e t p a r t o u t où il 
passait, il s'offrait en v i c t i m e d ' adora t ion et de re l ig ion 
sainte; de m ê m e m a i n t e n a n t , dans c h a c u n e de nos églises, 
il rend à D I E U tous les devo i r s qu i son t dus pa r la c r éa tu r e 
à la Majesté infinie d u Créa teur , à sa sa in te té infinie, à sa 
bonté et à sa mi sé r i co rde infinies, à sa j u s t i c e , à son 
amour, à toutes ses per fec t ions . D a n s c h a q u e église, le 
Seigneur JÉsns r e m p l i t cet office sacerdotal et religieux, 
pour toutes les c réa tu res de l ' un ive r s et, d ' u n e façon tou te 
spéciale, pour la paro isse ou pour la c o m m u n a u t é q u i se 
trouve g r o u p é e a u t o u r de lu i . 

Partout où il se t r ouve , J É S U S e u c h a r i s t i q u e est l 'Adora-
leur, le P rê t re et le Re l ig ieux du ciel et de la t e r r e ; e t il 
est en m ê m e t e m p s l 'Adora teur , le P r ê t r e et le Rel ig ieux 
spécial de c h a q u e diocèse , de c h a q u e paroisse en p a r t i 
culier, de c h a q u e f rac t ion de la g r a n d e c o m m u n a u t é 
chrétienne, don t il dev i en t et le chef et le cen t r e . Là, au 
nom de c h a c u n e de ces chè re s â m e s , p o u r lesquelles il 
s'eslfait h o m m e , il a d o r e nu i t et j o u r le Se igneu r , qu 'e l les 
ne peuven t adore r c o m m e il f aud ra i t ; il supplée à tout 
ce qui m a n q u e à l eu r s ac t ions de g r âce s , à l eurs p r i è res , 
à leur vie re l ig ieuse , à leur d é v o u e m e n t enve r s l eu r Créa
teur. Dans son zèle p o u r la gloire de son Pè re , il ne d é 
daigne pas de se faire le s u p p l é m e n t de tous ces c h r é t i e n s 
infirmes; il p la ide l eu r cause devan t la sa in te té de D I E U , 
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et couvre , par ce s a c r e m e n t a d m i r a b l e , tou tes les défail
lances e t tous les péchés des h o m m e s . 

Hé las ! combien de fois J É S U S se t rouve-t- i l seul ou à 
peu près seul à r e n d r e à D I E U les devoirs de la religion, 
et cela au mi l ieu de popula t ions baptisées ! Il es t là comme 
un père de famille, a u mi l ieu d enfan t s i n g r a t s et insen
sés, q u i le laissent seul , occupé à g é r e r la fo r tune de la 
famille en t iè re ; et lui , le bon père , oubl ieux de l ' injure 
qu'i l reçoi t , n 'en c o n t i n u e pas mo ins son l abeu r et son 
dévouemen t . 

Dans d ' au t res pays , au con t r a i r e , où la foi est vive et la 
piété fervente, J É S U S voi t avec a m o u r son t ravai l couronné 
d 'un ple in succès : sous les inf luences de la sa in te Eucha
ristie, les fidèles s ' a d o n n e n t à la p r i è re , v i v e n t en vrais 
ch ré t i ens , c 'est-à-dire en a d o r a t e u r s de D I E U et de son 
Christ , en h o m m e s de foi qu i saven t ce qu ' i l s do iven t au 
S e i g n e u r leur D I E U , et q u i lui r e n d e n t de bon c œ u r des 
h o m m a g e s ass idus . Ces paroisses bén ies , ces saintes 
c o m m u n a u t é s sont p o u r le d ivin Maî t re c o m m e des oasis 
de repos , au milieu du dése r t de l ' indifférence et de l'im
piété. 

L 'Euchar i s t ie , c'est, j e le r épè te , l ' I nca rna t ion conti
nuée , l ' Incarnat ion et la R é d e m p t i o n é tendues , appliquées 
à tous les t emps , à tous les l i eux , à toutes les générat ions . 
La re l ig ion de J É S U S d a n s son s a c r e m e n t est u n e seule et 
m ê m e re l ig ion avec celle de ce d iv in P rê t r e d a n s le mys
tère de son I n c a r n a t i o n : m ê m e sacerdoce , m ê m e sacri
fice d ' amour , m ê m e v ic t ime , m ê m e re l ig ion, mêmes 
adora t ions , louanges et p r i è re s . Auss i , d a n s sa liturgie 
sacrée , qu i est l 'expression la p lus s u b l i m e de la foi et des 
mystères de J É S U S , l 'Église emploie- t -e l le tou jours , dans 
la messe du Sain t S a c r e m e n t , la pré/ace de l ' Incarnat ion, 
et non po in t une préface par t icu l iè re , c o m m e ont tenté 
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de le faire ce r t a ins n o v a t e u r s l i t u rg iques , qui r e g a r d a i e n t 
comme u n e pauv re t é la r ichesse de cet te un i t é p r é m é 
ditée, des t inée à faire ressor t i r l ' un i t é des deux m y s t è r e s . 

J É S U S , avec toute sa re l ig ion , v i e n t d o n c à n o u s dans 
son Euchar i s t i e et p a r son Euchar i s t ie ; et ceux-là seuls 
ont pa r t avec lu i , qu i r ecou ren t à lui d a n s son t rès-saint 
Mystère. 

« 

L'Ostensoir de M . Olier 

Le véné rab le abbé Olier, qui ava i t r eçu A un degré 
très é m i n e n t l ' in te l l igence et la g r âce de ce t te face du 
mystère de l ' I n c a r n a t i o n , en tou ra i t la d iv ine Euchar i s t i e 
d 'honneurs! de respec t s , de soins inf inis . Afin de m i e u x 
faire c o m p r e n d r e a u x fidèles c o m m e n t J É S U S étai t au 
Saint-Sacrement leur Média teur de re l ig ion , l eur Hostie 
de louange , l eu r s u p p l é m e n t d ' a m o u r - e t d ' adora t ion , il 
fit faire à g r a n d s frais (car il n ' é p a r g n a i t r ien dès qu ' i l 
était ques t ion d u t rès-saint Sac remen t ) un magni f ique 
ostensoir, su r les r a y o n s duque l é t a ien t g r a v é e s p lus i eu r s 
inscriptions. S u r le p r e m i e r , on l isait ce t te paro le : anéan
tissement. Le sa in t p r ê t r e ense igna i t p a r là que J É S U S 

continue d a n s l 'Euchar i s t i e et pa r l 'Euchar i s t i e les d iv ins 
anéant issements de sa. vie morte l le , des t inés à r épa re r 
devant D I E U l 'o rguei l de l ' h o m m e , l ' humi l i t é d u Sauveu r 
couvrant e t b ien au de là toutes nos folles a r r o g a n c e s . 

Sur le second rayon de l 'ostensoir , é tai t écr i te cet te 
antre p a r o l e : respects, su r Je t r o i s i ème : obéissance; s u r 
an a u t r e : adorations] pu i s , amour\ p u i s louanges, suppli
cations, actions de <jraces, bénédiction, réparation, ablation, 
consécration, et p l u s i e u r s au t r e s enco re , qui e x p r i m a i e n t 
tous les devoi rs , tous les h o m m a g e s que J É S U S , en son 
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p r o p r e n o m et au n o m de toute la c réa t ion , r e n d à son 
Père sous les voiles eucha r i s t i ques . Le d e r n i e r r ayon , qui 
se r a p p r o c h a i t le p lus d u p r e m i e r , ava i t p o u r inscription 
cet te paro le p ro fonde : devoirs inconnus. C'est q u ' e n effet 
la re l ig ion de J É S U S envers D I E U é t an t la re l ig ion même 
d ' u n D I E U , elle a un côté a b s o l u m e n t infini p a r où elle 
é c h a p p e à l ' in tel l igence de la c r éa tu r e . Qui j a m a i s pourra 
d i re , qui j a m a i s pou r r a i m a g i n e r ce que fait u n D I E U qui 
adore D I E U ! u n D I E U qui r e n d g râces à D I E U ? u n D I E U qui 
pr ie , qu i suppl ie D I E U ? u n D I E U qui s'offre à D I E U .en 
sacrifice el en v i c t i m e ? Voilà ce que fait J É S U S , le Reli
g ieux universe l de la c réa t ion , au t rès - sa in t S a c r e m e n t de 
l ' au te l . 

Voilà su r tou t ce qu ' i l fait à la sa in te Messe qui est le 
sacrifice de l 'Euchar is t ie , le sacrifice de l 'Église. Au mo
m e n t de la Consécra t ion , où No t re -Se igncur se r end pré
sen t su r l 'autel , il r enouve l le en t r e les m a i n s du prêtre, 
il r e n d de nouveau p résen t su r la t e r re le sacrifice de 
re l ig ion infinie qu ' i l c o n s o m m a s u r le Calvaire . La forme 
ex té r ieure est différente ; m a i s le sacrifice est le m ê m e (1 ) . 
Le s a c r e m e n t est le f ru i t du sacr i f ice : su r nos autels, 
le sacrifice est u n ac te t rans i to i re , t and i s q u e le sacre
m e n t est u n effet p e r m a n e n t . Le s a c r e m e n t , b ien qu'il 
con t i enne J É S U S avec tous les actes de son sacrifice, n'est 
pas le sa in t sacrifice, pa r ce que ce sacrifice est essentiel
l e m e n t u n ac te . 

\\\ II est de fol que le sacrifice sanglant du Calvaire et le sacri
fice non sanglant de nos autels ne constituent qu'un seul et même 
sacrifice, le sacrifice unique de J É S U S - C H R I S T : Una enim eademque 
est hostia, idemnunc offerens sacerdoium ministerio, qui se ipsum tune 
in cruce ohtutiU sola o/ferendi ration: diversa, dit le Concile de 
Trente. L'immolation de JÉSUS eucharistique, c'est l'immolation 
même de J É S U S crucifié, mais sous une forme sacramentelle et 
non pas sanglante. 
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Cet acle de J É S U S Euchar i s t ique r en fe rme tous les ac tes , 
tous les s e n t i m e n t s de re l ig ion que nous venons de d i re , 
à l 'occasion de l 'ostensoir de M. Olier. 

(Test c o m m e le r a y o n l u m i n e u x qui r e n f e r m e en son 
unité sp lendide toutes les n u a n c e s du p r i s m e . Aussi le 
calice dans lequel s 'opère l 'acte du sacrifice e u c h a r i s t i q u e 
de J É S U S est-il plus sa in t encore que l 'ostensoir , où l'É
glise dépose le s a c r e m e n t , frui t du sacrifice. Afin d ' hono
rer p lus pa r f a i t emen t la Vict ime d iv ine , M. Olier s'était 
fait faire u u beau cal ice d 'or massif, que la piété de ses 
enfants conse rve c o m m e u n e p réc ieuse re l ique . Le vénéra
ble fonda t eu r de Saint -Sulpice auraiI pu , avec n o n m o i n s 
de raisons que su r l 'ostensoir , l'aire i n sc r i r e s u r ce cal ice 
les mys t i ques paroles qu i e x p r i m e n t si b ien la re l igion 
do J É S U S e n v e r s son Pè re , au Sain t S a c r e m e n t de l 'autel. 

Avec quel respect profond ne devons -nous pas assister 
à cet acte v r a i m e n t d iv in , à ce vénérab le et redoutab le 
sacrifice, c o m m e par le le Concile de T r e n t e , s u r t o u t q u a n d 
ilse cé lèbre dans n o t r e paroisse , p o u r nous , tou t près 
de n o u s ! Avec quelle re l ig ion profonde les p r ê t r e s ne 
doivent-ils pas l'offrir c h a q u e j o u r ! La Messe est l 'acte 
principal, essent ie l de la re l igion de l 'Église c a t h o l i q u e ; 
rest le cen t r e du c u l t e divin i c i -bas ; c 'est le soleil du 
inoncle c h r é t i e n , et l 'acte s u p r ê m e par lequel D I E U , des
cendant s u r la t e r re , y c o n t i n u e p e r p é t u e l l e m e n t le m y s 
tère de r i n c a r n a l i o n et de la Rédempt ion . 

Par la Messe et p a r la d e m e u r e p e r m a n e n t e de J É S U S 

dans le T a b e r n a c l e , tous les siècles, toutes les g é n é r a 
tions, tou tes les con t rées de la terre , son t consac rés p a r 
la p résence réelle du Verbe i n c a r n é , c o m m e le fu ren t 
jadis la Ter re -Sa in te e t les h e u r e u x disciples qui v i r e n t 
pi e n t e n d i r e n t J É S U S . Depuis le p r e m i e r a v è n e m e n t du 
Sauveur j u s q u ' a u second où il a p p a r a î t r a d a n s sa g lo i re , 
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tous les ch ré t i ens peuven t , g r â c e à r E u c h a r i s t i e , assister 
r ée l l emen t au sacrifice de leur r é d e m p t i o n et de leur 
salut . 

« La te r re vit , se m e u t et t rouve son ex is tence dans le 
sacrifier», de la Messe. Il n 'es t po in t de b ien s u r la terre 
don t il ne soit la cause et l ' o r ig ine . La Messe est la seule 
ba r r i è r e qui s'oppose aux ravages de l 'enfer. Il n 'es t point 
d ' adouc i s sement aux souffrances du P u r g a t o i r e qui ne 
découle , c o m m e un b a u m e sa lu ta i re , de son ca l ice sura
b o n d a n t ; point d ' acc ro i s semen t de g loi re d a n s les cieux 
qui ne soi t dû au Sa in t Sacrifice ; po in t de n o u v e l hôte de 
la J é rusa l em céleste que l ' adorable Vic t ime n 'a i t fait 
aborder sain et sauf au r i vage où l 'a t tend u n e paix éter
nel le ( 1 ) . » 

L'ass is tance à la Messe est, p o u r cet te r a i son , le pre
mie r de tous les exerc ices de la piété c h r é t i e n n e ; et il y 
faut j o i n d r e tout ce qu i c o n c e r n e l ' adora t ion de la sainte 
Eucha r i s t i e . 

Par le Sain t S a c r e m e n t , d i t M. Olier, « J É S U S - C H R I S T et 
son d iv in Espri t son t a u mi l i eu de l 'Eglise, d e m a n d a n t à 
D I E U ses besoins avecque g é m i s s e m e n t , e t a t t i r a n t D I E U 

sur elle pour r épa re r les m a n q u e m e n t s de ses membres 
et p o u r remédier à l eu r s nécess i tés . Ce son t ces soupirs 
sacrés et ces g é m i s s e m e n s q u ' o n ne sauro i t expliquer, 
qui o b t i e n n e n t de D I E U tout ce qui est nécessa i re à l ' É 

glise et qu i establisseenl. les ver tus d a n s le cœur des 
fidèles. Le Fils de D I E U s 'est m i s sous le t r è s - sa inc t Sacre--

r 

ment , afin d 'estre tous jours au mi l i eu de son Egl ise , pour 
d e m a n d e r ses besoins à D I E U son Père , et p o u r mettre 
en t r e les m a i n s de ses m e m b r e s u n e Hostie infiniment 
sa inc te , inf in iment ag réab le à D I E U et i n f i n imen t sçavante 

\i\ Le Saint Sacrement, par le P. Falier, 1. IV, 7. 
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Comment JESUS nous communique sa sainte religion 
et fait de nous les Prêtres, 

les Religieux et les Adorateurs de DIEU. 

Notre -Se igneur n o u s élève à cette d ign i t é a b s o l u m e n t 
de la m ê m e m a n i è r e qu'i l nous élève à la sa in te té , à la 
d igni té de Chris ts et de Fils de D I E U , de la m ê m e 
man iè re qu ' i l n o u s déifie. II fait de n o u s des Prê t res , des 
I tel igieux e t des Adora t eu r s de son Père , en de scendan t 
j u s q u ' à n o u s , en n o u s u n i s s a n t à lui p a r le min i s t è r e de 
son Église et pa r le m y s t è r e de sa g r â c e , en d e m e u r a n l 
en n o u s e t en nous faisant d e m e u r e r en lu i . 

11 est le souvera in Prê t re de D I E U : en lui, avec lui el 
par lui , n o u s d e v e n o n s tous Prê t res , c 'es t -à-dire c h a r g é s 
d'offrir, su r l 'autel de notre cœur et au n o m de to .te la 
c réa t ion qui n 'exis te que pour nous , un sacrifice p e r p é 
tuel d ' adora t ion , d ' a m o u r , de p r iè res incessan tes , d ' h u m 
bles supp l i ca t ions et de r econna i s sance . Ce « sacerdoce 
royal , (2) » c o m m e l 'appelle sa in t P i e r r e , est u n vér i t ab le 

(1) La Journée chrétienne, part. i. 
(2) Regale sacerdotium. (1 Petr., n.). 

de ses bon t é s et des nécessi tés de ceux p o u r qu i elle est 
offerte ; afin que , p e r d u s en ceste mes rae Hostie, ils ob
t iennent tout ce qu ' i l s d e m a n d e r o n t (1). » 

Tel est d a n s l 'Église et au mi l ieu du m o n d e le rôle dé
co g r a n d S a c r e m e n t , q u e Ton p o u r r a i t appe le r le sacre 
m e n t un iverse l de la re l ig ion de D I E U , l 'Hostie souvera ine 
d 'adorat ion et de pr iè re , le c œ u r v i v a n t de l 'Église c a t h o 
lique, la fin d e r n i è r e i m m é d i a t e de toute c r éa tu r e qui 
veut r e n d r e à D I E U ce qu 'e l le lui doi t . 
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min i s t è r e , u n e vér i tab le fonct ion re l ig ieuse , b ien qu'il 
soit tout à fait d i s t inc t d u sacerdoce min i s t é r i e l e t hiérar
ch ique don t nous p a r l e r o n s tou t à l ' heure , et qu i n'est 
dépar t i q u a un petit n o m b r e d é lus , au m o y e n du sacre
m e n t de l 'Ordre. Le sacerdoce sp i r i tue l , c o m m u n à tous 
les fidèles, l eur est c o m m u n i q u é p a r le sa in t Bap t ême . 

J É S U S es t l 'Adorateur et le Rel ig ieux un ive r se l de D I E U : 

e n lui , p a r lui et avec lu i , n o u s devenons , t o u t indigne^ 
que n o u s en sommes , les v ra i s A d o r a t e u r s en espr i t et en 
vér i té , tels que les a i m e , tels que les v e u t le Père céleste; 
nous devenons les Religieux de ce g r a n d D I E U , et le culte 
i n t é r i eu r et ex té r ieur que nous lui r e n d o n s , en union 
avec J É S U S , est le cu l te par fa i t qu' i l a t tend de sa c réa ture! 

C'est p a r la g râce d u Bap tême , s ans cesse a l imen tée et 
développée par la g râce de l 'Euchar i s t i e , t ou jour s accom
pagnée de la g râce de la pr iè re e t de tous les autres 
secours q u e l 'Église p résen te à ses enfan t s , que s'opère 
en n o u s ce mys t è r e de re l ig ion ; c 'est pa r el le , et par elle 
seule, q u e la religion ineffable de No t ro -Se igneur J É S U S -

C I I R I S T devient no t re re l igion à n o u s - m ê m e s dès ce monde . 
P lus cet te un ion de g r âce est i n t i m e et par fa i te , et plus 
nous s o m m e s , on J É S U S , des Re l ig ieux parfa i t s , cle parfaits 
Adora t eu r s . Plus le r a m e a u de la v i g n e est d a n s son état 
n o r m a l , c 'est-à-diro p l e i n e m e n t et p a r f a i t e m e n t u n i au 
cep , p lus il est v i v a n t et p le in de sève. Or, cet te sève que 
J É S U S c o m m u n i q u e à ses m e m b r e s fidèles, c 'est , c o m m e 
nous l ' avons déjà dit, l 'Espr i t -Sa in t , qu i r é p a n d en nous 
tous les s en t imen t s d u Chr is t J É S U S . Il n o u s appor t e donc 
la re l ig ion de J É S U S , l ' adora t ion de J É S U S , l ' ac t ion de g râ 
ces de J É S U S , la pr ière de J é s u s avec sa tou te-puissance 
de purif icat ion et d 'expia t ion . Ou, p o u r m i e u x dire et 
pour d e m e u r e r d a v a n t a g e en ce doux J É S U S , q u i est lui-
m ê m e et en pe r sonne ]a vie de nos â m e s , le Saint-Espri t 
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nous u n i t si i n t i m e m e n t à no t re Chef, qu ' i l ne fait p lus 
q u ' u n de J É S U S et de nous : de J É S U S souvera in Adora t eu r , 
de J É S U S d iv in Rel ig ieux, et de n o u s ' qu i , pa r n o u s -
mêmes , n e s o m m e s r ieu et qu i ne p o u v o n s r e n d r e à D I E U 

q u ' u n cul te misé rab le mil le fois i n d i g n e de sa majes té 
très sa in te . « L e G h r i s l est en nous , di t T h o m a s s i n , auss i 
pe r sonne l l emen t , aussi s u b s t a n t i e l l e m e n t que le Père est 
dans le Chris t , il ne s 'est pas c o n t e n t é de v e n i r à n o u s 
par des g râces acc iden te l les et pas sagè res : il s'est l u i -
m ê m e insé ré d a n s no t r e n a t u r e ; l u i - m ê m e , J É S U S , la 
Sagesse i m m u a b l e , la Sain te té i m m a c u l é e , le Salu t i nex 
p u g n a b l e , il s 'est u n i à nous subs t an t i e l l emen t et p h y s i 
q u e m e n t (1) ». L 'un ion déifique qui , p o u r no t re Chef, s 'est 
opérée d a n s le m y s t è r e de l ' I nca rna t i on , a r r ive j u squ ' à 
nous tous , ses m e m b r e s , p a r le m i n i s t è r e de la sa in te 
Église et p a r le m y s t è r e de la g râce et de l 'Euchar i s t i e . 
Or, cet te u n i o n est e s sen t i e l l ement re l ig ieuse et adora
tr ice. C'est d 'elle que découle tout ce que nous avons de 
rel igion vé r i t ab le , de re l ig ion v i v a n t e , J É S U S - C H R I S T est 
la p i e r r e m y s t i q u e qu i , f rappée p a r la ve rge de l 'Eglise, 
laisse j a i l l i r su r tout Is raël les t o r r e n t s de l 'eau v ive . Il 
u ' e s t p a s en nous p a r une s imple u n i o n mora le , ma i s il 
demeure l u i - m ê m e et p e r s o n n e l l e m e n t en n o u s , de m ê m e 
que n o u s s o m m e s p e r s o n n e l l e m e n t et subs t an t i e l l emen t 
en lu i . 0 céleste Adora t eu r , que j e suis d o n c i nd igne de 
YOUS posséder a ins i ! 

. a Nos t re -Se igneur J É S U S - C H R I S T , d i t i\ ce sujet M. Olier, 

(I) Christus in nobis ito est, iioc est tam naturaliter et substan-
Live, quam Pater in Cliristo est... At quia suam nobisoum amici-
tîam non solis istiusmodi subsidiisgratiarum acoidentalium com-
mîttendam duxit, seipsum nostrec implicuit naturae, seipsum, hoc 
est, Sapientiam incommutabilem, Justitiam incorruptam,Salutem 
inexpugnabilem substantive et physice- nostras adglutinavit huma-
nitati. (De Incarnatione I. X., cap. xxi, 8 t 10). 
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est venu en ce m o n d e p o u r y appor t e r le r espec t et 
l ' amour de son Pè re , c l pour y es tab l i r son r o y a u m e et 
sa re l ig ion. Il ne lui a d e m a n d é a u t r e chose p e n d a n t sa 
v i e ; et c 'est ce qu ' i l a fo dé p e n d a n t l 'espace de t rente-
trois ans qu ' i l a vécu sur la t e r r e , et ce qu ' i l a désiré 
i n c e s s a m m e n t de p rocu re r d a n s l 'espr i t et dans le cœur 
des fidèles, qu'il prévoyai t avoi r es té o rdonnés p o u r estre 
c e u x en q u i il devoit r e s p a n d r e sa m e s m e re l ig ion , afin 
d ' hono re r son Père en eux c o m m e il fesoit e n l u i - m e s m e . 

« Il a d e m a n d é ceste g r âce p o u r les h o m m e s , e t la leur 
a mér i tée d u r a n t sa vie ; et c 'est ce qu'i l a faict aussy en 
sa mor t , ou , en m e s m e t e m p s qu ' i l l'a d e m a n d é e pour 
eux , il a d o n n é l e smoignage du respect et de l ' amour 
qu'i l por to i t à son Père , qui son t les deux choses que 
c o m p r e n d la re l ig ion. 

« Pour sat isfaire p l e i n e m e n t à la jus t i ce et pour 
acqu i t t e r toute la det te de la c réa t ion et des p é c h e u r s , il 
m e u r t t r ès vo lont ie rs et avec jo i e . Il d o n n e p a r là exem
ple aux chres t i cns qui font profession de sa m e s m e reli
g ion , de son mes ine respec t et de son m e s m e amour , 
qu ' i l s ne do iven t rûm c s p a r g n e r pour en t e smo igne r les 
vra is s e n t i m e n s , qui les do iven t po r t e r d a n s l 'occasion 
jusqu ' au po inc t du sacrifice. 

« Noslre Se igneur a c o n t i n u é , ap rè s sa m o r t , de pro
c u r e r a u x h o m m e s ceste re l ig ion e n v e r s D I E U p a r toutes 
les i nven t ions de son a m o u r ; e t il leur a d o n n é son 
m e s m e Espri t , qui est ce luy de D I E U v ivan t en luy , pour 
es tab l i r en eux les m ê m e s s e n t i m e n t s de son à m e ; afin 
que d i l a t an t ainsi sa sa inc te re l ig ion , il fist de lui et" de 
tous les ch res t i ens u n seul Re l ig ieux de D I E U . 

« Nostre Se igneur J È S U S - G H R I S T , p o u r d i l a te r s a saincte 
rel igion enve r s D I E U , et p o u r la mu l t i p l i e r eu nos ames , 
v ien t en n o u s et se laisse en la t e r r e e n t r e les m a i n s des 
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Prostrés c o m m e Hostie de louange , p o u r nous c o m m u n i 
quer i n t é r i e u r e m e n t les s e n t i m e n s de sa re l ig ion . Il se 
respand en nous , il s ' ins inue en nous , il e m b a u m e uos t re 
ame et la r e m n l i t des d i spos i t ions u l t é r i e u r e s de son es
prit r e l i g i e u x ; en sor te que de no t r e à m e e t de la s i enne 
il n 'en fait q u ' u n e , qu ' i l a n i m e d ' u n rnesme espri t de 
respect , d ' a tnour , de l ouange , et d u sacrifice i n t é r i eu r 
et e x t é r i e u r de toutes choses à la gloire de D I E U son Père ; 
et a ins i il m e t nos t re a m e eu c o m m u n i o n de sa re l ig ion , 
pour faire de nous en luy, c o m m e nous a v o n s dict , u n 
vray Rel ig ieux de son Pè re . 

« P a r sa p résence i n t i m e en nous , et pa r son feu qui 
nous dévore , il nous fait e n t r e r d a n s Testât le p lus p a r -
fa ic tde sa re l ig ion , qu i es t d 'host ie c o n s o m m é e à l a g l o i r e 
de D I E U , d 'host ie qu i ne vi l plus eu soy de sa vie p rop re 
et de la v ie de la cha i r , ma i s qui v i t t o t a l emen t de la vie 
d ivine et de la v ie c o n s o m m é e en D I E U . Je suis en eux, 
ayan t le m e s m e e f fec tque vous avez en moi , ô m o n Père 
qui estes en moy. Je les vivifie c o m m e vous m e vivifiez: 
je les c o n s o m m e c o m m e vous m e c o n s o m m e z . J É S U S 

d e m a n d e donc que n o u s soyons c o m m e des host ies 
v ivantes , sa in tes et ag réab le s à Dieu ( 1 ) . » — Le l ec teu r 
me p a r d o n n e r a la l o n g u e u r de cet te c i t a t ion , en faveur 
de l ' excel lente doc t r ine qu 'e l le expose si s a i n t e m e n t . 

A d m i r o n s les g r a n d e u r s de la foi ; a d o r o n s avec u n 
amour h u m b l e et r e c o n n a i s s a n t les desse ins de D I E U et de 
J É S U S s u r n o u s ; et t â c h o n s , p a r u n e en t i è re co r r e spon
dance à la g r âce de n o t r e b a p t ê m e , d 'ê t re en J É S U S ce q u e 
nous d e v o n s être ; les v ra i s Rel ig ieux de D I E U et ses 
parfaits Adora t eu r s . 

(1) Introduction à la vie chrétienne, chap. 
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De l'influence de la sainte communion dans cette grande œuvre. 

La c o m m u n i o n est aussi essent ie l le que le B a p t ê m e à la 
pra t ique de no t re rel igion e n v e r s le bon D I E U . C'est la 
n o u r r i t u r e , qui est essentiel le à la v i e ; c 'est le P a i n de 
vie descendu du ciel, le Pain supe r subs t an t i e l , q u i sou
t ient , en la fortifiant et en la pe r f ec t ionnan t , la v ie du 
Baptême,, la vir i l i té de la Conf i rmat ion, toutes deux égale
m e n t descendues du ciel et supe r subs tan t i e l l e s , c 'est-à-
dire su rna tu re l l e s et d iv ines . La sa in t e C o m m u n i o n est 
donc le sout ieu nécessa i re et le p e r f e c t i o n n e m e n t de l 'état 
re l igieux où nous s o m m e s cons t i tués en J É S U S - C H R I S T : 

elle a l imen t e no t re adora t ion , n o t r e respec t , n o t r e act ion 
de g râces , no t re pr ière , no t re zèle p o u r la g lo i re de D I E U 

et la sanctif icat ion du m o n d e ; c o m m e le pa in matér ie l 
a l imen te n o t r e vie corporel le et fortifie toutes »ses puis
sances . 

Plus on c o m m u n i e souven t e t s a i n t e m e n t , et p lus on, 
en t re dans l ' in t ime de la re l ig ion de J É S U S - C H R I S T envers 
D I E U . L'Hostie d iv ine fait de n o u s des hos t ies , c 'est-à-dire 
des v i c t i m e s adora t r i ces et d i v i n e m e n t re l ig ieuses . Si vous 
vouiez ê t re hostie, vivez de JÉsus-Hostie ; de J É S U S , l 'Hostie 
des host ies , l 'Adorateur des a d o r a t e u r s , le Re l ig ieux des 
re l ig ieux. Quelle é t r a n g e a b e r r a t i o n p o u r un ch ré t i en , 
q u e de se t en i r é lo igné , p a r sa faute , du Pa in sac ré de 
l 'adorat ion et de l ' amour? 

C ' e s t là, au pied des au te l s , q u e tous les Sa in t s sont 
d e v e n u s des Sa in ts , et on t a p p r i s du Maî t re l u i - m ê m e à 
r e n d r e à D I E U tout ce qu 'on doi t l u i r e n d r e , à parfai te
m e n t adore r , à pa r f a i t emen t p r i e r , à p a r f a i t e m e n t re
merc ie r et g é m i r . 
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J É S U S ost un Maî t re qui ne r e s semble pas aux a u t r e s . 
Sans r i en d i re , et p a r sa seu le p résence , il i m p r i m e d a n s 
les â m e s un respec t si p rofond p o u r la majes té de D I E U . 

une v é n é r a t i o n si ex t r ao rd ina i r e , et tout à la fois u n e 
confiance si douce e t un si s imp le a m o u r , que cela TIC 
peut n i se dire ni se concevoi r . « Après ta sa incte Com
m u n i o n , d isa i t un g r a n d se rv i t eu r de D I E U don t n o u s 
avons pa r l é déjà, m o n à m e estoit toute en respec t , voyant 
qu'el le possèdoit a u - d e d a n s d 'el le son adorab le J É S U S . Sa 
p résence s a c r a m e n t e l l e a u g m e n t o i t m o n respect , c o m m e 
es tant la sou rce de tou tes les g râces et de toutes les b o n n e s 
d ispos i t ions . Je le voyois l u y - m e s m e d a n s u n profond 
respect enve r s D I E U son Père ; je m ' a b y m o i s dans ce respec t 
d iv in , et m ' y perdois s a n s voulo i r en so r t i r ; c r a ignan t 
m e s m e que que lques p e r s o n n e s ne v i n s s e n t i n t e r r o m p r e 
mon estâ t en m e fa isant v is i te , j e m e c a c h a y d a n s la soli
tude, p o u r d e m e u r e r a i n s y p longé dans ce s e n t i m e n t de 
révérence qui pa r fumoi t m o n à m e ( 1 ) . » 

Vér i tab le pa r fum en effet, que cet e sp r i t s u r n a t u r e l 
d ' adora t ion , qui n e v i e n t po in t de la t e r r e , ma i s des 
c ieux! L ' h o m m e inf i rme e t m ê m e p é c h e u r m a n g e dès ic i -
bas le P a i n du ciel , le Pa in des Anges . Ce Pa in v ivan t est 
descendu d 'abord j u s q u ' à nous tous p a r l ' Incarna t ion ; 
puis, il a r r i v e à c h a c u n de nous pa r l 'Église et p a r l 'Eu
char i s t ie . Ce mys t è r e est n o n s e u l e m e n t g r a n d et sub l ime , 
mais il est si p le in de c h a r m e s , de d o u c e u r s e t de conso
lat ions, qu ' on ne conço i t pas c o m m e n t les p a u v r e s p r o 
tes tants de b o n n e foi p e u v e n t s'en passe r . « 11 fallait, dit 
saint A u g u s t i n , que la n o u r r i t u r e des c ieux se c h a n g e â t 
en lai t afin de s a d a p t e r à l ' infirmité de n o t r e en fance . Or, 
c o m m e n t la n o u r r i t u r e solide se change - t - e l l e en la i t , 

{i)Le chrétien intérieur, ] . III. chap. vi. 
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s inon en pas san t p a r la c h a i r ? C'est ce qu i a lieu chez la 
m è r e : ce que m a n g e la m è r e , l ' enfant le m a n g e ; mais 
pa rce que ce pauv re pel i l ne s a u r a i t encore se n o u r r i r de 
pa in , la m è r e incarne ce p a i n : et a ins i , c 'est de ce pain 
m ê m e , c h a n g é eu l a i t d a n s son sein m a t e r n e l , que la m è r e 
nour r i t son enfan t . La Sagesse é te rne l l e a fait de m ê m e 
pa r r a p p o r t à nous . Le Verhe s'est fai t c h a i r et il a habi té 
p a r m i n o u s ; il s'est a n é a n t i l u i - m ê m e , afin que l ' h o m m e 
pû t se n o u r r i r du Pain des A n g e s (1). » 

Ceci est aussi vrai de l 'Eucha r i s t i e q u e de l ' I nca rna t ion : 
c 'est en effet dans l 'Euchar is t ie que n o u s nous n o u r r i s s o n s 
de J È S U S - C I - I R I S T , qu i s'y adap te à no t r e pet i tesse et, pour 
notre a m o u r , y t empère sa majes té , y voile toutes ses 
g r a n d e u r s . L 'Euchar i s t ie est le P a i n du ciel , c h a n g é en 
lait pour les fidèles de la t e r r e : n o u r r i de ce lait d ivin , 
chaque en fan t de l 'Église d e v i e n t u n seul et m ê m e corps , 
u n seul et m ê m e s a n g , u n e seule et m ê m e s u b s t a n c e avec 
J É S U S - C H R I S T (2). Et c o m m e J É S U S est le Re l ig ieux u n i 
versel de la c réa t ion , en n o u s i n c o r p o r a n t à lu i , l 'Eucha 
ristie nous incorpore en que lque sor te à la Rel ig ion 
m ê m e . 

Nous le d i s ions tou t à l ' h eu re : la Rel igion r é s u m e e n 
elle toute la pensée de la c r éa t ion , de l ' I n c a r n a t i o n et de 
la R é d e m p t i o n . L ' I n c a r n a t i o n , c e n t r e v i v a n t et b u t su-

(1) OpertehuL utmensail la lacLesceret et ad parvulos perveniret. 
Unde autem cibus in lac convertitur, nisi per carnem trajicialur? 
Nam mater hoc i'acit. Quod manducatmater, hoc manducat infans; 
sed quia minus idoneus est infans qui pane vescatur, ipsumpanem 
mater incarnat: et per humilitatem mammillae et lactis succum, 
de ipso pane pascit infantcm. Quomodo ergo de ipso pane, pavit 
nos Sapientia ÛEI? QuiaVerbum caro' facLum est et habitavitin 
nobis... Semetipsum exinanivit, ut manducaret panem Augelorum 
homo. (InPsal., xxx m.) 

(2) Hoc itaque lactéconcorporeuset consubstantialis ac consan-
guincus fit fidelis quisque cum Christo. (Thomass. De Incarnatione 
Verbi, 1. X, c. xxn, 15.) 
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p r ê m e de la c réa t ion , fai t de la c réa t ion u n e œ u v r e essen
t ie l lement re l ig ieuse , c 'est-à-dire e s sen t i e l l emen t des t inée 
à a d o r e r et à glorifier J É S U S - C H R I S T , et, en J É S U S - C H R I S T , 

D I E U le P è r e ; la R é d e m p t i o n , r é p a r a t i o n du plan p r imi t i f 
bouleversé p i r le p é c h é , a le m ê m e ca rac tè re et est a v a n t 
tout, de la p a r t de J É S U S , u n e œ u v r e d iv ine de re l ig ion et 
d ' amour . Or la sa inte Eucha r i s t i e , qu i es t J É S U S m ê m e , 
Créateur , S e i g n e u r et R é d e m p t e u r , r é s u m e à son tou r la 
g râce de rel igion r e n f e r m é e d a n s tous ces g r a n d s m y s 
tères, et n o u s la c o m m u n i q u e en p l é n i t u d e . 

« Qu'est-ce en effet que l 'Eucha r i s t i e? di t le docte T h o -
mass in , s inon la d i spensa t ion , l ' extension, l'effusion de 
l ' Incarna t ion du S e i g n e u r ? L 'Euchar i s t i e é tend j u s q u ' à 
c h a q u e fidèle et complè t e a ins i ce q u i , d a n s l ' Inca rna t ion , 
n 'avai t été d o n n é qu ' à l 'état de g e r m e et de p romesse 
généra le . En se Taisant h o m m e , D I E U s 'était épanché , 
avai t coulé j u s q u ' à n o u s : p a r son Euchar i s t i e , il n o u s 
a t te in t , il n o u s p r e n d et n o u s en lève j u s q u ' à lui . La c h a i r 
du Chris t , c o m m e u n véh i cu l e céleste, n o u s c o n d u i t j u s q u e 
dans le se in du Père ; n o u s s o m m e s é tabl is d a n s l 'un ion 
avec le Père qu i est i n sépa rab le du Fils ( 1 ) . 

En c o n c e v a n t l ' œ u v r e de la n a t u r e et de la g râce , J É S U S , 

le Verbe é te rne l fait cha i r , a vou lu que tou tes les p h a 
l anges des élus ne fissent q u ' u n avec lu i , l 'Adora teur u n i 
versel de la majes té d iv ine , et que tous les p rédes t inés , 
sans excep t ion , lui fussent i n c o r p o r é s ; et c 'est pour cela 
qu'il a décré té que son Inca rna t ion se déve loppera i t . 

(i) En quid sit Eucharistia? aimirum dispen'satio vel effusio 
incarnationis quœdam,quapropagaturetr,ompletur.quodpra)seini-
natumatque velut oppigneratumfuerat... Inhumanationedefluxitad 
nos D E U S : Eucharistia relevamur et resurgimus in DEUM, et carne 
Christi ceu vehiculo ad ipsam Patris Verbo suo immanentis unita-
tera perducimur. (Ibid., 1 ,2 . ) 
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s ' é tendra i t j u s q u ' à c h a c u n d 'eux , sans l imi te , s ans me
s u r e . 

.. C ' e s t ce que. fait l ' adorable Euchar i s t ie , qui est la perle 
p réc ieuse de l 'Eg l i se : elle r enouve l le le corps de J É S U S : 

elle i nco rpo re de nouveau le Fils de D I R U ; el le perpétue 
l ' I n c a r n a t i o n . Elle nous u n i t c o r p o r e l l e m e n t au Verbe 
M é d i a t e u r ; p a r l e Verbe , elle n o u s un i t au P è r e ; et ainsi 
elle n o u s c o n s o m m e en l 'uni té avec D I E U , ee qui e s t l e but 
final de l ' Inca rna t ion (1). 

Et cette un i té , qu 'es t -ce a u t r e chose que la c o n s o m 
mat ion de rn i è r e de la re l ig ion et de toutes les œuvres 
ex té r ieures du bon Diwr? Sans l 'Eglise et s ans l 'Eucha
r is t ie , l 'œuvre de la c réa t ion , de l ' I nca rna t ion et de la 
Rédempt ion , d e m e u r e s u s p e n d u e et c o m m e d a n s Fat-
ten te (2). Grâce à l 'Euchar i s t ie , le D I K U de l ' Inca rna t ion , 
le Rel ig ieux du Père , hab i t e et rés ide en n o u s . 

« J É S U S s 'associe donc nos a ines ic i -bas . Au t rès-sa in t 
S a c r e m e n t , il se les u n i t de telle sor te qu 'e l les n e sonl 
q u ' u n e m e s m e chose avec luy . Heureuse l ' a m e q u i s e voi t 
appelée à n 'es t re q u ' u n e chose avec J É S U S - C H R I S T , et à 
r end re en luy à D I K U t ou t ce que * J É S U S - C H R I S T r end à 
D I K U en s o y - m e s m e ! 

« Heurcusb l 'ame qu i , en la poincte de son espr i t , en t re 
i n t é r i e u r e m e n t dans le ciel p o u r y hono re r D I E U , et qui , 
p o u r le glorifier, se perd en toute Tes tendue de J É S U S -

C H R I S T ! 

(1) Univeisa prnîdcstinalorum agmina incorporare sibi, atque iU 
uicurnationcm suam amplîare otusquequaque exporrigo.re statuil. 
Est ergoEucharistia innovatio corporis, iteratio corporations, per-
petuatio incarnationis... Carne Chrisli perveliimur ad Verbum, 
Verbo ad Patrem, atque ita in unuin cum DBO redigimur, qui 
scopus est Incarnationis. (Id. ibkl.) 

(2) Hiabat igitur quasi abruptaetsuspensa, incarnatin, donec por 
Eucharistiam numeris suis et partibus -omnibus expleretur. (Id. 
ibid.y 3.) 
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« Heureuse l ' ame qu i ser t à J É S U S - C H R I S T pou r d i la ter sa 
sainete re l ig ion , et qui lui d o n n e le m o y e n de mér i t e r 
encore u n e nouvel le g lo i re pour luy et pour son P è r e ! 

« Heureuse l ' âme qu i en t r e en la rel igion de J É S U S -

C H R I S T ve r s D I E U , e t qui r end avec l u y tous les respects , 
tous les h o n n e u r s e t tous les devoi rs d ' a m o u r que D I K U 

at tend et q u e Ton peu t luy r e n d r e ( 1 ) ! » 

D E L'EXCELLENCE DE LA VOCATION RELIGIEUSE PROPREMENT DITE. 

Au mil ieu des c h r é t i e n s qui sont déjà « le peuple sa in t , 
la r ace é lue , le royal sacerdoce (2) » il y en a u n cer ta in 
n o m b r e q u e No t r e -Se igneu r appel le à lui d ' une façon p lus 
in t ime , et qui d e v i e n n e n t ainsi sa in t s en t r e les sa in ts , élus 
en t re les é lus : ce son t les Religieux et les Religieuses, 

r 

L'Eglise les- appe l le Rel ig ieux, p a r c e qu ' i l s se c o n s a 
c ren t e x c l u s i v e m e n t à l ' honneu r et à la g lo i re de D I E U , 

faisant profession pub l ique et pe rpé tue l l e de l 'adorer p lus 
pa r fa i t ement , d 'ê t re tout à l u i ; de ne se rv i r que lui , à 
l ' exemple du divin Rel ig ieux, J É S U S - C H R I S T No t re -Se i 
gneu r . 

La re l ig ion de J É S U S - C H R I S T , avec tous ses d é v o u e m e n t s 
et tous ses sacrifices, dev ien t T u n i q u e vie de ces â m e s 
d'élite qui c o m p r e n n e n t ce que ne c o m p r e n n e n t pas les 
ch ré t i ens o r d i n a i r e s . Les consei ls évangé l iques dev ien 
n e n t l eu r r èg le et l eu r vie de tous les j o u r s ; p o u r su ivre 
J É S U S d a n s sa p a u v r e t é , d a n s sa parfa i te i n n o c e n c e , d a n s 
ba pén i t ence , d a n s son obéissance par fa i te et dans sa 
parfaite c h a r i t é , elles q u i t t e n t tout , elles sacrif ient tou t . 

(1) La Journée chrétienne de M. Olier. Part. i. 
(2) Vos autem genus electum, regale sacerdolium, gens sancta. 

(I Petr.,ii.) 
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Tout e n c o n s e r v a n t les b o n n e s affections de la famille, 
elles t rouven t dans l ' a m o u r souvera in de J É S U S la force 
d 'en sacrifier les jo ies au p r e m i e r de tous les a m o u r s , à 
l ' a m o u r d iv in . 

Elles a b a n d o n n e n t avec u n mépr i s r a i sonné el légi t ime 
les misé rab le s petits b i ens de ce m o n d e p o u r a c q u é r i r la 
seule r i chesse qui ne passe j a m a i s , le trésor de l 'é terni té , 
J É S U S - C H R I S T ; et c'est p o u r cela q u e ces â m e s saintes 
e m b r a s s e n t la pauvre té é v a n g é l i q u e , font j o y e u s e m e n t le 
t rès-saint vœu de p a u v r e t é . 

Elles laissent là le b o n h e u r , t rès légi t ime p o u r t a n t , du 
m a r i a g e , et chois i ssent p o u r l eu r un ique époux , pour 
l eu r u n i q u e a m o u r , ce m ê m e Se igneu r J É S U S qui les ap
pelle à cet te g r âce . Pa r le vœu , doux et aus t è re , de chas 
teté perpétuel le , elles d o n n e n t à tout j a m a i s l eu r corps à 
J É S U S et au service de J É S U S * ; elles e s t imen t q u e les joies 
de Tàme va len t m i e u x c e n t fois que les joies des s e n s ; et 
d a n s la famil le sp i r i tue l le qui les adopte , el les r e t rouven t 
au c e n t u p l e les jo ies de famil le qu 'e l les o n t i m m o l é e s à 
l ' amour de J É S U S . Ce d iv in Époux n 'a - t - i l pas d i t : « Qui
conque abandonnera pour l'amour de moi et de mon Evan
gile, sa parenté, ou ses frères, ou ses sœurs, ou son père, ou 
sa mère, ou ses enfants, ou ses biens, en vérité, je vous le 
déclare, il recevra, dès ce monde, le centuple de parents, de 
frères, de sœurs, de mères, d'enfants, de biens, sans compter 
les persécutions; et dans le siècle à venir, son partage sera 
la vie éternelle ( 1 ) ? » Rien n ' e s t fécond, r ien n ' e s t heureux 
c o m m e le vœu de chas te té re l ig ieuse . « Pou r u n e jo ie que 

(1) Amen dico vobis : nemo est qui reiiqueritdotnum, aut fratres, 
aut sorores, aul matrem, aut palrem, aut iilios, aut agros propter 
me et propter Evangelium, qui non accipiat centies tantum,nuno 
in temporehoc, domos, et fraLres, et sorores, et matres, et flïios et 
agros, cum persecutionibus, et in sseculo futuro vitam œternam. 
(Ev. Marc, x.) 
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nous qu i t t ons pour l ' amour de D I E U et p o u r su ivre la 
perfection de l 'Évang i le , Noi re -Se igneur nous en r end 
cent, m ê m e dès ce t te v ie , » di t sa in t J e a n de la Croix. 

Ces â m e s pr iv i lég iées r e n o n c e n t , en ou t r e , et pour tou
jours , à l eu r volonté p rop re , p o u r i m i t e r p lus parfai te
ment JÈsus , qui « n ' es t pas v e n u p o u r faire sa volonté , 
mais la volonté de son Père (4). » Ainsi les Rel ig ieux 
font vœu d 'obéir , p o u r l ' amour de J É S U S - C H R I S T , aux Su
périeurs q u i leur r e p r é s e n t e n t ce d iv in xMaître. Ce n 'es t 
pas à l ' h o m m e qu ' i l s obéissent , c 'est à J É S U S seul , qu i , 
par le Supé r i eu r , c o m m e p a r u n m i n i s t r e , c o m m a n d e , 
défend, d i r ige , consei l le , j u g e , règle toutes choses . Le 
Rel igieux, la Rel ig ieuse sont a ssurés a ins i de faire la 
sainte vo lon té de D I E U , j u s q u e d a n s les m o i n d r e s déta i ls 
de leur vie de c h a q u e j o u r . C'est u n g r a n d repos d ' e sp r i t , 
en m ê m e t emps q u ' u n e source in ta r i ssab le de très g r a n d s 
mér i tes . 

Ainsi débar rassés , p a r la g r â c e m ê m e de l eu r état , et du 
souci des b iens t empore l s et des sol l ic i tudes de la cha i r et 
du s a n g , et des ince r t i tudes qu i a r r ê t e n t à c h a q u e p a s 
l'élan de la volonté et la d i rec t ion de la v ie , les Rel ig ieux 
de J É S U S v a q u e n t l i b r e m e n t à la p r i è re , au service de leur 
unique Maître, à l ' amour de leur J É S U S b ien-a imé , au 
culte du S a i n t - S a c r e m e n t et au sa lu t des â m e s , pour la 
gloire de D I E U . La re l ig ion de Noi re -Se igneur les e n v a h i t 
tout en t i e r s , s ans obs tac le , c o m m e u n flot de l umiè re , 
comme u n t o r r e n t de v i e ; elle fait d ' eux des c h r é t i e n s 
parfaits , des c h r é t i e n s à la p lus h a u t e p u i s s a n c e . Au l ieu 
que, d a n s le m o n d e , tou t les eût por tés au m a l , tout , d a n s 

(1) Desoendi de cœlo, non ut faciam voluntatem mearn, secl vo-
luntatem ejusqui misil me, Patris. Ev. (Joan., vi.) 
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la vie c o m m u n e d u c o u v e n t , les po r t e au b i e n , au recueil
l emen t , au service de J É S U S et de M A R I E . L ' influence per
pétuel le des sa in ts exemple s , l 'aide pu i s san te de la Règle, 
de la c loche , des exerc ices on c o m m u n , des offices du 
c h œ u r , des lec tures de table , des r éc r éa t i ons douces el 
se re ines , j o y e u s e s de b o n n e jo i e , cord ia les , v r a imen t 
f r a t e r n e l l e s ; les confé rences spi r i tue l les , les d i rec t ions 
i n t i m e s e t p e r m a n e n t e s qu i a i d e n t si eff icacement l 'âme 
à se b i en conna î t r e , les av is cha r i t ab l e s et les b o n s con
seils de tou te espèce, l ' aus té r i té quo t id i enne de la vie 
avec ses mi l le excel len tes pet i tes p r iva t ions ; le si lence 
hab i tue l , avec toutes les g r âces qui eu d é c o u l e n t ; tout 
dans la vie rel igieuse, tend à u n i r Tamo à J É S U S , ce qui 
est le b u t final et la c o n s o m m a t i o n de la sa in te té et aussi 
de la re l ig ion . 

B ienheureux le c h r é t i e n à qu i le bon D I E U d o n n e cette 
vocat ion a d m i r a b l e ! C h a c u n e de ses j o u r n é e s es t u n fais
ceau de mér i tes ; un magni f ique bouque t fo rmé de mille 
Heurs e m b a u m é e s , qu i r é p a n d e n t tout a u t o u r de lui la 
b o n n e odeur de J É S U S - C H R I S T - Ses j o u r n é e s , ses semaines , 
ses a n n é e s s 'écoulent a ins i , p u r e s et pais ibles , joyeuses 
dans la pén i t ence , tou tes sacrifiées à la g lo i re de J É S U S -

C H R I S T , à l ' h o n n e u r de D I E U et à la sanct i f icat ion des* 
c r éa tu r e s . Le Rel ig ieux est d ' a u t a n t p lus h e u r e u x et d'au
t a n t p lus parfai t qu'il est p lus r e l i g i eux ; il est la g lo i re de 
la c réa t ion , et la r ep roduc t i on v ivan te du t rès -sa in t Fils 
de M A R I E . 

Le m o n d e ne c o m p r e n d r i en à tout c e l a : c 'est tout 
s imple ; il déteste les Rel ig ieux , pa rce qu' i l s e n t b ien quo 
leur vie es t la c o n d a m n a t i o n de la s i enne . Il ne les aime 
pas , pa rce qu'il n ' a i m e pas J É S U S ; il les pe r sécu te parce 
qu ' i l pe r sécu te le Re l ig ieux p a r exce l lence qu ' i l s portent 
en e u x , qu ' i ls m o n t r e n t eu l eu r p a u v r e t é , e n leur re-
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cuei l lement , on leur vie de sacrifices. L 'Eglise, au c o n 
traire, Épouse de Ji ïsus, r egarde les Rel ig ieux et les 
Religieuses c o m m e ses enfan ts les p lus parfa i ts ; elle les 
chér i t d ' un tendre a m o u r , et p ropage tant qu 'e l le peut 
leurs sa in tes fami l les . 

La vocat ion à la vie rel igieuse est beaucoup p lus s imple , 
beaucoup p lus c o m m u n e qu 'on ne p e n s e ; et le m o n d e se 
fait à ce sujet d é t r a n g e s i l l u s ions : o r d i n a i r e m e n t c 'est 
la l âche té qu i recule d e v a n t le sacr i f ice ; c 'est le cou rage 
qui fait défaut , et n o n pas la voca t ion de D I E U . La p r euve , 
c'est que d a n s les p a y s v r a i m e n t c a tho l i ques et dans 
les siècles de foi, le n o m b r e des c h r é t i e n s qu i se consac r en t 
à D I E U d a n s la vie re l ig ieuse , est t r è s cons idé rab l e . Sauf 
quelques Ordres r e l ig i eux fout à fait excep t ionne l s et qu i 
ne r é p o n d e n t q u ' a u x besoins e x t r a o r d i n a i r e s d 'un peti t 
nombre d ' àmes , la vie re l ig ieuse est à la por tée d ' u n t rès 
g r a n d n o m b r e de ch ré t i en s , et les cond i t i ons essent ie l les 
de la voca t ion sont d ' une e x t r ê m e s i m p l i c i t é . Sa in t T h o 
mas les r édu i t à t rois ou qua t r e po in t s : ne pas ê t re i nd i s 
pensab le a u sout ien de ses père et m è r e ; n ' avo i r pas de 
dettes à a c q u i t t e r ; avoi r la ferme vo lon té d 'a l ler droi t au 
Paradis ; ne po in t avoir , d a n s l 'espr i t n i d a n s le c a r a c t è r e , 
de ces p e n c h a n t s excen t r iques qui t r oub l en t la pa ix de la 
vie c o m m u n e et e m p ê c h e n t l 'union des c œ u r s . 

Ce n 'es t pas à di re qu 'on puisse se faire Rel ig ieux s ans 
l 'a t t rai t de la g r â c e : n o n p a s ; ce la v e u t d i re s e u l e m e n t 
que lo rsque le bon D I E U d o n n e à u n e lime l ' a t t ra i t , le d é 
sir d ' en t r e r en re l ig ion , il n 'exige pas d'elle des qua l i t és 
ex t r ao rd ina i r e s , c o m m e on se l ' i m a g i n e g é n é r a l e m e n t . 
Un Rel ig ieux n ' es t ap rè s tout q u ' u n ch ré t i en de forte 
t r empe qu i sui t fidèlement et c o u r a g e u s e m e n t les a t t r a i t s 
de la g r â c e et de la .perfect ion. Si les c h r é t i e n s son t les 
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(1) Lettres spirituelles* 

sages des s a g e s ; Les Rel ig ieux son t les hé ros de l 'Évan
gi le . « La vie re l ig ieuse , d i t Sa in t F ranço i s de Sales, 
n 'es t pas une vie na tu re l l e ; elle est au -dessus de la na
t u r e , et il faut que la g r âce la d o n n e et soit l ' âme do ceste 
vie ( 1 ) . » Mais la g r â c e la d o n n e beaucoup p lus l ibéra le
m e n t qu 'on ne le croi t . Dans no t r e société p resque dé-* 
ch r i s t i an i sée , l ' éducat ion suffit p resque , à elle seule, pour 
flétrir des mil l iers et des mi l l ie rs de voca t ions s a in t e s . 

Et ici j e ne parle pas s e u l e m e n t de ces sy s t èmes déplo
rables d 'éducat ion q u e subi t p r e sque toute n o t r e j eunesse ; 
sy s t èmes ra t ional is tes , où Ton ne s 'occupe que de l 'espri t , 
où Ton négl ige p resque t o t a l e m e n t le c œ u r , le ca rac tè re , 
la re l ig ion, la p ié té ; j e par le enco re de ces éduca t ions 
molles , données par des pa ren t s c h r é t i e n s , où n ' en t re 
p resque j a m a i s l ' idée du sacrifice, où le devo i r est t rop 
souven t sacrifié au pla is i r , où Ton pe rve r t i t insens ib le 
m e n t et s ans le voulo i r , le sens c h r é t i e n et ca tho l ique de 
l 'enfant en s e m a n t d a n s son j e u n e c œ u r l ' iv ra ie des idées 
m o n d a i n e s avec le bon g r a i n des s a c r e m e n t s e t des habi 
tudes pieuses. C'est u n e g r a v e responsab i l i t é et p o u r les 
p a r e n t s et pour les m a î t r e s ; et c 'est u n m a l h e u r inca lcu
lable , n o n - s e u l e m e n t p o u r l 'Egl ise , m a i s e n c o r e pour les 
sociétés t empore l les . 

Encore u n mot t rès i m p o r t a n t s u r la n a t u r e de la vis 
re l ig ieuse . Bien que p a r e l l e -même la vie re l ig ieuse soit 
u n e vie de perfect ion, tou tes les â m e s que D I E U y fait 
e n t r e r n e sont pas des â m e s h é r o ï q u e s . Dans les couven t s 
c o m m e par tout , ce qui est h é r o ï q u e est r a r e , t rès r a r e . 

Il y a d e u x espèces de R e l i g i e u x ; les u n s , e t c 'est le pe
t i t n o m b r e , sont les â m e s d 'él i te , les g r a n d e s â m e s à qui 
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s 'applique r i g o u r e u s e m e n t tou t ce que n o u s venons de 
di re ; el les c o m p r e n n e n t et elles p r a t i q u e n t la perfec t ion 
de leur é t a t ; sacrif ices, d é v o u e m e n t s , r ien ne les a r r ê t e ; 
elles sont l ' âme, la vie et le sel des c o m m e n ç a n t s . L 'au t re 
espèce de Re l ig ieux c o m p r e n d ce g r a n d n o m b r e d ' âmes 
qui c h e r c h e n t e t q u i t r o u v e n t d a n s la vie de c o m m u n a u t é 
un abr i tu té la i re con t re les d a n g e r s du m o n d e . Le c o u 
vent les sauve ; b ien p lus , il les pe r f ec t i onne , et, sans les 
élever à l ' hé ro ïque ve r tu des Re l ig i eux de p r e m i è r e classe, 
il leur fait a cqué r i r u n e foule de m é r i t e s e t les rend bien 
mei l leurs q u e la p l u p a r t des â m e s p ieuses qui v iven t d a n s 
le m o n d e . Dans le m o n d e , elles se fussent p e r d u e s p e u t -
ê t r e ; dans le couvent , n o n - s e u l e m e n t elles se sauvent , 
mais elles se sanct i f ient , m a i s elles c o n t r i b u e n t pu i s sam
men t au sa lut et à la sanct if icat ion des la ïques . 

La vocat ion re l ig ieuse est t rès réel le chez les u n s c o m m e 
chez les au t r e s : s e u l e m e n t les u n s son t la c r ème , les 
au t res le lai t , le bon lait de l 'état re l ig ieux . Les p r e m i e r s 
sou t iennent , por ten t , é lèvent les s econds . Plus le bon D I E U 

accorde de ces Rel igieux d élite à u n e c o m m u n a u t é , et 
p lus elle a de c h a n c e de réal iser p l e i n e m e n t le m a g n i 
fique idéal de la vie re l ig ieuse . 

Sa in t B o n a v c u t u r e r é s u m e les i m m e n s e s bienfai ts de 
la vie re l ig ieuse en six points p r i n c i p a u x , qu ' i l l ire d ' u n 
passage d u l ivre de la Sagesse . « Le p r e m i e r , dit-il , c 'est 
la just i f icat ion, c'est-à-dire l 'étal de j u s t i c e et de sa in te t é . 
Le second, c 'est la d i rec t ion et le ma in t i en d a u s les 
droi tes voies de l 'Evangi le . Le t ro i s i ème est de faire con
templer , pa r l 'oraison et pnr l ' hab i tude du r ecue i l l emen t , 
le r è g n e de D I E U , c 'es t -à-dire J É S U S - C I I R I S T l u i - m ê m e , ré
g n a n t en n o u s , J É S U S - C H R I S T n o u s a p p e l a n t à pa r t age r u n 
jou r sa r o y a u t é d a n s les c ieux . Le q u a t r i è m e est l ' in i t ia-



OÍ50 L A P I E T E E T L A V I E I N T E R I E U R E 

Combien sublime est la vocation du Prêtre au point 
de vue spécial de la religion. 

La vocation sacerdota le est tout a u t r e chose que la vo
cat ion re l ig ieuse . 

Un Rel igieux est u n ch ré t i en , q u i e m b r a s s e l 'état de la 
per fec t ion , afin de se sanctif ier p lus s û r e m e n t et plus 
pa r fa i t ement : u n P r ê t r e est u n ch ré t i en qu i se voue à 
J É S U S - C H R I S T et à l 'Église, d ' abord poj i r se m i e u x sanct i 
fier l u i -même , puis e t s u r t o u t p o u r s a u v e r et sanctifier ses 
frères, pour ê t re au mi l ieu d 'eux le chef de la p r i è r e , le 

(l) Justum deduxit Dominus — per vias recLas; — et ostendit 
illi regnum DEL — Dedil illi scientiam sanctorum; — honestavit 
illum ïnlaboribus. — et complevit labores illius. (Sap , x.;. V. Tré
sors de Cornélius à Lapide, rv, p. 609. 

lion à la science des Sa in t s , qu i est la c o n n a i s s a n c e par
faite des mys tè res de J É S U S et des opéra t ions d u Saint-
Espri t . Le c i n q u i è m e es t de r e n d r e tou te la vie bonne , 
sa in te , belle, g r a n d e et feconde ; c 'est la bénéd ic t ion sura
bondan te des t r a v a u x et des souffrances de c h a q u e jour . 
Le s ix ième enfin, c 'est la g r â c e d ' une p lus facile persévé
r a n c e , que cou ronne ra , d a n s l ' é terni té , u n e récompense 
magni f ique (1). » 

Telle est, à tous les po in t s de v u e , l ' excel lence de la vo
cation rel igieuse. Les Ordres re l ig ieux , su r tou t les Ordres 
contempla t i f s , sont le c œ u r de l 'Égl ise , ils s a u v e n t le 
m o n d e p a r leurs p r i è r e s et pa r l eu r s pén i t ences . N'ou
bl ions j a m a i s la paro le du S a u v e u r à sa in te Thérèse ; 
« Sans les couven t s , il y a l o n g t e m p s que le m o n d e se
ra i t dé t ru i t . » 
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XAI 

média teur officiel de la re l ig ion , p o u r offrir en l eu r n o m 
le sacrifice, et pour leur d i spense r les choses sa in tes . 

En se fa isant Rel ig ieux , on p e u t avo i r e t Ton a p r e s q u e 
toujours le zèle du sa lut des â m e s ; ma i s ce n 'est pas la 
une c h a r g e p r o p r e m e n t d i te , u n e par t ic ipa t ion au m i n i s 
tère pastoral de J É S U S - G I I R I S T : en se faisant Prê t re , on 
peut avoi r et l 'on a tou jours le dés i r de se sanctifier p l u s 
so l idement : ma i s ce n 'es t pas là l 'objet d i rec t du sacer
doce; et Ton se fait P rê t re , a v a n t tou t , pour t ravai l le r à 
la gloire de D I E U , au salut et à la sanct i f icat ion des â m e s . 
Ge zèle est, pour le P rê t re , son devoi r d 'é ta t . 

La vie re l ig ieuse n 'es t pas u n e c h a r g e spir i tuel le : l 'état 
ecclésiast ique est u n e c h a r g e , u n e m a g i s t r a t u r e p u 
blique, u n e fonction sacrée qui e n t r a î n e u n e sé r ieuse 
responsabi l i té . Le Prê t re a c h a r g e d ' àmes , et non point le 
Religieux; au Prê t re , et non au Rel ig ieux , est confiée la 
mision d ' ense igne r les peuples , de p r ê c h e r la foi, de p r é 
sider au cul te d iv in , d ' a d m i n i s t r e r les s a c r e m e n t s , de d i 
riger les â m e s , de j u g e r les consc iences et d ' absoudre les 
pécheurs , de d o n n e r sous toutes les fo rmes J É S U S - C H R I S T 

au m o n d e . Le Prê t re c o n t i n u e le m i n i s t è r e du P r ê t r e 
éternel se lon l 'o rdre de Melchisédec , de J É S U S , qu i , au 
Cénacle, c o n s a c r a l 'Euchar is t ie , la r e ç u t le p r emie r , p u i s 
la d i s t r ibua a u x disc iples . En c h a i r e , au confess ional , à 
l 'autel, pa r tou t , le Prê t re est le d i s p e n s a t e u r des m y s t è r e s 
de D I E U . 

La re l ig ion de J É S U S - C H R I S T e n v e r s la majesté d iv ine 
repose tout en t i è re d a n s le sein de l 'Égl i se ; et le P r ê t r e 
est le m i n i s t r e fidèle, c h a r g é p a r l 'Égl ise , de r é p a n d r e 
tout a u t o u r de lui , de d i la te r le p lus poss ible et le p l u s 
plus pa r f a i t emen t possible cet te s a in t e re l ig ion de J É S U S , 

qui est le b u t final de l 'exis tence de t o u s les h o m m e s e t 
de toutes les c r é a t u r e s . 
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J É S U S es t Rel igieux d a n s le R e l i g i e u x : d a n s le P rê t r e , 
il est P rê t re , c 'est-à-dire chef de la r e l ig ion . La vie re l i 
g ieuse n é tan t que la vie du Bap tême élevée j u s q u ' à sa 
perfect ion, n 'a pas besoin d 'un s a c r e m o n t pourêtz^e con
férée au chré t i en qui s'y dévoue ; le sacerdoce ; au con
t ra i re , é t an t une fonct ion tou t A fait i n d é p e n d a n t e de la 
g r â c e du Baptême, est conféré par un s a c r e m e n t , q u i éta
bl i t u n e démarca t ion essentielle e n t r e les c h r é t i e n s et le 
P r ê t r e ; l 'Ordre est u n e consécra t ion spéciale qu i donne 
au Prêt re des pouvoirs pa r t i cu l i e r s , dévolus à lu i seul , 
qu i v i e n n e n t d i r e c t e m e n t de J É S U S , souve ra in P rê t r e ; il 
fait du Prê t re un chef, u n officier d a n s la g r a n d e a rmée 
don t les ch ré t i ens son t les soldais et d o n t les Religieux 
sont le corps d'élite-

L'état sacerdota l suppose la pe r fec t ion c h r é t i e n n e déjà 
a c q u i s e ; l 'état r e l ig ieux la suppose n o n acquise , mais 
b ien à acquér i r : « c 'est , di t s a i n t F ranço i s de Sales, 
l ' académie de la co r rec t ion . » Le P r ê t r e , pour ê t re à la 
h a u t e u r de sa voca t ion , p o u r d o n n e r p l e i n e m e n t JÉsus-
G H R I S T a u x âmes , et p o u r sanctif ier ses frères sans danger 
pour l u i - m ê m e , doi t ê t re déjà ce à quo i a sp i r en t les Reli
g i e u x ; il doit ê t re é tab l i , fixé d a n s la sa in te té ch ré t i enne 
et d a n s une sa in te té non o r d i n a i r e . Il doi t ê t re au milieu 
des peuples le Rel ig ieux officiel d u bon D I E U , Religieux 
pour lu i -même , Rel ig ieux p o u r les a u t r e s , l ' h o m m e de 
D I E U . l ' h o m m e de l 'Eglise, le r e p r é s e n t a n t de J É S U S , le 
cana l de la p u r e doc t r ine , le pè re de tous , le consolateur 
des p a u v r e s , des affligés et des m o u r a n t s , le s a u v e u r et le 
sanct i f icateur de ses f rè res ; en un m o t , le Chr is t des chré
t iens et le J É S U S de tous . 

Le P rê t r e est obl igé en consc i ence et p a r é t a t de vivre 
et de m o u r i r pour le sa lut de ses f rères : en J É S U S , il est 
le bon Pas teur des â m e s qu i lui son t confiées; il est la vie-
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t ime sa in te qui s ' immole c h a q u e j o u r p o u r la g lo i re de 
D I E U et le sa lu t des â m e s . Toute la re l ig ion de J É S U S et 
de l 'Eglise e n v e r s D I E U est confiée, p o u r ainsi d i r e , a u 
zèle des Evoques et des P r ê t r e s ; c 'est su r eux que J É S U S 

se repose du soin de faire glorif ier D I E U sur la t e r r e . 
Cette miss ion est te l lement sub l ime , qu'el le dépasse infi-
finiment la sa in te té de la voca t ion des Anges . Le Prêtre, 
est l ' a r c h a n g e des ch ré t i ens , qui son t les a n g e s de la 
t e r r e . <' Magnif ique p ré roga t ive ! s 'écrie sa in t Denis 
l 'Aréopagi te en son l ivre de la H ié ra rch i e céleste ; d i g n i t é 
angé l iquo , ou p lu tô t d iv ine , de deven i r le coopé ra l eu r de 
D I E U d a n s le m a n i e m e n t des é m e s , et de por te r en soi un 
pr inc ipe d 'opéra t ion c o m m u n avec* la Divini té! ( 1 ) » 

« Le P re s t r e , d i t a d m i r a b l e m e n t M. Olier, est celui qui 
con t i nue la vie de J É S U S , uos t re Chef. C ' e s t l u y en qui 
J É S U S - C H R I S T vit , pour c o m m u n i q u e r l 'espri t de la g r â c e 
et la v e r t u à c h a c u n selon son es tâ t : c 'est luy qui fait 
vivre c h a q u e fidèle s a i n c t e m e n t se lon sa c o n d i t i o n , e t 
qui luy i n s p i r e ce qui est néces sa i r e pour ag i r selon 
D I E U . 

« Le P re s t r e est ainsi d a n s l 'Eglise c o m m e u n J É S U S -

C H R I S T v i v a n t , e t u n J É S U S - C H R I S T Chef de son Égl i se , qui 
n ' a pas seu lement u n e p l én i tude de g r â c e s et de r i c h e s s e s 
d iv ines p o u r sa p ropre perfect ion, m a i s qui en a aussy 
pour tous les peuples . C'est p o u r q u o y sa g r â c e est t r è s 
a b o n d a n t e , et d 'une prodig ieuse e s t e n d u e . 

« C ' e s t u n e p l én i tude de g râce , qu i ne se p e u t exprimer, , 
que celle d u sacerdoce «le J É S U S - C H R I S T . C ' e s t u n e sou rce 
d 'eaux v ives qui se doi t r e s p a n d r e s u r tous les fidèles, 
pour les a n i m e r de la v ie d iv ine : c 'est un Esp r i t u n i v e r -

(1) Ingens haïe, amrelica, imo divina est dignitas, DEÏ cooperato-
reni fîeri in oonversione animarum, divinamque in se operationeni 
palam cunetîs ostenrtore. 



5 6 1 L A P I É T É E T L A V I E I N T E R I E U R E 

sel p lus estenrlu que tou t le m o n d e ; c 'est l 'Espr i t sanct i f i 
ca t eu r de toute l 'Église de D I E U , don t les pouvoi r s et les 
employs v o n t au -de là de tout ce qui se peu t d i re . 

« Les Prost rés son t su r la te r re c o m m e des J É S U S -

C H R I S T ressusci tes v ivan t s d a n s la c h a i r . C ' e s t J É S U S -

C H R I S T caché sous l ' ex té r ieur d 'un h o m m e , qu ' un Prest re 
v ivan t en espr i t et fa isant ses fonc t ions d iv ines . 

« Ils doivent réparer , p a r l eurs l o u a n g e s perpétuel les , 
les ou t rages et les affronts que reçoi t c o n t i n u e l l e m e n t la 
majesté de D I E U d ans le m o n d e , qui est r e m p l y de toutes 
pa r t s de j u r e u r s , de r e n i e u r s e t de b l a s p h é m a t e u r s du 
n o m adorable de D I E U . Que si le ciel , p a r les Anges et 
pa r les Snincls. r épa re les in ju res et les ou t rages des 
d é m o n s en enfer, les Pres t res , qu i son t n o m m é s les 
a n g e s de la te r re , dans l 'Escr i ture-Kainc te , do ivent 
r épa re r les in ju res qu i s e c o m m e t t e n t p a r les h o m m e s , 
eux qu i son t establis c o m m e leurs p r o c u r e u r s , aup rè s de 
D I E U et les r é p a r a t e u r s de l eu r s i n ju r e s , en qual i té 
d 'host ies et de v i c t i m e s de re l ig ion en J É S U S - C H R I S T . 

« Les Prest res , c o n s o m m é s avec J É S U S - C H R I S T en D I E U , 

n ' o n t p lus r ien à eux et n e son t p lus à e u x - m ê m e s . Il ne 
doit p lus y avoir de moy d ans u n P re s t r e ; c a r le moy des 
Pres t res doi t estre c o n v e r t y en J É S U S - C H R I S T . I ls ne 
doivent p lus avoir de vie i n t é r i eu r e q u e celle du Fils de 
D I E U , qui les doit m e t t r e en es tâ t de pouvo i r d i re c o m m e 
sa inc t Paul : « Je v is ; n o n ce n ' e s t p lus m o y qui vis ; 
« m a i s c'est J É S U S - C H R I S T qui v i t e n m o y ; vie qu i de
m a n d e qu ' i l s a y e n t le m e s m e Espr i t q u e J É S U S - C H R I S T , 

qui l eu r d o n n e ses m e s m e s d i spos i t ions , qu i les a n i m e 
des m e s m e s s en t imen t s , les a p p l i q u e et les élève à D I E U 

pour luy r end re les devoirs qu ' i l l uy r e n d l u y - m e s m e 
i n c e s s a m m e n t en qua l i t é de P re s t r e . 

« Les Pres t res sont les c o m p l é m e n s officiels de J É S U S -
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C H R I S T , qu i a ccompl i s s en t ce qu i m a n q u e p o u r a ins i 
d i re à sa r e l ig ion : c a r il se s e r t d ' eux pour se m u l t i p l i e r 
l u y - m c s m e ; e t , en se m u l t i p l i a n t , m u l t i p l i e r les 
l ouanges , les respec ts , les a d o r a t i o n s , les sacrifices qu ' i l 
veu t offrir à D I E U son Porc , et qu ' i l souhai te ra i t de luy 
r end re p a r tou t le m o n d e , à cause que pa r tou t son Père 

hab i t e , et que p a r t o u t il m é r i t e de recevoir ses h o m 
mages . 

« Le P r e s t r e doit donc estro c o m m e u n J É S U S - C H R I S T 

louant , a d o r a n t , bén i s san t , g lor i f iant son Pè re . Il doit 
es t re u n e hos t ie de l ouange , d o n t le c œ u r doit estre 
occupé et c o n v e r t y en b é n é d i c t i o n s , en h o m m a g e s et en 
r évé rences perpé tue l les , qui est Testât de No t re -Se igneur 
au t rès rsa inc t s a c r e m e n t de l ' au te l , où il est Hostie 
v ivan te , Hostie re l ig ieuse , Hostie q u i r end à D I E U , le 
plus p a r f a i c t e m e n t qu ' i l se puisse concevoi r , tous les 
devoirs de la rel igion ( 1 ) . » 

P e r s o n n e n ' a éc r i t c o m m e M. Olier su r ce magn i f ique 
sujet : ses b e a u x l ivres son t t o u t r e m p l i s de l umiè re s s u r 
la sub l ime voca t ion du sacerdoce c h r é t i e n . 

Le c h r é t i e n , le Re l ig ieux , le P rê t r e ; l 'é tat l a ïque , 
l 'état m o n a s t i q u e , l 'éclat ecc lés ias t ique : tels sont les 
trois deg ré s de la c o m m u n i c a t i o n que J É S U S - C H R I S T fait 
aux h o m m e s de sa re l ig ion in f in imen t sa in te . Le p r e 
mie r deg ré est c o n t e n u d a n s le second qui est son per
f e c t i o n n e m e n t ; et le t ro is ième d o m i n e les deux au t r e s , 
c o m m e la t ê te d o m i n e le co rps . 

Dans l ' idéal du sacerdoce , q u e la faiblesse h u m a i n e 
e m p ê c h e r a toujours de réa l i ser p l e i n e m e n t , le P rê t r e , e t 
plus e n c o r e l 'Evèque, et p lus e n c o r e le Pape , possède la 

(1) Traité des saints Ordres. Part. III, eh. n, m, vu, et Lettres 
spirituelles, cxxxiv. 
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perfection de la sa in te té c h r é t i e n n e e t re l ig ieuse , l aque l le 
doit être Târne de son minis tè re : t ou jours d ap rès le type 
idéal , le P rê t re doit ê t re p lus c o n s o m m é en rel igion que 
les Rel igieux et que les fidèles ; TÉvèque , plus parfail 
que les a u t r e s ; le Pape , Chef s u p r ê m e de la sainte 
Rel igion, p lus sa int , plus parfait , p l u s re l ig ieux q u e les 
Evèques , q u e les Rel ig ieux et les fidèles. Pour que toul 
fut dans la perfection de Tordre , la perfect ion de la 
re l ig ion devra i t ê t re p r o p o r t i o n n é e à l 'excel lence de la 
d ign i t é , et le p lus élevé en h o n n e u r devra i t ê t re le p lus 
parfait en rel igion-

Mais , c o m m e en p ra t ique , l ' h o m m e d e m e u r e toujours 
dans le P rê t r e , avec ses faiblesses et ses déf ail l ances , 
l 'état le p lus sanct i f iant et où se r é u n i s s e n t davan t age 
toutes les condi t ions de la perfect ion évangé l ique , c'est 
l 'état sacerdotal uni à la vie de c o m m u n a u t é : u n Prê t re 
qu i v i t en c o m m u n a u t é , t rouve d a n s la vie c o m m u n e 
avec la pleine l iber té de son très s a i n t m in i s t è r e , les 
secours les p lus efficaces p o u r a t t e i n d r e la. perfection 
idéale de son sacerdoce et p o u r se p r é m u n i r con t re les 
d a n g e r s qui , dans le m o n d e , b a t t e n t en b r è c h e la sa inte té 
des Prê t res . Tous les p rê t r e s ne p e u v e n t po in t m e n e r la 
vie c o m m u n e ; m a i s tous do ivent ê t re a n i m é s de l 'espri t 
re l ig ieux que Ton y puise . Ne v iven t - i l s po in t d 'a i l leurs 
dans la g r a n d e c o m m u n a u t é re l ig ieuse qu i s 'appelle 
l 'Église ca tho l ique ? C o m m u n a u t é d o n t le Pape est le 
Pr ieur , don t les Ëvêques son t les Sous -P r i eu r s , d o n t les 
Prêtres , les Diacres et les Sous-Diacres son t les profès, 
don t les au t r e s c lercs sont les novices et les pos tu lan ts , 
don t les s émina i r e s son t les novic ia t s , et enfin dont 
l 'état la ïque est l ' i m m e n s e p é p i n i è r e . 
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Q U E LES PRÊTRES, LES RELIGIEUX ET LES FIDÈLES, CHACUN 

SELON LEUR VOCATION, DOIVENT MANIFESTER 

EN TOUTES CIRCONSTANCES LA RELIGION DE J É S U S . 

Dans la l i t u rg i e tout est s y m b o l i q u e ; et dans les p r i n 
c ipaux vases sacrés qu i s e r v e n t à l 'aute l , nous t rouvons 
un s y m b o l e f rappan t du ch ré t i en , p o u r l ' amour duque l 
le Fils de D I E U descend et d e m e u r e s u r la t e r r e . 

Le calice r ep r é sen t e le c h r é t i e n , eu qui et avec qu i 
.JÉSUS se sacrifie à In gloire de D I E U ; en n o t r e J É S U S 

qui ne fait q u ' u n avec nous et qui nous est un i b i en p lus 
i n t i m e m e n t que l 'Euchar i s t ie n 'es t unie au ca l ice , n o u s 
s o m m e s des host ies de re l ig ion, des v ic t imes d ' adora t ion , 
de l o u a n g e , d a m o u r , de r épa ra t ion , de p r i è re ; e t no t re 
vie tout en t i è r e , s emblab le h celle de J É S U S , doi t ê t re u n 
très sa in t et perpétuel sacrifice. A ce poin t de v u e , I e 

calice de la Messe, tout a r g e n t et tout o r , figure les 
Prêtres , les Re l ig ieux et les fidèles, v ivan t s ca l ices de 
J É S U S , l ' adorab le Vic t ime. 

Le sa in t ciboire, qui con t i en t et c a c h e J É S U S , est encore 
notre s y m b o l e : nous po r tons , en effet, c aché c o m m e . u n 
préc ieux t r é sor au fond de no t re à m e , dans le vase sac ré 
de no t re i n t é r i e u r , le m ê m e S e i g n e u r J É S U S , qui , au Sa in t -
S a c r e m e n t , est la Vie et le Pain de vie de l 'Eglise. Le 
S a i n t - S a c r e m e n t est toute la g lo i re du c ibo i re qui le 
renfe rme : J É S U S , p r é sen t et v ivan t en nous , est toute la 
gloire , toute la sa in te té , toute la l umiè re , toute la force, 
toute la re l ig ion , toute la béa t i tude du c h r é t i e n q u i le 
porte en son c œ u r . 
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Uostensoir, qui por te e l qu i m o n t r e J É S U S , est un 
symbole non m o i n s f r appan t de ce que n o u s s o m m e s et 
de ce que n o u s devons ê t re . Nous ne possédons pas , en 
effet, J É S U S en no t re in té r i eur p o u r l'y t en i r caché , 
c o m m e u n beau d i a m a n t cristal l isé au cen t r e du roc qui 
le dérobe h tous les r e g a r d s . J É S U S est en nous pour se 
mani fes te r par n o u s à tous les h o m m e s ; aux bons , pour 
les vivifier en les édifiant ; a u x m a u v a i s , p o u r les 
c o n v e r t i r en les éc la i ran t , ou b i en , s'ils rés i s ten t , pour 
ê t re leur c o n d a m n a t i o n au t r i b u n a l de D I E U , J É S U S est le 
S a i n t de D I E U , et sa sa in te té doi t se m a n i f e s t e r en tou t 
no t r e être ; il est de m ê m e le Re l ig ieux de D I E U , et sa 
rel igion sa in te , son adora t ion , ses respec ts , sa p r i è re 
perpé tue l le , son espr i t de sacrifice et d ' a m o u r do iven t 
se m a n i f e s t e r , partout, et t o u j o u r s , en no t r e c h a i r 
mor te l le , c o m m e par le l 'Apôtre s a in t Paul . Nous devons 
ê t re ses os tensoirs ; les os tensoirs de sa re l ig ion et de 
tou t ce qu ' i l est p a r r a p p o r t à son D I E U et à no t r e D I E U , à 
son Père et à no t r e Pè re . 

Nous dis ions tou t a l ' h eu re , c o m m e n t n u sa in t P rê t r e 
ava i t en r i ch i l 'os tensoir de son église d ' insc r ip t ions 
sacrées qu i e x p r i m a i e n t tous les devo i r s re l ig ieux que 
J É S U S por te en l u i - m ê m e p a r t o u t où il est. Or. J É S U S est 
en nous ; donc il est en n o u s avec tous ces devoi rs , avec 
ces s e n t i m e n t s et ces h o m m a g e s ; et c o m m e il es t en 
nous p o u r vivre en nous , pour n o u s t r a n f o r m e r en lui , 
p o u r se man i fes te r p l e i n e m e n t e n n o u s , il est bien 
év iden t que , dans la m e s u r e du poss ib le , nous devons , 
c o m m e lui et en lui , p r a t i que r sa d i v i n e re l ig ion . 
. Gomme J É S U S et en J É S U S , p a r lui et avec lui , nous 

devons nous t en i r en tou tes c i r c o n s t a n c e s t rès h u m b l e s 
e t c o m m e a n é a n t i s d e v a n t la face de D I E U . La créature , 
n 'es t r ien par e l l e - m ê m e , et cet é ta t d ' h u m b l e a n é a n t i s s e -
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ment est son p r e m i e r devo i r r e l ig ieux en p r é sence de la 
souvera ine majes té de son c r é a t e u r . Telle é ta i t tou jours 
la sa in te h u m a n i t é de J É S U S ; tels d e v o n s - n o u s ê t re , p o u r 
cor respondre à la g r â c e de no t r e vocat ion c h r é t i e n n e . 
Saint P ie r re d 'Alean ta ra é ta i t t e l l e m e n t péné t r é de cet te 
sainte r évé rence , qu' i l m a r c h a i t toujours tête n u e , pa r 
respect p o u r la p ré sence de son D I E U . 

Avec J É S U S et en J É S U S , n o u s devons r e n d r e au bon 
D I E U tous les au t r e s devoi rs de la re l ig ion ; n o u s devons 
l 'adorer de t ou t not re coeur, s u r t o u t au pied de ses aute ls ; 
nous d e v o n s le r e m e r c i e r i n c e s s a m m e n t , avec u n e très 
profonde r e c o n n a i s s a n c e , de tou tes les g r â c e s d o n t il n o u s 
comble c h a q u e j o u r et de toutes celles qu ' i l r é p a n d si 
l i bé ra l emen t su r toutes les au t r e s c r é a t u r e s ; n o u s devons 
le p r ie r , s inon tou jours , du m o i n s t rès s o u v e n t , le p lus 
souvent poss ib le , afin de c h a n t e r ses louanges et de lui 
expose r . tou tes nos m i s è r e s ; n o u s d e v o n s r é p a r e r p a r u n 
fidèle a m o u r nos p ropres infidélités d ' a b o r d ; p u i s , les 
péchés de tous les h o m m e s , de tous les siècles ; n o u s 
devons , a u x pieds de no t r e D I E U et de no t re Pè re , p l eu re r 
sur n o u s , p l e u r e r s u r le m o n d e , et r ep rodu i r e a ins i avec 
ferveur les ac tes incessan t s qu i o n t fo rmé la vie r e l ig ieuse 
de J É S U S - C H R I S T . 

Cet espr i t de re l ig ion et de sa in te té doi t b r i l l e r dans 
tout n o t r e ex té r i eu r et lui d o n n e r ce t te bel le modes t ie 
ch ré t i enne , qui exp r ime au dehors la re l ig ion in t é r i eu re . 
Le P r ê t r e et le Rel ig ieux, p lus enco re que les au t r e s 
chré t i ens , do iven t ê t re tou t i m p r é g n é s de la modes t i e de 
J É S U S - C H R I S T . « 11 faut a b s o l u m e n t , d i t le Conci le de 
Trente , q u e les c lercs r è g l e n t si b ien leur vie et toutes 
leurs m a n i è r e s , que d a n s l eu r ex té r i eur , d a n s tou tes leurs 
actions, d a n s l e u r d é m a r c h e , d a n s l eu r s c o n v e r s a t i o n s e t 
en toutes choses , il n ' y a i t r i en q u e de g r a v e , de rég lé , 
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r ien qui ne soit p le in de re l ig ion ( 1 ) . » La modes t ie ecclé
siast ique e t re l ig ieuse est tou te pu i s san te , en effet, pour 
manifes ter aux r e g a r d s des peup les la sa in te té de la 
religion de J É S U S - C H R I S T , U faudra i t , q u a n d u n Rel igieux, 
et p lus encore , quand u n P rê t r e passe au mi l ieu des 
h o m m e s , que ceux-c i , frappés pa r sa modest ie , c rus sen t 
voir J É S U S p lu tô t q u ' u n h o m m e . C'est l'effet que p r o d u i 
saient la p l u p a r t dos Saints , e n t r e au t r e s s a iu t F ranço is 
d'Assise, sa in t F r a n ç o i s de Sales , s a in t Charles Bor romée . 
Dans nos process ions , lorsque le Sa in t S a c r e m e n t se voit 
dans l 'ostensoir , n ' oub l ions -nous pas l 'ostensoir p o u r ne 
faire a t tent ion q u ' a u S a c r e m e n t ? Ainsi dev r ions -nous 
être au mi l ieu du m o n d e , tous t an t q u e n o u s sommes, , 
ch ré t i ens , h o m m e s de re l ig ion ; m a i s nous au t r e s surLout, 
Prê t res de J É S U S , Rel igieux de J É S U S , os tensoi rs de J É S U S : 

c'est lui qu ' on devra i t voir en nous , e t non p lus nous -
m ê m e s . Au lieu de nos nég l igences , on devra i t toujours 
voir en nous , en c h a c u n de n o u s , le r espec t de J É S U S 

pour les choses de DIMU , sa f e rveur d a n s la p r i è r e et 
dans tout ce qu i louche le se rv ice d i rec t du S e i g n e u r ; 
ce devra i t être son zèle p o u r la g lo i re de D I E U et le salut 
des â m e s ; sa dou leu r en p r é sence du p é c h é ; son ind i 
gna t ion sa in te , à la vue des b l a s p h é m a t e u r s , des m é c h a n t s , 
des pha r i s i ens , des t ra î t res qu i p e r d e n t les â m e s e t qu i se 
font c o m m e les d é m o n s de la t e r r e ; ce devra i t ê t r e son 
pu r et g é n é r e u x a m o u r p o u r tou t ce qu i est sa in t , pour 
tout ce qu i glorifie la majes té de D I E U ; en un m o t , ce 
devra i t ê t r e son c œ u r , son à m e , son espr i t , tou t occupés 
des in té rê t s de son Pè re , et n ' e n v i s a g e a n t r ien q u e par, 
r appor t à ce souvera in obje t . 

(1) Sic decet oninino clericos vitam, moresque suos omîtes1 

oomponere, ut habitu, gestu, incessu, sermone, aliisque omnibus 
rébusnil, nisi grave, moderatum, ac religions plénum praîse feranL 
(Sess., xxu ; de Reformatione, c. i.) 
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Notre re l ig ion doit por te r su r les p lus pet i t s déta i ls de 
notre v ie : ces détai ls , pet i t s en e u x - m ê m e s , d e v i e n n e n t 
très g r a n d s et 1res s u b l i m e s du m o m e n t que la d iv ine 
religion de J É S U S les c o n s a c r e . C'est par rel igion, pa r 
respect p o u r J É S U S e t p o u r D I E U q u e n o u s po r tons en 
nous, q u e nous devons nous g a r d e r chas tes et pu r s , due 
nous d e v o n s nous t en i r p rop re s , modes tes d a n s nos vête
ments et d a n s notre cheve lu re , r e t e n u s dans nos m a n i è r e s ; 
n'est p a r r e l ig ion q u e , m ê m e q u a n d n o u s s o m m e s seuls, 
nous devons vei l ler à obse rve r les règ les de la p u d e u r et 
d u n e par fa i te modes t i e . Les Sa in ts on t tous été admi ra 
bles en ces t rès g r a n d e s pet i tes c h o s e s ; et c'est pa r là 
sur tout qu ' i l s se son t sanctifiés. 

Dans le cu l te d iv in , s u r t o u t à la Messe, il faut, pour 
co r re spondre d i g n e m e n t à la parfai te re l ig ion de no t re 
divin J É S U S , appo r t e r en iout une e x t r ê m e révérence , 
l'aire t ou jou r s avec g rav i t é et piété le s igne de la c r o i x ; 
observer tou tes les c é r é m o n i e s de la l i tu rg ie sacrée . 
La l i t u r g i e est l 'expression des mys tè res ; u n e g r a n d e 
partie de ces r i tes r e m o n t e a u x t e m p s m ê m e s des Apotres ; 
et il n ' y a r i en de pet i t d a n s u n e ma t i è r e si g r a v e . 

11 faut , p a r espr i t de re l ig ion, p rocu re r , a u t a u t q u e faire 
se peut , a u x aute ls et à tout ce q u i s'y r a p p o r t e , s inon la 
magnif icence , du m o i n s la décence qu i leur cou v ien t ; ne 
rien é p a r g n e r pour que D I E U soit honoré , p r ié et a i m é pa r 
tous c e u x sur qui nous avons q u e l q u i n f l u e n e e ; ne j a m a i s 
p rononcer sans respect les t rès sa in t s n o m s de D I E U , de 
J É S U S e t do M A R I E ; pa r le r toujours du Pape e t fie l 'Eglise 
c o m m e u n chré t ien doit en pa r l e r ; e n t o u r e r d 'une j u s t e 
vénéra t ion les i m a g e s saintes,, les crucifix, les s ta tues ou 
images de la Sain te-Vierge, les i m a g e s et p lus encore les 
re l iques des S a i n t s ; ne pas t r a i t e r l 'Écr i tu re Sa in te , ni 
même les l ivres officiels de la l i tu rg ie , c o m m e des livres-
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ord ina i res , qu 'on laisse t r a î n e r ç à et l à ; que dirai- je? 
c 'est tout un m o n d e de détai ls , qu ' i l faut sanct if ier par 
u n e re l ig ion profonde et p r a t i q u e , c'est toute la vie qu'il 
faut c o n s a c r e r à D I E U , i m p r é g n e r d ' adora t ion , de respect , 
de p r i è re , de sorte que J É S U S , Re l ig ieux et Adora t eu r , vive 
tout en n o u s , vive seul en n o u s , et que nous le mani fes 
t ions en tou tes c i r cons tances , c o m m e l u i - m ê m e j a d i s ma
nifestai t son Père , pa r tou t e t t o u j o u r s . 

Que c h a c u n fasse, à cet éga rd , un sévère e x a m e n de 
consc ience . Ne. n o u s passons r i en , pas m ê m e u n e i r révé-
vércnce invo lon ta i re : c o m p e n s o n s tou jours ces m a n 
q u e m e n t s matér ie ls p a r do pet i tes pén i t ences qu i les 
e m p ê c h e r o n t d 'a l térer la dé l ica tesse de no i r e r e s p e c t 
Réformons-nous b r a v e m e n t ; q u e la perfect ion s u c c è d e au 
laisser-aller. Y a-l-il r i en de t rop parfa i t dès qu ' i l s 'agit 
de r h o n n c u r de D I E U et de la g lo i re de no t r e Créa teur , de 
not re u n i q u e Maître, de J É S U S , de son S a c r e m e n t , de son 
Eglise e t de sa Mère? 

Admirables sentiments de religion de M. Olier. 

Ce g r a n d et sa in t h o m m e ava i t reçu d e N o t r e - S c i g n e u r , 
c o m m e g r â c e spéciale , l ' espr i t de re l ig ion . Cet espr i t a 
d o m i n é tou te sa vie et toutes ses œ u v r e s . Nous a v o n s cité 
déjà p l u s i e u r s beaux passages de ses n o m b r e u x éc r i t s , où 
le lec teur a t rouvé sans d o u t e de profondes l umiè re s . 
Nous ne sau r ions m i e u x t e r m i n e r ce c h a p i t r e q u ' e n r a p 
por t an t ici , pour l 'édification des â m e s p ieuses , que lques 
-extraits des mémoi res e t , m a n u s c r i t s de M. Olier , expr i 
m a n t avec une sainteté merve i l l euse les s e n t i m e n t s do 
re l igion que son d iv in Maître lu i i n sp i ra i t à p r o p o s de 
tout . 
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II n ' éc r iva i t ces notes q u e d 'après l 'o rdre formel de son 
d i r ec t eu r ; et il les écr iva i t à genoux , o r d i n a i r e m e n t en 
surplis , p a r respec t p o u r la p résence du Maître i n t é r i eu r 
qui les lui dictai t . Quelquefois on l'a vu a ins i , tout en Diuu, 
écrire six h e u r e s de sui te : 

« Dès l 'âge de sept a n s . dit-i l , j ' a v o i s u n e telle idée de 
la sa inc te Messe, que , d a n s m o n p a u v r e e sp r i t d ' enfan t , 
lorsque j e voyois u n p res t r e à l 'autel , j e c royo is qu'i l n e 
vivoit p lus que de la vie de D I E U . Je m e le fîgurois si 
appl iqué et si c o n s o m m é en luy, que j e m ' é tonno i s de le 
voir c r a c h e r . C'étoit pour m o y u n e g r a n d e pe ine que de le 
voir t o u r n e r la teste, pensan t qu' i l avo i l p e r d u a lors l 'usage 
de la vie corpore l le et t e r r e s t r e , c o m m e les Sa inc t s d a n s 
le c ie l , qu i son t e n t i è r e m e n t séparez de la t e r r e . Je croyois 
les pros t rés t ransforme/ , en ries a n g e s , depuis qu ' i l s es toiout 
montez à l ' au te l . » — C e s e n t i m e n t dépassa i t é v i d e m m e n t 
la m e s u r e : m ê m e chez le P rê t r e , l ' h o m m e d e m e u r e , avec 
ses imper fec t ions na tu re l l e s et ses défa i l lances . Quelle 
g rande idée n é a n m o i n s l 'Espri t de D I E U d o n n a i t à ce pet i t 
au tan t , de la d ign i t é sacerdota le e t de la très parfa i te 
rel igion d o n t les p r ê t r e s et les fidèles do iven t ê t re r empl i s 
dès qu ' i l s ' a g i t - d u Sa in t S a c r e m e n t , de la Messe et du 
service des a u t e l s ! (Jet e n t a n t de sept a n s ne devra i t - i l 
pas n o u s faire r o u g i r ? Profi tons du m o i n s , p o u r la g lo i re 
de no t re D I E U , des pet i ts scanda les qui é t o n n a i e n t sa j e u n e 
àme . 

Le d é v o u e m e n t de M. Olier e n v e r s le S a i n t S a c r e m e n t 
ne fit que c ro î t r e avec l 'âge ; et l 'on p e u t d i re que tou t 
son sace rdoce se r é s u m a en une seule p e n s é e : l ' E u c h a 
rist ie. 

Il é c r i v a i t : « Je m e souv iens d ' u n e chose qu i m 'e s t 
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arr ivée p lus ieurs fois, avec beaucoup de consola t ion inté
r ieure . Lorsque j ' a r r i v o i s à Par is , de- la p rov ince ou dchi 
c a m p a g n e , et q u ' a l l a n t sa luer Nos t re -Se igncur à Nostre-
Dame, je I rouvois les por tes fe rmées , je p reno i s plaisir à 
r ega rde r d e d a n s l'église au t r ave r s des fentes de la porte, 
et v o y a n t les lampes a l l u m é e s : « Hélas! disois-je, que 
vous estes heureuses , de vous c o n s u m e r e n t i è r e m e n t à la 
gloire de D I E U , et de b rus l e r p e r p é t u e l l e m e n t p o u r l'ho
no re r ! C'est l'oflicc des p res t r e s de se c o n s u m e r ainsy, 
puisqu ' i l s doivent es t re tout à la fois c o m m e Nostro-
Seignour , sacrificateurs et host ies . S'il est d ic t à t ous les 
c h r é t i e n s : » Faites de vos corps u n e host ie v i v a n t e , » 
combien p lus ceste parole est-elle escr i te pour les prestres 
qui d i sen t tous les j o u r s : « Cecy est mon co rps . » 

« Ord ina i r emen t , q u a n d il y a deux voyes p o u r aller 
dedans un lieu où m 'appe l le que lque affaire, j e passe par 
les rues où il se t rouve plus d 'égl ises , p o u r es t re toujours 
plus p r o c h e du Sa inc t S a c r e m e n t . Je suis h e u r e u x quand 
j e vois un l ieu où repose mon Mais t re . Je r e s sens des joyes 
non parei l les . Je dis en m o n c œ u r : « Vous estes là , mon 
D I E U et m o n a m o u r ! soyez adoré p a r vos A n g e s e t loué à 
j a m a i s ! » — M. Olier al lai t t rès souven t en p è l e r i n a g e , de 
Sa in l -Snlp ice à Notre-Dame, il passa i t toujours p a r le 
m ô m e c h e m i n , non s e u l e m e n t à cause des égl i ses plus 
nombreuses , m a i s a u s s i à c a u s c d c p lus ieurs s a i n t e s i m a g e s 
de la Bienheureuse Vierge, qu i se v é n é r a i e n t a lo rs au 
portail do ce r ta ines m a i s o n s e t au coin d ' u n grand 
n o m b r e de rues . Il unissai t , en effet, d a n s u n môme 
respect e t en un m ô m e a m o u r le Sa in t S a c r e m e n t et la 
Sainte Vierge , J É S U S et M A R I E . Ce c h e m i n a été l ong temps 
connu sous le nom de « c h e m i n de M. Olier. » 

« Je n 'ai j a m a i s r ien vu d a n s la v ie et d a n s la m o r t de 
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mon Sauveur , écr ivai t encore ce sa in t h o m m e , que j e 
n ' aye dés i ré d ' imi te r de po inc l en poinct . En t r e au t r e s 
choses , je dési rerois l ' imi te r dans un po inc t : ce seroi l de 
passer la nu i c t en p r i è r e s , ap rè s avoir passé le j o u r au 
t ravai l . Je voudrois le faire devan t le S a i n t - S a c r e m e n t ; et 
si m o n père spiri tuel ne vouloi t pas me permet t re ceste 
p ra t ique , le g r a n d objet de m e s v œ u x pour tous les j ou r s 
de m a vie , j e le con ju r e au m o i n s que ce soit pour quel
ques -uns . O h ! que j ' a u r o i s de p la is i r de vei l ler toutes les 
nu i c l s c o m m e une l a m p e a r d e n t e d e v a n t luy, l ésan t a insy 
la fouct ion de sa inc t Jean-Bapt i s t e , q u e Nos l re -Se igneur 
appel le u n e l ampe a r d e n t e et lu i san te . Que ne m'esl- i l 
p e r m i s de por te r la c loche t t e et d ' im i t e r encore pa r là 
î ' employ d u sa in t P r é c u r s e u r qu i al loi t d e v a n t Nostre-
Se igneu r , pour p r é p a r e r ses voyes et le faire h o n o r e r de 
ses subjec ts . » 

Tous les Sa in t s on t eu cel te dévot ion de la p r iè re et de 
l ' adorat ion n o c t u r n e . M. Olier s'y a d o n n a i t t rès souvent , 
à l ' exemple de sa in t Cha r l e s Bor romée , de sa in t Ignace , 
de sa in t F ranço i s de Borgia , e t de b e a u c o u p d ' au t res . Ne 
p o u v a n t ê t re j ou r et n u i t en ado ra t ion a u x p ieds de son 
Maître , il faisait b r û l e r à p e r p é t u i t é d e v a n t le Taber 
nac le , d a n s la chapel le de la Sa in te Vie rge , d e u x beaux 
c ie rges de c i re qu i le r e p r é s e n t a i e n t là . Il en t r e t ena i t en 
ou t r e sept l a m p e s d e v a n t le t rès sa in t S a c r e m e n t . 

Il n e pensa à fonder le S é m i n a i r e de Saint -Su lpice, 
a ins i q u ' u n e c o m m u n a u t é de p rê t r e s voués à la sanctif i 
ca t ion du c le rgé , q u e d a n s le bu t u n i q u e de p r o c u r e r à 
J K S U S e t à M A R I E des h o n n e u r s p lus d i g n e s de l e u r sa in te 
majesté , et d ' é t end re , s'il se pouva i t p a r toute la F r a n c e 
et m ê m e au -de là , les effets de son zèle p o u r la g lo i re de 
son S e i g n e u r a d o r a b l e . 
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« Je dés i re d 'avoir mi l le subjee is A ma disposi t ion pour 
les e n v o y e r pa r tou t r e s p a n d r e l ' amour de J É S U S - C H R I S T cl 
l ' honneur du au très s a inc t S a c r e m e n t ! E t q u a n d j e pense 
que la c u r e qui m 'es t offerte p o u r r a m e servi r à e n donner 
le zèle, non s eu l emen t à Par i s , ma i s d e d a n s toute la 
F rance , je suis ravy de joye . Car mon p lus g r a n d désir 
est de faire glorifier m o u Maist re , su r tou t d e d a n s ce 
mys tè re où il a esté et il es t enco re si m e s p r i s é . Je disois 
il y a l o n g t e m p s , en p e n s a n t à ceste c u r e : Oh ! si j a m a i s 
j ' e s to i s là, je ferois b ien hono re r le S a c r e m e n t de son 
a m o u r ; j e m 'abaudounero i s tout en t ie r à son se rv ice . » 

L'espri t de rel igion est e s sen t i e l l emen t r é p a r a t e u r , a insi 
que n o u s l ' avons di t . Le v é n é r a b l e abbé Olier s ' ingénia i t 
de mi l le m a n i è r e s pour r é p a r e r les ou t r ages qu i a lors , 
c o m m e toujours , insu l ta ien t à la royau té de J É S U S - C H R I S T , 

p r i n c i p a l e m e n t dans le s a c r e m e n t de son a m o u r . 
« Ces j o u r s passez, éc r iva i t M. Olier (c 'étai t le 8 sep

t e m b r e 1648), dans nos t re égl ise de Sa inc t -Su lp i ce , 
Nostre-Seigneur et adorable Maistre a b ien voulu souffrir 
l ' a t t en ta t effroyable de douze vo leurs qui o n t po r t é leurs 
m a i n s sacr i lèges s u r le sa inc t c iboi re , et , p a r u n rnespris 
hor r ib le de sa p e r s o n n e , ont jette p a r t e r re son sacré 
Corps. C'est ce qui a d o n n é lieu à douze h a b i t a n t s de la 
paroisse de s 'uni r en espr i t aux douze Apos t r e s p o u r r é 
pa re r ce c r i m e abominab l e , p a r tou t ce que l eu r i n s p i r e r a 
la re l ig ion don t leur c œ u r est r e m p l y . fis se son t associés 
d.ouze a u t r e s adora teurs p o u r doub le r leur r é p a r a t i o n . Ces 
v ing t -qua t r e pe r sonnes se p a r t a g e r o n t les v i n g t - q u a t r e 
heu res du jour , d e m e u r a n t c h a c u n e l 'une a p r è s l ' au t re , 
l 'espace d ' u n e heure , d e v a n t le t rès a u g u s t e S a c r e m e n t 
de l 'autel , afin d 'y es t re en adora t ion pe rpé tue l l e e t de 
pouvoir en leur man iè r e , toute p a u v r e q u elle est , hono-



N O S G R A N D E U R S E N J E S U S . — I. 577 

xui 37 

rer D I E U su r la t e r r e , c o m m e il est h o n o r é par les Anges 
et les B ienheu reux d a n s le ciel . Leur dessein ne sera pas 
s e u l e m e n t de r épa re r l ' in jure c o m m i s e e x t é r i e u r e m e n t 
cont re luy dans 1 église de Sa inc t -Sulp ice , et en t a n t 
d 'aut res l ieux où il a souffert le m e s m e a t ten ta t , ma i s 
des in ju res , des c r i m e s et des sacr i lèges sans n o m b r e 
c o m m i s d a n s les â m e s et c o n n u s de D I E U seul . Elles se 
consac re ron t à J É S U S - C H R I S T c o m m e a u t a n t de v ic t imes 
qui font a m e n d e hono rab l e perpé tue l le p o u r les profana
t ions de la très sa inc te Euchar i s t i e , c o m m i s e s non seule
m e n t pa r les hé ré t iques , ma i s encore p a r les ca thol iques 
e u x - m ê m e s . A cet te associat ion qui est p lus en espr i t que 
de corps , sont a d m i s e s des pe r sonnes de tout sexe et de 
toute condi t ion , q u i , p r e n a n t c h a c u n d a n s son pa r t i cu 
lier u n e des v i n g t - q u a t r e h e u r e s , se j o i g n e n t aux v i n g t -
quat re pour en t r e r dans l eu r dévot ion et suppléer auss i 
celles qu i , par u n e inf i rmi té ou p a r u n e p ressan te néces
sité, ne p o u r r a i e n t r e m p l i r a c t u e l l e m e n t l ' heure d ' adora 
t ion. » 

Cette œ u v r e d ' adora t ion r épa ra t r i ce existe enco re au 
j o u r d ' h u i d a n s la p ieuse paroisse de Sa in t -Sulp ice à Pa
ris , du m o i n s p e n d a n t le j o u r ; elle n ' a été i n t e r r o m p u e 
que p a r l ' impié té h e u r e u s e m e n t passagère des révolu t ions . 
Est-ce elle qui en a insp i ré lan t d ' au t res , a c tue l l emen t 
f lorissantes dans p resque tous les d iocèses? Je l ' ignore : 
ce qu i est cer ta in , c 'est qu 'à m e s u r e que la foi s'en va, 
que les sociétés apos tas ien t et que l ' impié té , fille de l'in
c rédu l i t é , lève avec plu* d 'audace son front m a u d i t con t r e 
No i r e -Se igneu r et son Église, le zèle des â m e s v r a i m e n t 
c h r é t i e n n e s p rend de j o u r en j o u r des acc ro i s semen t s 
p lus , a d m i r a b l e s : j a m a i s , peu t -ê t r e , depu i s bien des 
siècles, le zèle de la gloire du Sa in t -Sac remen t et de la 
Sa in te-Vierge , j a m a i s la ferveur de la re l ig ion n ' on t auss i 
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pro fondémen t r e m u é le pet i t n o m b r e d ' âmes d'éli te r e s 
tées fidèles à J É S U S . 

« Je c ro is , disait u n j o u r M. Olier à ses p rê t res , que 
nous devons , dans ces m a l h e u r e u x t e m p s , p r i e r beaucoup 
pour l 'Église, et d e m a n d e r i n s t a m m e n t à D I E U qu ' i l fasse 
revivre la piété en beaucoup de l i eux où Ton d i ro i t 
p resque qu 'e l le est non s e u l e m e n t affaiblie et l a n g u i s 
sante , m a i s en t i è r emen t es te inc te e t abo lye . C ' e s t le dé
faut de re l ig ion qui laisse décheo i r en t an t d ' endro i t s des 
vil les et des c a m p a g n e s la beau té des égl ises , la décora 
t ion des aute ls , le respec t du au Sainct-Sacrif ice, la g r a 
vité d u c h a n t , la majesté des cé r émon ie s , la sa inc te té des 
Pré la ts , la décence, la modes t ie e t la vie édif iante des 
au t res min i s t r e s , la r i chesse et la p ropre té des o r n e m e n t s , 
le soin des vases ou i n s t r u m e n t s qu i t o u c h e n t le p lus 
près la pe r sonne adorab le du S a u v e u r , c o m m e les ci
boires , les cal ices, les soleils et les l a m p e s qu i do iven t 
b rus le r j o u r et n u i c t d e v a n t sa sa inc te p r é sence . Demain 
dons beaucoup à D I E U qu ' i l res tabl isse d a n s tou t le m o n d e 
chres t ien la d igni té du cu l te e x t é r i e u r ; m a i s qu ' i l lui 
plaise a v a n t toutes choses r é f o r m e r d a n s les ecclés ias
t iques, d a n s les Rel ig ieux e t d a n s tous les c h r e s t i e n s , l ' in
té r ieur de sa re l ig ion. Vous savez q u e c 'est là nos t r e v o 
cat ion, et ce que Nost re-Seigneur a t t e n d de n o u s . » 

M. Olier eut la g lo i re d 'ê t re détes té des j an sén i s t e s et 
pa r t agea cet h o n n e u r avec sa in t V i n c e n t de P a u l . Il exci
tait les â m e s t an t qu'i l pouva i t à la s a in t e p r a t i q u e de la 
f réquente c o m m u n i o n , laquel le est le g r a n d m o y e n ins
ti tué p a r Not re -Se igneur p o u r faire p a r t i c i p e r t r ès abon
d a m m e n t les c h r é t i e n s a u x frui t des la r é d e m p t i o n . Il 
écr ivai t e n t r e au t res : « La merve i l l e du m y s t è r e de la 
c o m m u n i o n est que J É S U S - C H R I S T n o u s c o m m u n i q u e sa 
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Chair adorable pour nous faire p a r t i c i p a n t s de son espr i t , 
et n o u s faire e n t r e r en c o m m u n i o n de tout son i n t é r i e u r . 
Or, quel le g r a n d e mervei l le n 'es t -ce pas que nost re â m e 
soit un ie à la conséc ra t ion que Nos l re -Se igneur JÉsus-
CIIRTST a faicte de sou h u m a n i t é à son Père ! Quelle m e r 
veille que nous soyons admis en un i t é de ceste d iv ine 
opé ra t ion ! Combien nos t re dévot ion seroi t v ive et enf lam
mée , h u m b l e , respec tueuse et p ro fonde , si n o u s fais ions 
nos t re consécra t ion dans le m e s m e esp r i t et d a n s les 
m e s m e s disposi t ions de Nos t re -Se igneur ! Combien sero i t 
estroi tc nos t re u n i o n et nos t re a d h é s i o n à D I E U ! Quel 
t r a n s p o r t c o n t i n u e l ! quelle es lévat ion , que l a m o u r ! que l 
d é v o u e m e n t à le con t emp le r , à le louer , â le b é n i r ! Hé
l a s ! D I E U dés i re tout ce la de n o u s ; il le veut , c 'est p o u r 
ceste fin qu ' i l n o u s d o n n e son Fils ; qu ' en nous fesan t 
m a n g e r sa Chair et boire son Sang , il n o u s fait e n t r e r en 
c o m m u n i o n de son espr i t , de son i n t é r i eu r , de sa qual i té 
d 'hos t ie , de ceste opéra t ion ineffable q u i le consacre e t le 
dédie à sa g lo i re . H é ! p o u r q u o i ne n o u s la i ssons-nous p a s 
posséder et p é n é t r e r à J É S U S - C H R I S T p o u r e n t r e r d a n s 
toutes ses d ispos i t ions i n t é r i eu re s? ( 1 ) » 

T e r m i n o n s ces c i ta t ions si p le ines de foi et de g r a n 
d e u r pa r u n d e r n i e r ex t ra i t des éc r i t s de M . Olier, et a p 
p r e n o n s à l 'école de ce sa in t m a î t r e c o m m e n t la vie c h r é 
t i enne et i n t é r i e u r e est u n e vie t ou t e de re l ig ion . Même 
d a n s ce qu ' i l y a de s u r n a t u r e l , de m i r a c u l e u x dans les 
détai ls re la tés ici , u n g r a n d e n s e i g n e m e n t p ra t ique d é 
coule p o u r c h a c u n de n o u s : c 'est le s a i n t respec t avec 
lequel n o u s devons t r a i t e r toutes les choses de D I E U , à 
c o m m e n c e r pa r n o u s - m ê m e s , qui s o m m e s tout c o n s a c r é s 

(l) Œuvres complètes de M. Olier. 



5 8 0 L A P I É T É E T L A V I E I N T É R I E U R E 

à D I E U , t ou t p le ins de J É S U S et tout i m p r é g n é s de l 'Esprit» 
Saint . Respec t d a n s l ' a m o u r , r espec t d a n s la p r i è re , res 
pect d a n s les églises, r e spec t pa r tou t , pa r ce q u e D I E U es t 
p a r t o u t ; sanctif ication et obla l ion , souven t répétée , de 
toutes nos ac t ions , m ê m e des p lus indif férentes et des 
plus c o m m u n e s ; a c c o m p l i s s e m e n t re l ig ieux de la règle 
apostol ique : « soit que vous m a n g i e z , soit que vous b u -
« viez, ou que lqu ' au t r e chose q u e vous fassiez, faites tou t 
« p o u r la g lo i re de D I E U ( 1 ) . » Pou r la g lo i re de D I E U , 

qu'es t -ce à d i r e ? L'Apôtre l ' exp l ique l u i - m ê m e : « Tout 
« ce q u e vous faites, en paro le ou en ac t ion , faites-le au 
« n o m de Not re-Se igneur J É S U S - C H R I S T (2), » e t non pas 
en vo t re p rop re n o m ; ca r v o u s n 'ê tes p l u s à vous , m a i s 
à J É S U S - C H R I S T , votre Maître , qui vous a r ache té s à g r a n d s 
frais, qui vous a m i s en lu i , qu i s'est m i s en vous , qu i est 
en vous , qu i vi t en vous , et qu i veut pour sa g lo i re et 
pour vot re b o n h e u r que vous accompl iss iez toute ju s t i ce 
en le glorif iant sans cesse et en le p o r t a n t d a n s vo t r e 
corps (3). Tel est le p r o g r a m m e divin de n o t r e vocat ion 
en J É S U S - C H R I S T , m e r v e i l l e u s e m e n t exposé p a r le sa in t 
Prê t re , d o n t voici les paroles : 

« 0 m o n doux J É S U S , tel que j e su is , j e v e u x e s t r e tou^ 
à vous p a r votre Espr i t ; c 'est en v o u s et en l uy q u e j e 
reçois t an t de grâces : et c 'est p o u r vous , ô m o n S e i g n e u r , 
que je veux tout faire, tout d i re , tout e s c r i r e . Oui , c 'est 
pour vous seul , ô m o n a m o u r , qui r appor t ez t a u t à vos t re 
Père, p o u r lequel vous vivez. Qu'il en s o i t a i n s y à j a m a i s ; 
ca r j e ne pu i s vivre en m o y , j e ne vis p l u s q u ' e n v o u s . 

(1) Sive ergo manducatis, sivebibitis, sive aliud quid facitis ora-
nia ingloriam DEI facile. (Ad Cor-, x.) 

(2) Omne quodcumque facitis in verbo aut in opère, omnia in 
nomine Domini JESU CHKISTI. (Ad Coloss., m.) 

(3) Jam nonestis vcstri. Empte enim estis pretio magno. Glorifi-
cate etportalc DBUM in corpore veslro. ad Cor., v O ' 
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Je ne sens plus en m o y que vostre v ie , et yostre vie d iv ine , 
pour laquel le vous m'avez faicfc t an t souspi rer : v i e de 
vostre h u m a n i t é d iv inisée , c o m m e vous me le fisles c o m 
p r e n d r e d e r n i è r e m e n t d a n s l 'oraison. Vous m e m o n s t r a s t e s 
que j e n 'es to is que c o m m e un s a c r e m e n t en ceste vie ; 
que m o n ex té r ieur en estoit le voi le , en sorte que j e ne 
m e s e n t o i s m o y - m e s m e q u e p a r le dehors , et qu 'en tout 
m o n in t é r i eu r j e n e s e n t o i s q u e vous .Oh ! combien cet e x t é 
r ieur , que j e voyois c o m m e de s imp le s acc iden ts , m e 
met ta i t bas ? El combien tout ce q u e j e voyois en m o y 
estoit pet i t , vi l , mespr i sab le ! Je n e pu i s m i e u x le faire 
e n t e n d r e que p a r la compara i son des espèces du pa in et 
d u v in qu i c o u v r e n t la subs t ance de Nos t re -Se igneur . 

« Hélas ! g r a n d D I E U , j e dois m ' a b i s m e r et m 'oub l i e r 
m o y - m e s m e , p o u r m e pe rd re en vos t re Fils c o m m e vous 
m e l 'avez d ic t u n e fois, lorsque vous m e fiâtes e n t e n d r e en 
secre t ces paroles : II faut te consommer en moy, afin que je 
fasse tout en toy. Vous m e donnas t e s alors de g r a n d s dés i r s 
de m e c o n v e r t i r tou t en vous . Vous m e fesiez souha i t e r 
d 'es tre le p a i n q u i doit se rv i r a u Sainct -Sacr i f ice , afin de 
pouvoi r ê t re t r a n s f o r m é en v o u s ; c a r vous m'avez tous -
j o u r s insp i ré ce désir , de n ' e s t r e pas s e u l e m e n t .vostre 
i m a g e , m a i s u n a u t r e vous -mesme . Combien de fois vous 
m 'avez faict r e s sen t i r les s o n t i m e n s de vos t re a m e , ô m o n 
J É S U S , c o m m e si j e n 'avois esté q u ' u n avec vous ! Combien 
de fois vous m 'avez c o m m u n i q u é les d isposi t ions de vos t re 
c œ u r en vos m y s t è r e s ! Vous avez souven t r e s p a n d u vos t re 
i n t é r i e u r d a n s te m i e n ; p lus i eu r s fois vous m e l a v e z 
m o n s t r e c o m m e à découver t . Je n e sais c o m m e n t exp r i 
m e r ce que j e sen to i s a lors . 

« En m e s m e t e m p s que j e découvrons vos t re i n t é r i eu r , 
v ra i p a r a d i s de louanges , les l o u a n g e s q u e vous rend iez 
à vostre Pè re , j e les sentois r e m p l i r le m i e n , et s e s l eve r 
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p a r e l l e s -mesmes vers le c ie l , s ans q u e j e fisse r i en au t r e 
chose q u e de souffrir et de c o n s e n t i r qu 'e l les y fussent 
offertes à D I E U pa r u n c œ u r aussy ag réab le au sien que le 
vost re , c 'est-à-dire p a r ce luy qui est le p r i n c i p e de toutes 
les l ouanges que D I E U reçoi t des c réa tu res et q u e vous en 
recevez v o u s - m e s m e s . G 'es ta insy qu ' ap rè s m ' a v o i r m o n t r é 
l ' i n t é r i eu r de vostre a m e , v o u s m ' e n a v e z f a i c t p a r t i c i p a n t ; 
et c 'est ce qui m 'a r r ive enco re en différentes m a n i è r e s ; 
c a r t an tos t m o n a m e s e . r e s p a n d r a e n l ouanges c o m m e la 
vos t re et avec la vost re , t a n t o s t il m e s e m b l e r a que m o n 
cœur se mul t ip l ie pa r t o u t le m o n d e et dans t o u s les 
endroi t s où vous estes, à cause de son u n i o n i n t i m e avec 
le vos t re . Une au t re fois, j e voudra i offrir le Sa inc t Sacr i 
fice p o u r honore r D I E U vos t re Père en toutes les m a n i è r e s 
possibles, et tous ces. s e n t i m e n t s sont les vost res , ô mon 
a m o u r ! qu i , e s t a n t s a n s n o m b r e , e t t r o p a u - d e s s u s de m e s 
forces pour que je les puisse c o m p r e n d r e et e sp rouve r 
tou t à la fois, ne m e son t c o m m u n i q u e z que success ive
m e n t et les u n s ap rès les a u t r e s . 

« Je sens tout cela s 'opérer en m o y sans q u e j ' y pense , 
et Nos t re -Se igneur m e fait conno i s t r e que c 'est en me 
fesant p a r t de ce qui s 'opère en l u y - m e s m e , selon m a 
foible por tée . Quelquefois, pa r exemple , j e pense à former 
mes in ten t ions p o u r l e Sainct-Sacr i f ice; m a i s j e m e t rouve 
si e s t ro i t emen t u n y , ou m e s m e t e l l emen t u n a v e c m o n 
J É S U S , q u e je ne pu i s en avo i r d ' au t r e q u e les s iennes , en 
sorte q u e j e m e sens c o m m e pe rdu en luy , e t n e pu i s agi r 
que dans ses p ropres i n t e n t i o n s . O r d i n a i r e m e n t j 'offre la 
Vic t ime adorable , pour r e m e r c i e r D I E U d ' avo i r cho i sy son 
Fils et de l 'avoir envoyé au m o n d e c o m m e son host ie de 
louange esternel le , de l 'avoir r e m p l y de son espr i t , de 
l 'avoir eslevé en gloire et fait asseoir à sa d ro i t e . P e n d a n t 
près d ' u n an , sa bonté m e m o n s t r o i t p r e s q u e tou tes les 
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in ten t ions qu'i l désiroi t q u e j e pr isse en agissant , ,el que 
Nost rc-Soigueur a u r o i t e u c s en ma p l a c e ; ce qui estoit me 
l'aire vivre de la vie de J É S U S - C H R I S T . 

c Kiifin, ap rè s ni 'avoir ense igné une fois qu ' i l falloit 
tout faire d a n s ses in t en t ions , qu i estoîent toujours la 
gloire de son Père, Nos t r e -Se igneur m e p longea l 'espri t 
d a n s u n e g r a n d e et v ive l u m i è r e , a u mi l i eu de laquelle j e 
vis ceste insc r ip t ion toute r a y o n n a n t e : Sanctificetur nomen 
tttumï Depuis ce t emps - l à , j e n ' a i p lus d ' au t re i n t en t ion 
q u e de faire tou t p o u r glorifier D I E U . Ce qu ' i l dés i ro i t de 
m o y p a r ces pa ro les , je l'ai r e s sen ty que lquefo is , c o m m e 
s i j ' avois v u son c œ u r ouve r t d e v a n t m o y ; et d ' au t res fois, 
c o m m e s'il eus t r e spandu son c œ u r d a n s le m i e n avec ses 
p r o p r e s s e n t i m e n t s , selon ce que d i t sa inc t Pau l : « Ayez 
en vous les mesmes sentiments qu'a en soy J É S U S - C H R I S T ; et 
enco re : « Je vis, ou plutost, ce n'est pas moy qui vis, mais 
J É S U S - G H R S T qui vit en moy ( 1 ) . » 

(1) Extraits des mémoires manuscrits, xi. 



CONCLUSION 

Tels sont , si j e ne m e t r ompe , les c i n q p r i n c i p a u x aspects 
sous lesquels Not re -Se igneur se p résen te à no t r e adora t ion 
d a n s son r appor t d i rec t avec son Père célesle . Pa r le m i 
n is tè re de son Église qu i nous u n i t à lu i , il d a i g n e n o u s 
faire pa r t i c ipe r à ces é ta t s a d m i r a b l e s et à ces ineffables 
g r a n d e u r s ; et en lu i , avec l u i , à cause de lu i , n o u s deve
n o n s des fils de D I E U , et des Dieux, les Chr is t s , les Sa in t s et 
les Rel ig ieux de D I E U . Qu'il soit béni mi l le fois pour son 
a m o u r ! 

Dans le t rai té su ivant , avec l'aide de sa g r â c e et l 'assis
t ance de sa t rès-sainte Mère, nous é t u d i e r o n s no t re J É S U S 

d a n s ses rappor t s d i r ec t s avec les c r éa tu r e s , en c o m m e n 
çan t , c o m m e de ju s t e , p a r la Reine des c r éa tu r e s , la Bien
h e u r e u s e Vierge M A R I E ; e t là encore , nous a u r o n s à le 
bén i r et à nous a t t e n d r i r su r son i m m e n s e bon té , en 
nous v o y a n t associés p a r sa g r âce à tout ce qu' i l est et à 
tou t ce qu ' i l a. 

En a t t e n d a n t ce s ix ième t ra i té , é t ud ions a t t e n t i v e m e n t , 
m é d i t o n s et p ra t iquons de no t r e m i e u x toutes les leçons 
de sanctif icat ion c h r é t i e n n e e t i n t é r i e u r e r e n f e r m é e s dans 
ce lu i -c i . J e n ' y ai p r e sque r ien m i s de m o i - m ê m e ; j ' a i 
laissé pa r l e r les Sain ts , s a c h a n t bien q u ' u n e g r â c e toute 
spéciale est a t tachée à leurs m o i n d r e s d i scours . C'est, en 
effet, J É S U S l u i - m ê m e qu i pa r l e p a r s e s S a i n t s ; c ' e s l lu i qui , 
p a r eux , ense igne les m y s t è r e s de son c œ u r et révèle les 
t résors de vie et de l u m i è r e cachés , c o m m e la per le de 
l 'Évangi le , dans les p ro fondeur s de ces m y s t è r e s . 
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« T h é r è s e de J É S U S . » 

Pour l ' amour do J É S U S et pour l ' amour de not re â m e , 
ne recevons pas en vain la l u m i è r e de vie : elle nous con
d a m n e r a i t si elle ne nous sanctifiait pas. Mettons-la en 
pra t ique tou t de suite et tout de bon , et n e n o u s i m a g i n o n s 
pas que n o u s possédons la ver tu de J É S U S , que nous p r a 
t iquons sa g r â c e , sa perfection, pa rce que nous la c o m 
p r e n o n s , p a r c e que nous dés i rons l ' acquér i r . Voir et avoi r 
sont deux . Que le bon J É S U S , p a r sa douce Mère, n o u s 
donne la force de vouloir , de sais i r et de ga rde r toujours 
ce qu' i l d a i g n e n o u s faire voir c o m m e d igne de t an t 
d ' a m o u r ! 

Hélas ! et moi , p a u v r e h o m m e , qu i dis toutes ces sa intes 
choses et qu i , D I E U le sait, les p r a t i que si mal ! Si les 
Saints , q u a n d ils éc r iva ien t ou pa r l a i en t de D I E U , se son t 
confondus d a n s leur ind ign i té , que feront donc les pé
c h e u r s ? 

Sainte Thérèse , en t e r m i n a n t ce t le a d m i r a b l e Relation 
don t nous avons ci té p lus ieurs pages au c o m m e n c e m e n t 
de ce t ravai l , d isa i t à ses sœurs d u Carmel : « Pla ise au 
Se igneur , ô m e s sœurs , m e s filles b ien-a imées , qu' i l n o u s 
soit d o n n é de nous voir un j o u r toutes e n s e m b l e d a n s 
cetle d e m e u r e b i enheu reuse où Ton ne cesse j a m a i s de le 
louer et de le b é n i r ! Et da igne ce D I E U de bonté m e faire 
la g râce de r e t r a c e r u n peu d a n s m a vie ce que je v o u s ai 
dit dans ce t éc r i t ! Je le lui d e m a n d e par les mér i tes de son 
Fils , qui v i t et r è g n e dans les s iècles des siècles. Ainsi 
soit-il . 

« J ' é p r o u v e , j e vous l 'avoue, u n e b ien g r a n d e confusion 
de m e voir si impar fa i t e . C'est p o u r q u o i j e vous suppl ie , 
au n o m m ê m e de No i re -Se igneur , de ne pas oubl ier d a n s 
vos p r i è r e s ce t te p a u v r e m i s é r a b l e . 
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FIN 

Daignez donc ne pas m 'oubl ie r , bon et pieux lec teur : 
j e n ai pas besoin de vous dire que je suis ce que n'était 
pas sa in te Thérèse , et que j ' a i très r é e l l e n i e n t g r a u d besoin 
de l ' a s s i s t ance cha r i t ab l e dont elle n ' ava i t p o u r a ins i dire, 
pas besoin . 

Ce qu i m e d o n n e espoir que m o n p a u v r e t ravai l sera 
béni de Not re-Se igneur J É S U S - C H R I S T , c 'est qu' i l est d 'abord 
tou t en t i e r fait pour son a m o u r , et ensu i te qu' i l est dédié 
a b s o l u m e n t à la Mère de la d iv ine g r âce , à la Sainte 
Vierge I m m a c u l é e , aux pieds de laquel le je le dépose avec 
u n e confiance toute filiale. 

8 juin 1866, fête du Sacré-Cœur de J É S U S . 
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